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	0.
	ПРОЕКТ
	
	
	ПРОЕКТ

	1.
	ЗАКОН УКРАЇНИ
	
	
	ЗАКОН УКРАЇНИ

	2.
	про внесення змін до Податкового кодексу України щодо вдосконалення адміністрування податків, усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодавстві
	-1- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

З метою приведення назви законопроекту у відповідність із викладеними в пояснювальній записці цілями і завданнями його прийняття пропоную викласти назву проекту в такій редакції:

«Про внесення змін до Податкового кодексу України щодо удосконалення процедури адміністрування податків і зборів та реформування інституту фінансової відповідальності».


	Відхилено
	про внесення змін до Податкового кодексу України щодо вдосконалення адміністрування податків, усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодавстві

	3.
	
	
	
	

	4.
	Верховна Рада України п о с т а н о в л я є:
	-2- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Провести техніко-юридичне  доопрацювання та узгодження тексту законопроекту до друго читання


	Враховано
	Верховна Рада України п о с т а н о в л я є:

	5.
	І. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) такі зміни:
	
	
	І. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) такі зміни:

	6.
	1. У статті 1:
	
	
	1. У статті 1:

	7.
	1) абзац перший пункту 1.1 після слів “адміністрування податків” доповнити словами “та зборів”;


	
	
	1) абзац перший пункту 1.1 після слів “адміністрування податків” доповнити словами “та зборів”;



	8.
	2) у пункті 1.3 слова “Законом України "Про відновлення платоспроможності боржника або визнання його банкрутом"” замінити словами “Кодексом України з процедур банкрутства” та доповнити словами “застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів»”.
	-3- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У розділі І:

у пункті 1:

у підпункті 2 слова «та доповнити словами “застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів»”.» виключити


	Враховано
	2) у пункті 1.3 слова “Законом України "Про відновлення платоспроможності боржника або визнання його банкрутом"” замінити словами “Кодексом України з процедур банкрутства”.

	
	
	-4- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

1.
У розділі І:

1)
у пункті 1 у підпункті 2 слова "та доповнити словами "застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України "Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-5- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

У підпункті 2 пункту 1 розділу І проекту слова "та доповнити словами "застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України "Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-6- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 1.3. Статті 1 Розділу I Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Цей Кодекс не регулює питання погашення податкових зобов'язань або стягнення податкового боргу з осіб, на яких поширюються судові процедури, визначені Кодексом України з процедур банкрутства, з банків, на які поширюються норми Закону України "Про систему гарантування вкладів фізичних осіб", та погашення зобов'язань зі сплати єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, зборів на обов’язкове державне пенсійне страхування з окремих видів господарських операцій.


	Враховано по суті
	

	
	
	-7- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

пропоную у підпункті 2 пункту 1 розділу І проекту слова «застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів» виключити.


	Враховано
	

	
	
	-8- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

У розділі І:

у пункті 1 у підпункті 2 слова "та доповнити словами "застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України "Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-9- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

У розділі І:

у пункті 1 у підпункті 2 слова "та доповнити словами "застосування та стягнення фінансових санкцій у вигляді штрафів, передбачених Законом України "Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-10- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

пункт 4.1 статті 4 додати новим підпунктом 4.1.12 такого змісту:

«4.1.12. визнання та захисту правомірних (легітимних) очікувань платника податків – платник податків вправі обґрунтовано покладатися на те, що контролюючі органи діятимуть передбачувано та послідовно (у відповідності до своїх попередніх публічних заяв чи обіцянок, рішень, дій чи їх відсутності) стосовно того самого платника податків та в межах схожих обставин (наскільки це є можливим), окрім випадків, коли послідовність не може бути дотримана у зв'язку із внесенням змін до цього Кодексу або інших законів України, а також якщо попередні рішення, дії чи бездіяльність контролюючого органу були визнані незаконними у встановленому законом порядку рішенням, що набрало законної сили і не було скасовано, ухваленим у спорі з тим самим платником податків.»;
	Відхилено
	

	9.
	2. У статті 12:
	
	
	2. У статті 12:

	10.
	1) у пункті 12.3:
	
	
	1) у пункті 12.3:

	11.
	абзац перший доповнити словами “до 15 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосовування встановлюваних місцевих податків та зборів”;
	-11- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий підпункту 1 пункту 2 викласти в такій редакції: 

«абзац перший доповнити словами “та податкових пільг зі сплати місцевих податків і зборів до 15 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосовування встановлюваних місцевих податків та зборів.”;


	Враховано
	«абзац перший доповнити словами “та податкових пільг зі сплати місцевих податків і зборів до 15 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосовування встановлюваних місцевих податків та/або зборів та про внесення змін до таких рішень.”

	
	
	-12- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "та зборів" замінити словами "та/або зборів та про внесення змін до таких рішень";


	Враховано
	

	
	
	-13- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 2 розділу І проекту після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:

"у підпункті 12.3.2 слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів";


	Враховано
	у підпункті 12.3.2 слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів

	
	
	-14- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Доповнення до абзацу першого пункту 12.3, як таке що має регулюватися нормами Бюджетного, а не податкового кодексу виключити


	Відхилено
	

	12.
	підпункт 12.3.3 викласти у такій редакції:
	-15- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Підпункт 12.3.3 залишити у діючій редакції, як такий, що має регулюватися нормами Бюджетного, а не податкового кодексу


	Відхилено
	підпункт 12.3.3 викласти у такій редакції:

	13.
	“Сільські, селищні, міські ради та ради об’єднаних територіальних громад, що створені згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, надсилають у десятиденний строк з дня прийняття рішень, але не пізніше 25 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосовування встановлюваних місцевих податків та зборів, до контролюючого органу, в якому перебувають на обліку платники відповідних місцевих податків та зборів в електронному вигляді інформацію щодо ставок та податкових пільг зі сплати місцевих податків і зборів за формою, затвердженою Кабінетом Міністрів України та копії прийнятих рішень про встановлення місцевих податків чи зборів.
	-16- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац четвертий підпункту 1 пункту 2 розділу І після слів «застосовування встановлюваних місцевих податків та зборів» доповнити словами «та податкових пільг зі сплати місцевих податків і зборів».
	Враховано
	“12.3.3. Сільські, селищні, міські ради та ради об’єднаних територіальних громад, що створені згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, надсилають у десятиденний строк з дня прийняття рішень, але не пізніше 25 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосовування встановлених місцевих податків та/або зборів та податкових пільг зі сплати місцевих податків та/або зборів, до контролюючого органу, в якому перебувають на обліку платники відповідних місцевих податків та/або зборів в електронному вигляді інформацію щодо ставок та податкових пільг зі сплати місцевих податків та/або зборів у порядку та за формою, затвердженою Кабінетом Міністрів України та копії прийнятих рішень про встановлення місцевих податків та/або зборів та про внесення змін до таких рішень.

	
	
	-17- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У абзаці першому пп. 12.3.3 слово «встановлюваних» замінити словом «встановлених», слова «за формою» замінити словами « у порядку та за формою»
	Враховано
	

	
	
	-18- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці четвертому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова у двох випадках "податків та зборів", слова "податків і зборів" та слова "податків чи зборів" замінити словами "податків та/або зборів";


	Враховано
	

	
	
	-19- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац четвертий підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту доповнити словами "та про внесення змін до таких рішень";


	Враховано
	

	14.
	У разі якщо на наступний бюджетний період передбачається продовжити застосування ставок місцевих податків чи зборів, які були встановлені та діяли у попередньому бюджетному періоді, орган місцевого самоврядування до 25 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування встановлюваних місцевих податків і зборів, оприлюднює таку інформацію у порядку Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності» та інформує про це контролюючий орган, в якому перебувають на обліку платники відповідних місцевих податків та зборів.
	-20- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац п’ятий підпункту 1 пункту 2 розділу І викласти в такій редакції:

«Якщо в рішенні органу місцевого самоврядування про встановлення місцевих податків та зборів, а також податкових пільг з їх сплати не визначено термін його дії таке рішення є чинним до прийняття нового рішення.»
	Враховано
	Якщо в рішенні органу місцевого самоврядування про встановлення місцевих податків та/або зборів, а також податкових пільг з їх сплати не визначено термін його дії таке рішення є чинним до прийняття нового рішення.



	
	
	-21- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

В абзаці 3 підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту пропоную слова «у порядку Закону» замінити словами «у порядку, визначеному Законом».


	Відхилено
	

	
	
	-22- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У абзаці третьому підпункту 1 розділу І проекту:

абзац другий підпункту 12.3.3. виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-23- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці п'ятому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "податків чи зборів", слова "податків і зборів" та слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів";


	Враховано
	

	
	
	-24- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці п'ятому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "у порядку Закону України "Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності" замінити словами "на своєму офіційному веб-сайті";


	Відхилено
	

	
	
	-25- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

У підпункті 1 пункту 2 розділу І Законопроекту:

абзац пʼятий викласти в такій редакції:

“Рішення органу місцевого самоврядування про встановлення місцевих податків та зборів, а також податкових пільг з їх сплати є чинним до прийняття нового рішення, якщо в ньому не визначено термін дії”;


	Враховано по суті
	

	15.
	Контролюючі органи не пізніше 25 серпня поточного року складають зведену інформацію про розмір та дату встановлення ставок місцевих податків та зборів на відповідних територіях, а також про встановлені на відповідних територіях податкові пільги та подають її в електронній формі центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.
	-26- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці шостому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів";
	Враховано
	Контролюючі органи не пізніше 25 серпня поточного року складають зведену інформацію про розмір та дату встановлення ставок місцевих податків та/або зборів на відповідних територіях, а також про встановлені на відповідних територіях податкові пільги та подають її в електронній формі центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

	16.
	Контролюючі органи відповідно до Бюджетного кодексу України подають органам місцевого самоврядування у розрізі джерел доходів звітність:
	-27- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Абзац сьомий підпункту 1 пункту 1 розділу проекту викласти в такій редакції:

«Контролюючі органи відповідно до Бюджетного кодексу України подають органам  місцевого самоврядування у розрізі джерел доходів та платників податків інформацію».


	Враховано по суті

(редакція щодо нерозголошення персональних даних платників податкуів)
	Контролюючі органи відповідно до Бюджетного кодексу України подають органам місцевого самоврядування у розрізі джерел доходів звітність:

	17.
	про суми нарахованих та сплачених податків і зборів, суми податкового боргу та надмірно сплачених до місцевих бюджетів податків і зборів на відповідних територіях - щомісячно, не пізніше 10 числа місяця, що настає за звітним;
	-28- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці восьмому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова в двох випадках "податків і зборів" замінити словами "податків та/або зборів";


	Враховано
	про суми нарахованих та сплачених податків та/або зборів, суми податкового боргу та надмірно сплачених до місцевих бюджетів податків та/або зборів на відповідних територіях - щомісячно, не пізніше 10 числа місяця, що настає за звітним;

	18.
	про суми списаного податкового боргу; розстрочені і відстрочені суми податкового боргу і грошових зобов'язань платників податків; суми наданих податкових пільг, включаючи втрати доходів бюджету від їх надання - щокварталу, не пізніше 25 днів після закінчення звітного кварталу.
	-29- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці дев'ятому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "про суми списаного податкового боргу; розстрочені і відстрочені суми податкового боргу і грошових зобов'язань платників податків" замінити словами "про суми списаного безнадійного податкового боргу; суми розстрочених і відстрочених грошових зобов'язань та/або податкового боргу платників податків, які повинні бути сплачені до місцевих бюджетів на відповідних територіях";


	Враховано
	про суми списаного безнадійного податкового боргу; суми розстрочених і відстрочених грошових зобов'язань та/або податкового боргу платників податків, які повинні бути сплачені до місцевих бюджетів на відповідних територіях; суми наданих податкових пільг, включаючи втрати доходів бюджету від їх надання - щокварталу, не пізніше 25 днів після закінчення звітного кварталу.

	
	
	-30- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Після абзацу дев’ятого підпункту 1 пункту 2 доповнити новими абзацами такого змісту:

«Зазначена звітність в розрізі платників податків надається контролюючим органом за запитом органу місцевого самоврядування протягом 20 днів з моменту отримання ним запиту. 

Порядок надання звітності в розрізі платників податків органам місцевого самоврядування затверджується центральним органом виконавчої влади, що  забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»


	Враховано частково

	

	
	
	-31- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після абзацу дев’ятого підпункту 1 пункту 2 доповнити новими абзацами такого змісту:

«Звітність в розрізі платників податків – юридичних осіб, надається контролюючим органом за запитом органу місцевого самоврядування протягом 20 днів з моменту отримання ним запиту. 

Порядок надання звітності в розрізі платників податків – юридичних осіб органам місцевого самоврядування затверджується центральним органом виконавчої влади, що  забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»


	Враховано
	«Звітність в розрізі платників податків – юридичних осіб, надається контролюючим органом за запитом органу місцевого самоврядування протягом 20 днів з моменту отримання ним запиту. 

Порядок надання звітності в розрізі платників податків – юридичних осіб органам місцевого самоврядування затверджується центральним органом виконавчої влади, що  забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»



	
	
	-32- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

підпункт 12.3.3.  після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:

«Зазначена звітність по платниках надається контролюючим органом за запитом органу місцевого самоврядування».


	Враховано частково
	

	
	
	-33- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Підпункт 1 пункту 1 після абзацу дев'ятого доповнити абзацами такого змісту:

«12.3.3. Контролюючі органи відповідно до Бюджетного кодексу України подають органам  місцевого самоврядування у розрізі джерел доходів та платників податків інформацію:

про суми нарахованих та сплачених податків і зборів, суми податкового боргу та надмірно сплачених до місцевих бюджетів податків і зборів на відповідних територіях - щомісячно, не пізніше 10 числа місяця, що настає за звітним;

про суми списаного податкового боргу; розстрочені і відстрочені суми податкового боргу і грошових зобов'язань платників податків; суми наданих податкових пільг, включаючи втрати доходів бюджету від їх надання - щокварталу, не пізніше 25 днів після закінчення звітного кварталу;

Контролюючі органи на підставі даних податкових декларацій, поданих платниками податків, та після проведення нарахування  фізичним особам земельного податку, у встановленому Кабінетом Міністрів України порядку,  надають органам місцевого самоврядування: 

інформацію про  кадастрові номери земельних ділянок та суми нарахованих податкових зобов’язань за такі земельні ділянки - не пізніше 1 березня  звітного року; 

реєстр сформованих податкових повідомлень -рішень на сплату земельного податку - до 15 липня звітного року. У реєстрі обов’язково зазначається кадастровий номер земельної ділянки та сума нарахованого податкового зобов’язання, а також проставляється відмітка «ППР надіслано (вручено)» або «ППР не надіслано (не вручено)» з зазначенням причини.


	Відхилено
Повернення до попередньої редакції
	

	
	
	-34- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після абзацу дев'ятого підпункту 1 пункту 2 розділу І законопроекту (щодо пункту 12.3) доповнити новим абзацом такого змісту:

"Зазначена звітність по платниках надається контролюючим органом за запитом органу місцевого самоврядування".


	Враховано частково
	

	
	
	-35- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

У підпункті 1 пункту 2 розділу І Законопроекту:

після абзацу девʼятого доповнити абзацом наступного змісту:

“Зазначена звітність по платниках надається контролюючим органо за запитом органу місцевого самоврядування”;


	Враховано частково
	

	19.
	Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, не пізніше 25 вересня поточного року оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті зведену інформацію про розмір та дату встановлення на відповідних територіях ставок місцевих податків та зборів, а також про встановлені на відповідних територіях податкові пільги.
	-36- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці десятому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів";


	Враховано
	Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, не пізніше 25 вересня поточного року оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті зведену інформацію про розмір та дату встановлення на відповідних територіях ставок місцевих податків та/або зборів, а також про встановлені на відповідних територіях податкові пільги.

	20.
	Орган місцевого самоврядування у десятиденний строк з дня затвердження технічної документації з нормативної грошової оцінки земель направляє в електронній формі до контролюючого органу інформацію про нормативну грошову оцінку земель.
	-37- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац одинадцятий підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту після слів "контролюючого органу" доповнити словами "та центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин";


	Враховано
	Орган місцевого самоврядування у десятиденний строк з дня затвердження технічної документації з нормативної грошової оцінки земель направляє в електронній формі до контролюючого органу та центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин інформацію про нормативну грошову оцінку земель у порядку та за формою, затвердженою Кабінетом Міністрів України.


	
	
	-38- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після слів «оцінку земель» доповнити словами «у порядку та за формою, затвердженою Кабінетом Міністрів України»


	Враховано
	

	
	
	-39- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити абзацом дванадцятим підпункт 1 пункту 2 розділу І такого змісту: 

Порядок обміну інформацією між органами місцевого самоврядування та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин визначається Кабінетом Міністрів України.


	Враховано
	Порядок обміну інформацією між органами місцевого самоврядування та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин визначається Кабінетом Міністрів України.



	
	
	-40- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

У підпункті 1 пункту 2 розділу І Законопроекту:

абзаци одинадцять, дванадцять, тринадцять виключити.


	Враховано частково
	

	21.
	Контролюючі органи не пізніше 10 липня поточного року складають зведену інформацію про нормативну грошову оцінку земель.
	-41- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 1 пункті 2 розділу І абзац дванадцятий виключити


	Враховано
	

	
	
	-42- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац дванадцятий підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	22.
	Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, не пізніше 15 липня поточного року оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті зведену інформацію про проведену нормативну грошову оцінку земель”;
	-43- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці тринадцятому підпункту 1 пункту 2 розділу І слова «державну податкову політику » замінити словами «державну політику у сфері земельних відносин».


	Враховано
	Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, не пізніше 15 липня поточного року оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті зведену інформацію про проведену нормативну грошову оцінку земель”;

	
	
	-44- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці тринадцятому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "податкову політику" замінити словами "політику у сфері земельних відносин";


	Враховано
	

	23.
	у першому реченні підпункту 12.3.4 цифри “15” замінити цифрами “25”;
	-45- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац чотирнадцятий підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту доповнити словами "а слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів";


	Враховано
	у першому реченні підпункту 12.3.4 цифри “15” замінити цифрами “25”, а слова "податків та зборів" замінити словами "податків та/або зборів";

	
	
	-46- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Перше речення підпункту 12.3.4 залишити у діючій редакції.


	Відхилено
	

	24.
	пункт 12.3.5 викласти у такій редакції:
	-47- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Пункт 12.3.5 залишити у діючій редакції як такий, що має регулюватися нормами Бюджетного, а не Податкового кодексу.


	Відхилено
	пункт 12.3.5 викласти у такій редакції:

	25.
	“12.3.5. У разі якщо до 15 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування місцевих податків чи зборів сільська, селищна, міська рада або рада об’єднаних територіальних громад, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, не прийняла рішення про встановлення відповідних місцевих податків та/або зборів, що є обов’язковими згідно з нормами цього Кодексу, такі податки та/або збори справляються, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням ставок, які діяли до 31 грудня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування таких місцевих податків і зборів.”;
	-48- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці шістнадцятому підпункту 1 пункту 2 розділу І проекту слова "податків чи зборів" та слова "податків і зборів" замінити словами "податків та/або зборів";
	Враховано
	12.3.5. У разі якщо до 15 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування місцевих податків та/або зборів сільська, селищна, міська рада або рада об’єднаних територіальних громад, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, не прийняла рішення про встановлення відповідних місцевих податків та/або зборів, що є обов’язковими згідно з нормами цього Кодексу, такі податки та/або збори справляються, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням ставок, які діяли до 31 грудня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування таких місцевих податків та/або зборів.

	
	
	-49- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)

Абзац 16 підпункту 1 пункту 2 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«12.3.5. У разі якщо до 25 липня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування місцевих податків чи зборів сільська, селищна, міська рада або рада об’єднаних територіальних громад, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, не опублікувала рішення про встановлення відповідних місцевих податків та/або зборів, що є обов’язковими згідно з нормами цього Кодексу, такі податки та/або збори справляються, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням ставок, які діяли до 31 грудня року, що передує бюджетному періоду, в якому планується застосування таких місцевих податків і зборів.»
	Відхилено
	

	26.
	2) у підпункті 12.4.3 пункту 12.4 слова “до початку наступного бюджетного періоду” виключити;
	-50- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Пункт 12.4.3 залишити у діючій редакції як такий, що має регулюватися нормами Бюджетного, а не Податкового кодексу
	Відхилено
	2) у підпункті 12.4.3 пункту 12.4 слова “до початку наступного бюджетного періоду” виключити;

	27.
	3) у пункті 12.5:
	
	
	3) у пункті 12.5:

	28.
	абзац перший після слів “місцевих податків та зборів” доповнити словами “а також податкових пільг з їх сплати, або про внесення змін до таких рішень”;
	-51- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

підпункт 3 пункту 2 розділу І Законопроекту викласти в наступній редакції:

“3) у пункті 12.5:

абзац перший після слів “місцевих податків та зборів” доповнити словами “а також податкових пільг з їх сплати, або про внесення змін до таких рішень”;

абзац другий виключити”.


	Відхилено
	в абзаці першому слова "місцевих податків та зборів" замінити словами "місцевих податків та/або зборів, а також зміну розміру їх ставок, об'єкта оподаткування, порядку справляння чи надання податкових пільг, або про внесення змін до таких рішень";

	
	
	-52- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац другий підпункту 3 пункту 2 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"в абзаці першому слова "місцевих податків та зборів" замінити словами "місцевих податків та/або зборів, а також зміну розміру їх ставок, об'єкта оподаткування, порядку справляння чи надання податкових пільг, або про внесення змін до таких рішень";
	Враховано
	

	29.
	у другому реченні абзацу другого слова “та зборів” замінити словами “та/або зборів, або про внесення змін до таких рішень”;
	
	
	у другому реченні абзацу другого слова “та зборів” замінити словами “та/або зборів, або про внесення змін до таких рішень”;

	30.
	3. У пункті 14.1 статті 14:
	
	
	3. У пункті 14.1 статті 14:

	
	
	-53- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

2)
у пункті 3 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт "а" підпункту 14.1.6 доповнити словами "та/або маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, які ввезені на митну територію України";


	Відхилено
	

	
	
	-54- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт "а" підпункту 14.1.6 доповнити словами "та/або маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, які ввезені на митну територію України";


	Відхилено
	

	
	
	-55- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт "а" підпункту 14.1.6 доповнити словами "та/або маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, які ввезені на митну територію України";


	Відхилено
	

	
	
	-56- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Пункт 3 розділу І законопроекту (п. 14.1) доповнити підпунктом такого змісту:

«Абзац 11 підпункту 14.1.11 після слів «До безнадійної заборгованості банків» доповнити словами «та небанківських фінансових установ».


	Враховано
	1)абзац 11 підпункту 14.1.11 після слів «До безнадійної заборгованості банків» доповнити словами «та небанківських фінансових установ»;

	31.
	1) у підпункті 14.1.24 після слів “покладено на контролюючі органи” додати слова “крім митних платежів”, цифру “1” замінити цифрами “1, 5”, а слова та цифри “у разі якщо сума таких податків, зборів, платежів, крім митних платежів, перевищує еквівалент 500 тисяч євро” виключити;
	-57- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 3 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	2) у підпункті 14.1.24 після слів “покладено на контролюючі органи” додати слова “крім митних платежів”, цифру “1” замінити цифрами “1,5”, а слова та цифри “у разі якщо сума таких податків, зборів, платежів, крім митних платежів, перевищує еквівалент 500 тисяч євро” виключити;

	
	
	-58- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 3 підпункт 1 (щодо змін до підпункту 14.1.24) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-59- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 підпункт 1 (щодо змін до підпункту 14.1.24) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-60- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 підпункт 1 (щодо змін до підпункту 14.1.24) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-61- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Зміни до підпункту 14.1.24 виключити як такі, що безпідставно звужують кваліфікацію великих платників податків.


	Відхилено
	

	
	
	-62- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)


Пункт 3 розділу І проекту після підпункту 1 доповнити підпунктом 11 у такій редакції:

 «11) підпункт 14.1.30 викласти у такій редакції:

14.1.30 відокремлені підрозділи - у значенні, визначеному Цивільним кодексом України. Для розділу IV цього Кодексу – у визначенні Господарського кодексу України з віднесенням до них виробничих структурних підрозділів».


	Відхилено


	

	32.
	2) у підпункті 14.1.39:
	-63- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Доповнення до підпункту 14.1.39 виключити як такі, що виходять за межі компетенції податкових органів.
	Відхилено
	3) у підпункті 14.1.39:

	33.
	після слів “податкове зобов’язання” додати слова “та/або інше зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи”;


	
	
	після слів “податкове зобов’язання” додати слова “та/або інше зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи”;

	34.
	доповнити після слів “зовнішньоекономічної діяльності” словами “та пеня”;
	-64- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац третій підпункту 2 пункту 3 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	доповнити після слів “зовнішньоекономічної діяльності” словами “та пеня”;

	
	
	-65- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 3 підпункту 2 пункту 3 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	35.
	3) підпункт 14.1.49 доповнити абзацами третім - шостим такого змісту:
	-66- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 3 пункту 3 розділу І викласти в такій редакції:

«3) підпункт 14.1.49  викласти в  такій редакції:

“14.1.49. дивіденди - платіж, що здійснюється юридичною особою, в тому числі емітентом корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів чи інших цінних паперів на користь власника таких корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів та інших цінних паперів, що засвідчують право власності інвестора на частку (пай) у майні (активах) емітента, у зв’язку з розподілом частини його прибутку, розрахованого за правилами бухгалтерського обліку.

Для цілей оподаткування до дивідендів прирівнюється також:

платіж у грошовій чи негрошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника (учасників) у зв’язку з розподілом чистого прибутку (його частини);

суми доходів у вигляді платежів за цінні папери (корпоративні права), що виплачуються на користь нерезидента, зазначеного в підпунктах «а», «в», «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки;

вартість товарів (робіт, послуг), що придбаваються у нерезидента, зазначеного в підпунктах «а», «в», «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;

сума заниження вартості товарів (робіт, послуг), які продаються нерезиденту, зазначеному в підпунктах «а», «в», «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях порівняно із сумою, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;

виплата в грошовій або негрошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника - нерезидента України у зв’язку зі зменшенням статутного капіталу, викупом юридичною особою корпоративних прав у власному статутному капіталі, виходом учасника зі складу господарського товариства або іншої аналогічної операції між юридичною особою та її учасником, у розмірі, що призводить до  зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи”;


	Враховано
	4) підпункт 14.1.49  викласти в  такій редакції:

“14.1.49. дивіденди - платіж, що здійснюється юридичною особою, в тому числі емітентом корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів чи інших цінних паперів на користь власника таких корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів та інших цінних паперів, що засвідчують право власності інвестора на частку (пай) у майні (активах) емітента, у зв’язку з розподілом частини його прибутку, розрахованого за правилами бухгалтерського обліку.

Для цілей оподаткування до дивідендів прирівнюється також:

платіж у грошовій чи негрошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника (учасників) у зв’язку з розподілом чистого прибутку (його частини);

суми доходів у вигляді платежів за цінні папери (корпоративні права), що виплачуються на користь нерезидента, зазначеного в підпунктах «а», «в», «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки;

вартість товарів ((робіт, послуг) крім цінних паперів та деривативів), що придбаваються у нерезидента, зазначеного в підпунктах «а», «в», «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;

сума заниження вартості товарів (робіт, послуг), які продаються нерезиденту, зазначеному в підпунктах «а», «в», «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях порівняно із сумою, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;

виплата в грошовій або негрошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника - нерезидента України у зв’язку зі зменшенням статутного капіталу, викупом юридичною особою корпоративних прав у власному статутному капіталі, виходом учасника зі складу господарського товариства або іншої аналогічної операції між юридичною особою та її учасником, у розмірі, що призводить до  зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи”;



	
	
	-67- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

підпункт 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 викласти в  такій редакції:

«14.1.49. дивіденди - платіж, що здійснюється юридичною особою, у тому числі емітентом корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів чи інших цінних паперів на користь власника таких корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів та інших цінних паперів, що засвідчують право власності інвестора на частку (пай) у майні (активах) емітента, у зв’язку з розподілом частини його прибутку, розрахованого за правилами бухгалтерського обліку.

Для цілей оподаткування до дивідендів прирівнюється також платіж у грошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника (учасників) у зв’язку з розподілом чистого прибутку (його частини);»


	Відхилено

	

	
	
	-68- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)


підпункт 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 викласти в  такій редакції:

«14.1.49. дивіденди - платіж, що здійснюється юридичною особою, у тому числі емітентом корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів чи інших цінних паперів на користь власника таких корпоративних прав, інвестиційних сертифікатів та інших цінних паперів, що засвідчують право власності інвестора на частку (пай) у майні (активах) емітента, у зв’язку з розподілом частини його прибутку, розрахованого за правилами бухгалтерського обліку.

Для цілей оподаткування до дивідендів прирівнюється також платіж у грошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника (учасників) у зв’язку з розподілом чистого прибутку (його частини);»


	Відхилено


	

	36.
	“суми доходів у вигляді платежів за цінні папери (корпоративні права), що виплачуються на користь пов’язаної особи - нерезидента або нерезидента, зазначеного в підпунктах «в» або «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;
	-69- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

«Абзаци 3, 4, 5 та 6 підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 в проекті Закону виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-70- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 3 пункту 3 розділу I Проекту (щодо доповнення підпункту 14.1.49 Податкового кодексу України новими абзацами):

в абзацах 2-4 слова " пов’язаної особи – нерезидента, або нерезидента, зазначеного в підпунктах «в» або «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу" замінити словами " нерезидента, зазначеного в підпункті «а» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу";


	Враховано частково

(в правці Гетманцева врахована редакція щодо підпункту «а»)
	

	37.
	вартість товарів (робіт, послуг), що придбаваються у пов’язаної особи - нерезидента, або нерезидента, зазначеного в підпунктах «в» або «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;
	-71- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац 3 підпункт 3 пункту 3 розділу І законопроекту (14.1.49) після слів «робіт, послуг» доповнити словами в дужках «(крім цінних паперів та деривативів)».


	Враховано

(в правій колонці напроти правки Гетманцева)
	

	
	
	-72- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Доповнити ст.14 після слів «вартість товарів, робіт, послуг» текстом наступного змісту «(крім цінних паперів та деривативів)»;


	Враховано

(в правій колонці напроти правки Гетманцева)
	

	
	
	-73- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзаци 3, 4, 5 пп.3 п.3 розд.  І виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-74- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Підпункт 3 пункту 3 першого розділу законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	38.
	сума заниження вартості товарів (робіт, послуг), які продаються пов’язаній особі-нерезиденту або нерезиденту, зазначеному в підпунктах «в» або «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 підпункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, у контрольованих операціях порівняно із сумою, яка відповідає принципу «витягнутої руки»;
	
	
	

	39.
	виплата в грошовій або негрошовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника та/або учасника - нерезидента України у зв’язку зі зменшенням статутного капіталу, викупом юридичною особою корпоративних прав у власному статутному капіталі, виходом учасника зі складу господарського товариства або іншої аналогічної операції між юридичною особою та її учасником, якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи; ”;
	-75- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 3 підпункт 3 (щодо змін до підпункту 14.1.49) слова "якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи" замінити словами "у розмірі, що призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи";


	Враховано
(в правці Гетманцева)
	

	
	
	-76- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 3 підпункт 3 (щодо змін до підпункту 14.1.49) слова якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи" замінити словами "у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу "витягнутої руки", у розмірі, що призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи";


	Враховано частково
	

	
	
	-77- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 підпункт 3 (щодо змін до підпункту 14.1.49) слова "якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи" замінити словами "у розмірі, що призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи";


	Враховано
	

	
	
	-78- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 підпункт 3 (щодо змін до підпункту 14.1.49) слова якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи" замінити словами "у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу "витягнутої руки", у розмірі, що призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи";


	Враховано частково
	

	
	
	-79- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 підпункт 3 (щодо змін до підпункту 14.1.49) слова "якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи" замінити словами "у розмірі, що призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи";


	Враховано
	

	
	
	-80- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 підпункт 3 (щодо змін до підпункту 14.1.49) слова якщо операція призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи" замінити словами "у контрольованих операціях понад суму, яка відповідає принципу "витягнутої руки", у розмірі, що призводить до зменшення нерозподіленого прибутку юридичної особи";


	Враховано частково
	

	
	
	-81- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити з частини 3 Розділу І пункт 3;


	Відхилено
	

	
	
	-82- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Підпункт 3 пункту 3 розділу І законопроекту виключити


	Відхилено
	

	
	
	-83- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Новий абзац шостий підпункту 14.1.49 виключити  як такий, що суперечить модельній конвенції ОЕСР про уникнення від подвійного оподаткування та всім міжнародним договорам України (щодо визначення юридичного змісту дивідендів).   


	Відхилено
	

	40.
	4) у підпункті 14.1.54:
	-84- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Зміни до  підпункту 14.1.54 виключити, оскільки за нормами ОЕСР постійні представництва нерезидентів не вважаються окремими корпоратизованими особами, отже не можуть бути емітентами акцій (інших корпоративних прав), не можуть мати у власності об'єкти інтелектуальної (промислової) власності та об'єктом окремої інвестиції. Отже, постійні представництва нерезидентів апріорі не можуть сплачувати проценти, дивіденди, роялті та будь-які інші пасивні (інвестиційні) доходи.
	Відхилено
	5) у підпункті 14.1.54:

	41.
	пункт “а” після слів “резидентами України” доповнити словами “або постійними представництвами нерезидентів в Україні”;
	
	
	пункт “а” після слів “резидентами України” доповнити словами “або постійними представництвами нерезидентів в Україні”;

	42.
	доповнити підпунктами "з" та "и" такого змісту:
	
	
	доповнити підпунктами "з" та "и" такого змісту:

	43.
	“з) доходів від відчуження прав на видобуток та розробку родовищ корисних копалин, мінеральних джерел та інших природних ресурсів;
	
	
	“з) доходів від відчуження прав на видобуток та розробку родовищ корисних копалин, мінеральних джерел та інших природних ресурсів;

	44.
	и) прибутків від відчуження акцій, корпоративних прав, часток в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), які відповідають таким умовам:
	-85- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 4 пункту 3 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 14.1.54 Податкового кодексу України):

Абзаци 5-7 замінити абзацами 5-8 у наступній редакції:

"и) прибутків від відчуження акцій,  часток, інших аналогічних прав в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), які відповідають таким умовам:

(і) у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток, інших аналогічних прав іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, часток в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

(іі) у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, часток та інших аналогічних прав (для цілей підпункту (і) та нерухомого майна (для цілей підпункту (іі) визначається на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найвища сума у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юридичної особи".


	Враховано частково
	

	
	
	-86- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 4 пункту 3 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 14.1.54 Податкового кодексу України):

Абзаци 5-7 замінити абзацами 5-8 у наступній редакції:

"и) прибутків від відчуження акцій,  часток, корпоративних або інших аналогічних прав в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), які відповідають таким умовам:

(а) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, часток в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

(б) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав (для цілей підпункту (а) та нерухомого майна (для цілей підпункту (б) визначається на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найвища сума у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юридичної особи".


	Враховано
	"и) прибутків від відчуження акцій,  часток, корпоративних або інших аналогічних прав в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), які відповідають таким умовам:

(а) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, часток в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

(б) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав (для цілей підпункту (а) та нерухомого майна (для цілей підпункту (б) визначається на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найвища сума у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юридичної особи".



	
	
	-87- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт «и)»  підпункту 14.1.54. пункту 14.1 статті 14 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-88- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 3 підпункт 4 абзац п'ятий (щодо змін до підпункту "и" підпункту 14.1.54) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-89- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 підпункт 4 абзац п'ятий (щодо змін до підпункту "и" підпункту 14.1.54) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-90- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 підпункт 4 абзац п'ятий (щодо змін до підпункту "и" підпункту 14.1.54) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-91- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

 Пп. 4 «и» п.3 розд.І виключити;


	Відхилено
	

	45.
	у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав, часток іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, корпоративних прав в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та
	-92- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзацах шостому та сьомому підпункту 4 пункту 3 розділу І законопроекту слово «час» замінити словами «момент часу»
	Враховано
	

	46.
	у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу тощо”;
	-93- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


В абзаці 7 підпункту 4 пункту 3 першого розділу законопроекту слова «або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу тощо» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-94- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 7 підпункту 4 пункту 3 розділу І законопроекту слова «або використовуються такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу тощо» виключити


	Відхилено
	

	
	
	-95- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Підпункт 4 пункту 3 першого розділу законопроекту доповнити новим абзацом 8 такого змісту «Для цілей цього пункту термін "нерухоме майно" не включає майно, яке використовується компанією тільки при здійсненні її промислової, комерційної, сільськогосподарської діяльності або наданні професійних послуг».»


	Відхилено
	

	
	
	-96- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Підпункт 4 пункту 3 розділу І законопроекту доповнити новим абзацом 8 такого змісту «Для цілей цього пункту термін «нерухоме майно» не включає майно, яке використовується компанією тільки при здійсненні її промислової, комерційної, сільськогосподарської діяльності або наданні професійних послуг»


	Відхилено
	

	
	
	-97- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

В абзаці 6 підпункту 4 пункту 3 розділу І проекту слово «тощо» пропоную вилучити


	Враховано редакційно


	

	
	
	-98- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 5 такого змісту:

«5)
доповнити пункт підпунктом 14.1.563 такого змісту:

«14.1.563  електронна сигарета - виріб, який може бути використаний для споживання (вдихання) парів, що утворюються внаслідок нагрівання компонентами такого виробу рідин, які містять або не містять нікотин. Електронні сигарети можуть бути одноразовими або багаторазовими.

рідини, що використовуються в електронних сигаретах – рідкі суміші хімічних речовин, що містять, або не містять нікотин, та використовуються для створення пари в електронних сигаретах, та містяться, зокрема в картриджах, заправних контейнерах та інших ємностях».


	Враховано
	 6)
доповнити пункт підпунктом 14.1.563 такого змісту:

«14.1.563  електронна сигарета - виріб, який може бути використаний для споживання (вдихання) парів, що утворюються внаслідок нагрівання компонентами такого виробу рідин, які містять або не містять нікотин. Електронні сигарети можуть бути одноразовими або багаторазовими.

14.1.564 рідини, що використовуються в електронних сигаретах – рідкі суміші хімічних речовин, що містять, або не містять нікотин, та використовуються для створення пари в електронних сигаретах, та містяться, зокрема в картриджах, заправних контейнерах та інших ємностях».



	
	
	-99- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)


Пункт 3 розділу І законопроекту (зміни до пункту 14.1 статті 14 Податкового кодексу України) доповнити новим підпунктом такого змісту:

«5) доповнити підпунктами 14.1.563 такого змісту:



“14.1.563 електронна сигарета – виріб, який може бути використаний для споживання парів, які утворюються внаслідок нагрівання рідини для електронних сигарет, з використанням мундштука, або будь-який елемент вказаного виробу, в тому числі картридж, резервуар та відповідний виріб без картриджа або резервуара. Електронні сигарети можуть бути одноразового або багаторазового використання (із застосуванням заправного контейнеру та резервуару), або перезаряджатися шляхом заміни одноразових картриджів;

рідина для електронних сигарет – рідина з нікотином або без нікотину, що міститься у електронній сигареті або заправному контейнері (резервуарі, картриджі) і призначена для використання в електронній сигареті;”»


	Враховано по суті
	

	
	
	-100- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 6 такого змісту:

«6) підпункт  14.1.61.  виключити»;


	Враховано
	7) підпункт  14.1.61.  виключити»;



	47.
	5) доповнити підпунктами 14.1.941, 14.1.1031 та 14.1.1133 такого змісту:
	
	
	8) доповнити підпунктами 14.1.941, 14.1.1031 та 14.1.1133 такого змісту:

	48.
	“14.1.941. котирувальні ціни для цілей статті 39 Кодексу - ціни на сировинний товар у відповідний період, отримані на міжнародному ринку товарів, які включають, зокрема, результати біржових торгів, ціни, отримані з визнаних агентств із прозорою звітністю щодо цін, статистичних агентств або від урядових агентств із ціноутворення, де такі індекси використовуються в якості орієнтиру (еталону) непов’язаними особами для визначення цін у операціях між ними. Котирувальна ціна визначається як ціна (середня ціна) та/або діапазон цін на певну дату або період часу”;
	-101- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Підпункт 14.1.94-1 виключити, оскільки він не визначає базис котирувальної ціни згідно з ІНКОТЕРМС, а також строки та умови поставки  (спотові, ф’ючерсні, під гарантію чи страхування тощо). Фактично легалізується формула Роттердам +. 

Альтернативно, відправити цей підпункт на третє читання.
	Відхилено
	“14.1.941. котирувальні ціни для цілей статті 39 Кодексу - ціни на сировинний товар у відповідний період, отримані на міжнародному ринку товарів, які включають, зокрема, результати біржових торгів, ціни, отримані з визнаних агентств із прозорою звітністю щодо цін, статистичних агентств або від урядових агентств із ціноутворення, де такі індекси використовуються в якості орієнтиру (еталону) непов’язаними особами для визначення цін у операціях між ними. Котирувальна ціна визначається як ціна (середня ціна) та/або діапазон цін на певну дату або період часу”;

	49.
	“14.1.1031. материнська компанія міжнародної групи компаній для цілей статті 39 цього Кодексу - юридична особа, яка входить до складу міжнародної групи компаній та одночасно відповідає таким вимогам:
	
	
	“14.1.1031. материнська компанія міжнародної групи компаній для цілей статті 39 цього Кодексу - юридична особа, яка входить до складу міжнародної групи компаній та одночасно відповідає таким вимогам:

	50.
	безпосередньо чи опосередковано володіє корпоративними правами інших компаній (або фактично контролює такі компанії) у складі міжнародної групи та частка такого володіння є достатньою для включення фінансової звітності інших компаній у складі міжнародної групи до консолідованої фінансової звітності такої юридичної особи;
	-102- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 5 пункту 3 розділу I Проекту (щодо доповнення Податкового кодексу України підпунктами  14.1.1031, 14.1.1133):

Абзац 4 після слів "такої юридичної особи" доповнити словами "згідно з міжнародними стандартами фінансової звітності"


	Відхилено

	безпосередньо чи опосередковано володіє корпоративними правами інших компаній (або фактично контролює такі компанії) у складі міжнародної групи та частка такого володіння є достатньою для включення фінансової звітності інших компаній у складі міжнародної групи до консолідованої фінансової звітності такої юридичної особи;

	51.
	фінансова звітність такої юридичної особи не підлягає включенню до консолідованої звітності жодної іншої юридичної особи у складі міжнародної групи згідно з міжнародними стандартами фінансової звітності”;
	
	
	фінансова звітність такої юридичної особи не підлягає включенню до консолідованої звітності жодної іншої юридичної особи у складі міжнародної групи згідно з міжнародними стандартами фінансової звітності”;

	52.
	“14.1.1133. міжнародна група компаній для цілей статті 39 цього Кодексу - дві або більше юридичні особи або утворення без статусу юридичної особи, які є податковими резидентами різних країн та пов’язані між собою за критеріями володіння або контролю таким чином, що згідно з міжнародними стандартами фінансової звітності або іншими міжнародно визнаними стандартами фінансової звітності обов’язковою є підготовка консолідованої звітності, або підготовка консолідованої фінансової звітності була б обов’язковою у разі, якщо акції (корпоративні права) однієї з таких юридичних осіб перебували б в обігу на фондовій біржі; ”
	-103- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці шостому підпункту 5 пункту 3 розділу І проекту слова "підготовка консолідованої звітності" замінити словами "підготовка консолідованої фінансової звітності";


	Враховано
	“14.1.1133. міжнародна група компаній для цілей статті 39 цього Кодексу - дві або більше юридичні особи або утворення без статусу юридичної особи, які є податковими резидентами різних країн та пов’язані між собою за критеріями володіння або контролю таким чином, що згідно з міжнародними стандартами фінансової звітності або іншими міжнародно визнаними стандартами фінансової звітності обов’язковою є підготовка консолідованої фінансової звітності, або підготовка консолідованої фінансової звітності була б обов’язковою у разі, якщо акції (корпоративні права) однієї з таких юридичних осіб перебували б в обігу на фондовій біржі; ”

	
	
	104- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 6 виключити слова "або іншими міжнародно визнаними стандартами фінансової звітності"
	Відхилено
	

	
	
	-105- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 8 такого змісту:

«8) в абзаці шістнадцятому підпункту 14.1.139 слова “податкову і митну” замінити словом “фінансову”.».


	Враховано
	9) в абзаці шістнадцятому підпункту 14.1.139 слова “податкову і митну” замінити словом “фінансову”;



	
	
	-106- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Підпункт 14.1.106. пункту 14.1. статті 14 Розділу І Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Максимальні роздрібні ціни - ціни, встановлені на підакцизні товари (продукцію з урахуванням усіх видів податків (зборів). Акцизний податок з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі не включається до максимальної роздрібної ціни.

Максимальні роздрібні ціни на підакцизні товари (продукцію) встановлюються виробниками або імпортерами товарів (продукції) шляхом декларування таких цін у порядку, встановленому цим Кодексом. Продаж суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі підакцизних товарів, на які встановлюються максимальні роздрібні ціни, не може здійснюватися за цінами, вищими за максимальні роздрібні ціни, збільшені на суму акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі.


	Відхилено
	

	
	
	-107- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Підпункт 14.1.106 пункту 14.1 статті 14 викласти у такі редакції:

«14.1.106. максимальні роздрібні ціни - ціни, встановлені на підакцизні товари (продукцію з урахуванням усіх видів податків (зборів). Акцизний податок з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі не включається до максимальної роздрібної ціни.

Максимальні роздрібні ціни на підакцизні товари (продукцію) встановлюються виробниками або імпортерами товарів (продукції) шляхом декларування таких цін у порядку, встановленому цим Кодексом. Продаж суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі підакцизних товарів, на які встановлюються максимальні роздрібні ціни, не може здійснюватися за цінами, вищими за максимальні роздрібні ціни, збільшені на суму акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі;».


	Відхилено
	

	
	
	-108- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 9 такого змісту:

«9) у підпункті 14.1.107 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин,  що використовуються в електронних сигаретах,».


	Враховано
	10) у підпункті 14.1.107 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин,  що використовуються в електронних сигаретах,»;



	
	
	-109- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити підпунктом такого змісту:

«у підпункті 14.1.114 пункту 14.1 статті 14 слова «з сигарет» замінити словами «з сигарет та цигарок,  сигарил»;.»


	Враховано
	11) у підпункті 14.1.114 пункту 14.1 статті 14 слова «з сигарет» замінити словами «з сигарет та цигарок,  сигарил»;.»



	
	
	-110- Н.д.Третьякова Г.М. (Реєстр.картка №278)

Підпункт 3 розділу І законопроекту доповнити новим підпунктом 6 такого змісту:

«6) пункт 14.1.1251. – виключити».

У зв’язку з чим підпункти 6-19 вважати відповідно підпунктами 7-20.


	Відхилено
	

	53.
	6) підпункт 14.1.150 викласти у такій редакції:
	-111- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 6 пункту 3 розділу І виключити.


	Враховано
	

	54.
	“14.1.150. первинна переробка (збагачення) мінеральної сировини як вид господарської діяльності гірничого підприємства включає сукупність операцій збирання, дроблення або мелення, грохочення, сушку, класифікацію (сортування із застосуванням будь-яких фізико-хімічних методів (зокрема, але не виключно, гравітаційних, флотаційних, магнітних, електричних, спеціальних, комбінованих тощо), що включені до комплексу технологічних операцій, затвердженого державною експертизою у складі кондицій на мінеральну сировину ділянки надр), брикетування, агломерацію та/або огрудкування, а також може включати переробні технології, що є спеціальними видами робіт з добування корисних копалин (підземна газифікація та виплавляння, хімічне та бактеріальне вилуговування, дражна та гідравлічна розробка розсипних родовищ, гідравлічний транспорт гірничих порід покладів дна водойм)”;
	-112- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 6 пункту 3 Розділу І законопроекту (Залишити п.14.1.150 в поточній редакції ПК України);
	Враховано
	

	
	
	-113- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 6 пункту 3 Розділу І законопроекту (Залишити п.14.1.150 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-114- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Підпункт 6 пункту 3 розділу І (щодо нової редакції підпункту 14.1.150 пункту 14.1 статті 14) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-115- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 6 пункту 3 Розділу І законопроекту (Залишити п.14.1.150 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-116- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 6 пункту 3 Розділу І законопроекту (Залишити п.14.1.150 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-117- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Підпункт 14.1.150 залишити у діючій редакції, оскільки нова редакція не відповідає  українській Класифікації видів економічної діяльності (КВЕД) та не є вичерпною, що неприпустимо для норм податкового законодавства.  

Альтернативно, відправити цей підпункт на третє читання.


	Враховано
	

	
	
	-118- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 підпункт 6 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-119- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 2 підпункту 6 пункту 3 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-120- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити з частини 3 Розділу І законопроекту пункт 6;


	Враховано
	

	
	
	-121- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 6 пункту 3 розділу І проекту Закону доповнити новим підпунктом  наступного змісту:

«7) у пункті 14.1 статті 14 Розділу I. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ Податкового кодексу України відновити дію підпункту 14.1.151 та викласти в такій редакції: 

«14.1.151. передпродажна підготовка для цілей оподаткування рентною платою за користування надрами як вид господарської діяльності гірничого підприємства включає технологічні операції з пакування, у тому числі бутелювання; технологічні операції агломерування та/або огрудкування,  як з термічною обробкою продуктів агломерування та/або огрудкування, так і без такої термічної переробки, що виконуються згідно відповідних договорів постачання або для забезпечення дотримання вимог до споживних властивостей продукції гірничого підприємства;»»


	Відхилено
	

	
	
	-122- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 10 такого змісту:

«10) підпункт 14.1.109 викласти в такій редакції:

«14.1.109. маркування алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин,  що використовуються в електронних сигаретах,  - наклеювання марки акцизного податку на пляшку (упаковку) алкогольного напою, пачку (упаковку) тютюнового виробу чи ємність (упаковку) з рідиною, що використовується в електронних сигаретах, в порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України щодо виробництва, зберігання та продажу марок акцизного податку;».


	Враховано
	12) підпункт 14.1.109 викласти в такій редакції:

«14.1.109. маркування алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин,  що використовуються в електронних сигаретах,  - наклеювання марки акцизного податку на пляшку (упаковку) алкогольного напою, пачку (упаковку) тютюнового виробу чи ємність (упаковку) з рідиною, що використовується в електронних сигаретах, в порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України щодо виробництва, зберігання та продажу марок акцизного податку;»;



	
	
	-123- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 11 такого змісту:

«11) у підпункті 14.1.148 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;


	Враховано
	13) у підпункті 14.1.148 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;



	
	
	-124- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 14.1.156 пункту 14.1 статті 14 в проекті Закону слова «… та/або сума коштів, що була сформована за рахунок податкових пільг, що були використані платником податків не за цільовим призначенням чи з порушенням порядку їх надання,  встановленим цим Кодексом» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-125- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Доповнити частину 3 Розділу І законопроекту пунктом 6-1 в наступній редакції: «в підпункті 14.1.138 цифри «6000» замінити на цифри «10000»;


	Враховано частково
	

	
	
	-126- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 3 розділу І після підпункту 7 доповнити новим підпунктом такого змісту:

«у підпункті 14.1.138 цифри «6000» замінити цифрами «20000»;


	Враховано
	14) у підпункті 14.1.138 цифри «6000» замінити цифрами «20000»;



	
	
	-127- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Пункт 3 Проекту доповнити новим підпунктом 6 такого змісту:

«6) у підпункті 14.1.138 пункті 14.1 цифри «6 000» замінити цифрами «25 000».

Підпункти 6 – 19 замінити підпунктами 7-20.
	Враховано частково
	

	55.
	7) у підпункті 14.1.159:
	
	
	15) у підпункті 14.1.159:

	56.
	абзац перший після слів “фізичні особи” доповнити словами “та/або утворення без статусу юридичної особи”;
	
	
	абзац перший після слів “фізичні особи” доповнити словами “та/або утворення без статусу юридичної особи”;

	57.
	у підпункті “а”:
	
	
	у підпункті “а”:

	58.
	в абзаці другому цифри “20” замінити цифрами “25”, а також після слів “більше відсотків” доповнити словами та знаками “(крім міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації)”;
	-128- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Зміни до абзацу  другого підпункту 14.1.159 виключити у частині зміни цифри «20» на цифру  «25» як таку,  що безпідставно звужує кваліфікацію пов’язаних осіб, отже веде до збільшення випадків ухилення від оподаткування шляхом трансферного ціноутворення. При цьому, посилання на кваліфікацію осіб  як таких, що мають істотну участь за іншим законодавством,  не має жодного відношення до дієвого впровадження норм BEPS.

Альтернативно, відправити такі зміни на третє читання.


	Відхилено

Правка не на користь платника
	в абзаці другому цифри “20” замінити цифрами “25”, а також після слів “більше відсотків” доповнити словами та знаками “(крім міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації)”;

	
	
	-129- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Зміну до абзацу  другого підпункту 14.1.159 виключити у частині зміни цифри «20» на цифру  «25» як таку,  що безпідставно звужує кваліфікацію пов’язаних осіб, отже веде до збільшення випадків ухилення від оподаткування шляхом трансферного ціноутворення.     
	Відхилено
	

	59.
	в абзаці третьому цифри “20” замінити на цифри “25”;
	
	
	в абзаці третьому цифри “20” замінити на цифри “25”;

	60.
	перше речення абзацу одинадцятого викласти у такій редакції:
	-130- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Абзаци шостий та сьомий підпункту сьомого пункту 3 Розділу І Законопроекту (щодо підпункту 14.1.159 пункту 14.1 статті 14 Податкового кодексу України) викласти в наступній редакції:

« перше речення абзацу одинадцятого викласти у такій редакції:

“сума всіх кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги від однієї юридичної особи (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації) та/або кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги від інших юридичних осіб, гарантованих однією юридичною особою (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації), стосовно іншої юридичної особи, перевищує суму власного капіталу більше ніж у 3,5 разу (для фінансових установ та компаній, що провадять виключно лізингову діяльність, - більше ніж у 10 разів).”;».


	Враховано

В правці Гетманцева
	перше речення абзацу одинадцятого викласти у такій редакції:

	61.
	“сума всіх кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги, кредиторської заборгованості від однієї юридичної особи (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації) та/або кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги, кредиторської заборгованості від інших юридичних осіб, гарантованих однією юридичною особою (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації), стосовно іншої юридичної особи, перевищує суму власного капіталу більше ніж у 3, 5 разу (для фінансових установ та компаній, що провадять виключно лізингову діяльність, - більше ніж у 10 разів).”;
	-131- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці сьомому підпункту 7 пункту 3 розділу І слова «кредиторської заборгованості» виключити.
	Враховано
	“сума всіх кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги від однієї юридичної особи (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації) та/або кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги від інших юридичних осіб, гарантованих однією юридичною особою (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації), стосовно іншої юридичної особи, перевищує суму власного капіталу більше ніж у 3, 5 разу (для фінансових установ та компаній, що провадять виключно лізингову діяльність, - більше ніж у 10 разів).”;

	
	
	-132- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 7 підпункту 7 пункту 3 Розділу І викласти у такій редакції:

«сума всіх кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги, від однієї юридичної особи (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації) та/або кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги від інших юридичних осіб, гарантованих однією юридичною особою (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації), стосовно іншої юридичної особи, перевищує суму власного капіталу більше ніж у 3,5 разу (для фінансових установ та компаній, що провадять виключно лізингову діяльність, - більше ніж у 10 разів).


	Враховано
	

	
	
	-133- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

 У абзаці 7 пп.7 п.3 розд.І слова «кредиторської заборгованості від однієї юридичної особи» та слова «кредиторської заборгованості від інших юридичних осіб, гарантованих однією юридичною особою» виключити;


	Враховано частково
	

	
	
	-134- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

в абзаці сьомому підпункту 7 пункту 3 слова "кредиторської заборгованості" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-135- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


в абзаці сьомому підпункту 7 пункту 3 слова "кредиторської заборгованості" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-136- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


в абзаці сьомому підпункту 7 пункту 3 слова "кредиторської заборгованості" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-137- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

З першого речення абзацу одинадцятого підпункту 14.1.159 виключити слова «кредиторської заборгованості», оскільки за нормами МСБУ вона є перемінною величиною, навіть протягом одного податкового періоду. Отже, сама наявність кредиторської заборгованості не може свідчити про ступінь пов’язаності осіб між собою. Нагадаємо, що заборгованість за стандартами ОЕСР  прирівнюється до інвестиції, якщо строк повернення її основної суми перевищує 10 поточних календарних років. Саме тому, податкові системи ЄС передбачають однакову ставку для оподаткування дивідендів, процентів та роялті.


	Враховано
	

	
	
	-138- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

в абзаці 7 підпункту 7 пункту 3 Проекту слова «кредиторської заборгованості» вилучити.


	Враховано
	

	
	
	-139- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

В пункті 7 частини 3 Розділу І законопроекту виключити розділовий знак із словосполученням наступного змісту: «, кредиторської заборгованості»;


	Враховано
	

	
	
	-140- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Перше речення абзацу дванадцятого підпункту 14.1.159 пункту 14.1 статті 14 в проекті Закону викласти у такій редакції: «сума всіх кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги, кредиторської заборгованості (крім короткострокової кредиторської заборгованості за товари, роботи, послуги) від однієї юридичної особи (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації) та/або кредитів (позик), поворотної фінансової допомоги, кредиторської заборгованості (крім короткострокової кредиторської заборгованості за товари, роботи, послуги) від інших юридичних осіб, гарантованих однією юридичною особою (крім банків та міжнародних фінансових організацій, які відповідно до міжнародних договорів України наділені привілеями та імунітетами, та суб’єктів господарювання, власником істотної участі у розмірі 75 і більше відсотків у яких є такі міжнародні фінансові організації), стосовно іншої юридичної особи, перевищує суму власного капіталу більше ніж у 3,5 разу (для фінансових установ та компаній, що провадять виключно лізингову діяльність, - більше ніж у 10 разів).»;


	Враховано частково

Виключається вся кредиторська заборгованість, а не тільки короткострокова
	

	62.
	в абзаці другому у підпункті “б” цифри “20” замінити на цифри “25”;
	-141- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Зміни до абзацу другого підпункту «б» виключити як такі, що безпідставно звужують кваліфікацію пов’язаних осіб, отже ведуть до збільшення випадків ухилення від оподаткування шляхом трансферного ціноутворення.     
	Відхилено
	в абзаці другому у підпункті “б” цифри “20” замінити на цифри “25”;

	63.
	у підпункті “в”:
	
	
	у підпункті “в”:

	64.
	в абзаці п’ятому цифри “20” замінити на цифри “25”;
	-142- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Зміни до абзацу п’ятого підпункту «б» виключити як такі, що безпідставно звужують кваліфікацію пов’язаних осіб, отже ведуть до збільшення випадків ухилення від оподаткування шляхом трансферного ціноутворення.     
	Відхилено
	в абзаці п’ятому цифри “20” замінити на цифри “25”;

	65.
	абзац шостий викласти у такій редакції:
	
	
	абзац шостий викласти у такій редакції:

	66.
	“безпосередньо та/або опосередковано належать такій фізичній особі в юридичній особі через володіння корпоративними правами”;
	-143- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Абзац шостий викласти у такій редакції: 

«безпосередньо та/або опосередковано належать такій фізичній особі в юридичній особі через володіння її корпоративними правами або корпоративними правами особи, яка виконує функції  управління такою юридичною особою за договором, або якщо така фізична особа виконує фукції управління такою юридичною особою на  договірних умовах (аутсорсингу).   
	Відхилено
	“безпосередньо та/або опосередковано належать такій фізичній особі в юридичній особі через володіння корпоративними правами”;

	67.
	абзац сьомий доповнити словами “(без врахування осіб, пов'язаних із такою фізичною особою через пряме та/або опосередковане володіння корпоративними правами)”;
	
	
	абзац сьомий доповнити словами “(без врахування осіб, пов'язаних із такою фізичною особою через пряме та/або опосередковане володіння корпоративними правами)”;

	68.
	в абзаці восьмому слова “цього підпункту” замінити словами “підпункту 14.1.159 цього пункту”;
	
	
	в абзаці восьмому слова “цього підпункту” замінити словами “підпункту 14.1.159 цього пункту”;

	69.
	після абзацу восьмого доповнити новим абзацом такого змісту:
	
	
	після абзацу восьмого доповнити новим абзацом такого змісту:

	70.
	“У разі здійснення господарських операцій утвореннями без статусу юридичної особи з пов’язаною особою будь-якого з учасників договору про спільну діяльність, розмір вкладів яких у спільне майно становить 25 і більше відсотків, пов'язаними визнаються утворення без статусу юридичної особи (договору про спільну діяльність) та така пов’язана особа будь-якого з учасників такого договору.”;
	-144- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

У новому абзаці дев’ятому  цифру  25 замінити цифрою 20.
	Відхилено
	“У разі здійснення господарських операцій утвореннями без статусу юридичної особи з пов’язаною особою будь-якого з учасників договору про спільну діяльність, розмір вкладів яких у спільне майно становить 25 і більше відсотків, пов'язаними визнаються утворення без статусу юридичної особи (договору про спільну діяльність) та така пов’язана особа будь-якого з учасників такого договору.”;

	71.
	У зв’язку з цим абзаци дев’ятий - п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами десятим - шістнадцятим;
	
	
	У зв’язку з цим абзаци дев’ятий - п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами десятим - шістнадцятим;

	72.
	абзац шістнадцятий після слів “може довести” доповнити словами “пов’язаність осіб”;
	-145- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац вісімнадцятий підпункту 7 пункту 3 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«абзац шістнадцятий викласти в такій редакції:

«Контролюючий орган в судовому порядку може довести пов’язаність осіб на основі фактів і обставин, що одна юридична або фізична особа здійснювала фактичний контроль за бізнес-рішеннями іншої юридичної особи,  утворення без статусу юридичної особи та/або що та сама фізична або юридична особа здійснювала фактичний контроль за бізнес-рішеннями кожної юридичної особи  та/або утворення  без статусу юридичної особи»;


	Враховано
	абзац шістнадцятий викласти в такій редакції:

«Контролюючий орган в судовому порядку може довести пов’язаність осіб на основі фактів і обставин, що одна юридична або фізична особа здійснювала фактичний контроль за бізнес-рішеннями іншої юридичної особи,  утворення без статусу юридичної особи та/або що та сама фізична або юридична особа здійснювала фактичний контроль за бізнес-рішеннями кожної юридичної особи  та/або утворення  без статусу юридичної особи»;

	
	
	-146- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 13 такого змісту:

«13) у підпункті 14.1.190 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин,  що використовуються в електронних сигаретах,».


	Враховано
	16) у підпункті 14.1.190 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин,  що використовуються в електронних сигаретах,».

	
	
	-147- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 3 розділу І проекту після підпункту 6 доповнити новим підпунктом  такого змісту:

«7) доповнити підпунктом 14.1.1801 такого змісту:

«14.1.1801. податковий агент  фізичних осіб щодо земельного податку - юридична особа (її філія, відділення, інший відокремлений підрозділ) або інша  особа, які зобов'язані нараховувати податок, передбачений розділом  ХІІ цього Кодексу, фізичним особам - власникам земельних ділянок (сільськогосподарського призначення), земельних часток (паїв), які передали належні їм земельні ділянки в користування на умовах оренди, емфітевзису, сплачувати податок до бюджету та нести відповідальність за порушення  норм цього розділу в порядку, передбаченому  цим Кодексом».
	Відхилено
	

	73.
	8) у пункті 14.1.193 другий та третій абзац замінити новими абзацами такого змісту:
	
	
	17) у пункті 14.1.193 другий та третій абзац замінити новими абзацами такого змісту:

	74.
	“З метою оподаткування термін «постійне представництво» включає:
	
	
	“З метою оподаткування термін «постійне представництво» включає:

	75.
	а) будівельний майданчик, будівельний, складальний або монтажний об'єкт чи пов'язану з ними наглядову діяльність, якщо тривалість робіт, пов'язана з таким майданчиком, об'єктом чи діяльністю (в рамках одного проекту або пов'язаних між собою проектів), що виконуються нерезидентом через співробітників або інший персонал, найнятий ним для таких цілей, перевищує 183 дні;
	-148- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 У абзаці третьому підпункту 8 пункту 3 слова та цифри «183 дні» замінити словами та цифрами «12 місяців»
	Враховано
	а) будівельний майданчик, будівельний, складальний або монтажний об'єкт чи пов'язану з ними наглядову діяльність, якщо загальна тривалість робіт, пов'язана з таким майданчиком, об'єктом чи діяльністю (в рамках одного проекту або пов'язаних між собою проектів), що виконуються нерезидентом через співробітників або інший персонал, найнятий ним для таких цілей, перевищує 12 місяців;

	
	
	-149- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 8 пункту 3 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 14.1.193 Податкового кодексу України):

Абзац 3 після слів "чи пов'язану з ними наглядову діяльність, якщо" доповнити словами "загальна"


	Враховано
	

	76.
	б) надання послуг нерезидентом (крім послуг з надання персоналу), у тому числі консультаційних, через співробітників або інший персонал, найнятий ним для таких цілей, якщо така діяльність провадиться (в рамках одного проекту або проекту, що пов'язаний з ним) в Україні протягом періоду або періодів, загальна тривалість яких становить більш як 183 дні, у будь-якому дванадцятимісячному періоді;
	-150- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 4 виключити слова "або інший персонал"
	Враховано
	б) надання послуг нерезидентом (крім послуг з надання персоналу), у тому числі консультаційних, через співробітників найнятих ним для таких цілей, якщо така діяльність провадиться (в рамках одного проекту або проекту, що пов'язаний з ним) в Україні протягом періоду або періодів, загальна тривалість яких становить більш як 183 дні, у будь-якому дванадцятимісячному періоді;

	77.
	в) осіб, які на підставі договору, іншого правочину або фактично мають та звичайно реалізують повноваження вести переговори щодо суттєвих умов правочинів, внаслідок чого нерезидентом укладаються договори (контракти), у разі, якщо зазначена діяльність здійснюється особою в інтересах, за рахунок та/або на користь переважно одного нерезидента та/або пов’язаних із ним осіб - нерезидентів;
	-151- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 У абзаці пятому підпункту 8 пункту 3 слово «переважно» замінити на слово «виключно»
	Враховано
	в) осіб, які на підставі договору, іншого правочину або фактично мають та звичайно реалізують повноваження вести переговори щодо суттєвих умов правочинів, внаслідок чого нерезидентом укладаються договори (контракти) без суттєвої зміни таких умов, та/або укладати договори (контракти) від імені нерезидента, у разі, якщо зазначена діяльність здійснюється особою в інтересах, за рахунок та/або на користь виключно одного нерезидента та/або пов’язаних із ним осіб - нерезидентів;

	
	
	-152- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Абзац 5 після слів "внаслідок чого нерезидентом укладаються договори (контракти)" доповнити словами "без суттєвої зміни таких умов, та/або укладати договори (контракти) від імені нерезидента", а після слів "за рахунок та/або на користь" доповнити словами "виключно або"


	Враховано
	

	
	
	-153- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


В абзаці 5 підпункту 8 пункту 3 першого розділу законопроекту після слів «осіб-нерезидентів» доповнити словами «, за винятком випадків, коли відповідна особа фактично має чи реалізує відповідні повноваження, діючи в якості директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів, або є фахівцем у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, які діють на користь та в інтересах нерезидента з дотриманням належних професійних стандартів, якщо це не суперечить принципу ділової мети».


	Відхилено
	

	
	
	-154- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 5 підпункту 8 пункту 3 розділу І законопроекту після слів «осіб-нерезидентів» доповнити словами « , за винятком випадків, коли відповідна особа фактично має чи реалізує відповідні повноваження, діючи в якості директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів, або є фахівцем у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, які діють на користь та в інтересах нерезидента з дотриманням належних професійних стандартів, якщо це не суперечить принципу ділової мети».


	Відхилено
	

	
	
	-155- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац п’ятий підпункту 8 пункту 3 розділу І законопроекту (пункт 14.1.193) доповнити словами «за винятком випадків, коли особа фактично має чи реалізує відповідні повноваження, діючи в якості директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів, або є фахівцем у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, які діють на користь та в інтересах нерезидента з дотриманням належних професійних стандартів.»


	Відхилено
	

	
	
	-156- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105 )Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Абзац п’ятий пункту 8 частини 3 Розділу І законопроекту викласти в наступній редакції:  «в) осіб, які на підставі договору, іншого правочину або фактично мають та звичайно реалізують повноваження вести переговори щодо суттєвих умов правочинів, внаслідок чого нерезидентом укладаються договори (контракти), у разі, якщо зазначена діяльність здійснюється особою в інтересах, за рахунок та/або на користь виключно одного нерезидента;»


	Відхилено
	

	78.
	г) осіб, які на підставі договору, іншого правочину або фактично мають і звичайно реалізують повноваження утримувати (зберігати) запаси (товари), що належать нерезиденту, із складу яких здійснюється поставка запасів (товарів) від імені нерезидента, крім резидентів - утримувачів складу тимчасового зберігання або митного складу.
	-157- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Абзац шостий підпункту 8 пункту 3 розділу І  законопроекту  (щодо доповнення підпункту 14.1.193 пункту 14.1 статті 14 ПКУ новим підпунктом «г») виключити.
	Відхилено
	г) осіб, які на підставі договору, іншого правочину або фактично мають і звичайно реалізують повноваження утримувати (зберігати) запаси (товари), що належать нерезиденту, із складу яких здійснюється поставка запасів (товарів) від імені нерезидента, крім резидентів - утримувачів складу тимчасового зберігання або митного складу.

	79.
	Для цілей застосування підпунктів «а» та «б» цього підпункту, при розрахунку загального періоду, протягом якого нерезидент здійснює діяльність в Україні, до повних послідовних або непослідовних календарних місяців тривалості проекту (або пов'язаних між собою проектів), виконання робіт або надання послуг нерезидентом в Україні, додаються:
	
	
	Для цілей застосування підпунктів «а» та «б» цього підпункту, при розрахунку загального періоду, протягом якого нерезидент здійснює діяльність в Україні, до повних послідовних або непослідовних календарних місяців тривалості проекту (або пов'язаних між собою проектів), виконання робіт або надання послуг нерезидентом в Україні, додаються:

	80.
	тривалість діяльності нерезидента в Україні, що здійснюється протягом кількох послідовних, або непослідовних періодів, які окремо є меншими за повний календарний місяць, але в сукупності перевищують 30 днів, та
	
	
	тривалість діяльності нерезидента в Україні, що здійснюється протягом кількох послідовних, або непослідовних періодів, які окремо є меншими за повний календарний місяць, але в сукупності перевищують 30 днів, та

	81.
	тривалість діяльності пов’язаних осіб цього нерезидента в Україні, якщо така діяльність тісно пов’язана з діяльністю нерезидента, що визначена у підпунктах «а» та «б» цього підпункту, та здійснюється протягом кількох послідовних, або непослідовних періодів, які дорівнюють повному календарному місяцю, або які окремо є меншими за повний календарний місяць, але в сукупності перевищують 30 днів.
	
	
	тривалість діяльності пов’язаних осіб цього нерезидента в Україні, якщо така діяльність тісно пов’язана з діяльністю нерезидента, що визначена у підпунктах «а» та «б» цього підпункту, та здійснюється протягом кількох послідовних, або непослідовних періодів, які дорівнюють повному календарному місяцю, або які окремо є меншими за повний календарний місяць, але в сукупності перевищують 30 днів.

	82.
	Для цілей застосування підпунктів «в» та «г» цього підпункту про наявність в особи фактичних повноважень здійснювати в інтересах, за рахунок та/або на користь нерезидента діяльність, яка має ознаки постійного представництва, може, зокрема, але не виключно, свідчити:
	
	
	Для цілей застосування підпунктів «в» та «г» цього підпункту про наявність в особи фактичних повноважень здійснювати в інтересах, за рахунок та/або на користь нерезидента діяльність, яка має ознаки постійного представництва, може, зокрема, але не виключно, свідчити:

	83.
	надання нерезидентом обов'язкових до виконання вказівок (у тому числі засобами електронного зв’язку або шляхом передачі електронних носіїв) та їх виконання особою;
	
	
	надання нерезидентом обов'язкових до виконання вказівок (у тому числі засобами електронного зв’язку або шляхом передачі електронних носіїв) та їх виконання особою;

	84.
	наявність у особи та використання нею електронної адреси корпоративної електронної пошти нерезидента та/або його пов’язаних осіб для комунікації з нерезидентом та/або з третіми особами, з якими нерезидент вже уклав або в подальшому буде укладати договори чи інші правочини;
	
	
	наявність у особи та використання нею електронної адреси корпоративної електронної пошти нерезидента та/або його пов’язаних осіб для комунікації з нерезидентом та/або з третіми особами, з якими нерезидент вже уклав або в подальшому буде укладати договори чи інші правочини;

	85.
	реалізацію особою права володіння або розпорядження запасами (товарами) чи іншими активами нерезидента в Україні або їх значною часткою на підставі відповідних вказівок нерезидента;
	
	
	реалізацію особою права володіння або розпорядження запасами (товарами) чи іншими активами нерезидента в Україні або їх значною часткою на підставі відповідних вказівок нерезидента;

	86.
	наявність у особи приміщень, орендованих від власного імені для зберігання майна, придбаного за рахунок нерезидента або яке належить нерезиденту чи третім особам та підлягає передачі третім особам за вказівкою нерезидента, або для інших цілей, визначених нерезидентом.
	
	
	наявність у особи приміщень, орендованих від власного імені для зберігання майна, придбаного за рахунок нерезидента або яке належить нерезиденту чи третім особам та підлягає передачі третім особам за вказівкою нерезидента, або для інших цілей, визначених нерезидентом.

	87.
	Нерезидент не вважається таким, що має постійне представництво в Україні, якщо він здійснює господарську діяльність через посередника - резидента, але при цьому надання резидентом агентських, довірчих, комісійних та інших подібних посередницьких послуг з продажу чи придбання товарів, робіт, послуг за рахунок, в інтересах та/або на користь нерезидента здійснюється в рамках основної (звичайної) діяльності резидента та на звичайних умовах. Якщо посередник-резидент діє виключно або майже виключно за рахунок, в інтересах та/або на користь одного або кількох осіб-нерезидентів, які є його пов’язаними особами, такий посередник не може вважатись таким, що діє в рамках основної (звичайної) діяльності стосовно будь-якої із пов’язаних осіб-нерезидентів, та визнається постійним представництвом такого нерезидента в Україні або кожної особи - нерезидента, якщо такі нерезиденти є пов’язаними особами.
	-158- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 15 у словосполученні "та/або на користь одного або кількох осіб-нерезидентів, які є його пов’язаними особами" виключити слово "його"
	Враховано
	Нерезидент не вважається таким, що має постійне представництво в Україні, якщо він здійснює господарську діяльність через посередника - резидента, але при цьому надання резидентом агентських, довірчих, комісійних та інших подібних посередницьких послуг з продажу чи придбання товарів, робіт, послуг за рахунок, в інтересах та/або на користь нерезидента здійснюється в рамках основної (звичайної) діяльності резидента та на звичайних умовах. Якщо посередник-резидент діє виключно або майже виключно за рахунок, в інтересах та/або на користь одного або кількох осіб-нерезидентів, які є пов’язаними особами, такий посередник не може вважатись таким, що діє в рамках основної (звичайної) діяльності стосовно будь-якої із пов’язаних осіб-нерезидентів, та визнається постійним представництвом такого нерезидента в Україні або кожної особи - нерезидента, якщо такі нерезиденти є пов’язаними особами.

	
	
	-159- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 8 пункту 3 розділу І законопроекту (підпункт 14.1.193) після абзацу п’ятнадцятого доповнити абзацом такого змісту:

«Нерезидент не вважається таким, що має постійне представництво в Україні, якщо він володіє землею та/ або нерухомим майном, відмінним від земельної ділянки, в Україні виключно з метою подальшого продажу, здачі такого майна в лізинг (оренду), передачі в управління, та одержує (планує одержувати) від такої діяльності доходи з джерелом їх походження із України, які оподатковуються згідно з п. 141.4 статті 141 цього Кодексу, та не створює для цих цілей відокремлений підрозділ, який підлягає акредитації (реєстрації, легалізації) на території України згідно із законодавством, що регулює зовнішньоекономічну діяльність нерезидентів в Україні. Якщо нерезидент використовує землю та/або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, яке належить йому на праві власності в Україні, для проведення іншої господарської діяльності в Україні, то такий нерезидент вважається таким, що має постійне представництво в Україні щодо всієї діяльності в Україні, включаючи діяльність з продажу, здачі такого майна в лізинг (оренду), передачі в управління.».
	Відхилено
	

	88.
	Постійним представництвом не є:
	
	
	Постійним представництвом не є:

	89.
	а) використання будівель або споруд виключно з метою зберігання, демонстрації товарів чи виробів, що належать нерезиденту;
	
	
	а) використання будівель або споруд виключно з метою зберігання, демонстрації товарів чи виробів, що належать нерезиденту;

	90.
	б) зберігання запасів (товарів або виробів), що належать нерезиденту, виключно з метою зберігання або демонстрації;
	
	
	б) зберігання запасів (товарів або виробів), що належать нерезиденту, виключно з метою зберігання або демонстрації;

	91.
	в) зберігання запасів (товарів або виробів), що належать нерезиденту, виключно з метою переробки іншим підприємством;
	
	
	в) зберігання запасів (товарів або виробів), що належать нерезиденту, виключно з метою переробки іншим підприємством;

	92.
	г) утримання постійного місця діяльності виключно з метою закупівлі товарів чи виробів або для збору інформації для нерезидента;
	
	
	г) утримання постійного місця діяльності виключно з метою закупівлі товарів чи виробів або для збору інформації для нерезидента;

	93.
	ґ) направлення у розпорядження особи фізичних осіб у межах виконання угод про послуги з надання персоналу;
	
	
	ґ) направлення у розпорядження особи фізичних осіб у межах виконання угод про послуги з надання персоналу;

	94.
	д) утримання постійного місця діяльності з іншою метою;
	
	
	д) утримання постійного місця діяльності з іншою метою;

	95.
	Утримання постійного місця діяльності виключно для здійснення будь-якої комбінації видів діяльності, зазначених у підпунктах «a» -»д» цього підпункту, за умови, що такі види діяльності (їх комбінація) мають підготовчий або допоміжний характер для такого нерезидента, не є постійним представництвом.
	
	
	Утримання постійного місця діяльності виключно для здійснення будь-якої комбінації видів діяльності, зазначених у підпунктах «a» -»д» цього підпункту, за умови, що такі види діяльності (їх комбінація) мають підготовчий або допоміжний характер для такого нерезидента, не є постійним представництвом.

	96.
	Постійне представництво нерезидента визнається в Україні також у разі, якщо діяльність в Україні здійснюють декілька нерезидентів - пов’язаних осіб, якщо така діяльність у сукупності виходить за межі діяльності підготовчого або допоміжного характеру для такої групи нерезидентів - пов’язаних осіб. У такому випадку постійне представництво визнається для кожного такого нерезидента - пов’язаної особи. Даний абзац застосовується лише у випадку, коли діяльність таких нерезидентів-пов’язаних осіб в Україні становить у сукупності взаємодоповнюючі функції тісно пов’язаного бізнес-процесу.”;
	
	
	Постійне представництво нерезидента визнається в Україні також у разі, якщо діяльність в Україні здійснюють декілька нерезидентів - пов’язаних осіб, якщо така діяльність у сукупності виходить за межі діяльності підготовчого або допоміжного характеру для такої групи нерезидентів - пов’язаних осіб. У такому випадку постійне представництво визнається для кожного такого нерезидента - пов’язаної особи. Даний абзац застосовується лише у випадку, коли діяльність таких нерезидентів-пов’язаних осіб в Україні становить у сукупності взаємодоповнюючі функції тісно пов’язаного бізнес-процесу.”;

	
	
	-160- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

 Доповнити пункт 8 частини 3 Розділу І законопроекту абзацом наступного змісту: «Визнання особи контролюючою особою у відповідності до положень статті 39-2 цього Кодексу не є постійним представництвом.»;


	Враховано
	Визнання особи контролюючою особою у відповідності до положень статті 392 цього Кодексу не є постійним представництвом».

	97.
	9) підпункт 14.1.156 доповнити словами “та/або сума коштів, що була сформована за рахунок податкових пільг, що були використані платником податків не за цільовим призначенням чи з порушенням порядку їх надання, встановленим цим Кодексом”;
	-161- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


У підпункті 9 пункту 3 Розділу I слова “сума коштів» замінити словами «суми податку/грошового зобов’язання».
	Відхилено
	18) підпункт 14.1.156 доповнити словами “та/або сума коштів, що була сформована за рахунок податкових пільг, що були використані платником податків не за цільовим призначенням чи з порушенням порядку їх надання, встановленим цим Кодексом та/або Митним кодексом України ”;

	98.
	10) доповнити підпунктом 14.1.1561 такого змісту:
	-162- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 14.1. статті 14 в проекті Закону підпункт 14.1.156-1. виключити;


	Відхилено
	19) доповнити підпунктом 14.1.1561 такого змісту:

	99.
	“14.1.1561. податкове зобов'язання для цілей розділу V цього Кодексу - загальна сума податку на додану вартість, одержана (нарахована) платником податку в звітному (податковому) періоді, та/або сума коштів, що була сформована за рахунок податкових пільг, що були використані платником податків не за цільовим призначенням чи з порушенням порядку їх надання, встановленим цим Кодексом; ”;
	-163- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)


Підпункт 10 пункту 3 розділу 1 законопроекту після слів «встановленим цим Кодексом» доповнити «та/або Митним кодексом України;».
	Враховано
В п.14.1.156
	“14.1.1561. податкове зобов'язання для цілей розділу V цього Кодексу - загальна сума податку на додану вартість, одержана (нарахована) платником податку в звітному (податковому) періоді, та/або сума коштів, що була сформована за рахунок податкових пільг, що були використані платником податків не за цільовим призначенням чи з порушенням порядку їх надання, встановленим цим Кодексом ”;

	
	
	-164- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 10 пункту 3 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	100.
	11) підпункт 14.1.162 викласти у такій редакції:
	-165- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 11 пункту 3 Розділу І виключити.


	Відхилено
	20) підпункт 14.1.162 викласти у такій редакції:

	101.
	“14.1.162. пеня - сума коштів у вигляді відсотків, нарахована на суми податкових зобов'язань та/або на суми штрафних (фінансових) санкцій не сплачених у встановлені законодавством строки, а також нарахована у інших випадках та порядку, передбачених цим Кодексом або іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи; ”;
	-166- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 14.1.162 пункту 14.1. статті 14 в проекті Закону викласти в наступній редакції: «пеня - сума коштів у вигляді відсотків, нарахована на суми грошових зобов’язань у встановлених цим Кодексом випадках та не сплачена у встановлені законодавством строки»;


	Відхилено
	“14.1.162. пеня - сума коштів у вигляді відсотків, нарахована на суми податкових зобов'язань та/або на суми штрафних (фінансових) санкцій не сплачених у встановлені законодавством строки, а також нарахована у інших випадках та порядку, передбачених цим Кодексом або іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи; ”;

	
	
	-167- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Нову версію підпункту 14.1.162 відхилити, оскільки пеня не може нараховуватися на штраф, бо пеня і штраф є окремим видами санкцій. (Для доведення цієї пропозиції до абсурду – тоді штраф має накладатися на несплачену у строк пеню).
	Відхилено
	

	102.
	12) підпункт 14.1.179 виключити;
	
	
	21) підпункт 14.1.179 виключити;

	
	
	-168- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 3 розділу І доповнити новим підпунктом 19 такого змісту:

«19) у абзаці одинадцятому підпункт 14.1.212 слова «тютюну та промислових замінників тютюну» замінити словами «тютюну, промислових замінників тютюну та рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;


	Враховано
	22) у абзаці одинадцятому підпункт 14.1.212 слова «тютюну та промислових замінників тютюну» замінити словами «тютюну, промислових замінників тютюну та рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»

	
	
	-169- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 3 розділу І проекту після підпункту 6 доповнити пунктом такого змісту:

«7) абзац десятий підпункту 14.1.212 викласти в такій редакції:

«при використанні пального суб'єктами господарювання, які не є розпорядниками акцизного складу/акцизного складу пересувного,  що передано (відпущено, відвантажено) платником акцизного податку таким суб'єктам господарювання, виключно для потреб власного споживання чи промислової переробки».


	Відхилено
	

	
	
	-170- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Абзац 1 Підпункт 14.1.212. пункту 14.1. статті 14 Розділу І Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:


Реалізація підакцизних товарів (продукції) – будь-які операції на митній території України, що передбачають відвантаження підакцизних товарів (продукції) згідно з договорами купівлі-продажу, міни, поставки та іншими господарськими, цивільно-правовими договорами з передачею прав власності або без такої, за плату (компенсацію) або без такої, незалежно від строків її надання, а також безоплатного відвантаження товарів, у тому числі з давальницької сировини, реалізація суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі підакцизних товарів (крім тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну), реалізація тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі.


	Відхилено
	

	
	
	-171- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

З абзацу підпункту 14.1.212. пункту 14.1. статті 14 Розділу І Податкового Кодексу України вилучити слова «тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну», доповнити новим абзацом та викласти у наступній редакції:

Реалізація суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі підакцизних товарів – продаж пива, алкогольних напоїв, безпосередньо громадянам та іншим кінцевим споживачам для їх особистого некомерційного використання незалежно від форми розрахунків, у тому числі на розлив у ресторанах, кафе, барах, інших об’єктах громадського харчування;

Реалізація тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі – операції з реалізації (продажу, міни, поставки, відпуску, відвантаження) тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, які здійснюються: суб’єктами господарювання, які мають ліцензію на право оптової торгівлі тютюновими виробами, суб’єктам господарювання, які не мають ліцензії на право оптової торгівлі тютюновими виробами; суб’єктами господарювання, у яких одночасно наявні ліцензії на право оптової та роздрібної торгівлі тютюновими виробами, суб’єктам господарювання, які не мають ліцензії на право оптової торгівлі тютюновими виробами; суб’єктами господарювання, у яких одночасно наявні ліцензії на право оптової та роздрібної торгівлі тютюновими виробами, покупцям через місця роздрібної  торгівлі.


	Відхилено
	

	
	
	-172- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


У підпункті 14.1.212 пункту 14.1 статті 14:

1)
перший абзац після слів «роздрібної торгівлі підакцизних товарів» доповнити словами «(крім тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну), реалізація тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі.».

2)
у одинадцятому абзаці слова «тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну» виключити.

3)
доповнити абзацами дванадцятим – п’ятнадцятим такого змісту:

«Реалізація тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі – операції з реалізації (продажу, міни, поставки, відпуску, відвантаження) тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, які здійснюються:

суб’єктами господарювання, які мають ліцензію на право оптової торгівлі тютюновими виробами, суб’єктам господарювання, які не мають ліцензії на право оптової торгівлі тютюновими виробами;

суб’єктами господарювання, у яких одночасно наявні ліцензії на право оптової та роздрібної торгівлі тютюновими виробами, суб’єктам господарювання, які не мають ліцензії на право оптової торгівлі тютюновими виробами;

суб’єктами господарювання, у яких одночасно наявні ліцензії на право оптової та роздрібної торгівлі тютюновими виробами, покупцям через місця роздрібної  торгівлі.».


	Відхилено
	

	
	
	-173- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 12 пункту 3 розділу І проекту Закону доповнити новим підпунктом  наступного змісту:

«13) підпункт 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 Розділу I. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ Податкового кодексу України доповнити останнім абзацом:

«Злив пального з повітряного судна з технічних причин та/або при проведенні регламентних, ремонтних робіт, та/або забезпечення безпеки польотів.»


	Відхилено
	

	
	
	-174- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Пункт 3  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 14.1 статті 14 ПКУ) після підпункту 12 доповнити новим підпунктом 13 такого змісту:

“13) доповнити пунктом 14.1.1831 такого змісту:

    “14.1.1831. поставлений дохід – потенційно можливий мінімальний дохід з земельної ділянки сільськогосподарського призначення  (крім несільськогосподарських угідь) та/або земельної частки (паю), який використовується для розрахунку мінімального податкового зобов’язання платника податку - фізичної або юридичної особи, в якої така земельна ділянка знаходиться у власності, постійному користуванні, або  користуванні на умовах оренди (емфітевзису) чи іншому користуванні, та який визначається відповідно до розділу IV цього Кодексу. 

    Поставлений дохід, розрахований з усіх земельних ділянок,  що належать одному власнику та/або перебувають в нього у постійному користуванні, або  користуванні на умовах оренди (емфітевзису) чи іншому користуванні, є сукупним поставленим доходом”.

Нумерацію підпунктів пункту 3 привести у відповідність до пропозиції.
	Відхилено
	

	103.
	13) у підпункті 14.1.216 слова “центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у нафтогазовому комплексі, ” виключити;
	
	
	23) у підпункті 14.1.216 слова “центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у нафтогазовому комплексі, ” виключити;

	
	
	-175- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 3 після підпункту 13 доповнити підпунктом такого змісту:

"в підпункті 14.1.224 після слів "зберігання, реалізацію пального" доповнити словами "та/або маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, які ввезені на митну територію України";


	Відхилено
	

	
	
	-176- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 після підпункту 13 доповнити підпунктом такого змісту:

"в підпункті 14.1.224 після слів "зберігання, реалізацію пального" доповнити словами "та/або маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, які ввезені на митну територію України";


	Відхилено
	

	
	
	-177- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 після підпункту 13 доповнити підпунктом такого змісту:

"в підпункті 14.1.224 після слів "зберігання, реалізацію пального" доповнити словами "та/або маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, які ввезені на митну територію України";


	Відхилено
	

	
	
	-178- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 3 після підпункту 13 доповнити підпунктом такого змісту:

"в підпункті 14.1.226 після слів "за умови, що така особа не є працівником або фізичною особою – підприємцем" доповнити словами та знаками "(за виключенням випадку, передбаченого пунктом 65.9 статті 65 цього Кодексу)";


	Враховано

	24) в абзаці другому підпункті 14.1.226 після слів "за умови, що така особа не є працівником або фізичною особою – підприємцем" доповнити словами та знаками "(за виключенням випадку, передбаченого пунктом 65.9 статті 65 цього Кодексу);

	
	
	-179- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 3 після підпункту 13 доповнити підпунктом такого змісту:

"в підпункті 14.1.226 після слів "за умови, що така особа не є працівником або фізичною особою – підприємцем" доповнити словами та знаками "(за виключенням випадку, передбаченого пунктом 65.9 статті 65 цього Кодексу)";


	Враховано
	

	
	
	-180- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 3 після підпункту 13 доповнити підпунктом такого змісту:

"в підпункті 14.1.226 після слів "за умови, що така особа не є працівником або фізичною особою – підприємцем" доповнити словами та знаками "(за виключенням випадку, передбаченого пунктом 65.9 статті 65 цього Кодексу)";


	Враховано
	

	104.
	14) підпункт 14.1.231 доповнити абзацами другим - п’ятим такого змісту:
	-181- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Абзаци другий-п’ятий підпункту 14.1.231 пункту 14.1 статті 14 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	24) підпункт 14.1.231 доповнити абзацами другим - п’ятим такого змісту:

	
	
	-182- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 14 пункту 3 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-183- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 14 пункту 3 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-184- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 14 пункту 3 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"14) підпункт 14.1.231 виключити";


	Відхилено
	

	
	
	-185- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити п.14.1.231:

«розумна економічна причина (ділова мета) - причина, яка може бути наявна лише за умови, що платник податків має намір одержати економічний ефект у результаті господарської діяльності.»;


	Відхилено
	

	
	
	-186- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)


Виключити абзаци другий-п’ятий  підпункту 14.1.231 пункту 14.1. статті 14


	Відхилено
	

	
	
	-187- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 14 пункту 3 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"14) у підпункті 14.1.231 слова "розумна економічна причина (ділова мета)" замінити словами "розумна економічна причина (ділова мета) для цілей статті 39 цього Кодексу";


	Відхилено
	

	
	
	-188- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 14 пункту 3 розділу І законопроекту (п.14.1.231) викласти в такій редакції:

«підпункт 14.1.231 виключити».


	Відхилено
	

	
	
	-189- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

У пункті 3  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 14.1 статті 14 ПКУ):

       1) підпункт 14 (щодо змін до підпункту 14.1.231) пункту 14.1 статті 14 ПКУ) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-190- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 14 з частини 3 Розділу І законопроекту;


	Відхилено
	

	
	
	-191- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


підпункт 14 пункту 3 (щодо змін до підпункту 14.1.231) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-192- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


підпункт 14 пункту 3 (щодо змін до підпункту 14.1.231) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-193- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У абзаці другому підпункту 14 пункту 3 розділу І законопроекту (щодо підпункту 14.1.231) слова "причина (ділова мета) – причина" замінити словами "причина (ділова мета) для цілей здійснення операцій з особами – нерезидентами (крім операції, що визнаються контрольованими відповідно до статті 39 цього Кодексу) – причина".


	Враховано частково

	

	
	
	-194- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у підпункті 14 пункту 3 (щодо змін до підпункту 14.1.231) після слів та знаків "розумна економічна причина (ділова мета)" доповнити словами "для цілей здійснення операцій з пов'язаними особами";


	Відхилено
	

	
	
	-195- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у підпункті 14 пункту 3 (щодо змін до підпункту 14.1.231) після слів та знаків "розумна економічна причина (ділова мета)" доповнити словами "для цілей здійснення операцій з пов'язаними особами";


	Відхилено
	

	105.
	“Економічний ефект передбачає приріст (збереження) активів платника податків та/або їх вартості, а так само створення умов для такого приросту (збереження) в майбутньому.
	-196- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Виключити абзаци другий-п’ятий  підпункту 14.1.231 пункту 14.1. статті 14


	Відхилено
	“Економічний ефект передбачає приріст (збереження) активів платника податків та/або їх вартості, а так само створення умов для такого приросту (збереження) в майбутньому.

	106.
	Для цілей оподаткування вважається, що операція не має розумної економічної причини (ділової мети), зокрема, але не виключно, якщо:
	-197- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У абзаці третьому підпункту 14 пункту 3 після слів «що операція» доповнити словами «здійснена з нерезидентами»


	Враховано
	Для цілей оподаткування вважається, що операція здійснена з нерезидентами не має розумної економічної причини (ділової мети), зокрема, але не виключно, якщо:

	
	
	-198- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзаци 3, 4, 5 пп.14 п.3 роз.І виключити;
	Відхилено
	

	107.
	головною ціллю або однією із головних цілей операції, та/або її результатом є несплата (неповна сплата) суми податків та/або зменшення обсягу оподатковуваного прибутку платника податків;
	
	
	головною ціллю або однією із головних цілей операції, та/або її результатом є несплата (неповна сплата) суми податків та/або зменшення обсягу оподатковуваного прибутку платника податків;

	108.
	в зіставних умовах особа не була б готова придбати (продати) такі роботи (послуги), нематеріальні активи, інші предмети господарських операцій, відмінні від товарів, у непов’язаних осіб.”;
	
	
	в зіставних умовах особа не була б готова придбати (продати) такі роботи (послуги), нематеріальні активи, інші предмети господарських операцій, відмінні від товарів, у непов’язаних осіб.”;

	
	
	
	
	

	
	
	-199- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


У  підпункт 14  пункту  3 Розділу І законопроекту  викласти в такій редакції:

«14) підпункт 14.1.231 доповнити абзацом другим такого змісту:

“Економічний ефект передбачає приріст (збереження) активів платника податків та/або їх вартості, а так само створення умов для такого приросту (збереження) в майбутньому.»;


	Відхилено
	

	
	
	-200- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 14 пункту 3 розділу I Проекту (щодо доповнення підпункту 14.1.231 Податкового кодексу України новими абзацами):

Абзаци 2-5 замінити абзацами 2-3 у наступній редакції:

"Економічний ефект передбачає приріст (збереження) активів чи зменшення зобов'язань платника податків та/або їх вартості, та/або створення умов для такого приросту (збереження) активів чи зменшення зобов'язань у майбутньому.

Для цілей оподаткування про відсутність наміру одержати економічний ефект може свідчити, зокрема, але не виключно, встановлення податковим органом, що головною ціллю операції, декількох пов'язаних операцій чи структури є уникнення оподаткування особою".


	Враховано частково
Редакція з урахуванням поширення на нерезидентів.
	

	109.
	15) у підпункті 14.1.234 слова та цифри “для цілей глави 1 розділу XIV цього Кодексу” виключити;
	-201- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Підпункт 15 пункту 3 розділу І проекту викласти в такій редакції:

«у підпункті 14.1.234 слова та цифри “для цілей глави 1 розділу XIV цього Кодексу” змінити словами та цифрами «для цілей розділу XIІ та глави 1 розділу XIV цього Кодексу».


	Відхилено
	25) у підпункті 14.1.234 слова та цифри “для цілей глави 1 розділу XIV цього Кодексу” виключити;

	
	
	-202- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Доповнити пункт 3 розділу І проекту після підпункту 15 новими підпунктами такого змісту:

«16) підпункт 14.1.235 викласти в такій редакції:

«14.1.235. сільськогосподарський товаровиробник – сільськогосподарський товаровиробник - юридична особа незалежно від організаційно-правової форми або фізична особа - підприємець, яка займається виробництвом сільськогосподарської продукції та/або розведенням, вирощуванням та виловом риби у внутрішніх водоймах (озерах, ставках та водосховищах) та її переробкою на власних чи орендованих потужностях, у тому числі власновиробленої сировини на давальницьких умовах, та здійснює операції з її постачання, у якої частка сільськогосподарського товаровиробництва за попередній податковий (звітний) рік дорівнює або перевищує 75 відсотків».


	Відхилено
	

	
	
	-203- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Пункт 3  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 14.1 статті 14 ПКУ) після підпункту 15 доповнити новим підпунктом 16 такого змісту:

 “16) доповнити пунктом 14.1.2341 такого змісту:

 “14.1.2341. власна сільськогосподарська продукція для цілей розділу IV цього Кодексу – сільськогосподарська продукція (сільськогосподарські товари), що підпадають під визначення груп 1-24, 41 УКТ ЗЕД, якщо  така продукція вирощується, відгодовується, виловлюється, збирається, виготовляється, виробляється, переробляється безпосередньо виробником цієї продукції – власником (постійним користувачем) або орендарем (користувачем з інших підстав, передбачених законом) земельних  ділянок, зазначених у підпункті 14.1.1831  цього пункту, або на давальницьких умовах”.

Нумерацію підпунктів пункту 3 привести у відповідність до пропозиції.


	Відхилено
	

	
	
	-204- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

Абзац 18 - в пункті 14.1. статті14 доповнити новим підпунктом 14.1.252-1. такого змісту:

 «14.1.252-1. електронна сигарета - прилад, який може бути використаний для споживання нікотиновмісної пари через мундштук шляхом нагрівання рідини, або будь-який компонент такого виробу, у тому числі картридж, резервуар та пристрій без картриджа чи резервуара. Електронні сигарети можуть бути одноразовими або перезаправними за допомогою заправного контейнера та резервуару, або такими, що перезаряджаються одноразовими картриджами.»

Відповідно абзац 18 в попередній редакції вважати абзацом 21 даного законопроекту.
	Враховано частково

Пп.14.1.563
	

	110.
	16) доповнити підпунктом 14.1.2541 такого змісту:
	
	
	26) доповнити підпунктом 14.1.2541 такого змісту:

	111.
	“14.1.2541. уповноважений учасник для цілей статті 39 цього Кодексу - юридична особа у складі міжнародної групи компаній, уповноважена материнською компанією на підготовку та подання звіту у розрізі країн щодо такої міжнародної групи компаній до податкового органу держави, у якій зареєстрована така юридична особа або в якій її діяльність призводить до утворення постійного представництва; ”;
	
	
	“14.1.2541. уповноважений учасник для цілей статті 39 цього Кодексу - юридична особа у складі міжнародної групи компаній, уповноважена материнською компанією на підготовку та подання звіту у розрізі країн щодо такої міжнародної групи компаній до податкового органу держави, у якій зареєстрована така юридична особа або в якій її діяльність призводить до утворення постійного представництва; ”;

	
	
	-205- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

після підпункту 16 доповнити новим підпунктом 17 такого змісту:

      “17) підпункт 14.1.258 після слів «іншими кредиторами-нерезидентами» доповнити словами «та резидентами»;


	Відхилено
	

	
	
	-206- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

 у підпункті 14.1.262 слова і цифри «для цілей глави 1 розділу XIV» змінити словами і цифрами «розділу XIІ та глави 1 розділу XIV».


	Відхилено
	

	112.
	17) у підпункті 14.1.265 слова “платника податків у зв'язку з порушенням ним вимог податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за дотриманням яких” замінити словами “суб’єктів, що вчинили податкове правопорушення або порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого”;
	-207- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 17 пункту 3 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 14.1.265 Податкового кодексу України):

В абзаці 1 слово "суб'єктів" замінити словом "осіб"


	Враховано
	27) у підпункті 14.1.265 слова “платника податків у зв'язку з порушенням ним вимог податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за дотриманням яких” замінити словами “осіб, що вчинили податкове правопорушення або порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого”;

	
	
	-208- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

У підпункті 14.1.265 пункту 14.1 статті 14 в проекті Закону слова «…суб'єктів, що вчинили податкове правопорушення або порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого…» замінити словами «… платника податків у зв'язку з порушенням ним вимог податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за дотриманням яких…»;


	Відхилено

	

	
	
	-209- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 17 пункт 3 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	113.
	18) у підпункті 14.1.266:
	
	
	28) у підпункті 14.1.266:

	114.
	слова “банківський рахунок (у касу) платника податку” замінити словами “рахунки платника податку, відкриті в установах банків та/або в органах, що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів, у касу платника податків”;
	
	
	слова “банківський рахунок (у касу) платника податку” замінити словами “рахунки платника податку, відкриті в установах банків та/або в органах, що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів, у касу платника податків”;

	115.
	слова “банківського рахунку (видачі з каси) платника податку” замінити словами “рахунків платника податку, відкритих в установах банків, та/або в органах, що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів, дата видачі з каси платника податків”;
	
	
	слова “банківського рахунку (видачі з каси) платника податку” замінити словами “рахунків платника податку, відкритих в установах банків, та/або в органах, що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів, дата видачі з каси платника податків”;

	
	
	-210- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

після підпункту 18 доповнити новим підпунктом 19 такого змісту:

      “19) у підпункті 14.1.267 слова “які є фінансовими установами” виключити;      


	Відхилено
	

	116.
	19) абзац перший підпункту 14.1.268 після слів “для цілей” доповнити словами та цифрами “статті 392 розділу І та”.
	-211- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 19 пункту 3 розділу І викласти в такій редакції:

«19) в абзаці  першому  підпункту 14.1.268 слова   “для  цілей розділу IV  цього Кодексу”  виключити.»;


	Враховано
	29) в абзаці  першому  підпункту 14.1.268 слова   “для  цілей розділу IV  цього Кодексу”  виключити.»;

	117.
	4. Пункт 16.1 статті 16 доповнити підпунктом 16.1.15 такого змісту:
	-212- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Пункт 4 Розділу І виключити.


	Відхилено
	4. Пункт 16.1 статті 16 доповнити підпунктом 16.1.15 такого змісту:

	
	
	-213- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Пункт 4 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	118.
	“16.1.15. забезпечувати надання посадовими (службовими) особами та/або працівниками платника податку пояснень контролюючим органам з питань, що стосуються предмету перевірки, та їх документального підтвердження; ”.
	-214- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий пункту 4 розділу І викласти в такій редакції:

«16.1.15. забезпечувати надання посадовими (службовими) особами платника податку письмових  пояснень на письмовий запит контролюючого органу з питань, що стосуються предмету перевірки, та їх документального підтвердження;».


	Враховано
	«16.1.15. забезпечувати надання посадовими (службовими) особами платника податку письмових  пояснень на письмовий запит контролюючого органу з питань, що стосуються предмету перевірки, та їх документального підтвердження;».

	
	
	-215- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


абзац другий пункту 4 викласти в такій редакції:

"16.1.15. з урахуванням вимог підпункту 20.1.14 пункту 20.1 статті 20 цього Кодексу, забезпечувати надання посадовими (службовими) особами платника податку письмових пояснень на письмовий запит контролюючого органу з питань, що стосуються предмету перевірки, та їх документального підтвердження";


	Враховано частково
	

	
	
	-216- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


абзац другий пункту 4 викласти в такій редакції:

"16.1.15. з урахуванням вимог підпункту 20.1.14 пункту 20.1 статті 20 цього Кодексу, забезпечувати надання посадовими (службовими) особами платника податку письмових пояснень на письмовий запит контролюючого органу з питань, що стосуються предмету перевірки, та їх документального підтвердження";


	Враховано частково
	

	
	
	-217- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому пункту 4 розділу І проекту слова "та/або працівниками" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-218- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 16.1.15 пункту 16.1 статті 16 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-219- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

 В абзаці другому пункті 4 Розділу І законопроекту слова «та/або працівниками платника податку пояснень контролюючим органам з питань» замінити словами «платника податку письмових пояснень на письмовий запит контролюючого органу з питань»


	Враховано по суті
	

	
	
	-220- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У пункті 4 розділу І законопроекту (підпункт 16.1.15 Податкового кодексу України) слова «посадовими (службовими) особами та/або працівниками» замінити словам «посадовими (службовими) особами та/або робітниками».


	Відхилено
	

	
	
	-221- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Пункт 4 розділу І законопроекту (щодо доповнення пункту 16.1 статті 16 ПКУ новим підпунктом 16.1.15) викласти у такій редакції:

“16.1.15.  надавати на письмовий запит контролюючого органу з питань, що стосуються предмету перевірки, особисті письмові пояснення  із наданням їх документального підтвердження та/або забезпечувати надання таких пояснень та підтверджень посадовими (службовими) особами та/або працівниками  такого платника податків”.
	Відхилено
	

	119.
	5. У пункті 17.1 статті 17:
	
	
	5. У пункті 17.1 статті 17:

	120.
	1) у підпункті 17.1.6:
	
	
	1) у підпункті 17.1.6:

	121.
	після слів “та надавати” додати слова “за власною ініціативою”;
	-222- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий підпункту 1 пункту 5 розділу І викласти в такій редакції: 

після слів “таких перевірок” доповнити словами «та за власною ініціативою пояснення з питань, що не запитувалися контролюючим органом».


	Враховано
	після слів “таких перевірок” доповнити словами «та за власною ініціативою пояснення з питань, що не запитувалися контролюючим органом».



	
	
	-223- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

У підпункті 17.1.6. пункту 17.1 статті 17 в проекті Закону  після слів «та надавати» додати слова «за власною ініціативою»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-224- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 1 (щодо змін до підпункту 17.1.6) викласти в такій редакції:

“слова “надавати пояснення” замінити словами  “за власною ініціативою надавати пояснення”;


	Враховано по суті
	

	122.
	2) підпункт 17.1.7 після слів “у тому числі” доповнити словами “надану йому письмову”;
	-225- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 2 пункту 5 розділу І слово «письмову» замінити словами «у паперовій або електронній формі».


	Враховано
	2) підпункт 17.1.7 після слів “у тому числі” доповнити словами “надану йому у паперовій або електронній формі ”;

	
	
	-226- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 2 пункту 5 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"2) у підпункті 17.1.7 слова "індивідуальну податкову консультацію, яка йому надана" замінити словами "надану йому у паперовій або електронній формі індивідуальну податкову консультацію";


	Враховано 
	

	
	
	-227- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 2 (щодо змін до підпункту 17.1.7) викласти в такій редакції:

“17.1.7. оскаржувати в порядку, встановленому цим Кодексом, рішення, дії (бездіяльність) контролюючих органів (посадових осіб) та надану йому у паперовій або електронній формі індивідуальну податкову консультацію, а також узагальнюючу податкову консультацію”.
	Враховано по суті
	

	123.
	3) у підпункті 17.1.11 слова “збитків (шкоди), заподіяних” замінити словами “шкоди, заподіяної”;
	
	
	3) у підпункті 17.1.11 слова “збитків (шкоди), заподіяних” замінити словами “шкоди, заподіяної”;

	124.
	4) підпункт 17.1.15 після слів “методологом електронного кабінету” доповнити словами “або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику”;
	-228- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

В підпункті 4 пункту 5 розділу І проекту слова «центрального органу, що реалізує податкову політику» пропоную замінити словами «центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику».


	Враховано
	4) підпункт 17.1.15 після слів “методологом електронного кабінету” доповнити словами “або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику”;

	
	
	-229- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 5 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 17.1.15 Податкового кодексу України):

Абзац 6 викласти у наступній редакції:

"4) підпункт 17.1.15 після слів “методологом електронного кабінету” доповнити словами “або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику”, а після слів "або судом" доповнити словами "або шляхом подання платником податків письмової заяви до центрального органу, що реалізує податкову політику, протягом двох робочих днів після виявлення таких технічних проблем, з долученням відеодоказу, який надає можливість ідентифікувати наявність технічних проблем у роботі електронного кабінету такого платника податків, а також дату та, за можливості, час наявності таких проблем";


	Відхилено
(пропонується перенести в інший законопроект)
	

	125.
	5) доповнити підпунктом 17.1.16 такого змісту:
	-230- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 5 пункту 5 Розділу І виключити.


	Відхилено
	5) доповнити підпунктом 17.1.16 такого змісту:

	126.
	“17.1.16. надавати за власною ініціативою письмові пояснення та/або документи щодо обставин, які підтверджують відсутність його вини у вчиненому податковому правопорушенні, в порядку, встановленому цим Кодексом”;
	-231- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 5 пункту 5 розділу І проекту слова "його вини у вчиненому податковому правопорушенні, в порядку, встановленому цим Кодексом" замінити словами "порушення ним вимог податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за дотриманням яких покладено на контролюючі органи";


	Відхилено

	“17.1.16. надавати за власною ініціативою письмові пояснення та/або документи щодо обставин, які підтверджують відсутність його вини у вчиненому податковому правопорушенні, в порядку, встановленому цим Кодексом”;

	
	
	-232- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 5 розділу І проекту доповнити підпунктом  6 такого змісту:

«6) доповнити підпунктом 17.1.17 такого змісту: 

«17.1.16. зменшити суму податкового зобов'язання з одного податку шляхом заліку сплаченої суми податкового зобов'язання з іншого податку у випадках та порядку, встановленими цим Кодексом».


	Відхилено
	

	
	
	-233- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У підпункті 5) пункту 5 розділу І законопроекту (підпункт 17.1.16 Податкового кодексу України) слова «17.1.16. надавати за власною ініціативою письмові пояснення та/або документи щодо обставин, які підтверджують відсутність його вини у вчиненому податковому правопорушенні, в порядку, встановленому цим Кодексом;» замінити словами «17.1.16. надавати контролюючим органам за власною ініціативою письмові пояснення та/або документи/копії документів щодо обставин, які підтверджують відсутність його вини у вчиненому податковому правопорушенні; контролюючі органи зобов’язані приймати відповідні рішення з урахуванням таких пояснень та документів (копій документів)».


	Враховано по суті
	

	
	
	-234- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Доповнити Розділ І частиною 5-1 наступного змісту: «Доповнити статтю 19 пунктом 19.4 наступного змісту:

«19.4. В разі, якщо платник податку фізична особа – резидент, що визнається контролюючою особою в порядку, передбаченому ст. 39.2 цього Кодексу, має право видати довіреність на представництво його інтересів та ведення справ, пов’язаних із сплатою податків юридичній особі в якій передбачені повноваження представника  платника  податку на підписання і подачу річної податкової декларації з податку на доходи фізичних осіб, звітності щодо КІК, та на сплату податку, особою відповідальною за сплату узгодженого податку до бюджету є зазначений представник – юридична особа, за умови, що зазначена фізична особа завчасно забезпечила представника необхідною для сплати податку сумою коштів.»;


	Відхилено
	

	127.
	6. У пункті 191.1 статті 191:
	-235- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 6 розділу І викласти в такій редакції:

«6. У пункті 191.1 статті 191:

1) у абзаці першому  пункту 191.1 після слів “Контролюючі органи” доповнити словами і цифрами “, визначені підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу,”;

2) у підпункті 191.1.7 слова “осіб, які здійснюють операції з товарами, що перебувають під митним контролем” замінити словами “платників єдиного внеску”;
3) у підпункті 191.1.8 слова “суб'єктів зовнішньоекономічної діяльності,” виключити;

4) підпункт 191.1.12 виключити;

5) підпункт 191.1.13 викласти в такій редакції:

«191.1.13. здійснюють ліцензування діяльності суб’єктів господарювання з виробництва спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів і рідин, що використовуються в електронних сигаретах, оптової торгівлі спиртом, оптової та роздрібної торгівлі алкогольними напоями, тютюновими виробами і рідинами, що використовуються в електронних сигаретах, та контроль за таким виробництвом;»;


6) у підпунктах 191.1.16 та 191.1.17 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів та пального» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах,  та пального»;

7) у підпункті 191.1.18 слова «пляшках (упаковках) з алкогольними напоями і пачках (упаковках) тютюнових виробів» замінити словами «пляшках (упаковках) з алкогольними напоями, пачках (упаковках) тютюнових виробів, ємностях (упаковках) з рідинами, що використовуються в електронних сигаретах»;

8) у підпункті 191.1.29 слова “і митної” виключити;

9) у підпункті 191.1.32 слова “і митній сферах” замінити словом “сфері”;

10) у підпункті 191.1.36 слова “і митну” виключити;

11) у підпункті 191.1.40 слова “та митну” виключити;

12) у підпункті 191.1.44 слова “і митну” виключити;

13)  підпункт 191.1.48 викласти в такій редакції:

“191.1.48. складають звітність щодо стану розрахунків платників із бюджетом та сплати єдиного внеску, а також інших показників роботи за напрямами діяльності центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;

14) доповнити підпунтами 191.1.49 - 191.1.54 такого змісту:

«191.1.49. інформують органи державної влади про стан розрахунків платників податків з бюджетами та сплати єдиного внеску;

191.1.50. інформують органи місцевого самоврядування про стан розрахунків з місцевими бюджетами;

191.1.51. здійснюють контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою нарахування та сплати частини чистого прибутку (доходу) до бюджету державними та комунальними унітарними підприємствами та їх об’єднаннями, а також господарськими товариствами, у статутному капіталі яких є державна та/або комунальна власність;

191.1.52. здійснюють контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою нарахування та сплати до бюджету дивідендів на державну частку господарськими товариствами, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, а також господарськими товариствами, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків;

191.1.53. складають звітність щодо стану розрахунків платників із бюджетом та сплати єдиного внеску, а також інших показників роботи за напрямами діяльності центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;
191.1.54. здійснюють інші функції, визначені законом.”;


	Враховано
	6. У статті 191:

1) у пункті 191.1 статті 191:

 у абзаці першому  пункту 191.1 після слів “Контролюючі органи” доповнити словами і цифрами “, визначені підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу,”;

 у підпункті 191.1.7 слова “осіб, які здійснюють операції з товарами, що перебувають під митним контролем” замінити словами “платників єдиного внеску”;
 у підпункті 191.1.8 слова “суб'єктів зовнішньоекономічної діяльності,” виключити;

 підпункт 191.1.12 виключити;

 підпункт 191.1.13 викласти в такій редакції:

«191.1.13. здійснюють ліцензування діяльності суб’єктів господарювання з виробництва спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів і рідин, що використовуються в електронних сигаретах, оптової торгівлі спиртом, оптової та роздрібної торгівлі алкогольними напоями, тютюновими виробами і рідинами, що використовуються в електронних сигаретах, та контроль за таким виробництвом;»;

у підпунктах 191.1.16 та 191.1.17 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів та пального» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах,  та пального»;

у підпункті 191.1.18 слова «пляшках (упаковках) з алкогольними напоями і пачках (упаковках) тютюнових виробів» замінити словами «пляшках (упаковках) з алкогольними напоями, пачках (упаковках) тютюнових виробів, ємностях (упаковках) з рідинами, що використовуються в електронних сигаретах»;

у підпункті 191.1.29 слова “і митної” виключити;

 у підпункті 191.1.32 слова “і митній сферах” замінити словом “сфері”;

 у підпункті 191.1.36 слова “і митну” виключити;

 у підпункті 191.1.40 слова “та митну” виключити;

 у підпункті 191.1.44 слова “і митну” виключити;

  підпункт 191.1.48 викласти в такій редакції:

“191.1.48. складають звітність щодо стану розрахунків платників із бюджетом та сплати єдиного внеску, а також інших показників роботи за напрямами діяльності центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;

 доповнити підпунтами 191.1.49 - 191.1.54 такого змісту:

«191.1.49. інформують органи державної влади про стан розрахунків платників податків з бюджетами та сплати єдиного внеску;

191.1.50. інформують органи місцевого самоврядування про стан розрахунків з місцевими бюджетами;

191.1.51. здійснюють контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою нарахування та сплати частини чистого прибутку (доходу) до бюджету державними та комунальними унітарними підприємствами та їх об’єднаннями, а також господарськими товариствами, у статутному капіталі яких є державна та/або комунальна власність;

191.1.52. здійснюють контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою нарахування та сплати до бюджету дивідендів на державну частку господарськими товариствами, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, а також господарськими товариствами, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків;

191.1.53. подають органам місцевого самоврядування звітність, визначену підпунктом 12.3.3 пункту 12.3 статті 12  Кодексу, у тому числі по платниках податків – юридичних особах»;

191.1.54. здійснюють інші функції, визначені законом.”;



	
	
	-236- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)


Доповнити пункт 6 розділу І законопроекту новим підпунктом такого змісту:  «Назву Статті 191 викласти в такій редакції: «Функції податкових органів».


	Враховано по суті
	

	128.
	1) підпункт 191.1.7 після слів “облік платників податків” доповнити словами “платників єдиного внеску”;
	-237- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 1 пункту 6 розділу І законопроекту (191.1.7) викласти в такій редакції:

«1) у підпункті 191.1.7 після слів “облік платників податків” доповнити словами “платників єдиного внеску” і виключити слова «та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням».


	Відхилено
	

	
	
	-238- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити зі ст.19-1 після тексту «податків, платників єдиного внеску, об’єктів оподаткування»:

«та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням»;


	Відхилено
	

	129.
	2) у підпункті 191.1.8 слова “суб'єктів зовнішньоекономічної діяльності, ” виключити;
	-239- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 2 пункту 6 розділу І законопроекту (191.1.8.) доповнити словами:

«слова «та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням» виключити».


	Відхилено
	

	
	
	-240- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити зі ст. 191.1.8. після тексту «єдиного внеску, об'єктів оподаткування»:

«та об'єктів, пов'язаних з оподаткуванням»;


	Відхилено
	

	130.
	3) підпункт 191.1.12 виключити;
	
	
	

	
	
	-241- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Пункт 6 розділу І законопроекту (зміни до пункту 191.1 статті 191 Податкового кодексу України) доповнити новими підпунктами такого змісту:

«4) підпункт 191.1.13 викласти в такій редакції:

191.1.13. здійснюють ліцензування діяльності суб’єктів господарювання з виробництва спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів і рідин для електронних сигарет, оптової торгівлі спиртом, оптової та роздрібної торгівлі алкогольними напоями, тютюновими виробами і рідинами для електронних сигарет, та контроль за таким виробництвом;»;

5) у підпунктах 191.1.16 та 191.1.17 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів та пального» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин для електронних сигарет,  пального»;
	Враховано

В правці Гетманцева
	

	131.
	4) у підпункті 191.1.29 слова “і митної” виключити;
	
	
	

	132.
	5) у підпункті 191.1.32 слова “і митній” виключити;
	
	
	

	133.
	6) у підпунктах 191.1.36 та 191.1.44 слова “і митну” виключити;
	-242- Н.д.Довгий О.С. (Реєстр.картка №102)

З метою забезпечення використання платниками податків всіх раніше наданих фіскальними органами засобів кваліфікованого електронного підпису також і при митному оформлені, надійного і безперервного одержання ними електронних довірчих послуг,  підпункти 6 – 8 пункту 6 розділу І наявної редакції Проекту (щодо пункту 191.1 статті 191  Кодексу) викласти в такій редакції:

«6) у підпункті 191.1.36 слова “і митну” виключити;

7) у підпункті 191.1.40 слова “та митну” виключити;

8) підпункт 191.1.44 викласти у такій редакції:
“191.1.44. надають кваліфіковані електронні довірчі послуги (як відокремлені пункти реєстрації кваліфікованого надавача електронних довірчих послуг центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику)”;».

Нумерацію інших підпунктів зазначеного пункту продовжити з урахуванням запропонованої зміни.


	Враховано частково
(пункт 6-7 враховано)

8- відхилено
	

	134.
	7) у підпункті 191.1.40 слова “та митну” виключити;
	
	
	

	135.
	8) підпункт 191.1.48 викласти у такій редакції:
	-243- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 8 пункту 6 розділу І проекту виключити;


	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	136.
	“191.1.48. здійснюють контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою нарахування та сплати частини чистого прибутку (доходу) до бюджету державними та комунальними унітарними підприємствами та їх об’єднаннями, а також господарськими товариствами, у статутному капіталі яких є державна та/або комунальна власність”;
	-244- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 8 та абзац другий підпункту 9 пункту 6 розділу І законопроекту (щодо підпунктів 19-1.1.49 та 19-1.1.49 виключити.
	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	
	
	-245- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 6 підпункту 8 (щодо доповнення підпунктом 19-1.1.48) виключити;


	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	
	
	-246- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 6 підпункту 8 (щодо доповнення підпунктом 19-1.1.48) виключити;


	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	137.
	9) доповнити новими підпунктами такого змісту:
	-247- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 6 підпункту 9 (щодо доповнення підпунктом 19-1.1.49) виключити;


	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	
	
	-248- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 6 підпункту 9 (щодо доповнення підпунктом 19-1.1.49) виключити;


	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	138.
	“191.1.49. здійснюють контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою нарахування та сплати до бюджету дивідендів на державну частку господарськими товариствами, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, а також господарськими товариствами, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків;
	-249- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац другий підпункту 9 пункту 6 розділу І проекту виключити;
	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	
	
	-250- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 8 та абзац другий підпункту 9 пункту 6 розділу І законопроекту (щодо підпунктів 19-1.1.49 та 19-1.1.49 виключити.


	Відхилено

(частина чистого прибутку)
	

	139.
	191.1.50. складають звітність щодо стану розрахунків платників із бюджетом та сплати єдиного внеску, а також інших показників роботи за напрямами діяльності центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;
	-251- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац третій підпункту 9 пункту 6 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	140.
	191.1.51. інформують органи державної влади про стан розрахунків платників податків з бюджетами та сплати єдиного внеску;
	
	
	

	141.
	191.1.52. інформують органи місцевого самоврядування про стан розрахунків з місцевими бюджетами;
	
	
	

	
	
	-252- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У підпункті 9 пункту 6  розділу І проекту:

після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:  

 «191.1.521. подають органам місцевого самоврядування звітність, визначену підпунктом 12.3.3 пункту 12.3 статті 12  Кодексу, у тому числі по платниках»;


	Враховано частково
	

	
	
	-253- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 9 пункту 6  розділу І проекту:

після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:  

 «191.1.521. подають органам місцевого самоврядування звітність, визначену підпунктом 12.3.3 пункту 12.3 статті 12  Кодексу, у тому числі по платниках податків – юридичних особах»;


	Враховано
	

	142.
	191.1.53. надають Апеляційній раді при центральному органі виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, на її запит, всі документи та інформацію необхідні для розгляду скарги платника податків;
	-254- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзац шостий підпункту 9 пункту 6 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

"191.1.53. подають органам місцевого самоврядування звітність, визначену підпунктом 12.3.3 пункту 12.3 статті 12  Кодексу, у тому числі по платниках".


	Враховано частково
	

	
	
	-255- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:  

«191.1.531. здійснюють контроль за порядком сплати (перерахування)  податку на доходи фізичних осіб за  фактичним місцем здійснення діяльності юридичних осіб та їх виробничих підрозділів»;


	Відхилено

	

	
	
	-256- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац шостий підпункту 9 пункту 6 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-257- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Новий пп. 191.1.53 виключити як такий, що згадує «Апеляційну раду», яка за своїм правовим змістом є зайвою та потенційно корупційною ланкою в чіткій процедурі оскаржень  рішень податкового органу.


	Враховано
	

	143.
	191.1.54. здійснюють інші функції, визначені законом.”
	-258- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Новий пп. 191.1.54 виключити, оскільки  компетенція будь-якого публічного органу має бути вичерпною. Фраза: «здійснюють інші функції, визначені законом» відкриває широке поле для корупції.


	Відхилено
	

	
	
	-259- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

У підпункті 9 пункту 6 Розділу І Законопроекту після абзацу пʼятого доповнити абзацами наступного змісту:

191.1.53. подають органам місцевого самоврядування звітність, визначену підпунктом 12.3.3 пункту 12.3 статті 12 Кодексу, у тому числі по платниках.

191.1.54. здійснюють контроль за порядком сплати (перерахування) податку на доходи фізичних осіб за фактичним місцем здійснення діяльності юридичних осіб та їх підрозділів незалежно від організації їх структури.”

Абзаци шостий, сьомий підпункту 9 пункту 6 вважати відповідно абзацами восьмим та девʼятим.


	Враховано частково
	

	
	
	-260- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 6 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

«7. доповнити статтю 191 пунктом 191.2 такого змісту:

“191.2. Контролюючі органи, визначені підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, виконують такі функції:

191.2.1. організовують та здійснюють ведення обліку і адміністрування мита, акцизного податку, податку на додану вартість, інших податків, які відповідно до податкового, митного та іншого законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони, забезпечують контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою їх нарахування та сплати у повному обсязі платниками податків до відповідного бюджету під час переміщення товарів через митний кордон України та після завершення операцій з митного контролю та митного оформлення;

191.2.2. формують та ведуть Єдиний державний реєстр авторизованих економічних операторів;

191.2.3. здійснюють інші функції, визначені законом.”.


	Враховано
	2). доповнити статтю 191 пунктом 191.2 такого змісту:

“191.2. Контролюючі органи, визначені підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, виконують такі функції:

191.2.1. організовують та здійснюють ведення обліку і адміністрування мита, акцизного податку, податку на додану вартість, інших податків, які відповідно до податкового, митного та іншого законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони, забезпечують контроль за своєчасністю, достовірністю, повнотою їх нарахування та сплати у повному обсязі платниками податків до відповідного бюджету під час переміщення товарів через митний кордон України та після завершення операцій з митного контролю та митного оформлення;

191.2.2. формують та ведуть Єдиний державний реєстр авторизованих економічних операторів;

191.2.3. здійснюють інші функції, визначені законом.”.



	144.
	7. У статті 192:
	
	
	7. У статті 192:

	145.
	1) з назви статті слова “та митної” виключити;
	-261- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 7 розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-262- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)


Щодо підпункту 1 пункту 7 законопроекту: чинну назву статті 192 залишити без змін.
	Враховано
	

	146.
	2) у пункті 192.1:
	
	
	

	147.
	слова “та митної” виключити;
	-263- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци другий та третій підпункту 2 пункту 7 розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-264- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Щодо підпункту 2 пункту 7 законопроекту: 

-
чинну редакцію пункту 192.1 статті 192 залишити без змін,  


	Враховано
	

	148.
	у підпункті 192.1.3 слова “Податковим та Митним кодексами України” замінити словами “цим Кодексом”;
	-265- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци другий та третій підпункту 2 пункту 7 розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-266- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

 чинну редакцію підпункту 192.1.3 пункту 192.1 статті 192 залишити без змін.
	Враховано
	

	149.
	підпункт 192.1.6 викласти у такій редакції:
	
	
	1)підпункт 192.1.6 викласти у такій редакції:

	150.
	“192.1.6. здійснює процедури взаємного узгодження відповідно до міжнародних договорів України про уникнення подвійного оподаткування; ”;
	
	
	“192.1.6. здійснює процедури взаємного узгодження відповідно до міжнародних договорів України про уникнення подвійного оподаткування; ”;

	151.
	доповнити новим підпунктом 192.1.7 такого змісту:
	
	
	2)доповнити новим підпунктом 192.1.7 такого змісту:

	152.
	“192.1.7. виконує інші функції, передбачені законом.”.
	
	
	“192.1.7. виконує інші функції, передбачені законом.”.

	
	
	-267- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 7 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

«8. Підпункт 193.1.3 пункту 193.1 статті 193 після слів “на контролюючі органи” доповнити словами і цифрами “, визначені підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу».


	Враховано
	8. Підпункт 193.1.3 пункту 193.1 статті 193 після слів “на контролюючі органи” доповнити словами і цифрами “, визначені підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу».



	
	
	-268- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Розділу І законопроекту доповнити після пункту 7 (після п.192) пунктом такого змісту:

«у 193.1.2. пункту 193.1 статті 193 виключити слова «та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням».


	Відхилено
	

	
	
	-269- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити зі ст. 19-3.1.2. після тексту «податків, платників єдиного внеску, об’єктів оподаткування»:

«та об'єктів, пов'язаних з оподаткуванням»;


	Відхилено
	

	153.
	8. У статті 20:
	-270- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 8 розділу І викласти в такій редакції:

«8. У статті 20:

1) у абзаці першому пункту 20.1 після слів “Контролюючі органи” доповнити словами і цифрами “визначені підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу”;

2) пункт 20.1 доповнити підпунктом 20.1.11 такого змісту:

“20.1.11. аналізувати фінансовий стан платника податків, що має податковий борг, та стан забезпечення такого боргу податковою заставою;”;

3) підпункт 20.1.23 викласти в такій редакції:

“20.1.23. надавати відповідно до закону інформацію з Державного реєстру фізичних осіб - платників податків реєстру страхувальників органам державної влади, Пенсійному фонду України та фондам загальнообов'язкового державного соціального страхування;”;

4) підпункт 20.1.25 викласти в такій редакції:

“20.1.25. приймати рішення про зміну основного та неосновного місця обліку великих платників податків, зняття їх з обліку та переведення до територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, що здійснює податкове супроводження великих платників податків (його структурних підрозділів) та інших територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;”;
5) доповнити підпунктом 20.1.341 пункту 20.1 такого змісту: 

“20.1.341. звертатися до суду щодо надання дозволу на погашення усієї суми податкового боргу або його частини за рахунок майна платника податків, що перебуває у податковій заставі;”;

6) у підпункті 20.1.42. слова “і митного” виключити;

7) підпункт 20.1.46 пункту 20.1 викласти у такій редакції:

«20.1.46. під час проведення перевірки та розгляду результатів перевірки отримувати письмові пояснення від посадових (службових) осіб з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження, у тому числі щодо здійснення особою господарської діяльності без державної реєстрації;”;

8) пункт 20.1 доповнити новими підпунктами 20.1.47 та 20.1.48 такого змісту:

«20.1.47. отримувати пояснення від роботодавців та/або їх працівників та/або осіб праця, яких використовується без документального оформлення під час проведення перевірок з питань дотримання роботодавцем законодавства щодо укладення трудового договору, оформлення трудових відносин з працівниками (найманими особами), дотримання податковим агентом податкового законодавства щодо оподаткування виплаченої (нарахованої) найманим особам (у тому числі без документального оформлення) заробітної плати, пасивних доходів, додаткових благ, інших виплат та відшкодувань, що підлягають оподаткуванню, у тому числі внаслідок неукладення платником податків трудових договорів з найманими особами згідно із законом; 

20.1.48. здійснювати інші повноваження, передбачені законом.”.;

9) доповнити статтю пунктом 20.11 такого змісту:

 “20.11 Контролюючі органи, визначені підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, мають право:

20.11.1. одержувати безоплатно в установленому порядку від державних органів та органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій незалежно від форми власності та їх посадових осіб, платників податків, інформацію, документи і матеріали, що стосуються обліку і адміністрування мита, акцизного податку, податку на додану вартість, інших податків, які відповідно до податкового, митного та іншого законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони;

20.11.2. проводити аналіз та здійснювати управління ризиками з метою визначення форм та обсягів митного контролю;

20.11.3. здійснювати інші повноваження, передбачені законом.”;

10) у пункті 20.2 слова “і митну” виключити;

11) пункт 20.4 викласти в такій редакції:

«20.4 Керівник територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику має право надавати посадовим (службовим) особам такого органу (його структурних підрозділів) повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, законодавством з інших питань, контроль за дотриманням якого покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, в межах повноважень, визначених відповідним положенням про такий територіальний орган, яке затверджується керівником центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

Керівник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надавати посадовим (службовим) особам апарату такого органу, територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, іншим законодавством, контроль за дотримання якого покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, законодавством про державну службу та іншими законами. Перелік делегованих повноважень визначається положенням про центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику яке затверджується Кабінетом Міністрів України та  положенням про територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, яке підлягає погодженню з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Керівники територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику призначаються на посади та звільняються з посади керівником центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, відповідно до законодавства про державну службу без погодження з головами місцевих державних адміністрацій».

	Враховано частково
	9. У статті 20:

1) у абзаці першому пункту 20.1 після слів “Контролюючі органи” доповнити словами і цифрами “визначені підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу”;

2) пункт 20.1 доповнити підпунктом 20.1.11 такого змісту:

“20.1.11. аналізувати фінансовий стан платника податків, що має податковий борг, та стан забезпечення такого боргу податковою заставою;”;

3) підпункт 20.1.23 викласти в такій редакції:

“20.1.23. надавати відповідно до закону інформацію з Державного реєстру фізичних осіб - платників податків та реєстру страхувальників органам державної влади, Пенсійному фонду України та фондам загальнообов'язкового державного соціального страхування;”;

4) підпункт 20.1.25 викласти в такій редакції:

“20.1.25. приймати рішення про зміну основного та неосновного місця обліку великих платників податків, зняття їх з обліку та переведення до територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, що здійснює податкове супроводження великих платників податків (його структурних підрозділів) та інших територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;”;
5) доповнити підпунктом 20.1.341 пункту 20.1 такого змісту: 

“20.1.341. звертатися до суду щодо надання дозволу на погашення усієї суми податкового боргу або його частини за рахунок майна платника податків, що перебуває у податковій заставі;”;

6) у підпункті 20.1.42. слова “і митного” виключити;

7) підпункт 20.1.46 пункту 20.1 викласти у такій редакції:

«20.1.46. під час проведення перевірки та розгляду результатів перевірки отримувати письмові пояснення від посадових (службових) осіб з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження, у тому числі щодо здійснення особою господарської діяльності без державної реєстрації;”;

8) пункт 20.1 доповнити новими підпунктами 20.1.47 та 20.1.48 такого змісту:

«20.1.47. отримувати пояснення від роботодавців та/або їх працівників та/або осіб праця, яких використовується без документального оформлення під час проведення перевірок з питань дотримання роботодавцем законодавства щодо укладення трудового договору, оформлення трудових відносин з працівниками (найманими особами), дотримання податковим агентом податкового законодавства щодо оподаткування виплаченої (нарахованої) найманим особам (у тому числі без документального оформлення) заробітної плати, пасивних доходів, додаткових благ, інших виплат та відшкодувань, що підлягають оподаткуванню, у тому числі внаслідок неукладення платником податків трудових договорів з найманими особами згідно із законом; 

20.1.48. здійснювати інші повноваження, передбачені законом.”.;

9) доповнити статтю пунктом 20.11 такого змісту:

 “20.11 Контролюючі органи, визначені підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, мають право:

20.11.1. одержувати безоплатно в установленому порядку від державних органів та органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій незалежно від форми власності та їх посадових осіб, платників податків, інформацію, документи і матеріали, що стосуються обліку і адміністрування мита, акцизного податку, податку на додану вартість, інших податків, які відповідно до податкового, митного та іншого законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони;

20.11.2. проводити аналіз та здійснювати управління ризиками з метою визначення форм та обсягів митного контролю;

20.11.3. здійснювати інші повноваження, передбачені законом.”;

10) у пункті 20.2 слова “і митну” виключити;

11) пункт 20.4 викласти в такій редакції:

«20.4 Керівник територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику має право надавати посадовим (службовим) особам такого органу (його структурних підрозділів) повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, законодавством з інших питань, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, в межах повноважень, визначених відповідним положенням про такий територіальний орган.

Керівник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надавати посадовим (службовим) особам апарату такого органу, територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, іншим законодавством, контроль за дотримання якого покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, законодавством про державну службу та іншими законами. 

Перелік делегованих повноважень визначається положенням про центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику яке затверджується Кабінетом Міністрів України та  положеннями про територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, які затверджуються центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та підлягає погодженню з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Керівники територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику призначаються на посади та звільняються з посади керівником центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, відповідно до законодавства про державну службу без погодження з головами місцевих державних адміністрацій»


	
	
	-271- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
пункт 20.4 викласти в такій редакції:
«20.4 Керівник територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику має право надавати посадовим (службовим) особам такого органу (його структурних підрозділів) повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, законодавством з інших питань, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, в межах повноважень, визначених відповідним положенням про такий територіальний орган.

Керівник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надавати посадовим (службовим) особам апарату такого органу, територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, іншим законодавством, контроль за дотримання якого покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, законодавством про державну службу та іншими законами. 

Перелік делегованих повноважень визначається положенням про центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику яке затверджується Кабінетом Міністрів України та  положенням про територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, яке затверджується центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та підлягає погодженню з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Керівники територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику призначаються на посади та звільняються з посади керівником центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, відповідно до законодавства про державну службу без погодження з головами місцевих державних адміністрацій»

	Враховано
	

	154.
	1) пункт 20.1 доповнити підпунктом 20.1.11 такого змісту:
	
	
	

	155.
	“20.1.11. аналізувати фінансовий стан платника податків, що має податковий борг, та стан забезпечення такого боргу податковою заставою; ”;
	-272- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

У пункті 20.1.11 слова «аналізувати фінансовий стан платника» замінити словами: «здійснювати камеральні перевірки фінансового стану платника», оскільки редакція першого читання дозволяє оминути стандартні процедури перевірок, встановлені цим Кодексом.  


	Відхилено
	

	
	
	-273- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Пункт 8 розділу І законопроекту (п.20.1) після підпункту 1) доповнити пунктом такого змісту:

«у підпункті 20.1.20 пункту 20.1 слова «та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням» виключити».


	Відхилено
	

	
	
	-274- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити зі ст. 20 після слів «податків, платників єдиного внеску, об’єктів оподаткування»:

«та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням»;


	Відхилено
	

	
	
	-275- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 1 пункту 8 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	156.
	2) у підпункті 20.1.23 пункту 20.1 слова “Державного реєстру страхувальників органам державної влади, Пенсійному фонду України та органам фондів загальнообов'язкового державного соціального страхування” замінити словами “реєстру страхувальників органам державної влади, Пенсійному фонду України та фондам загальнообов'язкового державного соціального страхування; ”;
	
	
	

	157.
	3) доповнити підпунктом 20.1.341 пункту 20.1 такого змісту:
	-276- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 3 пункту 8 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-277- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 3, 4, 5 пункту 8 Розділу І виключити.
	Відхилено
	

	158.
	“20.1.341. звертатися до суду щодо надання дозволу на погашення усієї суми податкового боргу або його частини за рахунок майна платника податків, що перебуває у податковій заставі; ”;
	
	
	

	159.
	4) підпункт 20.1.46 пункту 20.1 викласти у такій редакції:
	
	
	

	160.
	“20.1.46. під час проведення перевірки та розгляду результатів перевірки отримувати пояснення від посадових (службових) осіб та/або працівників платника податку з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження; ”;
	-278- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці другому підпункту 4 пункту 8 розділу І проекту слова "та/або працівників" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-279- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


У підпункті 4 пункту 8 Розділу I  після слів «та їх документальне підтвердження» доповнити словами «відповідно до статті 85 цього Кодексу;».


	Відхилено
	

	
	
	-280- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У абзаці другому підпункту 4 пункту 8 розділу І законопроекту (щодо підпункту 20.1.46) слова "та розгляду результатів перевірки" та "та/або працівників платника податку" виключити.


	Враховано частково


	

	
	
	-281- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 8 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 20.1.46 Податкового кодексу України):

Абзац 8 викласти у наступній редакції:

"20.1.46. під час проведення перевірки та розгляду результатів перевірки отримувати  письмові пояснення від посадових (службових) осіб платника податку з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження;"


	Враховано
	

	
	
	-282- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 8 підпункту 4 абзац другий викласти в такій редакції:

"20.1.46. під час проведення перевірки, з урахуванням вимог підпункту 20.1.14 цього пункту, отримувати письмові пояснення від посадових (службових) осіб з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження;


	Враховано частково
	

	
	
	-283- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 8 підпункту 4 абзац другий викласти в такій редакції:

"20.1.46. під час проведення перевірки, з урахуванням вимог підпункту 20.1.14 цього пункту, отримувати письмові пояснення від посадових (службових) осіб з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження;


	Враховано частково
	

	
	
	-284- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці другому підпункту 4 пункту 8 Розділу І законопроекту слова «пояснення від посадових (службових) осіб та/або працівників» замінити словами «письмові пояснення від посадових (службових) осіб»


	Враховано
	

	
	
	-285- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У підпункті 4) пункту 8 розділу І законопроекту (підпункт 20.1.46 Податкового кодексу України) слова «20.1.46. під час проведення перевірки та розгляду результатів перевірки отримувати пояснення від посадових (службових) осіб та/або працівників платника податку з питань, що стосуються предмету перевірки та їх документальне підтвердження;» замінити словами «20.1.46. під час проведення перевірки отримувати пояснення від посадових (службових) осіб та/або робітників платника податку з питань, що стосуються предмету перевірки, та/або документальне підтвердження таких пояснень;».


	Відхилено
	

	
	
	-286- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Абзац другий пункту 8 розділу І законопроекту (щодо змін до підпункту 20.1.46 пункту 20.1 статті 20 ПКУ) викласти в такій редакції:

“20.1.46. під час проведення перевірки та розгляду результатів перевірки письмово запитувати у платника податків  особисто та/або його   посадових (службових) осіб та/або працівників письмові пояснення з питань, що стосуються предмету перевірки, та їх документальне підтвердження”.


	Відхилено
	

	161.
	5) пункт 20.1 доповнити новим підпунктом 20.1.47 такого змісту:
	
	
	

	162.
	“20.1.47. здійснювати інші повноваження, передбачені законом.”.
	-287- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

У новому підпункті 20.1.47 слова «передбачені законом» замінити словами «передбачені цим Кодексом», оскільки компетенція податкового органу має бути зосереджена виключно в Податковому кодексі, а не в неозначених інших законах.


	Відхилено
	

	163.
	6) підпункт 20.4 після другого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:
	-288- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 6 пункту 8 Розділу І законопроекту виключити.


	Відхилено
	

	164.
	“Керівник (його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу при прийнятті податкового повідомлення - рішення повинен врахувати надані платником податків письмові пояснення та/або документи.”.
	-289- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)


Підпункт 6 пункту 8 розділу І законопроекту викласти у наступній редакції: «Абзаци 1 та 2 пункту 20.1 викласти у наступній редакції: 

«Керівник територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику має право надавати посадовим (службовим) особам такого органу (його структурних підрозділів) повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, законодавством з інших питань, контроль за дотриманням якого покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, в межах повноважень, визначених відповідним положенням про такий територіальний орган, яке затверджується керівником центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику. 

Керівник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надавати посадовим (службовим) особам апарату такого органу, територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, іншим законодавством, контроль за дотримання якого покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.»
	Відхилено
	

	165.
	У зв’язку з цим абзац третій пункту 20.4 вважати абзацом четвертим.
	
	
	

	
	
	-290- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)


Доповнити пункт 8 розділу І законопроекту новим підпунктом такого змісту: «Назву Статті 20 викласти в такій редакції: «Права податкових органів».


	Відхилено
	

	
	
	-291- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)


Доповнити пункт 8 розділу І законопроекту новим підпунктом такого змісту: «У пункті 20.1 статті 20 замінити слово «контролюючі» словом «податкові».


	Відхилено
	

	
	
	-292- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити пункт 8 розділу І законопроекту новим підпунктом такого змісту: «Підпункт 20.4 статті 20 після другого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту: 

«Керівник (його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу при прийнятті податкового повідомлення – рішення повинен розглянути надані платником податків письмові пояснення та/або документи.

Якщо надані платником податків письмові пояснення та/або документи є обґрунтованими, вони мають бути враховані при прийнятті податкового повідомлення-рішення.

У разі неврахування письмових пояснень та/або документів, що були подані платником податків, контролюючий орган повинен надати аргументовану відповідь.»

У зв’язку з цим абзац третій пункт 20.4 статті 20 вважати абзацом четвертим.


	Відхилено
	

	166.
	9. У статті 21:
	-293- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 9 розділу І викласти в такій редакції:

«9. У пункті 21.1 статті 21:

1) підпункт 21.1.8. викласти в такій редакції:

“21.1.8. оприлюднювати на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, перелік уповноважених осіб контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, та переданих таким особам функцій у випадках, передбачених цим Кодексом;”;

2) доповнити пункт підпунктом 21.1.81 такого змісту:
“21.1. 81. оприлюднювати на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, перелік уповноважених осіб контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, та переданих таким особам функцій у випадках, передбачених цим Кодексом та  Митним кодексом України;”;

3) у підпункті 21.1.9 слова “податкової і митної політики” замінити словами “державної податкової та державної митної політики”.


	Враховано
	10. У пункті 21.1 статті 21:

1) підпункт 21.1.8. викласти в такій редакції:

“21.1.8. оприлюднювати на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, перелік уповноважених осіб контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, та переданих таким особам функцій у випадках, передбачених цим Кодексом;”;

2) доповнити пункт підпунктом 21.1.81 такого змісту:
“21.1. 81. оприлюднювати на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, перелік уповноважених осіб контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, та переданих таким особам функцій у випадках, передбачених цим Кодексом та  Митним кодексом України;”;

3) у підпункті 21.1.9 слова “податкової і митної політики” замінити словами “державної податкової та державної митної політики”.



	
	
	-294- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

Пункт 9 розділу І законопроекту (зміни до статті 21 Податкового кодексу України) перед пунктом 1) доповнити новим пунктом такого змісту:

«1) у пункті 21.2 після підпункту 21.2.1 доповнити новим підпунктом 21.2.2 такого змісту: 

«21.2.2. Незаконна відмова у наданні індивідуальної податкової консультації є підставою для застосування до винної посадової (службової) особи контролюючого органу дисциплінарного стягнення у порядку, передбаченому законом.»;

у зв’язку з цим підпункти 1) та 2) пункту 9 розділу І законопроекту вважати відповідно підпунктами 2) та 3).


	Враховано
	4) у пункті 21.2 після підпункту 21.2.1 доповнити новим підпунктом 21.2.2 такого змісту: 

«21.2.2. Незаконна відмова у наданні індивідуальної податкової консультації є підставою для застосування до винної посадової (службової) особи контролюючого органу дисциплінарного стягнення у порядку, передбаченому законом.»;



	
	
	-295- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

пункт 9 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-296- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 9 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-297- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 9 виключити;


	Враховано
	

	167.
	1) у пункті 21.3 слова “посадової або службової особи” виключити;
	-298- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 21.3 статті 21 в проекті Закону викласти в наступній редакції: «Шкода, завдана платнику податків неправомірними рішеннями, діями чи бездіяльністю посадової або службової особи контролюючого органу, відшкодовується в двократному розмірі за рахунок коштів державного бюджету, передбачених для фінансування цього органу, незалежно від вини цієї особи»;


	Відхилено
	

	
	
	-299- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У пункті 9 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 21 Податкового кодексу України):

Абзаци 2-3 виключити


	Враховано
	


	
	
	-300- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Пункт 9 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 21 ПКУ) викласти в такій редакції:

1) підпункт 21.3 викласти в такій редакції:

“21.3. Шкода, завдана платнику податків неправомірними рішеннями, діями чи бездіяльністю будь-якою посадовою або службовою особою контролюючого органу, відшкодовується за рахунок коштів державного бюджету, передбачених для фінансування цього органу, незалежно від вини такого платника податків”.

    
	Відхилено
	

	
	
	-301- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 1 пункту 9 Розділу I виключити.


	Враховано
	

	168.
	2) пункт 21.4 виключити.
	-302- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Пункт 9 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 21 ПКУ) викласти в такій редакції:

    2) підпункт 2 викласти в такій редакції:

“21.4. Посадова або службова особа контролюючого органу несе перед державою відповідальність в порядку регресу в розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи”.


	Враховано по суті
	

	
	
	-303- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Підпункт 2 пункту 9 розділу І проекту викласти в такій редакції:

«21.4. Посадова або службова особа контролюючого органу несе перед державою відповідальність в порядку регресу в розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи».


	Враховано по суті
	

	
	
	-304- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У пункті 9 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 21 Податкового кодексу України):

Абзаци 2-3 виключити


	Враховано
	

	
	
	-305- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Підпункт 2 пункту 9 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-306- Н.д.Бурміч А.П. (Реєстр.картка №369)

У пункті 9 розділу І законопроекту підпункт 2 виключити (підпункт про виключення із Податкового кодексу України пункту 21.4 статті 21).


	Враховано
	

	
	
	-307- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

 Пункт 21.4 залишити у діючій редакції, оскільки в разі його вилучення посадова або службова особа контролюючого органу надалі не буде нести юридичну  відповідальність в порядку регресу в розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи.


	Враховано
	

	
	
	-308- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 2 пункту 9 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-309- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 2 пункту 9 Розділу I виключити.


	Враховано
	

	
	
	-310- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

 Виключити з частини 9 Розділу І законопроекту пункт 2;


	Враховано
	

	
	
	-311- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

Виключення п. 21.4 зі ст. 24 ПК, згідно з яким «посадова або службова особа контролюючого органу несе перед державою відповідальність в порядку регресу в розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи» суперечить статтям 3, 8, 19 Конституції України, якими встановлено відповідальність держави перед людиною, а також статті 80 Закону України «Про державну службу», яка прямо передбачає право регресу до державних службовців, які винні у прийнятті незаконних рішень, вчиненні дій чи бездіяльності під час здійснення ними своїх повноважень. Тому пропоную підпункт 2 пункту 9 розділу І проекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-312- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Статтю 21 в проекті Закону доповнити пунктом 21.4 такого змісту: «Посадова або службова особа контролюючого органу несе перед державою відповідальність в порядку регресу в двократному розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи.»;


	Відхилено
	

	
	
	-313- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Статтю 21 доповнити пунктом 21.4. наступного змісту:

«21.4. Посадова або службова особа контролюючого органу несе перед державою відповідальність в порядку регресу в розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи.»


	Враховано
	

	
	
	-314- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)


Статтю 21 доповнити пунктом 21.4. наступного змісту:

«21.4. Посадова або службова особа контролюючого органу несе перед державою відповідальність в порядку регресу в розмірі виплаченого з бюджету відшкодування через неправомірні рішення, дії чи бездіяльність цієї посадової (службової) особи.»


	Враховано
	

	
	
	-315- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 9 розділу І проекту виключити;


	Враховано

	

	
	
	-316- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Пункт 9 Розділу І законопроекту доповнити новим абзацом 2 такого змісту:

«1) пункт 21.1. доповнити підпунктом 21.1.11. такого змісту: «21.1.11. Керівник (його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу при прийнятті податкового повідомлення – рішення повинен врахувати надані платником податків письмові пояснення та/або документи.»»


	Враховано по суті

(п. 20.4)
	

	
	
	-317- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити пункт 9 розділу І законопроекту новим підпунктом 3) такого змісту: 

«У підпункті 21.1.8 пункту 21.1 статті 21 слова «контролюючого органу» замінити словами «податкових органів»».


	Відхилено
	

	
	
	-318- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити пункт 9 розділу І законопроекту новим підпунктом 4) такого змісту: 

«Підпункт 21.1.9 пункту 21.1 статті 21 перед словами «податкової» та «митної» політики доповнити словами «державної».


	Враховано
	

	169.
	10. У пункті 30.8 статті 30 друге речення виключити.
	-319- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Пункт 10 Розділу І Законопроекту виключити.


	Відхилено
	11. У пункті 30.8 статті 30 друге речення виключити.

	170.
	11. В абзаці четвертому пункту 35.4 статті 35 слова “забезпечує формування державної податкової політики” замінити словами “реалізує державну податкову політику”.
	-320- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 11 слова “забезпечує формування державної податкової політики” замінити словами «забезпечує формування державної фінансової політики».


	Враховано
	12. У пункті 35.4 статті 35:

в абзаці першому слово "Щомісячно" виключити;

в абзаці другому пункту слово "інформація" замінити словами "щомісячно інформація";

в абзаці третьому слово "інформація" замінити словами "щоденно інформація;

в абзаці четвертому слова “забезпечує формування державної податкової політики” замінити словами “забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику ”.

	
	
	-321- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункту 11 розділу І доповнити такими абзацами:

«в абзаці першому пункту 35.4 статті 35 слово "Щомісячно" виключити;

в абзаці другому пункту 35.4 статті 35 слово "інформація" замінити словами "щомісячно інформація";

в абзаці третьому пункту 35.4 статті 35 слово "інформація" замінити словами "щоденно інформація;
	Враховано
	

	
	
	-322- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ І проекту після пункту 11 доповнити новим пунктом такого змісту:

«12. Пункт 38.1 статті 38 доповнити підпунктом 38.1.1 такого змісту:

«38.1.1. Податковий обов'язок також визнається виконаним  у разі застосування норм підпункту 17.1.16 пункту 17.1 статті 17  цього Кодексу».
	Відхилено
	

	171.
	12. У статті 39:
	
	
	13. У статті 39:

	172.
	1) у підпункті 39.1.4 пункту 39.1 слова “методами, визначеними пунктом 39.3 цієї статті” замінити словами “методологією, визначеною цією статтею”;
	-323- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

у підпункті 39.1.4 пункту 39.1 слова “методологією, визначеною цією статтею” замінити словами “методами, визначеними пунктом 39.3 цієї статті”


	Враховано
	

	
	
	-324- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)


у підпункті 39.1.4 пункту 39.1 слова “методологією, визначеною цією статтею” замінити словами “методами, визначеними пунктом 39.3 цієї статті”


	Враховано
	

	
	
	-325- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 12 розділу І проекту виключити;
	Враховано

	

	173.
	2) у пункті 39.2:
	
	
	1) у пункті 39.2:

	174.
	у підпункті 39.2.1:
	
	
	у підпункті 39.2.1:

	175.
	підпункт 39.2.1.1 доповнити пунктом «д» такого змісту:
	
	
	

	176.
	“д) господарські операції платників єдиного податку четвертої групи з нерезидентами, зазначеними в підпунктах «а» - «г» цього підпункту.”;
	-326- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац четвертий підпункту 2 пункту 12 розділу І викласти в такій редакції:

« д) операції платників єдиного податку четвертої групи з нерезидентами, зазначеними в підпунктах «а» - «г» цього підпункту при виплаті доходів, визначених в абзацах четвертому – шостому підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.».


	Відхилено
	

	
	
	-327- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Абзаци третій-четвертий підпункту 2 пункту 12  розділу  І законопроекту (щодо доповнення підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 підпунктом «д»)  виключити.


	Враховано
	

	
	
	-328- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт «д» підпункту 39.2.1.1 пункту 39.2 статті 39 в проекті Закону виключити.;


	Враховано
	

	
	
	-329- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)


У пункті 39.2, у підпункті 39.2.1., підпункт 39.2.1.1. виключити пункт «д»


	Враховано
	

	177.
	підпункт 39.2.1.3 виключити;
	-330- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.2.1.3 викласти у такій редакції:

«39.2.1.3. Для контрольованих операцій з вивезення у митному режимі експорту та/або ввезення у митному режимі імпорту товарів, що мають біржове котирування, встановлення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки» з метою оподаткування доходів (прибутку, виручки) платників податків, що є сторонами контрольованої операції, здійснюється за методом порівняльної неконтрольованої ціни.

Для встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки» використовується діапазон цін на такі товари, що склалися на товарній біржі. Перелік товарів, що мають біржове котирування, та світових товарних бірж для кожної групи товарів визначається Кабінетом Міністрів України. Діапазон цін розраховується згідно з порядком, визначеним в абзаці четвертому підпункту 39.3.2.3 цієї статті, на підставі біржових котирувань відповідного товару за декаду, що передує проведенню контрольованої операції, а в разі контрольованої операції, яка здійснюється на підставі форвардного або ф’ючерсного контракту, - на підставі форвардних або ф’ючерсних біржових котирувань відповідного товару за декаду, що передує даті укладання відповідного форвардного або ф’ючерсного контракту, за умови що платник податків повідомить центральний орган виконавчої влади, що реалізує податкову та митну політику, про укладання такого контракту з використанням засобів електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог закону щодо електронного документообігу та електронного цифрового підпису протягом 10 робочих днів з дня укладення відповідного форвардного або ф’ючерсного контракту. Форма такого повідомлення затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Зазначені ціни підлягають коригуванню з урахуванням обсягу контрольованої операції, умов оплати та постачання товарів, якісних характеристик, транспортних витрат.

У разі застосування платником податків для встановлення відповідності умов таких операцій принципу «витягнутої руки» методів, зазначених у підпунктах 39.3.1.2 - 39.3.1.5 підпункту 39.3.1 пункту 39.3 статті 39 цього Кодексу, платник податків повинен до 1 травня року, що настає за звітним, подати до контролюючого органу, в якому він перебуває на обліку, письмову інформацію в довільній формі, в якій зазначаються дані про всіх пов'язаних з платником податків осіб, які брали участь у ланцюгу купівлі-продажу таких товарів (до першого непов'язаного контрагента).

Інформація повинна містити дані про рівень показників рентабельності пов'язаних осіб, які є найбільш доцільними виходячи із фактів та обставин здійснення операції, відповідно до застосованого платником податків методу встановлення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки».

У разі коли платник податків не подасть таку інформацію або подана інформація не містить усіх даних, достатніх для перевірки відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки», контролюючий орган має право визначити рівень ціни контрольованої операції, що відповідає принципу «витягнутої руки», за методом порівняльної неконтрольованої ціни самостійно»
	Відхилено

	підпункт 39.2.1.3 виключити;

	178.
	підпункт 39.2.1.4 доповнити пунктом «е» такого змісту:
	
	
	підпункт 39.2.1.4 доповнити пунктом «е» такого змісту:

	179.
	“е) операції, у результаті яких обсяг діяльності та/або фінансовий результат платника податку зменшується внаслідок повної або часткової, безповоротної або тимчасової передачі функцій разом з матеріальними та/або нематеріальними активами (або без них), вигодами, ризиками та можливостями іншому платнику податку (іншій особі), в тих випадках, коли у взаємовідносинах між непов’язаними особами така передача не здійснювалась би без компенсації, незалежно від того, чи відображені такі операції у бухгалтерському обліку.”;
	-331- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В проекті Закону у пункті «е» підпункту 39.2.1.4 слова «обсяг діяльності» замінити словами «обсяг  доходу».
	Враховано
	“е) операції, у результаті яких обсяг  доходу та/або фінансовий результат платника податку зменшується внаслідок повної або часткової, безповоротної або тимчасової передачі функцій разом з матеріальними та/або нематеріальними активами (або без них), вигодами, ризиками та можливостями іншому платнику податку (іншій особі), в тих випадках, коли у взаємовідносинах між непов’язаними особами така передача не здійснювалась би без компенсації, незалежно від того, чи відображені такі операції у бухгалтерському обліку.”;

	
	
	-332- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті «е» підпункту 39.2.1.4 слова в проекті Закону «…іншому платнику податку (іншій особі)…» замінити словами «…нерезидентам, зазначеним у підпункті 39.2.1.1 цього пункту без компенсації…»;
	Відхилено

	

	
	
	-333- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

В абзаці сьомому підпункту 2 пункту 12 Розділу І законопроекту слова «іншому платнику податку (іншій особі)» замінити словами «нерезидентам, зазначеним у  підпункті 39.2.1.1 цього пункту  без компенсації»

 .
	Відхилено

	

	
	
	-334- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 12 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 39 Податкового кодексу України):

Абзаци 8-9 (щодо доповнення підпункту 39.2.1.4 підпунктом "е") виключити


	Відхилено
	

	180.
	доповнити підпунктом 39.2.1.10 такого змісту:
	-335- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци вісім та дев’ять підпункту 2 пункту 12 виключити.


	Враховано


	

	181.
	“39.2.1.10. Контролюючий орган під час визначення обсягу оподатковуваного прибутку платника податків, який здійснює контрольовані операції, має право здійснювати коригування фінансового результату до оподаткування відповідно до підпункту 140.5.16 пункту 140.5 статті 140 цього Кодексу.”;
	-336- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 2 абзаци восьмий-дев'ятий (щодо доповнення підпунктом 39.2.1.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-337- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 2 абзаци восьмий-дев'ятий (щодо доповнення підпунктом 39.2.1.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-338- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 2 абзаци восьмий-дев'ятий (щодо доповнення підпунктом 39.2.1.10) виключити;
	Враховано
	

	182.
	у підпункті 39.2.2.5 підпункту 39.2.2:
	
	
	у підпункті 39.2.2.5 підпункту 39.2.2:

	183.
	абзац десятий виключити.
	-339- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.2.2.5. підпункту 39.2.2. доповнити абзацом десятим наступного змісту:

« підприємницькі (комерційні) ризики, пов’язані із здійсненням стратегічного управління, включаючи цінову політику та стратегію виробництва і реалізації товарів (робіт, послуг);»

Абзаци одинадцятий-вісімнадцятий виключити.


	Відхилено

	абзац десятий виключити.

	184.
	У зв’язку з цим абзац одинадцятий вважати абзацом десятим;
	-340- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 2 абзац одинадцятий (щодо виключення абзацу десятого підпункту 39.2.2.5) виключити;


	Відхилено
	У зв’язку з цим абзац одинадцятий вважати абзацом десятим;

	
	
	-341- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 2 абзац одинадцятий (щодо виключення абзацу десятого підпункту 39.2.2.5) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-342- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 2 абзац одинадцятий (щодо виключення абзацу десятого підпункту 39.2.2.5) виключити;


	Відхилено
	

	185.
	доповнити абзацами одинадцятим - вісімнадцятим такого змісту:
	-343- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзаци 13 – 21 підпункт 2 пункту 12 Розділу І викласти у такій редакції:

«доповнити абзацами одинадцятим - чотирнадцятим такого змісту:

«Аналіз ризиків, які беруть на себе сторони контрольованої операції під час визначення зіставності комерційних та/або фінансових умов операції з умовами неконтрольованих операцій, здійснюється з урахуванням таких критеріїв:

а) визначення та характеристика суттєвих економічних ризиків, які беруть на себе сторони операції на підставі укладених договорів;

б) чи сторона, яка бере ризик, здійснює контроль за створенням ризику та управлінням ним, а також має спроможність і повноваження робити це;

в) чи особа, яка бере ризик, має фінансову спроможність понести такий ризик та ресурси, необхідні для покриття такого ризику.».
	Відхилено

	доповнити абзацами одинадцятим - вісімнадцятим такого змісту:

	186.
	“Аналіз ризиків, які беруть на себе сторони контрольованої операції під час визначення зіставності комерційних та/або фінансових умов операції з умовами неконтрольованих операцій, здійснюється з урахуванням таких критеріїв:
	
	
	“Аналіз ризиків, які беруть на себе сторони контрольованої операції під час визначення зіставності комерційних та/або фінансових умов операції з умовами неконтрольованих операцій, здійснюється з урахуванням таких критеріїв:

	187.
	а) визначення та характеристика суттєвих економічних ризиків, які беруть на себе сторони операції на підставі укладених договорів;
	
	
	а) визначення та характеристика суттєвих економічних ризиків, які беруть на себе сторони операції на підставі укладених договорів;

	188.
	б) чи сторона, яка бере ризик, здійснює контроль за створенням ризику та управлінням ним, а також має спроможність і повноваження робити це;
	
	
	б) чи сторона, яка бере ризик, здійснює контроль за створенням ризику та управлінням ним, а також має спроможність і повноваження робити це;

	189.
	в) чи особа, яка бере ризик, має фінансову спроможність понести такий ризик та ресурси, необхідні для покриття такого ризику;
	
	
	в) чи особа, яка бере ризик, має фінансову спроможність понести такий ризик та ресурси, необхідні для покриття такого ризику;

	190.
	г) визначення фактичної поведінки сторін операції у зв'язку зі здійсненням контролю за суттєвими економічними ризиками, зокрема, визначення, яка сторона операції здійснює контроль або вживає заходів для мінімізації таких ризиків, яка сторона отримує негативні наслідки, викликані прийняттям таких ризиків, яка сторона має фінансову спроможність нести такі ризики;
	
	
	г) визначення фактичної поведінки сторін операції у зв'язку зі здійсненням контролю за суттєвими економічними ризиками, зокрема, визначення, яка сторона операції здійснює контроль або вживає заходів для мінімізації таких ризиків, яка сторона отримує негативні наслідки, викликані прийняттям таких ризиків, яка сторона має фінансову спроможність нести такі ризики;

	191.
	ґ) визначення, з урахуванням попередніх критеріїв, чи відповідає фактична поведінка сторін операції умовам взяття ризиків, передбачених договорами, зокрема:
	
	
	ґ) визначення, з урахуванням попередніх критеріїв, чи відповідає фактична поведінка сторін операції умовам взяття ризиків, передбачених договорами, зокрема:

	192.
	чи сторони операції виконують умови договорів;
	
	
	чи сторони операції виконують умови договорів;

	193.
	чи сторона, яка бере ризик, здійснює контроль за ризиком і має фінансову спроможність понести такий ризик та/або можливості й ресурси для покриття ризику”;
	
	
	чи сторона, яка бере ризик, здійснює контроль за ризиком і має фінансову спроможність понести такий ризик та/або можливості й ресурси для покриття ризику”;

	194.
	3) у пункті 39.3:
	
	
	2) у пункті 39.3:

	195.
	у підпункті 39.3.2:
	
	
	у підпункті 39.3.2:

	196.
	в абзаці четвертому пункту 39.3.2.9 слова та цифри “більше 20 відсотків або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою прямої (опосередкованої) участі більше 20 відсотків” замінити словами та цифрами “у розмірі 25 і більше відсотків та/або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою прямої (опосередкованої) участі у розмірі 25 і більше відсотків”;
	-344- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

У підпункті 39.3.2. пункту 39.3. в абзаці четвертому пункту 39.3.2.9 слова та цифри « у розмірі 25 і більше відсотків та/або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою прямої (опосередкованої) участі у розмірі 25 і більше відсотків» замінити словами та цифрами « більше 20 відсотків або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою прямої (опосередкованої) участі більше 20 відсотків»


	Відхилено

	в абзаці четвертому пункту 39.3.2.9 слова та цифри “більше 20 відсотків або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою прямої (опосередкованої) участі більше 20 відсотків” замінити словами та цифрами “у розмірі 25 і більше відсотків та/або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою прямої (опосередкованої) участі у розмірі 25 і більше відсотків”;

	
	
	-345- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити новим абзацами такого змісту:

Підпункт 39.3.2.1 викласти в такій редакції:

«39.3.2.1. Відповідність умов контрольованої операції принципу "витягнутої руки" визначається за допомогою застосування методу трансфертного ціноутворення, який є найбільш доцільним до фактів та обставин здійснення контрольованої операції, крім випадків, коли цим Кодексом визначені  вимоги щодо обов'язковості застосування конкретного методу встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки»  для контрольованих операцій певного виду».


	Враховано
	підпункт 39.3.2.1 викласти в такій редакції:

«39.3.2.1. Відповідність умов контрольованої операції принципу "витягнутої руки" визначається за допомогою застосування методу трансфертного ціноутворення, який є найбільш доцільним до фактів та обставин здійснення контрольованої операції, крім випадків, коли цим Кодексом визначені  вимоги щодо обов'язковості застосування конкретного методу встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки»  для контрольованих операцій певного виду».

	197.
	доповнити підпунктом 39.3.2.10 такого змісту:
	-346- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци чотири – одинадцять підпункту 3 пункту 12 виключити


	Враховано

	

	
	
	-347- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 12 підпункту 3 абзаци четвертий-п'ятий (щодо доповнення підпунктом 39.3.2.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-348- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 3 абзаци четвертий-п'ятий (щодо доповнення підпунктом 39.3.2.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-349- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 3 абзаци четвертий-п'ятий (щодо доповнення підпунктом 39.3.2.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-350- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзаци 4-12 пп.3 п.12 розд І виключити;
	Враховано
	

	198.
	“39.3.2.10. Витрати, пов’язані з обслуговуванням материнської компанії міжнародної групи компаній, або витрати на користь (в інтересах) їх бенефіціарних власників не вважаються витратами, що здійснюються у внутрішньогрупових операціях, та відповідно не можуть розглядатись як такі для інших компаній - учасників міжнародної групи, якщо ці компанії компенсують відповідні витрати.
	
	
	

	199.
	До витрат, пов’язаних з обслуговуванням материнської компанії міжнародної групи компаній, можуть бути віднесені, зокрема, але не виключно:
	
	
	

	200.
	витрати на проведення зборів учасників та інших органів управління юридичної особи, на реєстрацію випуску та розміщення часток (акцій), на включення акцій юридичної особи до біржових реєстрів;
	
	
	

	201.
	витрати, пов'язані з дотриманням вимог міжнародних стандартів фінансової звітності та аудиту (витрати, пов'язані з підготовкою консолідованої фінансової звітності, проведенням аудиту дочірніх компаній тощо);
	
	
	

	202.
	витрати, пов'язані із залученням коштів для придбання частки участі у компанії, налагодженням звʼязків з інвесторами (комунікаційна стратегія акціонерів, фінансових аналітиків, фондів та інших зацікавлених осіб);
	-351- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Абзац п’ятий нового підпункту 39.3.2.10 виключити, оскільки витрати на «залучення коштів для придбання частки участі у компанії, налагодженням звʼязків з інвесторами (комунікаційна стратегія акціонерів, фінансових аналітиків, фондів та інших зацікавлених осіб)» зазвичай враховуються у вартості корпоративних прав, які виставляються на продаж.  


	Враховано

	

	203.
	витрати, пов'язані з дотриманням законодавства;
	-352- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Абзац шостий виключити, оскільки будь-яка фізична або юридична особа повинна дотримуватись норм законодавства. 

Альтернативно: «витрати, які виникають внаслідок змін законодавства, та впливають на доходи (витрати) особи. Рівень (розмір) таких витрат має бути підтверджений судом України».
	Враховано

	

	204.
	супутні витрати, пов'язані із корпоративним управлінням”;
	
	
	

	205.
	підпункт 39.3.3 доповнити підпунктами 39.3.3.4-39.3.3.8 такого змісту:
	
	
	підпункт 39.3.3 доповнити підпунктами 39.3.3.4-39.3.3.8 такого змісту:

	206.
	“39.3.3.4. Для контрольованих операцій з сировинними товарами встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки» здійснюється за методом порівняльної неконтрольованої ціни.
	-353- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.3.3.4. виключити
	Відхилено

	“39.3.3.4. Для контрольованих операцій з сировинними товарами встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки» здійснюється за методом порівняльної неконтрольованої ціни.

	207.
	Для цілей цього підпункту під сировинними товарами розуміються товари, для яких непов’язані особи у якості орієнтиру (еталону) для встановлення ціни неконтрольованих операцій використовують котирувальні ціни. Перелік сировинних товарів визначається Кабінетом Міністрів України.
	
	
	Для цілей цього підпункту під сировинними товарами розуміються товари, для яких непов’язані особи у якості орієнтиру (еталону) для встановлення ціни неконтрольованих операцій використовують котирувальні ціни. Перелік сировинних товарів визначається Кабінетом Міністрів України.

	208.
	Під час застосування методу порівняльної неконтрольованої ціни для контрольованих операцій із сировинними товарами порівняння ціни контрольованої операції може проводитись із ціною зіставних неконтрольованих операцій, які фактично здійснені платником податків або іншими особами із непов’язаними особами, та/або із котирувальними цінами.
	
	
	Під час застосування методу порівняльної неконтрольованої ціни для контрольованих операцій із сировинними товарами порівняння ціни контрольованої операції може проводитись із ціною зіставних неконтрольованих операцій, які фактично здійснені платником податків або іншими особами із непов’язаними особами, та/або із котирувальними цінами.

	209.
	У разі використання ціни неконтрольованих операцій у якості зіставної для контрольованої операції, такі неконтрольовані операції повинні бути регулярними, з декількома контрагентами та в обсягах, співставних тим, які використовувались у контрольованій операції.
	
	
	У разі використання ціни неконтрольованих операцій у якості зіставної для контрольованої операції, такі неконтрольовані операції повинні бути регулярними, з декількома контрагентами та в обсягах, співставних тим, які використовувались у контрольованій операції.

	210.
	Котирувальні ціни, які використовуються для порівняння з цінами контрольованих операцій, мають відповідати умовам зіставності, визначеним підпунктом 39.2.2 пункту 39.2 цієї статті. У разі наявності між умовами контрольованої операції та умовами неконтрольованих операцій або умовами, що визначають котирувальну ціну на сировинні товари, значних відмінностей, що суттєво впливають на ціну угод із сировинними товарами, здійснюються відповідні коригування.
	
	
	Котирувальні ціни, які використовуються для порівняння з цінами контрольованих операцій, мають відповідати умовам зіставності, визначеним підпунктом 39.2.2 пункту 39.2 цієї статті. У разі наявності між умовами контрольованої операції та умовами неконтрольованих операцій або умовами, що визначають котирувальну ціну на сировинні товари, значних відмінностей, що суттєво впливають на ціну угод із сировинними товарами, здійснюються відповідні коригування.

	211.
	Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, оприлюднює рекомендований перелік джерел інформації для отримання котирувальних цін на своєму офіційному веб-порталі до початку звітного року”;
	-354- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 3 абзацу вісімнадцятого (щодо доповнення останнім абзацом підпункту 39.3.3.4) після слова "рекомендований" доповнити словом та знаками "(не виключний)";


	Враховано

	Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, оприлюднює рекомендований (не виключний) перелік джерел інформації для отримання котирувальних цін на своєму офіційному веб-порталі до початку звітного року”;

	
	
	-355- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 3 абзацу вісімнадцятого (щодо доповнення останнім абзацом підпункту 39.3.3.4) після слова "рекомендований" доповнити словом та знаками "(не виключний)";


	Враховано

	

	
	
	-356- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 3 абзацу вісімнадцятого (щодо доповнення останнім абзацом підпункту 39.3.3.4) після слова "рекомендований" доповнити словом та знаками "(не виключний)";
	Враховано

	

	
	
	-357- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 39.3.3.4 доповнити абзацом такого змісту:

«Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, може визначати відповідно до вимог та методів, передбачених статтею 39 цього Кодексу,  окремі порядки встановлення відповідності умов контрольованої операції щодо сировинних товарів принципу «витягнутої руки». Такі порядки та зміни до них повинні бути затверджені до 1 липня поточного року та набирають чинності не раніше ніж з 1 січня року, наступного за роком їх затвердження. У разі затвердження таких порядків, встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки» для контрольованих операцій з сировинними товарами здійснюється платниками податків і контролюючими органами з урахуванням вимог відповідного порядку».
	Враховано
	Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, може визначати відповідно до вимог та методів, передбачених статтею 39 цього Кодексу,  окремі порядки встановлення відповідності умов контрольованої операції щодо сировинних товарів принципу «витягнутої руки». Такі порядки та зміни до них повинні бути затверджені до 1 липня поточного року та набирають чинності не раніше ніж з 1 січня року, наступного за роком їх затвердження. У разі затвердження таких порядків, встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки» для контрольованих операцій з сировинними товарами здійснюється платниками податків і контролюючими органами з урахуванням вимог відповідного порядку».

	212.
	“39.3.3.5. Платник податків, що здійснює контрольовані операції із сировинними товарами, повідомляє центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, про укладення відповідного договору (контракту) за формою та в порядку, передбаченому підпунктом 39.3.3.3 підпункту 39.3.3 цього пункту.
	
	
	“39.3.3.5. Платник податків, що здійснює контрольовані операції із сировинними товарами, повідомляє центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, про укладення відповідного договору (контракту) за формою та в порядку, передбаченому підпунктом 39.3.3.3 підпункту 39.3.3 цього пункту.

	213.
	Направлення платником такого повідомлення є підтвердженням того, що узгодження суттєвих умов договору (контракту), зокрема, характеристик та ціни товарів, обсягу, умов постачання, оплати та відповідальності, здійснювалось сторонами контрольованої операції на момент укладення такої угоди.
	
	
	Направлення платником такого повідомлення є підтвердженням того, що узгодження суттєвих умов договору (контракту), зокрема, характеристик та ціни товарів, обсягу, умов постачання, оплати та відповідальності, здійснювалось сторонами контрольованої операції на момент укладення такої угоди.

	214.
	Якщо інформація, зазначена у повідомленні, узгоджується із фактичною поведінкою сторін або з іншими фактами контрольованої операції, порівняння ціни контрольованої операції з котирувальними цінами проводиться на найближчу дату до дати ціноутворення, узгодженої сторонами контрольованої операції”;
	
	
	Якщо інформація, зазначена у повідомленні, узгоджується із фактичною поведінкою сторін або з іншими фактами контрольованої операції, порівняння ціни контрольованої операції з котирувальними цінами проводиться на найближчу дату до дати ціноутворення, узгодженої сторонами контрольованої операції”;

	215.
	“39.3.3.6. Якщо платник податку не направить повідомлення відповідно до підпункту 39.3.3.5 підпункту 39.3.3 цього підпункту, або
	-358- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзаци 23 – 27 підпункт 3 пункту 12 Розділу І викласти у такій редакції:

«39.3.3.6. Якщо платник податку не направить повідомлення відповідно до підпункту 39.3.3.5 підпункту 39.3.3 цього підпункту, або 

інформація, зазначена в повідомленні, не відповідає договірним умовам, або

сторонами операції після направлення повідомлення будуть внесені зміни до умов договору (контракту) щодо характеристик, ціни, загальної вартості, кількості та обсягу товарів, умов постачання та оплати, відповідальності сторін, 

контролюючий орган проводить порівняння ціни контрольованої операції з котирувальними цінами на дату переходу права власності предмету контрольованої операції або дату відвантаження товару згідно з товарно-транспортним документом (коносамент або інший документ залежно від транспортного засобу) відповідно до умов та фактичних обставин здійснення такої контрольованої операції.»
	Відхилено

	“39.3.3.6. Якщо платник податку не направить повідомлення відповідно до підпункту 39.3.3.5 підпункту 39.3.3 цього підпункту, або

	216.
	інформація, зазначена в повідомленні, не відповідає договірним умовам, або
	
	
	інформація, зазначена в повідомленні, не відповідає договірним умовам, або

	217.
	сторонами операції після направлення повідомлення будуть внесені зміни до умов договору (контракту) щодо характеристик, ціни, загальної вартості, кількості та обсягу товарів, умов постачання та оплати, відповідальності сторін, або
	
	
	сторонами операції після направлення повідомлення будуть внесені зміни до умов договору (контракту) щодо характеристик, ціни, загальної вартості, кількості та обсягу товарів, умов постачання та оплати, відповідальності сторін, або

	218.
	умови такого договору (контракту) не узгоджуються з фактичною поведінкою сторін операції та фактичними умовами її проведення,
	-359- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

 Виключити абзац четвертий нового пп. 39.3.3.6 щодо умов договору (контракту), які не узгоджуються з «фактичною поведінкою сторін операції та фактичними умовами її проведення», оскільки законодавство України не розкриває юридичну суть «фактичної поведінки» та «фактичних умов». Отже, під час правозастосування такої норми вочевидь виникнуть корупційні ризики. 

 
	Відхилено

	умови такого договору (контракту) не узгоджуються з фактичною поведінкою сторін операції та фактичними умовами її проведення,

	219.
	контролюючий орган проводить порівняння ціни контрольованої операції з котирувальними цінами на дату переходу права власності предмету контрольованої операції або дату відвантаження товару згідно з товарно-транспортним документом (коносамент або інший документ залежно від транспортного засобу) відповідно до умов та фактичних обставин здійснення такої контрольованої операції”;
	-360- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці двадцять шостому підпункту 3 пункту 12 Розділу І законопроекту слова «переходу права власності предмету контрольованої операції або дату відвантаження товару згідно з товарно-транспортним документом (коносамент або інший документ залежно від транспортного засобу) відповідно до» замінити словами «внесення змін до умов договору (контракту)  з урахуванням»
	Відхилено

	контролюючий орган проводить порівняння ціни контрольованої операції з котирувальними цінами на дату переходу права власності предмету контрольованої операції або дату відвантаження товару згідно з товарно-транспортним документом (коносамент або інший документ залежно від транспортного засобу) відповідно до умов та фактичних обставин здійснення такої контрольованої операції”;

	220.
	“39.3.3.7. У разі якщо для порівняння ціни контрольованої операції з сировинними товарами використовувався діапазон котирувальних цін, зазначений у джерелі інформації, мінімальне та максимальне значення такого діапазону відповідає мінімальному та максимальному значенню діапазону цін для цілей підпункту 39.3.2.3 пункту 39.3 та підпункту 39.5.4 пункту 39.5 цієї статті.
	
	
	“39.3.3.7. У разі якщо для порівняння ціни контрольованої операції з сировинними товарами використовувався діапазон котирувальних цін, зазначений у джерелі інформації, мінімальне та максимальне значення такого діапазону відповідає мінімальному та максимальному значенню діапазону цін для цілей підпункту 39.3.2.3 пункту 39.3 та підпункту 39.5.4 пункту 39.5 цієї статті.

	221.
	У разі використання декількох діапазонів котирувальних цін проводиться розрахунок діапазону цін згідно з порядком, передбаченим в абзаці четвертому підпункту 39.3.2.3 підпункту 39.3.2. цього пункту”;
	
	
	У разі використання декількох діапазонів котирувальних цін проводиться розрахунок діапазону цін згідно з порядком, передбаченим в абзаці четвертому підпункту 39.3.2.3 підпункту 39.3.2. цього пункту”;

	222.
	“39.3.3.8. У разі застосування платником податків для встановлення відповідності умов контрольованих операцій із сировинними товарами принципу «витягнутої руки» методів, зазначених у підпунктах 39.3.1.2 - 39.3.1.5 підпункту 39.3.1 цього пункту, платник податків у документації з трансфертного ціноутворення повинен
	
	
	“39.3.3.8. У разі застосування платником податків для встановлення відповідності умов контрольованих операцій із сировинними товарами принципу «витягнутої руки» методів, зазначених у підпунктах 39.3.1.2 - 39.3.1.5 підпункту 39.3.1 цього пункту, платник податків у документації з трансфертного ціноутворення повинен

	223.
	обґрунтувати неможливість застосування методу порівняльної неконтрольованої ціни або те, що метод порівняльної неконтрольованої ціни не є найбільш доцільним щодо фактів та обставин здійснення контрольованої операції;


	
	
	обґрунтувати неможливість застосування методу порівняльної неконтрольованої ціни або те, що метод порівняльної неконтрольованої ціни не є найбільш доцільним щодо фактів та обставин здійснення контрольованої операції;



	224.
	зазначити інформацію про всіх осіб, які брали участь у ланцюгу постачання таких товарів від виробника (постачальника) до першої непов'язаної особи або особи - нерезидента, який не відповідає критеріям, визначеним підпунктами «в» -»г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 цієї статті. Інформація має містити дані про рівень показників рентабельності цих осіб, які є найбільш доцільними, виходячи із фактів та обставин їх діяльності у ланцюгу постачання.
	-361- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 3 абзацу тридцять другого у реченні першому (щодо доповнення абзацом "зазначити інформацію про всіх осіб, які брали участь у ланцюгу" підпункту 39.3.3.8) слова "про всіх осіб" замінити словами "про всіх відомих осіб";


	Відхилено

	зазначити інформацію про всіх осіб, які брали участь у ланцюгу постачання таких товарів від виробника (постачальника) до першої непов'язаної особи або особи - нерезидента, який не відповідає критеріям, визначеним підпунктами «в» -»г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 цієї статті. Інформація має містити дані про рівень показників рентабельності цих осіб, які є найбільш доцільними, виходячи із фактів та обставин їх діяльності у ланцюгу постачання.

	
	
	-362- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 3 абзацу тридцять другого у реченні першому (щодо доповнення абзацом "зазначити інформацію про всіх осіб, які брали участь у ланцюгу" підпункту 39.3.3.8) слова "про всіх осіб" замінити словами "про всіх відомих осіб";


	Відхилено

	

	
	
	-363- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 3 абзацу тридцять другого у реченні першому (щодо доповнення абзацом "зазначити інформацію про всіх осіб, які брали участь у ланцюгу" підпункту 39.3.3.8) слова "про всіх осіб" замінити словами "про всіх відомих осіб";


	Відхилено

	

	
	
	-364- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзац 31 пп.3 п.12 розд.І виключити;
	Відхилено

	

	225.
	У разі коли платник податків не надасть такої інформації, контролюючий орган має право самостійно визначити рівень ціни контрольованої операції, що відповідає принципу «витягнутої руки», за методом порівняльної неконтрольованої ціни з урахуванням вимог підпункту 39.3.3.4 підпункту 39.3.3 цього пункту.”


	
	
	У разі коли платник податків не надасть такої інформації, контролюючий орган має право самостійно визначити рівень ціни контрольованої операції, що відповідає принципу «витягнутої руки», за методом порівняльної неконтрольованої ціни з урахуванням вимог підпункту 39.3.3.4 підпункту 39.3.3 цього пункту.”



	226.
	пункт 39.3 доповнити новим пунктом 39.3.10 такого змісту:
	-365- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Пункт 39.3.10. пункту 39.3. виключити


	Відхилено
	пункт 39.3 доповнити новим пунктом 39.3.10 такого змісту:

	227.
	“39.3.10. Для контрольованих операцій, передбачених підпунктами «в» та «є» підпункту 39.2.1.4 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 цієї статті, у разі відсутності достовірної інформації про зіставні неконтрольовані операції, та, як наслідок, неможливості встановлення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки» за методами, визначеними у підпункті 39.3.1 цього пункту, визначення вартості нематеріальних активів або розміру відповідної компенсації може здійснюватися за методикою зіставної оцінки вартості, яка ґрунтується на розрахунку поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків.
	-366- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці тридцять четвертому  підпункту 3 пункту 12 розділу І слово ««є»» замінити на слово ««е»».
	Враховано
	“39.3.10. Для контрольованих операцій, передбачених підпунктами «в» та «е» підпункту 39.2.1.4 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 цієї статті, у разі відсутності достовірної інформації про зіставні неконтрольовані операції, та, як наслідок, неможливості встановлення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки» за методами, визначеними у підпункті 39.3.1 цього пункту, визначення вартості нематеріальних активів або розміру відповідної компенсації може здійснюватися за методикою зіставної оцінки вартості, яка ґрунтується на розрахунку поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків.

	228.
	Для визначення розміру вартості нематеріальних активів або розміру компенсації за передачу функцій разом з матеріальними та/або нематеріальними активами, вигодами, ризиками та можливостями розраховується середнє арифметичне значення на основі поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків таких нематеріальних активів та/або розміру відповідної компенсації до початку придбання (продажу) таких нематеріальних активів або такої передачі та поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків після придбання (продажу) таких нематеріальних активів або такої передачі.
	-367- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац другий підпункту 39.3.10 редакції у законопроекті виключити.
	Враховано
	

	229.
	Розрахунок поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків здійснюється відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності”;
	-368- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац третій підпункту 39.3.10 редакції у законопроекті викласти  в такій редакції:

«Розрахунок поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків здійснюється відповідно до Національних або Міжнародних стандартів оцінки.
	Враховано
	Розрахунок поточної вартості (дисконтованої вартості) майбутніх грошових потоків здійснюється відповідно до Національних або Міжнародних стандартів оцінки.

	230.
	4) у пункті 39.4:
	
	
	3) у пункті 39.4:

	231.
	підпункт 39.4.2 викласти у такій редакції:


	
	
	підпункт 39.4.2 викласти у такій редакції:



	232.
	“39.4.2. Платники податків, які у звітному році здійснювали контрольовані операції, зобов'язані подавати до 1 жовтня року, що настає за звітним, звіт про контрольовані операції та повідомлення про участь у міжнародній групі компаній.
	-369- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

У пункті 39.4. підпункт 39.4.2. викласти у такій редакції:

«39.4.2.  Платники податків, які у звітному році здійснювали контрольовані операції, зобов’язані подавати звіт про контрольовані операції центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, до 1 жовтня року, що настає за звітним, засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".

У звіті про контрольовані операції зазначається інформація про всі контрольовані операції, здійснені платником податків у звітному періоді.

У разі якщо платником податку виявлено, що у раніше поданому звіті про контрольовані операції інформація надана не в повному обсязі, містить помилки або недоліки, такий платник податків має право подати:

новий звіт до закінчення граничного строку подання звіту про контрольовані операції за такий самий звітний період;

уточнюючий звіт у разі його подання після закінчення граничного строку для відповідного звітного періоду.

Подання платником податку уточнюючого звіту про контрольовані операції не звільняє від відповідальності, передбаченої підпунктами 120.3 та 120.4 статті 120 цього Кодексу.

Платник податків під час проведення документальних перевірок не має права подавати уточнюючий звіт про контрольовані операції.

Форма та порядок складання звіту про контрольовані операції встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної фінансової політики.»
	Відхилено
	“39.4.2. Платники податків, які у звітному році здійснювали контрольовані операції, зобов'язані подавати до 1 жовтня року, що настає за звітним, звіт про контрольовані операції та повідомлення про участь у міжнародній групі компаній.

	233.
	Звіт про контрольовані операції та повідомлення про участь в міжнародній групі компаній подаються центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги».
	
	
	Звіт про контрольовані операції та повідомлення про участь в міжнародній групі компаній подаються центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги».

	234.
	39.4.2.1. У звіті про контрольовані операції зазначається інформація про всі контрольовані операції, здійснені платником податків у звітному періоді.
	-370- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Абзац третій пункту 39.4.2 виключити, оскільки ПКУ не розкриває детальний зміст «глобальної документації».
	Відхилено
	39.4.2.1. У звіті про контрольовані операції зазначається інформація про всі контрольовані операції, здійснені платником податків у звітному періоді.

	235.
	У разі якщо платником податку виявлено, що у раніше поданому звіті про контрольовані операції інформація надана не в повному обсязі, містить помилки або недоліки, такий платник податків має право подати:
	
	
	У разі якщо платником податку виявлено, що у раніше поданому звіті про контрольовані операції інформація надана не в повному обсязі, містить помилки або недоліки, такий платник податків має право подати:

	236.
	новий звіт до закінчення граничного строку подання звіту про контрольовані операції за такий самий звітний період;
	
	
	новий звіт до закінчення граничного строку подання звіту про контрольовані операції за такий самий звітний період;

	237.
	уточнюючий звіт у разі його подання після закінчення граничного строку для відповідного звітного періоду.
	
	
	уточнюючий звіт у разі його подання після закінчення граничного строку для відповідного звітного періоду.

	238.
	Подання платником податку уточнюючого звіту про контрольовані операції не звільняє від відповідальності, передбаченої підпунктами 120.4 і 120.6 статті 120 цього Кодексу.
	
	
	Подання платником податку уточнюючого звіту про контрольовані операції не звільняє від відповідальності, передбаченої підпунктами 120.4 і 120.6 статті 120 цього Кодексу.

	239.
	Платник податків під час проведення документальних перевірок з питань дотримання платником податків принципу "витягнутої руки" не має права подавати звіт (уточнюючий звіт) про контрольовані операції за звітний період, який перевіряється.
	-371- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці десятому підпункту 4 пункту 12 розділу І слова «з питань дотримання платником податків принципу «витянутої руки» виключити


	Враховано
	Платник податків під час проведення документальних перевірок не має права подавати звіт (уточнюючий звіт) про контрольовані операції за звітний період, який перевіряється.

	
	
	-372- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзац 10 пп.4 «г» п.12 розд.І виключити;
	Відхилено
	

	240.
	Форма та порядок складання звіту про контрольовані операції встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної фінансової політики.
	
	
	Форма та порядок складання звіту про контрольовані операції встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	241.
	39.4.2.2. Повідомлення про участь у міжнародній групі компаній має містити, зокрема таку інформацію:
	
	
	39.4.2.2. Повідомлення про участь у міжнародній групі компаній має містити, зокрема таку інформацію:

	242.
	а) дані щодо материнської компанії міжнародної групи компаній, до якої входить платник податків, зокрема, назву, державу (територію) резидентства, адресу реєстрації, реєстраційний номер (номери), присвоєні материнській компанії в державі (на території) її реєстрації, код (коди) материнської компанії як платника податків в державі (на території) її реєстрації;
	
	
	а) дані щодо материнської компанії міжнародної групи компаній, до якої входить платник податків, зокрема, назву, державу (територію) резидентства, адресу реєстрації, реєстраційний номер (номери), присвоєні материнській компанії в державі (на території) її реєстрації, код (коди) материнської компанії як платника податків в державі (на території) її реєстрації;

	243.
	б) дані щодо юридичної особи, яка є уповноваженим учасником міжнародної групи компаній на подання звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, до якої входить платник податків (у разі наявності такої юридичної особи), зокрема її назву, державу (територію) податкового резидентства, адресу реєстрації, реєстраційний номер (номери), присвоєні уповноваженій особі в державі (на території) її реєстрації, код (коди) як платника податків в державі (на території) її реєстрації, або інформацію про те, що група не зобов’язана подавати звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній відповідно до законодавства інших країн;
	
	
	б) дані щодо юридичної особи, яка є уповноваженим учасником міжнародної групи компаній на подання звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, до якої входить платник податків (у разі наявності такої юридичної особи), зокрема її назву, державу (територію) податкового резидентства, адресу реєстрації, реєстраційний номер (номери), присвоєні уповноваженій особі в державі (на території) її реєстрації, код (коди) як платника податків в державі (на території) її реєстрації, або інформацію про те, що група не зобов’язана подавати звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній відповідно до законодавства інших країн;

	244.
	в) дату, яка є останнім днем фінансового року, за який готується консолідована фінансова звітність міжнародної групи компаній, а у разі, якщо така звітність не готується - дату закінчення фінансового року відповідно до внутрішніх положень материнської компанії міжнародної групи компаній;
	
	
	в) дату, яка є останнім днем фінансового року, за який готується консолідована фінансова звітність міжнародної групи компаній, а у разі, якщо така звітність не готується - дату закінчення фінансового року відповідно до внутрішніх положень материнської компанії міжнародної групи компаній;

	245.
	г) інформацію щодо розміру сукупного консолідованого доходу міжнародної групи за фінансовий рік, що передує звітному, розрахованого згідно зі стандартами бухгалтерського обліку, які застосовує материнська компанія групи.
	
	
	г) інформацію щодо розміру сукупного консолідованого доходу міжнародної групи за фінансовий рік, що передує звітному, розрахованого згідно зі стандартами бухгалтерського обліку, які застосовує материнська компанія групи.

	246.
	Форма та порядок складання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній затверджуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	Форма та порядок складання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній затверджуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	
	
	-373- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 4 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт 39.4.3 викласти в такій редакції:

"39.4.3. Платники податків, що здійснюють контрольовані операції:

а) у яких річний дохід від будь-якої діяльності, визначений за правилами бухгалтерського обліку, за відповідний звітний (податковий) рік перевищує еквівалент 10 мільйонів євро на кінець звітного періоду (за вирахуванням непрямих податків) та обсяг господарських операцій платника податків з кожним контрагентом, визначений за правилами бухгалтерського обліку, перевищує 1 мільйонів євро (за вирахуванням непрямих податків) за відповідний податковий (звітний) рік, повинні складати та зберігати документацію з трансфертного ціноутворення за кожний звітний (податковий) період;

б) у яких річний дохід від будь-якої діяльності, визначений за правилами бухгалтерського обліку, за відповідний звітний (податковий) рік не перевищує еквівалент 10 мільйонів євро або дорівнює йому на кінець звітного періоду (за вирахуванням непрямих податків) та обсяг господарських операцій платника податків з кожним контрагентом, визначений за правилами бухгалтерського обліку, перевищує 1 мільйон євро (за вирахуванням непрямих податків) за відповідний податковий (звітний) рік, готують документацію з трансфертного ціноутворення на запит центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику";


	Відхилено

	

	
	
	-374- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт 39.4.3 викласти в такій редакції:

"39.4.3. Платники податків, що здійснюють контрольовані операції:

а) у яких річний дохід від будь-якої діяльності, визначений за правилами бухгалтерського обліку, за відповідний звітний (податковий) рік перевищує еквівалент 10 мільйонів євро на кінець звітного періоду (за вирахуванням непрямих податків) та обсяг господарських операцій платника податків з кожним контрагентом, визначений за правилами бухгалтерського обліку, перевищує 1 мільйонів євро (за вирахуванням непрямих податків) за відповідний податковий (звітний) рік, повинні складати та зберігати документацію з трансфертного ціноутворення за кожний звітний (податковий) період;

б) у яких річний дохід від будь-якої діяльності, визначений за правилами бухгалтерського обліку, за відповідний звітний (податковий) рік не перевищує еквівалент 10 мільйонів євро або дорівнює йому на кінець звітного періоду (за вирахуванням непрямих податків) та обсяг господарських операцій платника податків з кожним контрагентом, визначений за правилами бухгалтерського обліку, перевищує 1 мільйон євро (за вирахуванням непрямих податків) за відповідний податковий (звітний) рік, готують документацію з трансфертного ціноутворення на запит центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику";


	Відхилено
	

	
	
	-375- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт 39.4.3 викласти в такій редакції:

"39.4.3. Платники податків, що здійснюють контрольовані операції:

а) у яких річний дохід від будь-якої діяльності, визначений за правилами бухгалтерського обліку, за відповідний звітний (податковий) рік перевищує еквівалент 10 мільйонів євро на кінець звітного періоду (за вирахуванням непрямих податків) та обсяг господарських операцій платника податків з кожним контрагентом, визначений за правилами бухгалтерського обліку, перевищує 1 мільйонів євро (за вирахуванням непрямих податків) за відповідний податковий (звітний) рік, повинні складати та зберігати документацію з трансфертного ціноутворення за кожний звітний (податковий) період;

б) у яких річний дохід від будь-якої діяльності, визначений за правилами бухгалтерського обліку, за відповідний звітний (податковий) рік не перевищує еквівалент 10 мільйонів євро або дорівнює йому на кінець звітного періоду (за вирахуванням непрямих податків) та обсяг господарських операцій платника податків з кожним контрагентом, визначений за правилами бухгалтерського обліку, перевищує 1 мільйон євро (за вирахуванням непрямих податків) за відповідний податковий (звітний) рік, готують документацію з трансфертного ціноутворення на запит центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику";


	Відхилено
	

	
	
	-376- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 12 підпункту 4 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт 39.4.4 викласти в такій редакції:

"39.4.4. На запит центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, платники податків подають документацію з трансфертного ціноутворення щодо контрольованих операцій, зазначених у запиті, яка повинна містити інформацію, зазначену у підпункті 39.4.6 цього пункту, у строк:

а) протягом 30 календарних днів з дня отримання запиту для платників, зазначених у підпункті "а" підпункту 39.4.3 цього пункту;

б) протягом 90 календарних днів з дня отримання запиту для платників, зазначених у підпункті "б" підпункту 39.4.3 цього пункту.

 Документація з трансфертного ціноутворення подається платником податків до контролюючого органу, зазначеного у запиті. Документація надається контролюючому органу один раз. У випадку отримання запиту про надання документації, яка вже надавалась контролюючому органу, платник податку не зобов’язаний надавати таку документацію незалежно від того, який саме орган запитує інформацію. 

Контроль за дотриманням вимог щодо трансфертного ціноутворення платниками податків, які здійснюють контрольовані операції та річний дохід яких є меншим за 10 млн. євро, здійснюється в спрощеному порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику. Такий порядок розробляється з урахуванням рекомендацій Організації економічного співробітництва та розвитку щодо правил "безпечної гавані" і повинен передбачати звільнення платників податків від необхідності обґрунтовувати відповідність принципу "витягнутої руки" за методикою та відповідно до процедур, визначених цією статтею, у випадку відповідності результатів їх господарської діяльності визначеним параметрам";


	Відхилено
	

	
	
	-377- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт 39.4.4 викласти в такій редакції:

"39.4.4. На запит центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, платники податків подають документацію з трансфертного ціноутворення щодо контрольованих операцій, зазначених у запиті, яка повинна містити інформацію, зазначену у підпункті 39.4.6 цього пункту, у строк:

а) протягом 30 календарних днів з дня отримання запиту для платників, зазначених у підпункті "а" підпункту 39.4.3 цього пункту;

б) протягом 90 календарних днів з дня отримання запиту для платників, зазначених у підпункті "б" підпункту 39.4.3 цього пункту.

 Документація з трансфертного ціноутворення подається платником податків до контролюючого органу, зазначеного у запиті. Документація надається контролюючому органу один раз. У випадку отримання запиту про надання документації, яка вже надавалась контролюючому органу, платник податку не зобов’язаний надавати таку документацію незалежно від того, який саме орган запитує інформацію. 

Контроль за дотриманням вимог щодо трансфертного ціноутворення платниками податків, які здійснюють контрольовані операції та річний дохід яких є меншим за 10 млн. євро, здійснюється в спрощеному порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику. Такий порядок розробляється з урахуванням рекомендацій Організації економічного співробітництва та розвитку щодо правил "безпечної гавані" і повинен передбачати звільнення платників податків від необхідності обґрунтовувати відповідність принципу "витягнутої руки" за методикою та відповідно до процедур, визначених цією статтею, у випадку відповідності результатів їх господарської діяльності визначеним параметрам";


	Відхилено
	

	
	
	-378- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 доповнити підпунктом такого змісту:

"підпункт 39.4.4 викласти в такій редакції:

"39.4.4. На запит центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, платники податків подають документацію з трансфертного ціноутворення щодо контрольованих операцій, зазначених у запиті, яка повинна містити інформацію, зазначену у підпункті 39.4.6 цього пункту, у строк:

а) протягом 30 календарних днів з дня отримання запиту для платників, зазначених у підпункті "а" підпункту 39.4.3 цього пункту;

б) протягом 90 календарних днів з дня отримання запиту для платників, зазначених у підпункті "б" підпункту 39.4.3 цього пункту.

 Документація з трансфертного ціноутворення подається платником податків до контролюючого органу, зазначеного у запиті. Документація надається контролюючому органу один раз. У випадку отримання запиту про надання документації, яка вже надавалась контролюючому органу, платник податку не зобов’язаний надавати таку документацію незалежно від того, який саме орган запитує інформацію. 

Контроль за дотриманням вимог щодо трансфертного ціноутворення платниками податків, які здійснюють контрольовані операції та річний дохід яких є меншим за 10 млн. євро, здійснюється в спрощеному порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику. Такий порядок розробляється з урахуванням рекомендацій Організації економічного співробітництва та розвитку щодо правил "безпечної гавані" і повинен передбачати звільнення платників податків від необхідності обґрунтовувати відповідність принципу "витягнутої руки" за методикою та відповідно до процедур, визначених цією статтею, у випадку відповідності результатів їх господарської діяльності визначеним параметрам";


	Відхилено
	

	247.
	у підпункті 39.4.6:
	-379- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.4.6. викласти у такій редакції:

«39.4.6. Документація з трансфертного ціноутворення (сукупність документів або єдиний документ, складений в довільній формі) повинна містити таку інформацію:

а) а) дані про особу (осіб), яка є стороною контрольованої операції, та пов'язаних осіб платника податків (у звітному періоді, в якому здійснювалась контрольована операція, та на момент подання документації), а саме:

контрагента (контрагентів) контрольованої операції;

осіб, які безпосередньо (опосередковано) володіють корпоративними правами платника податків у розмірі 20 і більше відсотків;

осіб, корпоративними правами яких у розмірі 20 і більше відсотків безпосередньо (опосередковано) володіє платник податків.

Дані повинні бути такими, що дають змогу ідентифікувати таких пов’язаних осіб (включаючи найменування держав (територій), податковими резидентами яких є такі особи, код особи, встановлений у державі їх реєстрації) та розкривати інформацію щодо критеріїв визнання таких осіб пов’язаними;

б) загальний опис діяльності групи компаній (включаючи материнську компанію та її дочірні підприємства), у тому числі організаційну структуру групи, опис господарської діяльності групи, політику трансфертного ціноутворення, інформацію про осіб, яким платник податків надає місцеві управлінські звіти (назва держави, на території якої такі особи утримують свої головні офіси);

в) опис структури управління платника податків, схема його організаційної структури із зазначенням загальної кількості працюючих осіб та в розрізі окремих підрозділів платника податків станом на дату операції або на кінець звітного періоду;

г) опис діяльності та стратегії ділової активності, що провадиться платником податків, зокрема, економічні умови діяльності, аналіз відповідних ринків товарів (робіт, послуг), на яких проводить свою діяльність платник податків, основні конкуренти;

ґ) відомості про участь платника податків у реструктуризації бізнесу або передачі нематеріальних активів у звітному або попередньому році з поясненням аспектів цих операцій, що вплинули або впливають на діяльність платника податків;

д) опис контрольованої операції та копії відповідних договорів (контрактів);

е) опис товарів (робіт, послуг), включаючи фізичні характеристики, якість і репутацію на ринку, країну походження і виробника, наявність товарного знаку та іншу інформацію, пов'язану з якісними характеристиками товару (роботи, послуги)»
	Відхилено
	у підпункті 39.4.6:

	248.
	у пункті «а»:
	
	
	у пункті «а»:

	249.
	після абзацу другого доповнити новий абзацем такого змісту:
	
	
	після абзацу другого доповнити новий абзацем такого змісту:

	250.
	“фізичних осіб, які є кінцевими бенефіціарними власниками (контролерами) платника податків (за наявності)”.
	
	
	“фізичних осіб, які є кінцевими бенефіціарними власниками (контролерами) платника податків (за наявності)”.

	251.
	У зв’язку з цим абзаци третій - п’ятий вважати відповідно абзацами четвертим - шостим;
	
	
	У зв’язку з цим абзаци третій - п’ятий вважати відповідно абзацами четвертим - шостим;

	252.
	в абзацах четвертому та п’ятому цифри “20” замінити цифрами “25”;
	
	
	в абзацах четвертому та п’ятому цифри “20” замінити цифрами “25”;

	253.
	у пункті «б» після слів “організаційну структуру” доповнити словом “такої”, а після слів “опис господарської діяльності” - словом “цієї”;
	
	
	у пункті «б» після слів “організаційну структуру” доповнити словом “такої”, а після слів “опис господарської діяльності” - словом “цієї”;

	254.
	у пункті «д» слова “та копії відповідних договорів (контрактів)” замінити словами “із зазначенням ланцюга постачання (створення вартості) товарів (робіт, послуг) у контрольованій операції”;
	-380- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 4 абзацу двадцять п'ятого (щодо підпункту "д" підпункту 39.4.6) слова "із зазначенням ланцюга постачання" замінити словами "із зазначенням відомого платнику податків ланцюга постачання";


	Відхилено
	у пункті «д» слова “та копії відповідних договорів (контрактів)” замінити словами “із зазначенням ланцюга постачання (створення вартості) товарів (робіт, послуг) у контрольованій операції”;

	
	
	-381- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу двадцять п'ятого (щодо підпункту "д" підпункту 39.4.6) слова "із зазначенням ланцюга постачання" замінити словами "із зазначенням відомого платнику податків ланцюга постачання";


	Відхилено
	

	
	
	-382- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу двадцять п'ятого (щодо підпункту "д" підпункту 39.4.6) слова "із зазначенням ланцюга постачання" замінити словами "із зазначенням відомого платнику податків ланцюга постачання";


	Відхилено
	

	
	
	-383- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзац 25 пп.4 п.12 розд І виключити;
	Відхилено
	

	255.
	пункт «е» доповнити абзацом другим такого змісту:
	
	
	пункт «е» доповнити абзацом другим такого змісту:

	256.
	“Опис операцій з придбання робіт (послуг), нематеріальних активів, інших предметів господарських операцій, відмінних від товарів, має містити обґрунтування економічної доцільності (економічної вигоди, що отримується в результаті здійснення контрольованої операції) і наявності ділової мети їх придбання; ”;
	
	
	“Опис операцій з придбання робіт (послуг), нематеріальних активів, інших предметів господарських операцій, відмінних від товарів, має містити обґрунтування економічної доцільності (економічної вигоди, що отримується в результаті здійснення контрольованої операції) і наявності ділової мети їх придбання; ”;

	257.
	пункт «і» після слова “самостійне” доповнити словом “або”;
	
	
	пункт «і» після слова “самостійне” доповнити словом “або”;

	258.
	підпункт 39.4.6 доповнити пунктами "ї", "й" та "к" такого змісту:
	-384- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

У підпункті 39.4.6. пункти «ї», «й», «к» виключити.
	Відхилено
	підпункт 39.4.6 доповнити пунктами "ї", "й" та "к" такого змісту:

	259.
	“ї) якщо платник входить до міжнародної групи компаній:


	
	
	“ї) якщо платник входить до міжнародної групи компаній:



	260.
	копії істотних внутрішньогрупових угод, що впливають на ціноутворення в контрольованій операції,
	-385- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 4 абзацу тридцять першого (щодо підпункту "і" підпункту 39.4.6) після слова "операції" доповнити словами "в Україні";


	Відхилено
	копії істотних внутрішньогрупових угод, що впливають на ціноутворення в контрольованій операції,

	
	
	-386- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу тридцять першого (щодо підпункту "і" підпункту 39.4.6) після слова "операції" доповнити словами "в Україні";


	Відхилено
	

	
	
	-387- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

у пункті 12 підпункту 4 абзацу тридцять першого (щодо підпункту "і" підпункту 39.4.6) після слова "операції" доповнити словами "в Україні";
	Відхилено
	

	261.
	копії договорів про попереднє узгодження ціноутворення, податкових роз'яснень компетентних органів держав (територій), що застосовуються в угодах між учасниками міжнародної групи компаній щодо контрольованої операції і в підготовці яких не брав участі центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику;
	
	
	копії договорів про попереднє узгодження ціноутворення, податкових роз'яснень компетентних органів держав (територій), що застосовуються в угодах між учасниками міжнародної групи компаній щодо контрольованої операції і в підготовці яких не брав участі центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику;

	262.
	й) копія аудиторського висновку щодо бухгалтерської (фінансової) звітності платника податків за звітний період (звітні періоди), за які подається документація з трансфертного ціноутворення (якщо його наявність є обов’язковою для платника податків);
	
	
	й) копія аудиторського висновку щодо бухгалтерської (фінансової) звітності платника податків за звітний період (звітні періоди), за які подається документація з трансфертного ціноутворення (якщо його наявність є обов’язковою для платника податків);

	263.
	к) копії договорів (контрактів) та будь-які доповнення до них, за якими здійснювалась контрольована операція”;
	
	
	к) копії договорів (контрактів) та будь-які доповнення до них, за якими здійснювалась контрольована операція”;

	264.
	підпункт 39.4.7 викласти у редакції:
	
	
	підпункт 39.4.7 викласти у редакції:

	265.
	“39.4.7. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надіслати запит з вимогою надати глобальну документацію з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) платнику податків, що входить до складу міжнародної групи компаній, якщо сукупний консолідований дохід міжнародної групи компаній за фінансовий рік, що передує звітному року, розрахований згідно зі стандартами бухгалтерського обліку, які застосовує материнська компанія міжнародної групи компаній, дорівнює або перевищує еквівалент 50 мільйонів євро.
	-388- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.4.7. викласти у такій редакції:

«39.4.7. Документація з трансфертного ціноутворення подається платником податків до контролюючого органу, зазначеного у запиті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику.»


	Відхилено
	“39.4.7. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надіслати запит з вимогою надати глобальну документацію з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) платнику податків, що входить до складу міжнародної групи компаній, якщо сукупний консолідований дохід міжнародної групи компаній за фінансовий рік, що передує звітному року, розрахований згідно зі стандартами бухгалтерського обліку, які застосовує материнська компанія міжнародної групи компаній, дорівнює або перевищує еквівалент 50 мільйонів євро.

	
	
	-389- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

В абзаці 36 підпункту 4  пункту 12 розділу І цифри «50» замінити цифрами «750»


	Відхилено
	

	266.
	Запит на подання глобальної документації (майстер-файлу) може бути направлений не раніше дванадцяти місяців з дати закінчення фінансового року, встановленого міжнародною групою компаній, до якої належить такий платник податків, а у разі відсутності відомостей про встановлений міжнародною групою компаній фінансовий рік - не раніше дванадцяти місяців після закінчення звітного року.
	-390- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 У абзаці другому пункту 39.4.7 після слів «дванадцяти місяців» доповнити словами «і не пізніше тридцяти шести місяців»
	Враховано
	Запит на подання глобальної документації (майстер-файлу) може бути направлений не раніше дванадцяти місяців і не пізніше тридцяти шести місяців з дати закінчення фінансового року, встановленого міжнародною групою компаній, до якої належить такий платник податків, а у разі відсутності відомостей про встановлений міжнародною групою компаній фінансовий рік - не раніше дванадцяти місяців і не пізніше тридцяти шести місяців після закінчення звітного року.

	
	
	-391- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзац 37 підпункту 4 пункту 12 Розділу І законопроекту після слів «не раніше дванадцяти місяців»   доповнити словами «і не пізніше тридцяти шести місяців»
	Враховано
	

	267.
	Глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) має бути надана платником податків до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, протягом 90 календарних днів з дня отримання запиту.
	
	
	Глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) має бути надана платником податків до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, протягом 90 календарних днів з дня отримання запиту.

	
	
	-392- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 4 пункту 12 Розділу І законопроекту доповнити абзацом тридцять дев’ятим такого змісту: 

«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, не має права витребувати у платника податків, що є учасником міжнародної групи компаній, глобальну документацію, раніше подану на вимогу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, іншим платником учасником такої міжнародної групи компаній за відповідний звітний період»


	Враховано редакційно


	

	
	
	-393- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 4 пункту 12 Розділу І законопроекту доповнити абзацами такого змісту:

«Якщо в Україні зареєстровані два та більше платників податків, що входять

до складу до однієї і тієї ж міжнародної групи компаній, центральний орган

виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, направляє запит про надання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-

файлу) лише одному із таких платників податків за своїм вибором.

У разі порушення таким платником податків терміну, визначеного абзацом третім цього підпункту, центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право направити запит про надання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) за той самий період, іншому платнику податків, що входить до складу тієї ж самої міжнародної групи компаній. При цьому перший платник податків не звільняється від виконання обовязку із надання центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-

файлу).

Запит про надання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) платнику податків не направляється, якщо така документація вже надана відповідно до цього підпункту центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, будь-яким іншим

платником податків, що входить до складу тієї ж самої міжнародної групи

компаній».
	Враховано
	Якщо в Україні зареєстровані два та більше платників податків, що входять до складу до однієї і тієї ж міжнародної групи компаній, центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, направляє запит про надання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) лише одному із таких платників податків за своїм вибором.

У разі порушення таким платником податків терміну, визначеного абзацом третім цього підпункту, центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право направити запит про надання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) за той самий період, іншому платнику податків, що входить до складу тієї ж самої міжнародної групи компаній. При цьому перший платник податків не звільняється від виконання обовязку із надання центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу).

Запит про надання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) платнику податків не направляється, якщо така документація вже надана відповідно до цього підпункту центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, будь-яким іншим платником податків, що входить до складу тієї ж самої міжнародної групи компаній.

	268.
	Глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) -сукупність документів або єдиний документ, складений у довільній формі, що має містити інформацію про:
	
	
	Глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) -сукупність документів або єдиний документ, складений у довільній формі, що має містити інформацію про:

	269.
	а) організаційну структуру міжнародної групи компаній (у вигляді графічної схеми) із зазначенням осіб, які є учасниками міжнародної групи компаній, їх організаційно-правових форм, структуру власності (із зазначенням часток володіння) та держав і територій, в яких зазначені особи здійснюють свою діяльність;
	
	
	а) організаційну структуру міжнародної групи компаній (у вигляді графічної схеми) із зазначенням осіб, які є учасниками міжнародної групи компаній, їх організаційно-правових форм, структуру власності (із зазначенням часток володіння) та держав і територій, в яких зазначені особи здійснюють свою діяльність;

	270.
	б) загальний опис діяльності міжнародної групи компаній, що включає в себе:
	
	
	б) загальний опис діяльності міжнародної групи компаній, що включає в себе:

	271.
	опис ключових факторів, що впливають на фінансовий результат міжнародної групи компаній;
	
	
	опис ключових факторів, що впливають на фінансовий результат міжнародної групи компаній;

	272.
	опис ланцюгів постачання та утворення вартості найбільших за показником виручки міжнародної групи компаній п'яти товарів (робіт, послуг), а також ланцюгів постачання будь-яких інших товарів (робіт, послуг, інших об'єктів цивільних прав), частка яких становить більше 5% виручки міжнародної групи компаній за фінансовий рік, і основних географічних ринків, на яких реалізуються (виконуються, надаються) зазначені товари (роботи, послуги);
	-394- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу сорок третього (щодо підпункту "б" підпункту 39.4.7) слова "опис ланцюгів" замінити словами "опис відомих платнику податків ланцюгів;
	Відхилено
	опис ланцюгів постачання та утворення вартості найбільших за показником виручки міжнародної групи компаній п'яти товарів (робіт, послуг), а також ланцюгів постачання будь-яких інших товарів (робіт, послуг, інших об'єктів цивільних прав), частка яких становить більше 5% виручки міжнародної групи компаній за фінансовий рік, і основних географічних ринків, на яких реалізуються (виконуються, надаються) зазначені товари (роботи, послуги);

	
	
	-395- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу сорок третього (щодо підпункту "б" підпункту 39.4.7) слова "опис ланцюгів" замінити словами "опис відомих платнику податків ланцюгів;


	Відхилено
	

	
	
	-396- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу сорок третього (щодо підпункту "б" підпункту 39.4.7) слова "опис ланцюгів" замінити словами "опис відомих платнику податків ланцюгів;
	Відхилено
	

	273.
	перелік та стислий опис суттєвих договорів з надання (отримання) послуг, робіт, укладених між учасниками міжнародної групи (крім договорів, пов’язаних з проведенням науково-дослідних та дослідно-конструкторських робіт), у тому числі опис функціональних можливостей основних учасників міжнародної групи, задіяних у наданні таких послуг, робіт, політики з трансфертного ціноутворення щодо розподілу вартості послуг та визначення цін на оплату внутрішньогрупових послуг;
	
	
	перелік та стислий опис суттєвих договорів з надання (отримання) послуг, робіт, укладених між учасниками міжнародної групи (крім договорів, пов’язаних з проведенням науково-дослідних та дослідно-конструкторських робіт), у тому числі опис функціональних можливостей основних учасників міжнародної групи, задіяних у наданні таких послуг, робіт, політики з трансфертного ціноутворення щодо розподілу вартості послуг та визначення цін на оплату внутрішньогрупових послуг;

	274.
	стислий функціональний аналіз діяльності учасників міжнародної групи компаній, що мають суттєвий вплив на фінансовий результат цієї групи, в тому числі опис основних функцій, що виконуються, активів, що використовуються, економічних (комерційних) ризиків, що приймаються;
	
	
	стислий функціональний аналіз діяльності учасників міжнародної групи компаній, що мають суттєвий вплив на фінансовий результат цієї групи, в тому числі опис основних функцій, що виконуються, активів, що використовуються, економічних (комерційних) ризиків, що приймаються;

	275.
	інформацію про основні угоди щодо реструктуризації бізнесу, придбання та відчуження активів, що відбувалися протягом фінансового року;
	
	
	інформацію про основні угоди щодо реструктуризації бізнесу, придбання та відчуження активів, що відбувалися протягом фінансового року;

	276.
	в) нематеріальні активи, які використовуються міжнародною групою компаній в своїй діяльності, зокрема:
	
	
	в) нематеріальні активи, які використовуються міжнародною групою компаній в своїй діяльності, зокрема:

	277.
	опис стратегії розвитку міжнародної групи компаній щодо розробки, володіння і використання нематеріальних активів, у тому числі розміщення основних науково-дослідних центрів і органів управління ними;
	-397- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу сорок восьмого (щодо підпункту "в" підпункту 39.4.7) слова "у тому числі розміщення основних науково-дослідних центрів і органів управління ними" виключити;


	Відхилено
	опис стратегії розвитку міжнародної групи компаній щодо розробки, володіння і використання нематеріальних активів, у тому числі розміщення основних науково-дослідних центрів і органів управління ними;

	
	
	-398- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу сорок восьмого (щодо підпункту "в" підпункту 39.4.7) слова "у тому числі розміщення основних науково-дослідних центрів і органів управління ними" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-399- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 абзацу сорок восьмого (щодо підпункту "в" підпункту 39.4.7) слова "у тому числі розміщення основних науково-дослідних центрів і органів управління ними" виключити;
	Відхилено
	

	278.
	перелік та опис нематеріальних активів (груп нематеріальних активів), що мають істотний вплив на ціноутворення компаній міжнародної групи, із зазначенням учасників такої міжнародної групи компаній, які володіють такими активами на праві власності або іншому праві (користування, володіння та/або розпорядження);
	
	
	перелік та опис нематеріальних активів (груп нематеріальних активів), що мають істотний вплив на ціноутворення компаній міжнародної групи, із зазначенням учасників такої міжнародної групи компаній, які володіють такими активами на праві власності або іншому праві (користування, володіння та/або розпорядження);

	279.
	перелік суттєвих договорів, пов'язаних з нематеріальними активами, укладених між учасниками міжнародної групи компаній, у тому числі ліцензійних угод, домовленостей щодо покриття витрат, основних угод щодо надання науково-дослідних послуг;
	
	
	перелік суттєвих договорів, пов'язаних з нематеріальними активами, укладених між учасниками міжнародної групи компаній, у тому числі ліцензійних угод, домовленостей щодо покриття витрат, основних угод щодо надання науково-дослідних послуг;

	280.
	опис політики трансфертного ціноутворення міжнародної групи компаній щодо проведення науково-дослідних та дослідно-конструкторських робіт і нематеріальних активів;
	
	
	опис політики трансфертного ціноутворення міжнародної групи компаній щодо проведення науково-дослідних та дослідно-конструкторських робіт і нематеріальних активів;

	281.
	опис суттєвих операцій з передачі нематеріальних активів між учасниками міжнародної групи компаній протягом відповідного фінансового року із зазначенням назв таких учасників, держав реєстрації та юрисдикцій, де вони провадять свою діяльність, компенсацій, що здійснювалися у звітному (податковому) періоді, та рівня винагород (компенсаційних виплат), пов'язаних з такою передачею;
	
	
	опис суттєвих операцій з передачі нематеріальних активів між учасниками міжнародної групи компаній протягом відповідного фінансового року із зазначенням назв таких учасників, держав реєстрації та юрисдикцій, де вони провадять свою діяльність, компенсацій, що здійснювалися у звітному (податковому) періоді, та рівня винагород (компенсаційних виплат), пов'язаних з такою передачею;

	282.
	г) фінансову діяльність міжнародної групи компаній, зокрема:
	
	
	г) фінансову діяльність міжнародної групи компаній, зокрема:

	283.
	загальний опис, яким чином фінансується така група, включаючи інформацію про фінансування, залучене від осіб, які не є учасниками міжнародної групи компаній;
	
	
	загальний опис, яким чином фінансується така група, включаючи інформацію про фінансування, залучене від осіб, які не є учасниками міжнародної групи компаній;

	284.
	зазначення усіх учасників міжнародної групи компаній, які здійснюють централізовану внутрішньогрупову фінансову діяльність для учасників цієї групи, із інформацією щодо держав (територій), які є місцем реєстрації таких учасників та/або місця знаходження органу їх управління,
	
	
	зазначення усіх учасників міжнародної групи компаній, які здійснюють централізовану внутрішньогрупову фінансову діяльність для учасників цієї групи, із інформацією щодо держав (територій), які є місцем реєстрації таких учасників та/або місця знаходження органу їх управління,

	285.
	загальний опис політики трансфертного ціноутворення щодо фінансування учасників міжнародної групи компаній;
	
	
	загальний опис політики трансфертного ціноутворення щодо фінансування учасників міжнародної групи компаній;

	
	
	
	
	

	286.
	ґ) консолідовану фінансову звітність міжнародної групи компаній за останній фінансовий рік, а у разі її відсутності іншу консолідовану звітність, підготовлену для управлінських, податкових або інших цілей;
	
	
	ґ) консолідовану фінансову звітність міжнародної групи компаній за останній фінансовий рік, а у разі її відсутності іншу консолідовану звітність, підготовлену для управлінських, податкових або інших цілей;

	287.
	д) перелік і стислий опис існуючих односторонніх договорів про попереднє узгодження ціноутворення, податкових роз'яснень компетентних органів держав (територій), які застосовуються в угодах між учасниками міжнародної групи компаній і пов'язані з розподілом доходів між державами (територіями).”;
	
	
	д) перелік і стислий опис існуючих односторонніх договорів про попереднє узгодження ціноутворення, податкових роз'яснень компетентних органів держав (територій), які застосовуються в угодах між учасниками міжнародної групи компаній і пов'язані з розподілом доходів між державами (територіями).”;

	
	
	-400- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 4 пункту 12 Розділу І законопроекту доповнити новим абзацом п’ятдесят дев’ять такого змісту:

«При виявленні платником податків у поданій глобальної документації неповноти відомостей, неточностей або помилок в її заповненні платник податків має право надати уточнену глобальну документацію»


	Відхилено

	

	
	
	-401- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 4 пункту 12 Розділу І законопроекту доповнити новим абзацом шістдесят три такого змісту:

«Значення вартісних показників глобальної документації можуть зазначатися в валюті, в якій материнська компанія міжнародної групи компаній складає консолідовану фінансову звітність»
	Враховано

Перенесено перед р.291 (перед 39.4.9)
	

	288.
	підпункт 39.4.8 викласти у такій редакції:
	
	
	підпункт 39.4.8 викласти у такій редакції:

	289.
	“39.4.8. Документація з трансфертного ціноутворення та глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) подаються платником податків державною мовою в паперовому вигляді або в електронній формі із дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги».
	-402- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.4.8. викласти у такій редакції:

«39.4.8. У разі коли подана платником податків документація з трансфертного ціноутворення не містить інформацію в обсязі, зазначеному в підпункті 39.4.6 цього пункту, або належного обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки», центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, надсилає такому платнику податків запит з вимогою додатково подати протягом 30 календарних днів з моменту його отримання інформацію відповідно до підпункту 39.4.6 цього пункту та/або обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки».

Зазначена додаткова інформація або обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу "витягнутої руки" є невід’ємною частиною документації з трансфертного ціноутворення.»


	Враховано по суті

Передбачено в пп. 39.4.9
	“39.4.8. Документація з трансфертного ціноутворення та глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) подаються платником податків державною мовою в паперовому вигляді або в електронній формі із дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги».

	290.
	У разі подання разом з документацією документів, викладених іноземною мовою, платник податків одночасно подає переклад таких документів державною мовою.
	-403- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзац шістдесят перший підпункту 4 пункту 12 Розділу І законопроекту виключити


	Відхилено
	У разі подання разом з документацією документів, викладених іноземною мовою, платник податків одночасно подає переклад таких документів державною мовою.

	291.
	Засвідчення автентичності перекладу документації з трансфертного ціноутворення та глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) на державну мову не здійснюється.”;
	-404- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

В абзаці третьому підпункту 39.4.8 щодо засвідчення автеничності перекладу на державну мову слова «не здійснюється» замінити словами: «підлягає  апостилю». Просимо не вносити мовні питання до економічного закону.
	Відхилено
	Засвідчення автентичності перекладу документації з трансфертного ціноутворення та глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) на державну мову не здійснюється.”;

	
	
	
	
	Значення вартісних показників глобальної документації можуть зазначатися в валюті, в якій материнська компанія міжнародної групи компаній складає консолідовану фінансову звітність.

	292.
	пункт 39.4.9 викласти у такій редакції:
	
	
	пункт 39.4.9 викласти у такій редакції:

	293.
	“39.4.9. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надіслати платнику податків запит з вимогою додатково подати протягом 30 календарних днів з дати його отримання інформацію відповідно до підпунктів 39.4.6 - 39.4.7 пункту 39.4 цієї статті та/або обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки» у разі встановлення однієї з таких обставин:
	-405- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Пункт 39.4.9. викласти у такій редакції:

«39.4.9. Документація з трансфертного ціноутворення подається державною мовою. У разі подання разом з документацією документів, викладених іноземною мовою, платник податків одночасно подає переклад таких документів державною мовою.»
	Враховано по суті
	“39.4.9. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, має право надіслати платнику податків запит з вимогою додатково подати протягом 30 календарних днів з дати його отримання інформацію відповідно до підпунктів 39.4.6 - 39.4.7 пункту 39.4 цієї статті та/або обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки» у разі встановлення однієї з таких обставин:

	294.
	подана платником податків документація з трансфертного ціноутворення не містить інформації в обсязі, зазначеному в підпункті 39.4.6 пункту 39.4 цієї статті та/або не містить належного обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки»;
	
	
	подана платником податків документація з трансфертного ціноутворення не містить інформації в обсязі, зазначеному в підпункті 39.4.6 пункту 39.4 цієї статті та/або не містить належного обґрунтування відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки»;

	295.
	подана платником податків глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) не містить інформацію в обсязі, зазначеному в підпункті 39.4.7 пункту 39.4 цієї статті.
	
	
	подана платником податків глобальна документація з трансфертного ціноутворення (майстер-файл) не містить інформацію в обсязі, зазначеному в підпункті 39.4.7 пункту 39.4 цієї статті.

	296.
	Зазначена додаткова інформація є невід’ємною частиною документації з трансфертного ціноутворення та/або глобальної документації (майстер-файлу).”;
	
	
	Зазначена додаткова інформація є невід’ємною частиною документації з трансфертного ціноутворення та/або глобальної документації (майстер-файлу).”;

	297.
	пункт 39.4 доповнити пунктами 39.4.10 - 39.4.15 такого змісту:
	
	
	пункт 39.4 доповнити пунктами 39.4.10 - 39.4.15 такого змісту:

	298.
	“39.4.10. Платник податків - резидент України, який належить до міжнародної групи компаній, у випадках, визначених у цьому підпункті, зобов’язаний подати до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній в електронній формі із дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги».
	-406- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

У пункті 39.4.10:

абзац перший доповнити словами: «або в документарній формі, за його бажанням».
	Відхилено
	“39.4.10. Платник податків - резидент України, який належить до міжнародної групи компаній, у випадках, визначених у цьому підпункті, зобов’язаний подати до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній в електронній формі із дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги».

	299.
	Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній подається у разі, якщо сукупний консолідований дохід міжнародної групи компаній, в яку входить платник податків, за фінансовий рік, що передує звітному року, розрахований згідно зі стандартами бухгалтерського обліку, які застосовує материнська компанія міжнародної групи (а у разі відсутності інформації - відповідно до міжнародних стандартів бухгалтерського обліку), перевищує еквівалент 750 мільйонів євро та за наявності однієї із таких обставин:
	-407- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

В абзаці другому слова «750 мільйонів євро» замінити словами: «3 мільярди гривень».

Альтернатива: «100 мільйонів гривень»


	Відхилено
	Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній подається у разі, якщо сукупний консолідований дохід міжнародної групи компаній, в яку входить платник податків, за фінансовий рік, що передує звітному року, розрахований згідно зі стандартами бухгалтерського обліку, які застосовує материнська компанія міжнародної групи (а у разі відсутності інформації - відповідно до міжнародних стандартів бухгалтерського обліку), перевищує еквівалент 750 мільйонів євро та за наявності однієї із таких обставин:

	300.
	платник податків є материнською компанією міжнародної групи компаній;
	
	
	платник податків є материнською компанією міжнародної групи компаній;

	301.
	материнська компанія міжнародної групи компаній уповноважує платника податків - резидента України на подання звіту у розрізі країн до контролюючого органу;
	
	
	материнська компанія міжнародної групи компаній уповноважує платника податків - резидента України на подання звіту у розрізі країн до контролюючого органу;

	302.
	відповідно до вимог законодавства місцезнаходження материнської компанії міжнародної групи компаній подання звіту від такої міжнародної групи компаній не вимагається, і при цьому материнська компанія такої групи не уповноважує іншого учасника міжнародної групи на подання звіту в іншій іноземній юрисдикції, де передбачене його подання;
	
	
	відповідно до вимог законодавства місцезнаходження материнської компанії міжнародної групи компаній подання звіту від такої міжнародної групи компаній не вимагається, і при цьому материнська компанія такої групи не уповноважує іншого учасника міжнародної групи на подання звіту в іншій іноземній юрисдикції, де передбачене його подання;

	303.
	між Україною та відповідною іноземною юрисдикцією розташування материнської компанії міжнародної групи компаній або іншого учасника цієї групи, уповноваженого материнською компанією такої групи на подання звіту у розрізі країн, підписаний міжнародний договір, що передбачає можливість здійснення обміну податковою інформацією, але не набув чинності порядок обміну звітами у розрізі країн або наявні факти систематичного невиконання такого порядку. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, оприлюднює перелік таких іноземних юрисдикцій на своєму офіційному веб-порталі не пізніше ніж за 60 календарних днів до граничного строку подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний рік.”;
	
	
	між Україною та відповідною іноземною юрисдикцією розташування материнської компанії міжнародної групи компаній або іншого учасника цієї групи, уповноваженого материнською компанією такої групи на подання звіту у розрізі країн, підписаний міжнародний договір, що передбачає можливість здійснення обміну податковою інформацією, але не набув чинності порядок обміну звітами у розрізі країн або наявні факти систематичного невиконання такого порядку. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, оприлюднює перелік таких іноземних юрисдикцій на своєму офіційному веб-порталі не пізніше ніж за 60 календарних днів до граничного строку подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний рік.”;

	304.
	“39.4.11. Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній містить інформацію в розрізі кожної юрисдикції, у якій зареєстрований учасник міжнародної групи компаній або в якій міжнародна група компаній здійснює свою діяльність, зокрема, але не виключно:
	
	
	“39.4.11. Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній містить інформацію в розрізі кожної юрисдикції, у якій зареєстрований учасник міжнародної групи компаній або в якій міжнародна група компаній здійснює свою діяльність, зокрема, але не виключно:

	305.
	а) назву держави (території), відповідно до законодавства якої учасник міжнародної групи компаній заснований, та держави (території), резидентом якої він є;
	
	
	а) назву держави (території), відповідно до законодавства якої учасник міжнародної групи компаній заснований, та держави (території), резидентом якої він є;

	306.
	б) загальну суму доходів (виручки) за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн, у тому числі з розбивкою на суму доходів (виручки) відповідно до угод, укладених учасниками цієї міжнародної групи компаній і пов’язаними особами, та суму доходів (виручки) за угодами з непов’язаним особами;
	
	
	б) загальну суму доходів (виручки) за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн, у тому числі з розбивкою на суму доходів (виручки) відповідно до угод, укладених учасниками цієї міжнародної групи компаній і пов’язаними особами, та суму доходів (виручки) за угодами з непов’язаним особами;

	307.
	в) суму прибутку (збитку) до оподаткування за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	в) суму прибутку (збитку) до оподаткування за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн;

	308.
	г) суму сплаченого податку на прибуток підприємств (корпоративного податку) або його аналога у фінансовому році, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	г) суму сплаченого податку на прибуток підприємств (корпоративного податку) або його аналога у фінансовому році, за який складається звіт у розрізі країн;

	309.
	ґ) суму нарахованого податку на прибуток підприємств (корпоративного податку) або його аналога за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	ґ) суму нарахованого податку на прибуток підприємств (корпоративного податку) або його аналога за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн;

	310.
	д) розмір статутного капіталу (зареєстрованого статутного капіталу) на дату закінчення фінансового року, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	д) розмір статутного капіталу (зареєстрованого статутного капіталу) на дату закінчення фінансового року, за який складається звіт у розрізі країн;

	311.
	е) суму нерозподіленого (накопиченого) прибутку на дату закінчення фінансового року, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	е) суму нерозподіленого (накопиченого) прибутку на дату закінчення фінансового року, за який складається звіт у розрізі країн;

	312.
	є) чисельність працівників за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	є) чисельність працівників за фінансовий рік, за який складається звіт у розрізі країн;

	313.
	ж) балансову вартість матеріальних активів на дату закінчення фінансового року, за який складається звіт у розрізі країн;
	
	
	ж) балансову вартість матеріальних активів на дату закінчення фінансового року, за який складається звіт у розрізі країн;

	314.
	з) основні види діяльності, що здійснюються учасниками міжнародної групи компаній.
	
	
	з) основні види діяльності, що здійснюються учасниками міжнародної групи компаній.

	315.
	Форма звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній та порядок його заповнення затверджуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	Форма звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній та порядок його заповнення затверджуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	316.
	Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній складається за фінансовий рік, встановлений материнською компанією міжнародної групи компаній, що може не збігатися з календарним роком, та подається протягом дванадцяти місяців після закінчення такого фінансового року (у разі відсутності відомостей про встановлений материнською компанією міжнародної групи компаній фінансовий рік - протягом дванадцяти місяців після закінчення календарного року).”;
	
	
	Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній складається за фінансовий рік, встановлений материнською компанією міжнародної групи компаній, що може не збігатися з календарним роком, та подається протягом дванадцяти місяців після закінчення такого фінансового року (у разі відсутності відомостей про встановлений материнською компанією міжнародної групи компаній фінансовий рік - протягом дванадцяти місяців після закінчення календарного року).”;

	317.
	“39.4.12. Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній, поданий платником податків відповідно до підпункту 39.4.10 цього підпункту, є об’єктом автоматичного обміну податковою та фінансовою інформацією.”;
	
	
	“39.4.12. Звіт у розрізі країн міжнародної групи компаній, поданий платником податків відповідно до підпункту 39.4.10 цього підпункту, є об’єктом автоматичного обміну податковою та фінансовою інформацією.”;

	318.
	“39.4.13. Інформація звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, який отримано центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику, від платника податків відповідно до підпункту 39.4.10 цього підпункту та/або в рамках міжнародних угод щодо автоматичного обміну податковою та фінансовою інформацією, використовується для цілей оцінки ризиків трансфертного ціноутворення під час проведення моніторингу контрольованих операцій та не може бути самостійною підставою для проведення коригування обсягу оподатковуваного прибутку платника податків.”;
	-408- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці 90 підпункту 4 пункту 12 розділу І слова «та митну» виключити.


	Враховано
	“39.4.13. Інформація звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, який отримано центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, від платника податків відповідно до підпункту 39.4.10 цього підпункту та/або в рамках міжнародних угод щодо автоматичного обміну податковою та фінансовою інформацією, використовується для цілей оцінки ризиків трансфертного ціноутворення під час проведення моніторингу контрольованих операцій та не може бути самостійною підставою для проведення коригування обсягу оподатковуваного прибутку платника податків.”;

	319.
	“39.4.14. Інформація звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, отриманого центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику, в рамках міжнародних угод щодо автоматичного обміну податковою та фінансовою інформацією є інформацією з обмеженим доступом з урахуванням вимог статті 22 Конвенції про взаємну адміністративну допомогу в податкових справах.”;
	-409- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці 91 підпункту 2 пункту 12 розділу І слова «та митну» виключити.
	Враховано
	“39.4.14. Інформація звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, отриманого центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, в рамках міжнародних угод щодо автоматичного обміну податковою та фінансовою інформацією є інформацією з обмеженим доступом з урахуванням вимог статті 22 Конвенції про взаємну адміністративну допомогу в податкових справах.”;

	320.
	“39.4.15. Для цілей підпунктів 39.4.7 та 39.4.10 цього підпункту розрахунок сукупного консолідованого доходу міжнародної групи компаній здійснюється відповідно до офіційного курсу гривні щодо євро (середній за період) за календарний рік, що передує звітному року.”;
	
	
	“39.4.15. Для цілей підпунктів 39.4.7 та 39.4.10 цього підпункту розрахунок сукупного консолідованого доходу міжнародної групи компаній здійснюється відповідно до офіційного курсу гривні щодо євро (середній за період) за календарний рік, що передує звітному року.”;

	321.
	5) у пункті 39.5:
	
	
	4) у пункті 39.5:

	322.
	у підпункті 39.5.1:
	-410- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 39.5.1.1. підпункту 39.5.1. пункту 39.5. викласти у такій редакції:

« 39.5.1.1. Моніторинг контрольованих операцій здійснюється шляхом аналізу звітів про контрольовані операції, документації з трансфертного ціноутворення, глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, будь-яких інших інформаційних джерел та шляхом отримання інформації відповідно до статті 73 цього Кодексу.

З метою встановлення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки» посадові особи, контролюючого органу під час проведення аналізу звітів про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), поданих платником податків відповідно до пункту 39.4 цієї статті, мають право проводити опитування уповноважених осіб та/або працівників платника податків.

Порядок проведення моніторингу контрольованих операцій та опитування встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»


	Відхилено
	у підпункті 39.5.1:

	
	
	-411- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Виключити зміни до підпункту 39.5.1 у зв’язку з невизначенням змісту «глобальної документації».


	Відхилено
	

	
	
	-412- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзац 2 пп.5 «ґ)» п.12 розд І виключити;


	Відхилено
	

	323.
	у першому абзаці підпункту 39.5.1.1 слово “умов” виключити, а слова “отриманих, зокрема, на підставі запитів, надісланих відповідно до підпунктів 39.4.4, 39.4.8 пункту 39.4 цієї статті” замінити словами “глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній”;
	-413- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

Пропозиція щодо виключення у пп. 39.5.1.1 пп. 39.5.1 п. 39.5 ст. 39 ПК з формулювання «моніторинг умов контрольованих операцій …» слова «умов» виглядає не зовсім зрозумілою з огляду на назву п. 39.5 «Податковий контроль за встановленням відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки»», яка, власне, визначає предмет цього пункту. Тому пропоную в абзаці 3 підпункту 5 пункту 12 розділу І проекту слова «слово “умов” виключити, а» виключити.


	Враховано
	у першому абзаці підпункту 39.5.1.1 слова “отриманих, зокрема, на підставі запитів, надісланих відповідно до підпунктів 39.4.4, 39.4.8 пункту 39.4 цієї статті” замінити словами “глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній”;

	324.
	у другому абзаці підпункту 39.5.1.1 після слів “документації з трансфертного ціноутворення” додати слова “та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу)”;
	-414- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Абзац четвертий підпункту 5 пункту 12 Розділу І законопроекту виключити
	Відхилено
	у другому абзаці підпункту 39.5.1.1 після слів “документації з трансфертного ціноутворення” додати слова “та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу)”;

	325.
	у підпункті 39.5.2:
	
	
	у підпункті 39.5.2:


	326.
	пункт 39.5.2.1 викласти у редакції:
	-415- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

За текстом нової редакції пункту 39.5.2.1 виключити слово «глобальної». 

 
	Відхилено
	пункт 39.5.2.1 викласти у редакції:

	327.
	“39.5.2.1. Перевірка з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки» може бути проведена контролюючим органом у разі:
	-416- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Пункт 39.5.2.1. викласти у такій редакції:

«39.5.2.1. Перевірка з питань дотримання платником податків принципу „витягнутої руки” може бути проведена контролюючим органом у разі надання платником податків документації з трансфертного ціноутворення відповідно до підпункту 39.4.4 пункту 39.4 цієї статті або у разі неподання платником податків чи подання з порушенням вимог пункту 39.4 цієї статті звіту про контрольовані операції або документації з трансфертного ціноутворення.»
	Відхилено
	“39.5.2.1. Перевірка з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки» може бути проведена контролюючим органом у разі:

	328.
	надання платником податків документації з трансфертного ціноутворення відповідно до підпункту 39.4.4 пункту 39.4 цієї статті;
	
	
	надання платником податків документації з трансфертного ціноутворення відповідно до підпункту 39.4.4 пункту 39.4 цієї статті;

	329.
	неподання платником податків чи подання з порушенням вимог пункту 39.4 цієї статті звіту про контрольовані операції, документації з трансфертного ціноутворення, глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній;
	-417- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці дев’ятому підпункту 5 пункту 12 Розділу І законопроекту слова «глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній» виключити
	Відхилено
	неподання платником податків чи подання з порушенням вимог пункту 39.4 цієї статті звіту про контрольовані операції, документації з трансфертного ціноутворення, глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній;

	330.
	подання платником податків заяви про намір провести пропорційне коригування.”;
	
	
	подання платником податків заяви про намір провести пропорційне коригування.”;

	331.
	абзац другий підпункту 39.5.2.3 виключити і замінити його новими абзацами такого змісту:
	-418- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Абзац другий підпункту 39.5.2.3. викласти у такій редакції:

« У разі необхідності отримання додаткових документів, що підтверджують здійснення фінансово-господарських операцій під час проведення перевірки, вони надаються платником податків протягом 15 робочих днів з дати отримання запиту контролюючого органу.»
	Враховано частково
	абзац другий підпункту 39.5.2.3 виключити і замінити його новими абзацами такого змісту:

	332.
	“У разі необхідності отримання під час проведення перевірки додаткових документів та/або інформації щодо:
	
	
	“У разі необхідності отримання під час проведення перевірки додаткових документів та/або інформації щодо:

	333.
	здійснення фінансово-господарських операцій, пов’язаних із контрольованою операцією,
	
	
	здійснення фінансово-господарських операцій, пов’язаних із контрольованою операцією,

	334.
	господарських операцій із непов’язаними особами, що можуть визнаватись зіставними з контрольованою операцією,
	
	
	господарських операцій із непов’язаними особами, що можуть визнаватись зіставними з контрольованою операцією,

	335.
	підтвердження або спростування інформації, наведеної платником у поданому звіті про контрольовані операції, документації з трансфертного ціноутворення, глобальній документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу),
	
	
	підтвердження або спростування інформації, наведеної платником у поданому звіті про контрольовані операції, документації з трансфертного ціноутворення, глобальній документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу),

	336.
	даних, зазначених у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній, до якої входить платник податків,
	
	
	даних, зазначених у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній, до якої входить платник податків,

	337.
	інших документів та інформації, необхідних для встановлення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки»,
	
	
	інших документів та інформації, необхідних для встановлення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки»,

	338.
	зазначені документи та/або інформація надаються платником податків протягом 10 робочих днів з дати отримання запиту від посадових (службових) осіб контролюючого органу, які проводять перевірку.
	-419- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці вісімнадцятому підпункту 5 пункту 12 розділу І проекту цифри "10" замінити цифрами "15";
	Враховано

	зазначені документи та/або інформація надаються платником податків протягом 15 робочих днів з дати отримання запиту від посадових (службових) осіб контролюючого органу, які проводять перевірку.

	339.
	Посадові (службові) особи контролюючого органу, які проводять перевірку з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки», мають право отримувати від платника податків або його законних представників копії документів, що належать до предмета перевірки. Такі копії повинні бути засвідчені підписом платника податків або його посадової особи.
	
	
	Посадові (службові) особи контролюючого органу, які проводять перевірку з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки», мають право отримувати від платника податків або його законних представників копії документів, що належать до предмета перевірки. Такі копії повинні бути засвідчені підписом платника податків або його посадової особи.

	340.
	У випадку, якщо документи, належать до предмета перевірки, створювались платником податків в електронній формі, платник податків має право надати копії таких документів засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".”;
	-420- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Абзац викласти у такій редакції: 

«У випадку, якщо документи, належать до предмета перевірки, створювались платником податків в електронній формі, платник податків має право надати копії таких документів засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги», або за його бажанням в документарній формі».


	Відхилено
	У випадку, якщо документи, належать до предмета перевірки, створювались платником податків в електронній формі, платник податків має право надати копії таких документів засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".”;

	
	
	-421- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після абзацу двадцятого підпункту 5 пункту 12 розділу І законопроекту (щодо підпункту 39.5.2.3) доповнити новим абзацом такого змісту:

"у підпункті 39.5.2.4 цифри "78.1.11" виключити".


	Враховано
	у підпункті 39.5.2.4 цифри "78.1.11" виключити;

	341.
	у підпункті 39.5.2.12 слова “методів (комбінації методів)” замінити словом “методології”;
	-422- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Зміни до підпункту 39.5.2.12, що вносяться підпунктом 5 пункту 12 розділу І проекту, виключити;
	Враховано
	

	342.
	абзац перший пункту «а» підпункту 39.5.2.13 викласти у такій редакції:
	
	
	абзац перший пункту «а» підпункту 39.5.2.13 викласти у такій редакції:

	343.
	“а) надсилати запити про надання документів (інформації) щодо контрольованої операції іншим платникам податків відповідно до пункту 73.3 статті 73 цього Кодексу, які:
	-423- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Абзац перший пункту «а» підпункту 39.5.2.13. викласти у такій редакції:

« а) надсилати запити про надання документів (інформації) щодо контрольованої операції іншим платникам податків відповідно до пункту 73.3 статті 73 цього Кодексу, які є сторонами контрольованої операції, що перевіряється, або були задіяні в ланцюгу постачання товарів (робіт, послуг, інших об’єктів цивільних прав), що є предметом контрольованої операції.

У разі ненадання платниками податків, зазначеними у підпункті "а" цього підпункту, документів (інформації) на запит контролюючого органу, який проводить перевірку з питань дотримання платником податків принципу "витягнутої руки", та/або надання неповної інформації контролюючий орган має право провести зустрічну звірку таких платників податків у порядку, передбаченому пунктом 73.5 статті 73 цього Кодексу;»

Підпункт « ґ » виключити.
	Відхилено
	“а) надсилати запити про надання документів (інформації) щодо контрольованої операції іншим платникам податків відповідно до пункту 73.3 статті 73 цього Кодексу, які:

	344.
	є сторонами контрольованої операції, що перевіряється, або
	
	
	є сторонами контрольованої операції, що перевіряється, або

	345.
	були задіяні в ланцюгу постачання товарів (робіт, послуг, інших об'єктів цивільних прав), що є предметом контрольованої операції, або
	
	
	були задіяні в ланцюгу постачання товарів (робіт, послуг, інших об'єктів цивільних прав), що є предметом контрольованої операції, або

	346.
	з урахуванням інформації, отриманої від платника податків та/або від інших суб’єктів інформаційних відносин, володіють інформацією, необхідною для визначення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки».”;
	
	
	з урахуванням інформації, отриманої від платника податків та/або від інших суб’єктів інформаційних відносин, володіють інформацією, необхідною для визначення відповідності умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки».”;

	
	
	-424- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 5 пункту 12 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 39.5.2.13 Податкового кодексу України):

Після абзацу 26 доповнити абзацом 27 у наступній редакції:

"у пункті «б» підпункту 39.5.2.13 після слів "провести" доповнити словами "письмове", слова "або працівників" та слова "та/або працівників" виключити"


	Відхилено

	

	347.
	пункту «г» підпункту 39.5.2.13 викласти у такій редакції:
	-425- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци 27-28 підпункту 5 пункту 12 розділу І викласти в такій редакції:

«підпункт 39.5.2.13 доповнити пунктом «ґ» такого змісту:

“ґ) відвідувати та проводити з дозволу платника податків огляд приміщень, об'єктів та споруд, де провадиться діяльність платника податків, пов'язана з проведенням контрольованої операції.”;»

У підпункті «г» слово «методології» замінити словом «методів».


	Враховано
	у підпункті «г» підпункту 39.5.2.13 слово «методології» замінити словом «методів»;

підпункт 39.5.2.13 доповнити пунктом «ґ» такого змісту:

ґ) відвідувати та проводити з дозволу платника податків огляд приміщень, об'єктів та споруд, де провадиться діяльність платника податків, пов'язана з проведенням контрольованої операції.”;»



	348.
	“г) відвідувати та проводити з дозволу платника податків огляд приміщень, об'єктів та споруд, де провадиться діяльність платника податків, пов'язана з проведенням контрольованої операції; ”;
	-426- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Абзац ґ) Підпункту 39.5.2.13. Підпункту 39.5.2. Пункту 39.5. Статті 39 Розділу I Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Відвідувати та проводити з дозволу платника податків огляд приміщень, об'єктів та споруд, де провадиться діяльність платника податків, пов'язана з проведенням контрольованої операції.


	Враховано
	

	
	
	-427- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

 У пункті «г» підпункту 39.5.2.13 після слів «з дозволу платника податків» додати слова: «або за рішенням суду».


	Відхилено
	

	349.
	підпункт 39.5.2.13 доповнити пунктом «ґ» такого змісту:
	-428- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци 29-30 підпункту 5 пункту 12 розділу І виключити.


	Враховано
	

	350.
	“ґ) проводити зустрічі з платником податків (уповноваженими ним особами) для обговорення методології визначення відповідності умов контрольованих операцій принципу «витягнутої руки», застосованої контролюючим органом під час перевірки.”;
	-429- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

У пункті «ґ» підпункту 39.5.2.13 словосполучення «проводити зустрічі з платником податків» доповнити словами: «за його згодою». 

Після слів: «електронний кабінет» додати слова: «друкованим засобом або особисто».  


	Відхилено
	

	
	
	-430- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 4 абзаці двадцять сім - двадцять вісім (щодо підпункту "г" підпункту 39.5.2.13) виключити
	Враховано
	

	
	
	-431- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 абзаці двадцять сім - двадцять вісім (щодо підпункту "г" підпункту 39.5.2.13) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-432- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 абзаці двадцять сім - двадцять вісім (щодо підпункту "г" підпункту 39.5.2.13) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-433- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Зміни щодо доповнення пунктом "ґ" підпункту 39.5.2.13, що вносяться підпунктом 5 пункту 12 розділу І проекту, виключити;


	Враховано 
	

	351.
	в абзаці першому підпункту 39.5.4.1 після слів “принципу "витягнутої руки"” додати слова “та/або не відповідають розумній економічній причині (діловій меті)”;
	-434- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

В абзаці першому підпункту 39.5.4.1 після слів “принципу "витягнутої руки"” слова “та/або не відповідають розумній економічній причині (діловій меті)” виключити


	Відхилено
	в абзаці першому підпункту 39.5.4.1 після слів “принципу "витягнутої руки"” додати слова “та/або не відповідають розумній економічній причині (діловій меті)”;

	
	
	-435- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 4 в абзаці тридцять першому (щодо підпункту 39.5.4.1) після слова та знаків "(діловій меті)" доповнити словами "з пов'язаними особами – нерезидентами";


	Відхилено
	

	
	
	-436- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 в абзаці тридцять першому (щодо підпункту 39.5.4.1) після слова та знаків "(діловій меті)" доповнити словами "з пов'язаними особами – нерезидентами";


	Відхилено
	

	
	
	-437- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 в абзаці тридцять першому (щодо підпункту 39.5.4.1) після слова та знаків "(діловій меті)" доповнити словами "з пов'язаними особами – нерезидентами";


	Відхилено
	

	
	
	-438- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Зміни до підпункту 39.5.4.1, що вносяться підпунктом 5 пункту 12 розділу І проекту, виключити;
	Відхилено
	

	352.
	у підпункті 39.5.5:
	
	
	у підпункті 39.5.5:

	353.
	доповнити підпунктами 39.5.5.2 - 39.5.5.3 такого змісту:
	-439- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

У підпункті 39.5.5. підпункти 39.5.5.2 – 39.5.5.3 виключити.


	Відхилено
	доповнити підпунктами 39.5.5.2 - 39.5.5.3 такого змісту:

	
	
	-440- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

З пункту 5 частини 12 Розділу І законопроекту виключити абзаци наступного змісту:

«доповнити підпунктами 39.5.5.2 – 39.5.5.3 такого змісту:

“39.5.5.2. Право на звернення щодо проведення пропорційного коригування виникає у платника податків на підставі чинного міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування після отримання від пов’язаної особи – сторони контрольованої операції, яка є резидентом держави, з якою укладено відповідний міжнародний договір, повідомлення про фактичне проведення цією особою коригування податкових зобов'язань, виходячи з умов, що відповідають принципу «витягнутої руки».

На підставі отриманого повідомлення платник податків має право звернутись до контролюючого органу із заявою про намір провести пропорційне коригування у звітному періоді або періодах,  протягом яких здійснювались такі контрольовані операції. До заяви додаються розрахунок суми пропорційного коригування для кожного звітного періоду, інші документи, які стали підставою для проведення коригування іншою стороною контрольованої операції та документація з трансфертного ціноутворення.

Контролюючий орган розглядає заяву платника податків протягом 30 робочих днів з дня її отримання та за результатами розгляду приймає одне з таких рішень:

надіслати повідомлення про можливість проведення пропорційного коригування;

повністю або частково відмовити у проведенні пропорційного коригування у разі необґрунтованості такого коригування або відсутності необхідних документів;

призначити перевірку з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки» для вивчення підстав для проведення пропорційного коригування. Перевірка здійснюється у порядку, визначеному підпунктом 39.5.2 цієї статті. За результатами перевірки контролюючий орган приймає рішення про можливість проведення пропорційного коригування або повну чи часткову відмову у проведенні пропорційного коригування.”;

“39.5.5.3. У разі повної або часткової відмови контролюючим органом у проведенні пропорційного коригування платник податків має право звернутись до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження у порядку, передбаченому міжнародними договорами України про усунення подвійного оподаткування”;

підпункт 39.5.5.11 виключити;»


	Відхилено
	

	354.
	“39.5.5.2. Право на звернення щодо проведення пропорційного коригування виникає у платника податків на підставі чинного міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування після отримання від пов’язаної особи - сторони контрольованої операції, яка є резидентом держави, з якою укладено відповідний міжнародний договір, повідомлення про фактичне проведення цією особою коригування податкових зобов'язань, виходячи з умов, що відповідають принципу «витягнутої руки».
	-441- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 12 підпункту 4 в абзаці тридцять четвертому (щодо підпункту 39.5.5.2) слова "після отримання від пов’язаної особи – сторони контрольованої операції, яка є резидентом держави, з якою укладено відповідний міжнародний договір, повідомлення про фактичне проведення цією особою коригування податкових зобов'язань, виходячи з умов, що відповідають принципу "витягнутої руки" виключити;


	Відхилено
	“39.5.5.2. Право на звернення щодо проведення пропорційного коригування виникає у платника податків на підставі чинного міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування після отримання від пов’язаної особи - сторони контрольованої операції, яка є резидентом держави, з якою укладено відповідний міжнародний договір, повідомлення про фактичне проведення цією особою коригування податкових зобов'язань, виходячи з умов, що відповідають принципу «витягнутої руки».

	
	
	-442- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 12 підпункту 4 в абзаці тридцять четвертому (щодо підпункту 39.5.5.2) слова "після отримання від пов’язаної особи – сторони контрольованої операції, яка є резидентом держави, з якою укладено відповідний міжнародний договір, повідомлення про фактичне проведення цією особою коригування податкових зобов'язань, виходячи з умов, що відповідають принципу "витягнутої руки" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-443- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 12 підпункту 4 в абзаці тридцять четвертому (щодо підпункту 39.5.5.2) слова "після отримання від пов’язаної особи – сторони контрольованої операції, яка є резидентом держави, з якою укладено відповідний міжнародний договір, повідомлення про фактичне проведення цією особою коригування податкових зобов'язань, виходячи з умов, що відповідають принципу "витягнутої руки" виключити;
	Відхилено
	

	355.
	На підставі отриманого повідомлення платник податків має право звернутись до контролюючого органу із заявою про намір провести пропорційне коригування у звітному періоді або періодах, протягом яких здійснювались такі контрольовані операції. До заяви додаються розрахунок суми пропорційного коригування для кожного звітного періоду, інші документи, які стали підставою для проведення коригування іншою стороною контрольованої операції та документація з трансфертного ціноутворення.
	
	
	На підставі отриманого повідомлення платник податків має право звернутись до контролюючого органу із заявою про намір провести пропорційне коригування у звітному періоді або періодах, протягом яких здійснювались такі контрольовані операції. До заяви додаються розрахунок суми пропорційного коригування для кожного звітного періоду, інші документи, які стали підставою для проведення коригування іншою стороною контрольованої операції та документація з трансфертного ціноутворення.

	356.
	Контролюючий орган розглядає заяву платника податків протягом 30 робочих днів з дня її отримання та за результатами розгляду приймає одне з таких рішень:
	
	
	Контролюючий орган розглядає заяву платника податків протягом 30 робочих днів з дня її отримання та за результатами розгляду приймає одне з таких рішень:

	357.
	надіслати повідомлення про можливість проведення пропорційного коригування;
	
	
	надіслати повідомлення про можливість проведення пропорційного коригування;

	358.
	повністю або частково відмовити у проведенні пропорційного коригування у разі необґрунтованості такого коригування або відсутності необхідних документів;
	-444- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

В оновленому пп. 39.5.5.2 пп. 39.5.5 п. 39.5 ст. 39 ПК, на наш погляд, доцільно передбачити надання контролюючим органом платнику податків обґрунтування повної або часткової відмови у проведенні пропорційного коригування. Тому пропоную абзац 38 підпункту 5 пунтку 12 розділу І викласти в такій редакції:

«повністю або частково відмовити у проведенні пропорційного коригування у разі необґрунтованості такого коригування або відсутності необхідних документів – з обов’язковим обґрунтуванням підстав такої відмови платникові податків;».
	Враховано
	повністю або частково відмовити у проведенні пропорційного коригування у разі необґрунтованості такого коригування або відсутності необхідних документів – з обов’язковим обґрунтуванням підстав такої відмови платникові податків;

	359.
	призначити перевірку з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки» для вивчення підстав для проведення пропорційного коригування. Перевірка здійснюється у порядку, визначеному підпунктом 39.5.2 цієї статті. За результатами перевірки контролюючий орган приймає рішення про можливість проведення пропорційного коригування або повну чи часткову відмову у проведенні пропорційного коригування.”;
	
	
	призначити перевірку з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки» для вивчення підстав для проведення пропорційного коригування. Перевірка здійснюється у порядку, визначеному підпунктом 39.5.2 цієї статті. За результатами перевірки контролюючий орган приймає рішення про можливість проведення пропорційного коригування або повну чи часткову відмову у проведенні пропорційного коригування.”;

	360.
	“39.5.5.3. У разі повної або часткової відмови контролюючим органом у проведенні пропорційного коригування платник податків має право звернутись до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження у порядку, передбаченому міжнародними договорами України про усунення подвійного оподаткування”;
	-445- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

У змінах до підпункту 39.5.5.3, що вносяться підпунктом 5 пункту 12 розділу І проекту, слова "у порядку, передбаченому міжнародними договорами" замінити словами "відповідно до міжнародних договорів";


	Враховано
	“39.5.5.3. У разі повної або часткової відмови контролюючим органом у проведенні пропорційного коригування платник податків має право звернутись до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження відповідно до міжнародних договорів України про усунення подвійного оподаткування”;

	361.
	підпункт 39.5.5.11 виключити;
	-446- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Доповнити підпунктом 39.5.5.11. наступного змісту:

«39.5.5.11. Пропорційне коригування проводиться в порядку і на умовах, що передбачаються міжнародними договорами України про усунення подвійного оподаткування.»


	Відхилено
	підпункт 39.5.5.11 виключити;

	362.
	13. Розділ І доповнити статтею 392 такого змісту:
	-447- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

П.13 розділу І виключити;


	Відхилено
	14. Розділ І доповнити статтею 392 такого змісту:

	
	
	-448- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 13 (щодо доповнення статтею 39-2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-449- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 13 (щодо доповнення статтею 39-2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-450- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Пункт 13 Розділу І виключити;


	Відхилено
	

	363.
	“Стаття 392. Контрольовані іноземні компанії
	-451- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Статтю 392 виключити


	Відхилено
	“Стаття 392. Контрольовані іноземні компанії

	364.
	392.1. Визначення контрольованої іноземної компанії
	-452- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Пункт 392.1. статті 392 виключити


	Відхилено
	392.1. Визначення контрольованої іноземної компанії

	365.
	392.1.1. Контрольованою іноземною компанією визнається будь-яка юридична особа, зареєстрована в іноземній державі або території, яка визнається такою, що знаходиться під контролем фізичної особи - резидента України або юридичної особи - резидента України відповідно до правил, визначених цим Кодексом.
	-453- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В частині 13 Розділу І законопроекту  (в частині змін до статті 39-2 Податкового кодексу України) внести наступні зміни:

1)
В підпункті 392.1.1. слово «зареєстрована» замінити на словосполученням «що є резидентом»;


	Відхилено
	392.1.1. Контрольованою іноземною компанією визнається будь-яка юридична особа, зареєстрована в іноземній державі або території, яка визнається такою, що знаходиться під контролем фізичної особи - резидента України або юридичної особи - резидента України відповідно до правил, визначених цим Кодексом.

	366.
	Юридичною особою може визнаватись корпоративне утворення (об’єднання) або організація, наділена правом володіти активами, мати права та обов’язки, та здійснювати діяльність від власного імені та незалежно від засновників, учасників або власність. Наявність у контрольованої іноземної компанії статусу юридичної особи визнається відповідно до законодавства її реєстрації.
	-454- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)  Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці пятому пункту 13 розділу І законопроекту слово «властність» змінити словами «форми властності»
	Враховано
	Юридичною особою може визнаватись корпоративне утворення (об’єднання) або організація, наділена правом володіти активами, мати права та обов’язки, та здійснювати діяльність від власного імені та незалежно від засновників, учасників або форми властності. Наявність у контрольованої іноземної компанії статусу юридичної особи визнається відповідно до законодавства її реєстрації.

	367.
	У випадках, передбачених цією статтею до контрольованої іноземної компанії може прирівнюватись іноземне утворення без статусу юридичної особи.
	
	
	У випадках, передбачених цією статтею до контрольованої іноземної компанії може прирівнюватись іноземне утворення без статусу юридичної особи.

	368.
	Утворенням без статусу юридичної особи визнається утворення, створене на підставі правочину або зареєстроване відповідно до законодавства іноземної держави (території) без створення юридичної особи, яке відповідно до законодавства та/або документів, які регулюють її діяльність (особистого закону), має право здійснювати діяльність, спрямовану на отримання доходу (прибутку) в інтересах своїх учасників, партнерів, засновників, довірителів або інших вигодоотримувачів.
	
	
	Утворенням без статусу юридичної особи визнається утворення, створене на підставі правочину або зареєстроване відповідно до законодавства іноземної держави (території) без створення юридичної особи, яке відповідно до законодавства та/або документів, які регулюють її діяльність (особистого закону), має право здійснювати діяльність, спрямовану на отримання доходу (прибутку) в інтересах своїх учасників, партнерів, засновників, довірителів або інших вигодоотримувачів.

	369.
	Утворення без статусу юридичної особи можуть включати зокрема, але не виключно, партнерства, трасти, фонди, інші установи та організації, створені на підставі правочину або закону іноземної держави (території). До утворень без статусу юридичної особи прирівнюються особи-нерезиденти, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, які відповідно до особистого закону не є юридичними особами.
	-455- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 8 пункту 13 розділу першого законопроекту після слів «держави (території).» доповнити новим реченням:  «Контрольованими іноземними компаніями не можуть вважатися безвідкличні дискреційні трасти або інші подібні утворення, в яких вигодоотримувачі не мають прав стосовно управління та контролю».


	Враховано по суті
	Утворення без статусу юридичної особи можуть включати зокрема, але не виключно, партнерства, трасти, фонди, інші установи та організації, створені на підставі правочину або закону іноземної держави (території). До утворень без статусу юридичної особи прирівнюються особи-нерезиденти, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, які відповідно до особистого закону не є юридичними особами.

	
	
	-456- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 8 пункту 13 розділу першого законопроекту після слів «держави (території)» доповнити новим реченням «Контрольованими  іноземними компаніями не можуть вважатися безвідкличні дискреційні трасти або інші подібні утворення, в яких вигодоотримувачі не мають прав стосовно управління та контролю».
	Враховано по суті
	

	370.
	392.1.2. З урахуванням положень цієї статті, контролюючою особою є:
	
	
	392.1.2. З урахуванням положень цієї статті, контролюючою особою є:

	371.
	фізична особа - резидент України, яка визнається кінцевим бенефіціарним власником (контролером) контрольованої іноземної компанії у значенні, наведеному в Законі України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення», або
	-457- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац другий підпунту 392.1.2. викласти в такій редакції:

«фізична особа, або»
	Враховано
	фізична особа, або

	
	
	-458- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Абзаци 10-11 пункту 13 розділу І законопроекту (у п.392.1.2.) замінити одним абзацом такого змісту:

«фізична або юридична особа – резидент України, що є прямим або опосередкованим власником (контролером) контрольованої іноземної компанії».


	Враховано по суті
	

	
	
	-459- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

 Абзац 10 пункту 13 розділу першого законопроекту виключити.


	Враховано по суті
	

	
	
	-460- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

 Абзац 10 пункту 13 розділу першого законопроекту виключити.


	Враховано по суті
	

	372.
	юридична особа - резидент України, що є прямим обо опосередкованим власником (контролекром) контрольованої іноземної компанії.
	-461- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)  Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац третій підпунту 392.1.2. викласти в такій редакції:

«юридична особа – резиденти України, що є прямими або опосередкованими власниками (контролерами) контрольованої іноземної компанії.»


	Враховано
	юридична особа – резиденти України, що є прямими або опосередкованими власниками (контролерами) контрольованої іноземної компанії.

	
	
	-462- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 11 пункту 13 розділу першого законопроекту перед слова «юридична особа» доповнити словами «фізична або».


	Враховано по суті
	

	
	
	-463- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 11 пункту 13 розділу першого законопроекту перед слова «юридична особа» доповнити словами «фізична або»


	Враховано по суті
	

	
	
	-464- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Абзац одинадцятий пункту 13 Розділу І Законопроекту викласти в наступній редакції:

«юридична особа – резидент України, що є прямим або опосередкованим власником (контролером) контрольованої іноземної компанії.».
	Враховано
	

	373.
	Зокрема, іноземна компанія визнається контрольованою іноземною компанією, якщо фізична особа - резидент України або юридична особа - резидент України (далі - контролююча особа):
	
	
	Зокрема, іноземна компанія визнається контрольованою іноземною компанією, якщо фізична особа - резидент України або юридична особа - резидент України (далі - контролююча особа):

	374.
	а) володіє часткою в іноземній юридичній особи у розмірі 50 і більше відсотків, або
	-465- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У підпункті «а» підпункту  392.1.2 слова і цифри «50 і більше» замінити словами і цифрами «більше ніж 50»


	Враховано
	а) володіє часткою в іноземній юридичній особи у розмірі більше ніж 50 відсотків, або

	375.
	б) володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі 10 і більше відсотків, за умови, що декілька фізичних осіб - резидентів України та/або юридичних осіб -резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків, або
	-466- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У підпункті «б» підпункту  392.1.2 слова і цифри «10 і більше» замінити словами і цифрами «більше  ніж 10»


	Враховано
	б) володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі більше  ніж 10 відсотків, за умови, що декілька фізичних осіб - резидентів України та/або юридичних осіб -резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків, або

	
	
	-467- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 14 пункту 13 розділу першого законопроекту цифру 10 замінити на 25.


	Відхилено
	

	
	
	-468- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 14 пункту 13 розділу першого законопроекту цифру 10 замінити на 25.


	Відхилено
	

	
	
	-469- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Абзац б) підпункту 392.1.2. пункту 392.1. статті 392 викласти у наступній редакції:

«б) володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі 10 і більше відсотків, за умови, що декілька пов’язаних фізичних осіб – резидентів України та/або юридичних осіб – резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків, або»;


	Відхилено
	

	
	
	-470- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Абзаци чотирнадцятий та п’ятнадцятий пункту 13 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«б) володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі 25 і більше відсотків, за умови, що декілька фізичних осіб – резидентів України та/або юридичних осіб–резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків,

або

в) окремо або разом із іншими пов’язаними особами-резидентами України здійснює фактичний контроль над іноземною юридичною особою.»


	Відхилено
	

	376.
	в) окремо або разом із іншими резидентами України пов’язаними особами здійснює фактичний контроль над іноземною юридичною особою.
	-471- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 15 пункту 13 розділу першого законопроекту слова «резидентами України» виключити.


	Відхилено
	в) окремо або разом із іншими резидентами України пов’язаними особами здійснює фактичний контроль над іноземною юридичною особою.

	
	
	-472- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 15 пункту 13 розділу першого законопроекту слова «резидентами України» виключити.
	Відхилено
	

	377.
	Фізична особа - резидент України або юридична особа - резидент України не визнаються контролюючими особами, якщо їх володіння часткою у контрольованій іноземній компанії реалізовано через пряме або опосередковане володіння в іншій юридичній особі - резиденті України за умови, якщо остання визнається контролюючою особою згідно цього пункту та на неї покладається зобов’язання щодо оподаткування скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії.
	
	
	Фізична особа - резидент України або юридична особа - резидент України не визнаються контролюючими особами, якщо їх володіння часткою у контрольованій іноземній компанії реалізовано через пряме або опосередковане володіння в іншій юридичній особі - резиденті України за умови, якщо остання визнається контролюючою особою згідно цього пункту та на неї покладається зобов’язання щодо оподаткування скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії.

	
	
	-473- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Підпункті 392.1.2. викласти в наступній редакції:

«392.1.2. З урахуванням положень цієї статті, контролюючою особою є:

фізична особа – резидент України, яка визнається кінцевим бенефіціарним власником (контролером) контрольованої іноземної компанії у значенні, наведеному в Законі України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення», або

юридична особа – резидент України, що є прямим або опосередкованим власником (контролером) контрольованої іноземної компанії.

Будь-яка з зазначених осіб має право самостійно визначити себе контролюючою особою, при цьому фізична особа – резидент України або пов’язана з ним юридична особа – резидент України не можуть бути одночасно визнані контролюючими особами стосовно однієї контрольованої іноземної компанії в межах одного звітного податкового періоду. 

Зокрема, іноземна компанія визнається контрольованою іноземною компанією, якщо фізична особа – резидент України або юридична особа – резидент України (далі – контролююча особа):

а) володіє часткою в іноземній юридичній особи у розмірі 50 і більше відсотків станом на останній день звітного періоду такої іноземної компанії, або

б) володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі 25 і більше відсотків станом на останній день звітного періоду такої іноземної компанії, за умови, що декілька фізичних осіб – резидентів України та/або юридичних осіб – резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків, або

в) окремо або разом із іншими пов’язаними особами-резидентами України здійснює фактичний контроль над іноземною юридичною особою.

Фізична особа – резидент України або юридична особа – резидент України не визнаються контролюючими особами, якщо їх володіння часткою у контрольованій іноземній компанії реалізовано через пряме або опосередковане володіння в іншій юридичній особі – резиденті України за умови, якщо остання визнається контролюючою особою згідно цього пункту та на неї покладається зобов’язання щодо оподаткування скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії.»;


	Відхилено
	

	378.
	392.1.3. Під часткою в іноземній юридичній особі розуміються корпоративні права, права в утворенні без статусу юридичної особи, до активів якої входить частка у юридичній особі, чи будь-які інші аналогічні права, що надають фізичній або юридичній особі право:
	-474- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці першому підпункту 392.1.3 після слів «аналогічні права» доповнити словами «та/або правомочності»


	Враховано
	392.1.3. Під часткою в іноземній юридичній особі розуміються корпоративні права, права в утворенні без статусу юридичної особи, до активів якої входить частка у юридичній особі, чи будь-які інші аналогічні права та/або правомочності, що надають фізичній або юридичній особі право:

	379.
	а) впливу на відповідну частку голосів у вищому органі управління іноземної юридичної особи (загальних зборах акціонерів, учасників або іншому аналогічному органі), та/або
	-475- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Підпункт «а» підпункту 392.1.3. викласти в наступній редакції: «а) на участь у загальних зборах акціонерів іноземної юридичної особи (або іншому аналогічному органі), та/або»


	Відхилено
	а) впливу на відповідну частку голосів у вищому органі управління іноземної юридичної особи (загальних зборах акціонерів, учасників або іншому аналогічному органі), та/або

	380.
	б) на отримання відповідної частини прибутку іноземної юридичної особи, та/або
	-476- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


У абзаці 19 пункту 13 розділу І законопроекту (у п.392.1.3.) після слів «на отримання відповідної» доповнити словом в дужках «(фіксованої)».


	Відхилено
	б) на отримання відповідної частини прибутку іноземної юридичної особи, та/або

	
	
	-477- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Після підпункту «б» підпункту 392.1.3 доповнити підпунтом «в» такого змісту «в) блокування рішення про розподіл частини прибутку іноземної юридичної особи,  та/або»;

У звязку з цим підпункт «в» вважати підпунктом «г».


	Враховано
	в) блокування рішення про розподіл частини прибутку іноземної юридичної особи,  та/або

	381.
	в) на отримання відповідної частини активів іноземної юридичної особи у разі її ліквідації або припинення.
	
	
	г) на отримання відповідної частини активів іноземної юридичної особи у разі її ліквідації або припинення.

	382.
	У разі якщо відповідно до належного фізичній особі розміру частки обсяги прав, передбачені підпунктами «а» - «в» цього підпункту, є різними, для цілей цього Кодексу приймається найбільше значення такої частки.
	
	
	У разі якщо відповідно до належного фізичній особі розміру частки обсяги прав, передбачені підпунктами «а» - «в» цього підпункту, є різними, для цілей цього Кодексу приймається найбільше значення такої частки.

	383.
	392.1.4. Для цілей визначення володіння фізичною або юридичною особою відповідною часткою в іноземній юридичній особі усі права, що належать такій фізичній або юридичній особі, вважаються сумою часток, які:
	
	
	392.1.4. Для цілей визначення володіння фізичною або юридичною особою відповідною часткою в іноземній юридичній особі усі права, що належать такій фізичній або юридичній особі, вважаються сумою часток, які:

	384.
	належать такій фізичній або юридичній особі безпосередньо або опосередковано через інших осіб, у тому числі через утворення без статусу юридичної особи;
	-478- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці 23 пункту 13 розділу І законопроекту (у п.392.1.4.) після слів «у тому числі» доповнити словами «завдяки здійснення такою особою контролю».


	Відхилено
	належать такій фізичній або юридичній особі безпосередньо або опосередковано через інших осіб, у тому числі через утворення без статусу юридичної особи;

	385.
	належать будь-яким пов’язаним особам такої фізичної або юридичної особи безпосередньо або опосередковано через інших осіб.
	-479- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити з підпункту 392.1.4. абзац наступного змісту: «належать будь-яким пов’язаним особам такої фізичної або юридичної особи безпосередньо або опосередковано через інших осіб»;
	Відхилено
	належать будь-яким пов’язаним особам такої фізичної або юридичної особи безпосередньо або опосередковано через інших осіб.

	386.
	Розмір частки опосередкованого володіння розраховується:
	
	
	Розмір частки опосередкованого володіння розраховується:

	387.
	у разі володіння через один ланцюг осіб, які володіють частками одна в іншій - шляхом множення часток;
	
	
	у разі володіння через один ланцюг осіб, які володіють частками одна в іншій - шляхом множення часток;

	388.
	у разі володіння через кілька ланцюгів осіб, які володіють частками одна в іншій - шляхом підсумовування часток в кожному такому ланцюгу.
	
	
	у разі володіння через кілька ланцюгів осіб, які володіють частками одна в іншій - шляхом підсумовування часток в кожному такому ланцюгу.

	389.
	При цьому для цілей розрахунку опосередкованого володіння, у разі коли особа фактично володіє часткою в розмірі понад 50 відсотків (через один або кілька ланцюгів) над юридичною особою у ланцюгу, вважається, що фізична особа володіє часткою в такій юридичній особі у розмірі 100 відсотків.
	
	
	При цьому для цілей розрахунку опосередкованого володіння, у разі коли особа фактично володіє часткою в розмірі понад 50 відсотків (через один або кілька ланцюгів) над юридичною особою у ланцюгу, вважається, що фізична особа володіє часткою в такій юридичній особі у розмірі 100 відсотків.

	390.
	У разі коли особа здійснює фактичний контроль над наступною юридичною особою у ланцюгу, вважається що така особа володіє часткою в наступній юридичній особі у розмірі 100 відсотків.
	
	
	У разі коли особа здійснює фактичний контроль над наступною юридичною особою у ланцюгу, вважається що така особа володіє часткою в наступній юридичній особі у розмірі 100 відсотків.

	391.
	Особа вважається такою, що володіє часткою в іншій юридичній особі, у разі:
	
	
	Особа вважається такою, що володіє часткою в іншій юридичній особі, у разі:

	392.
	володіння на підставі права власності, або
	
	
	володіння на підставі права власності, або

	393.
	якщо право власності на відповідну частку юридично належить іншим особам, які діють в інтересах такої особи.
	-480- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти останній абзац підпункту 392.1.4. в наступній редакції: «якщо право власності на відповідну частку юридично належить іншим особам, які діють в інтересах такої особи у відповідності до укладеного між ними письмового контракту.»


	Відхилено
	якщо право власності на відповідну частку юридично належить іншим особам, які діють в інтересах такої особи.

	
	
	-481- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці 32 пункту 13 розділу І законопроекту (у п.392.1.4.) слова «в інтересах» замінити словами «у відповідності до зобов’язуючих вказівок».


	Відхилено
	

	
	
	-482- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


У пункті 13 Розділу І законопроекту внести такі зміни: у новому підпункті 392.1.4. нової статті 392 виключити абзац 11 наступного змісту: «якщо право власності на відповідну частку юридично належить іншим особам, які діють в інтересах такої особи.»;


	Відхилено
	

	394.
	392.1.5. Особа вважається такою, що володіє часткою в іншій юридичній особі, у разі, якщо така особа є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить зазначена частка, або учасником (партнером з повною або обмеженою відповідальністю) партнерства, до активів якого входить частка у юридичній особі.
	-483- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 33 пункту 13 розділу першого законопроекту після слів «засновником трасту» додати слова «(крім дискреційних безвідкличних трастів)».


	Враховано по суті
	392.1.5. Особа вважається такою, що володіє часткою в іншій юридичній особі, у разі, якщо така особа є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить зазначена частка, або учасником (партнером з повною або обмеженою відповідальністю) партнерства, до активів якого входить частка у юридичній особі.

	
	
	-484- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Абзац 33 пункту 13 розділу І законопроекту (п.392.1.5.) викласти в такій редакції:

«392.1.5. Особа вважається такою, що володіє часткою в іншій юридичній особі, у разі, якщо така особа є засновником трасту та власником частки майна, яке знаходиться у довірчому управлінні, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить зазначена частка, або учасником (партнером з повною або обмеженою відповідальністю) партнерства, до активів якого входить частка у юридичній особі, або майно, що належить такій особі на підставі права власності.».


	Враховано по суті
	

	
	
	-485- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 33 пункту 13 розділу першого законопроекту після слів «засновником трасту» додати слова «(крім дискреційних безвідкличних трастів)».


	Враховано по суті
	

	
	
	-486- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Після підпункту 392.1.5 доповнити новими підпунктами такого змісту:

«392.1.5.1. Засновник трасту, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить зазначена частка у юридичній особі, не вважається таким, що володіє цією часткою, якщо додержуються одночасно такі умови: 
1) така особа не має права надавати прямо або опосередковано розпорядження про виплату на її користь прибутку або доходу такого утворення без статусу юридичної особи;

2) така особа не має права розпоряджатися прямо або опосередковано прибутком або доходом такого утворення без статусу юридичної особи;

3) така особа не має права на повернення їй майна, що входить до складу активів утворення без статусу юридичної особи (майно передано на умовах безвідкличності). Умова, встановлена даним пунктом "в", вважається виконаною, якщо засновник такого утворення без статусу юридичної особи не має права на повернення майна, що входить до активів такого утворення, як протягом існування такого утворення, так і у разі його ліквідації (припинення);  

4) така особа, діючи окремо або спільно з іншими бенефіціарами чи вигодонабувачами такого утворення без статусу юридичної особи, не має права припинення такого утворення без статусу юридичної особи, зокрема, але не виключно  шляхом ліквідації, розірвання договору трастового управління; 
5)  така особа не здійснює фактичний контроль над утворенням без статусу юридичної особи, у розумінні, передбаченому підпунктом 392.1.6. пункту 392.1 цієї статті. 

392.1.5.2. Особа, яка не є засновником трасту, установи, утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить частка особи в юридичній особі, вважається такою, що володіє цією часткою, у разі додержання хоча б однієї з наступних умов:

а)
така особа має (юридично або фактично) право   вимагати нарахування та виплати доходу (прибутку) такого утворення без статусу юридичної особи;

б)
така особа має право (прямо або опосередковано) розпоряджатися майном, що входить до складу активів такого утворення без статусу юридичної особи;

в)
така особа має право отримати майно, що входить до активів такого утворення без статусу юридичної особи у разі його ліквідації (припинення), за винятком випадків отримання майна у разі  ліквідації (припинення) такого утворення без  волевиявлення цієї  особи ;

г)
така особа здійснює фактичний контроль над утворенням без статусу юридичної особи у розумінні, передбаченому підпунктом 392.1.6 пункту 392.1 цієї статті.

392.1.5.3. Особа, яка є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи,  разом із повідомленням про заснування утворення без статусу юридичної особи має право надати підтвердження  про відповідність її вимогам підпункту 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті. 

На підтвердження відповідності особи, яка є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, вимогам підпункту 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті, такою  особою повинні надаватися наступні документи:

1) повідомлення особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи (зокрема, але  не виключно трастового керуючого), що повинно містити:

 а) твердження про відсутність  прав, зазначених в  підпункті 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті, у засновника згідно з договором та /або особистим законом та / або установчими документами такого іноземного утворення без статусу юридичної особи, 

б) твердження про регулювання та/або  ліцензування особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, щодо її управління таким утворенням відповідно  до  договору та /або особистого закону та/ або установчих документів такого іноземного утворення; або у разі якщо така особа, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, не є регульованою та/або ліцензованою, твердження,  що вона адмініструється адміністратором, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону,

в)  нотаріально засвідчений підпис особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, а у разі якщо така особа не є регульованою та/або ліцензованою, то нотаріально засвідчений підпис адміністратора такої особи, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону.  Документ повинен бути належним чином легалізований у відповідності до вимог діючого законодавства України;  або 

2) витяг з трастової угоди  у вигляді інформації щодо імені засновника трасту, трастового керуючого, протектора (якщо призначений), бенефіціара/бенефіціарів (якщо призначений/призначені)  та відомостей,  вказаних у підпункті 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті, за   нотаріально засвідченим підписом особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, а у разі якщо така особа не є регульованою та/або ліцензованою, то нотаріально засвідченим підписом адміністратора такої особи, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону. Витяг повинен бути належним чином легалізований у відповідності до вимог діючого законодавства України;  або 

3) юридичний висновок, адресований засновнику, за законодавством країни заснування діскреційного безвідкличного трасту, підтверджуючий відомості вказані в підпункті 392.1.5.1 пункту 392.1 цієї статті,  наданий юридичною фірмою або іншою особою, яка має право надавати юридичні або адвокатські послуги, діяльність якої підлягає обов’язковому ліцензуванню або регулюванню відповідно до особистого закону. Підписи осіб мають бути нотаріально засвідчені та документ повинен бути належним чином легалізований у відповідності до вимог діючого законодавства України.    

Особа, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, щорічно надає засновнику письмове підтвердження щодо відповідності цього засновника умовам, передбаченим підпунктом 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті,.

У подальшому таке письмове підтвердження не надсилається контролюючому органу, але має бути надане особою, яка є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи,  контролюючому органу на його вимогу у порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику. 

Обов’язок доведення невідповідності засновника умовам, передбаченим цим  підпунктом, покладається на контролюючий орган.


	Враховано
	392.1.5.1. Засновник трасту, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить зазначена частка у юридичній особі, не вважається таким, що володіє цією часткою, якщо додержуються одночасно такі умови: 
а) така особа не має права надавати прямо або опосередковано розпорядження про виплату на її користь прибутку або доходу такого утворення без статусу юридичної особи;

б) така особа не має права розпоряджатися прямо або опосередковано прибутком або доходом такого утворення без статусу юридичної особи;

в) така особа не має права на повернення їй майна, що входить до складу активів утворення без статусу юридичної особи (майно передано на умовах безвідкличності). Умова, встановлена даним пунктом "в", вважається виконаною, якщо засновник такого утворення без статусу юридичної особи не має права на повернення майна, що входить до активів такого утворення, як протягом існування такого утворення, так і у разі його ліквідації (припинення);  

г) така особа, діючи окремо або спільно з іншими бенефіціарами чи вигодонабувачами такого утворення без статусу юридичної особи, не має права припинення такого утворення без статусу юридичної особи, зокрема, але не виключно  шляхом ліквідації, розірвання договору трастового управління; 
д)  така особа не здійснює фактичний контроль над утворенням без статусу юридичної особи, у розумінні, передбаченому підпунктом 392.1.6. пункту 392.1 цієї статті. 

392.1.5.2. Особа, яка не є засновником трасту, установи, утворення без статусу юридичної особи, до активів якого входить частка особи в юридичній особі, вважається такою, що володіє цією часткою, у разі додержання хоча б однієї з наступних умов:

а)
така особа має (юридично або фактично) право   вимагати нарахування та виплати доходу (прибутку) такого утворення без статусу юридичної особи;

б)
така особа має право (прямо або опосередковано) розпоряджатися майном, що входить до складу активів такого утворення без статусу юридичної особи;

в)
така особа має право отримати майно, що входить до активів такого утворення без статусу юридичної особи у разі його ліквідації (припинення), за винятком випадків отримання майна у разі  ліквідації (припинення) такого утворення без  волевиявлення цієї  особи ;

г)
така особа здійснює фактичний контроль над утворенням без статусу юридичної особи у розумінні, передбаченому підпунктом 392.1.6 пункту 392.1 цієї статті.

392.1.5.3. Особа, яка є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи,  разом із повідомленням про заснування утворення без статусу юридичної особи має право надати підтвердження  про відповідність її вимогам підпункту 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті. 

На підтвердження відповідності особи, яка є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, вимогам підпункту 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті, такою  особою повинні надаватися наступні документи:

1) повідомлення особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи (зокрема, але  не виключно трастового керуючого), що повинно містити:

 а) твердження про відсутність  прав, зазначених в  підпункті 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті, у засновника згідно з договором та /або особистим законом та / або установчими документами такого іноземного утворення без статусу юридичної особи, 

б) твердження про регулювання та/або  ліцензування особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, щодо її управління таким утворенням відповідно  до  договору та /або особистого закону та/ або установчих документів такого іноземного утворення; або у разі якщо така особа, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, не є регульованою та/або ліцензованою, твердження,  що вона адмініструється адміністратором, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону,

в)  нотаріально засвідчений підпис особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, а у разі якщо така особа не є регульованою та/або ліцензованою, то нотаріально засвідчений підпис адміністратора такої особи, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону.  Документ повинен бути належним чином легалізований у відповідності до вимог діючого законодавства України;  або 

2) витяг з трастової угоди  у вигляді інформації щодо імені засновника трасту, трастового керуючого, протектора (якщо призначений), бенефіціара/бенефіціарів (якщо призначений/призначені)  та відомостей,  вказаних у підпункті 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті, за   нотаріально засвідченим підписом особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, а у разі якщо така особа не є регульованою та/або ліцензованою, то нотаріально засвідченим підписом адміністратора такої особи, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону. Витяг повинен бути належним чином легалізований у відповідності до вимог діючого законодавства України;  або 

3) юридичний висновок, адресований засновнику, за законодавством країни заснування діскреційного безвідкличного трасту, підтверджуючий відомості вказані в підпункті 392.1.5.1 пункту 392.1 цієї статті,  наданий юридичною фірмою або іншою особою, яка має право надавати юридичні або адвокатські послуги, діяльність якої підлягає обов’язковому ліцензуванню або регулюванню відповідно до особистого закону. Підписи осіб мають бути нотаріально засвідчені та документ повинен бути належним чином легалізований у відповідності до вимог діючого законодавства України.    

Особа, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, щорічно надає засновнику письмове підтвердження щодо відповідності цього засновника умовам, передбаченим підпунктом 392.1.5.1. пункту 392.1 цієї статті,.

У подальшому таке письмове підтвердження не надсилається контролюючому органу, але має бути надане особою, яка є засновником трасту, власником частки майна фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи,  контролюючому органу на його вимогу у порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику. 

Обов’язок доведення невідповідності засновника умовам, передбаченим цим  підпунктом, покладається на контролюючий орган..

	395.
	392.1.6. Особа вважається такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, у разі, якщо така особа має можливість здійснювати суттєвий вплив на рішення такої юридичної особи щодо укладання угод, розпорядження активами та прибутком, припинення діяльності незалежно від юридичного оформлення такого впливу.
	-487- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

В абзаці перешому  підпункту 392.1.6 після слова «суттєвий» доповнити словами «або вирішальний».
	Враховано
	392.1.6. Особа вважається такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, у разі, якщо така особа має можливість здійснювати суттєвий або вирішальний вплив на рішення такої юридичної особи щодо укладання угод, розпорядження активами та прибутком, припинення діяльності незалежно від юридичного оформлення такого впливу.

	396.
	Фактичний контроль встановлюється на підставі хоча б однієї з таких обставин:
	-488- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

В абзаці другому підпункту 392.1.6 після слів «на підставі» доповнити словами «, зокрема, але не виключно,»


	Враховано
	Для цілей цієї статті фактичний контроль встановлюється на підставі, зокрема, але не виключно, хоча б однієї з таких обставин:

	
	
	-489- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


У підпункті 392.1.6. словосполучення «Фактичний контроль» замінити на словосполучення «Для цілей цієї статті фактичний контроль»;


	Враховано
	

	397.
	а) надання особою зобов’язуючих вказівок органам управління юридичної особи;
	-490- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


У пункті 13 Розділу І законопроекту внести такі зміни: у новому підпункті 392.1.6. нової статті 392 виключити підпункти а) абзацу 2 наступного змісту: 

«а) надання особою зобов’язуючих вказівок органам управління юридичної особи;


	Відхилено
	а) надання особою зобов’язуючих вказівок органам управління юридичної особи;

	398.
	б) ведення особою перемовин щодо укладання правочинів юридичною особою та узгодження суттєвих умов таких правочинів, які в подальшому лише формально затверджуються органами управління юридичної особи;
	-491- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт «б» підпункту 392.1.6 доповнити словами «або виконуються органами управління юридичної особи   без подальшого додаткового затвердження»


	Враховано
	б) ведення особою перемовин щодо укладання правочинів юридичною особою та узгодження суттєвих умов таких правочинів, які в подальшому лише формально затверджуються органами управління юридичної особи або виконуються органами управління юридичної особи   без подальшого додаткового затвердження;

	
	
	-492- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)

У пункті 13 Розділу І законопроекту внести такі зміни: у новому підпункті 392.1.6. нової статті 392 виключити підпункти б) абзацу 2 наступного змісту:

 б) ведення особою  перемовин щодо укладання правочинів юридичною особою та узгодження суттєвих умов таких правочинів, які в подальшому лише формально затверджуються органами управління юридичної особи;»
	Відхилено
	

	399.
	в) наявність у особи довіреності на здійснення суттєвих правочинів від імені юридичної особи, що видана на термін більш ніж один рік, та не передбачає попереднього погодження таких правочинів органами управління юридичної особи;
	
	
	в) наявність у особи довіреності на здійснення суттєвих правочинів від імені юридичної особи, що видана на термін більш ніж один рік, та не передбачає попереднього погодження таких правочинів органами управління юридичної особи;

	400.
	г) здійснення особою операцій за банківськими рахунками юридичної особи або наявність можливості блокувати операції за такими рахунками;
	
	
	г) здійснення особою операцій за банківськими рахунками юридичної особи або наявність можливості блокувати операції за такими рахунками;

	401.
	ґ) зазначення особи в якості засновника (бенефіціара, фактичного вигодонабувача) юридичної особи під час відкриття рахунків такою юридичною особою, за винятком випадків, якщо активи такої юридичної особи є частиною активів трасту, фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, засновником (бенефіціаром, фактичним вигодонабувачем) якого є така особа.
	
	
	ґ) зазначення особи в якості засновника (бенефіціара, фактичного вигодонабувача) юридичної особи під час відкриття рахунків такою юридичною особою, за винятком випадків, якщо активи такої юридичної особи є частиною активів трасту, фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, засновником (бенефіціаром, фактичним вигодонабувачем) якого є така особа.

	
	
	-493- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Пункт 13 розділу І законопроекту після абзацу 40 (у пункті 392.1.6.) доповнити абзацом такого змісту:

«Здійсненням фактичного контролю над іноземним утворенням без статусу юридичної особи в цілях застосування цієї статті  визнається здійснення або можливість здійснення визначального впливу на рішення особи, яка здійснює управління активами такого утворення, а також у відношенні розподілу прибутку у відповідності з особистим законом та /або установчими документами такого утворення.».


	Враховано по суті
	

	
	
	-494- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Після підпункту «ґ» підпункту 392.1.6 доповнити абзацом такого змісту «Здійсненням фактичного контролю над іноземним утворенням без статусу юридичної особи в цілях застосування цієї статті визнається здійснення або можливість здійснення вирішального впливу на рішення особи чи осіб, які здійснюють управління активами такого утворення, прийняття рішень або можливість прийняття  рішень про заміну осіб, які здійснюють управління активами такого утворення, а також здійснення або можливість здійснення вирішального впливу на рішення стосовно розподілу прибутку у відповідності до особистого закону та/або установчих документів такого утворення».


	Враховано
	Здійсненням фактичного контролю над іноземним утворенням без статусу юридичної особи в цілях застосування цієї статті визнається здійснення або можливість здійснення вирішального впливу на рішення особи чи осіб, які здійснюють управління активами такого утворення, прийняття рішень або можливість прийняття  рішень про заміну осіб, які здійснюють управління активами такого утворення, а також здійснення або можливість здійснення вирішального впливу на рішення стосовно розподілу прибутку у відповідності до особистого закону та/або установчих документів такого утворення».

	402.
	Положення цього підпункту не застосовуються до фізичної особи, яка виконує посадові обов’язки директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів, до фахівців у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, які діють на користь та в інтересах такої юридичної особи з дотриманням належних професійних стандартів. У разі, якщо зазначені в цьому абзаці особи діють на користь та в інтересах фізичної особи, вважається, що така фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою.
	-495- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац восьмий підпункту 392.1.6 викласти в такій редакції:

«Положення цього підпункту не застосовуються до фізичної особи, яка виконує посадові обов’язки директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів та/або до фахівців у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, довірчого управління власністю, які діють на користь та в інтересах такої юридичної особи з дотриманням належних професійних стандартів  (зокрема, але не виключно адвокати, аудитори, трастові керуючі, протектори, гарантори, енфорсери, менеджери фондів, страховщики). У разі, якщо зазначені в цьому абзаці особи діють на користь та в інтересах фізичної особи, вважається, що така фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою».


	Враховано
	Положення цього підпункту не застосовуються до фізичної особи, яка виконує посадові обов’язки директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів та/або до фахівців у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, довірчого управління власністю, які діють на користь та в інтересах такої юридичної особи з дотриманням належних професійних стандартів  (зокрема, але не виключно адвокати, аудитори, трастові керуючі, протектори, гарантори, енфорсери, менеджери фондів, страховщики). У разі, якщо зазначені в цьому абзаці особи діють на користь та в інтересах фізичної особи, вважається, що така фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою».

	403.
	У разі нарахування грошових зобов'язань з податку на доходи фізичних осіб та/або штрафних санкцій на підставі визнання контролюючим органом фізичної особи такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, фізична особа має право оскаржити таке рішення в адміністративному або судовому порядку, передбаченому цим Кодексом. При цьому обов’язок доведення, що фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою, покладається на контролюючий орган.
	
	
	У разі нарахування грошових зобов'язань з податку на доходи фізичних осіб та/або штрафних санкцій на підставі визнання контролюючим органом фізичної особи такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, фізична особа має право оскаржити таке рішення в адміністративному або судовому порядку, передбаченому цим Кодексом. При цьому обов’язок доведення, що фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою, покладається на контролюючий орган.

	
	
	-496- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти два останні абзаци в наступній редакції:

«Положення цього підпункту не застосовуються до фізичної особи, яка виконує посадові обов’язки директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів, до фахівців у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, брокерів, консультантів з маркетингу, які діють на користь та в інтересах такої юридичної особи з дотриманням належних професійних стандартів. У разі, якщо зазначені в цьому абзаці особи діють на користь та в інтересах фізичної особи, вважається, що така фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою.

У разі нарахування грошових зобов'язань з податку на доходи фізичних осіб або податку на прибуток, у тому числі штрафних санкцій та/або пені на підставі визнання контролюючим органом фізичної або юридичної особи такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, фізична або юридична особа має право оскаржити таке рішення в адміністративному або судовому порядку, передбаченому цим Кодексом. При цьому обов’язок доведення, що фізична або юридична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою, покладається на контролюючий орган.»\


	Відхилено

	

	
	
	-497- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Підпункт 392.1.6. пункту 392.1. статті 392 викласти у наступній редакції:

«392.1.6. Особа вважається такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, у разі, якщо така особа має можливість здійснювати суттєвий вплив на рішення такої юридичної особи щодо укладання угод, розпорядження активами та прибутком, припинення діяльності незалежно від юридичного оформлення такого впливу. 

Фактичний контроль встановлюється на підставі хоча б однієї з таких обставин:

а) здійснення особою суттєвих правочинів від імені юридичної особи за генеральною довіреністю, що видана на термін більш ніж один рік, та не передбачає попереднього погодження таких правочинів органами управління юридичної особи;

б) здійснення особою операцій за банківськими рахунками юридичної особи;

в) зазначення особи в якості засновника (бенефіціара, фактичного вигодонабувача) юридичної особи під час відкриття рахунків такою юридичною особою, за винятком випадків, якщо активи такої юридичної особи є частиною активів трасту, фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи, засновником (бенефіціаром, фактичним вигодонабувачем) якого є така особа.

Положення цього підпункту не застосовуються до фізичної особи, яка виконує посадові обов’язки директора чи іншої посадової особи юридичної особи відповідно до її статутних документів, до фахівців у галузі права, аудиту, бухгалтерського обліку, інших осіб, які діють на користь та в інтересах такої юридичної особи з дотриманням належних професійних стандартів. 

У разі нарахування грошових зобов'язань з податку на доходи фізичних осіб та/або штрафних санкцій  на підставі визнання контролюючим органом фізичної особи такою, що здійснює фактичний контроль над юридичною особою, фізична особа має право оскаржити таке рішення в адміністративному або судовому порядку, передбаченому цим Кодексом. При цьому обов’язок доведення, що фізична особа здійснює фактичний контроль над юридичною особою, покладається на контролюючий орган.»;


	Відхилено
	

	
	
	-498- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

пункту 13 розділу першого законопроекту доповнити новим абзацом 43 наступного змісту: 


«3921.7. На підтвердження статусу дискреційного безвідкличного трасту контролюючою особою можуть надаватися наступні документи (у порядку пріоритетності):

1) лист трастового керуючого;

2) витяг з трастової угоди ( обмежується інформацією щодо імені засновника трасту, трастового керуючого, протектора (якщо призначений), бенефіціара/бенефіціарів (якщо призначений/призначені). Такий витяг не надається, якщо у країні заснування дискреційного безвідкличного трасту діє реєстр трастів. В такому випадку, контролюючий орган самостійно звертається з запитом до уповноважених органів відповідної країни щодо отримання інформації про траст;

3) юридичний висновок за законодавством країни заснування дискреційного безвідкличного трасту.

Документи, які зазначено вище, надаються в простій письмовій формі (оригінал чи копія) з перекладом на українську мову. Легалізація документів чи підписів на таких документах вимагається лише у випадках, коли така легалізація можлива за законодавством країни заснування дискреційного безвідкличного трасту.»


	Враховано по суті
	

	
	
	-499- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Пункт 13 розділу І законопроекту після абзацу 42 (після пункту 392.1.6.) доповнити абзацами такого змісту:

«392.1.7. Засновник іноземного утворення без статусу юридичної особи не визнається контролюючою особою такого утворення, якщо одночасно дотримуються всі наступні умови:

1)
такий засновник не має права надавати прямо або опосередковано розпорядження про виплату на його користь прибутку (доходу) трасту, фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи;

2)
такий засновник не має права розпоряджатися прямо або опосередковано прибутком (доходом) трасту, фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи;

3)
такий  засновник не має безумовного права на повернення йому майна, що входить до активів трасту, фонду, установи, іншого утворення без статусу юридичної особи (майно передане цьому утворенню на умовах безвідзивності), на протязі всього періоду існування такого утворення, а також у випадку його припинення (ліквідації, розірвання договору);

4)
такий засновник не здійснює над цим утворенням фактичного контролю, передбаченого підпунктом 392.1.6. пункту 392.1 цієї статті.

Особа, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, щорічно надає засновнику письмове підтвердження щодо відповідності цього засновника  умовам, передбаченим цим підпунктом. Таке письмове підтвердження надсилається засновником контролюючому органу разом із повідомленням про заснування утворення без статусу юридичної особи. Таке повідомлення має містити: а) твердження про відсутність прав, зазначених в цій статті, у засновника згідно з договором та /або особистим законом та / або установчими документами такого іноземного утворення без статусу юридичної особи; б) твердження про регулювання та/або  ліцензування особи, що здійснює управління та/або контроль іноземного утворення без статусу юридичної особи, щодо її управління таким утворенням відповідно  до  договору та /або особистого закону та / або установчих документів такого іноземного утворення; або у разі якщо така особа не є регульованою та/або ліцензованою, то її підпис має бути завірений адміністратором такої особи, що регулюється та /або ліцензується відповідно до особистого закону; в) підписи осіб мають бути нотаріально засвідчені  та документ  повинен бути належним чином легалізований  у відповідності до вимог діючого законодавства України.

У подальшому таке письмове підтвердження не надсилається контролюючому органу, але має бути надане контролюючому органу на його вимогу у порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Обов’язок доведення невідповідності засновника   умовам, передбаченим цим  підпунктом, покладається на контролюючий орган.»


	Враховано по суті
	

	
	
	-500- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

пункту 13 розділу першого законопроекту доповнити новим абзацом 43 наступного змісту:

«3921.7. На підтвердження статусу дискреційного безвідкличного трасту контролюючою особою можуть надаватися наступні документи (у порядку пріоритетності):

1) лист трастового керуючого;

2) витяг з трастової угоди (обмежується інформацією щодо імені засновника трасту, трастового керуючого, протектора (якщо призначений), бенефіціара/бенефіціарів (якщо призначений/призначені). Такий витяг не надається, якщо у країні заснування дискреційного безвідкличного  трасту діє реєстр трастів. В такому випадку, контролюючий орган самостійно звертається з запитом до уповноважених органів відповідної країни щодо отриання інформації про траст;

3) юридичний висновок за законодавством країни заснування дискреційного безвідкличного трасту.

Документи, які зазначено вище, надаються в простій письмовій формі (оригінал чи копія) з перекладом на українську мову. Легалізація документів чи підписів на таких документах вимагається лише у випадках, коли така легалізація можлива за законодавством країни заснування дискреційного безвідкличного трасту.»
	Враховано по суті
	

	404.
	392.2. Оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії
	
	
	392.2. Оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії

	405.
	392.2.1. Платником податку стосовно прибутку контрольованої іноземної компанії є контролююча особа.
	
	
	392.2.1. Платником податку стосовно прибутку контрольованої іноземної компанії є контролююча особа.

	406.
	Якщо одна фізична або юридична особа володіє часткою або контролює частку у розмірі двадцять п’ять і більше відсотків у контрольованій іноземній компанії спільно з іншими фізичними та/або юридичній особами, та при цьому жодна з осіб самостійно не визначить себе контролюючою особою щодо такої частки у повному розмірі, вважається, що всі зазначені особи є контролюючими особами для контрольованої іноземної компанії у рівних частках (незалежно від того, чи досягає розмір частки кожного з них двадцяти п’яти відсотків).
	-501- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 13 розділу I Проекту (стосовно доповнення Податкового кодексу України новою статтею 392):

В абзаці 3 підпункту 392.2.1 після слів "спільно з іншими" доповнити словами "пов'язаними"
	Відхилено
	Якщо одна фізична або юридична особа володіє часткою або контролює частку у розмірі двадцять п’ять і більше відсотків у контрольованій іноземній компанії спільно з іншими фізичними та/або юридичній особами, та при цьому жодна з осіб самостійно не визначить себе контролюючою особою щодо такої частки у повному розмірі, вважається, що всі зазначені особи є контролюючими особами для контрольованої іноземної компанії у рівних частках (незалежно від того, чи досягає розмір частки кожного з них двадцяти п’яти відсотків).

	
	
	-502- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Підпункт 392.2.1. пункту 392.2. статті 392 викласти у наступній редакції:

«392.2.1. Платником податку стосовно прибутку контрольованої іноземної компанії є контролююча особа.

Якщо одна фізична або юридична особа володіє часткою у розмірі двадцять п’ять і більше відсотків у контрольованій іноземній компанії спільно з іншими фізичними та/або юридичній особами, та при цьому жодна з осіб самостійно не визначить себе контролюючою особою щодо такої частки у повному розмірі, вважається, що всі зазначені особи є контролюючими особами для контрольованої іноземної компанії у рівних частках (незалежно від того, чи досягає розмір частки кожного з них двадцяти п’яти відсотків).»;


	Відхилено
	

	407.
	392.2.2. Об’єктом оподаткування для податку на доходи фізичних осіб (податку на прибуток підприємств) контролюючої особи є частина скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, пропорційна частці, якою володіє або яку контролює така фізична (юридична) особа, що обчислюється відповідно до правил, визначених цією статтею. Зазначена частина прибутку контрольованої іноземної компанії:
	-503- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці першому підпункту 392.2.2. після слів «фізична (юридична) особа» доповнити словами «на останній день відповідного звітного періоду, стосовно якого розраховується скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії,»
	Враховано
	392.2.2. Об’єктом оподаткування для податку на доходи фізичних осіб (податку на прибуток підприємств) контролюючої особи є частина скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, пропорційна частці, якою володіє або яку контролює така фізична (юридична) особа на останній день відповідного звітного періоду, стосовно якого розраховується скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, що обчислюється відповідно до правил, визначених цією статтею. Зазначена частина прибутку контрольованої іноземної компанії:

	
	
	-504- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти перше речення абзацу першого 392.2.2. в наступній редакції: 

«392.2.2. Об’єктом оподаткування для податку на доходи фізичних осіб (податку на прибуток підприємств) контролюючої особи є частина скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, що залишається нерозподіленою протягом одного двох календарних років, що слідують за звітним роком, пропорційна частці, якою володіє або яку контролює така фізична (юридична) особа, що обчислюється відповідно до правил, визначених цією статтею.»;
	Відхилено
	

	408.
	включається до складу загального річного оподатковуваного доходу контролюючої особи в порядку, визначеному пунктом 170.13 статті 170 цього Кодексу; або
	
	
	включається до складу загального річного оподатковуваного доходу контролюючої особи в порядку, визначеному пунктом 170.13 статті 170 цього Кодексу; або

	409.
	за наслідками звітного податкового року збільшує фінансовий результат до оподаткування контролюючої особи в порядку, визначеному пунктом 140.4 статті 140 цього Кодексу.
	-505- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці третьому підпункту 392.2.2. слова та цифри «пунктом 140.4» замінити словами та цифрами «підпунктом 140.5.15 пункту 140.5»


	Враховано по суті
	

	
	
	-506- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац третій підпункту 392.2.2 викласти в такій редакції:

«за наслідками звітного податкового року збільшує об’єкт оподаткування податком на прибуток контролюючої особи в порядку, визначеному розділом ІІІ цього Кодексу».


	Враховано
	за наслідками звітного податкового року збільшує об’єкт оподаткування податком на прибуток контролюючої особи в порядку, визначеному розділом ІІІ цього Кодексу

	
	
	-507- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти абзаци третій-четвертий підпункту 392.2.2. в наступній редакції: 

«У разі наявності  у контролюючого  органу  інформації, що свідчить про недостовірність поданої фінансової звітності контрольованої  іноземної компанії, контролюючий орган має право вимагати надання письмового висновку аудиторської компанії, що підтверджує фінансову звітність контрольованої іноземної компанії, не раніше ніж через 12 місяців після завершення звітного періоду, стосовно якого розраховується скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії. Вимога щодо надання письмового висновку аудиторської компанії надсилається у вигляді запиту контролюючого органу, в якому зазначаються конкретні факти, які свідчать про недостовірність поданої фінансової звітності контрольованої іноземної компанії.

Такий письмовий висновок  має  надаватись аудиторською компанією, що має право на проведення аудиту фінансової звітності,  та не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку.»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-508- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 392.2 доповнити новим підпунктом такого змісту:

«392.2.3. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, який було включено  до  об’єкта оподаткування  однієї контролюючої  особи в порядку,  передбаченому цим Кодексом,  не може бути  повторно включено  до об’єкту оподаткування  іншої  контролюючої  особи  або  контролюючих  осіб».


	Враховано
	392.2.3. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, який було включено  до  об’єкта оподаткування  однієї контролюючої  особи в порядку,  передбаченому цим Кодексом,  не може бути  повторно включено  до об’єкту оподаткування  іншої  контролюючої  особи  або  контролюючих  осіб».



	
	
	
	
	

	410.
	392.3. Порядок обчислення скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, що оподатковується в Україні.
	
	
	392.3. Порядок обчислення скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, що оподатковується в Україні.

	411.
	392.3.1. Для цілей цієї статті скоригованим прибутком контрольованої іноземної компанії визнається прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування відповідно до даних її неконсолідованої фінансової звітності, складеної за звітний календарний рік (якщо звітний рік не відповідає календарному року - за періоди, що закінчуються у відповідному календарному році) відповідно до стандартів бухгалтерського обліку, що застосовуються контрольованою іноземною компанією, та строків для підготовки такої звітності у відповідній іноземній юрисдикції.
	-509- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 392.3.1 викласти в  такій редакції:

«392.3.1. Для цілей цієї статті скоригованим прибутком контрольованої іноземної компанії  визнається прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування відповідно до даних її неконсолідованої фінансової звітності, складеної за звітний календарний рік (якщо звітний рік не відповідає календарному року - за періоди, що закінчуються у відповідному календарному році) відповідно до стандартів бухгалтерського обліку, що застосовуються контрольованою іноземною компанією, та строків для підготовки такої звітності у відповідній іноземній юрисдикції.

У випадку якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції податкового резидентства контрольованої іноземної компанії, не передбачено обов’язку складання фінансової звітності, контролююча особа повинна забезпечити складання фінансової звітності контрольованої іноземної компанії відповідно до міжнародних стандартів фінансової звітності.

У разі якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії не передбачено обов’язку складання консолідованої фінансової звітності, контролююча особа може обрати режим подання звітності по кожній окремій контрольованій компанії.

У разі наявності у контролюючого  органу  сумнівів щодо достовірності  поданої фінансової звітності контрольованої іноземної компанії,  контролюючий орган має право вимагати надання письмового висновку аудиторської компанії, що підтверджує фінансову звітність контрольованої іноземної компанії, не раніше ніж через 12 місяців після завершення звітного періоду, стосовно якого розраховується скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії.

Такий письмовий висновок  має  надаватись аудиторською компанією, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції, та не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку.».


	Враховано частково
	392.3.1. Для цілей цієї статті скоригованим прибутком контрольованої іноземної компанії  визнається прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування відповідно до даних її неконсолідованої фінансової звітності, складеної за звітний календарний рік (якщо звітний рік не відповідає календарному року - за періоди, що закінчуються у відповідному календарному році) відповідно до стандартів бухгалтерського обліку, що застосовуються контрольованою іноземною компанією, та строків для підготовки такої звітності у відповідній іноземній юрисдикції.

У випадку якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції податкового резидентства контрольованої іноземної компанії, не передбачено обов’язку складання фінансової звітності, контролююча особа повинна забезпечити складання фінансової звітності контрольованої іноземної компанії відповідно до міжнародних стандартів фінансової звітності.

У разі наявності у контролюючого  органу  сумнівів щодо достовірності  поданої фінансової звітності контрольованої іноземної компанії,  контролюючий орган має право вимагати надання письмового висновку аудиторської компанії, що підтверджує фінансову звітність контрольованої іноземної компанії, не раніше ніж через 12 місяців після завершення звітного періоду, стосовно якого розраховується скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії.

Такий письмовий висновок  має  надаватись аудиторською компанією, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції, та не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку.».



	412.
	У випадку якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії, не передбачено обов’язку складання фінансової звітності, контролююча особа повинна забезпечити складання фінансової звітності контрольованої іноземної компанії відповідно до міжнародних стандартів фінансової звітності.
	
	
	

	
	
	-510- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

пункту 13 розділу першого законопроекту доповнити новим абзацом 52 наступного змісту: 

«У разі якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії не передбачено обов’язку складання консолідованої фінансової звітності, контролююча особа може обрати режим подання звітності по кожній окремій контрольованій компанії».


	Враховано

В правці Гетманцева
	

	
	
	-511- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

пункту 13 розділу першого законопроекту доповнити новим абзацом 52 наступного змісту:

«У разі якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації)контрольованої іноземної компанії не передбачено обов’язку складання консолідованої фінансової звітності, контролююча особа може обрати режим подання звітності по кожній окремій контрольованій компанії».


	Враховано

В правці Гетманцева
	

	413.
	На вимогу контролюючого органу фінансова звітність контрольованої іноземної компанії повинна бути підтверджена письмовим звітом аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції, та що не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку.
	-512- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 13 в абзаці щодо доповнення підпунктом 39-2.3.1 абзац "На вимогу контролюючого органу фінансова звітність контрольованої іноземної компанії повинна бути підтверджена письмовим звітом аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції,  та що не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-513- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 в абзаці щодо доповнення підпунктом 39-2.3.1 абзац "На вимогу контролюючого органу фінансова звітність контрольованої іноземної компанії повинна бути підтверджена письмовим звітом аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції,  та що не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-514- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 в абзаці щодо доповнення підпунктом 39-2.3.1 абзац "На вимогу контролюючого органу фінансова звітність контрольованої іноземної компанії повинна бути підтверджена письмовим звітом аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції,  та що не може містити негативний висновок або відмову від надання висновку" виключити;


	Відхилено
	

	414.
	Контролюючий орган має право вимагати надання письмового висновку аудиторської компанії, що підтверджує фінансову звітність контрольованої іноземної компанії, не раніше ніж через 12 місяців після завершення звітного періоду, стосовно якого розраховується скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії.
	-515- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 4 підпункту 392.3.1 число "12" замінити числом "18"
	Відхилено
	

	
	
	-516- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Пункт 13 розділу І законопроекту після абзацу 53 (пункт 392.3.1.) доповнити абзацами такого змісту:

«При наданні контролюючою особою  аудиторського висновку  аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції, що підтверджує фінансову звітність контрольованої іноземної компанії,  такий аудиторський висновок є достатнім документом, який підтверджує достовірність визначення прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування та на основі якого обчислюється скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії. Наявність такого аудиторського висновку не потребує надання додаткових документів для підтвердження прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування.

Якщо прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування згідно з фінансовою звітністю буде в подальшому скоригований контролюючими органами відповідної іноземної юрисдикції, то контролююча особа зобов’язана зробити перерахунок скоригованого прибутку для оподаткування та подати уточнену податкову декларацію без застосування будь-яких фінансових санкцій, передбачених цим Кодексом. У такому разі контролююча особа також звільняється від будь-якої адміністративної та кримінальної відповідальності.»


	Відхилено
	

	
	
	-517- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Підпункт 392.3.1. пункту 392.3. статті 392 викласти у наступній редакції:

«392.3.1. Для цілей цієї статті скоригованим прибутком контрольованої іноземної компанії  визнається прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування відповідно до даних її неконсолідованої фінансової звітності, складеної за звітний календарний рік (якщо звітний рік не відповідає календарному року - за періоди, що закінчуються у відповідному календарному році) відповідно до стандартів бухгалтерського обліку, що застосовуються контрольованою іноземною компанією, та строків для підготовки такої звітності у відповідній іноземній юрисдикції.

У випадку якщо згідно із законодавством іноземної юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії, не передбачено обов’язку складання фінансової звітності, контролююча особа повинна забезпечити складання фінансової звітності контрольованої іноземної компанії відповідно до міжнародних стандартів фінансової звітності.»;
	Враховано по суті


	

	415.
	392.3.2. При розрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії враховуються такі особливості:
	
	
	392.3.2. При розрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії враховуються такі особливості:

	416.
	392.3.2.1. фінансовий результат від операцій контрольованої іноземної компанії з цінними паперами, іншими корпоративними правами, деривативами, розраховується з урахуванням особливостей, передбачених цим підпунктом.
	-518- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти підпункт 392.3.2.1. в наступній редакції: 

«392.3.2.1. Під час обрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії не враховуються:

сума уцінки або дооцінки, врахована у фінансовому результаті до оподаткування у поточному податкового (звітному) періоді на інструменти власного капіталу, перекласифіковані у фінансові зобов'язання відповідно до стандартів фінансової звітності, які застосовує контрольована іноземна компанія;

втрати або доходи від інвестицій в асоційовані, дочірні та спільні підприємства, розраховані за методом участі в капіталі або методом пропорційної консолідації;

сума від'ємного або позитивного загального результату переоцінки цінних паперів (загальна сума уцінок цінних паперів перевищує загальну суму їх дооцінок за податковий (звітний) період) (крім державних цінних паперів або облігацій місцевих позик), відображена у складі фінансового результату до оподаткування звітного періоду відповідно до стандартів фінансової звітності, які застосовує контрольована іноземна компанія;

суми доходів або збитків від фінансових активів та зобов’язань, що обліковуються за справедливою вартістю через прибуток або збиток згідно з правилами Міжнародних стандартів фінансової звітності 9 «Фінансові інструменти»;

суми доходів або збитків, що виникають внаслідок перекласифікації активів або зобов’язань між категоріями;

суми доходів або витрат, що виникають при формуванні резерву очікуваних кредитних збитків за фінансовими активами;

суму доходів або витрат, що виникають при первісному визнанні ефекту дисконтування та його подальшій оцінці;

суму доходів або збитків від курсових різниць;

суму знецінень або дооцінок інвестицій в дочірні та асоційовані підприємства, та доходів або збитків, що виникають внаслідок перекласифікації інвестицій між категоріями;

суму доходів, що виникають у зв’язку з розформуванням резервів витрат, що були створені на дату введення правил контрольованих іноземних компаній.»


	Відхилено
	392.3.2.1. фінансовий результат від операцій контрольованої іноземної компанії з цінними паперами, іншими корпоративними правами, деривативами, розраховується з урахуванням особливостей, передбачених цим підпунктом.

	417.
	Якщо за результатами звітного періоду контрольованою іноземною компанією отримано від’ємний загальний фінансовий результат від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів (загальна сума збитків від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів з урахуванням суми від’ємного фінансового результату від таких операцій та/або від’ємного загального результату переоцінки цінних паперів, не врахованих у попередніх податкових періодах, перевищує загальну суму прибутків від таких операцій), сума такого від’ємного значення загального фінансового результату за операціями з продажу або іншого відчуження цінних паперів зменшує загальний фінансовий результат контрольованої іноземної компанії від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів наступних податкових (звітних) періодів, що наступають за податковим (звітним) періодом виникнення зазначеного від’ємного значення фінансового результату.
	-519- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзацах 2, 3, 7 підпункту 392.3.2.1 після слів "цінних паперів" доповнити словами "та/або інших корпоративних прав"
	Враховано
	Якщо за результатами звітного періоду контрольованою іноземною компанією отримано від’ємний загальний фінансовий результат від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав (загальна сума збитків від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав з урахуванням суми від’ємного фінансового результату від таких операцій та/або від’ємного загального результату переоцінки цінних паперів та/або інших корпоративних прав, не врахованих у попередніх податкових періодах, перевищує загальну суму прибутків від таких операцій), сума такого від’ємного значення загального фінансового результату за операціями з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав зменшує загальний фінансовий результат контрольованої іноземної компанії від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав наступних податкових (звітних) періодів, що наступають за податковим (звітним) періодом виникнення зазначеного від’ємного значення фінансового результату.

	418.
	Якщо за результатами звітного періоду контрольованою іноземною компанією отримано позитивний загальний фінансовий результат від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів (загальна сума прибутків від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів перевищує загальну суму збитків від таких операцій з урахуванням суми від’ємного фінансового результату від таких операцій та/або від’ємного загального результату переоцінки цінних паперів, не врахованих у попередніх податкових періодах), сума позитивного загального фінансового результату від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів збільшує фінансовий результат до оподаткування податкового (звітного) періоду контрольованої іноземної компанії.
	-520- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзацах 2, 3, 7 підпункту 392.3.2.1 після слів "цінних паперів" доповнити словами "та/або інших корпоративних прав"
	Враховано
	Якщо за результатами звітного періоду контрольованою іноземною компанією отримано позитивний загальний фінансовий результат від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав (загальна сума прибутків від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав перевищує загальну суму збитків від таких операцій з урахуванням суми від’ємного фінансового результату від таких операцій та/або від’ємного загального результату переоцінки цінних паперів та/або інших корпоративних прав, не врахованих у попередніх податкових періодах), сума позитивного загального фінансового результату від операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів та/або інших корпоративних прав збільшує фінансовий результат до оподаткування податкового (звітного) періоду контрольованої іноземної компанії.

	419.
	Під час обрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії не враховуються:
	
	
	Під час обрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії не враховуються:

	420.
	сума уцінки, врахована у фінансовому результаті до оподаткування у поточному податкового (звітному) періоді на інструменти власного капіталу, перекласифіковані у фінансові зобов'язання відповідно до стандартів фінансової звітності, які застосовує контрольована іноземна компанія;
	
	
	сума уцінки, врахована у фінансовому результаті до оподаткування у поточному податкового (звітному) періоді на інструменти власного капіталу, перекласифіковані у фінансові зобов'язання відповідно до стандартів фінансової звітності, які застосовує контрольована іноземна компанія;

	421.
	втрати від інвестицій в асоційовані, дочірні та спільні підприємства, розраховані за методом участі в капіталі або методом пропорційної консолідації;
	
	
	втрати від інвестицій в асоційовані, дочірні та спільні підприємства, розраховані за методом участі в капіталі або методом пропорційної консолідації;

	422.
	сума від'ємного загального результату переоцінки цінних паперів (загальна сума уцінок цінних паперів перевищує загальну суму їх дооцінок за податковий (звітний) період) (крім державних цінних паперів або облігацій місцевих позик), відображена у складі фінансового результату до оподаткування звітного періоду відповідно до стандартів фінансової звітності, які застосовує контрольована іноземна компанія;
	-521- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзацах 2, 3, 7 підпункту 392.3.2.1 після слів "цінних паперів" доповнити словами "та/або інших корпоративних прав"
	Враховано
	сума від'ємного загального результату переоцінки цінних паперів та/або інших корпоративних прав (загальна сума уцінок цінних паперів та/або інших корпоративних прав перевищує загальну суму їх дооцінок за податковий (звітний) період) (крім державних цінних паперів або облігацій місцевих позик), відображена у складі фінансового результату до оподаткування звітного періоду відповідно до стандартів фінансової звітності, які застосовує контрольована іноземна компанія;

	423.
	392.3.2.2. витрати контрольованої іноземної компанії від уцінки необоротних активів (основних фондів та нематеріальних активів) визнаються виключно в момент реалізації (відчуження) таких необоротних активів, або у разі проведення дооцінки таких необоротних активів в межах суми проведеної дооцінки;
	-522- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти підпункт 392.3.2.2. в наступній редакції: 

«392.3.2.2. витрати/доходи контрольованої іноземної компанії від уцінки або дооцінки необоротних активів (основних фондів та нематеріальних активів) визнаються в момент реалізації (відчуження) таких необоротних активів.

Під час обрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії не враховуються витрати на формування резервів за сумнівною заборгованістю, а також доходи від розформування/коригування зазначених резервів.

Витрати на списання безнадійної заборгованості враховуються виключно у випадку, якщо така заборгованість відповідає ознакам, передбаченим міжнародними або національними стандартами фінансової звітності.»


	Відхилено
	392.3.2.2. витрати контрольованої іноземної компанії від уцінки необоротних активів (основних фондів та нематеріальних активів) визнаються виключно в момент реалізації (відчуження) таких необоротних активів, або у разі проведення дооцінки таких необоротних активів в межах суми проведеної дооцінки;

	424.
	392.3.2.3. витрати контрольованої іноземної компанії на нарахування процентів за борговими зобов’язаннями враховуються у сумі, що не перевищує 30 відсотків суми фінансового результату до оподаткування, фінансових витрат та суми амортизаційних відрахувань контрольованої іноземної компанії за даними фінансової звітності звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів.
	-523- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункти 392.3.2.3., 392.3.2.4.
	Відхилено
	392.3.2.3. витрати контрольованої іноземної компанії на нарахування процентів за борговими зобов’язаннями враховуються у сумі, що не перевищує 30 відсотків суми фінансового результату до оподаткування, фінансових витрат та суми амортизаційних відрахувань контрольованої іноземної компанії за даними фінансової звітності звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів.

	425.
	Під час обрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії не враховуються витрати на формування резервів за сумнівною заборгованістю, іншою дебіторською заборгованістю, а також доходи від розформування зазначених резервів.
	
	
	Під час обрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії не враховуються витрати на формування резервів за сумнівною заборгованістю, іншою дебіторською заборгованістю, а також доходи від розформування зазначених резервів.

	426.
	Витрати на списання безнадійної заборгованості враховуються виключно у випадку, якщо така заборгованість відповідає ознакам, передбаченим підпунктом 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу;
	
	
	Витрати на списання безнадійної заборгованості враховуються виключно у випадку, якщо така заборгованість відповідає ознакам, передбаченим підпунктом 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу;

	427.
	392.3.2.4. доходи і витрати контрольованої іноземної компанії за операціями із нерезидентами - пов’язаними особами, нерезидентами, що зареєстровані у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, а також з нерезидентами, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, визначаються із дотриманням принципу «витягнутої руки».
	
	
	392.3.2.4. доходи і витрати контрольованої іноземної компанії за операціями із нерезидентами - пов’язаними особами, нерезидентами, що зареєстровані у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, а також з нерезидентами, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, визначаються із дотриманням принципу «витягнутої руки».

	428.
	У разі якщо доходи контрольованої іноземної компанії за такими операціями є нижчими рівня доходів, розрахованих за принципом «витягнутої руки» відповідно до правил, встановлених статтею 39 цього Кодексу, доходи контрольованої іноземної компанії збільшуються на таку різницю. Якщо контрагентом контрольованої іноземної компанії при здійсненні зазначених операцій була інша контрольована іноземна компанія, така інша контрольована іноземна компанія має право на пропорційне коригування фінансового результату за такою операцією на таку різницю у сторону зменшення.
	
	
	У разі якщо доходи контрольованої іноземної компанії за такими операціями є нижчими рівня доходів, розрахованих за принципом «витягнутої руки» відповідно до правил, встановлених статтею 39 цього Кодексу, доходи контрольованої іноземної компанії збільшуються на таку різницю. Якщо контрагентом контрольованої іноземної компанії при здійсненні зазначених операцій була інша контрольована іноземна компанія, така інша контрольована іноземна компанія має право на пропорційне коригування фінансового результату за такою операцією на таку різницю у сторону зменшення.

	429.
	У разі якщо витрати контрольованої іноземної компанії за такими операціями є вищими рівня витрат, розрахованих за принципом «витягнутої руки» відповідно до правил, встановлених статтею 39 цього Кодексу, скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії збільшується на таку різницю. Якщо контрагентом контрольованої іноземної компанії при здійсненні зазначених операцій була інша контрольована іноземна компанія, така інша контрольована іноземна компанія має право на пропорційне коригування фінансового результату за такою операцією на таку різницю у сторону зменшення.
	
	
	У разі якщо витрати контрольованої іноземної компанії за такими операціями є вищими рівня витрат, розрахованих за принципом «витягнутої руки» відповідно до правил, встановлених статтею 39 цього Кодексу, скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії збільшується на таку різницю. Якщо контрагентом контрольованої іноземної компанії при здійсненні зазначених операцій була інша контрольована іноземна компанія, така інша контрольована іноземна компанія має право на пропорційне коригування фінансового результату за такою операцією на таку різницю у сторону зменшення.

	430.
	Контролюючий орган може зобов’язати контролюючу особу надати документацію з трансфертного ціноутворення, складену відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу, щодо операцій контрольованої іноземної компанії із будь-якою особою, зазначеною в цьому підпункті, у разі, якщо загальний обсяг операцій контрольованої іноземної компанії із такою особою перевищує 10 млн. гривень за календарний рік. Зазначена документація, разом із копіями первинних документів контрольованої іноземної компанії, має бути подана протягом 60 календарних днів з дня отримання такої вимоги.
	-524- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 4 підпункту 392.3.2.4 слова "перевищує 10 млн. грн за календарний рік" замінити словами "перевищує 10 млн. грн за звітний рік, а загальний дохід такої контрольованої іноземної компанії перевищує 150 мільйонів гривень за звітний рік"
	Враховано частково
Враховано редакцію без зміни календарного року - залишається
	Контролюючий орган може зобов’язати контролюючу особу надати документацію з трансфертного ціноутворення, складену відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу, щодо операцій контрольованої іноземної компанії із будь-якою особою, зазначеною в цьому підпункті, у разі, якщо загальний обсяг операцій контрольованої іноземної компанії із такою особою перевищує 10 млн. гривень за календарний рік а загальний дохід такої контрольованої іноземної компанії перевищує 150 мільйонів гривень за календарний рік. Зазначена документація, разом із копіями первинних документів контрольованої іноземної компанії, має бути подана протягом 60 календарних днів з дня отримання такої вимоги.

	431.
	У разі якщо контролююча особа не подає документацію з трансфертного ціноутворення та/або копії первинних документів, контролюючий орган збільшує розмір прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування на 30% вартості доходів або витрат, щодо яких не було подано документацію з трансфертного ціноутворення та/або копії первинних документів.
	-525- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Абзац п’ятий підпункту 392.3.2.4. підпункту 392.3.2. пункту 392.3. статті 392 викласти у наступній редакції:

«У разі, якщо контролююча особа не подає документацію з трансфертного ціноутворення та/або копії первинних документів, контролюючий орган застосовує штраф у розмірі 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;
	Відхилено
	У разі якщо контролююча особа не подає документацію з трансфертного ціноутворення та/або копії первинних документів, контролюючий орган збільшує розмір прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування на 30% вартості доходів або витрат, щодо яких не було подано документацію з трансфертного ціноутворення та/або копії первинних документів.

	432.
	У разі якщо контролюючий орган встановлює невідповідність поданої документації з трансфертного ціноутворення вимогам статті 39 цього Кодексу, контролюючий орган має право самостійно визначити розмір доходів та витрат контрольованої іноземної компанії за такими операціями відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу та відповідним чином збільшити розмір прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування.
	
	
	У разі якщо контролюючий орган встановлює невідповідність поданої документації з трансфертного ціноутворення вимогам статті 39 цього Кодексу, контролюючий орган має право самостійно визначити розмір доходів та витрат контрольованої іноземної компанії за такими операціями відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу та відповідним чином збільшити розмір прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування.

	433.
	У звіті про контрольовані іноземні компанії відображається перелік операцій із нерезидентами - пов’язаними особами, нерезидентами, що зареєстровані у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, а також з нерезидентами, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу.
	
	
	У звіті про контрольовані іноземні компанії відображається перелік операцій із нерезидентами - пов’язаними особами, нерезидентами, що зареєстровані у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, а також з нерезидентами, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу.

	434.
	392.3.2.5. У разі якщо контрольована іноземна компанія володіє часткою в іншій іноземній юридичній особі, яка визнається контрольованою іноземною компанією для тієї самої фізичної особи - резидента, скоригований прибуток першої контрольованої іноземної компанії зменшується на суму нарахованих доходів від участі в капіталі в іншій контрольованій іноземній компанії та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що виплачуються або підлягають виплаті на користь першої компанії від другої компанії, часткою у якій вона володіє.
	-526- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці першому підпункт 392.3.2.5. у   слова «фізичної особі - резидента» замінити словами «контролюючої особи» 


	Враховано
	392.3.2.5. У разі якщо контрольована іноземна компанія володіє часткою в іншій іноземній юридичній особі, яка визнається контрольованою іноземною компанією для тієї самої контролюючої особи, скоригований прибуток першої контрольованої іноземної компанії зменшується на суму нарахованих доходів від участі в капіталі в іншій контрольованій іноземній компанії та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що виплачуються або підлягають виплаті на користь першої компанії від другої компанії, часткою у якій вона володіє.

	
	
	-527- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В підпункті 392.3.2.5. словосполучення «фізичної особи-резидента» замінити на словосполучення «фізичної чи юридичної особи-резидента»;


	Відхилено
	

	435.
	Для цілей цієї статті термін «дивіденди» використовується у значенні, визначеному стандартами фінансової звітності, які застосовуються при складанні фінансової звітності контрольованої іноземної компанії, прибуток якої підлягає зменшенню за правилами цього підпункту.
	-528- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити останній абзац з підпункту 392.3.2.5.;
	Відхилено
	Для цілей цієї статті термін «дивіденди» використовується у значенні, визначеному стандартами фінансової звітності, які застосовуються при складанні фінансової звітності контрольованої іноземної компанії, прибуток якої підлягає зменшенню за правилами цього підпункту.

	436.
	392.3.2.6. У разі якщо контрольована іноземна компанія прямо або опосередковано отримує дохід через постійне представництво на території України, скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії підлягає коригуванню шляхом зменшення на суму прибутку, отриманого через таке постійне представництво.
	
	
	392.3.2.6. У разі якщо контрольована іноземна компанія прямо або опосередковано отримує дохід через постійне представництво на території України, скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії підлягає коригуванню шляхом зменшення на суму прибутку, отриманого через таке постійне представництво.

	437.
	392.3.2.7. У разі якщо контрольована іноземна компанія прямо або опосередковано володіє частками в юридичних особах, зареєстрованих в Україні, скоригований прибуток такої контрольованої іноземної компанії зменшується на суму нарахованих доходів від участі в капіталі в таких юридичних особах, зареєстрованих в Україні, та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що виплачуються або підлягають виплаті на користь контрольованої іноземної компанії від юридичної особи, зареєстрованої в Україні.
	
	
	392.3.2.7. У разі якщо контрольована іноземна компанія прямо або опосередковано володіє частками в юридичних особах, зареєстрованих в Україні, скоригований прибуток такої контрольованої іноземної компанії зменшується на суму нарахованих доходів від участі в капіталі в таких юридичних особах, зареєстрованих в Україні, та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що виплачуються або підлягають виплаті на користь контрольованої іноземної компанії від юридичної особи, зареєстрованої в Україні.

	438.
	392.3.3. Скоригований прибуток кожної контрольованої іноземної компанії визначається окремо. У разі якщо скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії звітного року має від’ємне значення, такий збиток не зменшує прибуток до оподаткування інших контрольованих іноземних компаній звітного року, однак може бути врахований у зменшення прибутку до оподаткування цієї ж контрольованої іноземної компанії у майбутніх звітних роках.
	-529- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти підпункт 392.3.3. в наступній редакції: «392.3.3. Скоригований прибуток кожної контрольованої іноземної компанії визначається окремо. У разі якщо скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії звітного року, що є резидентом іноземної держави, має від’ємне значення, такий збиток/його частина зменшує прибуток до оподаткування інших контрольованих іноземних компаній звітного року в тій самій іноземній державі. або може бути врахований/частково врахований у зменшення скоригованого прибутку до оподаткування цієї ж контрольованої іноземної компанії у майбутніх звітних роках. Якщо загальна сума скоригованого прибутку усіх контрольованих іноземних компаній в іноземній державі має від’ємне значення, воно може бути враховано у зменшення загальної суми прибутку контрольованих іноземних компаній, що є резидентами цієї іноземної держави у майбутніх звітних роках.»;


	Відхилено
	392.3.3. Скоригований прибуток кожної контрольованої іноземної компанії визначається окремо. У разі якщо скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії звітного року має від’ємне значення, такий збиток не зменшує прибуток до оподаткування інших контрольованих іноземних компаній звітного року, однак може бути врахований у зменшення прибутку до оподаткування цієї ж контрольованої іноземної компанії у майбутніх звітних роках.

	
	
	-530- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 77 пункту 13 розділу першого законопроекту слово «не» вилучити, а слово «однак» замінити на «або».


	Відхилено
	

	
	
	-531- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 77 пункту 13 розділу першого законопроекту слово «не» вилучити, а слово «однак» замінити на  «або».
	Відхилено
	

	439.
	392.3.4. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, визначений в іноземній валюті, підлягає перерахунку в гривню за середньозваженим офіційним курсом Національного банку України за звітний (податковий) період.
	
	
	392.3.4. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, визначений в іноземній валюті, підлягає перерахунку в гривню за середньозваженим офіційним курсом Національного банку України за звітний (податковий) період.

	440.
	392.3.5. Контролююча особа самостійно здійснює розрахунок скоригованого прибутку кожної контрольованої іноземної компанії на підставі фінансової звітності контрольованої іноземної компанії із застосуванням особливостей, встановлених підпунктом 392.3.2 цього пункту, та визначає частку скоригованого прибутку, що підлягає оподаткуванню в Україні, пропорційно частці у цій контрольованій іноземній компанії, якою вона володіє.
	-532- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Підпункт 392.3.5. після слова «самостійно» доповнити словосполученням «або із залученням представника»;
	Відхилено
	392.3.5. Контролююча особа самостійно здійснює розрахунок скоригованого прибутку кожної контрольованої іноземної компанії на підставі фінансової звітності контрольованої іноземної компанії із застосуванням особливостей, встановлених підпунктом 392.3.2 цього пункту, та визначає частку скоригованого прибутку, що підлягає оподаткуванню в Україні, пропорційно частці у цій контрольованій іноземній компанії, якою вона володіє.

	
	
	-533- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Після підпункту 392.3.5 доповнити підпунктом 392.3.6 такого змісту:

«392.3.6. У випадку, якщо дохід (прибуток) контрольованої іноземної компанії до оподаткування згідно з фінансовою звітністю буде в подальшому скоригований контролюючими органами юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії, то контролююча особа зобов’язана зробити перерахунок скоригованого прибутку, що підлягає оподаткуванню в Україні та подати уточнену податкову декларацію без застосування будь-яких фінансових санкцій, передбачених цим Кодексом. 

Контролюючий орган має право направити контролюючій особі запит щодо надання документального підтвердження фактів коригування контролюючими органами юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії доходу (прибутку) такої контрольованої іноземної компанії. Платник податків протягом 15 робочих  днів з дня отримання запиту зобов’язаний надати належним чином засвідчені копії документів».

У звязку з цим підпункт 392.3.6 вважати підпунктом 392.3.7.

	Враховано
	392.3.6. У випадку, якщо дохід (прибуток) контрольованої іноземної компанії до оподаткування згідно з фінансовою звітністю буде в подальшому скоригований контролюючими органами юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії, то контролююча особа зобов’язана зробити перерахунок скоригованого прибутку, що підлягає оподаткуванню в Україні та подати уточнену податкову декларацію без застосування будь-яких фінансових санкцій, передбачених цим Кодексом. 
Контролюючий орган має право направити контролюючій особі запит щодо надання документального підтвердження фактів коригування контролюючими органами юрисдикції фактичного місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії доходу (прибутку) такої контрольованої іноземної компанії. Платник податків протягом 15 робочих  днів з дня отримання запиту зобов’язаний надати належним чином засвідчені копії документів».



	441.
	392.3.6. У разі якщо під час проведення перевірки контролюючий орган встановлює, що контролююча особа розрахувала скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії із порушенням вимог цієї статті, контролюючий орган самостійно здійснює перерахунок скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до вимог цієї статті.
	
	
	392.3.7. У разі якщо під час проведення перевірки контролюючий орган встановлює, що контролююча особа розрахувала скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії із порушенням вимог цієї статті, контролюючий орган самостійно здійснює перерахунок скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до вимог цієї статті.

	442.
	392.3.7. Положення підпункту 392.3.2 цього пункту не застосовуються у разі, якщо загальний дохід усіх контрольованих іноземних компаній однією контролюючої особи із всіх джерел відповідно до даних фінансової звітності не перевищує еквівалент 2 мільйони євро на кінець звітного періоду. У цьому разі скоригований прибуток кожної контрольованої іноземної компанії визначається у розмірі фінансового результату до оподаткування відповідно до річної фінансової звітності, без застосування особливостей, встановлених підпунктом 392.3.2 цього пункту.
	-534- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт  392.3.7. виключити.
	Враховано
	

	
	
	-535- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 13 абзац щодо доповнення підпунктом 39-2.3.7 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-536- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 абзац щодо доповнення підпунктом 39-2.3.7 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-537- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 абзац щодо доповнення підпунктом 39-2.3.7 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-538- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В підпункті 392.3.7. словосполучення «2 мільйони євро на кінець звітного періоду» замінити на словосполучення «4 мільйони євро у звітному періоді»;
	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	443.
	392.4. Звільнення від оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії
	
	
	392.4. Звільнення від оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії

	444.
	392.4.1. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії не підлягає включенню до загального оподатковуваного доходу (не збільшує фінансовий результат до оподаткуванн) контролюючої особи у разі додержання таких умов:
	-539- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти підпункт 392.4.1. в наступній редакції: «392.4.1. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії не підлягає включенню до загального оподатковуваного доходу (не збільшує фінансовий результат до оподаткування) контролюючої особи у разі додержання таких умов:

а) між Україною та іноземною юрисдикцією місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії є чинний договір про уникнення подвійного оподаткування або про обмін податковою інформацією та 

б) виконується будь-яка з таких умов:

контрольована іноземна компанія зареєстрована в державі (території), в якій основна ставка податку на прибуток (корпоративний податок) та/або іншій ідентичній чи подібний податок, є не меншою за базову (основну) ставку податку на прибуток підприємств в Україні, визначену у пункті 136.1 статті 136 цього Кодексу, або є меншою за таку ставку не більше ніж на п’ять відсоткових пунктів, або

частка пасивних доходів контрольованої іноземної компанії становить не більше 50 відсотків загальної суми доходів контрольованої іноземної компанії із всіх джерел.

У випадку, якщо контрольована іноземна компанія отримує пасивні доходи в межах своєї звичайної або переважної діяльності, для цілей застосування цієї статті такі доходи визнаються активними.

Для цілей цієї статті доходи також вважаються активними за умови, якщо контрольована іноземна компанія:

Виконує звичайно прийнятні функції, несе ризики та використовує активи у операціях, які призводять до отримання відповідних активних доходів; 

має необхідні ресурси для виконання зазначених функцій, управління ризиками та використання активів (кваліфікований персонал, основні фонди у власності або користуванні, достатній власний капітал, консультантів/субпідрядників тощо).»
	Відхилено
	392.4.1. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії не підлягає включенню до загального оподатковуваного доходу (не збільшує фінансовий результат до оподаткуванн) контролюючої особи у разі додержання таких умов:

	445.
	а) між Україною та іноземною юрисдикцією місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії є чинний договір про уникнення подвійного оподаткування або про обмін податковою інформацією та
	
	
	а) між Україною та іноземною юрисдикцією місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії є чинний договір про уникнення подвійного оподаткування або про обмін податковою інформацією та

	446.
	б) зазначена іноземна юрисдикція не входить до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, та
	-540- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт «б» підпункту 392.4.1.   виключити.
	Враховано
	

	
	
	-541- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац 85 пункту 13 розділу І законопроекту (п. б) п. 392.4.1.) виключити.
	Враховано
	

	447.
	в) виконується будь-яка з таких умов:
	
	
	б) виконується будь-яка з таких умов:

	448.
	контрольована іноземна компанія фактично сплачує податок на прибуток за ефективною ставкою, що є не меншою за базову (основну) ставку податку на прибуток підприємств в Україні, визначену у пункті 136.1 статті 136 цього Кодексу, або є меншою за таку ставку не більше ніж на п’ять відсоткових пунктів, або
	-542- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Абзац 87 пункту 13 розділу першого законопроекту виключити;
	Відхилено
	контрольована іноземна компанія фактично сплачує податок на прибуток за ефективною ставкою, що є не меншою за базову (основну) ставку податку на прибуток підприємств в Україні, визначену у пункті 136.1 статті 136 цього Кодексу, або є меншою за таку ставку не більше ніж на п’ять відсоткових пунктів, або

	
	
	-543- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Абзац 87 пункту 13 розділу першого законопроекту виключити.
	Відхилено
	

	449.
	частка пасивних доходів контрольованої іноземної компанії становить не більше 50 відсотків загальної суми доходів контрольованої іноземної компанії із всіх джерел.
	
	
	частка пасивних доходів контрольованої іноземної компанії становить не більше 50 відсотків загальної суми доходів контрольованої іноземної компанії із всіх джерел.

	
	
	-544- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

пункту 13 розділу першого законопроекту доповнити новим абзацом 89 наступного змісту:

«або контрольована іноземна компанія є резидентом країни-учасниці Європейського Союзу, Європейської асоціації вільної торгівлі, або Організації економічного співробітництва та розвитку».


	Відхилено
	

	450.
	У випадку, якщо контрольована іноземна компанія отримує пасивні доходи в межах своєї основної господарської діяльності, для цілей застосування цієї статті такі доходи визнаються активними.
	-545- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

 Абзаци 89 – 90 пункту 13 розділу І законопроекту (у пункті 392.4.1) замінити на абзац такого змісту:

«У випадку, якщо частка пасивних доходів  контрольованої іноземної компанії становить більше 50 відсотків загальної суми доходів контрольованої іноземної компанії із всіх джерел, для цілей застосування цієї статті такі доходи визнаються активними за умови, що контрольована іноземна компанія:»
	Враховано
	У випадку, якщо частка пасивних доходів  контрольованої іноземної компанії становить більше 50 відсотків загальної суми доходів контрольованої іноземної компанії із всіх джерел, для цілей застосування цієї статті такі доходи визнаються активними за умови, що контрольована іноземна компанія:

	451.
	Для цілей цієї статті доходи вважаються активними за умови, що вони не належать до пасивних доходів відповідно до цього Кодексу, а контрольована іноземна компанія:
	
	
	

	452.
	фактично виконує суттєві функції, несе ризики та використовує активи у операціях, які призводять до отримання відповідних активних доходів;
	
	
	фактично виконує суттєві функції, несе ризики та використовує активи у операціях, які призводять до отримання відповідних активних доходів;

	453.
	має необхідні ресурси для виконання зазначених функцій, управління ризиками та використання активів (кваліфікований персонал, основні фонди у власності або користуванні, достатній власний капітал тощо).
	
	
	має необхідні ресурси для виконання зазначених функцій, управління ризиками та використання активів (кваліфікований персонал, основні фонди у власності або користуванні, достатній власний капітал тощо).

	454.
	Для цілей цієї статті ефективна ставка податку на прибуток підприємств розраховується шляхом ділення суми витрат зі сплати податку на прибуток підприємств на суму прибутку до оподаткування за даними фінансової звітності за відповідний календарний рік та множенням на 100 відсотків.
	
	
	Для цілей цієї статті ефективна ставка податку на прибуток підприємств розраховується шляхом ділення суми витрат зі сплати податку на прибуток підприємств на суму прибутку до оподаткування за даними фінансової звітності за відповідний календарний рік та множенням на 100 відсотків.

	
	
	-546- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Підпункт 392.4.1. пункту 392.4. статті 392 викласти у наступній редакції:

«392.4.1. Скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії не підлягає включенню до загального оподатковуваного доходу (не збільшує фінансовий результат до оподаткування) контролюючої особи у разі додержання таких умов:

а) між Україною та іноземною юрисдикцією місцезнаходження (реєстрації) контрольованої іноземної компанії є чинний договір про уникнення подвійного оподаткування або про обмін податковою інформацією або

б) зазначена іноземна юрисдикція не входить до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу або

в) виконується будь-яка з таких умов:

контрольована іноземна компанія фактично сплачує податок на прибуток за ефективною ставкою, що є не меншою за базову (основну) ставку податку на прибуток підприємств в Україні, визначену у пункті 136.1 статті 136 цього Кодексу, або є меншою за таку ставку не більше ніж на п’ять відсоткових пунктів, або

частка пасивних доходів контрольованої іноземної компанії становить не більше 50 відсотків загальної суми доходів контрольованої іноземної компанії із всіх джерел.

У випадку, якщо контрольована іноземна компанія отримує пасивні доходи в межах своєї основної господарської діяльності, для цілей застосування цієї статті такі доходи визнаються активними.

Для цілей цієї статті доходи вважаються активними за умови, що вони не належать до пасивних доходів відповідно до цього Кодексу, а контрольована іноземна компанія:

фактично виконує суттєві функції, несе ризики та використовує активи у операціях, які призводять до отримання відповідних активних доходів;

має необхідні ресурси для виконання зазначених функцій, управління ризиками та використання активів (кваліфікований персонал, основні фонди у власності або користуванні, достатній власний капітал тощо).

Для цілей цієї статті ефективна ставка податку на прибуток підприємств розраховується шляхом ділення суми витрат зі сплати податку на прибуток підприємств на суму прибутку до оподаткування за даними фінансової звітності за відповідний календарний рік та множенням на 100 відсотків.»;
	Відхилено

	

	455.
	392.4.2. Незалежно від виконання умов, передбачених підпунктом 392.4.1 пункту 392.4 цієї статті, скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії не підлягає включенню до загального оподатковуваного доходу (не збільшує фінансовий результат до оподаткування) контролюючої особи у разі, якщо виконується будь-яка з таких умов:
	
	
	392.4.2. Незалежно від виконання умов, передбачених підпунктом 392.4.1 пункту 392.4 цієї статті, скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії не підлягає включенню до загального оподатковуваного доходу (не збільшує фінансовий результат до оподаткування) контролюючої особи у разі, якщо виконується будь-яка з таких умов:

	456.
	392.4.2.1. загальний сукупний дохід усіх контрольованих іноземних компаній однієї контролюючої особи із всіх джерел за даними фінансової звітності не перевищує еквівалент 1 мільйона євро на кінець звітного періоду;
	-547- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 392.4.2.1 цифру «1» замінити цифрою «2».


	Враховано
	392.4.2.1. загальний сукупний дохід усіх контрольованих іноземних компаній однієї контролюючої особи із всіх джерел за даними фінансової звітності не перевищує еквівалент 2 мільйона євро на кінець звітного періоду;

	
	
	-548- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 13 в абзаці щодо підпункту 39-2.4.2.1 цифру "1" замінити цифрою "2";


	Враховано
	

	
	
	-549- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 в абзаці щодо підпункту 39-2.4.2.1 цифру "1" замінити цифрою "2";


	Враховано
	

	
	
	-550- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 в абзаці щодо підпункту 39-2.4.2.1 цифру "1" замінити цифрою "2";


	Враховано
	

	
	
	-551- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В підпункті 392.4.2.1. словосполучення «словосполучення «1 мільйон євро на кінець звітного періоду» замінити на словосполучення «2 мільйони євро у звітному періоді»;»


	Враховано
	

	457.
	392.4.2.2. контрольована іноземна компанія є публічною компанією, акції (частки) якої перебувають в обігу на визнаній фондовій біржі. Перелік бірж та вимоги до визнання акцій (часток) публічних компаній такими, що перебувають в обігу на зазначеній фондовій біржі, встановлюються Кабінетом Міністрів України.
	-552- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Доповнити друге речення підпункту 392.4.2.2. словосполученням «або є інвестиційним суб’єктом господарювання в розумінні міжнародних стандартів фінансової звітності»;


	Відхилено
	392.4.2.2. контрольована іноземна компанія є публічною компанією, акції (частки) якої перебувають в обігу на визнаній фондовій біржі. Перелік бірж та вимоги до визнання акцій (часток) публічних компаній такими, що перебувають в обігу на зазначеній фондовій біржі, встановлюються Кабінетом Міністрів України.

	458.
	Таке звільнення поширюється на всі контрольовані іноземні компанії, включені до консолідованої фінансової звітності такої публічної контрольованої іноземної компанії.
	-553- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац другий підпункту 392.4.2.2 доповнити словами такого змісту:

«, а також на інші іноземні компанії, пов’язані з публічною контрольованою іноземною компанією в частині дивідендів, які походять від такої публічної контрольованої іноземної компанії».


	Враховано
	Таке звільнення поширюється на всі контрольовані іноземні компанії, включені до консолідованої фінансової звітності такої публічної контрольованої іноземної компанії, а також на інші іноземні компанії, пов’язані з публічною контрольованою іноземною компанією в частині дивідендів, які походять від такої публічної контрольованої іноземної компанії.

	
	
	-554- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 97 пункту 13 розділу першого законопроекту після слів «контрольованої іноземної компанії» доповнити словами «, а також на інші іноземні компанії, пов’язані з публічною контрольованою іноземною компанією в частині доходів, які походять від такої публічної контрольованої іноземної компанії».


	Відхилено
	

	
	
	-555- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 97 пункту 13 розділу першого законопроекту після слів «контрольованої іноземної компанії» доповнити словами «, а також на інші іноземні компанії, повязані з публічною контрольованою іноземною компанією в частині доходів, які походять від такої публічної контрольованої іноземної компанії».
	Відхилено
	

	459.
	У разі, якщо контрольована іноземна компанія, на яку поширюється таке звільнення, виплачує дивіденди на користь контрольованої іноземної компанії, яка не є публічною компанією, такі дивіденди враховуються при розрахунку скоригованого прибутку такої контрольованої іноземної компанії на загальних підставах.
	
	
	У разі, якщо контрольована іноземна компанія, на яку поширюється таке звільнення, виплачує дивіденди на користь контрольованої іноземної компанії, яка не є публічною компанією, такі дивіденди враховуються при розрахунку скоригованого прибутку такої контрольованої іноземної компанії на загальних підставах.

	460.
	392.4.2.3. контрольована іноземна компанія є організацією, яка відповідно до законодавства відповідної іноземної юрисдикції здійснює благодійну діяльність та не розподіляє доходи на користь її засновників (учасників).
	
	
	392.4.2.3. контрольована іноземна компанія є організацією, яка відповідно до законодавства відповідної іноземної юрисдикції здійснює благодійну діяльність та не розподіляє доходи на користь її засновників (учасників).

	461.
	392.4.3. У разі якщо прибуток контрольованої іноземної компанії звільняється від оподаткування відповідно до положень цього пункту, контролююча особа звільняється від обов’язку розраховувати скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії відповідно до положень підпункту 392.3.2 цього Кодексу.
	-556- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Підпункт 392.4.3 пункту 392 .4 нової статті 392 (пункт 13 Розділу І законопроекту) викласти в такій редакції:

«392.4.3. У разі якщо прибуток контрольованої іноземної компанії звільняється від оподаткування відповідно до положень цього пункту, контролююча особа звільняється від обов’язку розраховувати скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії відповідно до положень підпункту 39 2 .3.2 цього Кодексу та від складання та подання звіту про контрольовані іноземні компанії відповідно до положень пункту 39 2 .5 цього Кодексу».


	Відхилено
	392.4.3. У разі якщо прибуток контрольованої іноземної компанії звільняється від оподаткування відповідно до положень цього пункту, контролююча особа звільняється від обов’язку розраховувати скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії відповідно до положень підпункту 392.3.2 цього Кодексу.

	
	
	-557- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Пункт 392.4 доповнити новим підпунктом 392.4.4 такого змісту:

«392.4.4. Контролююча особа має право добровільно відмовитись від звільнення від оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень підпунктів 392.4.1 або 392.4.2 цього Кодексу  та  прийняти  рішення про  оподаткування прибутку  контрольованої іноземної компанії  шляхом подання відповідної заяви у довільній формі, одночасно із поданням звіту про контрольовані іноземні компанії».


	Враховано
	392.4.4. Контролююча особа має право добровільно відмовитись від звільнення від оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень підпунктів 392.4.1 або 392.4.2 цього Кодексу  та  прийняти  рішення про  оподаткування прибутку  контрольованої іноземної компанії  шляхом подання відповідної заяви у довільній формі, одночасно із поданням звіту про контрольовані іноземні компанії».

	
	
	
	
	

	
	
	-558- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Доповнити підпункт 392.4.2. підпунктом 392.4.2.4. наступного змісту:

«392.4.2.4. прибуток контрольованої іноземної компанії підлягає оподаткуванню в іншій іноземній країні згідно з правилами оподаткування контрольованих іноземних компаній за умови, якщо між Україною та цією іноземною країною є чинний договір про уникнення подвійного оподаткування. 

Таке звільнення поширюється на всі контрольовані іноземні компанії, включені до консолідованої фінансової звітності такої публічної контрольованої іноземної компанії, та/або на всі контрольовані іноземні компанії які прямо чи опосередковано належать такій контрольованої іноземної компанії - інвестиційного суб’єкта господарювання в розумінні міжнародних стандартів фінансової звітності.

У разі, якщо  публічна контрольована іноземна компанія, на яку поширюється таке звільнення, виплачує дивіденди на користь контрольованої іноземної компанії, яка не є публічною компанією, такі дивіденди враховуються при розрахунку скоригованого прибутку такої контрольованої іноземної компанії на загальних підставах.»


	Відхилено
	

	
	
	-559- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

 Закінчити підпункт 392.4.3. фразою наступного змісту: «та від складання та подання звіту про контрольовані іноземні компанії відповідно до пункту 392.5. цього Кодексу»;
	Відхилено
	

	462.
	392.5. Складання та подання звіту про контрольовані іноземні компанії та повідомлень про набуття або припинення участі у контрольованих іноземних компаніях
	
	
	392.5. Складання та подання звіту про контрольовані іноземні компанії та повідомлень про набуття або припинення участі у контрольованих іноземних компаніях

	463.
	392.5.1. Для цілей податкового контролю за оподаткуванням прибутку контрольованої іноземної компанії звітним (податковим) періодом є календарний рік або інший звітний період контрольованої іноземної компанії, що закінчується протягом календарного року.
	
	
	392.5.1. Для цілей податкового контролю за оподаткуванням прибутку контрольованої іноземної компанії звітним (податковим) періодом є календарний рік або інший звітний період контрольованої іноземної компанії, що закінчується протягом календарного року.

	464.
	392.5.2. Контролюючі особи зобов'язані подавати звіт про контрольовані іноземні компанії до контролюючого органу одночасно із поданням річної декларації про майновий стан і доходи або податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний календарний рік засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог закону щодо електронного документообігу та електронного цифрового підпису.
	-560- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 13 в абзаці першому щодо підпункту 39-2.5.2 слова "електронного цифрового підпису" замінити словами "кваліфікованого електронного підпису";
	Враховано
	392.5.2. Контролюючі особи зобов'язані подавати звіт про контрольовані іноземні компанії до контролюючого органу одночасно із поданням річної декларації про майновий стан і доходи або податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний календарний рік засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог закону щодо електронного документообігу та кваліфікованого електронного підпису.

	
	
	-561- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 в абзаці першому щодо підпункту 39-2.5.2 слова "електронного цифрового підпису" замінити словами "кваліфікованого електронного підпису";


	Враховано
	

	
	
	-562- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 в абзаці першому щодо підпункту 39-2.5.2 слова "електронного цифрового підпису" замінити словами "кваліфікованого електронного підпису";


	Враховано
	

	465.
	У звіті про контрольовані іноземні компанії відображаються:
	-563- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзаци 2-6 підпункту 392.5.2 виключити

	Враховано
	

	
	
	-564- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 13 щодо підпункту 39-2.5.2 слова "У звіті про контрольовані іноземні компанії відображаються:

відомості про кожну контрольовану іноземну компанію, 

розмір частки контролюючої особи, 

відомості про утворення без статусу юридичної особи, через які контролююча особа володіє часткою у кожній контрольованій іноземній компанії,

відомості про здійснення контролюючою особою фактичного контролю над юридичною особою станом на останній день звітного року" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-565- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.5.2 слова "У звіті про контрольовані іноземні компанії відображаються:

відомості про кожну контрольовану іноземну компанію, 

розмір частки контролюючої особи, 

відомості про утворення без статусу юридичної особи, через які контролююча особа володіє часткою у кожній контрольованій іноземній компанії,

відомості про здійснення контролюючою особою фактичного контролю над юридичною особою станом на останній день звітного року" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-566- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.5.2 слова "У звіті про контрольовані іноземні компанії відображаються:

відомості про кожну контрольовану іноземну компанію, 

розмір частки контролюючої особи, 

відомості про утворення без статусу юридичної особи, через які контролююча особа володіє часткою у кожній контрольованій іноземній компанії,

відомості про здійснення контролюючою особою фактичного контролю над юридичною особою станом на останній день звітного року" виключити;
	Враховано
	

	466.
	відомості про кожну контрольовану іноземну компанію,
	
	
	

	467.
	розмір частки контролюючої особи,
	
	
	

	468.
	відомості про утворення без статусу юридичної особи, через які контролююча особа володіє часткою у кожній контрольованій іноземній компанії,
	
	
	

	469.
	відомості про здійснення контролюючою особою фактичного контролю над юридичною особою станом на останній день звітного року.
	
	
	

	470.
	До звіту про контрольовані іноземні компанії в обов’язковому порядку додаються завірені належним чином копії фінансової звітності контрольованої іноземної компанії, що підтверджують розмір прибутку контрольованої іноземної компанії за звітний (податковий) рік. Якщо граничні строки підготовки фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції спливають пізніше граничних строків подання річної декларації про майновий стан і доходи або податкової декларації з податку на прибуток підприємств, такі копії фінансової звітності контрольованої іноземної компанії подаються разом із річною декларацією про майновий стан і доходи або податковою декларацією з податку на прибуток підприємств за наступний звітний (податковий) період.
	-567- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 2 підпункту 392.5.2 слова "звітний (податковий) період" замінити словами "звітний (податковий) рік"
	Відхилено
	До звіту про контрольовані іноземні компанії в обов’язковому порядку додаються завірені належним чином копії фінансової звітності контрольованої іноземної компанії, що підтверджують розмір прибутку контрольованої іноземної компанії за звітний (податковий) рік. Якщо граничні строки підготовки фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції спливають пізніше граничних строків подання річної декларації про майновий стан і доходи або податкової декларації з податку на прибуток підприємств, такі копії фінансової звітності контрольованої іноземної компанії подаються разом із річною декларацією про майновий стан і доходи або податковою декларацією з податку на прибуток підприємств за наступний звітний (податковий) період.

	
	
	-568- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Доповнити підпункт 392.5.2. абзацом наступного змісту: «У випадках, передбачених підпунктом 392.4.3 цієї статті, до звіту про контрольовані іноземні компанії додаються копії скороченої фінансової звітності у складі балансу та звіту про фінансові результати, складеної за міжнародними стандартами фінансової звітності.»
	Відхилено
	

	471.
	392.5.3. У звіті про контрольовані іноземні компанії зазначаються:
	
	
	392.5.3. У звіті про контрольовані іноземні компанії зазначаються:

	472.
	а) найменування контрольованої іноземної компанії, її адреса, організаційно-правова форма, номери податкової реєстрації (у випадку наявності), номери державної реєстрації;
	
	
	а) найменування контрольованої іноземної компанії, її адреса, організаційно-правова форма, номери податкової реєстрації (у випадку наявності), номери державної реєстрації;

	473.
	б) розмір частки, якою володіє контролююча особа в контрольованій іноземній компанії;
	
	
	б) розмір частки, якою володіє контролююча особа в контрольованій іноземній компанії;

	474.
	в) структура володіння часткою в контрольованій іноземній компанії у разі опосередкованого володіння такою часткою;
	
	
	в) структура володіння часткою в контрольованій іноземній компанії у разі опосередкованого володіння такою часткою;

	475.
	г) інформація про розмір доходу (виручки) від реалізації товарів (робіт, послуг) контрольованої іноземної компанії, прибутку від операційної діяльності та прибутку до оподаткування відповідно до даних фінансової звітності;
	
	
	г) інформація про розмір доходу (виручки) від реалізації товарів (робіт, послуг) контрольованої іноземної компанії, прибутку від операційної діяльності та прибутку до оподаткування відповідно до даних фінансової звітності;

	476.
	ґ) розрахунок скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до вимог цієї статті, розміру такого прибутку, що включається до складу загального оподатковуваного доходу контролюючої особи;
	-569- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Підпункт «ґ» підпункту 392.5.3. викласти у наступній редакції: 

«ґ) розмір об’єкта оподаткування контрольованої іноземної компанії відповідно до вимог цієї статті, що включається до складу загального оподатковуваного доходу контролюючої особи;»
	Відхилено
	ґ) розрахунок скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до вимог цієї статті, розміру такого прибутку, що включається до складу загального оподатковуваного доходу контролюючої особи;

	477.
	д) інформація про підстави звільнення від оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень цієї статті;
	
	
	д) інформація про підстави звільнення від оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень цієї статті;

	478.
	е) суми дивідендів, отриманих контрольованою іноземною компанією безпосередньо або опосередковано через ланцюг підконтрольних юридичних осіб від українських юридичних осіб;
	
	
	е) суми дивідендів, отриманих контрольованою іноземною компанією безпосередньо або опосередковано через ланцюг підконтрольних юридичних осіб від українських юридичних осіб;

	479.
	є) суми прибутку контрольованої іноземної компанії, що були фактично виплачені на користь контролюючої особи;
	-570- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В підпункті «є» підпункту 392.5.3. слово «прибутку» замінити на слово «дивідендів»;


	Відхилено
	є) суми прибутку контрольованої іноземної компанії, що були фактично виплачені на користь контролюючої особи;

	480.
	ж) перелік операцій контрольованої іноземної компанії із нерезидентами - пов’язаними особами, нерезидентами, що зареєстровані у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, а також з нерезидентами, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу;
	-571- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункти «ж» і «з» з підпункту 392.5.3., а підпункт «и» вважати підпунктом «ж»;
	Відхилено
	ж) перелік операцій контрольованої іноземної компанії із нерезидентами - пов’язаними особами, нерезидентами, що зареєстровані у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, а також з нерезидентами, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу;

	481.
	з) кількість працівників контрольованої іноземної компанії станом на кінець звітного (податкового) року;
	
	
	з) кількість працівників контрольованої іноземної компанії станом на кінець звітного (податкового) року;

	482.
	и) інформацію про суму прибутку контрольованої іноземної компанії, отриманого від постійного представництва в Україні.
	
	
	и) інформацію про суму прибутку контрольованої іноземної компанії, отриманого від постійного представництва в Україні.

	483.
	392.5.4. У разі якщо контролююча особа не має можливості забезпечити складання фінансової звітності контрольованої іноземної компанії та/або здійснення розрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії до дати граничного строку подання річної декларації про майновий стан і доходи або податкової декларації з податку на прибуток підприємств, така контролююча особа подає звіт про контрольовані іноземні компанії за скороченою формою, який містить лише відомості, передбачені підпунктами «а» - «в» підпункту 392.5.3 цього пункту.
	
	
	392.5.4. У разі якщо контролююча особа не має можливості забезпечити складання фінансової звітності контрольованої іноземної компанії та/або здійснення розрахунку скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії до дати граничного строку подання річної декларації про майновий стан і доходи або податкової декларації з податку на прибуток підприємств, така контролююча особа подає звіт про контрольовані іноземні компанії за скороченою формою, який містить лише відомості, передбачені підпунктами «а» - «в» підпункту 392.5.3 цього пункту.

	484.
	Контролююча особа зобов'язана подати повний звіт про контрольовані іноземні компанії до кінця календарного року, наступного за звітним (податковим) роком. У разі якщо відповідно до такого звіту загальний оподатковуваний дохід (фінансовий результат до оподаткування) контролюючої особи збільшується, така особа до кінця календарного року, наступного за звітним (податковим) роком, подає уточнюючу річну декларацію про майновий стан і доходи або податкову декларацію з податку на прибуток підприємств. При цьому штрафні санкції та/або пеня не застосовуються.
	-572- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 123 пункту 13 розділу першого законопроекту у першому реченні після слів «до кінця» доповнити словом «другого» та у другому реченні після слів «до кінця» доповнити словом «третього»;
	Відхилено
	Контролююча особа зобов'язана подати повний звіт про контрольовані іноземні компанії до кінця календарного року, наступного за звітним (податковим) роком. У разі якщо відповідно до такого звіту загальний оподатковуваний дохід (фінансовий результат до оподаткування) контролюючої особи збільшується, така особа до кінця календарного року, наступного за звітним (податковим) роком, подає уточнюючу річну декларацію про майновий стан і доходи або податкову декларацію з податку на прибуток підприємств. При цьому штрафні санкції та/або пеня не застосовуються.

	
	
	-573- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 123 пункту 13 розділу першого законопроекту у першому реченні після слів «до кінця» доповнити словом «другого» та у другому реченні після слів «до кінця» доповнити словом «третього».


	Відхилено
	

	485.
	392.5.5. Фізична особа - резидент України або юридична особа - резидент України зобов’язана повідомляти контролюючий орган:
	-574- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити підпункт 392.5.5. зі статті 392;
	Відхилено
	392.5.5. Фізична особа - резидент України або юридична особа - резидент України зобов’язана повідомляти контролюючий орган:

	486.
	про кожне безпосереднє або опосередковане набуття частки в іноземній юридичній особі або початку здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою, що призводить до визнання такої фізичної (юридичної) особи контролюючою особою відповідно до вимог цієї статті;
	
	
	про кожне безпосереднє або опосередковане набуття частки в іноземній юридичній особі або початку здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою, що призводить до визнання такої фізичної (юридичної) особи контролюючою особою відповідно до вимог цієї статті;

	487.
	про заснування, створення або набуття майнових прав на частку у активах, доходах чи прибутку утворення без статусу юридичної особи;
	
	
	про заснування, створення або набуття майнових прав на частку у активах, доходах чи прибутку утворення без статусу юридичної особи;

	488.
	про кожне відчуження частки в іноземній юридичній особі або припинення здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою, що призводить до втрати визнання такої фізичної (юридичної) особи контролюючою особою відповідно до вимог цієї статті.
	
	
	про кожне відчуження частки в іноземній юридичній особі або припинення здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою, що призводить до втрати визнання такої фізичної (юридичної) особи контролюючою особою відповідно до вимог цієї статті;

	
	
	-575- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Підпункт 392.5.5 доповнити новим абзацом 5 наступного змісту: "про ліквідацію або відчуження майнових прав на частку в активах, доходах чи прибутку утворення без статусу юридичної особи", у зв'язку з чим абзаци 5-6 вважати абзацами 6-7


	Враховано
	про ліквідацію або відчуження майнових прав на частку в активах, доходах чи прибутку утворення без статусу юридичної особи.

	489.
	Повідомлення надсилається до контролюючого органу протягом 30 днів з дня такого набуття (початку здійснення фактичного контролю) або відчуження (припинення фактичного контролю). Форма і порядок надсилання такого повідомлення встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	-576- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

В абзаці п’ятому підпункту 392.5.5. цифру «30» замінити цифромю «60»
	Враховано
	Повідомлення надсилається до контролюючого органу протягом 60 днів з дня такого набуття (початку здійснення фактичного контролю) або відчуження (припинення фактичного контролю). Форма і порядок надсилання такого повідомлення встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	
	
	-577- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 128 пункту 13 розділу першого законопроекту цифру 30 замінити на 90.


	Враховано частково
	

	
	
	-578- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 128 пункту 13 розділу першого законопроекту цифру 30 замінити на 90.


	Враховано частково
	

	490.
	Вимоги даного підпункту не застосовуються, якщо контрольована іноземна компанія є публічною компанією, вимоги до якої встановлені підпунктом 392.4.2.2 підпункту 392.4.2 пункту 392.4 цієї статті.
	
	
	Вимоги даного підпункту не застосовуються, якщо контрольована іноземна компанія є публічною компанією, вимоги до якої встановлені підпунктом 392.4.2.2 підпункту 392.4.2 пункту 392.4 цієї статті.

	491.
	392.5.6. Форма звіту про контрольовані іноземні компанії, скорочена форма звіту про контрольовані іноземні компанії та порядки їх заповнення і подання встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	392.5.6. Форма звіту про контрольовані іноземні компанії, скорочена форма звіту про контрольовані іноземні компанії та порядки їх заповнення і подання встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	492.
	392.5.7. Контролююча особа зобов’язана забезпечити складання окремої фінансової звітності за міжнародними стандартами за партнерство, траст чи інше утворення без статусу юридичної особи, частка у якому їй належить, та розраховувати скоригований прибуток, що підлягає оподаткуванню за правилами, визначеними для контрольованих іноземних компаній щодо такого утворення, за винятком таких випадків:
	
	
	392.5.7. Контролююча особа зобов’язана забезпечити складання окремої фінансової звітності за міжнародними стандартами за партнерство, траст чи інше утворення без статусу юридичної особи, частка у якому їй належить, та розраховувати скоригований прибуток, що підлягає оподаткуванню за правилами, визначеними для контрольованих іноземних компаній щодо такого утворення, за винятком таких випадків:

	493.
	а) контролююча особа особисто набула майнові права на частку в активах, доходах чи прибутку трасту, фонду чи іншого утворення без статусу юридичної особи та відображає доходи, отримані через таке утворення, у власній декларації про майновий стан і доходи (податковій декларації з податку на прибуток підприємств); або
	
	
	а) контролююча особа особисто набула майнові права на частку в активах, доходах чи прибутку трасту, фонду чи іншого утворення без статусу юридичної особи та відображає доходи, отримані через таке утворення, у власній декларації про майновий стан і доходи (податковій декларації з податку на прибуток підприємств); або

	494.
	б) безпосереднім власником частки у партнерстві, трасті, фонді або іншому утворенні без статусу юридичної особи є контрольована іноземна компанія, яка враховує прибуток, отриманий через або від такого утворення, при складанні власної фінансової звітності.
	
	
	б) безпосереднім власником частки у партнерстві, трасті, фонді або іншому утворенні без статусу юридичної особи є контрольована іноземна компанія, яка враховує прибуток, отриманий через або від такого утворення, при складанні власної фінансової звітності.

	495.
	Якщо відповідно до положень цього підпункту контролююча особа зобов’язана складати фінансову звітність за партнерство, траст, чи інше утворення без статусу юридичної особи, відповідне утворення прирівнюється з метою оподаткування до контрольованої іноземної компанії.
	
	
	Якщо відповідно до положень цього підпункту контролююча особа зобов’язана складати фінансову звітність за партнерство, траст, чи інше утворення без статусу юридичної особи, відповідне утворення прирівнюється з метою оподаткування до контрольованої іноземної компанії.

	496.
	Об’єктом оподаткування для податку на доходи фізичних осіб (податку на прибуток підприємств) контролюючої особи є частина скоригованого прибутку відповідного утворення без статусу юридичної особи, пропорційна частці, якою володіє або яку контролює така фізична (юридична) особа, що обчислюється відповідно до правил, визначених цією статтею для контрольованих іноземних компаній.
	
	
	Об’єктом оподаткування для податку на доходи фізичних осіб (податку на прибуток підприємств) контролюючої особи є частина скоригованого прибутку відповідного утворення без статусу юридичної особи, пропорційна частці, якою володіє або яку контролює така фізична (юридична) особа, що обчислюється відповідно до правил, визначених цією статтею для контрольованих іноземних компаній.

	
	
	-579- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Пункт 13 розділу І законопроекту (щодо доповнення ПКУ статтею 392  після абзаці сто тридцять п’ятого (щодо підпункту 392.5.7,) доповнити новим абзацом такого змісту:

«392.5.8 Передбачена цим пунктом звітність не складається та не подається контролюючими фізичними особами у разі, якщо прибуток контрольованої іноземної компанії за звітний календарний рік, розрахований відповідно до пункту 392.3 цієї статті не перевищує 1 млн.євро»
	Відхилено
	

	497.
	392.6. Податковий контроль за контрольованими іноземними компаніями
	
	
	392.6. Податковий контроль за контрольованими іноземними компаніями

	498.
	392.6.1. Контролюючий орган має право направити платнику податків запит про надання додаткових пояснень стосовно контрольованої іноземної компанії, якщо є податкова інформація про те, що:
	
	
	392.6.1. Контролюючий орган має право направити платнику податків запит про надання додаткових пояснень стосовно контрольованої іноземної компанії, якщо є податкова інформація про те, що:

	499.
	а) платник податків є контролюючою особою та не подав звіт про контрольовані іноземні компанії; та/або
	
	
	а) платник податків є контролюючою особою та не подав звіт про контрольовані іноземні компанії; та/або

	500.
	б) відомості, зазначені платником податків у звіті про контрольовані іноземні компанії, не відповідають дійсності або містять помилки.
	
	
	б) відомості, зазначені платником податків у звіті про контрольовані іноземні компанії, не відповідають дійсності або містять помилки.

	501.
	392.6.2. На запит контролюючого органу платник податків протягом двох місяців з дня отримання запиту зобов’язаний надати відповідь з поясненням фактів, викладених в такому запиті з належним чином засвідченими копіями відповідних документів.
	
	
	392.6.2. На запит контролюючого органу платник податків протягом двох місяців з дня отримання запиту зобов’язаний надати відповідь з поясненням фактів, викладених в такому запиті з належним чином засвідченими копіями відповідних документів.

	502.
	392.6.3. У разі якщо будь-який контролюючий орган, інший орган державної влади, банк або фінансова установа виявив факти, що свідчать про володіння фізичною (юридичною) особою - резидентом України часткою в іноземній юридичній особі, такий орган, банк або фінансова установа надсилає повідомлення про це центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику. Повідомлення надсилається засобами електронного зв’язку не пізніше 5 робочих днів із дня виявлення зазначених фактів.
	-580- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 392.6.3 слова «і митну виключити».

	Враховано
	392.6.3. У разі якщо будь-який контролюючий орган, інший орган державної влади, банк або фінансова установа виявив факти, що свідчать про володіння фізичною (юридичною) особою - резидентом України часткою в іноземній юридичній особі, такий орган, банк або фінансова установа надсилає повідомлення про це центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику. Повідомлення надсилається засобами електронного зв’язку не пізніше 5 робочих днів із дня виявлення зазначених фактів.

	
	
	-581- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

У пп. 392.6.3 п. 392.6 нової ст. 392 ПК пропоную виключити слово «і митну».


	Враховано
	

	503.
	392.6.4. Перевірка контрольованої іноземної компанії та/або контролюючої особи проводиться відповідно до положень глави 8 розділу II цього Кодексу з урахуванням особливостей, визначених цією статтею.
	-582- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 392.6.4 слова «контрольованої іноземної компанії та/або» виключити» 


	Враховано
	392.6.4. Перевірка контролюючої особи проводиться відповідно до положень глави 8 розділу II цього Кодексу з урахуванням особливостей, визначених цією статтею.

	
	
	-583- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4 слова "контрольованої іноземної компанії та/або" виключити;

	Враховано
	

	
	
	-584- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4 слова "контрольованої іноземної компанії та/або" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-585- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4 слова "контрольованої іноземної компанії та/або" виключити;


	Враховано
	

	504.
	392.6.4.1. Підставами для перевірки контролюючої особи є:
	-586- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти підпункт 392.6.4.1 в наступній редакції:

«392.6.4.1. Підставами для перевірки контролюючої особи є отримання контролюючим органом податкової інформації, що свідчить про неподання платником податків або подання з порушенням вимог статті 392 звіту про контрольовані іноземні компанії.»;
	Відхилено
	392.6.4.1. Підставами для перевірки контролюючої особи є:

	505.
	а) отримання контролюючим органом податкової інформації, що свідчить про неподання платником податків або подання з порушенням вимог статті 392 звіту про контрольовані іноземні компанії;
	
	
	а) отримання контролюючим органом податкової інформації, що свідчить про неподання платником податків або подання з порушенням вимог статті 392 звіту про контрольовані іноземні компанії;

	506.
	б) ненадання контролюючому органу відповіді згідно з пунктом 392.6.2 цього пункту.
	
	
	б) ненадання контролюючому органу відповіді згідно з пунктом 392.6.2 цього пункту.

	507.
	392.6.4.2. Порядок проведення перевірки контролюючої особи встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	-587- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105) Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункти 392.6.4.2, 392.6.4.3, 392.6.4.5 зі статті 392;
	Відхилено
	392.6.4.2. Порядок проведення перевірки контролюючої особи встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	508.
	392.6.4.3. Під час проведення перевірки контролююча особа зобов’язана забезпечити надання контролюючому органу за його запитом копій первинних документів щодо окремих або всіх операцій контрольованої іноземної компанії. Документи подаються протягом місяця із дати отримання платником податку відповідного запиту, в засвідчених копіях. У разі подання документів англійською мовою переклад на українську мову не вимагається.
	
	
	392.6.4.3. Під час проведення перевірки контролююча особа зобов’язана забезпечити надання контролюючому органу за його запитом копій первинних документів щодо окремих або всіх операцій контрольованої іноземної компанії. Документи подаються протягом місяця із дати отримання платником податку відповідного запиту, в засвідчених копіях. У разі подання документів англійською мовою переклад на українську мову не вимагається.

	509.
	У разі необхідності отримання додаткових документів, що підтверджують здійснення фінансово-господарських операцій контрольованої іноземної компанії під час проведення перевірки, вони надаються платником податків протягом 30 календарних днів з дати отримання додаткового запиту контролюючого органу.
	
	
	У разі необхідності отримання додаткових документів, що підтверджують здійснення фінансово-господарських операцій контрольованої іноземної компанії під час проведення перевірки, вони надаються платником податків протягом 30 календарних днів з дати отримання додаткового запиту контролюючого органу.

	510.
	У разі наявності сумнівів щодо достовірності або повноти наданих документів, або ненадання повного комплекту документів, контролюючий орган може вимагати від контролюючої особи надання аудиторського висновку щодо фінансової звітності контрольованої іноземної компанії, який не може містити відмову від надання висновку або негативного висновку.
	
	
	У разі наявності сумнівів щодо достовірності або повноти наданих документів, або ненадання повного комплекту документів, контролюючий орган може вимагати від контролюючої особи надання аудиторського висновку щодо фінансової звітності контрольованої іноземної компанії, який не може містити відмову від надання висновку або негативного висновку.

	
	
	-588- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 392.6.4.3 доповнити абзацом такого змісту:

«При наданні контролюючою особою аудиторського висновку аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції, що підтверджує фінансові результати контрольованої  іноземної компанії,  такий аудиторський висновок є достатнім документом, на основі якого визначається прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування та обчислюється скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії. Подання контролюючою особою такого аудиторського висновку не потребує надання нею додаткових документів для підтвердження прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування».


	Враховано
	При наданні контролюючою особою аудиторського висновку аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції, що підтверджує фінансові результати контрольованої  іноземної компанії,  такий аудиторський висновок є достатнім документом, на основі якого визначається прибуток контрольованої іноземної компанії до оподаткування та обчислюється скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії. Подання контролюючою особою такого аудиторського висновку не потребує надання нею додаткових документів для підтвердження прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування.

	
	
	-589- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Пункт 13 розділу І законопроекту після абзацу 149 (пункт 392.6.4.3.) доповнити абзацом такого змісту:

«У разі надання контролюючою особою аудиторського висновку  аудиторської компанії, що має право на проведення аудиту фінансової звітності у відповідній іноземній юрисдикції,  що підтверджує фінансову звітність,  надання додаткових документів  для  підтвердження достовірності визначення  прибутку контрольованої іноземної компанії до оподаткування  не вимагається.»
	Відхилено
	

	511.
	392.6.4.4. Контролюючий орган не має права проводити більше однієї перевірки контролюючої особи протягом двох календарних років.
	
	
	392.6.4.4. Контролюючий орган не має права проводити більше однієї перевірки контролюючої особи протягом двох календарних років.

	512.
	392.6.4.5. Проведення перевірки контролюючої особи не перешкоджає проведенню перевірок, визначених статтею 75 цього Кодексу.
	
	
	392.6.4.5. Проведення перевірки контролюючої особи не перешкоджає проведенню перевірок, визначених статтею 75 цього Кодексу.

	513.
	392.6.4.6. Строк проведення перевірки контролюючої особи обчислюється з дня прийняття рішення про її проведення до дня складення довідки (акта) про проведення такої перевірки. Тривалість перевірки контролюючої особи не повинна перевищувати 6 місяців.
	
	
	392.6.4.6. Строк проведення перевірки контролюючої особи обчислюється з дня прийняття рішення про її проведення до дня складення довідки (акта) про проведення такої перевірки. Тривалість перевірки контролюючої особи не повинна перевищувати 6 місяців.

	514.
	У разі необхідності отримання інформації від компетентних органів іноземних держав, проведення експертизи та/або перекладу на українську мову документів, необхідних для дослідження відповідності умов діяльності контрольованої іноземної компанії та/або її контролюючої особи правилам цього Кодексу про контрольовані іноземні компанії, строк проведення перевірки за рішенням керівника (заступника керівника) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, може бути продовжений на строк, що не перевищує 12 місяців.
	-590- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці другому 392.6.4.6 цифру «12» замінити на цифру «6».

	Враховано
	У разі необхідності отримання інформації від компетентних органів іноземних держав, проведення експертизи та/або перекладу на українську мову документів, необхідних для дослідження відповідності умов діяльності контрольованої іноземної компанії та/або її контролюючої особи правилам цього Кодексу про контрольовані іноземні компанії, строк проведення перевірки за рішенням керівника (заступника керівника) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, може бути продовжений на строк, що не перевищує 6 місяців.

	
	
	-591- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В підпункті 392.6.4.6 фразу «6 місяців» змінити на фразу «1 місяць»; фразу «12 місяців» змінити на фразу «6 місяців». Перед словосполученням «рішенням керівника» додати слово «вмотивованим»;


	Враховано частково
	

	
	
	-592- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4.6 цифру "12 замінити цифрою "6";


	Враховано
	

	
	
	-593- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

 у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4.6 цифру "12 замінити цифрою "6";


	Враховано
	

	
	
	-594- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4.6 цифру "12 замінити цифрою "6";


	Враховано
	

	515.
	392.6.4.7. Посадові особи контролюючого органу, які проводять перевірку додержання правил про контрольовані іноземні компанії, мають право надіслати особам, які є сторонами операцій іноземної юридичної особи та/або іншими учасниками іноземної юридичної особи, запит про надання документів (інформації) та/або провести зустрічну звірку в порядку, передбаченому статтею 73 цього Кодексу, та/або провести опитування посадових осіб або інших працівників іноземної особи, та/або пов’язаних із нею юридичних осіб.
	-595- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4.7 слова " та/або провести опитування посадових осіб або інших працівників іноземної особи, та/або пов’язаних із нею юридичних осіб.

Платник податків зобов’язаний забезпечити можливість посадовим особам, які проводять перевірку контролюючої особи, провести опитування відповідних посадових осіб або працівників контрольованої іноземної компанії. За відсутності можливості проведення опитування на території України дане опитування може бути проведене шляхом відеоконференцій, що мають бути забезпечені платником податків" виключити;


	Відхилено
	392.6.4.7. Посадові особи контролюючого органу, які проводять перевірку додержання правил про контрольовані іноземні компанії, мають право надіслати особам, які є сторонами операцій іноземної юридичної особи та/або іншими учасниками іноземної юридичної особи, запит про надання документів (інформації) та/або провести зустрічну звірку в порядку, передбаченому статтею 73 цього Кодексу, та/або провести опитування посадових осіб або інших працівників іноземної особи, та/або пов’язаних із нею юридичних осіб.

	
	
	-596- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4.7 слова " та/або провести опитування посадових осіб або інших працівників іноземної особи, та/або пов’язаних із нею юридичних осіб.

Платник податків зобов’язаний забезпечити можливість посадовим особам, які проводять перевірку контролюючої особи, провести опитування відповідних посадових осіб або працівників контрольованої іноземної компанії. За відсутності можливості проведення опитування на території України дане опитування може бути проведене шляхом відеоконференцій, що мають бути забезпечені платником податків" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-597- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 13 щодо підпункту 39-2.6.4.7 слова " та/або провести опитування посадових осіб або інших працівників іноземної особи, та/або пов’язаних із нею юридичних осіб.

Платник податків зобов’язаний забезпечити можливість посадовим особам, які проводять перевірку контролюючої особи, провести опитування відповідних посадових осіб або працівників контрольованої іноземної компанії. За відсутності можливості проведення опитування на території України дане опитування може бути проведене шляхом відеоконференцій, що мають бути забезпечені платником податків" виключити;


	Відхилено
	

	516.
	Платник податків зобов’язаний забезпечити можливість посадовим особам, які проводять перевірку контролюючої особи, провести опитування відповідних посадових осіб або працівників контрольованої іноземної компанії. За відсутності можливості проведення опитування на території України дане опитування може бути проведене шляхом відеоконференцій, що мають бути забезпечені платником податків.
	-598- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац другий пп. 392.6.4.7 викласти в такій редакції:

«Платник податків зобов’язаний сприяти посадовим особам, які проводять перевірку контролюючої особи,  у забезпенні можливості проведення опитування відповідних посадових осіб або працівників контрольованої іноземної компанії. За відсутності можливості проведення опитування на території України дане опитування може бути проведене шляхом відеоконференцій, що можуть бути забезпечені платником податків.»


	Враховано
	Платник податків зобов’язаний сприяти посадовим особам, які проводять перевірку контролюючої особи,  у забезпенні можливості проведення опитування відповідних посадових осіб або працівників контрольованої іноземної компанії. За відсутності можливості проведення опитування на території України дане опитування може бути проведене шляхом відеоконференцій, що можуть бути забезпечені платником податків.

	
	
	-599- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити другий абзац із підпункту 392.6.4.7.;
	Відхилено
	

	517.
	392.6.4.8. Результати перевірки контролюючої особи оформляються у формі акта (довідки), що складається у двох примірниках, підписується посадовими особами, які проводили перевірку та контролюючою особою або її представником.
	
	
	392.6.4.8. Результати перевірки контролюючої особи оформляються у формі акта (довідки), що складається у двох примірниках, підписується посадовими особами, які проводили перевірку та контролюючою особою або її представником.

	518.
	Форма акта (довідки) про результати перевірки контролюючої особи та вимоги до його (її) складення встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	Форма акта (довідки) про результати перевірки контролюючої особи та вимоги до його (її) складення встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	519.
	Акт (довідка) про результати перевірки контролюючої особи повинен бути вручений протягом двох робочих днів з дати його складення контролюючій особі, щодо якої проводилася перевірка, або її представнику, що засвідчується підписом відповідної особи.
	
	
	Акт (довідка) про результати перевірки контролюючої особи повинен бути вручений протягом двох робочих днів з дати його складення контролюючій особі, щодо якої проводилася перевірка, або її представнику, що засвідчується підписом відповідної особи.

	520.
	У разі відмови контролюючої особи або її представника від підписання акта (довідки) про результати перевірки контролюючої особи посадовими особами контролюючого органу складається відповідний акт, що засвідчує факт такої відмови.
	
	
	У разі відмови контролюючої особи або її представника від підписання акта (довідки) про результати перевірки контролюючої особи посадовими особами контролюючого органу складається відповідний акт, що засвідчує факт такої відмови.

	521.
	392.6.4.9. У разі незгоди контролюючої особи або її представника з висновками перевірки або фактами та даними, викладеними в акті про результати перевірки, вони мають право подати свої заперечення протягом 30 календарних днів з дня отримання акта. При цьому контролююча особа має право подати разом із запереченнями або після подання заперечень в строк, узгоджений з контролюючим органом, документи (їх завірені копії), що підтверджують обґрунтованість заперечень.
	
	
	392.6.4.9. У разі незгоди контролюючої особи або її представника з висновками перевірки або фактами та даними, викладеними в акті про результати перевірки, вони мають право подати свої заперечення протягом 30 календарних днів з дня отримання акта. При цьому контролююча особа має право подати разом із запереченнями або після подання заперечень в строк, узгоджений з контролюючим органом, документи (їх завірені копії), що підтверджують обґрунтованість заперечень.

	522.
	Такі заперечення розглядаються протягом 30 робочих днів, що настають за днем їх отримання, а платнику податків надсилається відповідь у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу, для надсилання (вручення) податкових повідомлень-рішень.
	
	
	Такі заперечення розглядаються протягом 30 робочих днів, що настають за днем їх отримання, а платнику податків надсилається відповідь у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу, для надсилання (вручення) податкових повідомлень-рішень.

	523.
	392.6.4.10. Прийняття податкового повідомлення-рішення за результатами перевірки контролюючої особи здійснюється у порядку, передбаченому статтею 86 цього Кодексу, але не раніше закінчення терміну для надання платником заперечень, визначеного підпунктом 392.6.4.9 цього пункту.
	
	
	392.6.4.10. Прийняття податкового повідомлення-рішення за результатами перевірки контролюючої особи здійснюється у порядку, передбаченому статтею 86 цього Кодексу, але не раніше закінчення терміну для надання платником заперечень, визначеного підпунктом 392.6.4.9 цього пункту.

	524.
	392.6.4.11. Оскарження податкових повідомлень-рішень, прийнятих за результатами перевірки контролюючої особи, здійснюється відповідно до статті 56 цього Кодексу.”
	
	
	392.6.4.11. Оскарження податкових повідомлень-рішень, прийнятих за результатами перевірки контролюючої особи, здійснюється відповідно до статті 56 цього Кодексу.”

	525.
	14. У статті 41:
	-600- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 14 розділу І викласти в такій редакції:

«Статтю 41 викласти в такій редакції:

«Стаття 41. Контролюючі органи та органи стягнення

41.1. Контролюючими органами є: 

41.1.1. податкові органи (центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальні органи)  – щодо дотримання законодавства з питань оподаткування (крім випадків, визначених підпунктом 41.1.2 цього пункту), законодавства з питань сплати єдиного внеску, а також щодо дотримання іншого законодавства, контроль за яким покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику чи на його територіальні органи;

41.1.2. митні органи (центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальні органи) – щодо дотримання законодавства з питань митної справи та оподаткування митом, акцизним податком, податком на додану вартість, іншими податками та зборами, які відповідно до податкового, митного та іншого  законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони.

41.2. Порядок обміну інформацією між центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальними органами та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальними органами для цілей виконання функцій контролюючих органів визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

41.3. Державні податкові інспекції є структурними підрозділами територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та діють на підставі положень про такі територіальні органи, затверджених центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

41.4. Органами стягнення є виключно контролюючі органи, визначені підпунктом 41.1.1 цього пункту, уповноважені здійснювати заходи щодо забезпечення погашення податкового боргу та недоїмки зі сплати єдиного внеску у межах повноважень, а також державні виконавці у межах своїх повноважень. Стягнення податкового боргу та недоїмки зі сплати єдиного внеску за виконавчими написами нотаріусів не дозволяється.

41.5. Повноваження і функції контролюючих органів визначаються цим Кодексом, Митним кодексом України та законами України.

Розмежування повноважень і функціональних обов’язків контролюючих органів визначається законодавством України.

41.6. Інші державні органи не мають права проводити перевірки своєчасності, достовірності, повноти нарахування та сплати податків і зборів, у тому числі на запит правоохоронних органів.”»

	Враховано частково
	15. Статтю 41 викласти в такій редакції:

«Стаття 41. Контролюючі органи та органи стягнення

41.1. Контролюючими органами є: 

41.1.1. податкові органи (центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальні органи)  – щодо дотримання законодавства з питань оподаткування (крім випадків, визначених підпунктом 41.1.2 цього пункту), законодавства з питань сплати єдиного внеску, а також щодо дотримання іншого законодавства, контроль за яким покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику чи на його територіальні органи;

41.1.2. митні органи (центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальні органи) – щодо дотримання законодавства з питань митної справи та оподаткування митом, акцизним податком, податком на додану вартість, іншими податками та зборами, які відповідно до податкового, митного та іншого  законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони.

41.2. Порядок обміну інформацією між центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальними органами та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальними органами для цілей виконання функцій контролюючих органів визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

41.3. Державні податкові інспекції є структурними підрозділами територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та діють на підставі положень про такі територіальні органи, затверджених центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, в межах функцій, визначених статтею 193 цього Кодексу.

41.4. Органами стягнення є виключно контролюючі органи, визначені підпунктом 41.1.1 цього пункту, уповноважені здійснювати заходи щодо забезпечення погашення податкового боргу та недоїмки зі сплати єдиного внеску у межах повноважень, а також державні виконавці у межах своїх повноважень. Стягнення податкового боргу та недоїмки зі сплати єдиного внеску за виконавчими написами нотаріусів не дозволяється.

41.5. Повноваження і функції контролюючих органів визначаються цим Кодексом, Митним кодексом України та законами України.

Розмежування повноважень і функціональних обов’язків контролюючих органів визначається законодавством України.

41.6. Інші державні органи не мають права проводити перевірки своєчасності, достовірності, повноти нарахування та сплати податків і зборів, у тому числі на запит правоохоронних органів.”»


	526.
	1) у пункті 41.1 слова “державну митну”, а також слова “та митного" виключити;
	
	
	

	
	
	-601- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 1 пункту 14 розділу І законопроекту викласти у наступній редакції: «Пункт 41.1 викласти у наступній редакції:

«41.1. Контролюючими органами є: 

41.1.1. Податкові органи (центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальні органи та їх структурні підрозділи) – щодо дотримання законодавства з питань оподаткування (крім випадків, визначених підпунктом 41.1.2 цього пункту), законодавства з питань сплати єдиного внеску, а також щодо дотримання іншого законодавства, контроль за яким покладено на центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;

41.1.2. Митні органи (центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, митниці та митні пости) – щодо дотримання законодавства з питань митної справи та оподаткування митом, акцизним податком, податком на додану вартість, іншими податками, зборами, платежами, які відповідно до податкового, митного та іншого  законодавства справляються у зв’язку із ввезенням (пересиланням) товарів на митну територію України або територію вільної митної зони або вивезенням (пересиланням) товарів з митної території України або території вільної митної зони.»
	Враховано по суті
	

	527.
	2) у пункті 41.3 слова “Митним кодексом України” виключити.
	-602- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 2 пункту 14 викласти в такій редакції:

«41.3. Державні податкові інспекції є структурними підрозділами територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та діють на підставі положень про такі територіальні органи, затверджених центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, в межах функцій, визначених статтею 193 цього Кодексу.»
	Враховано
	

	
	
	-603- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Щодо підпункту 2 пункту 14 розділу І законопроекту - пропонуємо залишити чинну редакцію пункту 41.3 статті 41 Податкового кодексу України незмінною. У зв’язку з чим підпункт 2 пункту 14 розділу І законопроекту викласти у наступній редакції:

«Доповнити статтю 41 пунктами: 

41.2. Порядок обміну інформацією між податковими та митними органами визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

41.3. Державні податкові інспекції є структурними підрозділами територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та діють на підставі положень про такі територіальні органи, затверджених центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику».

У зв’язку з чим доповнити пункт 14 розділу І законопроекту новим підпунктом 3) такого змісту: 

«3) пункт  41.2 чинного Податкового кодексу України вважати пунктом 41.4, та відповідно у ньому замінити слова «контролюючі органи» на «податкові органи». Пункт 41.3 чинного Податкового кодексу України вважати пунктом 41.5, чинну редакцію якого пропонуємо залишити без змін. пункт  41.4 чинного Податкового кодексу України вважати пунктом 41.6».


	Враховано по суті
	

	528.
	15. Пункт 42.1 статті 42 після слів “інші документи” доповнити словами “з питань адміністрування податків, зборів, платежів, податкового контролю, у тому числі з питань проведення перевірок, звірок”.
	-604- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 15 розділу І викласти в такій редакції:

«15.  у статті 42:

пункт 42.1 після слів “інші документи” доповнити словами “з питань адміністрування податків, зборів, платежів, податкового контролю, у тому числі з питань проведення перевірок, звірок”.

Пункт  42.4   викласти в новій редакції  такого  змісту:

«42.4. Платники податків, які подають звітність в електронній формі та/або пройшли електронну ідентифікацію онлайн в електронному кабінеті, можуть здійснювати листування з контролюючими органами засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".

Листування контролюючих органів з платниками податків, зазначеними в абзаці першому цього пункту, здійснюється засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги" шляхом надіслання документа в електронний кабінет з одночасним надісланням платнику податків на його електронну адресу (адреси) інформації про вид документа, дату та час його надіслання в електронний кабінет.

Документ, надісланий контролюючим органом в електронний кабінет, вважається доставленим до платника податків, якщо він сформований з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» та є доступним в електронному кабінеті.

Датою вручення платнику податків документа є дата, зазначена у квитанції про доставку у текстовому форматі, що відправляється з електронного кабінету автоматично та свідчить про дату та час доставки документа платнику податків. У разі якщо доставка документа відбулася після 18 години, датою вручення документа платнику податків вважається наступний робочий день. Якщо доставка відбулася у вихідний чи святковий день, датою вручення документа платнику податків вважається перший робочий день, що настає за вихідним або святковим днем.

У разі неотримання контролюючим органом квитанції про доставку документа в електронний кабінет протягом двох робочих днів з дня його надіслання такий документ у паперовій формі на третій робочий день з дня відправлення з електронного кабінету надсилається за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручається платнику податків (його представнику).

При цьому строк доставки документа в електронний кабінет, визначений абзацом п’ятим цього пункту, не зараховується до строку надіслання документів, визначеного цим Кодексом.

У разі якщо пошта не може вручити платнику податків документ через відсутність за місцезнаходженням посадових осіб платника податків, їх відмову прийняти документ, незнаходження фактичного місця розташування (місцезнаходження) платника податків або з інших причин, документ вважається врученим платнику податків у день, зазначений поштовою службою в повідомленні про вручення із зазначенням причини невручення.

На вимогу платника податків, який отримав документ в електронній формі, контролюючий орган надає такому платнику податків відповідний документ у паперовій формі протягом трьох робочих днів з дня надходження відповідної вимоги (у паперовій або електронній формі) платника податків».


	Враховано частково
	16.  у статті 42:

пункт 42.1 після слів “інші документи” доповнити словами “з питань адміністрування податків, зборів, платежів, податкового контролю, у тому числі з питань проведення перевірок, звірок”.

Пункт  42.4   викласти в новій редакції  такого  змісту:

«42.4. Платники податків, які подають звітність в електронній формі та/або пройшли електронну ідентифікацію онлайн в електронному кабінеті, можуть здійснювати листування з контролюючими органами засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".

Листування контролюючих органів з платниками податків, зазначеними в абзаці першому цього пункту, які подали заяву про бажання отримувати документи через електронний кабінет, здійснюється засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги" шляхом надіслання документа в електронний кабінет з одночасним надісланням платнику податків на його електронну адресу (адреси) інформації про вид документа, дату та час його надіслання в електронний кабінет.

Документ, надісланий контролюючим органом в електронний кабінет, вважається врученим платнику податків, якщо він сформований з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» та є доступним в електронному кабінеті.

Датою вручення платнику податків документа є дата, зазначена у квитанції про доставку у текстовому форматі, що відправляється з електронного кабінету автоматично та свідчить про дату та час доставки документа платнику податків. У разі якщо доставка документа відбулася після 18 години, датою вручення документа платнику податків вважається наступний робочий день. Якщо доставка відбулася у вихідний чи святковий день, датою вручення документа платнику податків вважається перший робочий день, що настає за вихідним або святковим днем.

У разі неотримання контролюючим органом квитанції про доставку документа в електронний кабінет протягом двох робочих днів з дня його надіслання такий документ у паперовій формі на третій робочий день з дня відправлення з електронного кабінету надсилається за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручається платнику податків (його представнику).

При цьому строк доставки документа в електронний кабінет, визначений абзацом п’ятим цього пункту, не зараховується до строку надіслання документів, визначеного цим Кодексом.

Платник податків один раз протягом року може надіслати контролюючому органу через електронний кабінет, заяву про відмову отримувати документи через електронний кабінет. Датою завершення листування платника податків через електронний кабінет є дата, зазначена у квитанції про доставку контролюючому органу заяви про відмову отримувати документи через електронний кабінет.

42.5. У разі якщо платник податків не подав заяву про бажання отримувати документи через електронний кабінет, листування з платником податків здійснюється шляхом надіслання за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручені платнику податків (його представнику).

У разі якщо пошта не може вручити платнику податків документ через відсутність за місцезнаходженням посадових осіб платника податків, їх відмову прийняти документ, незнаходження фактичного місця розташування (місцезнаходження) платника податків або з інших причин, документ вважається врученим платнику податків у день, зазначений поштовою службою в повідомленні про вручення із зазначенням причини невручення.

На вимогу платника податків, який отримав документ в електронній формі, контролюючий орган надає такому платнику податків відповідний документ у паперовій формі протягом трьох робочих днів з дня надходження відповідної вимоги (у паперовій або електронній формі) платника податків».



	
	
	-605- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 15 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 42 ПКУ) доповнити абзацом такого змісту:

«В абзаці другому пункту 42.4 статті 42 після слів «Листування контролюючих органів з платниками податків, зазначеними в абзаці першому цього пункту» доповнити словами «які подали заяву про бажання отримувати документи через електронний кабінет»


	Враховано
	

	
	
	-606- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 15 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 42 ПКУ) пункт 42.2 доповнити такими абзацами та пунктом 42.5:

"Документ, надісланий контролюючим органом в електронний кабінет, вважається врученим платнику податків, якщо він сформований з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» та є доступним в електронному кабінеті.

… 

Платник податків один раз протягом року може надіслати контролюючому органу через електронний кабінет або в інший спосіб, заяву про відмову отримувати документи через електронний кабінет. Датою завершення листування платника податків через електронний кабінет є дата, зазначена у квитанції про доставку контролюючому органу заяви про відмову отримувати документи через електронний кабінет.

42.5. У разі якщо платник податків не подав заяву про бажання отримувати документи через електронний кабінет, листування з платником податків здійснюється шляхом надіслання за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручені платнику податків (його представнику).

У разі якщо пошта не може вручити платнику податків документ через відсутність за місцезнаходженням посадових осіб платника податків, їх відмову прийняти документ, незнаходження фактичного місця розташування (місцезнаходження) платника податків або з інших причин, документ вважається врученим платнику податків у день, зазначений поштовою службою в повідомленні про вручення із зазначенням причини невручення.

На вимогу платника податків, який отримав документ в електронній формі, контролюючий орган надає такому платнику податків відповідний документ у паперовій формі протягом трьох робочих днів з дня надходження відповідної вимоги (у паперовій або електронній формі) платника податків».


	Враховано
	

	
	
	-607- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Пункт 15 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 42 ПКУ) викласти в такій редакції:

“15. У статті 42:

 1) пункт 42.1 після слів “інші документи” доповнити словами “з питань адміністрування податків, зборів, платежів, податкового контролю, у тому числі з питань проведення перевірок, звірок”;


	Враховано
	

	
	
	-608- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Пункт 15 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 42 ПКУ) викласти в такій редакції:

“ 2) пункти 42.2 та 42.4 викласти в такій редакції;

 “42.2.Документи вважаються належним чином врученими, якщо вони надіслані у порядку, визначеному пунктом 42.4 цієї статті, надіслані за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручені платнику податків (його представнику).

   У разі якщо пошта не може вручити платнику податків документ через відсутність такого платника податків або його посадових осіб (за наявності) за його місцезнаходженням, визначеним у реєстраційних документах, їх відмову прийняти документ, незнаходження співробітниками пошти фактичного місця розташування (місцезнаходження) платника податків або з інших причин, документ вважається врученим платнику податків у день, зазначений поштовою службою в повідомленні про вручення із зазначенням однієї з передбачених цим абзацом причини його невручення”;

“42.4. Платники податків, які подають звітність в електронній формі та/або пройшли електронну ідентифікацію онлайн в електронному кабінеті, можуть за власним бажанням здійснювати листування з контролюючими органами засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".

У разі обрання платником податку, в порядку передбаченому пунктом 421.5 статті 421 цього Кодексу, способу взаємодії з контролюючими органами в електронній формі, листування контролюючих органів з таким платниками податків, здійснюється засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги" шляхом надіслання документа в електронний кабінет з одночасним обов’язковим надісланням платнику податків на його електронну адресу (адреси), зазначену (зазначені) ним,  при визначенні способу його взаємодії з контролюючим органом відповідно до пункту 421.5 статті 421 цього Кодексу, електронного листа з інформацією про вид надісланого в його електронний кабінет документа, дату та час його надіслання.

Документ, надісланий контролюючим органом в електронний кабінет, вважається доставленим платнику податків, якщо він сформований з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги», є доступним в електронному кабінеті, контролюючий орган отримав квитанцію про доставку такого документа в електронний кабінет та електронний лист, передбачений абзацом  другим цього пункту, доставлений на електронну адресу (адреси) такого платника податків.

Датою вручення платнику податків документа надісланого контролюючим органом в електронний кабінет такого платника податків є дата отримання контролюючим органом повідомлення про доставку передбаченого абзацами другим та третім цього пункту електронного листа на електронну адресу платника податку. У разі якщо доставка документа відбулася після 18 години, датою вручення документа платнику податків вважається наступний робочий день. Якщо доставка відбулася у вихідний чи святковий день, датою вручення документа платнику податків вважається перший робочий день, що настає за вихідним або святковим днем.

У разі неотримання контролюючим органом повідомлення про доставку електронного листа протягом двох робочих днів з дня його надіслання таке повідомлення у паперовій формі на наступний надсилається за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручається платнику податків (його представнику) у порядку передбаченому пунктом 42.2 цієї статті.

У разі неотримання контролюючим органом квитанції про доставку документа в електронний кабінет протягом двох робочих днів з дня його надіслання такий документ у паперовій формі на наступний робочий день надсилається за адресою (місцезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручається платнику податків (його представнику) у порядку передбаченому пунктом 42.2 цієї статті.

 При цьому строк доставки документа в електронний кабінет, визначений абзацами п’ятим та шостим цього пункту, не зараховується до строку надіслання документів, визначеного цим Кодексом.

      На вимогу платника податків, який отримав документ в електронній формі, контролюючий орган надає такому платнику податків відповідний документ у паперовій формі протягом трьох робочих днів з дня надходження відповідної вимоги (у паперовій або електронній формі) платника податків”.


	Враховано по суті
	

	
	
	
	
	

	529.
	16. У статті 421:
	
	
	17. У статті 421:

	530.
	1) у пункті 421.2:
	
	
	1) у пункті 421.2:

	531.
	в абзаці першому слова “законами з питань митної справи” замінити словами “та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи”;
	-609- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 16 розділу І (щодо змін до статті  421 ПКУ):

       1) абзац другий підпункту 1 (щодо змін до абзацу першого пункту 421.2) викласти  в такій редакції:

       “абзац перший викласти в такій редакції:

    “421.2. Електронний кабінет забезпечує можливість реалізації платниками податків прав та обов'язків, визначених цим Кодексом та іншими законами, контроль за дотриманням якими покладено на контролюючі органи, та нормативно-правовими актами, що прийняті на підставі та на виконання цього Кодексу та інших законів, контроль за дотриманням яких покладено на контролюючі органи, в тому числі, шляхом”;
	Враховано
	абзац перший викласти в такій редакції:

    “421.2. Електронний кабінет забезпечує можливість реалізації платниками податків прав та обов'язків, визначених цим Кодексом та іншими законами, контроль за дотриманням якими покладено на контролюючі органи, та нормативно-правовими актами, що прийняті на підставі та на виконання цього Кодексу та інших законів, контроль за дотриманням яких покладено на контролюючі органи, в тому числі, шляхом”;

	532.
	в абзаці другому слова “митних платежів” виключити;
	-610- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 1 пункту 16 розділу І абзац третій викласти в такій редакції:

«абзац четвертий доповнити словами «в тому числі шляхом подачі заяви про  повернення помилково та/або надміру сплачених грошових зобов'язань та/або пені»;


	Враховано
	абзац другий викласти в такій редакції:

      “перегляду в режимі реального часу інформації про платника податків, що збирається, використовується та формується контролюючими органами у зв'язку з обліком платників податків та адмініструванням податків, зборів, митних платежів, єдиного внеску здійсненням податкового контролю, в тому числі дані оперативного обліку податків, зборів, єдиного внеску (у тому числі дані інтегрованих карток платників податків), дані системи електронного адміністрування податку на додану вартість, дані системи електронного адміністрування реалізації пального та спирту етилового, а також одержання такої інформації у вигляді документа, який формується автоматизовано шляхом вивантаження відповідної інформації з електронного кабінету із накладенням кваліфікованого електронного підпису посадової особи контролюючого органу та кваліфікованої електронної печатки контролюючого органу із застосуванням засобів кваліфікованого електронного підпису чи печатки, які мають вбудовані апаратно-програмні засоби, що забезпечують захист записаних на них даних від несанкціонованого доступу, від безпосереднього ознайомлення із значенням параметрів особистих ключів та їх копіювання”;

абзац четвертий доповнити словами «в тому числі шляхом подачі заяви про повернення помилково та/або надміру сплачених грошових зобов'язань та/або пені»;

	
	
	-611- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац третій підпункту 1 (щодо змін до абзацу другого пункту 421.2) викласти  в такій редакції:

       “абзац другий викласти в такій редакції:

      “перегляду в режимі реального часу інформації про платника податків, що збирається, використовується та формується контролюючими органами у зв'язку з обліком платників податків та адмініструванням податків, зборів, здійсненням податкового контролю, в тому числі дані оперативного обліку податків та зборів (у тому числі дані інтегрованих карток платників податків), дані системи електронного адміністрування податку на додану вартість, дані системи електронного адміністрування реалізації пального та спирту етилового, а також одержання такої інформації у вигляді документа, який формується автоматизовано шляхом вивантаження відповідної інформації з електронного кабінету із накладенням кваліфікованого електронного підпису посадової особи контролюючого органу та кваліфікованої електронної печатки контролюючого органу із застосуванням засобів кваліфікованого електронного підпису чи печатки, які мають вбудовані апаратно-програмні засоби, що забезпечують захист записаних на них даних від несанкціонованого доступу, від безпосереднього ознайомлення із значенням параметрів особистих ключів та їх копіювання”;
	Враховано частково
	

	
	
	-612- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 1 пункту 16 розділу І абзац третій викласти в такій редакції:

«в другому абзаці після слів «податків, зборів» доповнити словами «митних платежів, єдиного внеску» та слова «податків та зборів» замінити словами «податків, зборів, єдиного внеску»;
	Враховано
	

	533.
	абзац десятий викласти у такій редакції:
	
	
	абзац десятий викласти у такій редакції:

	534.
	“надсилання платникам податків у порядку, передбаченому пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, копій наказів про проведення перевірок, повідомлень про проведення перевірок, актів (довідок) перевірок, відповідних запитів та інших документів, складених у зв’язку з проведенням та за результатами перевірок і звірок, передбачених цим Кодексом, а також у зв’язку з розглядом заперечень платників податків до їх результатів та/або пояснень платника податків; ”;
	-613- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці п’ятому підпункту 1 пункту 16 слова «надсилання платникам податків у порядку, передбаченому пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу» замінити словами «отримання платникам податків».
	Враховано
	“ отримання платниками податків копій наказів про проведення перевірок, повідомлень про проведення перевірок, актів (довідок) перевірок, відповідних запитів та інших документів, складених у зв’язку з проведенням та за результатами перевірок і звірок, передбачених цим Кодексом, а також у зв’язку з розглядом заперечень платників податків до результатів перевірок та/або пояснень платника податків; ”;

	
	
	-614- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В абзаці п’ятому підпункту 1 пункту 16 слова «їх результатів» замінити словами «результатів перевірок» і слово «платникам» замінити словом «платниками»
	Враховано
	

	
	
	-615- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац п’ятий підпункту 1 (щодо нової редакції абзацу десятого пункту 421.2) викласти  в такій редакції: 

 “надсилання платникам податків у порядку, передбаченому пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, копій наказів та повідомлень про проведення перевірок, актів (довідок), складених за результатами перевірок (звірок), передбачених цим Кодексом запитів та інших документів, складених у зв’язку з проведенням перевірок (звірок) або у зв’язку з розглядом заперечень та пояснень платників податків щодо результатів таких перевірок  (звірок)”;


	Відхилено
	

	535.
	в абзаці одинадцятому слова “у тому числі рішення про коригування митної вартості, рішення щодо класифікації товарів для митних цілей, про визначення країни походження, ” виключити;
	-616- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац шостий підпункту 1 пункту 16 розділу І виключити.


	Враховано
	

	536.
	в абзаці тринадцятому слова “(у тому числі взяття на облік, внесення змін до облікових відомостей та зняття з обліку осіб, які здійснюють операції з товарами у порядку, визначеному Митним кодексом України)” виключити;
	-617- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац сьомий підпункту 1 пункту 16 розділу І виключити.


	Враховано
	

	537.
	абзаци чотирнадцятий - шістнадцятий виключити.
	-618- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац восьмий підпункту 1 пункту 16 розділу І виключити.
	Враховано
	

	538.
	У зв’язку з цим абзаци сімнадцятий - двадцятий вважати відповідно абзацами чотирнадцятим - сімнадцятим;
	
	
	

	
	
	-619- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 16 розділу І доповнити абзацом такого змісту:

«доповнити новим абзацом такого змісту «подання звернення на отримання індивідуальної податкової консультації в електронній формі. У разі необхідності платники податків можуть прикріпити до звернення копії необхідних документів».


	Враховано
	доповнити новим абзацом такого змісту «подання звернення на отримання індивідуальної податкової консультації в електронній формі. У разі необхідності платники податків можуть прикріпити до звернення копії необхідних документів».

	
	
	-620- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 1 (щодо змін до пункту 421.2) доповнити абзацом такого змісту:

        абзац двадцятий доповнити реченням такого змісту: “Для цілей цього Кодексу під взаємодією платників податків з контролюючими органами розуміється обмін між платником податків та контролюючим органом визначеною цим Кодексом інформацією, документами та листами (їх надання або отримання)”;


	Відхилено
	

	539.
	2) пункт 421.5 після шостого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:
	-621- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 16 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	2) у пункті 421.5 абзац шостий замінити абзацом такого змісту:

	
	
	-622- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац перший підпункту 2 пункту 16 розділу І викласти в такій редакції:

«2) у пункті 421.5 абзац шостий замінити абзацом такого змісту:»


	Враховано
	

	540.
	“Платник податків шляхом надіслання відповідного повідомлення через електронний кабінет має право виправити неточну, неповну чи застарілу інформації про себе, доступ до якої надається йому через електронний кабінет. Контролюючий орган зобов’язаний ввести відповідні виправлення до інформаційних баз даних центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, протягом двох робочих днів з моменту отримання повідомлення.”;
	-623- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий підпункту 2 пункту 16 розділу І викласти в такій редакції:

“Платник податків шляхом надсилання через електронний кабінет відповідного повідомлення з документальним підтвердженням фактів викладених в ньому ( у вигляді електронного документу з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» або скан-копії відповідних документів) має право виправити неточну, неповну чи застарілу інформації про себе, доступ до якої надається йому через електронний кабінет (крім відомостей, які контролюючі органи отримують з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань»). 

Контролюючий орган зобов’язаний ввести відповідні виправлення до інформаційних баз даних центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику після встановлення достовірності та/або верифікації даних, протягом двох робочих днів з моменту отримання повідомлення. Контролюючий  орган звільняється  від  такого обов’язку у випадках, якщо платником податків не було надано підтвердження фактів викладених у повідомленні».”

	Враховано


	“Платник податків шляхом надсилання через електронний кабінет відповідного повідомлення з документальним підтвердженням фактів викладених в ньому ( у вигляді електронного документу з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» або скан-копії відповідних документів) має право виправити неточну, неповну чи застарілу інформації про себе, доступ до якої надається йому через електронний кабінет (крім відомостей, які контролюючі органи отримують з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань»). 

Контролюючий орган зобов’язаний ввести відповідні виправлення до інформаційних баз даних центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику після встановлення достовірності та/або верифікації даних, протягом двох робочих днів з моменту отримання повідомлення. Контролюючий  орган звільняється  від  такого обов’язку у випадках, якщо платником податків не було надано підтвердження фактів викладених у повідомленні».”


	
	
	-624- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 2 (щодо доповнення пункту 421.5 після абзацу новим абзацом) викласти в такій редакції:

     “Платник податків має право виправити неточну, неповну або застарілу інформації про себе, доступ до якої надається йому через електронний кабінет (крім відомостей, які контролюючі органи отримують з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань»).  Для такого виправлення неточної, неповної або застарілої інформації про себе платник податків зобов’язаний надіслати через електронний кабінет до контролюючого органу у вигляді електронного документу з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» відповідне повідомлення з наданням скан-копії відповідних документів, що є документальним підтвердженням фактів викладених у такому зверненні платника податків. 

      Контролюючий орган зобов’язаний ввести відповідні виправлення до інформаційних баз даних центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, протягом двох робочих днів з моменту отримання повідомлення. Контролюючий  орган звільняється  від  такого обов’язку у випадках, якщо платником податків не було надано підтвердження фактів викладених у повідомленні”;


	Враховано по суті
	

	
	
	-625- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці другому підпункту 3 пункту 16 Розділу І законопроекту слова «і така помилка визнана технічним адміністратором та/або що визнана методологом електронного кабінету, або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику» замінити словами «що визнана методологом електронного кабінету, або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику»


	Відхилено
	

	
	
	-626- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Пункт 16 Розділу І законопроекту доповнити новим підпунктом 3 такого змісту:

«2) в пункті 42².9 третє та четверте речення замінити словами «У електронній системі – Електронний кабінет,  автоматично формується повідомлення про технічної або методологічну помилку системи з зазначенням виду помилки,  яка  автоматично надсилається платнику податку на офіційну електрону адресу платника податку.

Види помилок публікуються на офіційному веб-порталі центрального органу що реалізує податкову політику технічним адміністратором.»


	Відхилено
	

	541.
	3) пункт 421.10 викласти у такій редакції:
	-627- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 3 пункту 16 розділу І проекту виключити;


	Відхилено

	3) пункт 421.10 викласти у такій редакції:

	542.
	“421.10. У разі, коли у роботі електронного кабінету виявлена технічна та/або методологічна помилка, і така помилка визнана технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету, або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або її існування підтверджено рішенням суду, підстави для притягнення платника податків та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної відповідальності за порушення податкового законодавства, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету, відсутні.”;
	-628- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 3 пункту 16 розділу абзац другий викласти в такій редакції:

“421.10. У разі, коли у роботі електронного кабінету виявлена технічна та/або методологічна помилка, чи технічні збої і така помилка/збої визнані технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету, або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або її існування підтверджено рішенням суду, підстави для притягнення платника податків та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної відповідальності за порушення податкового законодавства, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним збоєм у роботі електронного кабінету, відсутні.”;

	Враховано
	“421.10. У разі, коли у роботі електронного кабінету виявлена технічна та/або методологічна помилка, чи технічні збої і така помилка/збої визнані технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету, або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, або її існування підтверджено рішенням суду, підстави для притягнення платника податків та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної відповідальності за порушення податкового законодавства, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним збоєм у роботі електронного кабінету, відсутні.”;


	
	
	-629- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 3 пункту 16 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 421.10 Податкового кодексу України):

"підпункт 421.10 викласти у такій редакції:

"421.10. У разі, коли у роботі електронного кабінету виявлена технічна та/або методологічна помилка, чи технічні збої і така помилка/збої визнані технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету, або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або її існування підтверджено рішенням суду, або шляхом подання платником податків письмової заяви до центрального органу, що реалізує податкову політику,протягом двох робочих днів після виявлення такої помилки чи збою, з долученням відеодоказу, який надає можливість ідентифікувати наявність технічних проблем у роботі електронного кабінету такого платника податків, а також дату та, за можливості, час наявності таких проблем, підстави для притягнення платника податків та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної відповідальності за порушення податкового законодавства, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним збоєм у роботі електронного кабінету, відсутні"


	Відхилено
	

	
	
	-630- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункт 3 (щодо нової редакції  пункту 421.10) викласти в такій редакції:

  “421.10. Платник податків та/ або його посадові та службові особи звільняються від адміністративної, кримінальної відповідальності за порушення податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючий орган у разі, якщо таке порушення було зумовлено виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету і така помилка визнана технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету, та/або про її виникнення було повідомлено через офіційний веб-портал центрального органу, що реалізує податкову політику, та/або її існування та вплив на дії платника податків та/або його посадових осіб підтверджено рішенням суду”.


	Відхилено


	

	
	
	-631- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У підпункті 3) пункту 16 розділу І законопроекту абзац другий (пункт 421.10 Податкового кодексу України) доповнити другим реченням такого змісту: «У такому разі штрафні санкції та пеня, передбачені цим Кодексом, за порушення податкового та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючий орган, що спричинені технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету, не застосовуються.»


	Враховано по суті 

У ст. 112
	

	543.
	4) у другому реченні пункту 421.11 слова “можуть бути спричинені” замінити словами “були зумовлені виключно”.
	-632- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 4  пункту 16 розділу І слово «виключно» виключити.


	Враховано
	4) у другому реченні пункту 421.11 слова “можуть бути спричинені” замінити словами “були зумовлені ”.

	
	
	-633- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 4 (щодо змін до  пункту 421.11) викласти в такій редакції:

      “4) пункт 421.11 викласти в такій редакції:

  “421.11. Якщо технічний адміністратор або методолог не надсилає відповіді про результати перевірки повідомлення про технічну та/або методологічну помилку у встановлений цим Кодексом строк або заперечує наявність технічної та/або методологічної помилки у роботі електронного кабінету, то платник податків має право звернутися до суду за захистом своїх прав та охоронюваних інтересів, про що повідомляє контролюючому органу, технічному адміністратору та методологу електронного кабінету через електронний кабінет. Протягом всього часу судового розгляду такого звернення платника податків контролюючому органу забороняється визначати платнику податків грошове зобов’язання, застосовувати штрафні санкції та нараховувати пеню, ініціювати притягнення платника податків та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної відповідальності за порушення податкового та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючі органи, якщо технічна та/або методологічна помилка у роботі електронного кабінету, факт існування або відсутності якої доводиться платником податків у суді, стала виключною причиною вчинення ним такого правопорушення”.
	Відхилено
	

	544.
	17. У статті 43:
	
	
	18. У статті 43:

	545.
	1) пункт 43.3 викласти у такій редакції:
	
	
	1) пункт 43.3 викласти у такій редакції:

	546.
	“43.3. Обов'язковою умовою для здійснення повернення сум грошового зобов'язання та пені є подання платником податків заяви про таке повернення (крім повернення надміру утриманих (сплачених) сум податку з доходів фізичних осіб, які повертаються контролюючим органом на підставі поданої платником податків податкової декларації за звітний календарний рік за результатами проведення перерахунку його загального річного оподатковуваного доходу) протягом 1095 днів від дня виникнення помилково та/або надміру сплаченої суми та/або пені.”;
	-634- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 17  розділу І (щодо змін до статті  43 ПКУ):

       1) абзац другий підпункту 1 (щодо нової редакції пункту 43.3):

“43.3. Обов'язковою умовою для здійснення повернення сум грошового зобов'язання та пені є подання платником податків заяви про таке повернення (крім повернення надміру утриманих (сплачених) сум податку з доходів фізичних осіб, які розраховуються та повертаються контролюючим органом за результатами проведення перерахунку його загального річного оподатковуваного доходу на підставі поданої платником податків податкової декларації за звітний календарний рік та з урахуванням даних звіту ДФ-1.) протягом 1095 днів від дня виникнення помилково та/або надміру сплаченої суми та/або пені”;.
	Відхилено
	“43.3. Обов'язковою умовою для здійснення повернення сум грошового зобов'язання та пені є подання платником податків заяви про таке повернення (крім повернення надміру утриманих (сплачених) сум податку з доходів фізичних осіб, які повертаються контролюючим органом на підставі поданої платником податків податкової декларації за звітний календарний рік за результатами проведення перерахунку його загального річного оподатковуваного доходу) протягом 1095 днів від дня виникнення помилково та/або надміру сплаченої суми та/або пені.”;

	
	
	-635- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Пункт 43.3 викласти у такій редакції: 

«Суми грошових зобов’язань та пені, які підлягають поверненню платнику податків, самостійно визначаються та повертаються такому платнику  контролюючим органом протягом трьох місяців, наступних за місяцем, на який припадає дата виявлення обставин для такого повернення, крім  сум податку з доходів фізичних осіб, які відшкодовуються в окремому порядку, передбаченому цим Кодексом.


	Відхилено
	

	
	
	-636- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 43.3. статті 43 в проекті Закону слова «… протягом 1095 днів від дня виникнення помилково та/або надміру сплаченої суми та/або пені.» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-637- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

«2) пункт 43.41 статті 43 доповнити абзацом такого змісту: 

“ Повернення, у випадках, визначених законодавством, сум податку на додану вартість, контроль за справлянням яких покладено на контролюючий орган, визначений підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, при ввезенні товарів на митну територію України, здійснюється в частині, що не перевищує суму, обчислену відповідно до пункту 2001.3 статті 2001 цього Кодексу на момент оформлення митної декларації/аркуша коригування, на підставі яких здійснюватиметься таке повернення.”.


	Враховано
	2) пункт 43.41 статті 43 доповнити абзацом такого змісту: 

“ Повернення, у випадках, визначених законодавством, сум податку на додану вартість, контроль за справлянням яких покладено на контролюючий орган, визначений підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, при ввезенні товарів на митну територію України, здійснюється в частині, що не перевищує суму, обчислену відповідно до пункту 2001.3 статті 2001 цього Кодексу на момент оформлення митної декларації/аркуша коригування, на підставі яких здійснюватиметься таке повернення.”.



	547.
	2) у пункті 43.5:
	
	
	3) у пункті 43.5:

	548.
	в абзаці першому слово “відповідних” замінити словом “належних”;
	
	
	в абзаці першому слово “відповідних” замінити словом “належних”;

	549.
	після першого абзацу додати новий абзац такого змісту:
	
	
	після першого абзацу додати новий абзац такого змісту:

	550.
	“У випадку, якщо повернення сум грошового зобов’язання здійснюється за результатами проведення перерахунку загального річного оподатковуваного доходу платника податків, відповідний висновок подається контролюючим органом до органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, протягом п’яти робочих днів з дня узгодження грошового зобов’язання.”.
	-638- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац четвертий підпункту 2 пункту 17 розділу І викласти в такій редакції:

«У випадку, якщо  повернення сум  податку на доходи фізичних осіб, які повертаються контролюючим органом на підставі поданої платником податків податкової декларації за звітний календарний рік за результатами проведення перерахунку його загального річного оподатковуваного доходу, відповідне повідомлення надсилається  контролюючим органом до органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, не пізніше ніж за п’ять робочих днів до закінчення шістдесятиденного строку з дня отримання відповідної податкової декларації». 


	Враховано
	«У випадку, якщо  повернення сум  податку на доходи фізичних осіб, які повертаються контролюючим органом на підставі поданої платником податків податкової декларації за звітний календарний рік за результатами проведення перерахунку його загального річного оподатковуваного доходу, відповідне повідомлення надсилається  контролюючим органом до органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, не пізніше ніж за п’ять робочих днів до закінчення шістдесятиденного строку з дня отримання відповідної податкової декларації». 



	
	
	-639- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац четвертий підпункту 2 (щодо доповнення пункту 43.5 новим абзацом) викласти в такій редакції:

  “У випадку, повернення сум  податку на доходи фізичних осіб, відповідне повідомлення надсилається  контролюючим органом до органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, не пізніше ніж за п’ять робочих днів до закінчення тридцятиденного строку з дня отримання податкової декларації”.


	Враховано частково
	

	
	
	-640- Н.д.Бондарєв К.А. (Реєстр.картка №400)

Новий абзац пункту 43.5 виключити, оскільки він стосується внутрішніх правил взаєморозрахунків між податковим органом та Держказначейством України.  
	Відхилено
	

	551.
	У зв’язку з цим абзаци другий - третій пункту 43.5 вважати відповідно абзацами третім - четвертим.
	
	
	У зв’язку з цим абзаци другий - третій пункту 43.5 вважати відповідно абзацами третім - четвертим.

	552.
	18. У статті 44:
	-641- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 18 розділу І викласти в такій редакції:

«18. У статті 44:

1) назву статті після слів “у податковій звітності” доповнити словами “а також документального підтвердження виконання вимог податкового та іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи”;

2) в абзаці третьому пункту 44.2 слова “державну податкову і митну політику” замінити словами “державну фінансову політику”;

3) у  пункті 44.3:

в абзаці першому після слова “протягом” додати слова “визначених законодавством термінів, але”, а після слів такої звітності додати слова “та документів, пов’язаних з виконанням вимог іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи – не менш як 1095 днів з дня здійснення відповідної господарської операції (для відповідних дозвільних документів – не менш як 1095 днів з дня завершення терміну їх дії)”

доповнити абзацом  третім  такого змісту:

«Передбачені цим пунктом терміни зберігання документів продовжуються на період зупинення відліку строку давності у випадках, передбачених пунктом 102.3. статті 102 цього Кодексу.»;

4) у пункті 44.5:

У абзаці першому:

після слів “письмово повідомити” доповнити словами “(із наданням їх переліку та оформлених відповідно до законодавства документів, підтверджуючих настання події, що призвела до такої втрати, пошкодження або дострокового знищення документів)”;

після слова “декларації” доповнити словами “надано авторизацію відповідно до Митного кодексу України або дозвіл на застосування спеціальних (в тому числі транзитних) спрощень”.

абзац третій викласти у такій редакції:

“У разі надання платником податків у порядку та терміни, визначені абзацом першим цього підпункту повідомлення та неможливості проведення перевірки платника податків у зв’язку з втратою, пошкодженням або достроковим знищенням платником податків документів, терміни проведення таких перевірок переносяться до дати відновлення та надання документів до перевірки в межах визначених цим підпунктом строків.”;

доповнити новим абзацом такого змісту:

“У разі не відновлення документів, зазначених в пунктах 44.1 і 44.3 цієї статті, або їх повторної втрати, пошкодження чи дострокового знищення,  що відбулися після використання платником податків права на їх відновлення у порядку, передбаченому цим пунктом , вважається, що такі документи були відсутні у такого платника податків на час складення такої звітності або на час виконання ним вимог валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи”;

5) у пункті 44.6:

в абзаці першому слова та цифри “абзаці другому пункту 44.7 цієї статті” замінити словами та цифрами “пункті 86.7 статті 86 цього Кодексу”;

в абзаці другому після слів “такої перевірки надає” доповнити словами та цифрами “в порядку пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу”, а слова та цифри "(у випадках, передбачених абзацами другим і четвертим пункту 44.7 цієї статті)" виключити;

6) у пункті 44.7:

абзац другий виключити.

У зв’язку з цим абзаци третій – четвертий відповідно вважати абзацами другим – третім;

в абзаці третьому слова “або у разі надання таких документів відповідно до абзацу другого цього пункту” виключити;».


	Враховано


	19. У статті 44:

1) назву статті після слів “у податковій звітності” доповнити словами “а також документального підтвердження виконання вимог податкового та іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи”;

2) в абзаці третьому пункту 44.2 слова “державну податкову і митну політику” замінити словами “державну фінансову політику”;

3) у  пункті 44.3:

в абзаці першому після слова “протягом” додати слова “визначених законодавством термінів, але”, а після слів такої звітності додати слова “та документів, пов’язаних з виконанням вимог іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи – не менш як 1095 днів з дня здійснення відповідної господарської операції (для відповідних дозвільних документів – не менш як 1095 днів з дня завершення терміну їх дії)”

в абзаці першому та другому пункту 44.3 слова «до статті 39 цього Кодексу» замінити словами «до статей 39 та 392  цього Кодексу»;

доповнити абзацом  третім  такого змісту:

«Передбачені цим пунктом терміни зберігання документів продовжуються на період зупинення відліку строку давності у випадках, передбачених пунктом 102.3. статті 102 цього Кодексу.»;

4) у пункті 44.5:

У абзаці першому:

після слів “письмово повідомити” доповнити словами “(із наданням оформлених відповідно до законодавства документів, підтверджуючих настання події, що призвела до такої втрати, пошкодження або дострокового знищення документів)”;

після слова “декларації” доповнити словами “надано авторизацію відповідно до Митного кодексу України або дозвіл на застосування спеціальних (в тому числі транзитних) спрощень”.

абзац третій викласти у такій редакції:

“У разі надання платником податків у порядку та терміни, визначені абзацом першим цього підпункту повідомлення та неможливості проведення перевірки платника податків у зв’язку з втратою, пошкодженням або достроковим знищенням платником податків документів, терміни проведення таких перевірок переносяться до дати відновлення та надання документів до перевірки в межах визначених цим підпунктом строків але   на строк не більше ніж 120  днів.  .”;

доповнити новим абзацом такого змісту:

“У разі не відновлення документів, зазначених в пунктах 44.1 і 44.3 цієї статті, або їх повторної втрати, пошкодження чи дострокового знищення,  що відбулися після використання платником податків права на їх відновлення у порядку, передбаченому цим пунктом , вважається, що такі документи були відсутні у такого платника податків на час складення такої звітності або на час виконання ним вимог митного, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи”;

5) у пункті 44.6:

в абзаці першому слова та цифри “абзаці другому пункту 44.7 цієї статті” замінити словами та цифрами “пункті 86.7 статті 86 цього Кодексу”;

в абзаці другому після слів “такої перевірки надає” доповнити словами та цифрами “в порядку пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу”, а слова та цифри "(у випадках, передбачених абзацами другим і четвертим пункту 44.7 цієї статті)" виключити;

6) у пункті 44.7:

абзац другий виключити.

У зв’язку з цим абзаци третій – четвертий відповідно вважати абзацами другим – третім;

в абзаці третьому слова “або у разі надання таких документів відповідно до абзацу другого цього пункту” виключити;».



	
	
	-642- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У абзаці першому та другому пункту 44.3 нової  редакції законопроекту слова «до статті 39 цього Кодексу» замінити словами «до статей 39 та 392  цього Кодексу»
Абзац третій пункту 44.5 доповнити словами «але   на строк не більше ніж 120  днів»


	Враховано
	

	
	
	
	
	

	553.
	1) назву статті після слів “у податковій звітності” доповнити словами “а також документального підтвердження виконання вимог податкового та іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи”;
	-643- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 3 пункту 18 розділу І законопроекту:

- у абзаці першому після слів «митної декларації» доповнити словами: «надано авторизацію відповідно до глави 2 Митного кодексу України або дозвіл на застосування спеціальних (в тому числі транзитних) спрощень»;


	Враховано


	

	
	
	-644- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

новий абзац законопроекту після слів «складення такої звітності» доповнити словами: «або на час виконання ним вимог валютного, митного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи».
	Враховано

	

	554.
	2) в абзаці першому пункту 44.3 після слова “протягом” додати слова “визначених законодавством термінів, але”, а після слів такої звітності додати слова “та документів, пов’язаних з виконанням вимог іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи - не менш як 1095 днів з дня здійснення відповідної господарської операції (для відповідних дозвільних документів - не менш як 1095 днів з дня завершення терміну їх дії)”;
	
	
	

	
	
	-645- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У підпункті 2) пункту 18 розділу І законопроекту (пункт 44.3 Податкового кодексу України) слова «після слова «протягом» додати слова «визначених законодавством термінів, але», а» виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-646- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 18 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 44 ПКУ):

       1) підпункт  2 (щодо змін до пункту 44.3) викласти в такій редакції:

       “2) пункт 44.3 викласти в такій редакції: 

       “44.3. Платники податків зобов'язані забезпечити зберігання документів, визначених пунктом 44.1 цієї статті, а також документів, пов'язаних із виконанням вимог законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, протягом визначених законодавством термінів, але не менш як 1095 днів (2555 днів - для документів та інформації, необхідної для здійснення податкового контролю за трансфертним ціноутворенням відповідно до статті 39 цього Кодексу) з дня подання податкової звітності, для складення якої використовуються зазначені документи, а в разі її неподання - з передбаченого цим Кодексом граничного терміну подання такої звітності та документів, пов’язаних з виконанням вимог іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи – не менш як 1095 днів з дня здійснення відповідної господарської операції (для відповідних дозвільних документів – не менш як 1095 днів з дня завершення терміну їх дії).

      У разі ліквідації платника податків документи, визначені пунктом 44.1 цієї статті, за період діяльності платника податків не менш як 1095 днів (2555 днів - для документів та інформації, необхідної для здійснення податкового контролю за трансфертним ціноутворенням відповідно до статті 39 цього Кодексу), що передували даті ліквідації платника податків, в установленому законодавством порядку передаються до архіву.

  Передбачені цим пунктом терміни зберігання документів продовжуються на період зупинення відліку строку давності у випадках, передбачених пунктом 102.3. статті 102 цього Кодексу”;


	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	555.
	3) у пункті 44.5:
	-647- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт  3 (щодо змін до пункту 44.5) викласти в такій редакції:

      “2) пункт 44.5 викласти в такій редакції: 

     “44.5. У разі втрати, пошкодження або дострокового знищення документів, зазначених в пунктах 44.1 і 44.3 цієї статті, платник податків зобов'язаний у п'ятнадцятиденний строк з дня такої події письмово повідомити (із наданням їх переліку та оформлених відповідно до законодавства документів, підтверджуючих настання події, що призвела до такої втрати, пошкодження або дострокового знищення документів) контролюючий орган за місцем обліку, в порядку, встановленому цим Кодексом для подання податкової звітності.

      Платник податків зобов'язаний відновити втрачені документи протягом 90 календарних днів з дня, що настає за днем надходження повідомлення до контролюючого органу.

      У разі надання платником податків, у визначені абзацом першим цього підпункту порядку та термін, повідомлення про втрату, пошкодження або дострокове знищення документів та у разі неможливості, у зв’язку із цим, провести перевірку платника податків, дата початку такої перевірки переноситься контролюючим органом на перший робочий  день наступний  за днем отримання від платника податків повідомлення про відновлення втрачених документів але не пізніше першого робочого дня, що настає за днем закінчення визначеного абзацом другим цього пункту терміну відновлення платником податків втрачених документів.

     У разі не відновлення платником податків втрачених, пошкоджених або достроково знищених ним  документів, зазначених в пунктах 44.1 і 44.3 цієї статті, або їх повторної втрати, пошкодження чи дострокового знищення  після використання платником податків права на їх відновлення у порядку, передбаченому цим пунктом, вважається, що такі документи були відсутні у платника податків на час складення звітності або на час здійснення ним діяльності, що регулюється іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.

 У разі надання платником податків у порядку та терміни, визначені абзацом першим цього підпункту повідомлення та неможливості проведення перевірки платника податків у зв’язку з втратою, пошкодженням або достроковим знищенням платником податків документів, термін початку такої перевірки переноситься на перший робочий день після дня, в який платник податків повідомив контролюючий орган про відновлення втрачених документів, але не пізніше настання передбаченого абзацом другим цього підпункту граничного терміну відновлення таких втрачених документів”.


	Відхилено
	

	556.
	абзац перший після слів “письмово повідомити” доповнити словами “(із наданням їх переліку та оформлених відповідно до законодавства документів, підтверджуючих настання події, що призвела до такої втрати, пошкодження або дострокового знищення документів)”;
	-648- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 3 пункту 18 розділу І проекту слова "їх переліку та" виключити;
	Враховано
	

	
	
	-649- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


В абзаці другому підпункту 3 пункту 18 Розділу I після слів «(із наданням» слова «їх переліку та» виключити.


	Враховано

	

	
	
	-650- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці другому підпункту 3 пункту 18 Розділу І законопроекту слова «оформлених відповідно до законодавства документів, підтверджуючих настання події, що призвела до такої втрати, пошкодження або дострокового знищення» виключити
	Відхилено
	

	557.
	абзац третій викласти у такій редакції:
	
	
	

	558.
	“У разі надання платником податків у порядку та терміни, визначені абзацом першим цього підпункту повідомлення та неможливості проведення перевірки платника податків у зв’язку з втратою, пошкодженням або достроковим знищенням платником податків документів, терміни проведення таких перевірок переносяться до дати відновлення та надання документів до перевірки в межах визначених цим підпунктом строків.”;
	
	
	

	559.
	доповнити новим абзацом такого змісту:
	-651- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


У підпункті 3 пункту 18 Розділу I абзац п’ятий і шостий виключити.


	Відхилено
	

	560.
	“У разі не відновлення документів, зазначених в пунктах 44.1 і 44.3 цієї статті, або їх повторної втрати, пошкодження чи дострокового знищення, що відбулися після використання платником податків права на їх відновлення у порядку, передбаченому цим пунктом, вважається, що такі документи були відсутні у такого платника податків на час складення такої звітності.”;
	-652- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац шостий підпункту 3 пункту 18 розділу І проекту після слів "цієї статті" доповнити словами "із залежних від платника податків обставин";
	Відхилено
	

	561.
	4) у пункті 44.6:
	
	
	

	562.
	в абзаці першому слова та цифри “абзаці другому пункту 44.7 цієї статті” замінити словами та цифрами “пункті 86.7 статті 86 цього Кодексу”;
	
	
	

	563.
	абзац другий після слів “такої перевірки надає” доповнити словами та цифрами “в порядку пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу”, а слова та цифри "(у випадках, передбачених абзацами другим і четвертим пункту 44.7 цієї статті)" виключити;
	
	
	

	564.
	5) у пункті 44.7:
	-653- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 5 пункту 18 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	565.
	абзац другий виключити.
	-654- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзац 2 пп.5 п.18 розділу І виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-655- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзаци 2 та 3 підпункту 5 пункту 18 Розділу І виключити.
	Відхилено
	

	566.
	У зв’язку з цим абзаци третій - четвертий відповідно вважати абзацами другим - третім;
	
	
	

	567.
	в абзаці третьому слова “або у разі надання таких документів відповідно до абзацу другого цього пункту” виключити;
	
	
	

	568.
	6) статтю 44 доповнити пунктом 4.9 такого змісту:
	-656- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 6 пункту 18 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-657- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 6 пункту 18 розділу І законопроекту пропонуємо виключити.


	Враховано
	

	
	
	-658- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Підпункт 6 пункту 18 законопроекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-659- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.6 п.18 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-660- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

 Підпункт 6 пункту 18 Розділу I виключити.


	Враховано
	

	
	
	-661- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)


Підпункт 6 пункту 18 розділу І проекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-662- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 6 пункту 18 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-663- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Підпункт 6 пункту 18  розділу  І законопроекту (щодо доповнення статті 44 пунктом 44.9)  виключити.


	Враховано
	

	569.
	“44.9. Для цілей оподаткування операції повинні обліковуватись виходячи з реальних (фактичних) умов та обставин та/або поведінки платника податків.
	-664- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 44.9 статті 44 в проекті Закону виключити;


	Враховано
	

	
	
	-665- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 6 пункту 18 розділу І законопроекту (пп.44.9) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-666- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 6 з частини 18 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-667- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

 Підпункт 6 пункту 18 Розділу І законопроекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-668- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 18 підпункт 6 (щодо доповнення пунктом 44.9) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-669- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 18 підпункт 6 (щодо доповнення пунктом 44.9) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-670- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Підпункт 6 пункту 18 Розділу І (щодо доповнення статті 44 пунктом 44.9) виключити.
	Враховано
	

	570.
	Первинні документи, що складені платником податків для підтвердження відомостей, пов'язаних з визначенням об'єктів оподаткування та/або податкових зобов'язань, враховуються в податковому обліку за умови, якщо вони не протирічать реальним (фактичним) умовами та обставинам здійснення операції та/або поведінці платника податків.
	
	
	

	571.
	У випадку відсутності первинних документів, що відповідають реальним (фактичним) обставинам операції та поведінки платника податків, операції платника податків обліковуються відповідно до фактичних умов та обставин здійсненої операції та/або фактичної поведінки платника податків.
	
	
	

	572.
	Обов’язок доведення невідповідності первинних документів реальним (фактичним) умовам та обставинам здійснення операції та/або поведінці платника податків, передбачених цим пунктом, покладається на контролюючий орган.”.
	
	
	

	
	
	-671- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити п.44.9 наступного змісту: 

«Для цілей оподаткування операції повинні обліковуватись виходячи з реальних (фактичних) умов та обставин та/або поведінки платника податків. 

Первинні документи, що складені платником податків для підтвердження відомостей, пов'язаних з визначенням об'єктів оподаткування та/або податкових зобов'язань, враховуються в податковому обліку за умови,  якщо вони не протирічать реальним (фактичним) умовами та обставинам здійснення операції та/або поведінці платника податків. 

У випадку відсутності первинних документів, що відповідають реальним (фактичним) обставинам операції та поведінки платника податків, операції платника податків обліковуються відповідно до фактичних умов та обставин здійсненої операції та/або фактичної поведінки платника податків. 

Обов’язок доведення невідповідності первинних документів реальним (фактичним) умовам та обставинам здійснення операції та/або поведінці платника податків, передбачених цим пунктом, покладається на контролюючий орган.”.»;


	Враховано
	

	573.
	19. В абзаці першому пункту 45.2 статті 45 слова “та фізичних осіб - підприємців” замінити словами “фізичних осіб - підприємців та громадських формувань”.
	-672- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 19 розділу І викласти в такій редакції:

«19. В абзаці першому пункту 45.2 статті 45 слова “Єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців” замінити словами “Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань”.».


	Враховано
	20. В абзаці першому пункту 45.2 статті 45 слова “Єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців” замінити словами “Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань”.».



	574.
	20. У статті 46:
	
	
	21. У статті 46:

	575.
	1) пункту 46.1:
	-673- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац перший підпункту 1 пункту 20 розділу І викласти в такій редакції:

«1) у пункті 46.1:

в абзаці першому:

 слова “контролюючому органу” замінити словами “контролюючим органам».


	Враховано
	1) у пункті 46.1:

в абзаці першому:

 слова “контролюючому органу” замінити словами “контролюючим органам».

	576.
	в абзаці першому після слів “та/або сплата” додати слова “грошового зобов’язання, в тому числі”;
	-674- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У підпункті 1 пункту 20 Розділу I абзац другий виключити.
	Відхилено
	в абзаці першому після слів “та/або сплата” додати слова “грошового зобов’язання, в тому числі”;

	577.
	після абзацу другого додати новий абзац такого змісту:
	
	
	після абзацу другого додати новий абзац такого змісту:

	578.
	“Розрахунки (в тому числі розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку), які подаються до контролюючих органів відповідно до іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, прирівнюються до податкової декларації.”.


	
	
	“Розрахунки (в тому числі розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку), які подаються до контролюючих органів відповідно до іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, прирівнюються до податкової декларації.”.

	579.
	У зв’язку з цим абзац третій вважати відповідно абзацом четвертим;
	-675- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзаци третій – п'ятий підпункту 1 пункту 20 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	У зв’язку з цим абзац третій вважати відповідно абзацом четвертим;

	
	
	-676- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци третій – п'ятий підпункту 1 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.1) виключити.


	Відхилено
	

	580.
	2) у пункті 46.2:
	-677- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 20 розділу І викласти в такій редакції:

«2) пункт 46.2 викласти в такій редакції:

«46.2. Платник податку на прибуток (крім платників податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом) подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу

Платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають разом з податковою декларацією за відповідний податковий (звітний) період звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), складені до перевірки фінансової звітності аудитором. Звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати) подаються платниками податку згідно цього абзацу за формою, визначеною згідно з Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні»,  у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність або звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються відповідно до абзаців першого та другого цього пункту, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток підприємств (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток, які відповідно до  Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають контролюючому органу річну фінансову звітність, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом в строк не пізніше 10 червня року, наступного за звітним. У разі неподання (несвоєчасного подання) річної фінансової звітності, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом застосовується відповідальність, передбачена пунктом 120.1 статті 120 цього Кодексу для подання податкових декларацій (розрахунків).

Для частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. Для господарських  товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, що не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, який настає за звітним, податковим (звітним) періодом є календарний рік.

 При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу),  дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені статтею 49 цього Кодексу.

Платники податку на прибуток - виробники сільськогосподарської продукції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту 137.4.1 пункту 137.4 статті 137 цього Кодексу, складають та подають з відповідною податковою декларацією фінансову звітність за перше півріччя минулого звітного року, за минулий звітний рік та за перше півріччя поточного звітного року.

Платники частини чистого прибутку (доходу) та/або дивідендів на державну частку, визначені Законом України «Про управління об’єктами державної власності», подають розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та фінансову звітність.

Неприбуткові підприємства, установи та організації, визначені пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, подають звіт про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику та річну фінансову звітність.».


	Враховано
	2) пункт 46.2 викласти в такій редакції:

«46.2. Платник податку на прибуток (крім платників податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом) подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу

Платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають разом з податковою декларацією за відповідний податковий (звітний) період звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), складені до перевірки фінансової звітності аудитором. Звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати) подаються платниками податку згідно цього абзацу за формою, визначеною згідно з Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні»,  у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність або звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються відповідно до абзаців першого та другого цього пункту, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток підприємств (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток, які відповідно до  Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають контролюючому органу річну фінансову звітність, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом в строк не пізніше 10 червня року, наступного за звітним. У разі неподання (несвоєчасного подання) річної фінансової звітності, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом застосовується відповідальність, передбачена пунктом 120.1 статті 120 цього Кодексу для подання податкових декларацій (розрахунків).

Для частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. Для господарських  товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, що не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, який настає за звітним, податковим (звітним) періодом є календарний рік.

 При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу),  дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені статтею 49 цього Кодексу.

Платники податку на прибуток - виробники сільськогосподарської продукції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту 137.4.1 пункту 137.4 статті 137 цього Кодексу, складають та подають з відповідною податковою декларацією фінансову звітність за перше півріччя минулого звітного року, за минулий звітний рік та за перше півріччя поточного звітного року.

Платники частини чистого прибутку (доходу) та/або дивідендів на державну частку, визначені Законом України «Про управління об’єктами державної власності», подають розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та фінансову звітність.

Неприбуткові підприємства, установи та організації, визначені пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, подають звіт про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику та річну фінансову звітність.».



	
	
	-678- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 20 підпункт 2 (щодо пункту 46.2) викласти в такій редакції:

"у пункті 46.2:

46.2. Платник податку на прибуток (крім платників податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом) подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу

Платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають разом з податковою декларацією за відповідний податковий (звітний) період звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), складені до перевірки фінансової звітності аудитором. Звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати) подаються платниками податку згідно цього абзацу за формою, визначеною згідно з Законом України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні", у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність або звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються відповідно до абзаців першого та другого цього пункту, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток підприємств (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток, які відповідно до Законом України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають контролюючому органу річну фінансову звітність, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом в строк не пізніше 10 червня року, наступного за звітним. У разі неподання (несвоєчасного подання) річної фінансової звітності, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом застосовується відповідальність, передбачена пунктом 120.1 статті 120 цього Кодексу для подання податкових декларацій (розрахунків).

Для частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. Для господарських товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, що не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, який настає за звітним, податковим (звітним) періодом є календарний рік.

 При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені статтею 49 цього Кодексу.

Платники податку на прибуток - виробники сільськогосподарської продукції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту 137.4.1 пункту 137.4 статті 137 цього Кодексу, складають та подають з відповідною податковою декларацією фінансову звітність за перше півріччя минулого звітного року, за минулий звітний рік та за перше півріччя поточного звітного року.

Платники частини чистого прибутку (доходу) та/або дивідендів на державну частку, визначені Законом України "Про управління об’єктами державної власності", подають розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та фінансову звітність.

Неприбуткові підприємства, установи та організації, визначені пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, подають звіт про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику та річну фінансову звітність";


	Враховано по суті
	

	
	
	-679- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 20 підпункт 2 (щодо пункту 46.2) викласти в такій редакції:

"у пункті 46.2:

46.2. Платник податку на прибуток (крім платників податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом) подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу

Платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають разом з податковою декларацією за відповідний податковий (звітний) період звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), складені до перевірки фінансової звітності аудитором. Звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати) подаються платниками податку згідно цього абзацу за формою, визначеною згідно з Законом України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні", у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність або звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються відповідно до абзаців першого та другого цього пункту, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток підприємств (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток, які відповідно до Законом України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають контролюючому органу річну фінансову звітність, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом в строк не пізніше 10 червня року, наступного за звітним. У разі неподання (несвоєчасного подання) річної фінансової звітності, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом застосовується відповідальність, передбачена пунктом 120.1 статті 120 цього Кодексу для подання податкових декларацій (розрахунків).

Для частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. Для господарських товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, що не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, який настає за звітним, податковим (звітним) періодом є календарний рік.

 При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені статтею 49 цього Кодексу.

Платники податку на прибуток - виробники сільськогосподарської продукції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту 137.4.1 пункту 137.4 статті 137 цього Кодексу, складають та подають з відповідною податковою декларацією фінансову звітність за перше півріччя минулого звітного року, за минулий звітний рік та за перше півріччя поточного звітного року.

Платники частини чистого прибутку (доходу) та/або дивідендів на державну частку, визначені Законом України "Про управління об’єктами державної власності", подають розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та фінансову звітність.

Неприбуткові підприємства, установи та організації, визначені пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, подають звіт про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику та річну фінансову звітність";


	Враховано по суті
	

	
	
	-680- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Замінити текст п.2 ст.46 «Платник податку на прибуток подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність, що складається та подається відповідно до цього пункту платниками податку на прибуток та неприбутковими підприємствами, установами та організаціями, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.» наступним змістом:

«Платник податку на прибуток (крім платників податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом) подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу

Платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають разом з податковою декларацією за відповідний податковий (звітний) період звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), складені до перевірки фінансової звітності аудитором. Звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати) подаються платниками податку згідно цього абзацу за формою, визначеною згідно з Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні»,  у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність або звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються відповідно до абзаців першого та другого цього пункту, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток підприємств (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток, які відповідно до  Законом України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають контролюючому органу  річну фінансову звітність,яка оприлюднена разом з аудиторським звітом в строк не пізніше 10 червня року, наступного за звітним.»


	Враховано по суті
	

	
	
	-681- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 20 підпункт 2 (щодо пункту 46.2) викласти в такій редакції:

"у пункті 46.2:

46.2. Платник податку на прибуток (крім платників податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом) подає разом з відповідною податковою декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу

Платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають разом з податковою декларацією за відповідний податковий (звітний) період звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), складені до перевірки фінансової звітності аудитором. Звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати) подаються платниками податку згідно цього абзацу за формою, визначеною згідно з Законом України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні", у порядку, передбаченому для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Кодексу.

Фінансова звітність або звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються відповідно до абзаців першого та другого цього пункту, є додатком до податкової декларації з податку на прибуток підприємств (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку) та її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток, які відповідно до Законом України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають контролюючому органу річну фінансову звітність, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом в строк не пізніше 10 червня року, наступного за звітним. У разі неподання (несвоєчасного подання) річної фінансової звітності, яка підлягає оприлюдненню разом з аудиторським звітом застосовується відповідальність, передбачена пунктом 120.1 статті 120 цього Кодексу для подання податкових декларацій (розрахунків).

Для частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. Для господарських товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, що не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, який настає за звітним, податковим (звітним) періодом є календарний рік.

 При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені статтею 49 цього Кодексу.

Платники податку на прибуток - виробники сільськогосподарської продукції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту 137.4.1 пункту 137.4 статті 137 цього Кодексу, складають та подають з відповідною податковою декларацією фінансову звітність за перше півріччя минулого звітного року, за минулий звітний рік та за перше півріччя поточного звітного року.

Платники частини чистого прибутку (доходу) та/або дивідендів на державну частку, визначені Законом України "Про управління об’єктами державної власності", подають розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та фінансову звітність.

Неприбуткові підприємства, установи та організації, визначені пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, подають звіт про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику та річну фінансову звітність";


	Враховано по суті
	

	
	
	-682- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 2 пункту 20 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	581.
	абзац другий після слів “неприбуткової організації” доповнити словами “розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку”;
	-683- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци другий – п'ятий, сьомий та восьмий підпункту 2 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.2) виключити.


	Відхилено
	

	582.
	після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
	-684- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци другий – п'ятий, сьомий та восьмий підпункту 2 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.2) виключити.


	Відхилено
	

	583.
	“Для частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу) складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені статтею 49 цього Кодексу (для господарських товариств, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним, податковим (звітним) періодом є календарний рік).”.
	-685- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци другий – п'ятий, сьомий та восьмий підпункту 2 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.2) виключити.
	Відхилено
	

	584.
	У зв’язку з цим абзаци третій та четвертий вважати відповідно четвертим та п’ятим;
	-686- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци другий – п'ятий, сьомий та восьмий підпункту 2 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.2) виключити.
	Відхилено
	

	585.
	абзац п’ятий після слів “визначені пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу” доповнити словами “та бюджетні установи, які є розпорядниками бюджетних коштів”;
	
	
	

	586.
	після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:
	-687- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци другий – п'ятий, сьомий та восьмий підпункту 2 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.2) виключити.


	Відхилено
	

	587.
	“Платники частини чистого прибутку (доходу) та/або дивідендів на державну частку, визначені Законом України «Про управління об’єктами державної власності», подають розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та річну фінансову звітність.”.
	-688- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Абзаци другий – п'ятий, сьомий та восьмий підпункту 2 пункту 20 розділу І законопроекту (щодо пункту 46.2) виключити.
	Відхилено
	

	
	
	-689- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 20 розділу І доповнити новими підпунктами такого змісту:

«3) в абзаці першому пункту 46.5 слова “державну податкову і митну політику” замінити словами “державну фінансову політику”;

4) у пункті 46.6:

в абзаці першому слова “що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” замінити словами “що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику”;

в абзаці третьому слова “що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” замінити словами “що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику”.


	Враховано
	3) в абзаці першому пункту 46.5 слова “державну податкову і митну політику” замінити словами “державну фінансову політику”;

4) у пункті 46.6:

в абзаці першому слова “що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” замінити словами “що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику”;

в абзаці третьому слова “що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” замінити словами “що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику”.



	588.
	21. В абзаці першому підпункту 47.1.1 пункту 47.1 статті 47 слова “постійні представництва нерезидентів” замінити словами “- резиденти або нерезиденти України”.
	
	
	22. В абзаці першому підпункту 47.1.1 пункту 47.1 статті 47 слова “постійні представництва нерезидентів” замінити словами “- резиденти або нерезиденти України”.

	589.
	22. У пункті 48.4 статті 48:
	
	
	

	590.
	1) в абзаці четвертому слова “органу місцевого самоврядування” замінити словами “адміністративно-територіальної одиниці”;
	-690- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 22 розділу І викласти в такій редакції:

«22. У пункті 48.4 статті 48 після десятого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:

“код нерезидента, що присвоєно державою, резидентом якої він  являється;

інші обов’язкові реквізити, які передбачені для відповідної форми податкової декларації.»
	Враховано частково

Виділене не враховується – враховано правка Железняк
	23. У пункті 48.4 статті 48 після десятого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:

“код нерезидента, що присвоєно державою, резидентом якої він  являється;



	591.
	2) після десятого абзацу доповнити новими абзацами такого змісту:
	
	
	

	592.
	“код нерезидента, що присвоєно державою, резидентом якої він являється;
	
	
	

	593.
	інші обов’язкові реквізити, які передбачені для відповідної форми податкової декларації.”.
	-691- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 22 у підпункті 2 (щодо пункту 48.4) слова "інші обов’язкові реквізити, які передбачені для відповідної форми податкової декларації" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-692- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 22 у підпункті 2 (щодо пункту 48.4) слова "інші обов’язкові реквізити, які передбачені для відповідної форми податкової декларації" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-693- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 22 у підпункті 2 (щодо пункту 48.4) слова "інші обов’язкові реквізити, які передбачені для відповідної форми податкової декларації" виключити;
	Враховано
	

	
	
	-694- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Абзац третій підпункту 2 пункту 22 розділу І законопроекту (щодо доповнення пункту 48.4 статті 48 новими абзацами) виключити.


	Враховано
	

	594.
	23. У статті 49:
	-695- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 23 розділу І викласти в такій редакції:

«23. У статті 49:

1) в абзаці другому пункту 49.2 цифри “43” замінити на цифри “44”;

в абзаці п’ятому пункту 49.3 слова “відмови у прийнятті” замінити словом “неприйняття”, а сполучник “і” замінити словами “містить достовірні обов'язкові  реквізити та”;

2) пункт 49.4 після другого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:

“Фінансова звітність,  звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються згідно вимогами абзаців першого та другого пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, подаються в електронній формі  з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями, які подають податкову звітність в електронній формі.”.

У зв’язку з цим абзаци третій та четвертий вважати відповідно абзацами четвертим та п’ятим; 

3) у першому абзаці пункту 49.6 виключити друге речення;

4) у підпункті 49.9.1 пункту 49.9 слова “квитанції про отримання” замінити словами “квитанції про прийняття”;

5) у пункті 49.11 слова “цього Кодексу, такий” замінити словами та цифрами “а також недотримання вимог абзаців першого - третього пункту 49.4 статті 49 цього Кодексу,”;

6) пункт 49.15 викласти у такій редакції:

“49.15. Податкова декларація вважається неподаною за умови порушення норм пунктів 48.3 і 48.4 статті 48, абзаців  першого-третього  пункту 49.4 статті 49 цього Кодексу та надання або надсилання контролюючим органом платнику податків повідомлення про відмову у прийнятті його податкової декларації, зокрема засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг для податкових декларацій, поданих у такий спосіб”;

7) у пункті 49.18:

підпункт 49.18.6 викласти у такій редакції:

“49.18.6. календарному року для платників податку на прибуток (у т.ч. платників частини чистого прибутку (доходу),  дивідендів на державну частку), для податкової декларації (у т.ч. розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку), яка розраховується наростаючим підсумком за рік, - протягом 60 календарних днів, що настають за останнім календарним днем звітного (податкового) року;”;

доповнити підпунктами 49.18.7 та 49.18.8 такого змісту:

“49.18.7. календарному року для платників дивідендів на державну частку (у т.ч. господарських товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним) для розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку - до 1 липня року, що настає за звітним;”;

49.18.8. якщо платник податків ліквідується чи реорганізується (у тому числі до закінчення податкового (звітного) періоду), декларація з рентної плати, екологічного податку, місцевих податків і зборів може подаватися за податковий (звітний) період, на який припадає дата ліквідації чи реорганізації, до закінчення такого звітного періоду»
8) у пункті 49.19:

в абзаці першому слова “яка розраховується наростаючим підсумком за рік” замінити словами “та розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку, які розраховуються наростаючим підсумком за рік”;

після абзацу першого доповнити трьома новими абзацами такого змісту:

“Для платників частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені пунктом 49.18.2 статті 49 цього Кодексу (крім платників, визначених підпунктом 49.18.7 пункту 49.18 статті 49 цього Кодексу). 

Для платників дивідендів на державну частку (господарські  товариства, корпоративні права яких частково належать державі, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків), податковими (звітними) періодами є календарний рік. При цьому розрахунок розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю до 1 липня року, що настає за звітним. 

Господарські товариства, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним, подають  один раз на рік до 1 липня року, що настає за звітним, розрахунок частини чистого прибутку (доходу),  дивідендів на державну частку складений за підсумками року, що передує звітному.”.

У зв’язку з цим абзац другий вважати відповідно абзацом п’ятим».


	Враховано частково
	24. У статті 49:

1) в абзаці другому пункту 49.2 цифри “43” замінити на цифри “44”;

в абзаці п’ятому пункту 49.3 слова “відмови у прийнятті” замінити словом “неприйняття”, а сполучник “і” замінити словами “містить достовірні обов'язкові  реквізити та”;

2) пункт 49.4 після другого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:

“Фінансова звітність,  звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються згідно вимогами абзаців першого та другого пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, подаються в електронній формі  з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями, які подають податкову звітність в електронній формі.”.

У зв’язку з цим абзаци третій та четвертий вважати відповідно абзацами четвертим та п’ятим; 

3) у першому абзаці пункту 49.6 виключити друге речення;

4) у підпункті 49.9.1 пункту 49.9 слова “квитанції про отримання” замінити словами “квитанції про прийняття”;

5) у пункті 49.11 слова “цього Кодексу, такий” замінити словами та цифрами “а також недотримання вимог абзаців першого - третього пункту 49.4 статті 49 цього Кодексу,”;

6) пункт 49.15 викласти у такій редакції:

“49.15. Податкова декларація вважається неподаною за умови порушення норм пунктів 48.3 і 48.4 статті 48, абзаців  першого-третього  пункту 49.4 статті 49 цього Кодексу та надання або надсилання контролюючим органом платнику податків повідомлення про відмову у прийнятті його податкової декларації, зокрема засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги” для податкових декларацій, поданих у такий спосіб”;

7) у пункті 49.18:

підпункт 49.18.6 викласти у такій редакції:

“49.18.6. календарному року для платників податку на прибуток (у т.ч. платників частини чистого прибутку (доходу),  дивідендів на державну частку), для податкової декларації (у т.ч. розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку), яка розраховується наростаючим підсумком за рік, - протягом 60 календарних днів, що настають за останнім календарним днем звітного (податкового) року;”;

доповнити підпунктами 49.18.7 та 49.18.8 такого змісту:

“49.18.7. календарному року для платників дивідендів на державну частку (у т.ч. господарських товариств, корпоративні права яких частково належать державі, та господарських товариств, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним) для розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку - до 1 липня року, що настає за звітним;”;

49.18.8. якщо платник податків ліквідується чи реорганізується (у тому числі до закінчення податкового (звітного) періоду), декларація з рентної плати, екологічного податку, місцевих податків і зборів може подаватися за податковий (звітний) період, на який припадає дата ліквідації чи реорганізації, до закінчення такого звітного періоду»
8) у пункті 49.19:

в абзаці першому слова “яка розраховується наростаючим підсумком за рік” замінити словами “та розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку, які розраховуються наростаючим підсумком за рік”;

після абзацу першого доповнити трьома новими абзацами такого змісту:

“Для платників частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені пунктом 49.18.2 статті 49 цього Кодексу (крім платників, визначених підпунктом 49.18.7 пункту 49.18 статті 49 цього Кодексу). 

Для платників дивідендів на державну частку (господарські  товариства, корпоративні права яких частково належать державі, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких належать господарським товариствам, частка держави в яких становить 100 відсотків), податковими (звітними) періодами є календарний рік. При цьому розрахунок розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю до 1 липня року, що настає за звітним. 

Господарські товариства, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним, подають  один раз на рік до 1 липня року, що настає за звітним, розрахунок частини чистого прибутку (доходу),  дивідендів на державну частку складений за підсумками року, що передує звітному.”.

У зв’язку з цим абзац другий вважати відповідно абзацом п’ятим».



	595.
	1) в абзаці другому пункту 49.2 цифри “43” замінити на цифри “44”;
	
	
	

	596.
	2) у підпункті 49.3:
	
	
	

	597.
	у пункті «в» слова “України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"” замінити словами “щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг”;
	
	
	

	598.
	в абзаці п’ятому слова “відмови у прийнятті” замінити словом “неприйняття”, а сполучник “і” замінити словами “містить обов'язкові реквізити та”;
	-696- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці третьому підпункту 2 пункту 23 розділу І проекту слова "а сполучник "і" замінити словами "містить обов'язкові реквізити та" виключити;


	Відхилено
	

	599.
	3) пункт 49.4 після другого абзацу доповнити новим пунктом такого змісту:
	-697- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.3 п.23 розд. І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-698- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 3 пункту 23 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	600.
	“Фінансова звітність подається в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів всіма платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями.”.
	-699- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Абзац третій пункту 49.4 статті 49 в проекті Закону викласти в такій редакції: «Фінансова звітність в вигляді основних форм подається в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів всіма платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями»;


	Відхилено
	

	
	
	-700- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 23 у підпункті 3 абзац другий (щодо пункту 49.4) викласти в такій редакції "Фінансова звітність, звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються згідно вимогами абзаців першого та другого пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, подаються в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями";


	Враховано 

В правці Гетманцева
	

	
	
	-701- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 23 у підпункті 3 абзац другий (щодо пункту 49.4) викласти в такій редакції "Фінансова звітність, звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються згідно вимогами абзаців першого та другого пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, подаються в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями";


	Враховано
	

	
	
	-702- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 23 у підпункті 3 абзац другий (щодо пункту 49.4) викласти в такій редакції "Фінансова звітність, звіт про фінансовий стан (баланс) та звіт про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіт про фінансові результати), що подаються згідно вимогами абзаців першого та другого пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, подаються в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги до контролюючих органів платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями";


	Враховано
	

	
	
	-703- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 3 пункту 23 розділу І проекту слова "всіма платниками податку на прибуток підприємств та неприбутковими підприємствами, установами, організаціями" замінити словами "платниками податків, які подають податкові декларації відповідно до підпункту "в" пункту 49.3 цієї статті";
	Врахована по суті
	

	601.
	У зв’язку з цим абзаци третій та четвертий вважати відповідно абзацами четвертим та п’ятим;


	
	
	

	602.
	4) у першому абзаці пункту 49.6 виключити друге речення;
	-704- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 23 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 49 ПКУ):

        1) підпункт 4 (щодо змін до абзацу першого пункту 49.6) викласти в такій редакції:

        4) абзац перший пункту 49.6 викласти в такій редакції:

       “49.6. У разі втрати або зіпсуття поштового відправлення, в тому числі, із вкладеною податковою звітністю платника податків, чи затримки вручення такого відправленням контролюючому органу з вини оператора поштового зв'язку, такий оператор несе відповідальність відповідно до закону, при цьому,  платник податків звільняється від передбаченої цим Кодексом відповідальності за неподання або несвоєчасне подання такої податкової звітності”;


	Враховано по суті 

В ст. 112
	

	
	
	-705- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 4 пункту 23 Розділу I викласти в такій редакції:

«у першому абзаці пункту 49.6 додати друге речення такого змісту: «У такому разі платник податків звільняється від будь-якої відповідальності за неподання або несвоєчасне подання такої податкової декларації.»

Поверненя чинної редакції.


	Враховано по суті 

В ст. 112
	

	
	
	-706- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 4 пункту 23 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-707- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 4 пункту 23 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-708- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

Виключити у законопроекті підпункт 4) пункту 23 розділу І законопроекту (зміни до пункту 49.6 Податкового кодексу України).
	Відхилено
	

	603.
	5) у підпункті 49.9.1 пункту 49.9 слова “квитанції про отримання” замінити словами “квитанції про прийняття”;
	
	
	

	604.
	6) у пункті 49.11 слова “цього Кодексу, такий” замінити словами та цифрами “а також недотримання вимог абзаців першого та другого пункту 49.4 статті 49 цього Кодексу, ”;
	
	
	

	605.
	7) пункт 49.15 викласти у такій редакції:
	
	
	

	606.
	“49.15. Податкова декларація вважається неподаною за умови порушення норм пунктів 48.3 і 48.4 статті 48, абзаців першого та другого пункту 49.4 статті 49 цього Кодексу та надання або надсилання контролюючим органом платнику податків повідомлення про відмову у прийнятті його податкової декларації, зокрема засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг для податкових декларацій, поданих у такий спосіб”;
	-709- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

у абзаці другому підпункту 7 (щодо змін до пункту 49.15) слова “законів щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг для податкових декларацій, поданих у такий спосіб” замінити словами  “законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги”.


	Враховано


	

	607.
	8) у пункті 49.18:
	-710- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункти 8 та 9 пункту 23 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 49) виключити.


	Відхилено
	

	608.
	підпункт 49.18.6 викласти у такій редакції:
	-711- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзаци другий та третій підпункту 8 пункту 23 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	609.
	“49.18.6. календарному року для платників податку на прибуток (у т.ч. платників частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку), для податкової декларації (у т.ч. розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку), яка розраховується наростаючим підсумком за рік, - протягом 60 календарних днів, що настають за останнім календарним днем звітного (податкового) року; ”;
	
	
	

	610.
	доповнити підпунктами 49.18.7 та 49.18.8 такого змісту:
	-712- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці четвертому підпункту 8 пункту 23 розділу І проекту слова та цифри "підпунктами 49.18.7 та" замінити словом "підпунктом";


	Відхилено
	

	611.
	“49.18.7. календарному року для платників дивідендів на державну частку (у т.ч. господарських товариств, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним) для розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку - до 1 липня року, що настає за звітним; ”;
	-713- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац п'ятий підпункту 8 пункту 23 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	612.
	“49.18.8. якщо платник податків ліквідується, декларація з місцевих податків і зборів може подаватися за податковий (звітний) період, на який припадає дата ліквідації.”;
	-714- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 23 у підпункті 8 абзац шостий викласти в такій редакції:

"49.18.8. якщо платник податків ліквідується чи реорганізується (у тому числі до закінчення податкового (звітного) періоду), декларація з місцевих податків і зборів може подаватися за податковий (звітний) період, на який припадає дата ліквідації чи реорганізації, у терміни, відмінні від граничних термінів, визначених пунктом 49.18 цієї статті";


	Враховано
	

	
	
	-715- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 23 у підпункті 8 абзац шостий викласти в такій редакції:

"49.18.8. якщо платник податків ліквідується чи реорганізується (у тому числі до закінчення податкового (звітного) періоду), декларація з місцевих податків і зборів може подаватися за податковий (звітний) період, на який припадає дата ліквідації чи реорганізації, у терміни, відмінні від граничних термінів, визначених пунктом 49.18 цієї статті";


	Враховано
	

	
	
	-716- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 23 у підпункті 8 абзац шостий викласти в такій редакції:

"49.18.8. якщо платник податків ліквідується чи реорганізується (у тому числі до закінчення податкового (звітного) періоду), декларація з місцевих податків і зборів може подаватися за податковий (звітний) період, на який припадає дата ліквідації чи реорганізації, у терміни, відмінні від граничних термінів, визначених пунктом 49.18 цієї статті";


	Враховано
	

	613.
	9) у пункті 49.19:
	-717- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 9 пункту 23 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	614.
	в абзаці першому слова “яка розраховується наростаючим підсумком за рік” замінити словами “та розрахунку частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку, які розраховуються наростаючим підсумком за рік”;
	-718- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункти 8 та 9 пункту 23 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 49) виключити.


	Відхилено
	

	615.
	після абзацу першого доповнити трьома новими абзацами такого змісту:
	
	
	

	616.
	“Для платників частини чистого прибутку (доходу) податковими (звітними) періодами є календарні: квартал, півріччя, три квартали, рік. При цьому розрахунок частини чистого прибутку (доходу), дивідендів на державну частку складається наростаючим підсумком та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю у строки, передбачені пунктом 49.18.2 статті 49 цього Кодексу (крім платників, визначених підпунктом 49.18.7 пункту 49.18 статті 49 цього Кодексу).
	
	
	

	617.
	Для платників дивідендів на державну частку (господарські товариства, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків) податковими (звітними) періодами є календарний рік. При цьому розрахунок дивідендів на державну частку складається та подається до контролюючих органів разом з фінансовою звітністю до 1 липня року, що настає за звітним.
	
	
	

	618.
	Господарські товариства, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави, та господарські товариства, 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах господарських товариств, частка держави яких становить 100 відсотків, які не прийняли рішення про нарахування дивідендів до 1 травня року, що настає за звітним, подають один раз на рік до 1 липня року, що настає за звітним, розрахунок частини чистого прибутку (доходу), складений за підсумками року, що передує звітному.”.
	
	
	

	619.
	У зв’язку з цим абзац другий вважати відповідно абзацом п’ятим.
	
	
	

	620.
	24. У пункті 50.2 статті 50:
	-719- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 24 розділу І викласти в такій редакції:

«24. У статті  50:

У пункті 50.1 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту «У разі, якщо показники оприлюдненої разом з аудиторським звітом річної фінансової звітності зазнали змін в порівнянні з показниками звіту про фінансовий стан (баланс) та звіту про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіту про фінансові результати), що подаються разом з податковою декларацією згідно з  абзацом другим пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, та такі зміни вплинули на показники раніше поданої річної податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний податковий (звітний) період, платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну  фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають уточнюючий розрахунок до річної податкової декларації,  у строк, не пізніше 10 червня року наступного за звітним.»;

У зв’язку з цим абзаци третій – шостий вважати абзацами четвертим – сьомим;

пункт 50.2 викласти у такій редакції:

“50.2. Платник податків під час проведення документальних планових та позапланових перевірок (з урахуванням термінів продовження, зупинення або перенесення термінів її проведення) не має права подавати уточнюючі податкові декларації (розрахунки) до поданих ним раніше податкових декларацій з відповідного податку і  збору за  звітний (податковий) період, який перевіряється контролюючим органом.

Це правило не поширюється на випадки, встановлені абзацем третім пункту 50.1 статті 50  цього Кодексу.”;

доповнити  пунктом 50.4  такого  змісту:

«50.4 Якщо платник місцевих податків (в частині податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, плати за землю та єдиного податку четвертої групи) після закінчення граничного строку подання звітної декларації подає декларацію у зв’язку  зі змінами об’єкту та/або бази оподаткування (на підставі даних внесених до відповідних державних реєстрів, то штрафи не застосовуються 


	Враховано
	25. У статті  50:

У пункті 50.1 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту «У разі, якщо показники оприлюдненої разом з аудиторським звітом річної фінансової звітності зазнали змін в порівнянні з показниками звіту про фінансовий стан (баланс) та звіту про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіту про фінансові результати), що подаються разом з податковою декларацією згідно з  абзацом другим пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, та такі зміни вплинули на показники раніше поданої річної податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний податковий (звітний) період, платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» зобов’язані оприлюднювати річну  фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають уточнюючий розрахунок до річної податкової декларації,  у строк, не пізніше 10 червня року наступного за звітним.»;

У зв’язку з цим абзаци третій – шостий вважати абзацами четвертим – сьомим;

пункт 50.2 викласти у такій редакції:

“50.2. Платник податків під час проведення документальних планових та позапланових перевірок (з урахуванням термінів продовження, зупинення або перенесення термінів її проведення) не має права подавати уточнюючі податкові декларації (розрахунки) до поданих ним раніше податкових декларацій з відповідного податку і  збору за  звітний (податковий) період, який перевіряється контролюючим органом.

Це правило не поширюється на випадки, встановлені абзацем третім пункту 50.1 статті 50  цього Кодексу.”;

доповнити  пунктом 50.4  такого  змісту:

«50.4 Якщо платник місцевих податків (в частині податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, плати за землю та єдиного податку четвертої групи) після закінчення граничного строку подання звітної декларації подає декларацію у зв’язку  зі змінами об’єкту та/або бази оподаткування (на підставі даних внесених до відповідних державних реєстрів, то штрафи не застосовуються 



	
	
	-720- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 24 доповнити абзацом такого змісту:

"У пункті 50.1 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:

У разі, якщо показники оприлюдненої разом з аудиторським звітом річної фінансової звітності зазнали змін в порівнянні з показниками звіту про фінансовий стан (баланс) та звіту про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіту про фінансові результати), що подаються разом з податковою декларацією згідно з абзацом другим пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, та такі зміни вплинули на показники раніше поданої річної податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний податковий (звітний) період, платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають уточнюючий розрахунок до річної податкової декларації, у строк, не пізніше 10 червня року наступного за звітним";


	Враховано по суті
	

	
	
	-721- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 24 доповнити абзацом такого змісту:

"У пункті 50.1 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:

У разі, якщо показники оприлюдненої разом з аудиторським звітом річної фінансової звітності зазнали змін в порівнянні з показниками звіту про фінансовий стан (баланс) та звіту про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіту про фінансові результати), що подаються разом з податковою декларацією згідно з абзацом другим пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, та такі зміни вплинули на показники раніше поданої річної податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний податковий (звітний) період, платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають уточнюючий розрахунок до річної податкової декларації, у строк, не пізніше 10 червня року наступного за звітним";


	Враховано по суті
	

	
	
	-722- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 24 доповнити абзацом такого змісту:

"У пункті 50.1 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:

У разі, якщо показники оприлюдненої разом з аудиторським звітом річної фінансової звітності зазнали змін в порівнянні з показниками звіту про фінансовий стан (баланс) та звіту про прибутки та збитки та інший сукупний дохід (звіту про фінансові результати), що подаються разом з податковою декларацією згідно з абзацом другим пункту 46.2 статті 46 цього Кодексу, та такі зміни вплинули на показники раніше поданої річної податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний податковий (звітний) період, платники податку на прибуток, які відповідно до Закону України "Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні" зобов’язані оприлюднювати річну фінансову звітність та річну консолідовану фінансову звітність разом з аудиторським звітом, подають уточнюючий розрахунок до річної податкової декларації, у строк, не пізніше 10 червня року наступного за звітним";
	Враховано по суті
	

	621.
	1) абзац перший викласти у такій редакції:
	
	
	

	622.
	“50.2. Платник податків під час проведення документальних планових та позапланових перевірок (з урахуванням термінів продовження, зупинення або перенесення термінів її проведення) не має права подавати уточнюючі податкові декларації (розрахунки) до поданих ним раніше податкових декларацій з відповідного податку і збору за звітний (податковий) період, який перевіряється контролюючим органом.”;
	-723- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці другому підпункту 1 пункту 24 розділу І проекту слова "або перенесення термінів її проведення" виключити;
	Відхилено

	

	623.
	2) абзац другий виключити.
	-724- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 24 розділу І законопроекту (щодо змін до пункту 50.2 статті 50 ПКУ):

       1) абзаци перший-третій замінити трьома абзацами такого змісту:

      “24. У статті 50:

       1) у пункті 50.2:

        абзац перший викласти в такій редакції”;

        2) підпункт 2 (щодо виключення абзацу другого пункту 50.2) виключити;

        3) доповнити пунктом 50.4 такого змісту:

       “50.4 Якщо платник місцевих податків (в частині податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, плати за землю та єдиного податку четвертої групи) після закінчення граничного строку подання звітної декларації подає декларацію у зв’язку  зі змінами об’єкту та/або бази оподаткування (на підставі даних внесених до відповідних державних реєстрів), або уточнюючу декларацію у зв’язку з ліквідацією (у тому числі до закінчення податкового (звітного) періоду), то штрафи не застосовуються”.


	Відхилено
	

	
	
	-725- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 24 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	624.
	25. У статті 52:
	-726- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 25 розділу І викласти в такій редакції:

«25. У статті 52:

1) у пункті 52.1:

абзац перший викласти в такій редакції:

“52.1. За зверненням платників податків у паперовій або електронній формі контролюючий орган, визначений підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, надає їм безоплатно індивідуальні податкові консультації з питань практичного застосування окремих норм податкового та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на такий контролюючий орган, протягом 30 календарних днів, що настають за днем отримання такого звернення даним контролюючим органом.”;

в абзаці другому слова “в письмовій формі” замінити словами “у паперовій або електронній формі”;

абзаци п’ятий і шостий викласти в такій редакції:

“зазначення, в чому полягає практична необхідність отримання податкової консультації (наведення конкретних обставин);

підпис платника податків або кваліфікований електронний підпис;”;

в абзаці восьмому слова “податкова консультація не надається, а надсилається відповідь” замінити словами “індивідуальна податкова консультація не надається, а надсилається відповідь, за підписом керівника (заступника керівника або уповноваженої особи),  у паперовій або електронній формі”;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:

“Уповноважена особа центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику може прийняти рішення про продовження строку розгляду звернення на отримання індивідуальної податкової консультації понад 30-денний строк, але не більше 10 календарних днів, та письмово повідомити про це платнику податків у паперовій або електронній формі до закінчення строку, визначеного абзацом першим цього пункту.”;

доповнити пункт абзацом такого змісту:

“На індивідуальну податкову консультацію або відповідь, що надається контролюючим органом в електронній формі, накладається електронний підпис уповноваженої посадової особи контролюючого органу з дотриманням вимог законів щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг.”;

2) пункти 52.3 і 52.4 викласти в такій редакції:

“52.3. За вибором платника податків індивідуальна податкова консультація надається в усній, у паперовій або електронній формі. Індивідуальна податкова консультація, надана у паперовій або електронній формі, обов'язково повинна містити назву — індивідуальна податкова консультація, реєстраційний номер в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій, опис питань, що порушуються платником податків, з урахуванням фактичних обставин, зазначених у зверненні платника податків, обґрунтування застосування норм законодавства та висновок з питань практичного використання таких норм законодавства.

 52.4. Індивідуальні податкові консультації надаються:

в усній формі — контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, а також державними податковими інспекціями;

у письмовій формі — контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, крім державних податкових інспекцій.

Індивідуальна податкова консультація, надана у паперовій або електронній формі, підлягає реєстрації в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій та розміщенню на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, без зазначення найменування (прізвища, ім'я, по батькові) платника податків, коду згідно з ЄДРПОУ (реєстраційного номера облікової картки) та його податкової адреси.

Доступ до зазначених даних єдиного  реєстру  індивідуальних податкових консультацій та офіційного веб-сайту є безоплатним та вільним. Порядок ведення та форма єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій визначаються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.”;

4) у пункті 52.5:

абзаци перший і другий викласти в такій редакції:

“52.5. Територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику зобов’язаний надіслати апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, індивідуальну податкову консультацію протягом 15 календарних днів, що настають за днем отримання звернення платника податків на отримання індивідуальної податкової консультації, для розгляду питання про внесення відомостей про таку консультацію до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, про що повідомляє платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу.

Апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, отримавши індивідуальну податкову консультацію від територіального органу (відокремленого підрозділу) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, протягом 15 календарних днів, що настають за днем отримання такої консультації, але не більше 40 календарних днів, що настають за днем отримання контролюючим органом відповідного звернення платників податків, приймає одне із таких рішень:”;

абзац четвертий викласти в такій редакції:

“про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, з одночасним наданням платнику податків від свого імені індивідуальної податкової консультації та внесенням відомостей про таку консультацію до зазначеного реєстру, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення територіальний орган (відокремлений підрозділ) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та платника податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу;”;

доповнити пункт абзацами такого змісту:

“про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, у разі якщо звернення платника податків не відповідає вимогам абзаців другого-сьомого пункту 52.1 статті 52 цього Кодексу, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган, який йому підпорядковується із зобов’язанням надати відповідь у строки, передбачені Законом України "Про звернення громадян" за підписом керівника (заступника керівника або уповноваженої особи) такого контролюючого органу;

про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, у разі якщо в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій уже міститься аналогічна індивідуальна податкова консультація, надана такому платнику податків з цих самих питань, які зазначені у запиті такого платника податків, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган, який йому підпорядковується та платника податків.».


	Враховано частково


	25. У статті 52:

1) у пункті 52.1:

абзац перший викласти в такій редакції:

“52.1. За зверненням платників податків у паперовій або електронній формі контролюючий орган, визначений підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, надає їм безоплатно індивідуальні податкові консультації з питань практичного застосування окремих норм податкового та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на такий контролюючий орган, протягом 25 календарних днів, що настають за днем отримання такого звернення даним контролюючим органом.”;

в абзаці другому слова “в письмовій формі” замінити словами “у паперовій або електронній формі”;

абзаци п’ятий і шостий викласти в такій редакції:

“зазначення, в чому полягає практична необхідність отримання податкової консультації (наведення  фактичних обставин);

підпис платника податків або кваліфікований електронний підпис;”

в абзаці сьомому слово "підписання" виключити;

в абзаці восьмому слова “податкова консультація не надається, а надсилається відповідь” замінити словами “індивідуальна податкова консультація не надається, а надсилається відповідь, за підписом керівника (заступника керівника або уповноваженої особи),  у паперовій або електронній формі”;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:

“Уповноважена особа центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику може прийняти рішення про продовження строку розгляду звернення на отримання індивідуальної податкової консультації понад 25-денний строк, але не більше 15 календарних днів, та письмово повідомити про це платнику податків у паперовій або електронній формі до закінчення строку, визначеного абзацом першим цього пункту.”;

доповнити пункт абзацом такого змісту:

“На індивідуальну податкову консультацію або відповідь, що надається контролюючим органом в електронній формі, накладається електронний підпис уповноваженої посадової особи контролюючого органу з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги";

2) пункти 52.3 і 52.4 викласти в такій редакції:

“52.3. За вибором платника податків індивідуальна податкова консультація надається в усній, у паперовій або електронній формі. Індивідуальна податкова консультація, надана у паперовій або електронній формі, обов'язково повинна містити назву — індивідуальна податкова консультація, реєстраційний номер в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій, опис питань, що порушуються платником податків, з урахуванням фактичних обставин, зазначених у зверненні платника податків, обґрунтування застосування норм законодавства та висновок з питань практичного використання таких норм законодавства.

 52.4. Індивідуальні податкові консультації надаються:

в усній формі — контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, а також державними податковими інспекціями;

у паперовій та електроній формі — контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, крім державних податкових інспекцій.

Індивідуальна податкова консультація, надана у паперовій або електронній формі, підлягає реєстрації в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій та розміщенню на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, без зазначення найменування (прізвища, ім'я, по батькові) платника податків, коду згідно з ЄДРПОУ (реєстраційного номера облікової картки) та його податкової адреси.

Доступ до зазначених даних єдиного  реєстру  індивідуальних податкових консультацій та офіційного веб-сайту є безоплатним та вільним. Порядок ведення та форма єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій визначаються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.”;

4) у пункті 52.5:

абзаци перший і другий викласти в такій редакції:

“52.5. Територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику зобов’язаний надіслати центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, індивідуальну податкову консультацію протягом 15 календарних днів, що настають за днем отримання звернення платника податків на отримання індивідуальної податкової консультації, для розгляду питання про внесення відомостей про таку консультацію до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, про що повідомляє платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, отримавши індивідуальну податкову консультацію від територіального органу (відокремленого підрозділу) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, протягом 15 календарних днів, що настають за днем отримання такої консультації, але не більше 40 календарних днів, що настають за днем отримання контролюючим органом відповідного звернення платників податків, приймає одне із таких рішень:”;

абзац четвертий викласти в такій редакції:

“про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, з одночасним наданням платнику податків від свого імені індивідуальної податкової консультації та внесенням відомостей про таку консультацію до зазначеного реєстру, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення територіальний орган (відокремлений підрозділ) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та платника податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу;”;

доповнити пункт абзацами такого змісту:

«про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, у разі якщо в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій уже міститься аналогічна індивідуальна податкова консультація, надана такому платнику податків з цих самих питань, які зазначені у запиті такого платника податків, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган, який йому підпорядковується та платника податків.».



	
	
	-727- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В абзаці першому пункту 52.1 нової редації законопроекту цифри «30» замінити цифрою «25».

В абзаці девятому пункту 52.1 норової редації законопроекту цифри «30» та 10» замінити цифрами «25» та «15» відповідно.

У підпункті 1 пункту 25 (щодо пункту 52.1 статті 52) слова «щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг» замінити словами «України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".

У абзаці третьому пункту 52.4 нової редакції законопроеку  слова «у письмовій формі» замінити словами «у паперовій та елекроній формі».

У пункті 52.5 нової редакції законопроекту:

В абзаці першому слова «апарату центрального органу» замінити словами «центральному органу»

В абзаці другому слова  «Апарат центрального органу» замінити словами «Центральний орган».


	Враховано
	

	625.
	1) у пункті 52.1:
	
	
	

	626.
	в абзаці першому після слів “платників податків” додати слова “у паперовій або електронній формі”, а цифру “25” замінити на цифру “30”;
	-728- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці першому та дев’ятому підпункту 52.1 статті 52 в проекті Закону цифри «30» замінити цифрами «20»;


	Відхилено
	

	
	
	-729- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У абзаці третьому підпункту 1) пункту 25 розділу І законопроекту (зміни до абзацу першого пункту 52.1 Податкового кодексу України) слова «а цифру «25» замінити на цифру «30»;» замінити словами «а цифру «25» замінити на цифру «14»;».


	Відхилено
	

	
	
	-730- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 25 у підпункті 1 у другому абзаці (щодо пункту 52.1) слова та цифри "а цифру "25" замінити на цифру "30" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту
	

	
	
	-731- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 25 у підпункті 1 у другому абзаці (щодо пункту 52.1) слова та цифри "а цифру "25" замінити на цифру "30" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту
	

	
	
	-732- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 25 у підпункті 1 у другому абзаці (щодо пункту 52.1) слова та цифри "а цифру "25" замінити на цифру "30" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту


	

	
	
	-733- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці другому підпункту 1 пункту 25 розділу І проекту слова та цифри "а цифру "25" замінити на цифру "30" виключити;
	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту
	

	627.
	в абзаці другому слова “в письмовій” замінити на слова “у паперовій або електронній”;
	
	
	

	628.
	в абзаці п’ятому після слів “податкової консультації” додати слова “(наведення конкретних обставин)”;
	-734- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці четвертому підпункту 1 пункту 25 розділу І проекту слово "конкретних" замінити словом "фактичних";


	Враховано
	

	
	
	-735- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 25 у підпункті 1 четвертий абзац (щодо пункту 52.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-736- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 25 у підпункті 1 четвертий абзац (щодо пункту 52.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-737- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 25 у підпункті 1 четвертий абзац (щодо пункту 52.1) виключити;
	Відхилено
	

	629.
	в абзаці шостому після слів “платника податків” додати слова “або кваліфікований електронний підпис”;


	
	
	

	
	
	-738- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 25 розділу І проекту після абзацу п'ятого доповнити новим абзацом такого змісту:

"в абзаці сьомому слово "підписання" виключити";
	Враховано
	

	630.
	абзац восьмий після слів “у цьому пункті” доповнити словами “індивідуальна”, а після слів “надсилається відповідь” - словами “у паперовій або електронній формі”;


	
	
	

	631.
	в абзаці дев’ятому цифри “25” замінити цифрами “30”, а після слів “платнику податків” доповнити словами “у паперовій або електронній формі”;
	-739- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці сьомому підпункту 1 пункту 25 розділу І проекту слова та цифри "цифри "25" замінити  цифрами "30", а" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту


	

	
	
	-740- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 25 у підпункті 1 у сьомому абзаці (щодо пункту 52.1) слова та цифри "цифри "25" замінити цифрами "30" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту


	

	
	
	-741- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 25 у підпункті 1 у сьомому абзаці (щодо пункту 52.1) слова та цифри "цифри "25" замінити цифрами "30" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту


	

	
	
	-742- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 25 у підпункті 1 у сьомому абзаці (щодо пункту 52.1) слова та цифри "цифри "25" замінити цифрами "30" виключити;


	Враховано

В правці Гетманцева редакція – повернена до чинних норм цього підпункту


	

	632.
	доповнити абзацом десятим такого змісту:
	-743- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

Абзац восьмий підпункту 1) пункту 25 розділу І законопроекту (зміни до абзацу дев’ятого пункту 52.1 Податкового кодексу України) викласти у такій редакції:

«в абзаці дев’ятому слова «рішення про продовження строку розгляду звернення» замінити словами «мотивоване рішення (вказавши в цьому рішенні конкретні причини його прийняття) про продовження строку розгляду звернення»; цифри «25» замінити цифрами «14»; після слів «платнику податків» доповнити словами «у паперовій або електронній формі».
	Враховано частково
	

	633.
	“На індивідуальну податкову консультацію або відповідь що надається контролюючими органами в електронній формі накладається електронний підпис уповноваженої посадової особи контролюючого органу з дотриманням вимог законів щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг”;
	
	
	

	634.
	2) пункт 52.3 викласти в такій редакції:
	
	
	

	635.
	“52.3. За вибором платника податків індивідуальна податкова консультація надається в усній, у паперовій або електронній формі. Індивідуальна податкова консультація, надана у паперовій або електронній формі, обов'язково повинна містити назву - індивідуальна податкова консультація, реєстраційний номер в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій, опис питань, що порушуються платником податків, з урахуванням фактичних обставин, зазначених у зверненні платника податків, обґрунтування застосування норм законодавства та висновок з питань практичного використання таких норм законодавства.”;
	
	
	

	636.
	3) у пункті 52.4:
	
	
	

	637.
	в абзаці третьому слова “у письмовій формі” замінити словами “у паперовій або електронній формі”;
	
	
	

	638.
	в абзаці четвертому слова “в письмовій формі” замінити словами “у паперовій або електронній формі”;
	
	
	

	639.
	4) у пункті 52.5:
	
	
	

	640.
	в абзаці другому цифри “10” і “35” замінити відповідно на цифри “15” і “40”;
	-744- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Абзац другий підпункту 4 пункту 25 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-745- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

У підпункті 4 пункту 25 Розділу І абзац другій (щодо внесення змін до абзацу  другого пункту 52.5 статті 52) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-746- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

Абзац другий підпункту 4) пункту 25 розділу І законопроекту (зміни до абзацу другого пункту 52.5 Податкового кодексу України) замінити двома такими абзацами:

«в абзаці першому цифру «15» замінити цифрою «7»;

в абзаці другому цифри «10» і «35» замінити відповідно цифрами «7» і «24»;».


	Відхилено
	

	641.
	після абзацу четвертого доповнити двома новими абзацами такого змісту:
	-747- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У підпункті 4) пункту 25 розділу І законопроекту (зміни пункту 52.5 Податкового кодексу України):

в абзаці третьому слова «двома» замінити словами «трьома»;

після останнього абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:

«Незаконна відмова у наданні індивідуальної податкової консультації є підставою для застосування до винної посадової (службової) особи контролюючого органу дисциплінарного стягнення у порядку, передбаченому законом.».


	Відхилено
	

	642.
	“про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, у разі якщо звернення платника податків не відповідає вимогам абзаців другого-сьомого пункту 52.1 статті 52 цього Кодексу, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган, який йому підпорядковується із зобов’язанням надати відповідь у строки, передбачені Законом України «Про звернення громадян» за підписом керівника (заступника керівника або уповноваженої особи) такого контролюючого органу;


	-748- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац четвертий підпункту 4 пункту 25 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	643.
	про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних податкових консультацій, у разі якщо в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій уже міститься аналогічна індивідуальна податкова консультація, надана такому платнику податків з цих самих питань, які зазначені у запиті такого платника податків, про що повідомляє протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган, який йому підпорядковується та платника податків.”.
	-749- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У підпункті 4 пункту 25 розділу І законопроекту (щодо змін до пункту 52.5 статті 52 ПКУ):

1) абзац п’ятий виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-750- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

доповнити новим абзацом такого змісту:

        “У разі якщо в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій уже міститься індивідуальна податкова консультація з цих самих питань, що зазначені у запиті платника податків і зміст її є ідентичним змісту наданій такому платнику податків індивідуальній податковій консультації, до єдиного реєстру індивідуальних консультацій вносяться відомості про надання індивідуальної податкової консультації такому платнику податків (реєстраційний номер, дата надання) без внесення її змісту, про що  протягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення повідомляється відповідний контролюючий орган, та платник податків”.
	Відхилено
	

	644.
	26. У статті 53:
	
	
	27. У статті 53:

	645.
	1) абзаци перший та другий пункту 53.1 виключити.
	-751- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Пункт 53.1 статті 53 в проекті Закону доповнити абзацом першим та другим такого змісту: «Не може бути притягнуто до відповідальності, включаючи фінансової (штрафні санкції та/або пеня), платника податків (податкового агента та/або його посадову особу), який діяв відповідно до індивідуальної податкової консультації, наданої йому у письмовій або електронній формі, а також узагальнюючої податкової консультації, за діяння, що містить ознаки податкового правопорушення, зокрема на підставі того, що у подальшому така податкова консультація була змінена або скасована.

Положення абзацу першого цього пункту застосовуються до індивідуальної податкової консультації, наданої в письмовій або електронній формі за умови що вона зареєстрована в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій.»

У зв’язку з цим абзаци перший та другий пункту 53.1 статті 53 проекту Закону вважати відповідно абзацами третім та четвертим.;


	Враховано по суті 

В ст. 112
	1) абзаци перший та другий пункту 53.1 виключити.

	
	
	-752- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 26 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"1) у пункті 53.1:

в абзаці першому слова "письмовій формі" замінити словами "паперовій або електронній формі";


	Враховано 

В пп.112.8.2
	

	
	
	-753- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Підпункт 1 пункту 26  розділу  І законопроекту (щодо виключення абзаців першого та другого підпункту 53.1 статті 53)   виключити.


	Враховано по суті 

В пп.112.8.2
	

	
	
	-754- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 26 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 53 Податкового кодексу України):

Абзац 2 виключити.


	Враховано по суті 

В пп.112.8.2
	

	
	
	-755- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити пункт 26 Розділу І законопроекту (абзаци перший та другий пункту 53.1 ПК  України залишити в чинній редакції);


	Враховано по суті 

В пп.112.8.2
	

	646.
	У зв’язку з цим абзаци третій та четвертий вважати відповідно абзацами першим та другим;
	-756- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Абзац 3 викласти у наступній редакцій:

"Абзац 2 пункту 53.1 статті 53 викласти у наступній редакції: "Платник податків та/або податковий агент, які діяли відповідно до податкової консультації, звільняються від обов’язку сплати податкового зобов’язання, визначеного цим Кодексом".


	Враховано по суті 

В пп.112.8.2
	

	
	
	-757- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 26 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"в абзаці другому слова "єдиній базі" замінити словами "єдиному реєстрі";


	Враховано

В пп.112.8.2
	

	
	
	-758- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 1 з частини 26 Розділу І законопроекту;


	Враховано по суті 

В ст. 112
	

	
	
	-759- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 1 пункту 26 Розділу І виключити.


	Враховано по суті 

В ст. 112
	

	
	
	-760- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 1 пункту 26 Розділу I виключити.
	Враховано по суті 

В ст. 112
	

	
	
	-761- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

У пункті 26 розділу І законопроекту підпункт 1) виключити (підпункт про виключення абзаців першого та другого пункту 53.1 Податкового кодексу України).


	Враховано по суті 

В ст. 112
	

	647.
	2) в абзаці першому пункту 53.2 після слів “надану йому” доповнити словами “у паперовій або електронній формі”, а слова “ викладені в письмовій формі” виключити.
	-762- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 26 розділу І викласти в такій редакції:

«2) в абзаці першому пункту 53.2 слова “надану йому індивідуальну податкову консультацію як правовий акт індивідуальної дії, викладені в письмовій формі” замінити словами “надану йому у паперовій або електронній формі індивідуальну податкову консультацію як правовий акт індивідуальної дії».

	Враховано
	2) в абзаці першому пункту 53.2 слова “надану йому індивідуальну податкову консультацію як правовий акт індивідуальної дії, викладені в письмовій формі” замінити словами “надану йому у паперовій або електронній формі індивідуальну податкову консультацію як правовий акт індивідуальної дії».


	648.
	27. У пункті 54.3 статті 54:
	
	
	28. У пункті 54.3 статті 54:

	649.
	1) після слів “податку на додану вартість платника податків” додати слова “або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларовану до повернення з бюджету у зв’язку із використанням права на податкову знижку”;
	-763- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 27 розділу І проекту після слова "використанням" доповнити словами "платником податку";


	Враховано
	1) після слів “ іншим законодавством ” додати слова “або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларовану до повернення з бюджету у зв’язку із використанням платником податку права на податкову знижку”;

	
	
	-764- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 1 пункту 27 слова «податку на додану вартість платника податків» замінити словами «іншим законодавством»


	Враховано
	

	650.
	2) у підпункті 54.3.2 після слів “завищення суми його податкових зобов'язань” додати слова “та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи”, а після слів “податку на додану вартість платника податків” додати слова “або завищення суми податку на доходи фізичних осіб, що підлягає поверненню з бюджету”;
	-765- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 27 розділу І проекту після слова "бюджету" доповнити словами "у зв’язку із використанням платником податку права на податкову знижку";
	Враховано
	2) у підпункті 54.3.2 після слів “завищення суми його податкових зобов'язань” додати слова “та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи”, а після слів “податку на додану вартість платника податків” додати слова “або завищення суми податку на доходи фізичних осіб, що підлягає поверненню з бюджету у зв’язку із використанням платником податку права на податкову знижку ”;

	651.
	3) у підпункті 54.3.3 слова “застосування штрафних (фінансових) санкцій та пені” замінити словами “та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, застосування штрафних (фінансових) санкцій та нарахування пені”.
	
	
	3) у підпункті 54.3.3 слова “застосування штрафних (фінансових) санкцій та пені” замінити словами “та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, застосування штрафних (фінансових) санкцій та нарахування пені”.

	652.
	28. В абзаці другому пункту 55.2 статті 55 слова “та митниць” виключити.
	-766- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 28 розділу І викласти в такій редакції:

«28. пункт 55.2 статті 55 викласти в такій редакції:

“55.2. Контролюючими органами вищого рівня для цілей цього Кодексу є:

апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, — для територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, їх структурних підрозділів (в тому числі для державних податкових інспекцій); 

апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, — для територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику.».


	Враховано частково
	29. пункт 55.2 статті 55 викласти в такій редакції:

“55.2. Контролюючими органами вищого рівня для цілей цього Кодексу є:

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, — для територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, їх структурних підрозділів (в тому числі для державних податкових інспекцій); 

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, — для територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику.».




	
	
	-767- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Пункт 28 розділу І законопроекту пропонуємо викласти у наступній редакції: 

«Пункт статті 55.2 статті 55 викласти у наступній редакції: 

«55.2. Контролюючими органами вищого рівня для цілей цього Кодексу є:

апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, – для територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, їх структурних підрозділів (в тому числі для державних податкових інспекцій);

апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, – для територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику»».


	Враховано частково
	

	653.
	29. У статті 56:
	-768- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

П.29 розділу І виключити;


	Відхилено
	30. У статті 56:

	654.
	1) пункт 56.2 викласти в такій редакції:
	-769- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 29 розділу І проекту виключити;


	Враховано частково
	1) пункт 56.2 викласти в такій редакції:

	655.
	«56.2. У разі коли платник податків вважає, що контролюючий орган неправильно визначив суму грошового зобов'язання або прийняв будь-яке інше рішення, що суперечить законодавству або виходить за межі повноважень контролюючого органу, встановлених цим Кодексом або іншими законами України, такий платник має право звернутися із скаргою про перегляд цього рішення до контролюючого органу вищого рівня або у передбачених цим Кодексом випадках до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, яка розглядається та вирішується Апеляційною радою з питань розгляду скарг платників податків»;


	-770- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 1 пункту 29 розділу І слова «або у передбачених цим Кодексом випадках до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, яка розглядається та вирішується Апеляційною радою з питань розгляду скарг платників податків» виключити;


	Враховано
	«56.2. У разі коли платник податків вважає, що контролюючий орган неправильно визначив суму грошового зобов'язання або прийняв будь-яке інше рішення, що суперечить законодавству або виходить за межі повноважень контролюючого органу, встановлених цим Кодексом або іншими законами України, такий платник має право звернутися із скаргою про перегляд цього рішення до контролюючого органу вищого рівня»;

	
	
	-771- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Підпункт 1 пункту 29 законопроекту викласти в такій редакції: 

«26.2 У разі коли платник податків вважає, що контролюючий орган неправильно визначив суму грошового зобов'язання або прийняв будь-яке інше рішення, що суперечить законодавству або виходить за межі повноважень контролюючого органу, встановлених цим Кодексом або іншими законами України, такий платник має право звернутися із скаргою про перегляд цього рішення до контролюючого органу вищого рівня».


	Враховано по суті
	

	656.
	2) у пункті 56.3:
	-772- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 29 розділу І викласти в такій редакції:

«2) пункт 56.3 викласти в такій редакції:

«56.3. Скарга подається до контролюючого органу вищого рівня у письмовій формі (за потреби — з належним чином засвідченими копіями документів, розрахунками та доказами, які платник податків вважає за потрібне надати з урахуванням вимог пункту 44.6 статті 44 цього Кодексу) протягом 10 робочих днів, що настають за днем отримання платником податків податкового повідомлення-рішення або іншого рішення контролюючого органу, що оскаржується.

Скарги на рішення територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, подаються до апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

Скарги на рішення територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, в частині виконання функцій контролюючого органу відповідно до підпункту 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу подаються до апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику.»


	Враховано частково
	

	
	
	-773- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 2 пункту 29 розділу І викласти в такій редакції:

«2) пункт 56.3 викласти в такій редакції:

56.3. Скарга подається до контролюючого органу вищого рівня у письмовій формі (за потреби — з належним чином засвідченими копіями документів, розрахунками та доказами, які платник податків вважає за потрібне надати з урахуванням вимог пункту 44.6 статті 44 цього Кодексу) протягом 10 робочих днів, що настають за днем отримання платником податків податкового повідомлення-рішення або іншого рішення контролюючого органу, що оскаржується.

Протягом шести місяців з дати закінчення строку, встановленого абзацом першим цього пункту, платник податків має право подати скаргу разом з клопотанням про поновлення пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку та копіями підтверджуючих документів поважності причин його пропуску (за наявності). В скарзі може міститися клопотання про поновлення пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку. Контролюючий орган вищого рівня, розглядаючи клопотання платника податків, поновлює пропущений строк на подання скарги в адміністративному порядку, якщо визнає причини його пропуску поважними.
Скарги на рішення територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, подаються до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

Скарги на рішення територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, в частині виконання функцій контролюючого органу відповідно до підпункту 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу подаються до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику.

Пункт 29 доповнити підпунктом такого змісту:

«2) «Статтю 56 доповнити пунктом 56.31 такого змісту:

«56.31. До контролюючого органу, який прийняв оскаржувані рішення, протягом строків, які визначені пунктом 56.3 цієї статті, можуть бути оскарженні прийняті контролюючим органом щодо нерезидентів, які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва:

а) рішення про взяття на податковий облік нерезидента;

б) податкове повідомлення-рішення, винесене у зв'язку з визначенням грошового зобов'язання у порядку, передбаченому підпунктом 141.4.2 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу;

в) податкове  повідомлення-рішення,  винесене у зв'язку з визначенням  грошового  зобов'язання  у порядку, передбаченому пунктом 117.1 та 117.4 статті 117 цього Кодексу;

г) податкове повідомлення-рішення, винесене у зв'язку з визначенням грошового зобов'язання,  передбаченого пунктом 133.3 статті 133 цього Кодексу. 

Контролюючий орган, який прийняв оскаржувані рішення, повинен розглянути скаргу нерезидента в порядку, визначеного для контролюючого органу вищого рівня.

Рішення про відмову у задоволенні скарги щодо нерезидентів можуть бути оскаржені до контролюючого органу вищого рівня в порядку, передбаченому цієї статтею.»


	Враховано
	2) пункт 56.3 викласти в такій редакції

«56.3. Скарга подається до контролюючого органу вищого рівня у письмовій формі (за потреби — з належним чином засвідченими копіями документів, розрахунками та доказами, які платник податків вважає за потрібне надати з урахуванням вимог пункту 44.6 статті 44 цього Кодексу) протягом 10 робочих днів, що настають за днем отримання платником податків податкового повідомлення-рішення або іншого рішення контролюючого органу, що оскаржується.

Протягом шести місяців з дати закінчення строку, встановленого абзацом першим цього пункту, платник податків має право подати скаргу разом з клопотанням про поновлення пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку та копіями підтверджуючих документів поважності причин його пропуску (за наявності). В скарзі може міститися клопотання про поновлення пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку. Контролюючий орган вищого рівня, розглядаючи клопотання платника податків, поновлює пропущений строк на подання скарги в адміністративному порядку, якщо визнає причини його пропуску поважними.
Скарги на рішення територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, подаються до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

Скарги на рішення територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, в частині виконання функцій контролюючого органу відповідно до підпункту 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу подаються до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику.

3) «Статтю 56 доповнити пунктом 56.31 такого змісту:

«56.31. До контролюючого органу, який прийняв оскаржувані рішення, протягом строків, які визначені пунктом 56.3 цієї статті, можуть бути оскарженні прийняті контролюючим органом щодо нерезидентів, які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва:

а) рішення про взяття на податковий облік нерезидента;

б) податкове повідомлення-рішення, винесене у зв'язку з визначенням грошового зобов'язання у порядку, передбаченому підпунктом 141.4.2 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу;

в) податкове  повідомлення-рішення,  винесене у зв'язку з визначенням  грошового  зобов'язання  у порядку, передбаченому пунктом 117.1 та 117.4 статті 117 цього Кодексу;

г) податкове повідомлення-рішення, винесене у зв'язку з визначенням грошового зобов'язання,  передбаченого пунктом 133.3 статті 133 цього Кодексу. 

Контролюючий орган, який прийняв оскаржувані рішення, повинен розглянути скаргу нерезидента в порядку, визначеного для контролюючого органу вищого рівня.

Рішення про відмову у задоволенні скарги щодо нерезидентів можуть бути оскаржені до контролюючого органу вищого рівня в порядку, передбаченому цієї статтею.»



	
	
	-774- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 29 розділу І проекту після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:

"в абзаці першому цифри "10" замінити цифрами "20";


	Відхилено
	

	
	
	-775- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 2  пункту 28 розділу І законопроекту доповнити внесенням змін до:

- другого абзацу пункту 56.3 статті 56 Податкового кодексу України, замінивши слова «державних податкових інспекцій подаються до контролюючих органів в Автономній Республіці Крим, містах Києві та Севастополі, областях, міжрегіональних територіальних органів» словами «територіальних органів  центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, подаються до апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику»;


	Враховано по суті
	

	657.
	в абзаці третьому слова “та митниць” виключити;
	-776- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

третього абзацу пункту 56.3 статті 56 Податкового кодексу України, замінивши слова «контролюючих органів в Автономній Республіці Крим, містах Києві та Севастополі, областях, міжрегіональних територіальних органів подаються до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику» словами «територіальних органів центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, в частині виконання функцій контролюючого органу відповідно до підпункту 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу подаються до апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику»;


	Враховано по суті
	

	658.
	доповнити абзацом четвертим такого змісту:
	-777- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзаци третій та четвертий підпункту 2 пункту 29 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-778- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)

Абзац другий підпункт 2 пункту 29 законопроекту виключити


	Враховано
	

	659.
	«56.3. Скарга на рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, може бути оскаржена до Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків шляхом подання відповідної скарги до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;
	-779- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

пункту 56.3 статті 56 Податкового кодексу України доповнити четвертим абзацом такого змісту: «Скарги на рішення митних органів подаються до апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику».


	Враховано по суті
	

	
	
	-780- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 2  пункту 28 розділу І законопроекту запропонований абзац четвертий виключити.


	Враховано
	

	
	
	-781- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 29 після підпункту 2 доповнити підпунктами такого змісту:

«3) підпункт 56.6 статті 56 виключити»

4) в підпункту 56.7 статті 56 цифри «56.6» виключити.

У звязку з цим підпункти 4-9 далі вважати 5 -10 .


	Враховано частково
	

	
	
	-782- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 29 після підпункту 2 доповнити підпунктами такого змісту:

«3) підпункт 56.6 статті 56 виключити»

4) підпункт 56.7 статті 56 викласти в такій редакції:

«56.7. У разі прийняття контролюючим органом вищого рівня рішення про відмову платнику податків  у поновленні пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку або порушення платником податків вимог пункту 56.3 цієї статті (крім випадків, коли платником податків було подано клопотання про поновлення пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку),   подані платником податків скарги не розглядаються та повертаються йому із зазначенням причин повернення».

У звязку з цим підпункти 4-9 далі вважати 5 -10.


	Враховано
	3) підпункт 56.6 статті 56 виключити»

4) підпункт 56.7 статті 56 викласти в такій редакції:

«56.7. У разі прийняття контролюючим органом вищого рівня рішення про відмову платнику податків  у поновленні пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку або порушення платником податків вимог пункту 56.3 цієї статті (крім випадків, коли платником податків було подано клопотання про поновлення пропущеного строку на подання скарги в адміністративному порядку),   подані платником податків скарги не розглядаються та повертаються йому із зазначенням причин повернення».

	660.
	4) пункт 56.10 викласти в такій редакції:
	-783- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 4 пункту 29 розділу І проекту виключити;


	Враховано по суті
	

	661.
	«56.10. Рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, прийняте за розглядом скарги платника податків та рішення Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків, є остаточними і не підлягають подальшому адміністративному оскарженню, але можуть бути оскаржені в судовому порядку»;
	-784- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці другому  підпункту 4 пункту 29 розділу І після слова «та рішення Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків» виключити. 
	Враховано 
	

	
	
	-785- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)

Підпункт 4 пункту 29 законопроекту викласти в такій редакції:

 «Рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, прийняте за розглядом скарги платника податків, є остаточним і не підлягає подальшому адміністративному оскарженню, але може бути оскаржене в судовому порядку»


	Враховано
	

	
	
	-786- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 4 пункту 29 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«56.10. Рішення апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, прийняте за розглядом скарги платника податків, є остаточним і не підлягає подальшому адміністративному оскарженню, але може бути оскаржене в судовому порядку».


	Враховано частково 
	

	
	
	-787- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 4 пункту 29 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

5) пункт 56.10 викласти в такій редакції:

56.10. Рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику  та  рішення центрального органу виконавчої влади,  що  реалізує державну митну політику, прийняте за розглядом скарги платника податків, є остаточними і не підлягають подальшому адміністративному оскарженню, але можуть бути оскаржені в судовому порядку


	Враховано
	5) пункт 56.10 викласти в такій редакції:

56.10. Рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику  та  рішення центрального органу виконавчої влади,  що  реалізує державну митну політику, прийняте за розглядом скарги платника податків, є остаточними і не підлягають подальшому адміністративному оскарженню, але можуть бути оскаржені в судовому порядку

	662.
	5) абзац перший пункту 56.15 викласти в такій редакції:
	-788- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 5 пункту 29 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	663.
	«56.15. Скарга, подана із дотриманням строків, визначених пунктом 56.3 цієї статті та пунктом 561.4 статті 561 цього Кодексу, зупиняє виконання платником податків грошових зобов'язань, визначених у податковому повідомленні-рішенні (рішенні), на строк від дня подання такої скарги до контролюючого органу чи Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків до дня закінчення процедури адміністративного оскарження»;
	-789- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці другому  підпункту 5 пункту 29 розділу І слова «чи Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків» виключити
	Враховано
	

	
	
	-790- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 56.15 викласти в такій редакції:

56.15. Скарга, подана із дотриманням строків, визначених абзацом першим пункту 56.3 цієї статті, зупиняє виконання платником податків грошових зобов'язань, визначених у податковому повідомленні-рішенні (рішенні), на строк від дня подання такої скарги до контролюючого органу до дня закінчення процедури адміністративного оскарження. 

Протягом зазначеного строку податкові вимоги з податку, що оскаржується, не надсилаються, а сума грошового зобов'язання, що оскаржується, вважається неузгодженою.


	Враховано
	6) пункт 56.15 викласти в такій редакції:

«56.15. Скарга, подана із дотриманням строків, визначених абзацом першим пункту 56.3 цієї статті, зупиняє виконання платником податків грошових зобов'язань, визначених у податковому повідомленні-рішенні (рішенні), на строк від дня подання такої скарги до контролюючого органу до дня закінчення процедури адміністративного оскарження. 

Протягом зазначеного строку податкові вимоги з податку, що оскаржується, не надсилаються, а сума грошового зобов'язання, що оскаржується, вважається неузгодженою».

	
	
	-791- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 29 розділу І доповнити новим підпунктом такого змісту:

«6) у пункті 56.16  після  слів «відповідним контролюючим органом»  доповнити словами «або центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;


	Відхилено
	

	
	
	-792- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 56.17 викласти в такій редакції:

56.17. Процедура адміністративного оскарження закінчується: 

56.17.1. днем, наступним за останнім днем строку, передбаченого для подання скарги на податкове повідомлення-рішення або будь-яке інше рішення відповідного контролюючого органу у разі, коли така скарга не була подана у строк, зазначений в абзаці першому пункту 56.3 цієї статті;


	Враховано
	7) підпункт 56.17.1 пункту 56.17 викласти в такій редакції:

56.17.1. днем, наступним за останнім днем строку, передбаченого для подання скарги на податкове повідомлення-рішення або будь-яке інше рішення відповідного контролюючого органу у разі, коли така скарга не була подана у строк, зазначений в абзаці першому пункту 56.3 цієї статті;

	
	
	-793- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 5 пункту 29 розділу І законопроекту виключити слова «та пунктом 561.4 статті 561 цього Кодексу» та слова «чи Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків».


	Враховано
	

	
	
	-794- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)

Підпункт 5 пункту 29 законопроекту виключити.


	Враховано по суті
	

	664.
	6) у пункті 56.17:
	-795- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 6 пункту 29 розділу І викласти в такій редакції:

«7) у пункті 56.17:

підпункт 56.17.3 викласти у редакції:

«56.17.3. днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;»;

доповнити пункт підпунктом 56.17.31 такого змісту:

“56.17.31. днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику;”;»


	Враховано
	7) у пункті 56.17:

підпункт 56.17.3 викласти у редакції:

«56.17.3. днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику;»;

доповнити пункт підпунктом 56.17.31 такого змісту:

“56.17.31. днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику;”;»

	
	
	-796- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 6 пункту 29 розділу І проекту виключити;
	Враховано по суті
	

	665.
	підпункт 56.17.3 викласти у редакції:
	
	
	

	666.
	«56.17.3. днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, яке не підлягає розгляду Апеляційною радою Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків; «;
	-797- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 29 у підпункті 6 в останньому абзаці підпункту 56.17.3 слова "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків" замінити словами "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків, за виключенням випадку, який передбачений підпунктом 108-1.2.2. пункту 108-1.2 статті 108-1 цього Кодексу";


	Враховано по  суті
	

	
	
	-798- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 29 у підпункті 6 в останньому абзаці підпункту 56.17.3 слова "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків" замінити словами "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків, за виключенням випадку, який передбачений підпунктом 108-1.2.2. пункту 108-1.2 статті 108-1 цього Кодексу";


	Враховано по суті
	

	
	
	-799- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 29 у підпункті 6 в останньому абзаці підпункту 56.17.3 слова "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків" замінити словами "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків, за виключенням випадку, який передбачений підпунктом 108-1.2.2. пункту 108-1.2 статті 108-1 цього Кодексу";


	Враховано по суті
	

	
	
	-800- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)

Абзац перший підпункт 6 пункту 29 законопроекту викласти в такій редакції:

 «Днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику».


	Враховано
	

	
	
	-801- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 6 пункту 29 розділу І законопроекту після слів «56.17.3. днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, яке не підлягає розгляду Апеляційною радою Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків;» доповнити словами «підпункт 56.17.31 викласти у редакції:

«56.17.31. днем отримання платником податків рішення апарату центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику;»».


	Враховано частково

	

	
	
	-802- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)

Абзац другий підпункт 6 пункту 29 законопроекту виключити.
	Враховано
	

	
	
	
	
	

	667.
	після підпункту 56.17.6 доповнити новим підпунктом 56.17.6 такого змісту:
	
	
	

	668.
	«56.17.6. днем отримання платником податків наказу центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, про затвердження рішення Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків.»;
	
	
	

	
	
	-803- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункті 6 пункту 29 розділу І доповнити абзацом шостим такого змісту:

"в абзаці сьомому слова "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків" замінити словами "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків, за виключенням випадку, який передбачений підпунктом 108-1.2.2. пункту 108-1.2 статті 108-1 цього Кодексу";
	Враховано
	8) в абзаці сьомому пункту 56.17. слова "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків" замінити словами "вважається днем узгодження грошового зобов'язання платника податків, за виключенням випадку, який передбачений підпунктом 108-1.2.2. пункту 108-1.2 статті 108-1 цього Кодексу";

	669.
	7) в абзаці першому пункту 56.22 після слів «виключно на цьому рішенні» виключити слова «контролюючого органу».
	
	
	9) в абзаці першому пункту 56.22 після слів «виключно на цьому рішенні» виключити слова «контролюючого органу».

	
	
	-804- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

Підпункт 7) пункту 29 розділу І законопроекту (внесення змін до пункту 56.22 Податкового кодексу України) доповнити абзацом другим такого змісту:

«пункт 56.22 після абзацу першого доповнити таким новим абзацом: 

«Якщо платник податків оскаржує рішення контролюючого органу в адміністративному порядку та/або до суду, то кримінальне провадження не може бути зареєстровано та досудове розслідування не може бути розпочато виключно на підставі такого рішення до закінчення процедури адміністративного оскарження та до остаточного вирішення справи судом.».


	Відхилено
	

	
	
	-805- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 29 розділу І доповнити новим підпунктом такого змісту:

«9. у підпуктах 56.23.1—56.23.3 слова “і митну” виключити».

	Враховано
	10). у підпунктах 56.23.1—56.23.3 слова “і митну” виключити».


	670.
	30. Розділ І доповнити статтею 561 такого змісту:
	-806- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Пункт 30 (щодо розділ І доповнити статтею 561 такого змісту) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-807- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 30 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-808- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Пункт 30 законопроекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-809- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

П.30 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-810- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Пункт 30 розділу І законопроекту (доповнення статтею 561) виключити.
	Враховано
	

	671.
	«Стаття 561. Особливості розгляду окремих скарг Апеляційною радою з питань розгляду скарг платників податків
	
	
	

	672.
	561.1. Апеляційна рада з питань розгляду скарг платників податків є постійно діючим дорадчим органом при центральному органі виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику з розгляду скарг платників податків на рішення, прийняті контролюючими органами (далі - Апеляційна рада.)
	
	
	

	673.
	561.2. До складу Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків входить п’ять осіб, з яких два представника від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, два представника центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та один представник Ради бізнес-омбудсмена. Голова та секретар Апеляційної ради обираються та відкликаються рішенням Апеляційної ради, прийнятим більшістю голосів членів Апеляційної ради.
	-811- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Речення перше абзацу 4 пункту 30 Розділу І викласти двома реченнями наступного змісту:

«56-1.2. Склад Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків формується за пропозиціями громадських організацій суб’єктів господарювання, саморегулівних організацій аудиторів, посадових осіб  центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та  наукових установ. Представники громадських організацій суб’єктів господарювання, їх об’єднань та науковців залучаються до складу Апеляційної ради з питань розгляду скарг платників податків у кількості не менше як п’ятдесят відсотків її складу.»


	Відхилено
	

	
	
	-812- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

Пропоную абзаци 3-7 пункту 30 розділу І проекту виключити


	Враховано
	

	
	
	-813- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 30 в четвертому абзаці (щодо пункту 56-1.2) слова "два представника центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та один представник Ради бізнес-омбудсмена" замінити словами "два представника від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, один представник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, один представник центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері економічного розвитку, один представник центрального органу виконавчої влади, який реалізує державну регуляторну політику";


	Відхилено
	

	
	
	-814- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 30 в четвертому абзаці (щодо пункту 56-1.2) слова "два представника центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та один представник Ради бізнес-омбудсмена" замінити словами "два представника від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, один представник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, один представник центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері економічного розвитку, один представник центрального органу виконавчої влади, який реалізує державну регуляторну політику";


	Відхилено
	

	
	
	-815- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 30 в четвертому абзаці (щодо пункту 56-1.2) слова "два представника центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, та один представник Ради бізнес-омбудсмена" замінити словами "два представника від центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, один представник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, один представник центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері економічного розвитку, один представник центрального органу виконавчої влади, який реалізує державну регуляторну політику";
	Відхилено
	

	674.
	Персональний склад Апеляційної ради затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	

	675.
	Положення про Апеляційну раду з питань розгляду скарг платників податків затверджується Кабінетом Міністрів України.
	
	
	

	676.
	Діяльність Апеляційної ради забезпечується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	

	677.
	561.3. У разі, коли центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, приймає рішення про повне або часткове незадоволення скарги платника податків, такий платник податків має право звернутися зі скаргою до Апеляційної ради.
	
	
	

	678.
	До Апеляційної ради можуть бути оскаржені:
	
	
	

	679.
	а) податкове повідомлення-рішення контролюючого органу, відповідно до якого сума грошового зобов'язання, зменшення суми бюджетного відшкодування та/або від'ємного значення суми податку на додану вартість та/або зменшення від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток та/ або зменшення податкового кредиту з податку на додану вартість, визначена за таким рішенням, без урахування пені та\або штрафних (фінансових) санкцій, в тисячу чи більше разів перевищує розмір прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	680.
	б) податкові повідомлення-рішення контролюючого органу, відповідно до яких сума грошового зобов'язання та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або від'ємного значення суми податку на додану вартість та/або зменшення від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток та/ або зменшення податкового кредиту з податку на додану вартість, визначена за таким рішенням, без урахування пені штрафних (фінансових) санкцій, у сукупності в тисячу чи більше разів перевищує розмір прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року. Вказані податкові повідомлення-рішення, повинні бути прийняті за результатами однієї і тієї ж перевірки.
	
	
	

	681.
	561.4. Скарга подається до Апеляційної ради у письмовій формі (за потреби - з належним чином засвідченими копіями документів, розрахунками та доказами, які платник податків вважає за потрібне надати) протягом 10 робочих днів, що настають за днем отримання платником податків рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, про повне або часткове незадоволення скарги платника податків.
	
	
	

	682.
	Платник податків одночасно з поданням скарги до Апеляційної ради зобов'язаний письмово повідомляти контролюючий орган, яким визначено суму грошового зобов'язання, про оскарження його податкового повідомлення-рішення.
	
	
	

	683.
	561.5. У разі порушення платником податків вимог пункту 56-1.4. статті 56-1 цього Кодексу, подана ним скарга не розглядається та повертається йому із зазначенням причин повернення.
	
	
	

	684.
	561.6. Скарга платника податку розглядається на засіданні Апеляційної ради у строк, що не перевищує 15 робочих днів з дня одержання такої скарги центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	

	685.
	В порядку передбаченому статтею 56 цього Кодексу, строк розгляду скарги може бути продовжено Апеляційною радою до 30 робочих днів.
	
	
	

	686.
	Рішення Апеляційної ради щодо питання, що розглядалося на її засіданні, приймається більшістю голосів її членів, та повинно бути вмотивованим.
	
	
	

	687.
	Рішення Апеляційної ради затверджується наказом центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, не пізніше 5 робочих днів з дня прийняття відповідного рішення Апеляційною радою.
	
	
	

	688.
	Якщо, у строк визначений цією статтею, Апеляційна рада не приймає рішення щодо розгляду скарги платника податків та/або керівник (виконуючий обов’язки керівника, його заступник або уповноважена особа) центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, не видає передбачений цією статтею наказ, скарга вважається повністю задоволеною на користь платника податків з дня подання такої скарги до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»;
	
	
	

	689.
	31. У статті 57:
	
	
	31. У статті 57:

	690.
	1) пункт 57.1 доповнити абзацом четвертим такого змісту:
	
	
	1) пункт 57.1 доповнити абзацом четвертим такого змісту:

	691.
	«Якщо граничний строк сплати податкового зобов’язання припадає на вихідний або святковий день, то останнім днем сплати податкового зобов’язання вважається операційний (банківський) день, що настає за вихідним або святковим днем.»;
	
	
	«Якщо граничний строк сплати податкового зобов’язання припадає на вихідний або святковий день, то останнім днем сплати податкового зобов’язання вважається операційний (банківський) день, що настає за вихідним або святковим днем.»;

	692.
	2) підпункт 57.11.2 викласти в такій редакції:
	-816- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 31 розділу І підпункт 2 виключити


	Враховано
	

	
	
	-817- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 2 з частини 31 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-818- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 31 у підпункті 2 абзац щодо підпункту 57.11.2.2 виключити;
	Враховано
	

	693.
	«57.11.2. Крім випадків, передбачених підпунктом 57.11.3 цього пункту, емітент корпоративних прав, який приймає рішення про виплату дивідендів своїм акціонерам (власникам), нараховує та вносить до бюджету авансовий внесок із податку на прибуток.
	
	
	


	694.
	57.11.2.1. Авансовий внесок з податку на прибуток з виплати дивідендів, крім прирівняних до дивідендів платежів.
	
	
	

	695.
	Авансовий внесок розраховується з суми перевищення дивідендів, що підлягають виплаті, над значенням об'єкта оподаткування за відповідний податковий (звітний) рік, за результатами якого виплачуються дивіденди, грошове зобов'язання щодо якого погашене. У разі наявності непогашеного грошового зобов'язання авансовий внесок розраховується зі всієї суми дивідендів, що підлягають виплаті. Авансовий внесок обчислюється за ставкою, встановленою пунктом 136.1 статті 136 цього Кодексу. Сума дивідендів, що підлягає виплаті, не зменшується на суму авансового внеску.
	
	
	

	696.
	При цьому у разі якщо дивіденди виплачуються за неповний календарний рік, то для обрахунку суми зазначеного перевищення використовується значення об'єкту оподаткування, обчислене пропорційно кількості місяців, за які сплачуються дивіденди. Зазначений авансовий внесок вноситься до бюджету до/або одночасно з виплатою дивідендів.
	
	
	

	697.
	Сума попередньо сплачених протягом податкового (звітного) періоду авансових внесків з податку на прибуток під час виплати дивідендів підлягає зарахуванню у зменшення нарахованого податкового зобов'язання з податку на прибуток, задекларованого у податковій декларації за такий податковий (звітний) період.
	
	
	

	698.
	У разі якщо сума авансового внеску, попередньо сплаченого протягом звітного періоду, перевищує суму нарахованого податкового зобов'язання підприємством - емітентом корпоративних прав за такий податковий (звітний) період, сума такого перевищення переноситься у зменшення податкових зобов'язань наступних податкових (звітних) періодів до повного його погашення, а під час отримання від'ємного значення об'єкта оподаткування такого наступного періоду - на зменшення податкових зобов'язань майбутніх податкових (звітних) періодів до повного його погашення.
	
	
	

	699.
	Сума сплачених авансових внесків з податку на прибуток при виплаті дивідендів не підлягає поверненню платнику податків або зарахуванню в рахунок погашення грошових зобов'язань з інших податків і зборів (обов'язкових платежів).
	
	
	

	700.
	У разі виплати дивідендів у формі, відмінній від грошової (крім випадків, передбачених підпунктом 57.11.3 цього пункту), базою для нарахування авансового внеску згідно з абзацами першим та другим цього підпункту є вартість такої виплати, визначена у рішенні про виплату дивідендів, або вартість такої виплати, розрахована відповідно до принципу «витягнутої руки» в операціях, визнаних відповідно до статті 39 цього Кодексу контрольованими. Обов'язок з нарахування та сплати авансового внеску з податку за визначеною пунктом 136.1 статті 136 цього Кодексу ставкою покладається на будь-якого емітента корпоративних прав (крім платників єдиного податку), що є резидентом, незалежно від того, чи користується такий емітент пільгами із сплати податку, передбаченими цим Кодексом, чи у вигляді застосування ставки податку іншої, ніж встановлена пунктом 136.1 статті 136 цього Кодексу.
	
	
	

	701.
	Це положення поширюється також на державні некорпоратизовані, казенні або комунальні підприємства, які зараховують суми дивідендів у розмірі, встановленому органом виконавчої влади, до сфери управління якого належать такі підприємства, відповідно до державного або місцевого бюджету.
	
	
	

	702.
	При цьому якщо платіж особою називається дивідендом, такий платіж оподатковується під час виплати згідно з нормами, визначеними згідно з положеннями цього пункту, незалежно від того, чи є особа платником податку.
	
	
	

	703.
	57.11.2.2. Авансовий внесок з податку на прибуток з прирівняних до дивідендів платежів
	-819- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 57.11.2.2 пункту 57.11 статті 57 в проекті Закону виключити;


	Враховано
	

	
	
	-820- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 31 у підпункті 2 абзац щодо підпункту 57.11.2.2 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-821- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 31 у підпункті 2 абзац щодо підпункту 57.11.2.2 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-822- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзаци 12-17 пп.2 п.31 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-823- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзаци 12-17 підпункту 2 пункту 31 Розділу І законопроекту виключити


	Враховано
	

	
	
	-824- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Абзац шістнадцятий підпункту 2 пункту 31 (щодо редакції  абзацу п’ятого підпункту 57.11.2.2 пункту 57.11.2 статті 57.1 ПКУ) виключити.
	Враховано
	

	704.
	У разі здійснення виплати платежів, прирівняних до дивідендів, базою для нарахування авансового внеску з податку на прибуток підприємств є:
	
	
	

	705.
	суми доходів у вигляді платежів за цінні папери (корпоративні права), що виплачуються на користь пов’язаної особи - нерезидента понад суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки», за винятком випадків, коли платник податку відобразив у податковій декларації збільшення фінансового результату до оподаткування на суму такого перевищення за правилами статті 39 цього Кодексу;
	
	
	

	706.
	сума нерозподіленого прибутку, що фактично розподіляється внаслідок прийняття рішення про зменшення статутного капіталу, про викуп юридичною особою корпоративних прав у власному статутному капіталі, про вихід учасника зі складу господарського товариства або іншого рішення учасників юридичної особи, що призводить до фактичного розподілу нерозподіленого прибутку на користь учасників (акціонерів).
	
	
	

	707.
	У разі здійснення прирівняного до дивідендів платежу авансовий внесок розраховується та сплачується зі всієї суми дивідендів за наслідками звітного (податкового) року, протягом якого було здійснено такий платіж. Авансовий внесок сплачується одночасно з поданням податкової декларації з податку на прибуток підприємств за відповідний звітний (податковий) рік, але не пізніше граничного строку подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний (податковий) рік.
	
	
	

	708.
	Сума авансового внеску, сплаченого з прирівняного до дивідендів платежу за наслідками звітного (податкового) року переноситься у зменшення податкових зобов'язань наступних податкових (звітних) періодів до повного його погашення, а під час отримання від'ємного значення об'єкта оподаткування такого наступного періоду - на зменшення податкових зобов'язань майбутніх податкових (звітних) періодів до повного його погашення.»;
	
	
	

	709.
	3) у пункті 57.3 слово «календарних» в усіх випадках вживання замінити словом «робочих»;
	
	
	2) у пункті 57.3 слово «календарних» в усіх випадках вживання замінити словом «робочих»;

	710.
	4) в абзаці першому пункту 57.5 слова «та поштові відділення» замінити словами «або відділення операторів поштового зв’язку».
	
	
	3) в абзаці першому пункту 57.5 слова «та поштові відділення» замінити словами «або відділення операторів поштового зв’язку».

	711.
	32. У статті 58:
	
	
	32. У статті 58:

	712.
	1) пункт 58.1 викласти у такій редакції:
	
	
	1) пункт 58.1 викласти у такій редакції:

	713.
	«58.1. Контролюючий орган надсилає (вручає) платнику податків податкове повідомлення-рішення, якщо сума грошового зобов’язання платника податків, передбаченого податковим або іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, розраховується контролюючим органом відповідно до статті 54 цього Кодексу (крім декларування товарів, передбаченого для громадян) або якщо за результатами перевірки контролюючим органом встановлено факт:
	
	
	«58.1. Контролюючий орган надсилає (вручає) платнику податків податкове повідомлення-рішення, якщо сума грошового зобов’язання платника податків, передбаченого податковим або іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, розраховується контролюючим органом відповідно до статті 54 цього Кодексу (крім декларування товарів, передбаченого для громадян) або якщо за результатами перевірки контролюючим органом встановлено факт:

	714.
	невідповідності суми бюджетного відшкодування сумі, заявленій у податковій декларації;
	
	
	невідповідності суми бюджетного відшкодування сумі, заявленій у податковій декларації;

	715.
	завищення розміру задекларованого від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток або від’ємного значення суми податку на додану вартість, розрахованої платником податків відповідно до розділу V цього Кодексу;
	
	
	завищення розміру задекларованого від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток або від’ємного значення суми податку на додану вартість, розрахованої платником податків відповідно до розділу V цього Кодексу;

	716.
	заниження або завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість, крім випадків, коли зазначене заниження або завищення враховано при винесенні інших податкових повідомлень-рішень за результатами перевірки;
	-825- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці п’ятому підпункту 1 пункту 32 розділу І 

в абзаці п’ятому підпункту 1 розділу І слова “заниження або завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації” замінити словами “заниження або завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій (митній) декларації”;
	Враховано
	заниження або завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій (митній) декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість, крім випадків, коли зазначене заниження або завищення враховано при винесенні інших податкових повідомлень-рішень за результатами перевірки;

	717.
	завищення сум податку на доходи фізичних осіб, що підлягає поверненню з бюджету, заявлених у податкових деклараціях, зокрема при використанні права на податкову знижку відповідно до розділу ІV цього Кодексу,
	
	
	завищення сум податку на доходи фізичних осіб, що підлягає поверненню з бюджету, заявлених у податкових деклараціях, зокрема при використанні права на податкову знижку відповідно до розділу ІV цього Кодексу,

	718.
	наявності помилок при визначенні обов’язкових реквізитів податкової накладної та/або відсутності реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до податкової накладної протягом граничних строків, передбачених цим Кодексом.
	
	
	наявності помилок при визначенні обов’язкових реквізитів податкової накладної та/або відсутності реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до податкової накладної протягом граничних строків, передбачених цим Кодексом.

	719.
	58.1.1. Податкове повідомлення-рішення містить:
	
	
	58.1.1. Податкове повідомлення-рішення містить:

	720.
	1) підставу для такого визначення (нарахування /зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків, та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість та посилання на норми цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до яких здійснено їх розрахунок;
	-826- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

в абзаці дев’ятому підпункту 1 пункту 32 розділу І слова «підставу для такого» замінити словами «суму та підставу для», слова «зменшення суми бюджетного відшкодування» замінити словами «зменшення бюджетного відшкодування», слова «заниження чи завищення» замінити словами «збільшення/зменшення»
	Враховано
	1) суму та підставу для визначення (нарахування /зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків, та/або суму та підставу для зменшення бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або збільшення/зменшення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість та посилання на норми цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до яких здійснено їх розрахунок;



	
	
	-827- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
в абзаці дев’ятому підпункту 1 пункту 32 розділу І слова «та/або змешення» замінити словами «та/або суму та підставу для зменшення»
	Враховано
	

	721.
	2) попередження про необхідність складення та реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування до неї або про необхідність виправлення помилок, допущених під час зазначення реквізитів податкової накладної (у випадках, передбачених цим Кодексом);
	
	
	2) попередження про необхідність складення та реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування до неї або про необхідність виправлення помилок, допущених під час зазначення реквізитів податкової накладної (у випадках, передбачених цим Кодексом);

	722.
	3) граничні строки сплати грошового зобов'язання та/або строки виправлення платником податків показників податкової звітності та/або реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування до неї або виправлення помилок, допущених під час зазначення реквізитів податкової накладної;
	-828- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В пункті 1 частині 32 Розділу І законопроекту підпункт 3 підпункту 58.1.1. викласти в наступній редакції: «граничні строки сплати грошового зобов’язання»;
	Відхилено
	3) граничні строки сплати грошового зобов'язання та/або строки виправлення платником податків показників податкової звітності та/або реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування до неї або виправлення помилок, допущених під час зазначення реквізитів податкової накладної;

	
	
	-829- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті 32 (щодо змін до  статті 58 ПКУ):

       1) у  підпункті 1 (щодо нової редакції пункту 58.1 ):

       після абзацу одинадцятого (щодо редакції  підпункту 3 підпункту 58.1.1) доповнити двома новими абзацами такого змісту:

       “суму грошового зобов'язання, що повинен сплатити платник податку;

       суму на яку платник податку повинен зменшити бюджетне відшкодування та/або зменшити від'ємне значення результатів господарської діяльності або від'ємне значення суми податку на додану вартість”; 


	Відхилено
	

	723.
	4) попередження про наслідки невиконання податкового повідомлення-рішення в установлений строк;
	
	
	4) попередження про наслідки невиконання податкового повідомлення-рішення в установлений строк;

	724.
	5) граничні строки, передбачені цим Кодексом для оскарження податкового повідомлення-рішення.
	
	
	5) граничні строки, передбачені цим Кодексом для оскарження податкового повідомлення-рішення.

	725.
	У податковому повідомленні-рішенні зазначається або додається до нього детальний розрахунок податкового зобов’язання (за наявності) та штрафних фінансових санкцій.
	-830- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті 32 (щодо змін до  статті 58 ПКУ):

       1) у  підпункті 1 (щодо нової редакції пункту 58.1 ):

               абзац чотирнадцятий (щодо нової редакції підпункту 58.1.1) викласти в такій редакції

      “У податковому повідомленні-рішенні зазначається або додається до нього детальний розрахунок   податкового зобов’язання, що повинен сплатити платник податків та/або 

        суми, на яку платник податків повинен 

        зменшити суму бюджетного відшкодування та/або 

        зменшити (збільшити) від'ємне значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємне значення суми податку на додану вартість, та/або 

        зменшити (збільшити) суму податку на доходи фізичних осіб, задекларовану до повернення з бюджету у зв’язку з  використанням  права платника податку на податкову знижку, та/або 

        зменшити чи збільшити суму податкових зобов’язань або суми податкового кредиту, заявлених у податковій декларації з податку на додану вартість 

        та детальний розрахунок штрафних (фінансових санкцій, штрафів), що повинен сплатити платник податків”;


	Враховано по суті
	У податковому повідомленні-рішенні зазначається або додається до нього детальний розрахунок податкового зобов’язання (за наявності) та штрафних фінансових санкцій.

	726.
	58.1.2. У випадку, якщо податкове повідомлення-рішення прийнято за результатами документальної перевірки та є процесуальною підставою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, воно додатково до інформації наведеної у пункті 58.1.1 цієї статті повинно містити:
	-831- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 32 у підпункті 1 абзаци щодо підпункту 58.1.2 викласти в такій редакції:

"58.1.2. У випадку, якщо податкове повідомлення-рішення прийнято за результатами документальної перевірки та є процесуальною підставою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, воно додатково до інформації наведеної у підпункті 58.1.1 пункту 58.1 цієї статті повинно містити:

1) стислий зміст, щодо виявлених перевіркою порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства з наведенням інформації щодо:

обґрунтування їх нормами актів законодавства, що були порушені платником податків;

обставин вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження;

періоду (календарний день або місяць, квартал, півріччя, три квартали, рік) фінансово-господарської діяльності платника податків, при здійсненні якої вчинено ці порушення;

детального розрахунку суми податкового зобов’язання, що повинен сплатити платник податків та/або суми зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість;

у разі якщо перевіркою виявлено факти заниження (ненарахування та/або неутримання) платником податків, у тому числі податковим агентом, податкових зобов’язань, - додатково зазначається граничних строк сплати таких податкових зобов’язань, у тому числі за відповідні податкові (звітні) періоди, по яких виявлено таке заниження (ненарахування та/або неутримання);

інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів, зокрема щодо обставин виявлених порушень, підтвердження відсутності вини, наявності пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу;

б) нормативної підстави - посилання на норму цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до якої був зроблений розрахунок або перерахунок грошових зобов'язань платника податків";

2) посилання на акт документальної перевірки;

3)детальний розрахунок штрафних (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі санкцій (пені) за порушення іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, а також посилання на норми цього Кодексу та/або іншого законодавства, відповідно до якої був зроблений такий розрахунок,

4) інформацію щодо наявності обставин, які відповідно до цього Кодексу пом’якшують, обтяжують або звільняють від фінансової відповідальності";


	Враховано частково
	58.1.2. У випадку, якщо податкове повідомлення-рішення прийнято за результатами документальної перевірки та є процесуальною підставою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, воно додатково до інформації наведеної у пункті 58.1.1 цієї статті повинно містити:

	
	
	-832- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 32 у підпункті 1 абзаци щодо підпункту 58.1.2 викласти в такій редакції:

"58.1.2. У випадку, якщо податкове повідомлення-рішення прийнято за результатами документальної перевірки та є процесуальною підставою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, воно додатково до інформації наведеної у підпункті 58.1.1 пункту 58.1 цієї статті повинно містити:

1) стислий зміст, щодо виявлених перевіркою порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства з наведенням інформації щодо:

обґрунтування їх нормами актів законодавства, що були порушені платником податків;

обставин вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження;

періоду (календарний день або місяць, квартал, півріччя, три квартали, рік) фінансово-господарської діяльності платника податків, при здійсненні якої вчинено ці порушення;

детального розрахунку суми податкового зобов’язання, що повинен сплатити платник податків та/або суми зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість;

у разі якщо перевіркою виявлено факти заниження (ненарахування та/або неутримання) платником податків, у тому числі податковим агентом, податкових зобов’язань, - додатково зазначається граничних строк сплати таких податкових зобов’язань, у тому числі за відповідні податкові (звітні) періоди, по яких виявлено таке заниження (ненарахування та/або неутримання);

інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів, зокрема щодо обставин виявлених порушень, підтвердження відсутності вини, наявності пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу;

б) нормативної підстави - посилання на норму цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до якої був зроблений розрахунок або перерахунок грошових зобов'язань платника податків";

2) посилання на акт документальної перевірки;

3)детальний розрахунок штрафних (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі санкцій (пені) за порушення іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, а також посилання на норми цього Кодексу та/або іншого законодавства, відповідно до якої був зроблений такий розрахунок,

4) інформацію щодо наявності обставин, які відповідно до цього Кодексу пом’якшують, обтяжують або звільняють від фінансової відповідальності";


	Враховано частково
	

	
	
	-833- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 32 у підпункті 1 абзаци щодо підпункту 58.1.2 викласти в такій редакції:

"58.1.2. У випадку, якщо податкове повідомлення-рішення прийнято за результатами документальної перевірки та є процесуальною підставою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, воно додатково до інформації наведеної у підпункті 58.1.1 пункту 58.1 цієї статті повинно містити:

1) стислий зміст, щодо виявлених перевіркою порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства з наведенням інформації щодо:

обґрунтування їх нормами актів законодавства, що були порушені платником податків;

обставин вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження;

періоду (календарний день або місяць, квартал, півріччя, три квартали, рік) фінансово-господарської діяльності платника податків, при здійсненні якої вчинено ці порушення;

детального розрахунку суми податкового зобов’язання, що повинен сплатити платник податків та/або суми зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість;

у разі якщо перевіркою виявлено факти заниження (ненарахування та/або неутримання) платником податків, у тому числі податковим агентом, податкових зобов’язань, - додатково зазначається граничних строк сплати таких податкових зобов’язань, у тому числі за відповідні податкові (звітні) періоди, по яких виявлено таке заниження (ненарахування та/або неутримання);

інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів, зокрема щодо обставин виявлених порушень, підтвердження відсутності вини, наявності пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу;

б) нормативної підстави - посилання на норму цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до якої був зроблений розрахунок або перерахунок грошових зобов'язань платника податків";

2) посилання на акт документальної перевірки;

3)детальний розрахунок штрафних (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі санкцій (пені) за порушення іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, а також посилання на норми цього Кодексу та/або іншого законодавства, відповідно до якої був зроблений такий розрахунок,

4) інформацію щодо наявності обставин, які відповідно до цього Кодексу пом’якшують, обтяжують або звільняють від фінансової відповідальності";
	Враховано частково
	

	727.
	1) обґрунтовану підставу для визначення (нарахування /зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість у вигляді фактичної підстави, а саме стислий зміст, щодо виявлених перевіркою порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства з наведенням інформації щодо:
	-834- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці шістнадцять підпункту 1 пункту 32 розділу І

слова «стислий зміст» замінити словами «викладення стислого змісту»
	Враховано
	1) обґрунтовану підставу для визначення (нарахування /зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість у вигляді фактичної підстави, а саме викладення стислого змісту, щодо виявлених перевіркою порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства з наведенням інформації щодо:

	728.
	обґрунтування їх нормами актів законодавства, що були порушені платником податків;
	-835- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Абзац сімнадцятий підпункту 1 пункту 32 розділу І виключити.


	Враховано
	

	729.
	обставин вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до підпункту 16.1.5 пункту 16.1 статті 16 та пункту 86.8 статті 86 розділу І цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження (зокрема щодо обставин, що стосуються події правопорушення та вжитих платником податків заходів щодо дотримання правил та норм законодавства, з посиланням на документи та інші фактичні дані, що підтверджують вказані обставини);
	-836- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці вісімнадцятому підпункту 1 пункту 32 розділу І 

Цифри «86.8» замінити цифрами «86.7»


	Враховано
	обставин вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до підпункту 16.1.5 пункту 16.1 статті 16 та пункту 86.7 статті 86 розділу І цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження (зокрема щодо обставин, що стосуються події правопорушення та вжитих платником податків заходів щодо дотримання правил та норм законодавства, з посиланням на документи та інші фактичні дані, що підтверджують вказані обставини);

	
	
	-837- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 18 підпункту 1 пункту 32 Розділу І виключити.
	Відхилено
	

	730.
	періоду (календарний день або місяць, квартал, півріччя, три квартали, рік) фінансово-господарської діяльності платника податків, при здійсненні якої вчинено ці порушення;


	
	
	періоду (календарний день або місяць, квартал, півріччя, три квартали, рік) фінансово-господарської діяльності платника податків, при здійсненні якої вчинено ці порушення;

	731.
	детального розрахунку суми податкового зобов’язання, що повинен сплатити платник податків та/або суми зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість;
	-838- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці двадцятому підпункту 1 пункту 32 розділу І слово «детального» виключити, слова «та/або суми зменшення бюджетного» замінити словами «та/або зменшення бюджетного».
	Враховано
	розрахунку суми податкового зобов’язання, що повинен сплатити платник податків та/або зменшення бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість;

	732.
	у разі якщо перевіркою виявлено факти заниження (ненарахування та/або неутримання) платником податків, у тому числі податковим агентом, податкових зобов’язань, - додатково зазначається граничних строк сплати таких податкових зобов’язань, у тому числі за відповідні податкові (звітні) періоди, по яких виявлено таке заниження (ненарахування та/або неутримання);
	-839- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці двадцять першому підпункту 1 пункту 32 розділу І

Слово «граничних» замінити словом «граничний»


	Враховано
	у разі якщо перевіркою виявлено факти заниження (ненарахування та/або неутримання) платником податків, у тому числі податковим агентом, податкових зобов’язань, - додатково зазначається граничний строк сплати таких податкових зобов’язань, у тому числі за відповідні податкові (звітні) періоди, по яких виявлено таке заниження (ненарахування та/або неутримання);

	733.
	інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів, зокрема щодо обставин виявлених порушень, підтвердження відсутності вини, наявності пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу;
	-840- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац двадцять другий підпункту 1 пункту 32 викласти в такій редакції:

«інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів, зокрема щодо обставин виявлених порушень,  наданої  платником податків інформації,  яка спростовує наявність  його вини,, наявності пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу»


	Враховано
	інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів, зокрема щодо обставин виявлених порушень,  наданої  платником податків інформації,  яка спростовує наявність  його вини,, наявності пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу

	
	
	-841- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці двадцять другому підпункту 1 пункту 32 розділу І проекту слова "підтвердження відсутності вини" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-842- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 22 підпункту 1 пункту 32 Розділу І викласти у такій редакції:

«інформацію щодо надання або не надання платником податків заперечень, письмових пояснень та додаткових документів;».
	Відхилено
	

	734.
	б) нормативної підстави - посилання на норму цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до якої був зроблений розрахунок або перерахунок грошових зобов'язань платника податків;
	
	
	б) нормативної підстави - посилання на норму цього Кодексу та/або іншого закону, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, відповідно до якої був зроблений розрахунок або перерахунок грошових зобов'язань платника податків;

	735.
	2) посилання на акт документальної перевірки;
	
	
	2) посилання на акт документальної перевірки;

	736.
	3) детальний розрахунок штрафних (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі санкцій (пені) за порушення іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, а також посилання на норми цього Кодексу та/або іншого законодавства, відповідно до якої був зроблений такий розрахунок,
	-843- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці двадцять п’ятому підпункту 1 пункту 32 розділу І слова «штрафних (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі санкцій (пені)» замінити словами «штрафних санкцій (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі штрафних санкцій або пені».


	Враховано
	3) детальний розрахунок штрафних санкцій (фінансових санкцій, штрафів), у тому числі штрафних санкцій або пені за порушення іншого законодавства, контроль за виконанням якого покладено на контролюючі органи, а також посилання на норми цього Кодексу та/або іншого законодавства, відповідно до якої був зроблений такий розрахунок,


	737.
	4) інформацію щодо наявності обставин, які відповідно до цього Кодексу пом’якшують, обтяжують або звільняють від фінансової відповідальності.»;
	-844- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 26 підпункту 1 пункту 32 Розділу І виключити


	Відхилено
	4) інформацію щодо наявності обставин, які відповідно до цього Кодексу пом’якшують, обтяжують або звільняють від фінансової відповідальності.»;

	
	
	-845- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 1 пункту 32 розділу І законопроекту:

- у редакції абзацу 5 частини 1) підпункту статті 58.1.2 пункту 58.1 статті 58 після слів «повинен сплатити платник податків та/або» виключити слово «суми» у зв’язку з тим що воно використовується двічі;


	Відхилено
	

	
	
	-846- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

 редакцію абзацу 7 частини 1) підпункту статті 58.1.2 пункту 58.1 статті 58 після слів «відсутності вини» доповнити словами «(для податкових органів)».


	Відхилено
	

	738.
	2) пункт 58.2 викласти у новій редакції:
	-847- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 2 (щодо нової редакції пункту 58.2) після слів “повідомлення-рішення” доповнити словами “і розрахунку грошового зобов'язання та штрафних (фінансових санкцій, штрафів)”.


	Відхилено
	2) пункт 58.2 викласти у новій редакції:

	739.
	«58.2. Форма та порядок надіслання податкового повідомлення-рішення визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	-848- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 2 пункту 32 розділу І законопроекту:

- абзац 1 статті 58.2 законопроекту «Форма та порядок надіслання податкового повідомлення-рішення визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику» виключити і залишити його у чинній редакції пункту 58.1 статті 58 Податкового кодексу України;
	Відхилено
	«58.2. Форма та порядок надіслання податкового повідомлення-рішення визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	740.
	Податкове повідомлення-рішення надсилається (вручається) за кожним окремим податком, збором та/або разом із штрафними санкціями, передбаченими цим Кодексом, а також за кожною штрафною (фінансовою) санкцією за порушення норм іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на такий контролюючий орган, та/або пенею за порушення строків розрахунків у сфері зовнішньоекономічної діяльності.
	
	
	Податкове повідомлення-рішення надсилається (вручається) за кожним окремим податком, збором та/або разом із штрафними санкціями, передбаченими цим Кодексом, а також за кожною штрафною (фінансовою) санкцією за порушення норм іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на такий контролюючий орган, та/або пенею за порушення строків розрахунків у сфері зовнішньоекономічної діяльності.

	741.
	У разі зменшення (збільшення) контролюючим органом суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість платнику податків надсилаються (вручаються) окремі податкові повідомлення-рішення.
	
	
	У разі зменшення (збільшення) контролюючим органом суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість платнику податків надсилаються (вручаються) окремі податкові повідомлення-рішення.

	742.
	Контролюючий орган веде реєстр виданих податкових повідомлень-рішень щодо платників податків.»;
	
	
	Контролюючий орган веде реєстр виданих податкових повідомлень-рішень щодо платників податків.»;

	
	
	-849- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

 після абзацу «Контролюючий орган веде реєстр виданих податкових повідомлень-рішень щодо платників податків» доповнити наступною редакцією:

«У Єдиному реєстрі податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, міститься інформація про:

1) дати складання, надіслання (вручення) та отримання платником податків податкового повідомлення-рішення;

2)  дати відкликання або зміни податкового повідомлення-рішення;

3) визначену суму (нарахування/зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків, та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість та дати настання граничного строку їх сплати;

4) стан узгодження сум, зазначених в пункті 3) цієї частини; 

5) терміни сплати сум, зазначених в пункті 3) цієї частини;

6) виникнення податкового боргу платника податків, дату та номер податкової вимоги;

7) оскарження податкового повідомлення-рішення у адміністративному або судовому порядках.

У Єдиному реєстрі податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, може міститись інша інформація.

Апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику є технічним адміністратором Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків.

Технічним адміністратором надається доступ митним органам до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків.

Порядок інформаційної взаємодії між податковими та митними органами, внесення відомостей та надання доступу до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».
	Враховано частково
	

	
	
	-850- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
після абзацу «Контролюючий орган веде реєстр виданих податкових повідомлень-рішень щодо платників податків» доповнити наступною редакцією:

У Єдиному реєстрі податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, міститься інформація про:

1) дати складання, надіслання (вручення) та отримання платником податків податкового повідомлення-рішення;

2)  дати відкликання або зміни податкового повідомлення-рішення;

3) визначену суму (нарахування/зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків, та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість та дати настання граничного строку їх сплати;

4) стан узгодження сум, зазначених в пункті 3) цієї частини; 

5) терміни сплати сум, зазначених в пункті 3) цієї частини;

6) виникнення податкового боргу платника податків, дату та номер податкової вимоги;

7) оскарження податкового повідомлення-рішення у адміністративному або судовому порядках.

У Єдиному реєстрі податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, може міститись інша інформація.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику є технічним адміністратором Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків.

Для цілей внесення відомостей до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків,  технічним адміністратором надається доступ центральниму органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальним органам до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків,.

Порядок інформаційної взаємодії між центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальними органами та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальними органами,   щодо  надання доступу до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».


	Враховано
	У Єдиному реєстрі податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, міститься інформація про:

1) дати складання, надіслання (вручення) та отримання платником податків податкового повідомлення-рішення;

2)  дати відкликання або зміни податкового повідомлення-рішення;

3) визначену суму (нарахування/зменшення) грошового зобов'язання та/або податкового зобов'язання, що повинен сплатити платник податків, та/або зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість та дати настання граничного строку їх сплати;

4) стан узгодження сум, зазначених в пункті 3) цієї частини; 

5) терміни сплати сум, зазначених в пункті 3) цієї частини;

6) виникнення податкового боргу платника податків, дату та номер податкової вимоги;

7) оскарження податкового повідомлення-рішення у адміністративному або судовому порядках.

У Єдиному реєстрі податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, може міститись інша інформація.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику є технічним адміністратором Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків.

Для цілей внесення відомостей до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків,  технічним адміністратором надається доступ центральниму органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальним органам до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків,.

Порядок інформаційної взаємодії між центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальними органами та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальними органами,   щодо  надання доступу до Єдиного реєстру податкових повідомлень-рішень контролюючих органів, надісланих (вручених) платникам податків, встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».



	743.
	3) в абзаці першому пункту 58.3 слово «врученим» замінити слова «надісланим (врученим)».
	-851- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

пункт 3 (щодо змін до пункту 58.3 викласти в такій редакції:

    “3) пункт 58.3 викласти в такій редакції:

    “58.3. Податкове повідомлення-рішення надсилається (вручається) платнику податків в порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу”.
	Враховано
	3) пункт 58.3 викласти в такій редакції:

    “58.3. Податкове повідомлення-рішення надсилається (вручається) платнику податків в порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу”

	744.
	33. В абзаці другому пункту 59.3 статті 59 слова «грошового зобов’язання» замінити на слова «податкового боргу».
	
	
	33. В абзаці другому пункту 59.3 статті 59 слова «грошового зобов’язання» замінити на слова «податкового боргу».

	745.
	34. У статті 63:
	
	
	34. У статті 63:

	746.
	1) абзац другий пункту 63.2 після слів «відокремлених підрозділів» доповнити словами «у тому числі юридичних осіб - нерезидентів, які відкривають рахунки у банках України»;
	-852- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 1 з частини 34 Розділу І законопроекту;


	Відхилено
	1) абзац другий пункту 63.2 після слів «відокремлених підрозділів» доповнити словами «у тому числі юридичних осіб - нерезидентів, які відкривають рахунки у банках України»;

	
	
	-853- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 34 після підпункту 1 доповнити підпунктом такого змісту:

«2) абзац другий пункту 63.3 викласти в такій редакції:

“Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, може прийняти рішення про зміну основного та неосновного місця обліку великого платника податків, в тому числі визначити, що облік такого платника податків здійснює територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків та його структурні підрозділи, у разі створення.»;

	Враховано
	2) абзац другий пункту 63.3 викласти в такій редакції:

“Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, може прийняти рішення про зміну основного та неосновного місця обліку великого платника податків, в тому числі визначити, що облік такого платника податків здійснює територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків та його структурні підрозділи, у разі створення.»;


	
	
	-854- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Пункт 34 розділу І законопроекту (стаття 63) після підпункту 1) доповнити пунктом такого змісту:

«у пункті 63.3:

у абзаці першому слова «які пов'язані з оподаткуванням» виключити;

у абзаці третьому слова «і об'єктами, пов'язаними з оподаткуванням» виключити;
у абзаці четвертому слова «і об'єкти, пов'язані з оподаткуванням,» замінити словами «(подавати відповідні звіти та податкові декларації), в порядку, визначеному відповідними розділами цього Кодексу».


	Відхилено
	

	
	
	-855- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Виключити зі п.3 ст.63 після тексту «нерухомого майна, об’єктів оподаткування»:

«об’єктів, які пов’язані з оподаткуванням»;
	Відхилено
	

	
	
	-856- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


В п. 3 ст.63 замінити «Платник податків зобов'язаний стати на облік у відповідних контролюючих органах за основним та не основним місцем обліку, повідомляти про всі об'єкти оподаткування і об'єкти, пов'язані з оподаткуванням, контролюючі органи за основним місцем обліку згідно з порядком обліку платників податків.» на:

«Платник податків зобов'язаний стати на облік у відповідних контролюючих органах згідно з порядком обліку платників податків. повідомляти про всі об'єкти оподаткування (подавати відповідні звіти та податкові декларації), в порядку, визначеному відповідними розділами цього Кодексу, контролюючі органи за основним місцем обліку згідно з порядком обліку платників податків.»;


	Відхилено
	

	
	
	-857- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Пункт 34 розділу І законопроекту (стаття 63) доповнити підпунктом такого змісту:

«__) у пункті 63.3:

у абзаці першому слова «підрозділів, рухомого та нерухомого майна, об'єктів оподаткування або об'єктів, які пов'язані з оподаткуванням або через які провадиться діяльність» замінити на слова «підрозділів, через які провадиться діяльність, та за місцем розташування (реєстрації) рухомого та нерухомого майна, що є об'єктами оподаткування»;

абзац третій викласти в такій редакції: «Об'єктами, пов'язаними з оподаткуванням, є окремі об'єкти рухомого та нерухомого майна, що відповідають визначенню об’єкта оподаткування згідно з відповідним розділом цього Кодексу.»;

у абзаці третьому слова «повідомляти про всі об'єкти оподаткування і об'єкти, пов'язані з оподаткуванням,» замінити на слова «повідомляти про всі об’єкти, пов’язані з оподаткуванням»;

у абзаці п’ятому слова «реєстрації рухомого чи нерухомого майна чи відкриття об'єкта чи підрозділу, через які провадиться діяльність або які підлягають оподаткуванню» замінити на слова «через який провадиться діяльність, або реєстрації рухомого чи нерухомого майна, які підлягають оподаткуванню».


	Відхилено
	

	747.
	2) у пункті 63.13:
	-858- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 34 розділу І викласти в такій редакції:

«2) у пункті 63.13:

в абзаці першому слова “і митну” виключити, а після слів “фізичних осіб — підприємців” доповнити словами “та громадських формувань”;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:

“відомості про надіслання відповідним контролюючим органом до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань відомостей у зв'язку з припиненням юридичної особи, що передбачені законодавством.».


	Враховано
	3) у пункті 63.13:

в абзаці першому слова “і митну” виключити, а після слів “фізичних осіб — підприємців” доповнити словами “та громадських формувань”;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:

“відомості про надіслання відповідним контролюючим органом до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань відомостей у зв'язку з припиненням юридичної особи, що передбачені законодавством.».



	
	
	-859- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті 34 (щодо змін до  статті 63 ПКУ):

        1) абзац третій (щодо змін до пункту 63.13) викласти в такій редакції:

       “абзац дев’ятий викласти в такій редакції:

       “відомості про надіслання відповідним контролюючим органом до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань відомостей у зв'язку з припиненням юридичної особи чи підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця, що передбачені законодавством”;
	Враховано частково
	

	748.
	в абзаці першому слова «та фізичних осіб - підприємців» замінити словами «, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань»;
	
	
	

	749.
	в абзаці дев’ятому слова «державному реєстратору повідомлень у зв'язку з припиненням юридичної особи чи підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця» замінити словами «до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань відомостей у зв'язку з припиненням юридичної особи»;
	
	
	

	750.
	3) доповнити пунктом 63.14 такого змісту:
	
	
	

	751.
	«Для цілей цієї глави датою отримання документів (відомостей, заяв, запитів та інших документів), поданих у паперовому вигляді - дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді - час та дата формування центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та державну політику з адміністрування єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, повідомлення (квитанції) про підтвердження факту прийняття до оброблення відповідних документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день».
	-860- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 3 пункту 34 розділу І викласти в такій редакції:

«4) доповнити пунктом 63.14 такого змісту:

«63.14. Для цілей цієї глави датою отримання документів (відомостей, заяв, запитів та інших документів), поданих:

 у паперовому вигляді - дата надходження до відповідного контролюючого органу;

у електронному вигляді - час та дата формування центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, повідомлення (квитанції) про підтвердження факту прийняття до оброблення відповідних документів. 

Якщо документ, поданий у електронному вигляді, надійшов пізніше 20.00  операційного  дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий  (операційний) день.».


	Враховано частково
	4) доповнити пунктом 63.14 такого змісту:

«63.14. Для цілей цієї глави датою отримання документів (відомостей, заяв, запитів та інших документів) є:

поданих  у паперовому вигляді - дата надходження до відповідного контролюючого органу;

поданих у електронному вигляді – час та дата надходження такого електронного документа, що зазначені в електронному повідомленні (квитанції), сформованому програмним забезпеченням центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, у форматі, затвердженому в установленому законодавством порядку;
Якщо документ, поданий у електронному вигляді, надійшов пізніше 16 години робочого (операційного)  дня, датою його отримання вважається наступний після нього робочий  (операційний) день.».


	
	
	-861- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 3 пункту 34 розділу І викласти в такій редакції:

4) доповнити пунктом 63.14 такого змісту:

«63.14. Для цілей цієї глави датою отримання документів (відомостей, заяв, запитів та інших документів), поданих:

 у паперовому вигляді - дата надходження до відповідного контролюючого органу;

у електронному вигляді – електронне  повідомлення, що формується у форматі, затвердженому в установленому законодавством порядку, програмним забезпеченням центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику повідомлення (квитанції)  про час та дату надходження такого електронного документа. 

Якщо документ, поданий у електронному вигляді, надійшов пізніше 16.00  операційного  дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий  (операційний) день.».


	Враховано
	

	
	
	-862- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

В абзаці другому  підпункта 3 пункту 34 Розділу I останнє речення «Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день.» виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-863- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


У підпункті 3) пункту 34 Розділу І законопроекту цифри «16.00» замінити на «18.00»;
	Відхилено
	

	
	
	-864- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 3 (щодо доповнення новим пунктом 63.13) викласти в такій редакції: 

       “63.14. Для цілей цієї глави датою отримання документів (відомостей, заяв, запитів та інших документів), поданих у паперовому вигляді - дата надходження до відповідного контролюючого органу підтверджена відповідним записом у реєстрі вхідної документації такого контролюючого органу та відповідною відміткою контролюючого органу на другому примірнику (що залишається у платника податків) документу, що надійшов, а у разі надсилання документів поштою – дата отримання відділенням поштового зв’язку відповідного поштового відправлення, що зазначена відділенням поштового зв’язку у повідомленні про вручення поштового відправлення, або на конверті.   поданих у електронному вигляді - час та дата формування центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та державну політику з адміністрування єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, повідомлення (квитанції) про підтвердження факту прийняття до оброблення відповідних документів”.


	Враховано по суті
	

	
	
	-865- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

У абзаці 2 пп.3 п.34 слова «Якщо документ надійшов пізніше 16.00  операційного  дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий  (операційний) день» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-866- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Речення друге абзацу 2 підпункту 3 пункту 34 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-867- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 34 у підпункті 3 (щодо пункту 63.14) слова "дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді час та дата формування центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та державну політику з адміністрування єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, повідомлення (квитанції) про підтвердження факту прийняття до оброблення відповідних документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день" замінити словами "час та дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день";


	Враховано по суті
	

	
	
	-868- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 34 у підпункті 3 (щодо пункту 63.14) слова "дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді час та дата формування центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та державну політику з адміністрування єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, повідомлення (квитанції) про підтвердження факту прийняття до оброблення відповідних документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день" замінити словами "час та дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день";


	Враховано по суті
	

	
	
	-869- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 34 у підпункті 3 (щодо пункту 63.14) слова "дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді час та дата формування центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику та державну політику з адміністрування єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, повідомлення (квитанції) про підтвердження факту прийняття до оброблення відповідних документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день" замінити словами "час та дата надходження до відповідного контролюючого органу, поданих у електронному вигляді документів. Якщо документ надійшов пізніше 16.00 операційного дня, то датою його отримання вважається наступний після нього робочий (операційний) день";


	Враховано по суті
	

	
	
	-870- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 3 пункту 34 розділу І проекту:

у першому реченні слова "та державну політику з адміністрування єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування" виключити;

друге речення виключити;


	Враховано частково
	

	
	
	-871- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 63.14 статті 63 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-872- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 34 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 63 Податкового кодексу України):

Доповнити підпунктом "4)" у наступній редакції:

"4) у пункті 63.3 виключити слова "рухомого та" та слова "або через які провадиться діяльність"
	Відхилено
	

	752.
	35. У статті 64:
	
	
	35. У статті 64:

	753.
	1) пункт 64.1 викласти в такій редакції:
	
	
	1) пункт 64.1 викласти в такій редакції:

	754.
	«64.1. Взяття на облік за основним місцем обліку юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків та зборів у контролюючих органах здійснюється на підставі відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, наданих згідно із Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань" у день отримання зазначених відомостей контролюючими органами.
	
	
	«64.1. Взяття на облік за основним місцем обліку юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків та зборів у контролюючих органах здійснюється на підставі відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, наданих згідно із Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань" у день отримання зазначених відомостей контролюючими органами.

	755.
	Дані про взяття на облік юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків і зборів у контролюючих органах передаються до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань у день отримання відповідних відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань в порядку, встановленому Міністерством юстиції України та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної фінансової політики»;
	-873- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці третьому підпункту 1 пункту 35 розділу І проекту слова "забезпечує формування державної фінансової політики" замінити словами "забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику";
	Враховано
	Дані про взяття на облік юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків і зборів у контролюючих органах передаються до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань у день взяття на облік юридичної особи та/або відокремленого підрозділу юридичної особи в порядку, встановленому Міністерством юстиції України та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;

	
	
	-874- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті 35 (щодо змін до  статті 64 ПКУ):

         1) в абзаці третьому підпункту 1 (щодо нової редакції пункту 64.1) слова “у день отримання відповідних відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань”  замінити словами “у день взяття на облік юридичної особи та/або відокремленого підрозділу юридичної особи”;
	Враховано
	

	756.
	2) в пункті 64.2 слова «не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від них» замінити на слова «у день отримання»;
	
	
	2) в пункті 64.2 слова «не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від них» замінити на слова «у день отримання»;

	757.
	3) пункт 64.3 викласти в такій редакції:
	
	
	3) пункт 64.3 викласти в такій редакції:

	758.
	«Взяття на облік юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків і зборів у контролюючих органах згідно з пунктом 64.1 цієї статті підтверджується відомостями, оприлюдненими на порталі електронних сервісів відповідно до Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань».
	
	
	«Взяття на облік юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків і зборів у контролюючих органах згідно з пунктом 64.1 цієї статті підтверджується відомостями, оприлюдненими на порталі електронних сервісів відповідно до Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань».

	759.
	У разі взяття на облік юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків і зборів у контролюючих органах згідно з пунктом 64.2 цієї статті цим юридичним особам та відокремленим підрозділам юридичних осіб не пізніше наступного робочого дня з дня взяття на облік за основним місцем обліку надсилається (видається) довідка про взяття на облік»;
	-875- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац третій підпункту 3 (щодо нової редакції пункту 64.3 доповнити словами “та/або на письмову вимогу такого платника податків випискою з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, що надсилається (видається) фізичній особі - підприємцю у порядку, встановленому Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань”.


	Відхилено
	У разі взяття на облік юридичних осіб та їх відокремлених підрозділів як платників податків і зборів у контролюючих органах згідно з пунктом 64.2 цієї статті цим юридичним особам та відокремленим підрозділам юридичних осіб не пізніше наступного робочого дня з дня взяття на облік за основним місцем обліку надсилається (видається) довідка про взяття на облік»;

	760.
	4) пункт 64.5 викласти в такій редакції:
	-876- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 4 пункту 35 розділу І викласти в такій редакції:

4) пункт 64.5 викласти в такій редакції:

«64.5. Нерезиденти (іноземні юридичні компанії, організації), які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, або отримуватимуть майнові права на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні, або відкривають рахунки в банках України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», зобов’язані стати на облік в контролюючих органах. 

Взяття на облік в контролюючому органі нерезидента здійснюється при настанні першої із подій, визначеної в абзаці першому цього пункту, не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від нерезидента відповідної заяви, яку він зобов’язаний подати:

у десятиденний строк після акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу - до контролюючого органу за місцезнаходженням відокремленого підрозділу;

до отримання майнових прав на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням нерухомого майна;

до відкриття рахунку в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням установи (відділення) банку або іншої фінансової установи, в якому відкривається рахунок.

До заяви додаються копії таких документів:

копія витягу з відповідного бізнес-реєстру (торговельного, банківського або іншого реєстру, в якому фіксується факт державної реєстрації компанії, організації), виданого в країні реєстрації іноземної компанії, організації та легалізованого в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, що підтверджує присвоєння ідентифікаційного (реєстраційного, облікового) номеру (коду) нерезидента у країні його реєстрації, якщо у витягу з відповідного бізнес-реєстру не зазначені відомості про такий номер (код), що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, яким підтверджуються повноваження представника нерезидента. У випадку, якщо такий документ виданий в країні реєстрації нерезидента, то він повинен  бути легалізований в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, та супроводжуватися нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу про акредитацію (реєстрацію, легалізацію) відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації на території України, якщо нерезидент здійснює в Україні діяльність через відокремлений підрозділ.

У разі акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації, у тому числі постійного представництва, одночасно із взяттям на облік нерезидента здійснюється взяття на облік відокремленого підрозділу такого нерезидента.

У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. 

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акта такої перевірки.»;


	Враховано частково


	

	
	
	-877- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 4 пункту 35 розділу І викласти в такій редакції:

4) пункт 64.5 викласти в такій редакції:

«64.5. Нерезиденти (іноземні юридичні компанії, організації), які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, або придбають нерухоме майно або отримують майнові права на таке майно в Україні, або відкривають рахунки в банках України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», зобов’язані стати на облік в контролюючих органах.

Взяття на облік в контролюючому органі нерезидента здійснюється при настанні першої із подій, визначеної в абзаці першому цього пункту, не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від нерезидента відповідної заяви, яку він зобов’язаний подати:

у десятиденний строк після акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу - до контролюючого органу за місцезнаходженням відокремленого підрозділу;

до придбання нерухомого майна або отримання майнових прав на таке майно в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням нерухомого майна;

до відкриття рахунку в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням установи (відділення) банку або іншої фінансової установи, в якому відкривається рахунок.

До заяви додаються копії таких документів (з пред’явленням оригіналів):

копія витягу з відповідного бізнес-реєстру (торговельного, банківського або іншого реєстру, в якому фіксується факт державної реєстрації компанії, організації), виданого в країні реєстрації іноземної компанії, організації та легалізованого в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, що підтверджує присвоєння ідентифікаційного (реєстраційного, облікового) номеру (коду) нерезидента у країні його реєстрації, якщо у витягу з відповідного бізнес-реєстру не зазначені відомості про такий номер (код), що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, яким підтверджуються повноваження представника нерезидента. У випадку, якщо такий документ виданий в країні реєстрації нерезидента, то він повинен  бути легалізований в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, та супроводжуватися нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу про акредитацію (реєстрацію, легалізацію) відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації на території України, якщо нерезидент здійснює в Україні діяльність через відокремлений підрозділ.

У разі акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації, у тому числі постійного представництва, одночасно із взяттям на облік нерезидента здійснюється взяття на облік відокремленого підрозділу такого нерезидента.

У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом будь-якої діяльності на території України, зазначеної в абзацах третьому-п'ятому цього пункту, без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента через відокремлені підрозділи, у тому числі, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. Порядок проведення перевірки для цілей цього підпункту, визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику з урахуванням особливостей, визначених цим Кодексом.

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом діяльності через відокремлені підрозділи, у тому числі постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган складає акт перевірки, який надсилається нерезиденту у порядку, визначеному пунктом 86.13 статті 86 цього Кодексу. На підставі акту перевірки контролюючим органом може бути прийнято рішення про взяття на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента та отримання заперечення до акту перевірки.

Порядок взяття на облік нерезидентів у контролюючих органах встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Порядок повідомлення  нерезидентів  про   взяття   на  облік,  як платників податків,   встановлюється   Кабінетом Міністрів  України.  » 


	Враховано
	4) пункт 64.5 викласти в такій редакції:

«64.5. Нерезиденти (іноземні юридичні компанії, організації), які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, або придбають нерухоме майно або отримують майнові права на таке майно в Україні, або відкривають рахунки в банках України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», зобов’язані стати на облік в контролюючих органах.

Взяття на облік в контролюючому органі нерезидента здійснюється при настанні першої із подій, визначеної в абзаці першому цього пункту, не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від нерезидента відповідної заяви, яку він зобов’язаний подати:

у десятиденний строк після акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу - до контролюючого органу за місцезнаходженням відокремленого підрозділу;

до придбання нерухомого майна або отримання майнових прав на таке майно в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням нерухомого майна;

до відкриття рахунку в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням установи (відділення) банку або іншої фінансової установи, в якому відкривається рахунок.

До заяви додаються копії таких документів (з пред’явленням оригіналів):

копія витягу з відповідного бізнес-реєстру (торговельного, банківського або іншого реєстру, в якому фіксується факт державної реєстрації компанії, організації), виданого в країні реєстрації іноземної компанії, організації та легалізованого в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, що підтверджує присвоєння ідентифікаційного (реєстраційного, облікового) номеру (коду) нерезидента у країні його реєстрації, якщо у витягу з відповідного бізнес-реєстру не зазначені відомості про такий номер (код), що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, яким підтверджуються повноваження представника нерезидента. У випадку, якщо такий документ виданий в країні реєстрації нерезидента, то він повинен  бути легалізований в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, та супроводжуватися нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу про акредитацію (реєстрацію, легалізацію) відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації на території України, якщо нерезидент здійснює в Україні діяльність через відокремлений підрозділ.

У разі акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації, у тому числі постійного представництва, одночасно із взяттям на облік нерезидента здійснюється взяття на облік відокремленого підрозділу такого нерезидента.

У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України, зазначеної в абзацах третьому-п'ятому цього пункту, без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента через відокремлені підрозділи, у тому числі, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. Порядок проведення перевірки для цілей цього підпункту, визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику з урахуванням особливостей, визначених цим Кодексом.

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом діяльності через відокремлені підрозділи, у тому числі постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган складає акт перевірки, який надсилається нерезиденту у порядку, визначеному пунктом 86.13 статті 86 цього Кодексу. На підставі акту перевірки контролюючим органом може бути прийнято рішення про взяття на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента та отримання заперечення до акту перевірки.

Порядок взяття на облік нерезидентів у контролюючих органах встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Порядок повідомлення  нерезидентів  про   взяття   на  облік,  як платників податків,   встановлюється   Кабінетом Міністрів  України.  
» 



	
	
	-878- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

підпункт 4 пункту 35 розділу І (щодо нової редакції пункту 64.5 статті 65) виключити;
	Відхилено
	

	761.
	«64.5. Підставою для взяття на облік (внесення змін, перереєстрації) нерезидента, який здійснює в Україні діяльність через відокремлений підрозділ іноземної компанії, організації є належна акредитація (реєстрація, легалізація) такого підрозділу на території України згідно із законом.
	
	
	

	762.
	Для взяття на облік нерезидент зобов'язаний звернутися протягом 10 календарних днів з дня державної реєстрації (акредитації, легалізації) відокремленого підрозділу в установленому порядку або до початку провадження господарської діяльності нерезидентом, що створює постійне представництво, якщо державна реєстрація відокремленого підрозділу або місця діяльності нерезидента не є обов'язковою згідно із законодавством, до контролюючих органів за своїм місцезнаходженням. Взяття на облік таких платників податків здійснюється відповідно до пункту 64.2 цієї статті.
	
	
	

	763.
	У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво на території України без взяття на податковий облік, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, яка має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності.
	-879- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 35 підпункті 4 (щодо пункту 64.5) абзаци:

"У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. 

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акта такої перевірки" замінити абзацами:

"У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом складається акт, який підписується посадовими особами контролюючого органу та нерезидентом або його представником, зокрема резидентом що здійснює діяльність в інтересах нерезидента. 

Акт є підставою для: 

притягнення нерезидента або його представника до відповідальності та застосування заходів впливу згідно вимог цього Кодексу; 

взяття на облік такого нерезидента в контролюючих органах без заяви нерезидента після закінчення десятиденного строку для самостійної реєстрації нерезидентом відокремленого підрозділу на території України.

Акт надсилається нерезиденту у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента та надсилається до компетентного органу держави, резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт, такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом";


	Враховано по суті
	

	
	
	-880- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 35 підпункті 4 (щодо пункту 64.5) абзаци:

"У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. 

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акта такої перевірки" замінити абзацами:

"У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом складається акт, який підписується посадовими особами контролюючого органу та нерезидентом або його представником, зокрема резидентом що здійснює діяльність в інтересах нерезидента. 

Акт є підставою для: 

притягнення нерезидента або його представника до відповідальності та застосування заходів впливу згідно вимог цього Кодексу; 

взяття на облік такого нерезидента в контролюючих органах без заяви нерезидента після закінчення десятиденного строку для самостійної реєстрації нерезидентом відокремленого підрозділу на території України.

Акт надсилається нерезиденту у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента та надсилається до компетентного органу держави, резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт, такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом";
	Враховано по суті
	

	
	
	-881- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 35 підпункті 4 (щодо пункту 64.5) абзаци:

"У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. 

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акта такої перевірки" замінити абзацами:

"У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом складається акт, який підписується посадовими особами контролюючого органу та нерезидентом або його представником, зокрема резидентом що здійснює діяльність в інтересах нерезидента. 

Акт є підставою для: 

притягнення нерезидента або його представника до відповідальності та застосування заходів впливу згідно вимог цього Кодексу; 

взяття на облік такого нерезидента в контролюючих органах без заяви нерезидента після закінчення десятиденного строку для самостійної реєстрації нерезидентом відокремленого підрозділу на території України.

Акт надсилається нерезиденту у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента та надсилається до компетентного органу держави, резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт, такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом";
	Враховано по суті
	

	764.
	Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акта такої перевірки, про що нерезидент повідомляється у встановленому порядку.
	
	
	

	765.
	Взяття на облік в контролюючих органах іноземної юридичної особи, яка планує отримати майнові права на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні або відкрити рахунок в банку України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», здійснюється після подання до контролюючого органу за місцем знаходження нерухомого майна або місцезнаходженням банку таких документів:
	-882- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзац шостий підпункту 4 пункту 35 розділу І законопроекту (пункт 64.5) викласти в такій редакції:

«Взяття на облік в контролюючих органах іноземної юридичної особи, яка планує отримати (отримала) майнові права на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні або планує відкрити рахунок в банку України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», та не створює  з метою оподаткування   постійного представництва в Україні, або не вважається таким,  що має таке постійне представництво, здійснюється після подання до контролюючого органу за місцем знаходження нерухомого майна або місцезнаходженням банку таких документів:»
	Відхилено
	

	766.
	заяви за формою, затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику;
	
	
	

	767.
	копії витягу з торговельного, банківського або судового реєстру, виданого в країні реєстрації іноземної компанії, організації та легалізованого в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;
	
	
	

	768.
	дані про представника платника податку.»;
	
	
	

	
	
	-883- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 4 пункту 35 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 64.5 Податкового кодексу України):

Абзаци 2-9 викласти у наступній редакції:

"64.5. Нерезиденти (іноземні юридичні особи, організації), які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, або отримуватимуть майнові права на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні, або відкривають рахунки в банках України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», зобов’язані стати на облік в контролюючих органах. 

Взяття на облік в контролюючому органі нерезидента здійснюється при настанні першої із подій, визначеної в абзаці першому цього пункту, не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від нерезидента відповідної заяви, яку він зобов’язаний подати:

у десятиденний строк після акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу - до контролюючого органу за місцезнаходженням відокремленого підрозділу;

до отримання майнових прав на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням нерухомого майна;

до відкриття рахунку в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням установи (відділення) банку або іншої фінансової установи, в якому відкривається рахунок.

До заяви додаються копії таких документів:

копія витягу з відповідного бізнес-реєстру (торговельного, банківського або іншого реєстру, в якому фіксується факт державної реєстрації компанії, організації), виданого в країні реєстрації нерезидента та легалізованого в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, що підтверджує присвоєння ідентифікаційного (реєстраційного, облікового) номеру (коду) нерезидента у країні його реєстрації, якщо у витягу з відповідного бізнес-реєстру не зазначені відомості про такий номер (код), що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, яким підтверджуються повноваження представника нерезидента. У випадку, якщо такий документ виданий в країні реєстрації нерезидента, то він повинен  бути легалізований в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, та супроводжуватися нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу про акредитацію (реєстрацію, легалізацію) відокремленого підрозділу нерезидента на території України, якщо нерезидент здійснює в Україні діяльність через відокремлений підрозділ.

У разі акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу нерезидента, у тому числі постійного представництва, одночасно із взяттям на облік нерезидента здійснюється взяття на облік відокремленого підрозділу такого нерезидента.

У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. 

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акту такої перевірки".


	Враховано редакційно
	

	
	
	-884- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Підпункт 64.5 Статті 64 Розділу ІI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Нерезиденти (іноземні юридичні компанії, організації), які здійснюють в Україні діяльність через відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, або отримуватимуть майнові права на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні, або відкривають рахунки в банках України, відповідно до статті 6 Закону України «Про платіжні системи та переказ коштів в Україні», зобов’язані стати на облік в контролюючих органах. 

Взяття на облік в контролюючому органі нерезидента здійснюється при настанні першої із подій, визначеної в абзаці першому цього пункту, не пізніше наступного робочого дня з дня надходження від нерезидента відповідної заяви, яку він зобов’язаний подати:

у десятиденний строк після акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу - до контролюючого органу за місцезнаходженням відокремленого підрозділу;

до отримання майнових прав на землю або нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням нерухомого майна;

до відкриття рахунку в Україні - до контролюючого органу за місцезнаходженням установи (відділення) банку або іншої фінансової установи, в якому відкривається рахунок.

До заяви додаються копії таких документів (з пред’явленням оригіналів):

копія витягу з відповідного бізнес-реєстру (торговельного, банківського або іншого реєстру, в якому фіксується факт державної реєстрації компанії, організації), виданого в країні реєстрації іноземної компанії, організації та легалізованого в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, що підтверджує присвоєння ідентифікаційного (реєстраційного, облікового) номеру (коду) нерезидента у країні його реєстрації, якщо у витягу з відповідного бізнес-реєстру не зазначені відомості про такий номер (код), що супроводжується нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу, яким підтверджуються повноваження представника нерезидента. У випадку, якщо такий документ виданий в країні реєстрації нерезидента, то він повинен бути легалізований в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнародними договорами, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, та супроводжуватися нотаріально засвідченим перекладом українською мовою;

копія документу про акредитацію (реєстрацію, легалізацію) відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації на території України, якщо нерезидент здійснює в Україні діяльність через відокремлений підрозділ.

У разі акредитації (реєстрації, легалізації) на території України відокремленого підрозділу іноземної компанії, організації, у тому числі постійного представництва, одночасно із взяттям на облік нерезидента здійснюється взяття на облік відокремленого підрозділу такого нерезидента.

У разі встановлення контролюючим органом за результатами податкового контролю ознак ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік нерезидента, зокрема, здійснення резидентом діяльності в інтересах нерезидента, що має ознаки постійного представництва, контролюючим органом призначається перевірка такої діяльності. 

Якщо перевіркою встановлено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в Україні без взяття на податковий облік, контролюючий орган бере на облік такого нерезидента в Україні без заяви нерезидента на підставі акта такої перевірки.
	Враховано редакційно
	

	769.
	5) абзац п’ятий пункту 64.6 виключити.
	
	
	5) абзац п’ятий пункту 64.6 виключити.

	
	
	-885- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 35 розділу І доповнити новим підпунктом такого змісту:

«6) У пункті 64.7 статті 64:

абзаци третій і четвертий викласти в такій редакції:

“Після включення платника податків до Реєстру великих платників податків та отримання повідомлення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, про таке включення платник податків зобов’язаний стати на облік за основним місцем обліку у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, з початку податкового періоду (календарного року), на який сформовано Реєстр, та за неосновним місцем обліку у такому територіальному органі центрального органу виконавчої влади або його структурних підрозділах щодо наявних у межах населеного пункту за місцезнаходженням територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, об’єктів оподаткування або об’єктів, які пов’язані з оподаткуванням за переліком визначеним центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику або через які провадиться діяльність такого великого платника податків.

Щодо великих платників податків, які самостійно не стали на облік у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, або його структурних підрозділах, центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, приймає рішення про зміну основного та неосновного місця обліку таких великих платників податків та переведення їх на облік у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, або його структурних підрозділах.”;

 абзац п’ятий виключити;

абзац шостий викласти в такій редакції:

“У разі прийняття рішення про переведення великого платника податків на облік територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, чи інший контролюючий орган відповідні контролюючі органи зобов'язані протягом 20 календарних днів після прийняття такого рішення здійснити взяття на облік/зняття з обліку такого платника податків.”;

в абзаці сьомому слова “і митну” виключити».


	Враховано
	6) У пункті 64.7 статті 64:

абзаци третій і четвертий викласти в такій редакції:

“Після включення платника податків до Реєстру великих платників податків та отримання повідомлення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, про таке включення платник податків зобов’язаний стати на облік за основним місцем обліку у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, з початку податкового періоду (календарного року), на який сформовано Реєстр, та за неосновним місцем обліку у такому територіальному органі центрального органу виконавчої влади або його структурних підрозділах щодо наявних у межах населеного пункту за місцезнаходженням територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, об’єктів оподаткування або об’єктів, які пов’язані з оподаткуванням за переліком визначеним центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику або через які провадиться діяльність такого великого платника податків.

Щодо великих платників податків, які самостійно не стали на облік у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, або його структурних підрозділах, центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, приймає рішення про зміну основного та неосновного місця обліку таких великих платників податків та переведення їх на облік у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, або його структурних підрозділах.”;

 абзац п’ятий виключити;

абзац шостий викласти в такій редакції:

“У разі прийняття рішення про переведення великого платника податків на облік територіальний орган центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, чи інший контролюючий орган відповідні контролюючі органи зобов'язані протягом 20 календарних днів після прийняття такого рішення здійснити взяття на облік/зняття з обліку такого платника податків.”;

в абзаці сьомому слова “і митну” виключити».



	
	
	-886- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У пункті 35 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 64 Податкового кодексу України):

Доповнити підпунктом "6)" у наступній редакції:

"Абзац 3 пункту 64.7 викласти у наступній редакції:

"Після включення платника податків до Реєстру великих платників податків та отримання повідомлення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, про таке включення платник податків зобов’язаний стати на облік за основним місцем обліку у територіальному органі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, з початку податкового періоду (календарного року), на який сформовано Реєстр, та за неосновним місцем обліку у такому територіальному органі центрального органу виконавчої влади або його структурних підрозділах щодо наявних у межах населеного пункту за місцезнаходженням територіального органу центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, який здійснює супроводження великих платників податків, об’єктів оподаткування або об’єктів, які пов’язані з оподаткуванням такого великого платника податків".
	Відхилено
	

	770.
	36. У статті 65:
	
	
	36. У статті 65:

	771.
	1) пункт 65.5 викласти в такій редакції:
	
	
	1) пункт 65.5 викласти в такій редакції:

	772.
	«65.5. Взяття на облік самозайнятої особи здійснюється контролюючим органом у день отримання відповідних відомостей від державного реєстратора (для фізичних осіб - підприємців) або прийняття заяви (для осіб, які здійснюють незалежну професійну діяльність).
	
	
	«65.5. Взяття на облік самозайнятої особи здійснюється контролюючим органом у день отримання відповідних відомостей від державного реєстратора (для фізичних осіб - підприємців) або прийняття заяви (для осіб, які здійснюють незалежну професійну діяльність).

	773.
	Дані про взяття на облік фізичної особи - підприємця передаються до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань у день отримання відповідних відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань у порядку, встановленому Міністерством юстиції України та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	-887- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті 36 (щодо змін до  статті 65 ПКУ):

         1) у підпункті 1 (щодо нової редакції пункту 65.5):

         в абзаці третьому  слова “у день отримання відповідних відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань” замінити словами  “у день взяття на облік”;

        абзац четвертий доповнити словами “та/або на письмову вимогу такого платника податків випискою з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, що надсилається (видається) фізичній особі - підприємцю у порядку, встановленому Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань”;
	Враховано
	Дані про взяття на облік фізичної особи - підприємця передаються до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань у день взяття на облік у порядку, встановленому Міністерством юстиції України та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	774.
	Взяття на облік фізичної особи - підприємця підтверджується відомостями, оприлюдненими на порталі електронних сервісів, відповідно до Закону України «Про державному реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань»«;
	
	
	Взяття на облік фізичної особи - підприємця підтверджується відомостями, оприлюдненими на порталі електронних сервісів, відповідно до Закону України «Про державному реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань»«;

	775.
	2) пункт 65.9 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 65.9 викласти в такій редакції:

	776.
	«Якщо фізична особа зареєстрована як підприємець та при цьому така особа провадить незалежну професійну діяльність, така фізична особа обліковується у контролюючих органах як фізична особа - підприємець з ознакою провадження незалежної професійної діяльності»;
	-888- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 2 ( щодо нової редакції пункту 65.9) викласти в такій редакції:

  “65.9. Фізична особа зареєстрована як підприємець, яка одночасно провадить незалежну професійну діяльність, обліковується у контролюючих органах як фізична особа – підприємець з ознакою провадження незалежної професійної діяльності”;.
	Відхилено
	«Якщо фізична особа зареєстрована як підприємець та при цьому така особа провадить незалежну професійну діяльність, така фізична особа обліковується у контролюючих органах як фізична особа - підприємець з ознакою провадження незалежної професійної діяльності»;

	777.
	3) пункт 65.10 викласти в такій редакції:
	
	
	3) пункт 65.10 викласти в такій редакції:

	778.
	«65.10. Внесення до Державного реєстру запису про припинення підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця чи незалежної професійної діяльності фізичної особи здійснюється у разі:
	
	
	«65.10. Внесення до Державного реєстру запису про припинення підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця чи незалежної професійної діяльності фізичної особи здійснюється у разі:

	779.
	65.10.1. внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань запису про державну реєстрацію припинення підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця - з дати державної реєстрації припинення підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця;
	
	
	65.10.1. внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань запису про державну реєстрацію припинення підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця - з дати державної реєстрації припинення підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця;

	780.
	65.10.2. припинення або зупинення незалежної професійної діяльності або зміни організаційної форми відповідної діяльності з незалежної (індивідуальної) на іншу - з дати прийняття уповноваженим органом відповідного рішення або іншої дати, яка визначена законом, що регулює реєстрацію відповідної незалежної професійної діяльності, як дата припинення, зупинення або зміни організаційної форми відповідної діяльності з незалежної (індивідуальної) на іншу;
	
	
	65.10.2. припинення або зупинення незалежної професійної діяльності або зміни організаційної форми відповідної діяльності з незалежної (індивідуальної) на іншу - з дати прийняття уповноваженим органом відповідного рішення або іншої дати, яка визначена законом, що регулює реєстрацію відповідної незалежної професійної діяльності, як дата припинення, зупинення або зміни організаційної форми відповідної діяльності з незалежної (індивідуальної) на іншу;

	781.
	65.10.3. закінчення строку, на який було видано свідоцтво про реєстрацію чи інший документ (дозвіл, сертифікат тощо), - з дати закінчення такого строку;
	-889- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац п’ятий підпункту 3 (щодо нової редакції підпункту 65.10.3 пункту  65.10)  викласти в такій редакції:

        “65.10.3. закінчення терміну дії свідоцтва про реєстрацію чи іншого документа, що  (дозволу, сертифікату тощо), - з дати закінчення такого строку”.
	Враховано
	65.10.3. закінчення терміну дії свідоцтва про реєстрацію чи іншого документа (дозволу, сертифікату тощо), - з дати закінчення такого терміну ”.

	782.
	65.10.4. анулювання чи скасування згідно із законодавством свідоцтва про реєстрацію чи іншого документа (дозволу, сертифіката тощо), що підтверджує право фізичної особи на провадження незалежної професійної діяльності або скасування реєстраційної дії щодо державної реєстрації фізичної особи підприємцем, - з дати такого анулювання чи скасування.
	
	
	65.10.4. анулювання чи скасування згідно із законодавством свідоцтва про реєстрацію чи іншого документа (дозволу, сертифіката тощо), що підтверджує право фізичної особи на провадження незалежної професійної діяльності або скасування реєстраційної дії щодо державної реєстрації фізичної особи підприємцем, - з дати такого анулювання чи скасування.

	783.
	Державна реєстрація (реєстрація) припинення підприємницької чи незалежної професійної діяльності фізичної особи або внесення до Державного реєстру запису про припинення такої діяльності фізичною особою не припиняє її зобов'язань, що виникли під час провадження підприємницької чи незалежної професійної діяльності, та не змінює строків, порядків виконання таких зобов'язань та застосування штрафних санкцій та нарахування пені за їх невиконання.
	
	
	Державна реєстрація (реєстрація) припинення підприємницької чи незалежної професійної діяльності фізичної особи або внесення до Державного реєстру запису про припинення такої діяльності фізичною особою не припиняє її зобов'язань, що виникли під час провадження підприємницької чи незалежної професійної діяльності, та не змінює строків, порядків виконання таких зобов'язань та застосування штрафних санкцій та нарахування пені за їх невиконання.

	784.
	У разі коли після внесення до Державного реєстру запису про припинення підприємницької чи незалежної професійної діяльності фізична особа продовжує провадити таку діяльність, вважається, що вона розпочала таку діяльність без взяття її на облік як самозайнятої особи.».
	
	
	У разі коли після внесення до Державного реєстру запису про припинення підприємницької чи незалежної професійної діяльності фізична особа продовжує провадити таку діяльність, вважається, що вона розпочала таку діяльність без взяття її на облік як самозайнятої особи.».

	785.
	37. У статті 67:
	
	
	37. У статті 67:

	786.
	1) у підпункті 67.1.1 пункту 67.1 слово «закриття» виключити;
	
	
	1) у підпункті 67.1.1 пункту 67.1 слово «закриття» виключити;

	787.
	2) в абзаці третьому пункту 67.2 слово «відміни» замінити на слово «скасування»;
	
	
	2) в абзаці третьому пункту 67.2 слово «відміни» замінити на слово «скасування»;

	788.
	3) у пункті 67.4 після слів «у судовому порядку» доповнити словами «а також у разі втрати ознак платника податку, які визначені цим Кодексом»;
	
	
	3) у пункті 67.4 після слів «у судовому порядку» доповнити словами «а також у разі втрати ознак платника податку, які визначені цим Кодексом»;

	789.
	4) доповнити пунктом 67.5 такого змісту:
	
	
	4) доповнити пунктом 67.5 такого змісту:

	790.
	«67.5. Іноземні компанії, організації, визначені у абзаці шостому пункту 64.5 статті 64 цього Кодексу, знімаються з обліку у контролюючих органах після відчуження нерухомого майна та/або закриття всіх рахунків у банках та інших фінансових установах України за умови відсутності на території України інших об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням.».
	-890- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий підпункту 4 пункту 37 викласти в такій редакції:

«67.5. Нерезиденти, визначені у пункті 64.5 статті 64 цього Кодексу, знімаються з обліку у контролюючих органах після відчуження нерухомого майна та/або закриття всіх рахунків у банках та інших фінансових установах України та/або закриття на території України відокремлених підрозділів, у тому числі постійних представництв, за умови відсутності на території України інших об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням».


	Враховано частково
	

	
	
	-891- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац другий підпункту 4 пункту 37 викласти в такій редакції:

67.5. Нерезиденти, визначені у пункті 64.5 статті 64 цього Кодексу, знімаються з обліку у контролюючих органах після відчуження нерухомого майна та/або закриття всіх рахунків у банках та інших фінансових установах України та/або закриття на території України відокремлених підрозділів, у тому числі постійних представництв, за умови відсутності на території України інших об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням.

Порядок зняття з обліку нерезидентів у контролюючих органах встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	Враховано
	«67.5. Нерезиденти, визначені у пункті 64.5 статті 64 цього Кодексу, знімаються з обліку у контролюючих органах після відчуження нерухомого майна та/або закриття всіх рахунків у банках та інших фінансових установах України та/або закриття на території України відокремлених підрозділів, у тому числі постійних представництв, за умови відсутності на території України інших об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням.

Порядок зняття з обліку нерезидентів у контролюючих органах встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».

	791.
	38. Пункт 68.1 статті 68 викласти в такій редакції:
	
	
	38. Пункт 68.1 статті 68 викласти в такій редакції:

	792.
	«Технічний адміністратор Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань в день проведення реєстраційної дії повинен передати до інформаційних систем контролюючих органів відомості, документи, запити, передбачені Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань»«;
	
	
	«Технічний адміністратор Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань в день проведення реєстраційної дії повинен передати до інформаційних систем контролюючих органів відомості, документи, запити, передбачені Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань»«;

	793.
	39. У статті 69:
	
	
	39. У статті 69:

	794.
	1) у пункті 69.1 після слів «фізичних осіб - підприємців та громадських формувань» доповнити словами «, у тому числі юридичним особам - нерезидентам»;
	-892- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 39 підпункти 1 та 2 викласти в такій редакції:

1) у пункті 69.2 після слів «платника податків - юридичної особи» доповнити словами  та знаками «(резидента і нерезидента)»;


	Враховано
	1) у пункті 69.2 після слів «платника податків - юридичної особи» доповнити словами  та знаками «(резидента і нерезидента)»;

	795.
	2) у пункті 69.2 після слів «чи самозайнятої фізичної особи» доповнити словами «а також юридичної особи - нерезидента»;
	
	
	

	796.
	3) пункт 69.6 виключити.
	
	
	2) пункт 69.6 виключити.

	
	
	-893- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 39 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

«40. У статті 70:

1) у пункті 70.1 слова “і митну” виключити;

2) абзац перший пункту 70.8 викласти в такій редакції:

“70.8. Про проведення державної реєстрації фізичної особи - платника податків у Державному реєстрі та внесення змін до даних, які містяться у Державному реєстрі, апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, інформує територіальний орган:».


	Враховано
	40. У статті 70:

1) у пункті 70.1 слова “і митну” виключити;

2) абзац перший пункту 70.8 викласти в такій редакції:

“70.8. Про проведення державної реєстрації фізичної особи - платника податків у Державному реєстрі та внесення змін до даних, які містяться у Державному реєстрі, центральний органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, інформує територіальний орган:».



	
	
	-894- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У пункті 70.8 в новій редакції законопроекту слова «апарат центрального органу» замінити словами «центральний орган»
	Враховано
	

	
	
	-895- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Розділ  І законопроекту після пункту 39 (щодо змін до статті 69 ПКУ) доповнити новим пунктом 40 такого змісту:

“40.  Підпункт 72.1.2 пункту 72.1 статті 72 доповнити підпунктом  72.1.2.7 такого змісту:

“72.1.2.7. про власників та користувачів, в тому числі на правах оренди (суборенди), емфітевзису, земельних ділянок сільськогосподарського призначення, зазначених у підпункті 14.1.1831 пункту 14.1  статті 14 цього Кодексу, розташованих на території відповідної сільської, селищної, міської ради та ради об’єднаних територіальних громад, що створені згідно із законом та перспективним планом формування територій громад. Така інформація надається щороку до 1 березня органами місцевого самоврядування. Форма та порядок надання такої інформації затверджується центральним органом виконавчої влади,  що забезпечує формування фінансової політики”.


	Відхилено
	

	
	
	-896- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ І проекту після пункту 39 новим пунктом такого змісту:

«40. Підпункт 72.1.2 пункту 72.1 статті 72 доповнити підпунктом 72.1.2.7. такого змісту:

«72.1.2.7. про земельні ділянки, які не зазначено у податкових деклараціях, та щодо яких не сформовано податкові повідомлення-рішення на сплату земельного податку на відповідній території, встановлених за результатами опрацювання інформації, наданої контролюючими органами на виконання вимог  підпункту 12.3.3. пункту 12.3 статті 12 цього Кодексу, даних Державного реєстру речових  прав на нерухоме майно».
	Відхилено
	

	797.
	40. У статті 73:
	
	
	41. У статті 73:

	798.
	1) у підпункті 73.2.3 після слів «73.2.4. виключено» абзац «Порядок подання інформації контролюючим органам визначається Кабінетом Міністрів України» виключити;
	-897- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 40 розділу І викласти в такій редакції:

«1) у підпункті 73.2.3 абзац другий викласти в такій редакції «Порядок подання інформації контролюючим органам визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;


	Відхилено
	

	
	
	-898- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.1 п.40 розділу І виключити;


	Враховано
	

	799.
	2) абзац 20 пункту 73.3 статті 73 виключити.
	-899- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 40 підпункт 2 (щодо пункту 73.3 статті 73) викласти в такій редакції:

"у абзаці 20 пункту 73.3 статті 73 слова "Кабінетом Міністрів України" замінити словами "центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику";


	Враховано
	1) у абзаці 20 пункту 73.3 статті 73 слова "Кабінетом Міністрів України" замінити словами "центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику";

	
	
	-900- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 40 підпункт 2 (щодо пункту 73.3 статті 73) викласти в такій редакції:

"у абзаці 20 пункту 73.3 статті 73 слова "Кабінетом Міністрів України" замінити словами "центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику";


	Враховано
	

	
	
	-901- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 40 підпункт 2 (щодо пункту 73.3 статті 73) викласти в такій редакції:

"у абзаці 20 пункту 73.3 статті 73 слова "Кабінетом Міністрів України" замінити словами "центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику";


	Враховано
	

	
	
	-902- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.2 п.40 розділу І виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-903- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 40 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

«42. У статті 74:

1) абзац четвертий пункту 74.1 викласти в такій редакції: 

 “Внесення інформації до баз даних Інформаційних систем та її опрацювання здійснюються контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, а також контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, в порядку інформаційної взаємодії відповідно до пункту 41.2 статті 41 цього Кодексу.”; 

2) у тексті статті слова “та митну” і “та митної” виключити».


	Враховано
	42. У пункті 74.1 статті 74:

1) абзац четвертий викласти в такій редакції: 

 “Внесення інформації до баз даних Інформаційних систем та її опрацювання здійснюються контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, а також контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, в порядку інформаційної взаємодії відповідно до пункту 41.2 статті 41 цього Кодексу.”; 

2) слова “та митну” і “та митної” виключити».



	
	
	-904- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті  пункту 42  (щодо п. 74.1) слова «у тексті статті слова “та митну” і “та митної” виключити» замінити словами «У пункті 74.1 статті 74 слова “та митну” і “та митної” виключити».
 
	Враховано

(технічна правка)
	

	
	
	-905- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити пункт 9 розділу І законопроекту новим пунктом такого змісту:

«Абзац четвертий пункту 74.1. статті 74 викласти у наступній редакції:

«Внесення інформації до баз даних Інформаційних систем та її опрацювання здійснюються податковим та митним органами в порядку інформаційної взаємодії відповідно до пункту 41.2 статті 41 цього Кодексу»».  


	Враховано по суті
	

	
	
	-906- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити пункт 9 розділу І законопроекту новим пунктом такого змісту:

«Пункт 75.1. статті 5 доповнити абзацом третім у наступній редакції:

«Види документальних перевірок, порядок планування, проведення та оформлення їх результатів, що проводяться митними органами, визначаються Митним кодексом України».  


	Враховано редакційно 
	

	
	
	-907- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після пункту 40 розділу І законопроекту новим пунктом такого змісту:

«_. Пункт 75.1. статті 5 доповнити абзацом третім у наступній редакції:

«Види документальних перевірок, порядок планування, проведення та оформлення їх результатів, що проводяться контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, встановлюються Митним кодексом України».  


	Враховано
	43. Пункт 75.1. статті 5 доповнити абзацом третім у наступній редакції:

«Види документальних перевірок, порядок планування, проведення та оформлення їх результатів, що проводяться контролюючим органом, визначеним підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, встановлюються Митним кодексом України».  



	800.
	41. У статті 77:
	-908- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити частину 41 з Розділу І законопроекту;


	Відхилено
	44. У статті 77:

	801.
	1) абзац третій пункту 77.2 викласти в такій редакції:
	-909- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункти 1-3 пункту 41 розділу І викласти в такій редакції:

1) у пункті 77.2:

абзац третій викласти в такій редакції: 

«Порядок формування, затвердження плану-графіка та внесення змін до нього, а також перелік ризиків та їх поділ за ступенями встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;

доповнити абзацом четвертим та п’ятим такого змісту:

«Внесення змін до плану-графіка допускається в кварталі, що йде за наступним кварталом після внесення змін та не частіше ніж раз на квартал, крім випадків,  коли зміни  пов’язані із змінами найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок.

 Оновлений план-графік оприлюднюється на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, до 25 числа  останнього місяця кварталу, що передує кварталу, в якому будуть проводитися такі документальні планові перевірки»;

У  зв’язку з  цим  абзац четвертий  вважати абзацом шостим. 


	Враховано частково
	1) у пункті 77.2:

абзац третій викласти в такій редакції: 

«Порядок формування, затвердження плану-графіка та внесення змін до нього, а також перелік ризиків та їх поділ за ступенями встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;

доповнити абзацом четвертим та п’ятим такого змісту:

«Внесення змін до плану-графіка проведення документальних планових перевірок на поточний рік допускається не частіше одного разу у першому та одного разу у другому кварталі такого року, крім випадків коли зміни пов’язані із змінами найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок.  

Документальна перевірка платника податків, який був включений до плану-графіка проведення документальних планових перевірок на поточний рік внаслідок внесення змін у такому році (інших ніж зміни найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок), може бути розпочаті не раніше ніж 1 липня поточного року у разі внесення змін до плану-графіка проведення документальних перевірок на поточний рік у першому кварталі такого року, і не раніше ніж 1 жовтня поточного року у разі внесення змін до плану-графіка проведення документальних перевірок на поточний рік у другому кварталі такого року. 
Оновлений план-графік оприлюднюється на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, до 30 числа  останнього місяця кварталу (у випадках змін найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок – до 30 числа місяця, що передує місяцю, в якому будуть проводитися такі документальні планові перевірки).

У  зв’язку з  цим  абзац четвертий  вважати абзацом шостим. 

в абзаці шостому пункту 77.2 число "43" замінити числом "44";



	
	
	-910- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункти 1-3 пункту 41 розділу І викласти в такій редакції:

у пункті 77.2:

абзац третій викласти в такій редакції: 

«Порядок формування, затвердження плану-графіка та внесення змін до нього, а також перелік ризиків та їх поділ за ступенями встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;

доповнити абзацом четвертим та п’ятим такого змісту:

«Внесення змін до плану-графіка проведення документальних планових перевірок на поточний рік допускається не частіше одного разу у першому та одного разу у другому кварталі такого року, крім випадків коли зміни пов’язані із змінами найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок.  

Документальна перевірка платника податків, який був включений до плану-графіка проведення документальних планових перевірок на поточний рік внаслідок внесення змін у такому році (інших ніж зміни найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок), може бути розпочаті не раніше ніж 1 липня поточного року у разі внесення змін до плану-графіка проведення документальних перевірок на поточний рік у першому кварталі такого року, і не раніше ніж 1 жовтня поточного року у разі внесення змін до плану-графіка проведення документальних перевірок на поточний рік у другому кварталі такого року. 
Оновлений план-графік оприлюднюється на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, до 30 числа  останнього місяця кварталу (у випадках змін найменування платника податків, що вже був включений до плану-графіку, та/або виправлення технічних помилок – до 30 числа місяця, що передує місяцю, в якому будуть проводитися такі документальні планові перевірки).

У  зв’язку з  цим  абзац четвертий  вважати абзацом шостим. 

в абзаці шостому пункту 77.2 число "43" замінити числом "44";


	Враховано
	

	802.
	«Порядок формування, затвердження плану-графіка та внесення змін до нього, а також перелік ризиків та їх поділ за ступенями встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;
	-911- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзац третьому підпункту 77.2 статті 77 в проекті Закону слова «…та внесення змін до нього, а також…» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-912- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 41 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-913- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-3 пункту 41 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до пункту 77.2) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-914- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 1 пункту 41 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 77 Податкового кодексу України):

Доповнити абзацами 3-4 у наступній редакції:

"в абзаці 4 пункту 77.2 число "43" замінити числом "44"


	Враховано
	

	803.
	2) пункт 77.2 доповнити абзацом такого змісту:
	-915- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 41 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-916- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункти 2 та 3 пункту 41 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-917- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-3 пункту 41 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до пункту 77.2) виключити.


	Відхилено
	

	804.
	«Внесення змін до плану-графіка допускається не частіше ніж раз на квартал, крім випадків, коли зміни пов’язані із змінами найменування платника податків та/або виправлення технічних помилок»;
	-918- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці четвертому пункту 77.2 статті 77 в проекті Закону слова «…допускається не частіше ніж раз на квартал…» замінити словами «…не допускається…»;


	Відхилено
	

	
	
	-919- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті  41 (щодо змін до  статті 77 ПКУ):

  1) абзац другий підпункту 2 (щодо доповнення пункту 77.2 новим абзацом) викласти в такій редакції:

 “Внесення змін до плану-графіка допускається не частіше  ніж раз на квартал, крім випадків виправлення технічних помилок,  та/або коли зміни  пов’язані із внесенням змін до реєстраційних даних платника податків, зокрема, змінами найменування платника податків.  Зміну терміну початку перевірки платника податків не може бути внесено до плану-графіка пізніше ніж за 30 календарних днів до початку місяця, на який відповідно до оновленого плану – графіка заплановано проведення такої перевірки”;


	Враховано частково


	

	
	
	-920- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзац другий підпункту 2 пункту 41 Розділу І законопроекту викласти в новій редакції:

«Внесення змін до плану-графіка допускається виключно у разі зміни пов’язаними із змінами найменування платника податків.»


	Відхилено
	

	
	
	-921- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 41 у підпункті 2 в абзаці другому (щодо пункту 77.2) слова "кварталу, що передує кварталу" замінити словами "року, що передує року";


	Відхилено
	

	
	
	-922- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 41 у підпункті 2 в абзаці другому (щодо пункту 77.2) слова "кварталу, що передує кварталу" замінити словами "року, що передує року";


	Відхилено
	

	805.
	3) пункт 77.2 доповнити ще одним абзацом такого змісту:
	-923- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 3 пункту 41 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-924- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункти 2 та 3 пункту 41 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	806.
	«Оновлений план-графік оприлюднюється на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, до 15 числа останнього місяця кварталу, що передує кварталу, в якому будуть проводитися такі документальні планові перевірки»;
	-925- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В абзаці п’ятому пункту 77.2 статті 77 в проекті Закону слова «кварталу» замінити словами «року»;


	Відхилено
	

	
	
	-926- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 3 (щодо доповнення пункту 77.2 новим абзацом) викласти в такій редакції:

“Оновлений план-графік оприлюднюється на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, до 25 числа  останнього місяця кварталу”.


	Враховано по суті


	

	
	
	-927- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 41 у підпункті 3 в абзаці другому (щодо пункту 77.2) слово "кварталу" замінити словом "року";


	Відхилено
	

	
	
	-928- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-3 пункту 41 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до пункту 77.2) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-929- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 41 у підпункті 3 в абзаці другому (щодо пункту 77.2) слово "кварталу" замінити словом "року";
	Відхилено
	

	807.
	4) абзац другий пункту 77.4 викласти в такій редакції:
	
	
	2) абзац другий пункту 77.4 викласти в такій редакції:

	808.
	«Право на проведення документальної планової перевірки платника податків надається лише у випадку, коли йому (його представнику) не пізніше ніж за 10 календарних днів до дня проведення зазначеної перевірки надіслано (вручено) у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, копію наказу про проведення документальної планової перевірки та письмове повідомлення із зазначенням дати початку проведення такої перевірки».
	-930- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В абзаці другому пункту 77.4 статті 77 в проекті Закону слова та цифри «…не пізніше ніж за 10 календарних днів…» замінити словами та цифрами «…не пізніше ніж за 15 календарних днів…»;
	Відхилено
	«Право на проведення документальної планової перевірки платника податків надається лише у випадку, коли йому (його представнику) не пізніше ніж за 10 календарних днів до дня проведення зазначеної перевірки надіслано (вручено) у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, копію наказу про проведення документальної планової перевірки та письмове повідомлення із зазначенням дати початку проведення такої перевірки».

	
	
	-931- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 4 пункту 41 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 77 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 виключити слова "його представнику", а після слова "надіслано" доповнити словами "(рекомендованим листом з повідомленням про вручення) або"


	Відхилено
	

	809.
	42. У пункті 78.1 статті 78:
	-932- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 1 з частини 42 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	45. У пункті 78.1 статті 78:

	810.
	1) підпункт 78.1.1 викласти в такій редакції:
	-933- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 42 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-934- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 1 пункту 42 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	811.
	«отримано податкову інформацію та/або виявлено факти, що надають контролюючому органу обґрунтовані підстави вважати про порушення платником податків валютного, податкового та іншого не врегульованого цим Кодексом законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, якщо платник податків не надасть пояснення та їх документальні підтвердження на обов'язковий письмовий запит контролюючого органу, в якому зазначаються порушення цим платником податків відповідно валютного, податкового та іншого не врегульованого цим Кодексом законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, протягом 15 робочих днів з дня, наступного за днем отримання запиту»;
	-935- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці другому підпункту 1 пункту 42 розділу І

Після слів «в якому зазначаються» доповнити словами «податкова інформація та/або відповідні факти щодо»


	Відхилено
	

	
	
	-936- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У  пункті  42 (щодо змін до пункту 78.1 статті 78 ПКУ):

     1) абзац другий підпункту 1 (щодо нової редакції підпункту 78.1.1) викласти в такій редакції:

“78.1.1. отримано податкову інформацію про порушення платником податків валютного, податкового та іншого не врегульованого цим Кодексом законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, та/або виявлено факти такого порушення та якщо платник податків не надасть пояснення та їх документальні підтвердження на обов'язковий письмовий запит контролюючого органу, в якому зазначаються податкова інформація та/або   відповідні факти щодо порушення порушення цим платником податків відповідно валютного, податкового та іншого не врегульованого цим Кодексом законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, протягом 15 робочих днів з дня, наступного за днем отримання запиту”;


	Відхилено
	

	
	
	-937- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 78.1.1. пункту 78.1. статті 78 в проекті Закону слова «…що надають контролюючому органу обґрунтовані підстави вважати про порушення…» замінити словами «…що свідчать про можливе порушення…»;


	Відхилено
	

	
	
	-938- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

 В абзаці другому підпункту 1 пункту 42 Розділу І законопроекту слова «що надають контролюючому органу обґрунтовано вважати про» замінити словами «що свідчить про»


	Відхилено
	

	
	
	-939- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.1 п.42 розділу І виключити;
	Враховано
	

	812.
	2) підпункт 78.1.2 викласти в такій редакції:
	
	
	1) підпункт 78.1.2 викласти в такій редакції:

	813.
	«платником податків не подано в установлений законом строк податкову декларацію, розрахунки, звітність для податкового контролю за трансфертним ціноутворенням відповідно до пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, якщо їх подання передбачено законом»;
	
	
	«платником податків не подано в установлений законом строк податкову декларацію, розрахунки, звітність для податкового контролю за трансфертним ціноутворенням відповідно до пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, якщо їх подання передбачено законом»;

	814.
	3) абзац перший підпункту 78.1.5 викласти в такій редакції:
	
	
	2) абзац перший підпункту 78.1.5 викласти в такій редакції:

	815.
	«платником податків подано в установленому порядку контролюючому органу заперечення до акта перевірки в порядку, визначеному пунктом 86.7 статті 86 цього Кодексу, або скаргу на прийняте за її результатами податкове повідомлення-рішення, в яких вимагається повний або частковий перегляд результатів відповідної перевірки або скасування прийнятого за її результатами податкового повідомлення-рішення у разі, коли платник податків у своїй скарзі (запереченнях) посилається на обставини, що не були досліджені під час перевірки, та об'єктивний їх розгляд неможливий без проведення перевірки. Така перевірка проводиться виключно з питань, що стали предметом оскарження»;
	-940- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 3  (щодо нової редакції абзацу першого підпункту 78.1.5) після слів  “подано в установленому порядку контролюючому органу заперечення до акта перевірки в порядку, визначеному”  доповнити словами та цифрами “пунктами 44.7  статті 44  та”;


	Відхилено
	«платником податків подано в установленому порядку контролюючому органу заперечення до акта перевірки в порядку, визначеному пунктом 86.7 статті 86 цього Кодексу, або скаргу на прийняте за її результатами податкове повідомлення-рішення, в яких вимагається повний або частковий перегляд результатів відповідної перевірки або скасування прийнятого за її результатами податкового повідомлення-рішення у разі, коли платник податків у своїй скарзі (запереченнях) посилається на обставини, що не були досліджені під час перевірки, та об'єктивний їх розгляд неможливий без проведення перевірки. Така перевірка проводиться виключно з питань, що стали предметом оскарження»;

	
	
	-941- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Підпункт 3 пункту 42 розділу І доповнити третім абзацом такого змісту:

«у абзаці третьому слова «та/або додаткових документів у порядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу» виключити;


	Враховано
	у абзаці третьому слова «та/або додаткових документів у порядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу» виключити;

	
	
	-942- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.3 п.42 розділу І виключити;
	Відхилено
	

	816.
	4) підпункт 78.1.5 доповнити абзацом такого змісту:
	
	
	підпункт 78.1.5 доповнити абзацом такого змісту:

	817.
	«На підставі такого наказу контролюючим органом, якому доручено здійснення перевірки, додатково видається наказ у порядку, передбаченому п.81.1 ст. 81 цього Кодексу»;
	-943- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

в  абзаці другому підпункту 4  (щодо доповнення підпункту 78.1.5 новим абзацом) слова “такого наказу” замінити  словами “зазначеного у цьому пункті наказу”;


	Враховано
	«На підставі зазначеного у цьому пункті наказу контролюючим органом, якому доручено здійснення перевірки, додатково видається наказ у порядку, передбаченому п.81.1 ст. 81 цього Кодексу»;

	
	
	-944- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після підпункту 4 пункту 42 розділу І законопроекту (щодо підпункту 78.1.5) доповнити новим підпунктом такого змісту:

"5) підпункт 78.1.11 виключити".


	Враховано
	3) підпункт 78.1.11 виключити

	
	
	-945- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після підпункту 4 пункту 42 розділу І доповнити новим підпунктом такого змісту:

«5)  у підпункті 78.1.12:

у абзаці другому слова «службове розслідування» замінити словами «дисциплінарне провадження»; 

доповнити  абзацом третім   такого  змісту:

«На підставі такого наказу контролюючим органом, якому доручено здійснення перевірки, додатково видається наказ у порядку, передбаченому п.81.1 ст. 81 цього Кодексу.»;


	Враховано
	4)  у підпункті 78.1.12:

у абзаці другому слова «службове розслідування» замінити словами «дисциплінарне провадження»; 

доповнити  абзацом третім   такого  змісту:

«На підставі такого наказу контролюючим органом, якому доручено здійснення перевірки, додатково видається наказ у порядку, передбаченому п.81.1 ст. 81 цього Кодексу.»;



	818.
	5) підпункт 78.1.14 викласти в такі редакції:
	-946- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 42 підпункт 5 (щодо підпункту 78.1.14) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-947- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 42 підпункт 5 (щодо підпункту 78.1.14) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-948- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 42 підпункт 5 (щодо підпункту 78.1.14) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-949- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.5 п.42 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-950- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

підпункт 5 пункту 42 Розділу І (щодо нової редакції підпункту 78.1.14 пункту 78.1 статті 78) виключити;


	Враховано
	

	819.
	«у разі отримання інформації, що дає контролюючому органу обґрунтовані підстави вважати, що нерезидент веде господарську діяльність через постійне представництво на території України, відповідно до вимог підпункту 14.1.193 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, без взяття на податковий облік»;
	-951- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 78.1.14 пункту 78.1 статті 78 в проекті Закону слова «…що дає контролюючому органу обґрунтовані підстави вважати…» замінити словами «…яка може свідчити…»;


	Відхилено
	

	
	
	-952- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

в  абзаці другому підпункту 5  (щодо нової редакції підпункту 78.1.14) слово “ інформації” замінити  словами “документально підтвердженої інформації та даних про те”;


	Відхилено
	

	
	
	-953- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці другому підпункту 5 пункту 42 розділу І проекту слова "дає контролюючому органу обґрунтовані підстави вважати, що нерезидент веде господарську діяльність" замінити словами "свідчить про ведення нерезидентом господарської діяльності";


	Враховано 


	

	820.
	6) доповнити підпунктом 78.1.20 такого змісту:
	-954- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 42 підпункт 6 (щодо підпункту 78.1.20) виключити;


	Відхилено
	6) доповнити підпунктом 78.1.20 такого змісту:

	
	
	-955- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 42 підпункт 6 (щодо підпункту 78.1.20) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-956- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 42 підпункт 6 (щодо підпункту 78.1.20) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-957- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 6 пункту 42 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-958- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 6 пункту 42 Розділу І законопроекту виключити


	Відхилено
	

	821.
	«78.1.20. контролюючим органом після проведення документальної планової перевірки, або документальної позапланової перевірки, отримано інформацію від іноземних державних органів, матеріали проведених у встановленому законодавством порядку експертиз, які стосуються питань, що були охоплені під час попередніх перевірок платника податків та свідчать про порушення платником податків податкового, валютного та іншого законодавства. Така перевірка проводиться виключно щодо питань, що стали підставою для проведення такої перевірки».
	-959- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 78.1.20 пункту 78.1 статті 78 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-960- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 6 пункту 42 викласти в такій редакції:

6) доповнити підпунктом 78.1.20 такого змісту:

«78.1.20. контролюючим органом після проведення документальної планової перевірки, або документальної позапланової перевірки, отримано інформацію та/або документи від іноземних державних органів, які стосуються питань, що були охоплені під час попередніх перевірок платника податків та свідчать про порушення платником податків податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючі органи. Така перевірка проводиться виключно щодо питань, що стали підставою для проведення такої перевірки».



	Враховано
	78.1.20. контролюючим органом після проведення документальної планової перевірки, або документальної позапланової перевірки, отримано інформацію та/або документи від іноземних державних органів, які стосуються питань, що були охоплені під час попередніх перевірок платника податків та свідчать про порушення платником податків податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючі органи. Така перевірка проводиться виключно щодо питань, що стали підставою для проведення такої перевірки.

	
	
	-961- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

в  перше речення абзацу другого підпункту 6  (щодо доповнення  підпункту 78.1.20 новим абзацом) доповнити словами “контроль за яким покладено на контролюючі органи інформації”.


	Враховано
	

	
	
	-962- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 42 доповнити новим підпунктом такого змісту

«доповнити підпунктом 78.1.21 такого змісту:

«78.1.21. у разі отримання інформації, що свідчить про ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво на території України, відповідно до вимог підпункту 14.1.193 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, без взяття на податковий облік»;


	Враховано
	      доповнити підпунктом 78.1.21 такого змісту:

«78.1.21. у разі отримання інформації, що свідчить про ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво на території України, відповідно до вимог підпункту 14.1.193 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, без взяття на податковий облік»;

	
	
	-963- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після пункту 42 розділу І законопроекту доповнити новим пунктом такого змісту:

"43. В абзаці першому пункту 78.2 статті 78 слова "платника податків, або перевірки, що проводяться у межах кримінального провадження" замінити словами "платника податків".


	Враховано
	2). В абзаці першому пункту 78.2 статті 78 слова "платника податків, або перевірки, що проводяться у межах кримінального провадження" замінити словами "платника податків".

	
	
	-964- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В абзаці другому пункту 78.4 статті 78 після слів «платника податків» доповнити словами та знаками «(крім перевірок, передбачених підпунктом 78.1.21 пункту 78.1 статті 78 цього Кодексу)»
	Враховано
	3)в абзаці другому пункту 78.4 статті 78 після слів «платника податків» доповнити словами та знаками «(крім перевірок, передбачених підпунктом 78.1.21 пункту 78.1 статті 78 цього Кодексу)»

	
	
	-965- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 42 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

43. Підпункт 80.2.5 пункту 80.2 статті 80 викласти в такій редакції:

«80.2.5. у разі наявності та/або отримання в установленому законодавством порядку інформації про порушення вимог законодавства в частині виробництва, обліку, зберігання та транспортування спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та цільового використання спирту платниками податків, обладнання акцизних складів витратомірами-лічильниками та/або рівномірами-лічильниками, а також здійснення функцій, визначених законодавством у сфері виробництва і обігу спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, пального;»


	Враховано
	46. у статті 80:

1) підпункт 80.2.5 пункту 80.2 статті 80 викласти в такій редакції:

«80.2.5. у разі наявності та/або отримання в установленому законодавством порядку інформації про порушення вимог законодавства в частині виробництва, обліку, зберігання та транспортування спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та цільового використання спирту платниками податків, обладнання акцизних складів витратомірами-лічильниками та/або рівномірами-лічильниками, а також здійснення функцій, визначених законодавством у сфері виробництва і обігу спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, пального;»



	
	
	-966- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Після пункту 42 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

у статті 80:

…

у пункті 80. 3 статті 80 слово  «обставини» замінити словом  «підстав»;


	Враховано
	2) у пункті 80.3 слово  «обставини» замінити словом  «підстав»;

	
	
	-967- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Доповнити розділ І законопроекту після пункту 42 новим пунктом  такого змісту:

«43. Підпункт 80.2.5 пункту 80.2 статті 80 викласти в такій редакції:

«80.2.5. у разі наявності та/або отримання в установленому законодавством порядку інформації про порушення вимог законодавства в частині виробництва, обліку, зберігання та транспортування спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин для електронних сигарет, та цільового використання спирту платниками податків, обладнання акцизних складів витратомірами-лічильниками та/або рівномірами-лічильниками, а також здійснення функцій, визначених законодавством у сфері виробництва і обігу спирту, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин для електронних сигарет, пального;»


	Враховано по суті
	

	822.
	43. У пункті 81.1 статті 81 абзац четвертий після слів «службового посвідчення осіб» доповнити словами «(належним чином оформленого відповідним контролюючим органом документу, що засвідчує посадову (службову) особу)».
	-968- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 43 (щодо пункту 81.1) доповнити словами:

"в абзаці п'ятому слова "встановлених цим пунктом, є підставою для недопущення" замінити словами "встановлених цим пунктом, відсутність законних підстав для її проведення, є підставою для недопущення";


	Відхилено
	47. У статті 81:

1) у пункті 81.1 статті 81 абзац четвертий після слів «службового посвідчення осіб» доповнити словами «(належним чином оформленого відповідним контролюючим органом документу, що засвідчує посадову (службову) особу)».

	
	
	-969- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 43 (щодо пункту 81.1) доповнити словами:

"в абзаці п'ятому слова "встановлених цим пунктом, є підставою для недопущення" замінити словами "встановлених цим пунктом, відсутність законних підстав для її проведення, є підставою для недопущення";


	Відхилено
	

	
	
	-970- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 43 (щодо пункту 81.1) доповнити словами:

"в абзаці п'ятому слова "встановлених цим пунктом, є підставою для недопущення" замінити словами "встановлених цим пунктом, відсутність законних підстав для її проведення, є підставою для недопущення";


	Відхилено
	

	
	
	-971- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Пункт 43 розділу І законопроекту (щодо змін до абзацу четвертого пункту 81.1 статті 81 ПКУ) доповнити словами “такого контролюючого органу, які зазначені в направленні на проведення перевірки”.
	Відхилено
	

	823.
	44. У пункті 81.2 статті 81:
	
	
	2)у пункті 81.2 статті 81:

	824.
	1) у абзаці першому після слів «У разі відмови платника податків та/або посадових (службових) осіб платника податків (його представників або осіб, які фактично проводять розрахункові операції) у допуску посадових (службових) осіб контролюючого органу до проведення перевірки посадовими (службовими) особами контролюючого органу за місцем проведення перевірки, невідкладно складається» доповнити словами «(без реєстрації в контролюючому органі)»;
	-972- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 44 розділу І проекту виключити;
	Враховано по суті


	 у абзаці першому після слів «У разі відмови платника податків та/або посадових (службових) осіб платника податків (його представників або осіб, які фактично проводять розрахункові операції) у допуску посадових (службових) осіб контролюючого органу до проведення перевірки посадовими (службовими) особами контролюючого органу за місцем проведення перевірки, невідкладно складається» доповнити словами «та реєструється в контролюючому органі не пізніше наступного робочого дня»;

	
	
	-973- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 44 (щодо змін до пункту 81.2 статті 82):

               1) у підпункті 1 (щодо змін до абзацу першого пункту 81.2) слова “(без реєстрації в контролюючому органі)”  замінити словами “(з наступною протягом того ж робочого дня реєстрацією такого акту в контролюючому органі)”;


	Враховано частково
	

	
	
	-974- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У пункті 44 (щодо змін до пункту 81.2 статті 82):

              1) у підпункті 1 (щодо змін до абзацу першого пункту 81.2) слова “(без реєстрації в контролюючому органі)”  замінити словами “та реєструється в контролюючому органі не пізніше наступного робочого дня”;
	Враховано
	

	825.
	2) абзац третій викласти в такі редакції:
	
	
	

	826.
	«У разі відмови платника податків та/або його посадових (службових) осіб (представників або осіб, які фактично проводять розрахункові операції) підписати акт, що засвідчує факт відмови у допуску до проведення перевірки та/або у разі відмови отримати примірник цього акта чи надати письмові пояснення до нього, посадовими (службовими) особами контролюючого органу складається акт, що засвідчує такий факт»;
	-975- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 2 (щодо нової редакції абзацу третього пункту 81.2) доповнити словами “який протягом того ж робочого дня реєструється в контролюючому органі”;


	Враховано частково
	абзац третій викласти в такі редакції: 

«У разі відмови платника податків та/або його посадових (службових) осіб (представників або осіб, які фактично проводять розрахункові операції) підписати акт, що засвідчує факт відмови у допуску до проведення перевірки та/або у разі відмови отримати примірник цього акта чи надати письмові пояснення до нього, посадовими (службовими) особами контролюючого органу складається акт, що засвідчує такий факт та реєструється в контролюючому органі не пізніше наступного робочого дня”;»;

	
	
	-976- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
абзац другий підпункту 2 (щодо нової редакції абзацу третього пункту 81.2) доповнити словами “та реєструється в контролюючому органі не пізніше наступного робочого дня”;


	Враховано
	

	827.
	3) доповнити абзацом такого змісту:
	-977- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 3 пункту 44 розділу І проекту виключити;


	Відхилено

	 доповнити абзацом такого змісту:



	
	
	-978- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 44 підпункт 3 (щодо пункту 81.2) викласти в такій редакції:

"У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення, то посадовими (службовими) особами контролюючого органу невідкладно складається та підписується акт про неможливість проведення перевірки. До такого акта додаються матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті. Вказаний акт та матеріалі надсилаються контролюючим органом платнику податку у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу";


	Враховано
	"У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення, то посадовими (службовими) особами контролюючого органу невідкладно складається та підписується акт про неможливість проведення перевірки, який не пізніше наступного робочого дня реєструється в контролюючому органі.. До такого акта додаються матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті. Вказаний акт та матеріалі надсилаються контролюючим органом платнику податку у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу";



	
	
	-979- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 44 підпункт 3 (щодо пункту 81.2) викласти в такій редакції:

"У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення, то посадовими (службовими) особами контролюючого органу невідкладно складається та підписується акт про неможливість проведення перевірки. До такого акта додаються матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті. Вказаний акт та матеріалі надсилаються контролюючим органом платнику податку у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу";


	Враховано
	

	828.
	«У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення у зв’язку з відсутністю платника податків (посадових осіб платника податків або його законних (уповноважених) представників) за місцезнаходженням чи місцем розташування об’єкта права власності, стосовно якого проводиться така перевірка, посадовими (службовими) особами контролюючого органу, що здійснили вихід за місцезнаходженням такого платника податків для проведення перевірки, невідкладно складається та підписується акт, що засвідчує такий факт. До такого акта можуть додаватися (за наявності) документи та матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті».
	-980- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий підпункту 3 пункту 44 викласти в такій редакції:

«У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення у зв’язку з відсутністю платника податків (посадових осіб платника податків або його законних (уповноважених) представників або осіб, які фактично проводять розрахункові операції) за місцезнаходженням чи місцем розташування об’єкта права власності, стосовно якого проводиться така перевірка, посадовими (службовими) особами контролюючого органу, що здійснили вихід за місцезнаходженням такого платника податків чи місцем розташування об’єта права власності для проведення перевірки, невідкладно складається та підписується акт про неможливість проведення податкової перевірки. До такого акта можуть додаватися (за наявності) документи та матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті»


	Враховано по суті
	

	
	
	-981- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

перше речення абзацу другого  підпункту 3 (щодо доповнення пункту 81.2 новим  абзацом) після слів “засвідчує такий факт”; доповнити словами “який  протягом того ж робочого дня реєструється в контролюючому органі”.


	Відхилено
	

	
	
	-982- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац другий підпункту 3 пункту 44 викласти в такій редакції:

"У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення, то посадовими (службовими) особами контролюючого органу невідкладно складається та підписується акт про неможливість проведення перевірки, який не пізніше наступного робочого дня реєструється в контролюючому органі. До такого акта додаються матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті. Вказаний акт та матеріалі надсилаються контролюючим органом платнику податку у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу";


	Враховано
	

	
	
	-983- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 44 підпункт 3 (щодо пункту 81.2) викласти в такій редакції:

"У разі якщо при організації документальної планової та позапланової виїзної або фактичної перевірки встановлено неможливість її проведення, то посадовими (службовими) особами контролюючого органу невідкладно складається та підписується акт про неможливість проведення перевірки. До такого акта додаються матеріали, що підтверджують факти, наведені в такому акті. Вказаний акт та матеріалі надсилаються контролюючим органом платнику податку у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу";


	Враховано
	

	829.
	45. У статті 82:
	-984- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 45 розділу І проекту виключити;


	Враховано частково

(підпункти 5, 8, 9  пункту 45 залишаються)
	45. У статті 82:

	
	
	-985- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити пункт 45 Розділу І законопроекту (Залишити статтю 82 ПК України в поточній редакції);


	Враховано частково
	

	
	
	-986- Н.д.Бурміч А.П. (Реєстр.картка №369)

 У розділі І законопроекту пункт 45 виключити (пункт про внесення змін до статті 82 Податкового кодексу України).


	Враховано частково
	

	
	
	-987- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп. 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9  п.45 розд. І законопроекту виключити;


	Враховано частково
	

	
	
	-988- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 45  розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 82 ПКУ) виключити.


	Враховано частково
	

	830.
	1) у абзаці першому пункту 82.1 строк «30 робочих днів» замінити на «35 робочих днів», «10 робочих днів» замінита на «15 робочих днів» та «20 робочих днів» замінита на «25 робочих днів» відповідно;
	-989- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 45 розділу І підпункти 1-4, 6,7, 10 виключити


	Враховано частково
	

	
	
	-990- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У пункті 45 розділу І проекту:

підпункти 1-4, 6, 7 викласти в такій редакції:

«82.1. 

1) у абзаці першому пункту 82.1 строк «35 робочих днів» замінити на «30 робочих днів», «15 робочих днів» замінити на «10 робочих днів» та «25 робочих днів» замінити на «20 робочих днів» відповідно;


	Враховано по суті
	

	
	
	-991- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

У абзаці першому пункту 82.1 статті 82 в проекті Закону строк "35 робочих днів" замінити на "25 робочих днів", "15 робочих днів" замінити на "5 робочих днів" та "25 робочих днів" замінити на "15 робочих днів" відповідно. У абзаці другому цього ж пункту строк "30 робочих днів" замінити на "10 робочих днів", слова та цифри "на 10 робочих днів" замінити на "3 робочі дні" та "20 робочих днів" на "5 робочих днів" відповідно;


	Відхилено
	

	
	
	-992- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У пункті 45 Розділу I підпункти 1, 2, 3, 5, 6 виключити.


	Враховано частково
	

	
	
	-993- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Враховано частково
	

	
	
	-994- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 45 підпункти 1-4 (щодо пунктів 82.1 та 82.2) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-995- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 45 підпункти 1-4 (щодо пунктів 82.1 та 82.2) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-996- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункти 1 - 4 пункту 45 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-997- Н.д.Кінзбурська В.О. (Реєстр.картка №171)

 У пункті 45 розділу І законопроекту (зміни до статті 82 Податкового кодексу України) підпункти з 1) по 9) виключити.


	Враховано частково
	

	
	
	-998- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105) Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункти 1-9 з частини 45 Розділу І законопроекту;


	Враховано частково
	

	831.
	2) у абзаці другому пункту 82.1 строк «15 робочих днів» замінити на «30 робочих днів», «5 робочих днів» замінити на «10 робочих днів» та «10 робочих днів» на « 20 робочих днів» відповідно.
	-999- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У пункті 45 розділу І проекту:

підпункти 1-4, 6, 7 викласти в такій редакції:

«82.1. 

2) у абзаці другому пункту 82.1 строк «30 робочих днів» замінити на «15 робочих днів», «10 робочих днів» замінити на «5 робочих днів» та «20 робочих днів» на «10 робочих днів» відповідно.


	Враховано по суті
	

	
	
	-1000- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Враховано частково
	

	
	
	-1001- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У пункті 45 Розділу I підпункти 1, 2, 3, 5, 6 виключити.


	Враховано частково
	

	832.
	3) у абзаці першому пункту 82.2 строк «15 робочих днів» замінити на «30 робочих днів», «5 робочих днів» замінити на «10 робочих днів», «3 робочі дні» замінити на «на 6 робочих днів» та «10 робочих днів» на « 20 робочих днів» відповідно;
	-1002- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

У абзаці першому пункту 82.2 статті 82 в проекті Закону строк "30 робочих днів" замінити на "10 робочих днів", "10 робочих днів" замінити на "3 робочі дні", "6 робочих днів" замінити на "на 1 робочий день" та "20 робочих днів" на "5 робочих днів" відповідно. У абзаці другому цього ж пункту строк "20 робочих днів" замінити на "5 робочих днів", "5 робочих дні" замінити на "1 робочий день" та "10 робочих днів" на "3 робочі дні" відповідно;


	Відхилено
	

	
	
	-1003- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У пункті 45 розділу І проекту:

підпункти 1-4, 6, 7 викласти в такій редакції:

«82.1. 

3) у абзаці першому пункту 82.2 строк «30 робочих днів» замінити на «15 робочих днів», «10 робочих днів» замінити на «5 робочих днів», «6 робочі дні» замінити на «на 3 робочих днів» та «20 робочих днів» на «10 робочих днів» відповідно;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1004- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Враховано частково
	

	
	
	-1005- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У пункті 45 Розділу I підпункти 1, 2, 3, 5, 6 виключити.


	Враховано частково
	

	833.
	4) у абзаці другому пункту 82.2 строк «10 робочих днів» замінити на «20 робочих днів», «2 робочих дні» замінити на «5 робочих днів» та «5 робочих днів» на «10 робочих днів» відповідно;
	-1006- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У пункті 45 розділу І проекту:

підпункти 1-4, 6, 7 викласти в такій редакції:

«82.1. 

4) у абзаці другому пункту 82.2  строк «20 робочих днів» замінити на «10 робочих днів», «5 робочих дні» замінити на «2 робочих днів» та «10 робочих днів» на «5 робочих днів» відповідно;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1007- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Враховано частково
	

	834.
	5) пункт 82.2 доповнити абзацом такого змісту:
	-1008- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

підпункт 5 виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1009- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У пункті 45 Розділу I підпункти 1, 2, 3, 5, 6 виключити.


	Враховано частково
	

	835.
	«У разі якщо під час проведення перевірки платник податків надає документи менше ніж за три робочі дні до дня її завершення або коли надіслані у порядку, передбаченому абзацом першим пункту 44.7 статті 44 розділу І цього Кодексу порядку документи надійшли до контролюючого органу менше ніж за три робочі дні до дня завершення перевірки, проведення перевірки може бути додатково продовжено на строк, визначений цим пунктом»;
	-1010- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У абзаці другому пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) слова "бути додатково продовжено на строк, визначений замінити словами "бути продовжено в межах строків, визначених".


	Враховано по суті
	

	
	
	-1011- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
1) пункт 82.2 доповнити абзацом такого змісту:

«У разі якщо під час проведення перевірки платник податків надає документи менше ніж за три робочі дні до дня її завершення або коли надіслані у порядку, передбаченому абзацом першим пункту 44.7 статті 44 розділу І цього Кодексу порядку документи надійшли до контролюючого органу менше ніж за три робочі дні до дня завершення перевірки, проведення перевірки може бути додатково до строків встановлених пункті 82.2 статті 82 цього Кодексу продовжено на строк три робочі дні»;


	Враховано
	1) пункт 82.2 доповнити абзацом такого змісту:

«У разі якщо під час проведення перевірки платник податків надає документи менше ніж за три робочі дні до дня її завершення або коли надіслані у порядку, передбаченому абзацом першим пункту 44.7 статті 44 розділу І цього Кодексу порядку документи надійшли до контролюючого органу менше ніж за три робочі дні до дня завершення перевірки, проведення перевірки може бути додатково до строків встановлених пункті 82.2 статті 82 цього Кодексу продовжено на строк три робочі дні»;



	
	
	-1012- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 45 у підпункті 5 (щодо пункту 82.2) слова "строк, визначений цим пунктом" замінити словами "три робочих дні";


	Враховано частково
	

	
	
	-1013- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 45 у підпункті 5 (щодо пункту 82.2) слова "строк, визначений цим пунктом" замінити словами "три робочих дні";
	Враховано частково
	

	
	
	
	
	

	836.
	6) у абзаці першому пункту 82.3 строк «10 діб» замінити на «20 календарних днів»;
	-1014- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

У абзаці першому пункту 82.3 статті 82 в проекті Закону строк "20 календарних днів" замінити на "5 календарних днів". У абзаці другому цього ж пункту строк "10 календарних днів" замінити на "3 календарні дні";


	Відхилено
	

	
	
	-1015- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У пункті 45 розділу І проекту:

підпункти 1-4, 6, 7 викласти в такій редакції:

6) у абзаці першому пункту 82.3 строк «20 календарних днів» замінити на «10 діб»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1016- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 45 підпункти 6-7 (щодо пункту 82.3) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1017- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У пункті 45 Розділу I підпункти 1, 2, 3, 5, 6 виключити.


	Враховано частково
	

	
	
	-1018- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1019- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 45 підпункти 6-7 (щодо пункту 82.3) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1020- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункти 6 та 7 пункту 45 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	837.
	7) у абзаці другому пункту 82.3 строк «5 діб» замінити на «10 календарних днів»;
	-1021- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

У пункті 45 розділу І проекту:

підпункти 1-4, 6, 7 викласти в такій редакції:

«82.1. 

7) у абзаці другому пункту 82.3 строк «10 календарних днів» замінити на «5 діб»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1022- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Враховано частково
	

	838.
	8) абзац перший пункту 82.4 викласти в такій редакції:
	
	
	2) абзац перший пункту 82.4 викласти в такій редакції:

	839.
	«Проведення документальної планової та позапланової перевірки платника податків може бути зупинено за рішенням керівника (його заступника або уповноваженої особи) контролюючого органу, що оформляється наказом, копія якого не пізніше наступного робочого дня вручається платнику податків або його уповноваженому представнику під розписку або надсилається платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, з подальшим поновленням її проведення на невикористаний строк»;
	
	
	«Проведення документальної планової та позапланової перевірки платника податків може бути зупинено за рішенням керівника (його заступника або уповноваженої особи) контролюючого органу, що оформляється наказом, копія якого не пізніше наступного робочого дня вручається платнику податків або його уповноваженому представнику під розписку або надсилається платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, з подальшим поновленням її проведення на невикористаний строк»;

	840.
	9) абзац другий пункту 82.4 викласти в такій редакції:
	
	
	3) абзац другий пункту 82.4 викласти в такій редакції:

	841.
	«Зупинення документальної планової, позапланової перевірки перериває перебіг строку проведення перевірки в разі вручення платнику податків або його уповноваженому представнику у порядку, визначеному абзацом першим цього пункту, наказу про зупинення такої перевірки»;
	
	
	«Зупинення документальної планової, позапланової перевірки перериває перебіг строку проведення перевірки в разі вручення платнику податків або його уповноваженому представнику у порядку, визначеному абзацом першим цього пункту, наказу про зупинення такої перевірки».

	
	
	
	
	

	842.
	10) доповнити пунктом 82.5 такого змісту:
	-1023- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

підпункт 10 виключити.


	Відхилено
	10) доповнити пунктом 82.5 такого змісту:

	
	
	-1024- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 45 підпункт 10 (щодо пункту 82.5) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1025- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункти 1-4, 6, 7, 10 пункту 45 розділу І законопроекту (щодо внесення змін до статті 82) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1026- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 45 підпункт 10 (щодо пункту 82.5) виключити;


	Відхилено
	

	843.
	«82.5. У випадку порушення посадовими (службовими особами) контролюючого органу терміну, визначеного у абзаці другому пункту 85.4 статті 85 цього Кодексу, за заявою платника податків проведення документальної виїзної планової та позапланової перевірки повинно бути зупинено на строк не менше ніж 5 робочих днів».
	-1027- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 82.5 статті 82 в проекті Закону строк «не менше ніж 5 робочих днів» замінити на «не менше ніж 10 робочих днів»;
	Відхилено
	«82.5. У випадку порушення посадовими (службовими особами) контролюючого органу терміну, визначеного у абзаці другому пункту 85.4 статті 85 цього Кодексу, за заявою платника податків проведення документальної виїзної планової та позапланової перевірки повинно бути зупинено на строк не менше ніж 5 робочих днів».

	
	
	-1028- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 45 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

Підпункт 83.1.3 пункту 83.1 статті 83 викласти в такій редакції: «83.1.3 експертні висновки, надані відповідно до статті 84 цього Кодексу та інших законів України»
	Враховано
	46. Підпункт 83.1.3 пункту 83.1 статті 83 викласти в такій редакції: «83.1.3 експертні висновки, надані відповідно до статті 84 цього Кодексу та інших законів України».

	844.
	46. У статті 85:
	
	
	49. У статті 85:

	845.
	1) у пункті 85.2:
	
	
	1) у пункті 85.2:

	846.
	у абзаці другому після слів «При цьому великий платник податків на запит контролюючого органу зобов'язаний також надати посадовим (службовим) особам контролюючих органів» слова «в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації кваліфікованого електронного підпису підзвітних осіб» замінити словами «засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«;
	-1029- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзац другий підпункту 1 пункту 46 Розділу І законопроекту викласти в новій редакції: 

«абзац другий викласти в новій редакції:

«При цьому великий платник податків на запит контролюючого органу може також надати посадовим (службовим) особам контролюючих органів засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги" копії таких документів, що створюються ним в електронній формі з обліку доходів, витрат та інших показників, пов'язаних із визначенням об'єктів оподаткування (податкових зобов'язань), первинних документів, регістрів бухгалтерського обліку, фінансової звітності, інших документів, пов'язаних з обчисленням та сплатою податків і зборів, не пізніше двох робочих днів, наступних за днем отримання запиту.»
	Відхилено
	у абзаці другому після слів «При цьому великий платник податків на запит контролюючого органу зобов'язаний також надати посадовим (службовим) особам контролюючих органів» слова «в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації кваліфікованого електронного підпису підзвітних осіб» замінити словами «засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«;

	847.
	у абзаці третьому після слів «Для платників податків, які відповідно до цього пункту зобов'язані надавати інформацію» слова «в електронній формі» замінити на слова «в електронному вигляді»;
	
	
	у абзаці третьому після слів «Для платників податків, які відповідно до цього пункту зобов'язані надавати інформацію» слова «в електронній формі» замінити на слова «в електронному вигляді»;

	848.
	у абзаці четвертому після слів «Для проведення електронної перевірки платник податків забезпечує подання до контролюючого органу» слова «в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації кваліфікованого електронного підпису підзвітних осіб» замінити на слова «засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«.
	
	
	у абзаці четвертому після слів «Для проведення електронної перевірки платник податків забезпечує подання до контролюючого органу» слова «в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації кваліфікованого електронного підпису підзвітних осіб» замінити на слова «засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«.

	849.
	2) підпункт 85.4 доповнити абзацом такого змісту:
	
	
	2) підпункт 85.4 доповнити абзацом такого змісту:

	850.
	«Відповідний запит на отримання копій документів повинен бути поданий посадовою (службовою) особою контролюючого органу не пізніше ніж за 5 робочих днів до дати закінчення перевірки.».
	-1030- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 85.4 статті 85 в проекті Закону строк «не пізніше ніж за 5 робочих днів» замінити на «не пізніше ніж за 10 робочих днів»;


	Відхилено
	«Відповідний запит на отримання копій документів повинен бути поданий посадовою (службовою) особою контролюючого органу не пізніше ніж за 5 робочих днів до дати закінчення перевірки.».

	851.
	47. У статті 86:
	-1031- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 47 розділу І викласти в такій редакції:

«47. У статті 86:

1)  пункт 86.1.  викласти в новій редакції  такого  змісту:

«86.1. Результати перевірок (крім камеральних та електронних перевірок) оформлюються у формі акта або довідки, які підписуються посадовими особами контролюючого органу та платниками податків або їх законними представниками (у разі наявності). У разі встановлення під час перевірки порушень складається акт. Якщо такі порушення відсутні, складається довідка.
Акт (довідка), складений за результатами перевірки та підписаний посадовими особами, які проводили перевірку або особами, уповноваженими на це у встановленому порядку, у строки визначені цим Кодексом, надається платнику податків або його законному представнику, який зобов'язаний його підписати.
Акт перевірки – документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках, підтверджує факт проведення перевірки та відображає її результати.

Акт перевірки не може розглядатись як заява або повідомлення про вчинення кримінального правопорушення щодо ухилення від сплати податків.

Довідка перевірки – документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках, підтверджує факт проведення перевірки та відображає її результати і є носієм доказової інформації про не встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.
Строк складення акта (довідки) про результати перевірки не зараховується до строку проведення перевірки, встановленого цим Кодексом (з урахуванням його продовження).
У разі незгоди платника податків з висновками акта (довідки) такий платник зобов'язаний підписати такий акт (довідку) перевірки із запереченнями, які він має право надати разом з підписаним примірником акта (довідки) або окремо у строки, передбачені цим Кодексом.
Матеріали перевірки – це:
акт (довідка) перевірки з інформативними додатками, які є його невід’ємною частиною;
заперечення, надані платником податків до акту (довідки) перевірки, та відповідь контролюючого органу на них (у разі їх наявності на час розгляду);
пояснення та їх документальне підтвердження, які надані платником податків відповідно до підпункту 16.1.15 пункту 16.1 статті 16 та відповідно до абзацу другого підпункту 17.1.6 пункту 17.1 статті 17 розділу І цього Кодексу»;

2) у пункті 86.3:

у абзаці першому після слів «Акт (довідка) документальної виїзної перевірки, що визначено статтями 77 і 78 цього Кодексу, складається у двох примірниках, підписується посадовими особами контролюючого органу, які проводили перевірку» доповнити словами «або особами, уповноваженими на це у встановленому порядку,»;

в абзаці другому після слів «його законному представнику» доповнити  словами « у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу»;

 абзац четвертий викласти у такій редакції:

«У разі відмови платника податків або його законних представників від отримання примірника акта або довідки про результати перевірки або неможливості його вручення та підписання у зв'язку з відсутністю платника податків або його законних представників за місцезнаходженням такий акт або довідка надсилається платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу. У зазначених у цьому абзаці випадках контролюючим органом складається відповідний акт»;

3) у абзаці першому пункту 86.4 після слів «Акт (довідка) документальної невиїзної перевірки складається у двох примірниках, підписується посадовими особами контролюючого органу, які проводили перевірку,» додати такі слова «або особами, уповноваженими на це у встановленому порядку,»;

4) пункт 86.7 викласти в новій редакції такого змісту:

«86.7. У разі незгоди платника податків або його представників з висновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки (крім документальної позапланової перевірки, що проведена  у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу), вони мають право подати свої заперечення та додаткові документи і пояснення, зокрема документи, що підтверджують відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу, до контролюючого органу, який проводив перевірку платника податків, протягом 10 робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта (довідки). 

Такі заперечення, додаткові документи і пояснення є невід'ємною частиною матеріалів перевірки. 

86.7.1. Акт перевірки, заперечення до акта перевірки та/або додаткові документи і пояснення, у випадку їх подання платником податку у визначеному цим пунктом порядку (далі – матеріали перевірки), розглядаються комісією такого контролюючого органу з питань розгляду   заперечень та пояснень до актів перевірок (далі - комісія з питань розгляду заперечень), яка є постійно діючим колегіальним органом  контролюючого органу. Склад комісії та порядок її роботи затверджується наказом керівника контролюючого органу. 

Розгляд матеріалів перевірки здійснюється комісією з питань розгляду заперечень контролюючого органу протягом 10 робочих днів, що настають за днем отримання заперечень до акта перевірки та/або додаткових документів і пояснень відповідно до цього пункту (днем завершення перевірки, проведеної у зв'язку з необхідністю з'ясування обставин, що не були досліджені під час перевірки та зазначені у запереченнях, додаткових  документах та поясненнях), та платнику податків надсилається відповідь у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу.

86.7.2. У разі отримання від платника податків у визначеному цим пунктом  порядку заперечень до акта перевірки та/або додаткових документів і пояснень, контролюючий орган зобов’язаний повідомити платника податків про місце і час проведення розгляду матеріалів перевірки. Таке повідомлення надсилається платнику податків протягом двох робочих днів з дня отримання від нього заперечень та/або додаткових документів і пояснень, але не пізніше ніж за чотири робочі дні до дня їх розгляду.

86.7.3. Платник податків має право брати участь в процесі розгляду матеріалів перевірки особисто або через свого представника. Безпосередньо під час розгляду матеріалів перевірки платник податку має право надавати письмові та/або усні пояснення з приводу предмету розгляду.

Відсутність платника податку або його представника, повідомленого в передбаченому цією статтею порядку про час і місце розгляду матеріалів перевірки, не є перешкодою для розгляду матеріалів перевірки. 

86.7.4. Під час розгляду матеріалів перевірки комісія з питань розгляду заперечень:

встановлює, чи вчинив платник податку, щодо якого було складено акт перевірки, порушення податкового, валютного та/або іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи;

розглядає обставини вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження (зокрема щодо обставин, що стосуються події правопорушення та вжитих платником податків заходів щодо дотримання правил та норм законодавства, з посиланням на документи та інші фактичні дані, що підтверджують вказані обставини);

досліджує питання наявності або відсутності обставин, що виключають вину  у вчиненні правопорушення (окрім правопорушень, відповідальність за які наступає незалежно від наявності вини), пом'якшують або звільняють від відповідальності;

досліджує питання щодо необхідності проведення перевірки  у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу; 

визначає розмір грошових зобов’язань та/або суму зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або суму зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні  права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість, а також необхідність надсилання (вручення) платнику податків відповідного податкового повідомлення-рішення у випадках, передбачених цим Кодексом;

При розгляді матеріалів перевірки контролюючим органом досліджуються усі наявні фактичні дані, що стосуються предмету розгляду, у тому числі документи, надані платником податків або витребувані у нього, письмові та усні пояснення платника податку, інші фактичні дані, що наявні або доступні контролюючому органу.

За результатами розгляду матеріалів перевірки комісія з розгляду заперечень приймає висновок, що є невід’ємною частиною матеріалів перевірки.

У випадку встановлення необхідності проведення позапланової документальної перевірки у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу, висновок за результатами розгляду матеріалів перевірки приймається комісією з питань розгляду заперечень після проведення такої перевірки з урахуванням її результатів. 

У разі незгоди платника податків або його представників з висновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки, проведеної на підставі підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу у зв’язку з розглядом наданих у порядку, визначеному пунктом 86.7 цієї статті, заперечень до акта перевірки, або розглядом скарги на прийняте контролюючим органом податкове повідомлення-рішення, вони мають право подати свої заперечення до контролюючого органу, який проводив таку перевірку протягом 5 робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта (довідки). Розгляд таких заперечень окремо не здійснюється. Такі заперечення долучаються до матеріалів перевірки, або матеріалів щодо розгляду скарги,  а наведені в них факти та дані враховуються контролюючим органом при формуванні у передбаченому цим підпунктом порядку висновку за результатами розгляду матеріалів перевірки або під час розгляду скарги на прийняте податкове повідомлення-рішення у порядку, встановленому статтею 56 цього Кодексу. 

86.7.5 Податкове повідомлення-рішення приймається керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу на підставі висновку комісії контролюючого органу з питань розгляду заперечень протягом п’яти робочих днів, наступних за днем прийняття такого висновку комісією і надання (надсилання) письмової відповіді платнику податків в порядку, визначеному підпунктом 86.7.1 цього пункту. 

Контролюючим та іншим державним органам забороняється використовувати акт перевірки як підставу для висновків стосовно взаємовідносин платника податків з його контрагентами, якщо за результатами складення акта перевірки податкове повідомлення-рішення не надіслано (не вручено) платнику податків або воно вважається відкликаним відповідно до підпунктів 60.1.2 та 60.1.4 пункту 60.1 статті 60 цього Кодексу.»;

5) пункт 86.8 викласти в такій редакції:

««86.8. Податкове повідомлення-рішення приймається в порядку, передбаченому статтею 58 цього Кодексу, керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу, протягом п’ятнадцяти робочих днів з дня, наступного за днем вручення платнику податків, його представнику або особі, яка здійснювала розрахункові операції, акта перевірки та надсилається (вручається) платнику податків в порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу. 

За наявності заперечень посадових осіб платника податків до акта перевірки та додаткових документів і пояснень, зокрема документів, що підтверджують відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу, поданих у порядку статті 86 цього Кодексу, податкове повідомлення-рішення приймається в порядку та терміни, визначені пунктом 86.7 цієї статті»;»;

6) доповнити пунктом 86.13 такого змісту:

«86.13. Акт (довідка) за результатами перевірки господарської діяльності нерезидента через постійне представництво на території України без взяття на облік у контролюючому органі надсилається нерезиденту у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента та надсилається до компетентного органу держави,  резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт (довідку), такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом. 

Податкове повідомлення-рішення за результатами такої перевірки контролюючий орган надсилає (вручає) у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу».


	Враховано частково
	50. У статті 86:

1)  пункт 86.1.  викласти в новій редакції  такого  змісту:

«86.1. Результати перевірок (крім камеральних та електронних перевірок) оформлюються у формі акта або довідки, які підписуються посадовими особами контролюючого органу та платниками податків або їх законними представниками (у разі наявності). У разі встановлення під час перевірки порушень складається акт. Якщо такі порушення відсутні, складається довідка.
Акт (довідка), складений за результатами перевірки та підписаний посадовими особами, які проводили перевірку або особами, уповноваженими на це у встановленому порядку, у строки визначені цим Кодексом, надається платнику податків або його законному представнику, який зобов'язаний його підписати.
Акт перевірки – документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках, підтверджує факт проведення перевірки та відображає її результати.

Акт перевірки не може розглядатись як заява або повідомлення про вчинення кримінального правопорушення щодо ухилення від сплати податків.

Довідка перевірки – документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках, підтверджує факт проведення перевірки та відображає її результати і є носієм доказової інформації про не встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.
Строк складення акта (довідки) про результати перевірки не зараховується до строку проведення перевірки, встановленого цим Кодексом (з урахуванням його продовження).
У разі незгоди платника податків з висновками акта (довідки) такий платник зобов'язаний підписати такий акт (довідку) перевірки із запереченнями, які він має право надати разом з підписаним примірником акта (довідки) або окремо у строки, передбачені цим Кодексом.
Матеріали перевірки – це:
акт (довідка) перевірки з інформативними додатками, які є його невід’ємною частиною;
заперечення, надані платником податків до акту (довідки) перевірки (у разі їх наявності на час розгляду);
пояснення та їх документальне підтвердження, які надані платником податків відповідно до підпункту 16.1.15 пункту 16.1 статті 16 та відповідно до абзацу другого підпункту 17.1.6 пункту 17.1 статті 17 розділу І цього Кодексу»;

Порядок оформлення результатів перевірок, що проводяться контролюючими органами, визначеними підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, та надання заперечень до них, визначається Митним кодексом України.;

2) у пункті 86.3:

в абзаці другому після слів «його законному представнику» доповнити  словами « у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу»;

 абзац четвертий викласти у такій редакції:

«У разі відмови платника податків або його законних представників від отримання примірника акта або довідки про результати перевірки або неможливості його вручення та підписання у зв'язку з відсутністю платника податків або його законних представників за місцезнаходженням такий акт або довідка надсилається платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу. У зазначених у цьому абзаці випадках контролюючим органом складається відповідний акт»;

3) пункт 86.7 викласти в новій редакції такого змісту:

«86.7. У разі незгоди платника податків або його представників з висновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки (крім документальної позапланової перевірки, що проведена  у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу), вони мають право подати свої заперечення та додаткові документи і пояснення, зокрема, але не виключно, документи, що підтверджують відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу, до контролюючого органу, який проводив перевірку платника податків, протягом 10 робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта (довідки). 

Такі заперечення, додаткові документи і пояснення є невід'ємною частиною матеріалів перевірки. 

86.7.1. Акт перевірки, заперечення до акта перевірки та/або додаткові документи і пояснення, у випадку їх подання платником податку у визначеному цим пунктом порядку (далі – матеріали перевірки), розглядаються комісією такого контролюючого органу з питань розгляду   заперечень та пояснень до актів перевірок (далі - комісія з питань розгляду заперечень), яка є постійно діючим колегіальним органом  контролюючого органу. Склад комісії та порядок її роботи затверджується наказом керівника контролюючого органу. 

Розгляд матеріалів перевірки здійснюється комісією з питань розгляду заперечень контролюючого органу протягом 10 робочих днів, що настають за днем отримання заперечень до акта перевірки та/або додаткових документів і пояснень відповідно до цього пункту (днем завершення перевірки, проведеної у зв'язку з необхідністю з'ясування обставин, що не були досліджені під час перевірки та зазначені у запереченнях, додаткових  документах та поясненнях), та платнику податків надсилається відповідь у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу.

86.7.2. У разі отримання від платника податків у визначеному цим пунктом  порядку заперечень до акта перевірки та/або додаткових документів і пояснень, контролюючий орган зобов’язаний повідомити платника податків про місце і час проведення розгляду матеріалів перевірки. Таке повідомлення надсилається платнику податків протягом двох робочих днів з дня отримання від нього заперечень та/або додаткових документів і пояснень, але не пізніше ніж за чотири робочі дні до дня їх розгляду.

86.7.3. Платник податків має право брати участь в процесі розгляду матеріалів перевірки особисто або через свого представника. Безпосередньо під час розгляду матеріалів перевірки платник податку має право надавати письмові та/або усні пояснення з приводу предмету розгляду.

Відсутність платника податку або його представника, повідомленого в передбаченому цією статтею порядку про час і місце розгляду матеріалів перевірки, не є перешкодою для розгляду матеріалів перевірки. 

86.7.4. Під час розгляду матеріалів перевірки комісія з питань розгляду заперечень:

встановлює, чи вчинив платник податку, щодо якого було складено акт перевірки, порушення податкового, валютного та/або іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи;

розглядає обставини вчинених правопорушень, які відображені в акті перевірки, а також встановлені при розгляді наданих платником податків відповідно до пункту 86.7 статті 86 цього Кодексу письмових пояснень та їх документального підтвердження (зокрема щодо обставин, що стосуються події правопорушення та вжитих платником податків заходів щодо дотримання правил та норм законодавства, з посиланням на документи та інші фактичні дані, що підтверджують вказані обставини);

досліджує питання наявності або відсутності обставин, що виключають вину  у вчиненні правопорушення (окрім правопорушень, відповідальність за які наступає незалежно від наявності вини), пом'якшують або звільняють від відповідальності;

досліджує питання щодо необхідності проведення перевірки  у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу; 

визначає розмір грошових зобов’язань та/або суму зменшення суми бюджетного відшкодування та/або зменшення від'ємного значення об'єкта оподаткування податком на прибуток або від'ємного значення суми податку на додану вартість, та/або суму зменшення податку на доходи фізичних осіб, задекларованого до повернення з бюджету, зокрема при використанні  права на податкову знижку, та/або заниження чи завищення суми податкових зобов’язань, заявленої у податковій декларації, або суми податкового кредиту, заявленої у податковій декларації з податку на додану вартість, а також необхідність надсилання (вручення) платнику податків відповідного податкового повідомлення-рішення у випадках, передбачених цим Кодексом;

При розгляді матеріалів перевірки контролюючим органом досліджуються усі наявні фактичні дані, що стосуються предмету розгляду, у тому числі документи, надані платником податків або витребувані у нього, письмові та усні пояснення платника податку, інші фактичні дані, що наявні або доступні контролюючому органу.

За результатами розгляду матеріалів перевірки комісія з розгляду заперечень приймає висновок, що є невід’ємною частиною матеріалів перевірки.

У випадку встановлення необхідності проведення позапланової документальної перевірки у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу, висновок за результатами розгляду матеріалів перевірки приймається комісією з питань розгляду заперечень після проведення такої перевірки з урахуванням її результатів. 

У разі незгоди платника податків або його представників з висновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки, проведеної на підставі підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78  цього Кодексу у зв’язку з розглядом наданих у порядку, визначеному пунктом 86.7 цієї статті, заперечень до акта (довідки) перевірки, або розглядом скарги на прийняте контролюючим органом податкове повідомлення-рішення, вони мають право подати свої заперечення до контролюючого органу, який проводив таку перевірку протягом 5 робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта (довідки). Розгляд таких заперечень окремо не здійснюється. Такі заперечення долучаються до матеріалів перевірки, або матеріалів щодо розгляду скарги,  а наведені в них факти та дані враховуються контролюючим органом при формуванні у передбаченому цим підпунктом порядку висновку за результатами розгляду матеріалів перевірки або під час розгляду скарги на прийняте податкове повідомлення-рішення у порядку, встановленому статтею 56 цього Кодексу. 

86.7.5 Податкове повідомлення-рішення приймається керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу на підставі висновку комісії контролюючого органу з питань розгляду заперечень протягом п’яти робочих днів, наступних за днем прийняття такого висновку комісією і надання (надсилання) письмової відповіді платнику податків в порядку, визначеному підпунктом 86.7.1 цього пункту. 

Контролюючим та іншим державним органам забороняється використовувати акт перевірки як підставу для висновків стосовно взаємовідносин платника податків з його контрагентами, якщо за результатами складення акта перевірки податкове повідомлення-рішення не надіслано (не вручено) платнику податків або воно вважається відкликаним відповідно до підпунктів 60.1.2 та 60.1.4 пункту 60.1 статті 60 цього Кодексу.»;

4) пункт 86.8 викласти в такій редакції:

««86.8. Податкове повідомлення-рішення приймається в порядку, передбаченому статтею 58 цього Кодексу, керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу, протягом п’ятнадцяти робочих днів з дня, наступного за днем вручення платнику податків, його представнику або особі, яка здійснювала розрахункові операції, акта перевірки та надсилається (вручається) платнику податків в порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу. 

За наявності заперечень посадових осіб платника податків до акта перевірки та додаткових документів і пояснень, зокрема документів, що підтверджують відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу, поданих у порядку статті 86 цього Кодексу, податкове повідомлення-рішення приймається в порядку та терміни, визначені пунктом 86.7 цієї статті»;»;



	852.
	1) у абзаці четвертому пункту 86.1 після слів «У разі незгоди платника податків з висновками акта (довідки) такий платник зобов'язаний підписати такий акт (довідку) перевірки із» слово «зауваженнями» замінити на слово «запереченнями»;
	-1032- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105) Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункти 1-9 з частини 47 Розділу І законопроекту;
	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	853.
	2) пункт 86.1 доповнити абзацами такого змісту:
	-1033- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 47 розділу І проекту виключити;


	Враховано по суті
	

	854.
	«Акт перевірки - документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках, підтверджує факт проведення перевірки та відображає її результати і є носієм доказової інформації про встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»;
	-1034- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 47 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 86 ПКУ):

     1) абзац другий підпункту 2 (щодо доповнення пункту 86.1 новим абзацом) викласти в такій редакції:

     “Акт перевірки – документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках за результатами перевірки, що підтверджує факт проведення перевірки та відображує її результати. Акт перевірки містить інформацію, що є доказом встановлення фактів порушення платником податків вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи”.


	Враховано по суті
	

	
	
	-1035- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 47 у підпункті 2 (щодо пункту 86.1) слова "і є носієм доказової інформації про встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи" виключити;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1036- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 47 у підпункті 2 (щодо пункту 86.1) слова "і є носієм доказової інформації про встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи" виключити;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1037- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 47 у підпункті 2 (щодо пункту 86.1) слова "і є носієм доказової інформації про встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи" виключити;


	Враховано по суті
	

	855.
	3) пункт 86.1 доповнити абзацом шостим такого змісту:
	-1038- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 3 пункту 47 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	856.
	«Довідка перевірки - документ, який складається у передбачених цим Кодексом випадках, підтверджує факт проведення перевірки та відображає її результати і є носієм доказової інформації про не встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»;
	-1039- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 47 у підпункті 3 (щодо пункту 86.1) слова "і є носієм доказової інформації про не встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи" виключити;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1040- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 47 у підпункті 3 (щодо пункту 86.1) слова "і є носієм доказової інформації про не встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи" виключити;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1041- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 47 у підпункті 3 (щодо пункту 86.1) слова "і є носієм доказової інформації про не встановлення фактів порушень вимог податкового, валютного та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи" виключити;
	Враховано по суті
	

	857.
	4) пункт 86.1 доповнити абзацом сьомим такого змісту:
	
	
	

	858.
	«Матеріали перевірки - це:
	-1042- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзаци другий-четвертий підпункту 4 (щодо доповнення пункту 86.1 новим абзацом) замінити двома абзацами такого змісту:

 “     Матеріали перевірки – це:

      Всі документи (листи, повідомлення, запити, акти , довідки та інше) складені посадовими особами контролюючого органу у зв’язку із проведенням такої перевірки платника податків та всі складені платником податків та/або його посадовими особами у зв’язку із проведенням такої перевірки  документи (листи, звернення, запити, заперечення та інше) та надані таким платником податків контролюючому органу або його посадовим особам копії документів у зв’язку  із проведенням такої перевірки”.
	Враховано по суті
	

	859.
	акт (довідка) перевірки з інформативними додатками, які є його невід’ємною частиною;
	
	
	

	860.
	заперечення, надані платником податків до акту (довідки) перевірки, та відповідь контролюючого органу на них (у разі їх наявності на час розгляду);
	-1043- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 5 підпункту 4 пункту 47 Розділу І викласти у такій редакції:

«пояснення та їх документальне підтвердження, які надані платником податків.»
	Враховано по суті
	

	861.
	пояснення та їх документальне підтвердження, які надані платником податків відповідно до підпункту 16.1.15 пункту 16.1 статті 16 та відповідно до абзацу другого підпункту 17.1.6 пункту 17.1 статті 17 розділу І цього Кодексу»;
	
	
	

	
	
	-1044- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 4 пункту 47 розділу І законопроекту після абзацу:

«Матеріали перевірки – це:

акт (довідка) перевірки з інформативними додатками, які є його невід’ємною частиною;

заперечення, надані платником податків до акту (довідки) перевірки, та відповідь контролюючого органу на них (у разі їх наявності на час розгляду);

пояснення та їх документальне підтвердження, які надані платником податків відповідно до підпункту 16.1.15 пункту 16.1 статті 16 та відповідно до абзацу другого підпункту 17.1.6 пункту 17.1 статті 17 розділу І цього Кодексу».

доповнити абзац:

«Порядок оформлення результатів перевірок, що проводяться митними органами, та надання заперечень до них визначається Митним кодексом України».


	Враховано частково
	

	
	
	-1045- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 4 пункту 47 розділу І законопроекту після абзацу:

«Матеріали перевірки – це:

акт (довідка) перевірки з інформативними додатками, які є його невід’ємною частиною;

заперечення, надані платником податків до акту (довідки) перевірки, та відповідь контролюючого органу на них (у разі їх наявності на час розгляду);

пояснення та їх документальне підтвердження, які надані платником податків відповідно до підпункту 16.1.15 пункту 16.1 статті 16 та відповідно до абзацу другого підпункту 17.1.6 пункту 17.1 статті 17 розділу І цього Кодексу».

доповнити абзац:

«Порядок оформлення результатів перевірок, що проводяться контролюючими органами, визначеними підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, та надання заперечень до них, визначається Митним кодексом України».


	Враховано
	

	862.
	5) у абзаці першому пункту 86.3 після слів «Акт (довідка) документальної виїзної перевірки, що визначено статтями 77 і 78 цього Кодексу, складається у двох примірниках, підписується посадовими особами контролюючого органу, які проводили перевірку» доповнити словами «які проводили перевірку, або особами, уповноваженими на це у встановленому порядку, «;
	-1046- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 5 пункту 47 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	863.
	6) абзац другий пункту 86.3 викласти в такій редакції:
	
	
	

	864.
	«У разі відмови платника податків або його законних представників від підписання акта (довідки) посадовими особами контролюючого органу складається відповідний акт, що засвідчує факт такої відмови. Один примірник акта або довідки про результати виїзної планової чи позапланової документальної перевірки у день його підписання або відмови від підписання вручається або надсилається платнику податків чи його законному представнику у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу»;
	
	
	

	865.
	7) абзац четвертий пункту 86.3 викласти у такій редакції:
	
	
	

	866.
	«У разі відмови платника податків або його законних представників від отримання примірника акта або довідки про результати перевірки або неможливості його вручення та підписання у зв'язку з відсутністю платника податків або його законних представників за місцезнаходженням такий акт або довідка надсилається платнику податків у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу. У зазначених у цьому абзаці випадках контролюючим органом складається відповідний акт»;
	
	
	

	867.
	8) у абзаці першому пункту 86.4 після слів «Акт (довідка) документальної невиїзної перевірки складається у двох примірниках, підписується посадовими особами контролюючого органу, які проводили перевірку, « додати такі слова «або особами, уповноваженими на це у встановленому порядку, «;
	-1047- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 8 пункту 47 виключити
	Враховано
	

	
	
	-1048- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 47 підпункт 8 (щодо пункту 86.4) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1049- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 47 підпункт 8 (щодо пункту 86.4) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1050- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 47 підпункт 8 (щодо пункту 86.4) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1051- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 8 пункту 47 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	868.
	9) пункт 86.7 викласти в новій редакції такого змісту:
	-1052- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 9 пункту 47 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1053- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.9 п.47 розділу І виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1054- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

у підпункті 9 (щодо нової редакції пункту 86.7):

         в абзаці четвертому слова  “комісією  контролючого  органу з питань розгляду заперечень (далі - комісія з питань розгляду заперечень), яка є постійно діючим колегіальним органом  контролючого органу,. у складі  керівника (його заступника) двох  уповноважених осіб (контролюючого органу, який проводив перевірку” замінити словами “керівником контролюючого органу (його заступником або уповноваженою особою)”;

          в абзаці п’ятому слова “комісія з питань розгляду заперечень контролюючого органу” виключити;

абзац шостий викласти в такій редакції:

      “86.7.2. У разі отримання від платника податків у визначеному цим пунктом  порядку заперечень до акту перевірки та/або додаткових документів і пояснень щодо причин та обставин подання ним таких заперечень, контролюючий орган в порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу зобов’язаний повідомити такого платника податків про місце і час розгляду поданих ним заперечень до акту перевірки та/або додаткових документів і пояснень. Таке повідомлення надсилається платнику податків протягом двох робочих днів з дня отримання від нього заперечень та/або додаткових документів і пояснень, але не пізніше ніж за чотири п’ять робочих днів до дня їх розгляду”:.

       абзац сьомий викласти в такій редакції:

        “86.7.3. Платник податків має право особисто або через свого представника приймати участь в розгляді поданих ним заперечень до акту перевірки та/або додаткових документів і пояснень та  надавати під час такого розгляду додаткові письмові та/або усні пояснення, що стосуються предмету такого розгляду.

         У разі дотримання контролюючим органом вимог підпункту 86.7.2.  цього пункту, щодо повідомлення платника про час та місце розгляду його заперечень до акту перевірки та/або додаткових документів і пояснень, відсутність платника податку або його представника під час такого розгляду не є перешкодою для його  проведення”; 

         в абзаці восьмому слова “комісія з питань розгляду заперечень” замінити словами “керівник контролюючого органу (його заступник або уповноважена особа)”;

         в абзаці чотирнадцятому  слова “комісією з питань розгляду заперечень” виключити;

         в абзаці чотирнадцятому  слова “комісія з питань розгляду” замінити словами “керівник контролюючого органу (його заступник або уповноважена особа)”.


	Відхилено
	

	869.
	«86.7. У разі незгоди платника податків або його представників з висновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки, вони мають право подати свої заперечення та додаткові документи, зокрема документи, що підтверджують відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу, до контролюючого органу, який проводив перевірку платника податків, протягом 10 робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта (довідки).
	-1055- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці першому пункту 86.7 статті 86 в проекті Закону строк «протягом 10 робочих днів» замінити на «протягом 15 робочих днів»;
	Відхилено
	

	
	
	-1056- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В абзаці першому пункту 86.7 статті 86 в проекті Закону після слова «зокрема» доповнити словами «але не виключно» 


	Враховано
	

	
	
	-1057- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 2 підпункту 9 пункту 47 Розділу І викласти у такій редакції:

«86.7. У разі незгоди платника податків або його представників з висновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки, вони мають право подати свої заперечення  та додаткові документи, що підтверджують наявність обставин, що звільняють від фінансової відповідальності відповідно до цього Кодексу, до контролюючого органу, який проводив перевірку платника податків, протягом 10 робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта (довідки).»
	Відхилено
	

	870.
	Такі заперечення є невід'ємною частиною акта (довідки) перевірки.
	
	
	

	871.
	86.7.1. Акт перевірки, заперечення до акта перевірки та/або додаткові документи, у випадку їх подання платником податку, а також документи, що підтверджують наявність або відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або обставин, що звільняють від фінансової відповідальності (матеріали перевірки), розглядаються комісією контролючого органу з питань розгляду заперечень (далі - комісія з питань розгляду заперечень), яка є постійно діючим колегіальним органом контролючого органу, . у складі керівника (його заступника) двох уповноважених осіб (контролюючого органу, який проводив перевірку.
	-1058- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

у пункті 47 у підпункті 9 в четвертому абзаці (щодо підпункту 86.7.1) слова "двох уповноважених осіб контролюючого органу, який проводив перевірку" замінити словами "двох уповноважених осіб контролюючого органу";
	Враховано по суті
	

	
	
	-1059- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 47 у підпункті 9 в четвертому абзаці (щодо підпункту 86.7.1) слова "двох уповноважених осіб контролюючого органу, який проводив перевірку" замінити словами "двох уповноважених осіб контролюючого органу";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1060- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 47 у підпункті 9 в четвертому абзаці (щодо підпункту 86.7.1) слова "двох уповноважених осіб контролюючого органу, який проводив перевірку" замінити словами "двох уповноважених осіб контролюючого органу";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1061- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У абзаці 4 підпункті 9 пункту 47 Розділу І слова «або відсутність вини, наявність пом’якшуючих обставин або» виключити.
	Відхилено
	

	872.
	Розгляд матеріалів перевірки здійснюється комісією з питань розгляду заперечень контролюючого органу протягом 7 робочих днів з моменту спливу строку, передбаченого пунктом 86.7 цієї статті.
	-1062- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці другому підпункту 86.7.1 пункту 86.7 статті 86 в проекті Закону строк «протягом 7 робочих днів» замінити на «протягом 14 робочих днів»;


	Відхилено
	

	873.
	86.7.2. Контролюючий орган зобов’язаний повідомити платника податків про місце і час проведення розгляду матеріалів перевірки. Таке повідомлення надсилається платнику податків не пізніше ніж за чотири робочі дні до дня їх розгляду, але не пізніше наступного робочого дня з дня отримання від нього заперечень та/або листа про надання додаткових документів у порядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу.
	-1063- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 86.7.2. пункту 86.7 статті 86 в проекті Закону строк «не пізніше ніж за чотири робочі дні» замінити на «не пізніше ніж за шість робочих днів»;
	Відхилено
	

	874.
	86.7.3. Платник податків має право брати участь в процесі розгляду матеріалів перевірки особисто або через свого представника. Безпосередньо під час розгляду матеріалів перевірки платник податку має право надавати письмові та/або усні пояснення з приводу предмету розгляду.
	
	
	

	875.
	Відсутність платника податку або його представника, повідомленого в передбаченому цією статтею порядку про час і місце розгляду матеріалів перевірки, не є перешкодою для розгляду матеріалів перевірки, за винятком тих випадків, коли участь цієї особи буде визнано комісією з питань розгляду заперечень, обов'язковим для розгляду матеріалів перевірки з метою повного та об’єктивного встановлення всіх обставин справи.
	
	
	

	876.
	86.7.4. Під час розгляду матеріалів перевірки комісія з питань розгляду заперечень:
	-1064- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 86.7.4 пунтку 86.7 статті 86 в проекті Закону виключити;
	Відхилено
	

	877.
	1) встановлює, чи вчинив платник податку, щодо якого було складено акт перевірки, порушення податкового законодавства та/або іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючий орган;
	
	
	

	878.
	2) встановлює, чи є виявлені порушення податковими правопорушеннями;
	
	
	

	879.
	3) досліджує питання наявності або відсутності обставин, що виключають вину у вчиненні податкового правопорушення (окрім правопорушень, відповідальність за які наступає незалежно від наявності вини), пом'якшують або звільняють від відповідальності;
	-1065- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У абзаці 12 підпункті 9 пункту 47 Розділу І викласти у такій редакції: 

«3) досліджує питання наявності або відсутності обставин, що звільняють від відповідальності;»
	Відхилено
	

	880.
	4) визначає грошові зобов’язання особи.
	
	
	

	881.
	При розгляді матеріалів перевірки контролюючим органом досліджуються усі наявні фактичні дані, що стосуються предмету розгляду, у тому числі документи, надані платником податків або витребувані у нього, письмові та усні пояснення платника податку, інші фактичні дані, що наявні або доступні контролюючому органу.
	
	
	

	882.
	У разі встановлення комісією з розгляду заперечень за результатом розгляду матеріалів перевірки факту вчинення особою податкового правопорушення та відсутності обставин, що звільняють від відповідальності, та/або іншого порушення податкового законодавства чи законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, керівник (його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу приймає податкове повідомлення-рішення.
	
	
	

	883.
	За результатами розгляду матеріалів перевірки комісія з питань розгляду приймає висновок про результати розгляду заперечень до акта перевірки та/або додаткових документів, що є невід’ємною частиною податкового повідомлення-рішення.
	
	
	

	884.
	У випадку необхідності проведення перевірки, у порядку підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78 цього Кодексу, це зазначається у висновку про результати розгляду заперечень.
	
	
	

	885.
	86.7.5 Податкове повідомлення-рішення приймається керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу з урахуванням результатів розгляду заперечень платника податків та/або додаткових документів, поданих в порядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу (у разі їх наявності). Платник податків або його законний представник може бути присутнім під час прийняття такого рішення.
	
	
	

	886.
	Контролюючим та іншим державним органам забороняється використовувати акт перевірки як підставу для висновків стосовно взаємовідносин платника податків з його контрагентами, якщо за результатами складення акта перевірки податкове повідомлення-рішення не надіслано (не вручено) платнику податків або воно вважається відкликаним відповідно до підпунктів 60.1.2 та 60.1.4 пункту 60.1 статті 60 цього Кодексу»;
	
	
	

	887.
	10) пункт 86.8 викласти в такій редакції:
	-1066- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 10 пункту 47 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	888.
	«Податкове повідомлення-рішення приймається керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу, за результатами розгляду матеріалів перевірки, що містять факти виявлених порушень, протягом 15 робочих днів з дня, наступного за днем вручення платнику податків, його представнику або особі, яка здійснювала розрахункові операції, акта перевірки у порядку, передбаченому статтею 58 цього Кодексу, для надсилання (вручення) податкових повідомлень-рішень, а за наявності заперечень посадових осіб платника податків до акта перевірки, поданих у порядку статті 86 цього Кодексу, приймається з урахуванням висновку про результати розгляду заперечень до акта перевірки - протягом трьох робочих днів, наступних за днем розгляду заперечень і надання (надсилання) письмової відповіді платнику податків»;
	
	
	

	889.
	11) доповнити пунктом 86.13 такого змісту:
	-1067- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 47 підпункт 11 (щодо пункту 86.13) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1068- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 47 підпункт 11 (щодо пункту 86.13) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1069- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 47 підпункт 11 (щодо пункту 86.13) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1070- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

підпункт 11 пункту 47 Розділу І (щодо доповнення статті 86 пунктом 86.13) виключити;
	Відхилено
	

	890.
	«86.13. Акт (довідка) за результатами перевірки господарської діяльності нерезидента через постійне представництво на території України без взяття на облік у контролюючому органі надсилається нерезиденту у порядку, визначеному пунктом 42.2 статті 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента та надсилається до компетентного органу держави, резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт (довідку), такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом.
	
	
	

	891.
	Податкове повідомлення-рішення за результатами такої перевірки контролюючий орган надсилає (вручає) у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу».
	
	
	

	
	
	-1071- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзаци другий та третій підпункту 11 пункту 47 розділу І викласти в такій редакції:

5) 86.13. Акт (довідка) за результатами перевірки діяльності нерезидента через відокремлені підрозділи, у тому числі постійне представництво в Україні без взяття на облік у контролюючому органі надсилається нерезиденту у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента чи надсилається до компетентного органу держави, резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт (довідку), такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом».


	Враховано
	5) 86.13. Акт (довідка) за результатами перевірки діяльності нерезидента через відокремлені підрозділи, у тому числі постійне представництво в Україні без взяття на облік у контролюючому органі надсилається нерезиденту у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу, або надається уповноваженому представнику нерезидента чи надсилається до компетентного органу держави, резидентом якої є нерезидент. У випадку отримання від нерезидента письмових заперечень на акт (довідку), такі заперечення розглядається у порядку, визначеному цим Кодексом».



	
	
	-1072- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 47 доповнити підпунктом такого змісту:

"доповнити пунктом 86.13 такого змісту:

"86.13. Контролюючому органу забороняється направляти (доводити до відома у будь-якій іншій формі) матеріали перевірки платника податків (в тому числі інформацію про можливі порушення податкового чи іншого законодавства України, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи) до органів досудового розслідування, прокуратури до моменту виникнення податкового боргу, за виключенням випадків вилучення документів згідно із Кримінальним процесуальним кодексом України";


	Відхилено
	

	
	
	-1073- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 47 доповнити підпунктом такого змісту:

"доповнити пунктом 86.13 такого змісту:

"86.13. Контролюючому органу забороняється направляти (доводити до відома у будь-якій іншій формі) матеріали перевірки платника податків (в тому числі інформацію про можливі порушення податкового чи іншого законодавства України, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи) до органів досудового розслідування, прокуратури до моменту виникнення податкового боргу, за виключенням випадків вилучення документів згідно із Кримінальним процесуальним кодексом України";


	Відхилено
	

	
	
	-1074- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 47 доповнити підпунктом такого змісту:

"доповнити пунктом 86.13 такого змісту:

"86.13. Контролюючому органу забороняється направляти (доводити до відома у будь-якій іншій формі) матеріали перевірки платника податків (в тому числі інформацію про можливі порушення податкового чи іншого законодавства України, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи) до органів досудового розслідування, прокуратури до моменту виникнення податкового боргу, за виключенням випадків вилучення документів згідно із Кримінальним процесуальним кодексом України";


	Відхилено
	

	892.
	48. У статті 87:
	-1075- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 48 розділу І абзаци перший – третій викласти в такій редакції.

«48. Пункт 87.10 статті 87 викласти в такій редакції:»


	Враховано
	51. Пункт 87.10 статті 87 викласти в такій редакції:»



	893.
	1) підпункт 87.3.5 пункту 87.3 виключити;
	-1076- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Підпункт 1 пункту 48 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1077- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт 1 пункту 48 розділу І законопроекту (щодо виключення підпункту 87.3.5 пункту 87.3 статті 87) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1078- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 1 пункту 48 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1079- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 1 з частини 48 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-1080- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 48 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1081- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

Пропоную підпункт 1 пункту 48 розділу І проекту виключити, змінивши, відповідно, нумерацію наступних підпунктів цього пункту.


	Враховано
	

	
	
	-1082- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 48 підпункт 1 (щодо підпункту 87.3.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1083- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 48 підпункт 1 (щодо підпункту 87.3.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1084- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 48 підпункт 1 (щодо підпункту 87.3.5) виключити;
	Враховано
	

	894.
	2) пункт 87.10 викласти в такій редакції:
	
	
	

	895.
	«З моменту винесення судом ухвали про порушення провадження у справі про банкрутство платника податків порядок погашення грошових зобов'язань, які включені до конкурсних кредиторських вимог контролюючих органів до такого боржника, визначається згідно із Кодексом України з процедур банкрутства без застосування норм цього Кодексу.».
	
	
	«З моменту винесення судом ухвали про порушення провадження у справі про банкрутство платника податків порядок погашення грошових зобов'язань, які включені до конкурсних кредиторських вимог контролюючих органів до такого боржника, визначається згідно із Кодексом України з процедур банкрутства без застосування норм цього Кодексу.».

	896.
	49. У статті 93:
	
	
	52. У статті 93:

	897.
	1) підпункт 93.1.1. після слів «повного погашення суми податкового боргу» доповнити такими словами «та/або розстрочених (відстрочених) грошових зобов’язань та процентів за користування розстроченням (відстроченням)»;
	-1085- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт 1 пункту 49 розділу І законопроекту (щодо змін до підпункту 93.1.1 пункту 93.1 статті 93) виключити.
	Відхилено
	1) підпункт 93.1.1. після слів «повного погашення суми податкового боргу» доповнити такими словами «та/або розстрочених (відстрочених) грошових зобов’язань та процентів за користування розстроченням (відстроченням)»;

	898.
	2) підпункт 93.1.4 викласти в такій редакції «отримання платником податків внаслідок проведення процедури адміністративного або судового оскарження або в інших випадках, передбачених статтею 55 цього Кодексу, рішення відповідного органу про визнання протиправними та/або скасування раніше прийнятих рішень щодо нарахування суми грошового зобов’язання; «;
	
	
	2) підпункт 93.1.4 викласти в такій редакції «отримання платником податків внаслідок проведення процедури адміністративного або судового оскарження або в інших випадках, передбачених статтею 55 цього Кодексу, рішення відповідного органу про визнання протиправними та/або скасування раніше прийнятих рішень щодо нарахування суми грошового зобов’язання; «;

	899.
	3) доповнити підпунктом 93.1.6 такого змісту «отримання платником податків згоди контролюючого органу на відчуження майна, що перебуває у податковій заставі, відповідно до статті 92 цього Кодексу».
	
	
	3) доповнити підпунктом 93.1.6 такого змісту «отримання платником податків згоди контролюючого органу на відчуження майна, що перебуває у податковій заставі, відповідно до статті 92 цього Кодексу».

	900.
	50. У статті 94:
	
	
	53. У статті 94:

	901.
	1) пункт 94.2 доповнити підпунктом 94.2.9 такого змісту «нерезидент розпочинає та/або здійснює господарську діяльність через постійне представництво на території України без взяття на податковий облік; «;
	-1086- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 50 у підпункті 1 (щодо підпункту 94.2.9) слово "облік" замінити словами "облік, що підтверджується актом перевірки";


	Враховано
	1) пункт 94.2 доповнити підпунктом 94.2.9 такого змісту:

 «94.2.9. нерезидент розпочинає та/або здійснює господарську діяльність через постійне представництво на території України без взяття на податковий облік, що підтверджується актом перевірки; «;

	
	
	-1087- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 50 у підпункті 1 (щодо підпункту 94.2.9) слово "облік" замінити словами "облік, що підтверджується актом перевірки";


	Враховано
	

	
	
	-1088- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 50 у підпункті 1 (щодо підпункту 94.2.9) слово "облік" замінити словами "облік, що підтверджується актом перевірки";
	Враховано
	

	
	
	-1089- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

підпункт 1 пункту 50 Розділу І (щодо доповнення пункту 94.2 статті 94 пунктом 94.2.9) виключити.


	Відхилено
	

	902.
	2) пункт 94.2 доповнити підпунктом 94.2.10. такого змісту «платник податків набув право власності на інвестиційний актив, визначений підпунктом «е» підпункту 141.4.1 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу, у нерезидента, що порушив обов’язок щодо взяття на облік у контролюючому органі та/або не нарахував, не утримав та не сплатив податок у порядку, передбаченому підпунктом 141.4.2 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу.».
	-1090- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

підпункт 2 пункту 50 Проекту виключити
	Враховано
	

	
	
	-1091- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 50 підпункт 2 (щодо підпункту 94.2.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1092- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 50 підпункт 2 (щодо підпункту 94.2.10) виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1093- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 50 підпункт 2 (щодо підпункту 94.2.10) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1094- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп. 2, п.50 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1095- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


 Підпункт 2 пункту 50 Розділу I виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1096- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Підпункт 2 пункту 50 Розділу І (щодо доповнення пункту 94.2 статті 94 пунктом 94.2.10) виключити.
	Враховано
	

	903.
	51. У статті 95:
	
	
	54. У статті 95:

	904.
	1) у пункті 95.2 число «60» замінити на число «30»;
	-1097- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В пункті 95.2 статті 95 в проекті Закону число «30» замінити число «45»;


	Відхилено
	1) у пункті 95.2 число «60» замінити на число «30»;

	
	
	-1098- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 51 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1099- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 51 підпункт 1 (щодо пункту 95.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1100- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 51 підпункт 1 (щодо пункту 95.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1101- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 51 підпункт 1 (щодо пункту 95.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1102- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 1 пункту 51 Розділу І законопроекту виключити


	Відхилено
	

	
	
	-1103- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 1 пункту 51 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1104- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт 1 пункту 51 розділу І законопроекту (щодо змін до пункту 95.2  статті 95) виключити.
	Відхилено
	

	905.
	2) пункт 95.5 викласти в такій редакції: «Вилучені відповідно до цієї статті готівкові кошти вносяться посадовою особою контролюючого органу до банку в день їх стягнення для перерахування до відповідного бюджету чи державного цільового фонду в рахунок погашення податкового боргу платника податків, а у разі погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку, такі кошти вносяться на рахунок платника в системі електронного адміністрування податку на додану вартість.. У разі неможливості внесення зазначених коштів протягом того самого дня їх необхідно внести в банк наступного робочого дня. Забезпечення збереження зазначених коштів до моменту їх внесення в банк здійснюється відповідним контролюючим органом.»;


	
	
	2) пункт 95.5 викласти в такій редакції: «Вилучені відповідно до цієї статті готівкові кошти вносяться посадовою особою контролюючого органу до банку в день їх стягнення для перерахування до відповідного бюджету чи державного цільового фонду в рахунок погашення податкового боргу платника податків, а у разі погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку, такі кошти вносяться на рахунок платника в системі електронного адміністрування податку на додану вартість.. У разі неможливості внесення зазначених коштів протягом того самого дня їх необхідно внести в банк наступного робочого дня. Забезпечення збереження зазначених коштів до моменту їх внесення в банк здійснюється відповідним контролюючим органом.»;

	906.
	3) у абзаці другому пункту 95.2 слова «грошового зобов'язання та/або пені, визначених платником податків у податковій декларації або уточнюючому розрахунку, що подається» замінити такими словами «грошових зобов’язань та/або пені, визначених платником податків у податкових деклараціях або уточнюючих розрахунках, що подаються»;
	-1105- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 3 пункту 51 цифри «95.2» замінити цифрами «95.5»


	Враховано
	3) у абзаці другому пункту 95.5 слова «грошового зобов'язання та/або пені, визначених платником податків у податковій декларації або уточнюючому розрахунку, що подається» замінити такими словами «грошових зобов’язань та/або пені, визначених платником податків у податкових деклараціях або уточнюючих розрахунках, що подаються»;

	907.
	4) у пункті 95.12 слова «двох місяців» замінити на слова « одного місяця».
	-1106- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 95.12 статті 95 в проекті Закону слова «протягом одного місяця» замінити на слова «протягом 45 календарних днів»;


	Відхилено
	4) у пункті 95.12 слова «двох місяців» замінити на слова « одного місяця».

	
	
	-1107- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 4 пункту 51 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1108- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 51 підпункт 4 (щодо пункту 95.12) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1109- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 51 підпункт 4 (щодо пункту 95.12) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1110- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 51 підпункт 4 (щодо пункту 95.12) виключити;
	Відхилено
	

	908.
	52. У статті 98:
	
	
	

	909.
	1) у підпункті 98.1.1 слова «Єдиним державним реєстром підприємств та організацій України» замінити такими словами «Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань; «.
	
	
	55. У підпункті 98.1.1 пункту 98.1 статті 98 слова «Єдиним державним реєстром підприємств та організацій України» замінити такими словами «Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань; «.

	910.
	53. У статті 100:
	-1111- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 53 розділу І викласти в такій редакції:

«53. У пункті 100.9 статті 100:

1) в абзаці першому слова «крім випадків, передбачених цим пунктом» виключити;

2) абзац другий та третій виключити»;


	Відхилено
	

	
	
	-1112- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 53 (щодо пункту 100.9) виключити; 


	Враховано
	

	
	
	-1113- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 53 (щодо пункту 100.9) виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1114- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 53 (щодо пункту 100.9) виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1115- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 53 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1116- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 53 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"53. В абзаці другому пункту 100.9 статті 100 цифру та слово "1 мільйон" замінити цифрами та словом "10 мільйонів";


	Враховано
	56. В абзаці другому пункту 100.9 статті 100 цифру та слово "1 мільйон" замінити цифрами та словом "10 мільйонів";



	911.
	1) у пункті 100.9 виключити слова «крім випадків, передбачених цим пунктом»;
	-1117- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Абзац перший пункту 100.9 статті 100 в проекті Закону виключити;


	Враховано
	

	912.
	2) абзац другий пункту 100.9 виключити;
	-1118- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 100.9 статті 100 в проекті Закону доповнити абзацем другим такого змісту: «Рішення про розстрочення, відстрочення грошових зобов'язань чи податкового боргу, а також про перенесення строків сплати розстрочених, відстрочених сум або їх частки щодо загальнодержавних податків та зборів на строк, що виходить за межі одного та/або більше бюджетних років, у разі, якщо сума, заявлена до розстрочення, відстрочення, або сума розстрочених, відстрочених грошових зобов'язань чи податкового боргу, щодо яких переносяться строки сплати, становить 2 мільйони гривень та більше, приймається керівником (його заступником або уповноваженою особою) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, за погодженням з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»;


	Відхилено
	

	
	
	-1119- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункти 2 та 3  пункту 53 розділу І законопроекту (щодо змін до   статті 100) виключити.


	Враховано
	

	913.
	3) абзац третій пункту 100.9 виключити.
	-1120- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 100.9 статті 100 в проекті Закону доповнити абзацем третім такого змісту: «Рішення про розстрочення, відстрочення грошових зобов'язань чи податкового боргу, а також про перенесення строків сплати розстрочених, відстрочених сум, якщо сума попередньо наданого розстрочення, відстрочення грошових зобов'язань чи податкового боргу не була погашена,  приймається керівником (його заступником або уповноваженою особою) центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, за погодженням з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»;
	Відхилено
	

	914.
	54. У статті 101:
	
	
	57. У статті 101:

	915.
	1) підпункт 101.2.3 викласти в такій редакції: «податковий борг платника податків, в тому числі податкового агента, стосовно якого минув строк давності, встановлений пунктом 102.4 статті 102 Кодексу; «;
	
	
	1) підпункт 101.2.3 викласти в такій редакції: «податковий борг платника податків, в тому числі податкового агента, стосовно якого минув строк давності, встановлений пунктом 102.4 статті 102 Кодексу; «;

	916.
	2) підпункт 101.2.5 викласти в такій редакції «податковий борг платника податків, щодо якого до Державного реєстру внесено запис про його припинення на підставі рішення суду; «;
	
	
	2) підпункт 101.2.5 викласти в такій редакції «податковий борг платника податків, щодо якого до Державного реєстру внесено запис про його припинення на підставі рішення суду; «;

	917.
	3) доповнити підпунктом 101.2.5 такого змісту «податковий борг банку, щодо якого наявне рішення Фонду гарантування вкладів фізичних осіб про затвердження звіту про завершення ліквідації банку або рішення Національного банку України про затвердження ліквідаційного балансу, ухвалення остаточного звіту ліквідатора і завершення ліквідаційної процедури.».
	-1121- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 3 пункту 54 розділу цифри «101.2.5» замінити цифрами «101.2.6».


	Враховано
	3) доповнити підпунктом 101.2.6 такого змісту «податковий борг банку, щодо якого наявне рішення Фонду гарантування вкладів фізичних осіб про затвердження звіту про завершення ліквідації банку або рішення Національного банку України про затвердження ліквідаційного балансу, ухвалення остаточного звіту ліквідатора і завершення ліквідаційної процедури.».

	918.
	55. У статті 102:
	-1122- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 55 розділу І викласти в такій редакції:

«55. У статті 102:

1) пункт 102.1 викласти  в новій редакції   такого змісту:

«102.1. Контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право самостійно визначити суму грошових зобов'язань платника податків у випадках, визначених цим Кодексом, не пізніше закінчення 1095 дня (2555 дня у разі проведення перевірки контрольованої операції відповідно до статті 39 цього Кодексу), що настає за останнім днем граничного строку подання податкової декларації, звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, визначеної пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, та/або граничного строку сплати грошових зобов'язань, нарахованих контролюючим органом, а якщо така податкова декларація була надана пізніше, - за днем її фактичного подання. Якщо протягом зазначеного строку контролюючий орган не визначає суму грошових зобов'язань, платник податків вважається вільним від такого грошового зобов'язання (в тому числі від нарахованої пені), а спір стосовно такої декларації та/або податкового повідомлення не підлягає розгляду в адміністративному або судовому порядку.

У разі подання платником податку уточнюючого розрахунку до податкової декларації або уточнюючої декларації контролюючий орган має право визначити суму податкових зобов'язань за такою податковою декларацією протягом 1095 днів(2555 дня у разі проведення перевірки контрольованої операції відповідно до статті 39 цього Кодексу) з дня подання уточнюючого розрахунку (декларації). 

У разі виявлення порушень інших вимог податкового законодавства, безпосередньо не пов’язаних з декларуванням податкових зобов’язань платником податків, а також порушень вимог іншого, крім податкового законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право самостійно визначити суму штрафних санкцій (фінансових санкцій, штрафів) платника податків не пізніше 1095 дня з дня вчинення відповідного правопорушення.

По місцевих податках та або зборах, по яких передбачено подання річної податкової декларації, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2. статті 102 цього Кодексу, має право самостійно визначити суму грошових зобов’язань, у разі виявлення ним за результатами перевірки заниження суми визначеного платником податків податкового зобов’язання з цих податків, не пізніше закінчення 1095 дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати цих податків, визначених у відповідних розділах цього Кодексу».

абзац другий пункту 102.2 після слів «протягом 1095 днів з дня подання уточнюючого розрахунку.» доповнити такими словами «(декларації)»;

2) пункт 102.3 доповнити підпунктами такого змісту:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків;

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено, перенесено  терміни проведення перевірки у порядку, передбаченому статтями 44 та 82 цього Кодексу;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

складенням акту про неможливість проведення  перевірки;

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу;

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки;

102.3.5. здійснюється адміністративне або судове  оскарження  платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання. »;

3) у пункті 102.5 слово «здійснення» замінити таким словом «виникнення»;

4) у пункті 102.6:

Абзац перший викласти в такій редакції: 

«102.6. Граничні строки для подання податкової декларації, скарги про перегляд рішень контролюючого органу, заяви про повернення надміру сплачених грошових зобов'язань,  - підлягають продовженню керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу за письмовою заявою платника податків, якщо такий платник податків протягом зазначених строків:»;

доповнити абзацом восьмим такого змісту «Відповідно до цього підпункту за наведених у ньому умов підлягають продовженню  граничні строки для подання  скарги про перегляд рішень центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику  керівником (заступником керівника) центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, за письмовою заявою платника податків.».


	Враховано частково
	

	
	
	-1123- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт розділу І викласти в такій редакції

58. У статті 102:

1) пункт 102.1 викласти  в новій редакції   такого змісту:

«102.1. Контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов'язань платника податків у випадках, визначених цим Кодексом, не пізніше закінчення 1095 дня (2555 дня - у разі проведення перевірки операції відповідно до статтей 39, та 392 цього Кодексу та/або перевірки податкових зобов'язань податкових агентів щодо податку на доходи фізичних осіб, військового збору при виплаті заробітної плати, інших заохочувальних та компенсаційних виплат або інших виплат і винагород, які нараховуються (виплачуються, надаються) фізичній особі у зв'язку з трудовими відносинами), що настає за останнім днем граничного строку подання податкової декларації, звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, визначеної пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, та/або граничного строку сплати грошових зобов'язань, нарахованих контролюючим органом, а якщо така податкова декларація була надана пізніше, - за днем її фактичного подання. Якщо протягом зазначеного строку контролюючий орган не визначає суму грошових зобов'язань, платник податків вважається вільним від такого грошового зобов'язання (в тому числі від нарахованої пені), а спір стосовно такої декларації та/або податкового повідомлення не підлягає розгляду в адміністративному або судовому порядку.

У разі подання платником податку уточнюючого розрахунку до податкової декларації або уточнюючої декларації контролюючий орган має право визначити суму податкових зобов'язань за такою податковою декларацією протягом 1095 днів (2555 дня - у разі проведення перевірки відповідно до статтей 39, та 392 цього Кодексу) з дня подання уточнюючого розрахунку (декларації). 

У разі виявлення, за результатами перевірки, порушень інших вимог податкового законодавства, безпосередньо не пов’язаних з декларуванням податкових зобов’язань платником податків, а також порушень вимог іншого, крім податкового законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право самостійно визначити суму штрафних санкцій (фінансових санкцій, штрафів) платника податків не пізніше 1095 дня з дня вчинення відповідного правопорушення.

По місцевих податках та/або зборах, по яких передбачено подання річної податкової декларації, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2. статті 102 цього Кодексу, має право за результатами перевірки самостійно визначити суму грошових зобов’язань, у разі виявлення ним за результатами перевірки заниження суми визначеного платником податків податкового зобов’язання з цих податків, не пізніше закінчення 1095 дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати цих податків, визначених у відповідних розділах цього Кодексу».

абзац другий пункту 102.2 після слів «протягом 1095 днів з дня подання уточнюючого розрахунку.» доповнити такими словами «(декларації)»;
2) пункт 102.3 викласти в такій редакції:

102.3. Відлік строку давності зупиняється на будь-який період, протягом якого:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків;

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено, перенесено  терміни проведення перевірки у порядку, передбаченому статтями 44, 82 та 85 цього Кодексу або Митним кодексом України;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

складенням акту про неможливість проведення перевірки (за виключенням випадку визнання незаконними дій по складанню такого акту); 

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні умов контролюючим органом:
а) визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, передбачених, статтею 81 цього Кодексу,
б) визначеним підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, передбачених статетею 349 Митного кодексу України;

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення);

102.3.5. здійснюється адміністративне або судове  оскарження  платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання. »;

3) у пункті 102.5 слово «здійснення» замінити таким словом «виникнення»;

4) у пункті 102.6:

Абзац перший викласти в такій редакції: 

«102.6. Граничні строки для подання податкової декларації, скарги про перегляд рішень контролюючого органу, заяви про повернення надміру сплачених грошових зобов'язань,  - підлягають продовженню керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу за письмовою заявою платника податків, якщо такий платник податків протягом зазначених строків:»;
	Враховано
	58. У статті 102:

1) пункт 102.1 викласти  в новій редакції   такого змісту:

«102.1. Контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов'язань платника податків у випадках, визначених цим Кодексом, не пізніше закінчення 1095 дня (2555 дня - у разі проведення перевірки операції відповідно до статтей 39, та 392 цього Кодексу та/або перевірки податкових зобов'язань податкових агентів щодо податку на доходи фізичних осіб, військового збору при виплаті заробітної плати, інших заохочувальних та компенсаційних виплат або інших виплат і винагород, які нараховуються (виплачуються, надаються) фізичній особі у зв'язку з трудовими відносинами), що настає за останнім днем граничного строку подання податкової декларації, звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації, визначеної пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу, та/або граничного строку сплати грошових зобов'язань, нарахованих контролюючим органом, а якщо така податкова декларація була надана пізніше, - за днем її фактичного подання. Якщо протягом зазначеного строку контролюючий орган не визначає суму грошових зобов'язань, платник податків вважається вільним від такого грошового зобов'язання (в тому числі від нарахованої пені), а спір стосовно такої декларації та/або податкового повідомлення не підлягає розгляду в адміністративному або судовому порядку.

У разі подання платником податку уточнюючого розрахунку до податкової декларації або уточнюючої декларації контролюючий орган має право визначити суму податкових зобов'язань, в межах поданих уточнень, за такою податковою декларацією протягом 1095 днів (2555 дня - у разі проведення перевірки відповідно до статтей 39, та 392 цього Кодексу) з дня подання уточнюючого розрахунку (декларації). 

У разі виявлення, за результатами перевірки, порушень інших вимог податкового законодавства, безпосередньо не пов’язаних з декларуванням податкових зобов’язань платником податків, а також порушень вимог іншого, крім податкового законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право самостійно визначити суму штрафних санкцій (фінансових санкцій, штрафів) платника податків не пізніше 1095 дня з дня вчинення відповідного правопорушення.

По місцевих податках та/або зборах, по яких передбачено подання річної податкової декларації, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2. статті 102 цього Кодексу, має право за результатами перевірки самостійно визначити суму грошових зобов’язань, у разі виявлення ним за результатами перевірки заниження суми визначеного платником податків податкового зобов’язання з цих податків, не пізніше закінчення 1095 дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати цих податків, визначених у відповідних розділах цього Кодексу».

2) пункт 102.3 викласти в такій редакції:

102.3. Відлік строку давності зупиняється на будь-який період, протягом якого:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків;

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено, перенесено  терміни проведення перевірки у порядку, передбаченому статтями 44, 82 та 85 цього Кодексу або Митним кодексом України;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

складенням акту про неможливість проведення перевірки (за виключенням випадку визнання незаконними дій по складанню такого акту); 

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні умов контролюючим органом:
а) визначеним підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, передбачених, статтею 81 цього Кодексу,
б) визначеним підпунктом 41.1.2 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, передбачених статетею 349 Митного кодексу України;

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення);

102.3.5. здійснюється адміністративне або судове  оскарження  платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання. »;

3) у пункті 102.5 слово «здійснення» замінити таким словом «виникнення»;

4) у пункті 102.6:

Абзац перший викласти в такій редакції: 

«102.6. Граничні строки для подання податкової декларації, скарги про перегляд рішень контролюючого органу, заяви про повернення надміру сплачених грошових зобов'язань,  - підлягають продовженню керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу за письмовою заявою платника податків, якщо такий платник податків протягом зазначених строків:»;

	919.
	1) у пункті 102.1 виключити такі слова «провести перевірку та»;
	-1124- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 Підпункт 1 пункту 55 розділу І законопроекту (щодо першого абзацу пункту 102.1) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1125- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 55 підпункт 1 (щодо пункту 102.1) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1126- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 55 підпункт 1 (щодо пункту 102.1) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1127- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 55  розділу І законопроекту (щодо змін до статті 102 ПКУ):

підпункт 1 виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1128- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Абзаци третій та четвертий пункту 102.1 статті 102 в проекті  Закону виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1129- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 1 пункту 55 Розділу І законопроекту виключити


	Враховано
	

	
	
	-1130- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 1 пункту 55 розділу І законопроекту (щодо першого абзацу пункту 102.1) викласти в такій редакції:

"в абзаці першому пункту 102.1 після слів "відповідно до статті 39 цього Кодексу" доповнити словами "та/або перевірки зобов'язань зі сплати податку на доходи фізичних осіб, військового збору при виплаті заробітної плати, інших заохочувальних та компенсаційних виплат або інших виплат і винагород, які нараховуються (виплачуються, надаються фізичній особі) платнику у зв'язку з трудовими відносинами".

Довідково. Пропозиції № 5 та № 6 подаються як альтернативні.


	Враховано по суті
	

	
	
	-1131- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 55 підпункт 1 (щодо пункту 102.1) викласти в такій редакції:

"у пункті 102.1 слова та знаки "(2555 дня у разі проведення перевірки контрольованої операції відповідно до статті 39 цього Кодексу" замінити словами та знаками "(2555 дня у разі проведення перевірки контрольованої операції відповідно до статті 39 цього Кодексу та/або перевірки зобов'язань зі сплати податку на доходи фізичних осіб, військового збору при виплаті заробітної плати, інших заохочувальних та компенсаційних виплат або інших виплат і винагород, які нараховуються (виплачуються, надаються фізичній особі) платнику у зв'язку з трудовими відносинами)";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1132- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 55 підпункт 1 (щодо пункту 102.1) викласти в такій редакції:

"у пункті 102.1 слова та знаки "(2555 дня у разі проведення перевірки контрольованої операції відповідно до статті 39 цього Кодексу" замінити словами та знаками "(2555 дня у разі проведення перевірки контрольованої операції відповідно до статті 39 цього Кодексу та/або перевірки зобов'язань зі сплати податку на доходи фізичних осіб, військового збору при виплаті заробітної плати, інших заохочувальних та компенсаційних виплат або інших виплат і винагород, які нараховуються (виплачуються, надаються фізичній особі) платнику у зв'язку з трудовими відносинами)";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1133- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.1, пп.2, пп.3, пп.4 п.55 розділу І виключити


	Відхилено
	

	920.
	2) абзац другий пункту 102.2 після слів «протягом 1095 днів з дня подання уточнюючого розрахунку.» доповнити такими словами «(декларації).»;
	-1134- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 2 пункту 55 розділу І законопроекту (щодо другого абзацу пункту 102.1) викласти в такій редакції:

"абзац другий пункту 102.1 після слів "протягом 1095 днів з дня подання уточнюючого розрахунку" доповнити такими словами "(декларації)" та після слів "податкових зобов'язань" доповнити словами "в межах поданих уточнень";


	Враховано

	

	
	
	-1135- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Підпункт 2 пункту 55 Розділу І законопроекту викласти в новій редакції:

«2) абзац другий пункту 102.2 викласти в новій редакції:

«У разі подання платником податку уточнюючого розрахунку до податкової декларації або уточнюючої декларації контролюючий орган має право визначити суму податкових зобов'язань виключно за показниками, що  уточнюються протягом 1095 днів з дня подання уточнюючого розрахунку (декларації).»;»


	Враховано по суті
	

	921.
	3) пункт 102.2 доповнити абзацом третім такого змісту «У разі виявлення порушень інших вимог податкового законодавства, безпосередньо не пов’язаних з декларуванням податкових зобов’язань платником податків, а також порушень вимог іншого, крім податкового законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2 цієї статті, має право самостійно визначити суму штрафних санкцій (фінансових санкцій, штрафів) платника податків не пізніше 1095 дня з дня вчинення відповідного правопорушення.»;
	-1136- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 3 після слів “У разі виявлення”  доповнити словами “за результатами перевірки”;


	Враховано
	

	922.
	4) пункт 102.2 доповнити абзацом четвертим такого змісту «По місцевих податках та або зборах, по яких передбачено подання річної податкової декларації, контролюючий орган, крім випадків, визначених пунктом 102.2. статті 102 цього Кодексу, має право самостійно визначити суму грошових зобов’язань, у разі виявлення ним за результатами перевірки заниження суми визначеного платником податків податкового зобов’язання з цих податків, не пізніше закінчення 1095 дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати цих податків, визначених у відповідних розділах цього Кодексу.».
	-1137- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 4 після слів “має право”  доповнити словами “за результатами перевірки”;


	Враховано
	

	923.
	5) пункт 102.3 доповнити підпунктами такого змісту:
	-1138- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 5 пункту 55 розділу І законопроекту (щодо пункту 102.3) викласти в такій редакції:

"102.3. Відлік строку давності зупиняється на будь-який період, протягом якого:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування рішення про проведення перевірки);

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено або перенесено терміни проведення перевірки у порядку, визначеному цим Кодексом;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

складенням акту про неможливість проведення перевірки (за виключенням випадку визнання незаконними дій по складанню такого акту); 

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу (за виключенням випадків відсутності підстав для проведення перевірки, наявністю підстав для недопуску до перевірки);

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення);

102.3.5. на період  адміністративного або судового оскарження платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення)".


	Враховано частково
	

	
	
	-1139- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 55 підпункт 5 пункт викласти в такій редакції:

"5) пункт102.3 викласти в такій редакції:

"Відлік строку давності зупиняється на будь-який період, протягом якого контролюючому органу згідно з рішенням суду заборонено проводити перевірку платника податків або платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування рішення про проведення перевірки);

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено або перенесено терміни проведення перевірки у порядку, визначеному цим Кодексом;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

складенням акту про неможливість проведення перевірки (за виключенням випадку визнання незаконними дій по складанню такого акту); 

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу (за виключенням випадків відсутності підстав для проведення перевірки, наявністю підстав для недопуску до перевірки);

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення);

102.3.5. на період адміністративного або судового оскарження платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення)";


	Враховано частково
	

	
	
	-1140- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 55 підпункт 5 пункт викласти в такій редакції:

"5) пункт102.3 викласти в такій редакції:

"Відлік строку давності зупиняється на будь-який період, протягом якого контролюючому органу згідно з рішенням суду заборонено проводити перевірку платника податків або платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування рішення про проведення перевірки);

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено або перенесено терміни проведення перевірки у порядку, визначеному цим Кодексом;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

складенням акту про неможливість проведення перевірки (за виключенням випадку визнання незаконними дій по складанню такого акту); 

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу (за виключенням випадків відсутності підстав для проведення перевірки, наявністю підстав для недопуску до перевірки);

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення);

102.3.5. на період адміністративного або судового оскарження платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання (за виключенням випадків визнання протиправним та/або скасування такого рішення)";
	Враховано частково
	

	
	
	-1141- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В пункті 5 частині 55 Розділу І законопроекту підпункт 102.3.1 викласти в наступній редакції:

«102.3. Відлік строку давності зупиняється на будь-який період, протягом якого:

102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків;

102.3.3. контролюючим органом зупинено проведення перевірки у порядку, передбаченому цим Кодексом;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу;

102.3.5.  на період  адміністративного або судового  оскарження  платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання.»


	Враховано частково
	

	
	
	-1142- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 5 пункту 55 Розділу І викласти у такій редакції:

«5) пункт 102.3 доповнити підпунктами такого змісту:

102.3.1. контролюючому органу згідно  з законом та/або  рішенням суду заборонено проводити перевірку платника податків;

102.3.2. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.3.  платником податків здійснюється у судовому порядку оскарження рішення контролюючого органу про проведення перевірки.»


	Враховано по суті
	

	
	
	-1143- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 5 викласти в такій редакції:

   “102.3.1. платник податків на день видання наказу про проведення перевірки, який було видано до закінчення встановленого цією статтею строку давності з урахуванням передбачених цим Кодексом строків проведення такої перевірки та строків прийняття рішення за її наслідками,  безперервно протягом 183 або більше днів поспіль перебуває поза межами України, і за результатами такої перевірки без продовження строку давності не можливо буде визначити грошові зобов’язання такого платника податку;

      102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків, у разі якщо наказ про проведення такої перевірки було видано до закінчення встановленого цією статтею строку давності з урахуванням передбачених цим Кодексом строків проведення такої перевірки та строків прийняття рішення за її наслідками і за результатами такої перевірки без продовження строку давності не можливо буде визначити грошові зобов’язання такого платника податку; 

     102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено або перенесено терміни проведення перевірки у порядку, передбаченому цим Кодексом, у разі якщо наказ про проведення такої перевірки було видано до закінчення встановленого цією статтею строку давності з урахуванням передбачених цим Кодексом строків проведення такої перевірки та строків прийняття рішення за її наслідками і за результатами такої перевірки без продовження строку давності не можливо буде визначити грошові зобов’язання такого платника податку;;

     102.3.4. контролюючий орган не може з урахуванням строку давності провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

     відсутністю платника податків, стосовно якого проводиться така перевірка, за його місцезнаходженням чи податковою адресою, у разі якщо наказ про проведення такої перевірки було видано до закінчення встановленого цією статтею строку давності з урахуванням передбачених цим Кодексом строків проведення такої перевірки та строків прийняття рішення за її наслідками і за результатами такої перевірки без продовження строку давності не можливо буде визначити грошові зобов’язання такого платника податку;; 

     недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу, у разі якщо наказ про проведення такої перевірки було видано до закінчення встановленого цією статтею строку давності з урахуванням передбачених цим Кодексом строків проведення такої перевірки та строків прийняття рішення за її наслідками і за результатами такої перевірки без продовження строку давності не можливо буде визначити грошові зобов’язання такого платника податку; 

     оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки, у разі якщо таке податкове-повідомлення рішення було прийнято до закінчення встановленого цією статтею строку давності”;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1144- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 102.3. статті 102 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1145- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 5 пункту 55 Розділу І законопроекту виключити


	Відхилено
	

	
	
	-1146- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзаци другий – сьомий підпункту 5 пункту 55 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	924.
	«102.3.1. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку платника податків;
	-1147- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

 У підпункті 5 пункту 55 розділу I Проекту (щодо доповнення пункту 102.3 Податкового кодексу України новими підпунктами):

В абзаці 2 після слів "платника податків" доповнити словами "окрім випадку, якщо така заборона пов'язана з недотриманням контролюючим органом вимог цього Кодексу стосовно порядку та/або підстав для проведення такої перевірки"


	Враховано по суті
	

	
	
	-1148- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Абзац другий підпункту 5 пункту 55 (п.102.3) розділу І законопроекту доповнити реченням такого змісту:

«Положення цього підпункту не застосовуються до Національного банку України відповідно до підпункту 20.1.4  пункту 20.1 статті 20 цього Кодексу.»
	Відхилено
	

	925.
	102.3.2. або платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні,
	
	
	

	926.
	102.3.3. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з відсутністю платника податків за місцезнаходженням, ,
	
	
	

	927.
	102.3.4. платником податків здійснюється у судовому порядку оскарження рішення контролюючого органу про проведення перевірки.
	-1149- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 5 після слова "перевірки" доповнити словами "крім випадку, якщо за результатом оскарження прийнято рішення суду про незаконність та/або відсутність підстав для проведення такої перевірки"


	Враховано по суті
	

	
	
	-1150- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзаци 5-10 пп.5 п.55 розділу І виключити;
	Враховано частково
	

	928.
	102.3.4. було зупинено або перенесено терміни проведення перевірки
	
	
	

	929.
	у рішення контролюючого органу про проведення перевірки.
	
	
	

	930.
	102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;
	
	
	

	931.
	102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків;
	
	
	

	932.
	102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено або перенесено терміни проведення перевірки у порядку, передбаченому цим Кодексом;
	-1151- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац десятий підпункту 5 пункту 55 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	933.
	102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:
	
	
	

	934.
	відсутністю платника податків за місцезнаходженням чи місцем розташування об’єкта права власності, стосовно якого проводиться така перевірка;
	-1152- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац дванадцятий підпункту 5 пункту 55 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	935.
	не допуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 розділу ІІ цього Кодексу;
	
	
	

	936.
	оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки»;
	
	
	

	
	
	-1153- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 5 пункту 55 розділу І законопроекту підпункти пункту 102.3 замінити підпунктами у наступній редакції:

«102.3.1. платник податків перебуває поза межами України, якщо таке перебування є безперервним та дорівнює чи є більшим за 183 дні;

102.3.2. контролюючому органу згідно з законом та/або рішенням суду заборонено проводити перевірку (перевірки) платника податків;

102.3.3. контролюючим органом зупинено, продовжено або перенесено терміни проведення перевірки у порядку, передбаченому цим Кодексом або Митним кодексом України;

102.3.4. контролюючий орган не може провести перевірку та самостійно визначити суму грошових зобов’язань платника податків у зв’язку з:

відсутністю платника податків за місцезнаходженням чи місцем розташування об’єкта права власності, стосовно якого проводиться така перевірка;

недопуском платником податків посадових осіб контролюючого органу до перевірки при дотриманні контролюючим органом умов, визначених статтею 81 цього Кодексу або статтею 349 Митного кодексу України;

оскарженням платником податків у судовому порядку рішення контролюючого органу про проведення перевірки;

102.3.5. на період адміністративного або судового  оскарження  платником податків рішення контролюючого органу про нарахування грошового зобов’язання».


	Враховано редакційно
	

	937.
	6) у пункті 102.5 слово «здійснення» замінити таким словом «виникнення»;
	-1154- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 6 виключити;


	Відхилено
	

	938.
	7) пункт 102.6 викласти в такій редакції «Граничні строки для подання податкової декларації, скарги про перегляд рішень контролюючого органу, заяви про повернення надміру сплачених грошових зобов'язань, - підлягають продовженню керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого органу за письмовою заявою платника податків, якщо такий платник податків протягом зазначених строків: «;
	-1155- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

у підпункті 7 слова “про перегляд рішень”  замінити словами   “на рішення”;


	Відхилено
	

	939.
	8) пункт 102.6 доповнити абзацом такого змісту «Відповідно до цього підпункту за наведених у ньому умов підлягають продовженню граничні строки для подання скарги про перегляд рішень центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику керівником (заступником керівника) центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, за письмовою заявою платника податків.».
	-1156- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 8 пункту 55 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1157- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункті 8 пункту 55 розділу І законопроекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1158- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 8 доповнити новим абзацом такого змісту:

“102.6.6. Відповідно до цього пункту, та у разі дотримання визначених ним умов, за письмовою заявою платника податків граничні строки подання  скарги на рішення центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, продовжуються рішенням керівника (заступника керівника) центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику”.  


	Враховано по суті
	

	940.
	56. У статті 103:
	-1159- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 56 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 103 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	59. У статті 103:

	941.
	1) пункт 103.2 після слів «отримувачем (власником) доходу» доповнити такими словами «(якщо відповідна умова передбачена міжнародним договором)»;
	-1160- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункти 1 та 2 пункту 56 розділу І викласти в такій редакції:

«1) у пункті 103.2:

в абзаці першому після слів «якщо такий нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу»  доповнити такими словами «(якщо відповідна умова передбачена міжнародним договором)»;

доповнити абзацом третім такого змісту «Податкові вигоди у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку  які були передбачені міжнародним договором,  не надаються стосовно  відповідного виду доходу або прибутку, якщо головною або переважною метою здійснення відповідної господарської операції нерезидента з резидентом України було безпосереднє або опосередковане отримання переваг, які надаються міжнародним договором у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку.  Ця  норма не застосовується,  якщо буде встановлено, що отримання таких переваг відповідає об’єкту та цілям міжнародного договору України.  У випадку якщо міжнародним договором, згода на обов'язковість якого надана Верховною Радою України, встановлені інші правила, аніж передбачені цим пунктом, застосовуються відповідні правила міжнародного договору.»;


	Враховано
	1) у пункті 103.2:

в абзаці першому після слів «якщо такий нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу»  доповнити такими словами «(якщо відповідна умова передбачена міжнародним договором)»;

доповнити абзацами такого змісту:

 «Податкові вигоди у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку  які були передбачені міжнародним договором,  не надаються стосовно  відповідного виду доходу або прибутку, якщо головною або переважною метою здійснення відповідної господарської операції нерезидента з резидентом України було безпосереднє або опосередковане отримання переваг, які надаються міжнародним договором у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку.  Ця  норма не застосовується,  якщо буде встановлено, що отримання таких переваг відповідає об’єкту та цілям міжнародного договору України.  У випадку якщо міжнародним договором, згода на обов'язковість якого надана Верховною Радою України, встановлені інші правила, аніж передбачені цим пунктом, застосовуються відповідні правила міжнародного договору.»;



	
	
	-1161- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 103.2 доповнити підпунктами такого змісту:

«103.2.1. У разі, якщо фактичний отримувач доходу є нерезидентом, застосування міжнародного договору України в частині звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку дозволяється за умови надання особі (податковому агенту) усіх наступних документів:
а) від фактичного отримувача доходу - заяви у довільній формі про відсутність у нього статуса бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, а також про наявність такого статусу у нерезидента, який надав документи, перелічені у п.п. б) і в) нижче;
б) від бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу - заяви у довільній формі про наявність у такого нерезидента доходу статусу бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, а також документа, який підтверджує статус податкового резидента згідно з вимогами пункту 103.4 цієї статті.

103.2.2. У разі, якщо фактичний отримувач доходу є резидентом, оподаткування виплачуваного доходу здійснюється відповідно до положень відповідних розділів цього Кодексу для платників податків, які є податковими резидентами, за умови надання особі (податковому агенту) усіх наступних документів:
а) від фактичного отримувача доходу - заяви у довільній формі про відсутність у нього статуса бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, а також про наявність такого статусу у резидента, який надав документ, вказаний у п. б) нижче;
б) від бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу - заяви у довільній формі про наявність у нього доходу статусу бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу.
	Враховано частково
	

	
	
	-1162- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
2) Пункт 103.2 доповнити абзацами такого змісту:

«У разі, якщо отримувач доходу є нерезидентом, який не є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу, дозволяється  застосування міжнародного договору України з країною, резидентом якої є відповідний бенефіціарний (фактичний) отримувач (власник) такого доходу, в частині звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку за умови надання особі (податковому агенту) таких документів:

а) від отримувача доходу - заяви у довільній формі про відсутність у нього статуса бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, а також про наявність такого статусу у нерезидента, який надав документи, зазначені у підпункті б) цього підпункту;

б) від бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу – заяви у довільній формі про наявність у такого нерезидента статусу бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, та документів, які підтверджують цей статус (зокрема, але не виключно: ліцензії, договори, офіційні листи компетентних органів),  а також документа, який підтверджує статус податкового резидента згідно з вимогами пункту 103.4 цієї статті.

.
	Враховано
	У разі, якщо отримувач доходу є нерезидентом, який не є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу, дозволяється  застосування міжнародного договору України з країною, резидентом якої є відповідний бенефіціарний (фактичний) отримувач (власник) такого доходу, в частині звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку за умови надання особі (податковому агенту) таких документів:

а) від отримувача доходу - заяви у довільній формі про відсутність у нього статуса бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, а також про наявність такого статусу у нерезидента, який надав документи, зазначені у підпункті б) цього підпункту;

б) від бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу – заяви у довільній формі про наявність у такого нерезидента статусу бенефіціарного (фактичного) отримувача (власника) доходу, та документів, які підтверджують цей статус (зокрема, але не виключно: ліцензії, договори, офіційні листи компетентних органів),  а також документа, який підтверджує статус податкового резидента згідно з вимогами пункту 103.4 цієї статті.



	
	
	-1163- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.1, пп.2, пп.3, пп.4 п.56 розділу І виключити;


	Відхилено
	

	942.
	2) пункт 103.2 доповнити абзацом такого змісту «Застосування міжнародного договору України не дозволяється, якщо головною або переважною метою здійснення відповідної господарської операції із таким нерезидентом було безпосереднє або опосередковане отримання переваг, які надаються міжнародним договором у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку, якщо не буде встановлено, що отримання таких переваг відповідає об’єкту та цілям міжнародного договору України (якщо інше не передбачено міжнародним договором, згода на обов'язковість якого надана Верховною Радою України).»;
	-1164- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В підпункті 2 пункту 56 Розділу І законопроекту слова «або опосередковане» виключити.
	Відхилено
	

	
	
	-1165- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)

В ст. 103 замінити «(якщо інше не передбачено міжнародним договором, згода на обов'язковість якого надана Верховною Радою України)» наступним:

«(якщо відповідна умова передбачена міжнародним договором).»;


	Відхилено
	

	
	
	-1166- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 2 пункту 55 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 103.2 Податкового кодексу України):

Абзац 1 викласти у наступній редакції:

"2) пункт 103.2 доповнити абзацом такого змісту «Податкові вигоди у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку,  які були передбачені міжнародним договором, не надаються стосовно  відповідного виду доходу або прибутку, якщо за результатом перевірки контролюючим органом було встановлено, що головною або переважною метою здійснення відповідної господарської операції або декількох пов'язаних господарських операцій нерезидента з резидентом України, чи створення певної структури було безпосереднє або опосередковане отримання переваг, які надаються міжнародним договором у вигляді звільнення від оподаткування або застосування пониженої ставки податку.  Ця  норма не застосовується,  якщо буде встановлено, що отримання таких переваг відповідає об’єкту та цілям міжнародного договору України.  У випадку якщо міжнародним договором, згода на обов'язковість якого надана Верховною Радою України, встановлені інші правила, ніж передбачені цим пунктом, застосовуються відповідні правила міжнародного договору.»;"


	Враховано по суті
	

	
	
	-1167- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Пункт 2 викласти в наступній редакції: «абзац другий пункту 103.2 доповнити фразою наступного змісту: «за умови підтвердження того, що зазначений нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу;


	Відхилено
	

	
	
	-1168- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 56 підпункт 2 (щодо пункту 103.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1169- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 2 пункту 56 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1170- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 56 підпункт 2 (щодо пункту 103.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1171- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 56 підпункт 2 (щодо пункту 103.2) виключити;


	Відхилено
	

	\


	
	-1172- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Пункт 103.2 статті 103 в проекті Закону виключити;
	Відхилено
	

	943.
	3) пункт 103.3 викласти в такій редакції:
	
	
	3) пункт 103.3 викласти в такій редакції:

	944.
	«Бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу для цілей застосування пониженої ставки податку згідно з правилами міжнародного договору України до дивідендів, процентів, роялті, винагород тощо нерезидента, отриманих із джерел в Україні (якщо відповідна умова передбачена міжнародним договором), вважається особа, що має право на отримання таких доходів та є вигодоотримувачем щодо них (фактично розпоряджається доходом).
	-1173- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 3 пункту 55 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 103.3 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 слова "фактично розпоряджається" замінити словами "має право фактично розпоряджатися таким"
	Враховано
	«103.3. Бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу для цілей застосування пониженої ставки податку згідно з правилами міжнародного договору України до дивідендів, процентів, роялті, винагород тощо нерезидента, отриманих із джерел в Україні (якщо відповідна умова передбачена міжнародним договором), вважається особа, що має право на отримання таких доходів та є вигодоотримувачем щодо них (має право фактично розпоряджатися таким доходом).

	945.
	При цьому бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу не є юридична або фізична особа, навіть якщо така особа має право на отримання доходу, але є агентом, номінальним утримувачем (номінальним власником) або виконує тільки посередницькі функції щодо такого доходу, про що свідчать такі ознаки:
	-1174- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці третьому підпункту 3 пункту 56 розділу І після слів «про що» доповнити словами «, зокрема, можуть»


	Враховано
	При цьому бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) доходу не є юридична або фізична особа, навіть якщо така особа має право на отримання доходу, але є агентом, номінальним утримувачем (номінальним власником) або виконує тільки посередницькі функції щодо такого доходу, про що, зокрема, можуть свідчать такі ознаки:

	946.
	зазначена особа не має достатньо повноважень (або у випадку підтвердженому фактами та обставинами не має права) користуватися та розпоряджатися таким доходом, та/або
	
	
	зазначена особа не має достатньо повноважень (або у випадку підтвердженому фактами та обставинами не має права) користуватися та розпоряджатися таким доходом, та/або

	947.
	зазначена особа передає отриманий дохід або переважну його частину на користь іншої особи незалежно від способу оформлення такої передачі, та зазначена особа не виконує суттєвих функцій, не використовує значні активи та не несе суттєві ризики у операції з такої передачі, та/або зазначена особа не має відповідних ресурсів (кваліфікованого персоналу, основних засобів у володінні або користуванні, достатнього власного капіталу тощо), необхідних для фактичного виконання функцій, використання активів та управління ризиками, пов’язаних з отриманням відповідного виду доходу, які лише формально покладаються (використовуються, приймаються) на зазначену особу у зв’язку із здійсненням операції з такої передачі.
	-1175- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці п’ятому підпункту 3 пункту 56 Розділу І законопроекту слова «зазначена особа передає отриманий дохід або переважну його частину на користь іншої особи незалежно від способу оформлення такої передачі, та» виключити
	Відхилено
	зазначена особа передає отриманий дохід або переважну його частину на користь іншої особи незалежно від способу оформлення такої передачі, та зазначена особа не виконує суттєвих функцій, не використовує значні активи та не несе суттєві ризики у операції з такої передачі, та/або зазначена особа не має відповідних ресурсів (кваліфікованого персоналу, основних засобів у володінні або користуванні, достатнього власного капіталу тощо), необхідних для фактичного виконання функцій, використання активів та управління ризиками, пов’язаних з отриманням відповідного виду доходу, які лише формально покладаються (використовуються, приймаються) на зазначену особу у зв’язку із здійсненням операції з такої передачі.

	
	
	-1176- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


В абзаці 5 підпункту 3 пункту 56 першого розділу законопроекту після слів «зазначена особа» доповнити словами «зобов’язана передати та фактично».


	Відхилено
	

	
	
	-1177- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 5 підпункту 3 пункту 56 першого розділу законопроекту після слів «зазначена особа» доповнити словами «зобов’язана передати та фактично».


	Відхилено
	

	948.
	Якщо нерезидент - безпосередній отримувач доходу з джерелом походження з України не є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, під час виплати такого доходу застосовуються положення міжнародного договору України з країною, резидентом якої є відповідний бенефіціарний (фактичний) отримувач (власник) такого доходу. У випадку, передбаченому цим абзацом, обов’язок доведення того, що нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, покладається на такого нерезидента або на нерезидента, який звертається із заявою до контролюючого органу про повернення зайво утриманого податку.»;
	-1178- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 56 у підпункті 3 в абзаці шостому (щодо пункту 103.3) слова "У випадку, передбаченому цим абзацом, обов’язок доведення того, що нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, покладається на такого нерезидента або на нерезидента, який звертається із заявою до контролюючого органу про повернення зайво утриманого податку" виключити;
	Відхилено
	Якщо нерезидент - безпосередній отримувач доходу з джерелом походження з України не є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, під час виплати такого доходу застосовуються положення міжнародного договору України з країною, резидентом якої є відповідний бенефіціарний (фактичний) отримувач (власник) такого доходу. У випадку, передбаченому цим абзацом, обов’язок доведення того, що нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, покладається на такого нерезидента або на нерезидента, який звертається із заявою до контролюючого органу про повернення зайво утриманого податку.»;

	
	
	-1179- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 6 речення "У випадку, передбаченому цим абзацом, обов’язок доведення того, що нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, покладається на такого нерезидента або на нерезидента, який звертається із заявою до контролюючого органу про повернення зайво утриманого податку" виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1180- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 56 у підпункті 3 в абзаці шостому (щодо пункту 103.3) слова "У випадку, передбаченому цим абзацом, обов’язок доведення того, що нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, покладається на такого нерезидента або на нерезидента, який звертається із заявою до контролюючого органу про повернення зайво утриманого податку" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1181- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 56 у підпункті 3 в абзаці шостому (щодо пункту 103.3) слова "У випадку, передбаченому цим абзацом, обов’язок доведення того, що нерезидент є бенефіціарним (фактичним) отримувачем (власником) такого доходу, покладається на такого нерезидента або на нерезидента, який звертається із заявою до контролюючого органу про повернення зайво утриманого податку" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1182- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці третьому підпункту 3 пункту 56 розділу І після останнього абзацу доповнити абзацом такого змісту:

«Для цілей застосування цього підпункту у випадках, коли резиденти - суб’єкти кінематографії України сплачують роялті нерезидентам за субліцензійними договорами за використання або за надання права на використання аудіовізуальних творів (у тому числі фільмів), а також об’єктів авторського права та/або суміжних прав, що використовуються при виробництві (створенні) аудіовізуальних творів (у тому числі фільмів), такі нерезиденти вважаються бенефіціарними (фактичними) отримувачами (власниками) щодо таких роялті».


	Враховано
	Для цілей застосування цього підпункту у випадках, коли резиденти - суб’єкти кінематографії України сплачують роялті нерезидентам за субліцензійними договорами за використання або за надання права на використання аудіовізуальних творів (у тому числі фільмів), а також об’єктів авторського права та/або суміжних прав, що використовуються при виробництві (створенні) аудіовізуальних творів (у тому числі фільмів), такі нерезиденти вважаються бенефіціарними (фактичними) отримувачами (власниками) щодо таких роялті».

	949.
	4) абзац третій пункту 103.3 виключити.
	-1183- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 4 пункту 56 розділу І виключити.


	Враховано
	

	950.
	57. Розділ ІІ доповнити статтею 1081 такого змісту:
	
	
	60. Розділ ІІ доповнити статтею 1081 такого змісту:

	951.
	«Стаття 1081. Порядок проведення процедури взаємного узгодження
	
	
	«Стаття 1081. Порядок проведення процедури взаємного узгодження

	952.
	1081.1. Процедура взаємного узгодження
	
	
	1081.1. Процедура взаємного узгодження

	953.
	1081.1.1. Якщо особа вважає, що в результаті дії або рішення контролюючого органу України або відповідного органу влади іншої країни вона піддається чи піддаватиметься оподаткуванню, яке не відповідає положенням міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, вона може, незалежно від засобів правового захисту, передбачених цим Кодексом, подати заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження у порядку визначеному цією статтею.
	
	
	1081.1.1. Якщо особа вважає, що в результаті дії або рішення контролюючого органу України або відповідного органу влади іншої країни вона піддається чи піддаватиметься оподаткуванню, яке не відповідає положенням міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, вона може, незалежно від засобів правового захисту, передбачених цим Кодексом, подати заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження у порядку визначеному цією статтею.

	954.
	1081.1.2. Право на подання заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження, передбаченою цією статтею, мають особи (резиденти або нерезиденти), якщо таке право передбачене чинним міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування.
	
	
	1081.1.2. Право на подання заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження, передбаченою цією статтею, мають особи (резиденти або нерезиденти), якщо таке право передбачене чинним міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування.

	955.
	1081.1.3. Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження подається платником податків до компетентного органу України.
	
	
	1081.1.3. Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження подається платником податків до компетентного органу України.

	956.
	Для цілей цієї статті компетентним органом України є центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, якщо інше не передбачено міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, або уповноважений ним інший орган.
	
	
	Для цілей цієї статті компетентним органом України є центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, якщо інше не передбачено міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, або уповноважений ним інший орган.

	957.
	У разі якщо інше не передбачено міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, рішення щодо делегування повноважень стосовно проведення процедури взаємного узгодження іншому органу приймається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	У разі якщо інше не передбачено міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, рішення щодо делегування повноважень стосовно проведення процедури взаємного узгодження іншому органу приймається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	958.
	Якщо компетентний орган України уповноважив інший орган проводити процедуру взаємного узгодження, відповідний уповноважений компетентний орган невідкладно повідомляє компетентний орган іншої країни, з якою укладено міжнародний договір, про отримання відповідних повноважень.
	
	
	Якщо компетентний орган України уповноважив інший орган проводити процедуру взаємного узгодження, відповідний уповноважений компетентний орган невідкладно повідомляє компетентний орган іншої країни, з якою укладено міжнародний договір, про отримання відповідних повноважень.

	959.
	1081.1.4. Вимоги до заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження та порядок розгляду заяви (справи) встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.
	
	
	1081.1.4. Вимоги до заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження та порядок розгляду заяви (справи) встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

	960.
	1081.1.5. З метою забезпечення однозначності або усунення розбіжностей у тлумаченні та/або застосуванні положень міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування або з метою проведення консультацій щодо уникнення подвійного оподаткування у випадках, не охоплених безпосередньо положеннями міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, процедура взаємного узгодження може бути ініційована контролюючим органом.
	
	
	1081.1.5. З метою забезпечення однозначності або усунення розбіжностей у тлумаченні та/або застосуванні положень міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування або з метою проведення консультацій щодо уникнення подвійного оподаткування у випадках, не охоплених безпосередньо положеннями міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, процедура взаємного узгодження може бути ініційована контролюючим органом.

	961.
	1081.2. Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження
	
	
	1081.2. Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження

	962.
	1081.2.1. Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження подається платником податків до компетентного органу до початку або після проведення податкової перевірки, у тому числі перевірки з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки», з описом обставин, які свідчать про можливість порушення прав платника податків, що випливають з міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування.
	
	
	1081.2.1. Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження подається платником податків до компетентного органу до початку або після проведення податкової перевірки, у тому числі перевірки з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки», з описом обставин, які свідчать про можливість порушення прав платника податків, що випливають з міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування.

	963.
	Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження подається платником податків за результатами проведення податкової перевірки після отримання рішення за результатами оскарження результатів податкової перевірки в адміністративному порядку протягом 10 робочих днів.
	
	
	Заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження подається платником податків за результатами проведення податкової перевірки після отримання рішення за результатами оскарження результатів податкової перевірки в адміністративному порядку протягом 10 робочих днів.

	964.
	Платник податків одночасно з такою заявою письмово повідомляє контролюючий орган про подання заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження щодо обставин, викладених в акті перевірки, на підставі якого було видано податкове повідомлення-рішення.
	
	
	Платник податків одночасно з такою заявою письмово повідомляє контролюючий орган про подання заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження щодо обставин, викладених в акті перевірки, на підставі якого було видано податкове повідомлення-рішення.

	965.
	1081.2.2. У разі отримання контролюючим органом від платника податків повідомлення про подану заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження, рішення контролюючого органу про визначення грошових зобов'язань з питань, які порушуються у заяві, вважається неузгодженими до дня завершення розгляду заяви (справи) за процедурою взаємного узгодження, або, якщо у прийнятті заяви відмовлено, до дати направлення повідомлення про відмову.
	
	
	1081.2.2. У разі отримання контролюючим органом від платника податків повідомлення про подану заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження, рішення контролюючого органу про визначення грошових зобов'язань з питань, які порушуються у заяві, вважається неузгодженими до дня завершення розгляду заяви (справи) за процедурою взаємного узгодження, або, якщо у прийнятті заяви відмовлено, до дати направлення повідомлення про відмову.

	966.
	1081.2.3. Платник податків має право подати заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження не пізніше 1095 календарних днів з дати узгодження грошового зобов’язання, визначеного за результатами податкової перевірки, у тому числі перевірки з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки».
	
	
	1081.2.3. Платник податків має право подати заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження не пізніше 1095 календарних днів з дати узгодження грошового зобов’язання, визначеного за результатами податкової перевірки, у тому числі перевірки з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки».

	967.
	1081.2.4. Особа, яка є резидентом України та вважає, що в результаті дії або рішення органу державної влади іноземної держави вона піддається чи піддаватиметься оподаткуванню, яке не відповідає положенням міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, має право подати заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження до компетентного органу України протягом 1095 календарних днів після з дати отримання повідомлення про вчинення дії або прийняття рішення відповідним органом іноземної держави.
	
	
	1081.2.4. Особа, яка є резидентом України та вважає, що в результаті дії або рішення органу державної влади іноземної держави вона піддається чи піддаватиметься оподаткуванню, яке не відповідає положенням міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, має право подати заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження до компетентного органу України протягом 1095 календарних днів після з дати отримання повідомлення про вчинення дії або прийняття рішення відповідним органом іноземної держави.

	968.
	1081.3. Розгляд заяви у справі за процедурою взаємного узгодження
	
	
	1081.3. Розгляд заяви у справі за процедурою взаємного узгодження

	969.
	1081.3.1. Компетентний орган України здійснює розгляд заяви платника податків та встановлює, чи підлягає справа розгляду за процедурою взаємного узгодження.
	
	
	1081.3.1. Компетентний орган України здійснює розгляд заяви платника податків та встановлює, чи підлягає справа розгляду за процедурою взаємного узгодження.

	970.
	Під час розгляду заяви компетентний орган України здійснює перевірку документів, наданих платником податків, на відповідність вимогам до заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження, встановленою відповідно до підпункту 1081.1.4 пункту 1081.1 цієї статті, та перевіряє наявність підстав для розгляду або відмови у розгляді справи за процедурою взаємного узгодження згідно з міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, на підставі якого подано заяву.
	
	
	Під час розгляду заяви компетентний орган України здійснює перевірку документів, наданих платником податків, на відповідність вимогам до заяви про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження, встановленою відповідно до підпункту 1081.1.4 пункту 1081.1 цієї статті, та перевіряє наявність підстав для розгляду або відмови у розгляді справи за процедурою взаємного узгодження згідно з міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, на підставі якого подано заяву.

	971.
	1081.3.2. Під час розгляду заяви компетентний орган України має право запитувати у платника податків додаткові документи та пояснення, що стосуються обставин, викладених у заяві, або вимагати усунення порушень, допущених платником податків, під час складання документів.
	
	
	1081.3.2. Під час розгляду заяви компетентний орган України має право запитувати у платника податків додаткові документи та пояснення, що стосуються обставин, викладених у заяві, або вимагати усунення порушень, допущених платником податків, під час складання документів.

	972.
	1081.3.3. За результатами розгляду заяви, яка відповідає вимогам, встановленим відповідно до підпункту 1081.1.4 пункту 1081.1 цієї статті, компетентний орган України не пізніше 60 робочих днів після дати отримання заяви від платника податків повідомляє платника податків у письмовій формі про початок розгляду або відмову у розгляді справи за процедурою взаємного узгодження з зазначенням причини відмови.
	
	
	1081.3.3. За результатами розгляду заяви, яка відповідає вимогам, встановленим відповідно до підпункту 1081.1.4 пункту 1081.1 цієї статті, компетентний орган України не пізніше 60 робочих днів після дати отримання заяви від платника податків повідомляє платника податків у письмовій формі про початок розгляду або відмову у розгляді справи за процедурою взаємного узгодження з зазначенням причини відмови.

	973.
	1081.4. Підставами для відмови у прийнятті заяви до розгляду за процедурою взаємного узгодження є:
	
	
	1081.4. Підставами для відмови у прийнятті заяви до розгляду за процедурою взаємного узгодження є:

	974.
	подання платником податків заяви, яка не відповідає вимогам цієї статті або неусунення платником податків порушень, допущених при складанні заяви, на письмову вимогу компетентного органу України, у строки, визначені у вимозі, або
	
	
	подання платником податків заяви, яка не відповідає вимогам цієї статті або неусунення платником податків порушень, допущених при складанні заяви, на письмову вимогу компетентного органу України, у строки, визначені у вимозі, або

	975.
	ненадання платником податків документів або обґрунтованих пояснень на письмовий запит компетентного органу України, або ненадання пояснень про причину неможливості надання таких документів чи інформації, або
	
	
	ненадання платником податків документів або обґрунтованих пояснень на письмовий запит компетентного органу України, або ненадання пояснень про причину неможливості надання таких документів чи інформації, або

	976.
	відсутність порушення прав платника податків, передбачених міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, або
	
	
	відсутність порушення прав платника податків, передбачених міжнародним договором України про уникнення подвійного оподаткування, або

	977.
	наявність розпочатого, але не закінченого оскарження в адміністративному або судовому порядку на те саме рішення контролюючого органу щодо якого подана заява.
	-1184- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац двадцять восьмий пункту 57 розділу І викласти в такій редакції:

«наявність розпочатого, але не закінченого оскарження в адміністративному або судовому порядку з тих саме питань, щодо яких подана заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження»; 


	Враховано
	наявність розпочатого, але не закінченого оскарження в адміністративному або судовому порядку з тих саме питань, щодо яких подана заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження;

	
	
	-1185- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після абзацу двадцять восьмого пункту 57 доповнити новим абзацом такого змісту:

«судове рішення стосовно тих самих питань, щодо яких подана заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження.»


	Враховано
	судове рішення стосовно тих самих питань, щодо яких подана заява про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження

	978.
	Відмова платника податків від участі у консультаціях з компетентним органом іноземної держави під час розгляду справи, відповідно до підпункту 1081.5.2. пункту 1081.5. цієї статті, не є підставою для відмови у задоволенні його заяви.
	
	
	Відмова платника податків від участі у консультаціях з компетентним органом іноземної держави під час розгляду справи, відповідно до підпункту 1081.5.2. пункту 1081.5. цієї статті, не є підставою для відмови у задоволенні його заяви.

	979.
	1081.5. Розгляд справи за процедурою взаємного узгодження
	
	
	1081.5. Розгляд справи за процедурою взаємного узгодження

	980.
	1081.5.1. Датою початку розгляду справи за процедурою взаємного узгодження вважається дата повідомлення, направленого платнику податків у відповідності до пункту 1081.3.3 пункту 1081.3 цієї статті, якщо інше не встановлено положеннями чинного міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування.
	
	
	1081.5.1. Датою початку розгляду справи за процедурою взаємного узгодження вважається дата повідомлення, направленого платнику податків у відповідності до пункту 1081.3.3 пункту 1081.3 цієї статті, якщо інше не встановлено положеннями чинного міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування.

	981.
	1081.5.2. Компетентний орган України звертається до компетентного органу держави, з якою укладено міжнародний договір, на підставі якого подано заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження.
	
	
	1081.5.2. Компетентний орган України звертається до компетентного органу держави, з якою укладено міжнародний договір, на підставі якого подано заяву про розгляд справи за процедурою взаємного узгодження.

	982.
	Під час розгляду справи у разі необхідності компетентний орган України має право залучати представників платника податків до консультацій з компетентним органом іншої країни. Участь платника податків на етапі розгляду справи за процедурою взаємного узгодження не є обов’язковою.
	
	
	Під час розгляду справи у разі необхідності компетентний орган України має право залучати представників платника податків до консультацій з компетентним органом іншої країни. Участь платника податків на етапі розгляду справи за процедурою взаємного узгодження не є обов’язковою.

	983.
	1081.5.3. За результатами проведення консультацій із компетентним органом іншої країни за процедурою взаємного узгодження компетентний орган України повідомляє платника податків та контролюючий орган у в письмовій формі про результати розгляду справи.
	
	
	1081.5.3. За результатами проведення консультацій із компетентним органом іншої країни за процедурою взаємного узгодження компетентний орган України повідомляє платника податків та контролюючий орган у в письмовій формі про результати розгляду справи.

	984.
	1081.5.4. Процедура взаємного узгодження може бути припинена у будь-який момент на підставі заяви платника податків про її припинення.
	
	
	1081.5.4. Процедура взаємного узгодження може бути припинена у будь-який момент на підставі заяви платника податків про її припинення.

	985.
	1081.6. Особливості проведення процедури взаємного узгодження у разі нарахування податкових зобов’язань контролюючими органами України
	
	
	1081.6. Особливості проведення процедури взаємного узгодження у разі нарахування податкових зобов’язань контролюючими органами України

	986.
	1081.6.1. Компетентний орган повідомляє контролюючий орган про результати розгляду заяви (справи), не пізніше 5 робочих днів, що настають за днем прийняття відповідного рішення. Контролюючі органи не мають права приймати будь-які рішення, які протирічать домовленостям, досягнутим в рамках процедури взаємного узгодження, та мають забезпечити реалізацію таких досягнутих домовленостей, у тому числі шляхом перегляду узгоджених податкових зобов’язань в адміністративному порядку.
	
	
	1081.6.1. Компетентний орган повідомляє контролюючий орган про результати розгляду заяви (справи), не пізніше 5 робочих днів, що настають за днем прийняття відповідного рішення. Контролюючі органи не мають права приймати будь-які рішення, які протирічать домовленостям, досягнутим в рамках процедури взаємного узгодження, та мають забезпечити реалізацію таких досягнутих домовленостей, у тому числі шляхом перегляду узгоджених податкових зобов’язань в адміністративному порядку.

	987.
	1081.6.2. Якщо компетентні органи досягли домовленостей, якими визнано повністю або частково, що платник податку піддавався або піддається оподаткуванню, яке не відповідає умовам міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, контролюючий орган у разі, якщо податкові повідомлення-рішення за результатами перевірки були прийняті - скасовує ці податкові повідомлення-рішення і направляє платнику податків нові податкові повідомлення-рішення в межах суми, обґрунтованість нарахування якої була визнана в межах домовленостей між компетентними органами.
	
	
	1081.6.2. Якщо компетентні органи досягли домовленостей, якими визнано повністю або частково, що платник податку піддавався або піддається оподаткуванню, яке не відповідає умовам міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, контролюючий орган у разі, якщо податкові повідомлення-рішення за результатами перевірки були прийняті - скасовує ці податкові повідомлення-рішення і направляє платнику податків нові податкові повідомлення-рішення в межах суми, обґрунтованість нарахування якої була визнана в межах домовленостей між компетентними органами.

	988.
	1081.6.3. При проведенні процедури взаємного узгодження платник податків зобов’язаний:
	
	
	1081.6.3. При проведенні процедури взаємного узгодження платник податків зобов’язаний:

	989.
	підтримувати актуальність інформації, матеріалів та документів, наданих компетентним органам для проведення процедури взаємного узгодження;
	
	
	підтримувати актуальність інформації, матеріалів та документів, наданих компетентним органам для проведення процедури взаємного узгодження;

	990.
	інформувати про будь-які зміни у фактах чи обставинах, які зумовили виникнення підстав для проведення процедури взаємного узгодження.
	
	
	інформувати про будь-які зміни у фактах чи обставинах, які зумовили виникнення підстав для проведення процедури взаємного узгодження.

	991.
	1081.6.4. Процедура взаємного узгодження не може проводитись одночасно з оскарженням у адміністративному або судовому порядку щодо того ж самого рішення контролюючого органу.
	
	
	1081.6.4. Процедура взаємного узгодження не може проводитись одночасно з оскарженням у адміністративному або судовому порядку щодо того ж самого рішення контролюючого органу.

	992.
	Рішення контролюючого органу не може бути оскаржене у адміністративному порядку після досягнення домовленостей за результатами його розгляду за процедурою взаємного узгодження.
	
	
	Рішення контролюючого органу не може бути оскаржене у адміністративному порядку після досягнення домовленостей за результатами його розгляду за процедурою взаємного узгодження.

	993.
	Якщо платник податку не згоден з результатами домовленостей, досягнутих між компетентними органами за процедурою взаємного узгодження, він має право оскаржити рішення контролюючого органу в судовому порядку відповідно до пункту 56.18 статті 56 цього Кодексу.».
	
	
	Якщо платник податку не згоден з результатами домовленостей, досягнутих між компетентними органами за процедурою взаємного узгодження, він має право оскаржити рішення контролюючого органу в судовому порядку відповідно до пункту 56.18 статті 56 цього Кодексу.».

	994.
	58. У статті 109:
	-1186- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 58 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	61. У статті 109:

	
	
	-1187- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 58 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 109 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	995.
	1) пункт 109.1 викласти в такій редакції:
	-1188- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.1,пп.2, пп.3, пп.4 п.58 розділу І виключити;


	Відхилено
	1) пункт 109.1 викласти в такій редакції:

	
	
	-1189- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.1 п.58 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	996.
	«Податковим правопорушенням є протиправне, винне (у випадках прямо передбачених цим Кодексом) діяння (дія чи бездіяльність) платника податку (в тому числі осіб прирівняних до нього), контролюючих органів, та/або їх посадових (службових) осіб, інших суб’єктів у випадках, прямо передбачених цим Кодексом.
	-1190- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 1 пункту 58 Розділу І викласти у такій редакції:

1) пункт 109.1 викласти в такій редакції:

«Податковим правопорушенням є протиправне діяння (дія чи бездіяльність) платника податку (в тому числі осіб прирівняних до нього), контролюючих органів, та/або їх посадових (службових) осіб, інших суб’єктів у випадках, прямо передбачених цим Кодексом.»


	Відхилено
	«Податковим правопорушенням є протиправне, винне (у випадках прямо передбачених цим Кодексом) діяння (дія чи бездіяльність) платника податку (в тому числі осіб прирівняних до нього), контролюючих органів, та/або їх посадових (службових) осіб, інших суб’єктів у випадках, прямо передбачених цим Кодексом.

	
	
	-1191- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 1 пункту 58 Розділу I викласти в такій редакції: 

«1) пункт 109.1 викласти в такій редакції:

109.1. Податковим правопорушенням є протиправне діяння (дія чи бездіяльність) платника податку (в тому числі осіб прирівняних до нього), контролюючих органів, та/або їх посадових (службових) осіб, інших суб’єктів у випадках, прямо передбачених цим Кодексом.»


	Відхилено
	

	997.
	Діяння вважаються вчиненими умисно, якщо існують доведені контролюючим органом обставини, які свідчать, що платник податків штучно, цілеспрямовано створив умови, які не можуть мати іншої мети крім як невиконання або неналежне виконання вимог, установлених цим Кодексом та іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.»;
	-1192- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 В абзаці третьому підпункту 1 пункту 58 слово «штучно» замінити словом «удавано».
	Враховано
	Діяння вважаються вчиненими умисно, якщо існують доведені контролюючим органом обставини, які свідчать, що платник податків удавано, цілеспрямовано створив умови, які не можуть мати іншої мети крім як невиконання або неналежне виконання вимог, установлених цим Кодексом та іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.»;

	
	
	-1193- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Абзац другий пункту 109.1 статті 109 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1194- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 1 пункту 58 розділу І законопроекту абзац другий абзац пункту 109.2 («Діяння вважаються вчиненими умисно, якщо існують доведені контролюючим органом обставини, які свідчать, що платник податків штучно, цілеспрямовано створив умови, які не можуть мати іншої мети крім як невиконання або неналежне виконання вимог, установлених цим Кодексом та іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи») статті 109 виключити.


	Відхилено
	

	998.
	2) у пункті 109.2 слова «Вчинення платниками податків, їх посадовими особами та посадовими особами контролюючих органів порушень законів з питань оподаткування» замінити такими словами «Порушення податкового законодавства, «;
	-1195- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.2 п.58 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	2) у пункті 109.2 слова «Вчинення платниками податків, їх посадовими особами та посадовими особами контролюючих органів порушень законів з питань оподаткування» замінити такими словами «Порушення податкового законодавства, «;

	
	
	
	
	

	999.
	3) доповнити пунктом 109.3 наступного змісту « У випадках, визначених статтею 116, пунктом 117.1 статті 117, пунктами 118.1, 118.2, 116.43статті 118, пунктами 119.1, -119.2 статті 119, статтею 119-1, статтею 120, статтею 120-1, статтею 120-2, статтею 121, статтею 122, пунктом 123.1 статті 123, пунктом 124.1 статті 124, пунктом 125.1 статті 125, статтею 126, пунктом 127.1 статті 127 цього Кодексу, особа несе фінансову відповідальність за вчинення податкового правопорушення незалежно від наявності вини.»;
	-1196- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

«3) доповнити пунктом 109.3 наступного змісту «У випадках, визначених пунктами 119.3 статті 119, пунктами 123.2-123.5  статті 123, пунктами 124.2, 124.3 статті 124, пунктами 125.2-125.4 статті 125 цього Кодексу, особа несе фінансову відповідальність за вчинення податкового правопорушення при наявності вини.»;

	Враховано частково
	3) доповнити пунктом 109.3 наступного змісту «У випадках, визначених пунктами 119.3 статті 119, пунктами 123.2-123.5  статті 123, пунктами 124.2, 124.3 статті 124, пунктами 125.2-125.4 статті 125 цього Кодексу, необхідною умовою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення є встановлення контролюючими органами вини особи»;

	
	
	-1197- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 3 пункту 58 викласти в такій редакції:

«3) доповнити пунктом 109.3 наступного змісту «У випадках, визначених пунктами 119.3 статті 119, пунктами 123.2-123.5  статті 123, пунктами 124.2, 124.3 статті 124, пунктами 125.2-125.4 статті 125 цього Кодексу, необхідною умовою притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення є встановлення контролюючими органами вини особи»;


	Враховано
	

	
	
	-1198- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Підпункт 3 пункту 58 розділу І законопроекту викласти у наступній редакції:

«3) доповнити пунктом 109.3 наступного змісту «У випадках, визначених статтями 117, 118, 119, 119-1, 120, 120-1, 120-2, 121, 122, пунктами 123.1, 123.4 статті 123, пунктом 123-1.1 статті 123-1, пунктом 124.1 статті 124, пунктом 125.1 статті 125, статтею 126, пунктом 127.1 статті 127, статтею 128 цього Кодексу, особа несе фінансову відповідальність за вчинення податкового правопорушення незалежно від наявності вини»».


	Враховано частково
	

	
	
	-1199- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 3 пункту 58 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 109.3 Податкового кодексу України):

Слова "статтею 120-1, статтею 120-2" виключити


	Враховано
	

	
	
	-1200- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 58 підпункт 3 викласти в такій редакції:

"доповнити пунктом 109.3 наступного змісту:

"109.3. У випадках, визначених статтею 116, пунктом 117.1 статті 117, пунктами 118.1, 118.2, 118.3 статті 118, пунктами 119.1, -119.2 статті 119, статтею 119-1, пунктом 120.1 статті 120, статтею 122, пунктом 124.1 статті 124, пунктом 125.1 статті 125, статтею 126, пунктом 127.1 статті 127 цього Кодексу, вина для цілей визнання податковим правопорушенням згідно пункту 109.1 цієї статті не встановлюється";


	Відхилено
	

	
	
	-1201- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 58 підпункт 3 викласти в такій редакції:

"доповнити пунктом 109.3 наступного змісту:

"109.3. У випадках, визначених статтею 116, пунктом 117.1 статті 117, пунктами 118.1, 118.2, 118.3 статті 118, пунктами 119.1, -119.2 статті 119, статтею 119-1, пунктом 120.1 статті 120, статтею 122, пунктом 124.1 статті 124, пунктом 125.1 статті 125, статтею 126, пунктом 127.1 статті 127 цього Кодексу, вина для цілей визнання податковим правопорушенням згідно пункту 109.1 цієї статті не встановлюється";


	Відхилено
	

	
	
	-1202- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 58 підпункт 3 викласти в такій редакції:

"доповнити пунктом 109.3 наступного змісту:

"109.3. У випадках, визначених статтею 116, пунктом 117.1 статті 117, пунктами 118.1, 118.2, 118.3 статті 118, пунктами 119.1, -119.2 статті 119, статтею 119-1, пунктом 120.1 статті 120, статтею 122, пунктом 124.1 статті 124, пунктом 125.1 статті 125, статтею 126, пунктом 127.1 статті 127 цього Кодексу, вина для цілей визнання податковим правопорушенням згідно пункту 109.1 цієї статті не встановлюється";


	Відхилено
	

	
	
	-1203- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 109.3 статті 109 в проекті Закону слова «незалежно від наявності вини» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1204- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В підпункті 3 пункту 58 Розділу І законопроекту слова та цифри «116.43», «статтею 120-1, статтею 120-2,  статтею 121» виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1205- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 3 пункту 58 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	1000.
	4) доповнити пунктом 109.4. наступного змісту «Контролюючі органи несуть відповідальність за вчинення податкових правопорушень незалежно від наявності вини.».
	-1206- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 109.4 статті 109 в проекті Закону слова «незалежно від наявності вини» виключити;


	Відхилено
	4) доповнити пунктом 109.4. наступного змісту «Контролюючі органи несуть відповідальність за вчинення податкових правопорушень незалежно від наявності вини.».

	
	
	-1207- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 У підпункті 4 пункту 58 Розділу І цифри «109.4.» замінити на цифру «109.3.».


	Відхилено
	

	1001.
	59. У статті 110:
	-1208- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 59 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	62. У статті 110:

	
	
	-1209- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 59 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 110 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	

	1002.
	1) назву статті викласти в такій редакції:
	
	
	1) назву статті викласти в такій редакції:

	1003.
	«Стаття 110. Суб’єкти, які притягаються до відповідальності за вчинення податкових правопорушень»;
	
	
	«Стаття 110. Суб’єкти, які притягаються до відповідальності за вчинення податкових правопорушень»;

	1004.
	2) пункт 110.1 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 110.1 викласти в такій редакції:

	1005.
	«110.1 Платники податків, податкові агенти, а також інші суб’єкти у випадках, прямо передбачених цим Кодексом, несуть фінансову відповідальність за вчинення податкових правопорушень»
	-1210- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

пропоную в абзаці 2 підпункту 2 пункту 59 розділу І проекту слово «фінансову» замінити словами «встановлену законом»
	Відхилено
	«110.1 Платники податків, податкові агенти, а також інші суб’єкти у випадках, прямо передбачених цим Кодексом, несуть фінансову відповідальність за вчинення податкових правопорушень»

	1006.
	3) статтю 110 доповнити новими пунктами, які викласти у наступній редакції:
	
	
	3) статтю 110 доповнити новими пунктами, які викласти у наступній редакції:

	1007.
	«110.2. Фізична особа - платник податку може бути притягнута до фінансової відповідальності у випадку набуття на момент вчинення податкового правопорушення повної цивільної дієздатності»
	-1211- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 3 пункту 59 розділу І законопроекту підпункт 110.2.статті 110 викласти у наступній редакції: «110.2. Фізична особа – платник податку несе фінансову відповідальність за умови наявності на момент вчинення податкового правопорушення повної цивільної дієздатності».
	Враховано
	«110.2. Фізична особа – платник податку несе фінансову відповідальність за умови наявності на момент вчинення податкового правопорушення повної цивільної дієздатності».

	1008.
	«110.3. Контролюючі органи несуть відповідальність у вигляді відшкодування шкоди особі, щодо якої було вчинено податкове правопорушення, відповідно до положень статті 114 цього Кодексу. Контролюючі органи несуть відповідальність за вчинення податкових правопорушень посадовими (службовими) особами таких контролюючих органів»
	
	
	«110.3. Контролюючі органи несуть відповідальність у вигляді відшкодування шкоди особі, щодо якої було вчинено податкове правопорушення, відповідно до положень статті 114 цього Кодексу. Контролюючі органи несуть відповідальність за вчинення податкових правопорушень посадовими (службовими) особами таких контролюючих органів»

	1009.
	«110.4. Законні представники платників податків-фізичних осіб у випадку невиконання обов'язків, визначених цим Кодексом, несуть фінансову відповідальність, встановлену для платників податків»
	-1212- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 59 у підпункті 3 в абзаці четвертому (щодо пункту 110.4) після слів "Законні представники платників податків-фізичних осіб" доповнити словами "згідно статті 242 Цивільного кодексу України";


	Враховано
	«110.4. Законні представники платників податків-фізичних осіб згідно статті 242 Цивільного кодексу України у випадку невиконання обов'язків, визначених цим Кодексом, несуть фінансову відповідальність, встановлену для платників податків»

	
	
	-1213- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 59 у підпункті 3 в абзаці четвертому (щодо пункту 110.4) після слів "Законні представники платників податків-фізичних осіб" доповнити словами "згідно статті 242 Цивільного кодексу України";


	Враховано
	

	
	
	-1214- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 59 у підпункті 3 в абзаці четвертому (щодо пункту 110.4) після слів "Законні представники платників податків-фізичних осіб" доповнити словами "згідно статті 242 Цивільного кодексу України";


	Враховано
	

	
	
	-1215- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Абзац четвертий підпункту 3 пункту 59 Розділу I виключити.
	Відхилено
	

	1010.
	«110.5. Юридична особа-платник податку несе фінансову відповідальність за вчинення податкових правопорушень її відокремленими підрозділами».
	
	
	«110.5. Юридична особа-платник податку несе фінансову відповідальність за вчинення податкових правопорушень її відокремленими підрозділами».

	1011.
	60. У статті 111:
	-1216- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 60 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	63. У статті 111:

	
	
	Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 60 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 111 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	

	1012.
	1) Назву статті викласти в такій редакції:
	
	
	1) Назву статті викласти в такій редакції:

	1013.
	«Стаття 111. Відповідальність за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»
	-1217- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 1 пункт 60 Розділу I викласти в такій редакції:

«1) Назву статті викласти в такій редакції:

«Стаття 111. Види відповідальності за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.»


	Відхилено
	«Стаття 111. Відповідальність за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»

	
	
	-1218- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

 У підпункті 1 пункту 60 розділу І законопроекту у назві статті 111 слова «законів з питань оподаткування» замінити словами «податкового законодавства».
	Відхилено
	

	1014.
	2) пункт 111.2 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 111.2 викласти в такій редакції:

	1015.
	111.2. Фінансова відповідальність за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства встановлюється та застосовується згідно з цим Кодексом та іншими законами. Фінансова відповідальність, що встановлюється згідно з цим Кодексом, застосовується у вигляді штрафних (фінансових) санкцій (штрафів).
	-1219- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 2 пункту 60 Розділу I викласти в такій редакції:

«2) пункт 111.2 викласти в такій редакції:

111.2. Фінансова відповідальність за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства встановлюється та застосовується згідно з цим Кодексом та іншими законами. Фінансова відповідальність застосовується у вигляді штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) та/або пені.»


	Відхилено
	111.2. Фінансова відповідальність за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства встановлюється та застосовується згідно з цим Кодексом та іншими законами. Фінансова відповідальність, що встановлюється згідно з цим Кодексом, застосовується у вигляді штрафних (фінансових) санкцій (штрафів).

	
	
	-1220- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 2 пункту 60 розділу І законопроекту у пункті 111.2 статті 111 слова «законів з питань оподаткування» замінити словами «податкового законодавства».


	Відхилено
	

	1016.
	3) пункт 111.2 доповнити абзацом такого змісту:
	-1221- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


Підпункт 3 пункту 60 Розділу I виключити.
	Відхилено
	3) пункт 111.2 доповнити абзацом такого змісту:

	1017.
	«Фінансова відповідальність, що встановлюється згідно з іншими законами, контроль, за якими покладено на контролюючі органи, може застосовуватись у вигляді штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) та/або пені»
	
	
	«Фінансова відповідальність, що встановлюється згідно з іншими законами, контроль, за якими покладено на контролюючі органи, може застосовуватись у вигляді штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) та/або пені»

	1018.
	3) статтю 111 доповнити новим пунктом, який викласти у наступній редакції:
	
	
	3) статтю 111 доповнити пунктами, такого змісту:

	1019.
	«111.3. Притягнення фізичної або юридичної особи до фінансової відповідальності за податкове правопорушення не звільняє фізичну особу чи посадових (службових) осіб юридичної особи у передбачених законом випадках від юридичної відповідальності інших видів».
	
	
	«111.3. Притягнення фізичної або юридичної особи до фінансової відповідальності за податкове правопорушення не звільняє фізичну особу чи посадових (службових) осіб юридичної особи у передбачених законом випадках від юридичної відповідальності інших видів».

	
	
	
	
	111.4. Особа вважається такою, що вчинила правопорушення повторно, якщо вона була притягнута до відповідальності у встановленому цим Кодексом порядку.



	
	
	
	
	111.5. Триваюче правопорушення - безперервне невиконання норм цього Кодексу платником податків, який вчинив певні дії чи допустив бездіяльність і не вчиняв подальших дій для його усунення до моменту виявлення такого правопорушення контролюючим органом.

	1020.
	61. У статті 112:
	-1222- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 61 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	64. У статті 112:

	
	
	-1223- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


П.61 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1224- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 61 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 112 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	

	1021.
	1) назву статті викласти в такій редакції:
	
	
	1) назву статті викласти в такій редакції:

	1022.
	«Стаття 112. Загальні умови притягнення до фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень та порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»
	
	
	«Стаття 112. Загальні умови притягнення до фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень та порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»

	1023.
	2) пункт 112.1 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 112.1 викласти в такій редакції:

	1024.
	«112.1. Особа може бути притягнена до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення за умови наявності в її діянні (дії або бездіяльності) вини, крім випадків, передбачених цим Кодексом»
	-1225- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 112.1 статті 112 в проекті Закону слова «крім випадків, передбачених цим Кодексом» виключити;
	Відхилено
	«112.1. Особа може бути притягнена до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення за умови наявності в її діянні (дії або бездіяльності) вини, крім випадків, передбачених цим Кодексом»

	1025.
	3) статтю 112 доповнити новими пунктами, які викласти у наступній редакції:
	
	
	3) статтю 112 доповнити новими пунктами, які викласти у наступній редакції:

	1026.
	«112.2. Особа вважається винною у вчиненні правопорушення, якщо в установленому порядку буде встановлено, що вона мала можливість для дотримання правил та норм, за порушення яких цим Кодексом передбачена відповідальність, проте не вжила достатніх заходів щодо їх дотримання.
	-1226- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці другому, третьому і восьмому підпункту 3 пункту 61 слова «в установленому порядку» та слова «у встановленому порядку» виключити.


	Враховано
	«112.2. Особа вважається винною у вчиненні правопорушення, якщо буде встановлено, що вона мала можливість для дотримання правил та норм, за порушення яких цим Кодексом передбачена відповідальність, проте не вжила достатніх заходів щодо їх дотримання.

	
	
	-1227- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Підпункт 3 пункту 61 законопроекту викласти в наступній редакції:

абзац другий пункту 112.2 статті 112 викласти в такій редакції,

«Особа вважається невинуватою у вчиненні податкового правопорушення, поки її вину не буде доведено, (крім  випадків, передбачених пунктом 109.3 цього кодексу), в порядку визначеному податковим законодавством. Обов’язок по доведенню обставин, що свідчать про факт податкового правопорушення і винність особи в його скоєнні, покладається на контролюючі органи».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1228- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У підпункті 3 пункту 61 розділу І законопроекту  слова «Особа вважається винною у вчиненні правопорушення» пункту 112.2 статті 112 замінити словами «Діяння (дія чи бездіяльність) вважається виним».
	Відхилено
	

	1027.
	Вжиті платником податків заходи щодо дотримання правил та норм податкового законодавства вважаються достатніми, якщо контролюючий орган не доведе у встановленому порядку, що вчиняючи певні дії або допускаючи бездіяльність, за які передбачена відповідальність, платник податків діяв не розумно, недобросовісно та без належної обачності»
	
	
	Вжиті платником податків заходи щодо дотримання правил та норм податкового законодавства вважаються достатніми, якщо контролюючий орган не доведе, що вчиняючи певні дії або допускаючи бездіяльність, за які передбачена відповідальність, платник податків діяв не розумно, недобросовісно та без належної обачності»

	1028.
	«112.3. Особа не може бути притягнута до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення інакше, як на підставах і в порядку, передбачених цим Кодексом»
	-1229- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Пункт «112.3. Особа не може бути притягнута до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення інакше, як на підставах і в порядку, передбачених цим Кодексом» замінити «112.3. Діяння вважається вчиненим умисно, якщо існують доведені контролюючим органом обставини, які свідчать, що платник податків штучно, цілеспрямовано створив умови, які не можуть мати іншої мети крім як невиконання або неналежне виконання вимог, установлених цим Кодексом та іншим законодавством, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи».


	Відхилено
	«112.3. Особа не може бути притягнута до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення інакше, як на підставах і в порядку, передбачених цим Кодексом»

	1029.
	«112.4. Особа не може бути притягнута повторно до відповідальності одного виду за вчинення одного і того ж податкового правопорушення»
	-1230- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У пункті «112.4. Особа не може бути притягнута повторно до відповідальності одного виду за вчинення одного і того ж податкового правопорушення» слово «повторно» замінити на «двічі». 

Зміни були запропоновані з урахуванням схожої статті 61 Конституції України, в якій йдеться про те що: «Ніхто не може бути двічі притягнений до юридичної відповідальності одного виду за одне й те саме правопорушення.»
	Враховано
	«112.4. Особа не може бути притягнута двічі до відповідальності одного виду за вчинення одного і того ж податкового правопорушення»

	1030.
	«112.5. Підставою для притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення та стягнення штрафу є податкове повідомлення-рішення, що відповідає вимогам, визначеним пунктом 58.1 статті 58 цього Кодексу»
	
	
	«112.5. Підставою для притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення та стягнення штрафу є податкове повідомлення-рішення, що відповідає вимогам, визначеним пунктом 58.1 статті 58 цього Кодексу»

	1031.
	«112.6. Притягнення або звільнення особи від фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, а також наявність обставин, які відповідно до цього Кодексу звільняють від фінансової відповідальності, не звільняє її від виконання податкового обов'язку»
	-1231- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У пункті 112.6 статті 112 виключити слова «також наявність обставин, які відповідно до цього Кодексу звільняють від фінансової відповідальності».


	Враховано
	«112.6. Притягнення або звільнення особи від фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення не звільняє її від виконання податкового обов'язку»

	1032.
	«112.7. У випадку, якщо контролюючий орган не доведе у встановленому порядку, що платник податків мав можливість для дотримання правил та норм, за порушення яких цим Кодексом передбачена відповідальність, проте не вжив достатніх заходів щодо їх дотримання, платник податків не може бути притягнений до відповідальності за таке порушення.
	-1232- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац восьмий підпунктв 3 пункту 61 розділу І доповнити таким реченням: «Положення цього пункту застосовуються виключно  у випадку, якщо умовою притягнення до фінансової відповідальності за податкове правопорушення є наявність вини платника податків».


	Враховано
	«112.7. У випадку, якщо контролюючий орган не доведе, що платник податків мав можливість для дотримання правил та норм, за порушення яких цим Кодексом передбачена відповідальність, проте не вжив достатніх заходів щодо їх дотримання, платник податків не може бути притягнений до відповідальності за таке порушення. Положення цього пункту застосовуються виключно  у випадку, якщо умовою притягнення до фінансової відповідальності за податкове правопорушення є наявність вини платника податків.

	
	
	-1233- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У пункті 112.7 статті 112 виключити абзац 1 (У випадку, якщо контролюючий орган не доведе у встановленому порядку, що платник податків мав можливість для дотримання правил та норм, за порушення яких цим Кодексом передбачена відповідальність, проте не вжив достатніх заходів щодо їх дотримання, платник податків не може бути притягнений до відповідальності за таке порушення). 

У зв’язку з чим абзац другий пункту 112.7 статті 112  вважати першим. Та відповідно абзац третій пункту 112.7 статті 112 – другим, в якому замінити слова «контроль за яким покладено на» словами «контроль за дотриманням якого покладено на».
	Відхилено
	

	1033.
	Порядок доведення обставин, за яких особа може бути притягнена до фінансової відповідальності за вчинене податкове правопорушення, в межах судового провадження визначається процесуальним законодавством.
	
	
	Порядок доведення обставин, за яких особа може бути притягнена до фінансової відповідальності за вчинене податкове правопорушення, в межах судового провадження визначається процесуальним законодавством.

	1034.
	Всі сумніви щодо наявності обставин, за яких особа може бути притягнена до відповідальності за порушення податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючий орган, трактуються на користь такої особи»
	-1234- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Підпункт 3 пункту 61 законопроекту викласти в наступній редакції:

абзац третій пункту 112.7 статті 112 викласти в такій редакції,

«Всі сумніви щодо наявності обставин, які криються в змісті норми податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючий орган та приводять до неоднозначного трактування, за яких особа може бути притягнена до відповідальності за порушення податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючий орган, трактуються на користь такої особи»


	Відхилено
	Всі сумніви щодо наявності обставин, за яких особа може бути притягнена до відповідальності за порушення податкового законодавства та іншого законодавства, контроль за яким покладено на контролюючий орган, трактуються на користь такої особи»

	1035.
	«112.8. Обставинами, що звільняють від фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень та порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, є:
	-1235- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Пункт 112.8 статті 112 виключити.
	Відхилено
	«112.8. Обставинами, що звільняють від фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень та порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, є:

	1036.
	112.8.1. сплив строків давності застосування штрафів за вчинення податкового правопорушення;
	
	
	112.8.1. сплив строків давності застосування штрафів за вчинення податкового правопорушення;

	1037.
	112.8.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної консультації, що була надана такому платнику податків, за умови, що така консультація зареєстрована в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій або узагальнюючої податкової консультації й, та/або висновку об’єднаної палати, Великої Палати Верховного Суду щодо застосування норми права;
	-1236- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац тринадцятий підпункту 3 пункту 61 розділу І викласти в такій редакції: «112.8.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної податкової консультації, що була надана такому платнику податків, за умови, що така консультація зареєстрована в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій, або до узагальнюючої податкової консультації, та/або до висновку об’єднаної палати, Великої Палати Верховного Суду щодо застосування норми права, від якого в подальшому було відступлено;».


	Враховано
	112.8.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної податкової консультації, що була надана такому платнику податків в паперовій або електронній формі, за умови, що така консультація зареєстрована в єдиному реєстрі індивідуальних податкових консультацій, або до узагальнюючої податкової консультації, та/або до висновку об’єднаної палати, Великої Палати Верховного Суду щодо застосування норми права, від якого в подальшому було відступлено;».



	1038.
	112.8.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до правових висновків Верховного Суду, викладених у рішенні за результатами розгляду зразкової справи;
	-1237- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац чотирнадцятий підпункту 3 пункту 61 розділу І доповнити словами «, які в подальшому було змінено за наслідками перегляду Великою Палатою Верховного Суду»;


	Враховано
	112.8.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до правових висновків Верховного Суду, викладених у рішенні за результатами розгляду зразкової справи, які в подальшому було змінено за наслідками перегляду Великою Палатою Верховного Суду;

	1039.
	112.8.4. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку;
	-1238- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці п’ятнадцятому  підпункту 3 пункту 61 розділу І слова «, визнаних такими у встановленому законом порядку» виключити.
	Враховано
	112.8.4. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів;

	1040.
	112.8.5. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія (щодо податкових правопорушень, передбачених статтею 124 та статтею 125 цього Кодексу);
	
	
	112.8.5. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія (щодо податкових правопорушень, передбачених статтею 124 та статтею 125 цього Кодексу);

	1041.
	112.8.6. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини оператора поштового зв’язку, інформація про якого міститься в єдиному державному реєстрі операторів поштового зв’язку, за умови виконання обов’язку, визначеного абзацом другим пункту 49.6 статті 49 цього Кодексу;
	
	
	112.8.6. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини оператора поштового зв’язку, інформація про якого міститься в єдиному державному реєстрі операторів поштового зв’язку, за умови виконання обов’язку, визначеного абзацом другим пункту 49.6 статті 49 цього Кодексу;

	1042.
	112.8.7. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки і визнання такої помилки технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету.
	-1239- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац вісімнадцятий підпункту 3 пункту 61 розділу І викласти в такій редакції:

«112.8.7. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки  чи технічного  збою у роботі електронного кабінету і визнання такої помилки/збою технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно з повідомленням на офіційному вебпорталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, або підтвердження її/його існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним  збоєм  у роботі електронного кабінету».


	Враховано
	112.8.7. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки  чи технічного  збою у роботі електронного кабінету і визнання такої помилки/збою технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно з повідомленням на офіційному вебпорталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, або підтвердження її/його існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним  збоєм  у роботі електронного кабінету».

	
	
	-1240- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 3 пункту 61 розділу I Проекту (щодо внесення змін до 112 Податкового кодексу України):

В абзаці 18 після слів "рішення суду" доповнити словами "або підтвердження її/його існування шляхом подання платником податків письмової заяви до центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, протягом двох робочих днів з дня виявлення такої помилки чи збою, з долученням відеодоказу, який надає можливість ідентифікувати наявність технічних проблем у роботі електронного кабінету такого платника податків, а також дату та, за можливості, час наявності таких проблем"


	Відхилено
	

	1043.
	Ненарахування штрафів та/або пені за порушення, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету, закріплюється (реалізується) в програмному забезпеченні, яке застосовується для автоматичного розрахунку штрафів та/або пені за порушення податкового законодавства;
	-1241- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці дев’ятнадцятому  підпункту 3 пункту 61 розділу І після слова «помилкою» доповнити словами «чи технічним збоєм»
	Враховано
	Ненарахування штрафів та/або пені за порушення, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним збоєм у роботі електронного кабінету, закріплюється (реалізується) в програмному забезпеченні, яке застосовується для автоматичного розрахунку штрафів та/або пені за порушення податкового законодавства;

	1044.
	112.8.8. самостійне донарахування суми податкових зобов'язань, окрім застосування штрафів, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 та пунктом 118.2 статті 118 цього Кодексу, за умови сплати штрафів, передбачених пунктом 50.1 статті 50 цього Кодексу (щодо правопорушення, передбаченого статтею 123 цього Кодексу);
	-1242- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац двадцятий підпункту 3 пункту 61 розділу І викласти в такій редакції:

«112.8.8. самостійне виправлення платником податків з дотриманням порядку, вимог та обмежень, передбачених статтею 50 цього Кодексу, помилок, що містяться у раніше поданих ним податкових деклараціях та розрахунках (уточнюючих податкових деклараціях та розрахунках), за умови сплати самостійно донарахованих податкових зобов’язань та штрафних (фінансових) санкцій (штрафів), передбачених пунктом 50.1 статті 50 цього Кодексу (щодо правопорушення, передбаченого пунктом 123.1 статті 123 цього Кодексу). 

Невиконання платником податків вимог, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 цього Кодексу в частині самостійного нарахування та сплати штрафу, передбаченого цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу відповідно до пункту 120.2 статті 120  цього Кодексу;

112.8.9. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок   обставин  не переборної сили  (форс –мажору)».


	Враховано
	112.8.8. самостійне виправлення платником податків з дотриманням порядку, вимог та обмежень, передбачених статтею 50 цього Кодексу, помилок, що містяться у раніше поданих ним податкових деклараціях та розрахунках (уточнюючих податкових деклараціях та розрахунках), за умови сплати самостійно донарахованих податкових зобов’язань та штрафних (фінансових) санкцій (штрафів), передбачених пунктом 50.1 статті 50 цього Кодексу (щодо правопорушення, передбаченого пунктом 123.1 статті 123 цього Кодексу). 

Невиконання платником податків вимог, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 цього Кодексу в частині самостійного нарахування та сплати штрафу, передбаченого цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу відповідно до пункту 120.2 статті 120  цього Кодексу;

112.8.9. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок   обставин  не переборної сили  (форс –мажору)».



	
	
	
	
	

	1045.
	112.8.9. інші випадки звільнення від фінансової відповідальності, передбачені цим Кодексом».
	-1243- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 112.8 доповнити новим підпунктом:

112.8.12. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, яка діяла відповідно до наданого попереднього рішення митного органу щодо застосування окремих положень законодавства України з питань митної справи, в тому числі у разі, якщо таке рішення в подальшому було відкликано з причин, встановлених пунктами 2, 3 частини сьомої статті 23 Митного кодексу України.

	Враховано
	112.8.10 вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, яка діяла відповідно до консультації з питань практичного застосування окремих норм законодавства України з питань митної справи, наданої в письмовій або електронній формі, а також до узагальнюючої консультації, зокрема, на підставі того, що у подальшому такі консультації були змінені або скасовані;

112.8.11. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, яка діяла відповідно до наданого попереднього рішення митного органу щодо застосування окремих положень законодавства України з питань митної справи, в тому числі у разі, якщо таке рішення в подальшому було відкликано з причин, встановлених пунктами 2, 3 частини сьомої статті 23 Митного кодексу України.
112.8.12. інші випадки звільнення від фінансової відповідальності, передбачені цим Кодексом або Митним кодексом України.

.

	
	
	-1244- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 61 Розділу I викласти в такій редакції:

«Стаття 112. Загальні умови притягнення до фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень  та  порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи.

 112.1. Притягнення до фінансової відповідальності платників податків за порушення законів з питань оподаткування, іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, не звільняє їх посадових осіб за наявності відповідних підстав від притягнення до адміністративної або кримінальної відповідальності.

112.2. Особа не може бути притягнута до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення інакше, як на підставах і в порядку, передбачених цим Кодексом.

112.3 Особа не може бути притягнута повторно до відповідальності одного виду за вчинення одного і того ж податкового правопорушення.

112.4. Підставою для притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення та стягнення штрафу є податкове повідомлення-рішення, що відповідає вимогам, визначеним пунктом 58.1 статті 58 цього Кодексу.

112.5. Притягнення або звільнення особи від фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення також наявність обставин, які відповідно до цього Кодексу звільняють від фінансової відповідальності, не звільняє її від виконання податкового обов'язку.

112.6. Обставинами, що звільняють від фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень та порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, є:

112.6.1. сплив строків давності застосування штрафів за вчинення податкового правопорушення;

112.6.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної консультації, що була надана такому платнику податків, за умови, що така консультація зареєстрована в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій або узагальнюючої податкової консультації й, та/або висновку об’єднаної палати, Великої Палати Верховного Суду щодо застосування норми права;

112.6.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до правових висновків Верховного Суду, викладених у рішенні за результатами розгляду зразкової справи;

112.6.4. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку;

112.6.5. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія (щодо податкових правопорушень, передбачених статтею 124 та статтею 125 цього Кодексу);

112.6.6. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини оператора поштового зв’язку, інформація про якого міститься в єдиному державному реєстрі операторів поштового зв’язку (, за умови виконання обов’язку, визначеного абзацом другим пункту 49.6 статті 49 цього Кодексу;

112.6.7. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки і визнання такої помилки технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику,

або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету.

Ненарахування штрафів та/або пені за порушення, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету, закріплюється (реалізується) в програмному забезпеченні, яке застосовується для автоматичного розрахунку штрафів та/або пені за порушення податкового законодавства;

112.6.8. самостійне донарахування суми податкових зобов'язань, окрім застосування штрафів, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 та пунктом 118.2 статті 118 цього Кодексу, за умови сплати штрафів, передбачених пунктом 50.1 статті 50 цього Кодексу (щодо правопорушення, передбаченого статтею 123 цього Кодексу);

112.6.9. інші випадки звільнення від фінансової відповідальності, передбачені цим Кодексом.»


	Враховано частково
	

	
	
	-1245- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Пункт 61 Розділу І викласти у такій редакції:

«61) Статтю 112 викласти у такій редакції:

Стаття 112. Загальні умови притягнення до фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень та порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи»

112.1. Притягнення до фінансової відповідальності платників податків за порушення законів з питань оподаткування, іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, не звільняє їх посадових осіб за наявності відповідних підстав від притягнення до адміністративної або кримінальної відповідальності.

112.2. Особа не може бути притягнута до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення інакше, як на підставах і в порядку, передбачених цим Кодексом.

112.3. За одне податкове правопорушення контролюючий орган може застосувати тільки один вид штрафної (фінансової) санкції (штрафу), передбаченої цим Кодексом та іншими законами України. 

Особа не може бути притягнута повторно до відповідальності одного виду за вчинення одного і того ж податкового правопорушення.

112.4. Підставою для притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення та стягнення штрафу є податкове повідомлення-рішення, що відповідає вимогам, визначеним пунктом 58.1 статті 58 цього Кодексу.

112.6. Притягнення або звільнення особи від фінансової відповідальності за вчинення податкового правопорушення, а також наявність обставин, які відповідно до цього Кодексу звільняють від фінансової відповідальності, не звільняє її від виконання податкового обов'язку.

112.7. Обставинами, що звільняють від фінансової відповідальності за вчинення податкових правопорушень  та  порушення іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, є:

112.7.1. сплив строків давності застосування штрафів за вчинення податкового правопорушення;

112.7.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної консультації, що була  надана такому платнику податків, за умови, що така консультація  зареєстрована в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій або узагальнюючої податкової консультації й, та/або висновку об’єднаної палати, Великої Палати Верховного Суду щодо застосування норми права; 

112.7.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до правових висновків Верховного Суду, викладених у рішенні за результатами розгляду зразкової справи;

112.7.4. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку; 

112.7.5. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія (щодо податкових правопорушень, передбачених статтею 124 та статтею 125 цього Кодексу);

112.7.6. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини оператора поштового зв’язку, інформація про якого міститься в єдиному державному реєстрі операторів поштового зв’язку, за умови виконання обов’язку, визначеного абзацом другим пункту 49.6 статті 49 цього Кодексу;

112.7.7. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки і визнання такої помилки технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету.

Ненарахування штрафів та/або пені за порушення, що були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету, закріплюється (реалізується) в програмному забезпеченні, яке застосовується для автоматичного розрахунку штрафів та/або пені за порушення податкового законодавства;

112.7.8. самостійне донарахування суми податкових зобов'язань, окрім застосування штрафів, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 та пунктом 118.2 статті 118 цього Кодексу, за умови сплати штрафів, передбачених пунктом 50.1 статті 50 цього Кодексу (щодо правопорушення, передбаченого статтею 123 цього Кодексу);

112.7.9. інші випадки звільнення від фінансової відповідальності, передбачені цим Кодексом».


	Враховано частково
	

	1046.
	62. доповнити статтею 1121 такого змісту:
	-1246- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 62 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	65. доповнити статтею 1121 такого змісту:

	
	
	-1247- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Пункт 65 розділу І законопроекту (щодо доповнення статтею 112-1) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1248- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 62 розділу  І законопроекту (щодо доповнення  ПКУ статтею 1121) виключити.
	Відхилено
	

	1047.
	«Стаття 112 1. Обставини, що пом’якшують відповідальність особи
	
	
	«Стаття 112 1. Обставини, що пом’якшують відповідальність особи

	1048.
	112 1.1. До обставин, що пом’якшують відповідальність особи за вчинення правопорушень відносяться:
	
	
	112 1.1. До обставин, що пом’якшують відповідальність особи за вчинення правопорушень відносяться:

	1049.
	112 1.1.1. вчинення діяння під впливом погрози, примусу або через матеріальну, службову чи іншу залежність;
	
	
	112 1.1.1. вчинення діяння під впливом погрози, примусу або через матеріальну, службову чи іншу залежність;

	1050.
	112 1.1.2. вчинення діяння при збігу тяжких особистих чи сімейних обставин;
	
	
	112 1.1.2. вчинення діяння при збігу тяжких особистих чи сімейних обставин;

	1051.
	112 1.1.3. самостійне повідомлення платником податків про вчинене ним правопорушення (за винятком складів правопорушень, передбачених статтями 123 та 125 цього Кодексу);
	
	
	112 1.1.3. самостійне повідомлення платником податків про вчинене ним правопорушення (за винятком складів правопорушень, передбачених статтями 123 та 125 цього Кодексу);

	1052.
	112 1.2. Контролюючий орган може визнати обставинами, що пом’якшують відповідальність особи й інші обставини, не передбачені пунктом 112-1.1 цієї статті».
	
	
	112 1.2. Контролюючий орган може визнати обставинами, що пом’якшують відповідальність особи й інші обставини, не передбачені пунктом 112-1.1 цієї статті».

	
	
	-1249- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Пункт 62 розділу І законопроекту викласти у наступній редакції:

«доповнити статтями 1121, 1122, 1123 такого змісту:

«Стаття 1121. Обставини, що звільняють від фінансової відповідальності:

1121.1. Обставинами, що звільняють від фінансової відповідальності, є:

1121.1.1. сплив строків давності застосування штрафів за вчинення податкового правопорушення;

1121.1.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної консультації, що була надана такій особі, за умови, що така консультація зареєстрована в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій або узагальнюючої податкової консультації, та/або висновку об’єднаної палати, Великої Палати Верховного Суду щодо застосування норми права;

1121.1.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до правових висновків Верховного Суду, викладених у рішенні за результатами розгляду зразкової справи;

1121.1.4. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку;

1121.1.5. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія (щодо податкових правопорушень, передбачених статтею 124 та статтею 125 цього Кодексу);

1121.1.6. вчинення діяння (дії або бездіяльності) з вини оператора поштового зв’язку, інформація про якого міститься в єдиному державному реєстрі операторів поштового зв’язку (за умови виконання обов’язку, визначеного абзацом другим пункту 49.6 статті 49 цього Кодексу);

1121.1.7. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки і визнання такої помилки технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету.

1121.1.8. самостійне донарахування суми податкових зобов'язань, за умови сплати штрафів, передбачених пунктом 50.1 статті 50 цього Кодексу;

1121.1.9. вчинення правопорушення зумовлено настанням обставин непереборної сили за умови підтвердження факту дії цих обставин у порядку встановленому законодавством;

1121.1.10 вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, яка діяла відповідно до консультації з питань практичного застосування окремих норм законодавства України з питань митної справи, наданої в письмовій або електронній формі, а також до узагальненої консультації, зокрема, на підставі того, що у подальшому такі консультації були змінені або скасовані;

1121.1.11. інші випадки звільнення від фінансової відповідальності, передбачені цим Кодексом або Митним кодексом України.

Стаття 1122. Обставини, що пом’якшують фінансову відповідальність 

1122.1. Обставинами, що пом’якшують фінансову відповідальність, є:

1122.1.1. вчинення діяння під впливом погрози, примусу або через матеріальну, службову чи іншу залежність;

1122.1.2. вчинення діяння при збігу тяжких особистих чи сімейних обставин;

1122.1.3. самостійне повідомлення про вчинене правопорушення (за винятком правопорушень, передбачених статтями 123 та 125 цього Кодексу);

1122.2. Контролюючий орган може визнати обставинами, що пом’якшують відповідальність особи й інші обставини, не передбачені пунктом 1122.1. цієї статті.

1122.3. Норми пункту 1122.1. цієї статті не застосовуються у випадку притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення правопорушення, передбаченого статтею 1231 цього Кодексу.

1122.4. Для цілей застосування статті 1231 цього Кодексу обставинами, що пом’якшують фінансову відповідальність, є:

1122.4.1. вчинення правопорушення вперше, за умови якщо таке правопорушення призвело до ненадходження податкових зобов’язань на суму, що не перевищує 250 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня календарного року, в якому видано наказ про проведення перевірки;

1122.4.2. вчинення правопорушення, що призвело до ненадходження податкових зобов’язань на суму що не перевищує трьох розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня календарного року, в якому видано наказ про проведення перевірки;

1122.4.3. особа співпрацювала з митними органами з метою встановлення всіх обставин вчинення правопорушення (особа добросовісно за власною ініціативою та у визначені строки надавала митним органам, які проводили перевірку, усі необхідні документи, відомості, пояснення або іншим чином сприяла проведенню перевірки);

1122.4.4. особа усунула порушення податкового законодавства, виявлене при проведенні попередніх перевірок дотримання законодавства України з питань митної справи, у визначені законодавством строки, та не вчиняє таке порушення повторно;

1122.4.5. особа діяла відповідно до узагальненої консультації з питань практичного застосування окремих норм законодавства України з питань митної справи після її скасування або зміни (якщо зміни суттєво вплинули на застосування норм законодавства та обставини вчинення виявленого порушення) у встановленому законодавством порядку;

1122.4.6. особа не мала заборгованості зі сплати податків, зборів, митних та інших платежів протягом 1095 днів, або розмір такої заборгованості не перевищував трьох розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня календарного року, в якому видано наказ про проведення перевірки.

Стаття 1123. Обставини, що обтяжують фінансову відповідальність

1123.1. Для цілей застосування статті 1231 цього Кодексу обставинами, що обтяжують фінансову відповідальність, є:

1123.1.1. вчинення правопорушення повторно, протягом 1095 календарних днів;

1123.1.2. вчинення правопорушення, що призвело до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня календарного року, в якому видано наказ про проведення перевірки;

1123.1.3. наявність непогашеного податкового боргу понад 180 календарних днів на дату складання податкового повідомлення-рішення;

1123.1.4. вчинення двох або більше порушень, визначених статтею 345 Митного кодексу України, виявлених в рамках однієї перевірки;

1123.1.5. надання недостовірних документів, недостовірної інформації, на підставі яких було здійснено митне оформлення товарів, що призвело до заниження податкового зобов’язання;

1123.1.6. перешкоджання посадовій особі митного органу в проведенні перевірки:

1) недопущення посадових осіб митних органів до проведення:

а) перевірки за наявності законних підстав для її проведення;

б) огляду виробничих, складських, торговельних та інших приміщень платника податків, що перевіряється;

в) відбору проб та/або зразків товарів;

г) контрольних аналізів сировини, матеріалів і готової продукції, контрольних запусків у виробництво сировини та матеріалів, які перебували або перебувають під митним контролем чи використовувалися платником податків, що перевіряється, у виробництві готової продукції, виготовленої із сировини та матеріалів, поміщених у відповідний митний режим;

д) уповноваженими експертами контрольних обмірів обсягів будівельних, монтажних, ремонтних та інших робіт;

2) відмова підприємства у наданні інформації, відомостей, пояснень, письмових довідок з питань, що виникають під час проведення перевірки, копій документів, засвідчених підписом керівника підприємства або уповноваженою ним особою та скріплених печаткою (за наявності);

3) відмова у проведенні інвентаризації основних фондів, товарно-матеріальних цінностей, які перебували або перебувають під митним контролем чи використовувалися разом із товарами, які були поміщені у відповідний митний режим».


	Враховано редакційно 

в пункті 112.8.10 та 112.11


	

	1053.
	63. Статтю 113 викласти у такій редакції:
	-1250- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 63 розділу І викласти в такій редакції:

«63. Статтю 113 викласти у такій редакції:

«Стаття 113. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи)

113.1. Граничні строки застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) до платників податків відповідають строкам давності для нарахування грошових зобов'язань, визначеним статтею 102 цього Кодекс.

113.2 Перебіг строку давності для застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) зупиняється у випадках, визначених пунктом 102.3 статті 102 цього Кодексу. 

113.3. У разі вчинення платником податків двох або більше порушень іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, штрафні (фінансові) санкції (штрафи) застосовуються за кожне вчинене разове та триваюче порушення окремо.

113.4 Перебіг строку давності для застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) відновлюється з дня, наступного за днем усунення передбачених пунктом 102.3 статті 102 цього Кодексу обставин, що були підставою для зупинення його відліку (перебігу). 

113.5. У разі наявності хоча б однієї обставини, що пом'якшує відповідальність, розмір штрафу становить 50 відсотків від розміру, встановленого відповідною статтею цього Кодексу.

113.6. У разі вчинення однією особою двох і більше податкових правопорушень, штрафи стягуються за кожне вчинене порушення окремо.

113.7. У разі застосування контролюючими органами до платника податків штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, такому платнику податків надсилаються (вручаються) податкові повідомлення – рішення.

113.8. За одне податкове правопорушення контролюючий орган може застосувати тільки один вид штрафної (фінансової) санкції (штрафу), передбаченої цим Кодексом та іншими законами України.».


	Враховано частково
	66. Статтю 113 викласти у такій редакції:

«Стаття 113. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи)

113.1. Граничні строки застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) до платників податків відповідають строкам давності для нарахування грошових зобов'язань, визначеним статтею 102 цього Кодекс.

113.2 Перебіг строку давності для застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) зупиняється у випадках, визначених пунктом 102.3 статті 102 цього Кодексу. 

113.3. У разі вчинення платником податків двох або більше порушень іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, штрафні (фінансові) санкції (штрафи) застосовуються за кожне вчинене разове та триваюче порушення окремо.

113.4 Перебіг строку давності для застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) відновлюється з дня, наступного за днем усунення передбачених пунктом 102.3 статті 102 цього Кодексу обставин, що були підставою для зупинення його відліку (перебігу). 

113.5. У разі наявності хоча б однієї обставини, що пом'якшує відповідальність, розмір штрафу становить 50 відсотків від розміру, встановленого відповідною статтею цього Кодексу.

113.6. У разі застосування контролюючими органами до платника податків штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, такому платнику податків надсилаються (вручаються) податкові повідомлення – рішення.

113.7. За одне податкове правопорушення контролюючий орган може застосувати тільки один вид штрафної (фінансової) санкції (штрафу), передбаченої цим Кодексом та іншими законами України.».



	
	
	-1251- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 63 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1252- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 63 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 113 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	

	1054.
	«Стаття 113. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи)
	
	
	

	1055.
	113.1. Граничні строки застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) до платників податків відповідають строкам давності для нарахування податкових зобов'язань, визначеним статтею 102 цього Кодекс.
	
	
	

	1056.
	113.2. Перебіг строку давності для застосування штрафних (фінансових) санкції (штрафів) зупиняється, якщо особа безпідставно не допускає представників контролюючого органу до проведення податкової перевірки або не подає податкову декларацію, що перешкоджає визначенню контролюючими органами суми грошового зобов’язання, а також у випадку зупинення податкової перевірки з підстав, встановлених цим Кодексом.
	
	
	

	1057.
	В цих випадках перебіг строку давності зупиняється з дня складення у порядку, визначеному цим Кодексом, акта про недопуск до перевірки, або акта камеральної перевірки, що фіксує неподання декларації платником податків або наказу про зупинення податкової перевірки.
	
	
	

	1058.
	113.3. У разі вчинення платником податків двох або більше порушень іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, штрафні (фінансові) санкції (штрафи) застосовуються за кожне вчинене разове та триваюче порушення окремо.
	-1253- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У пункті 63 розділу І законопроекту статтю 113.3 викласти у наступній редакції: «113.3 У разі вчинення платником податків двох або більше податкових правопорушень або порушень іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, штрафні (фінансові) санкції (штрафи) застосовуються та стягуються за кожне порушення окремо».


	Відхилено
	

	1059.
	113.4. Перебіг строку давності відновлюється при усуненні платником податків перешкод для здійснення контролюючим органом податкового контролю, визначення суми грошового зобов’язання платника (допуск до проведення перевірки, подання податкової декларації) або поновлення податкової перевірки.
	-1254- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 113.4 статті 113 в проекті Закону слова «відновлюється при усуненні» замінити словами «відновлюється в день усунення»;


	Відхилено
	

	
	
	-1255- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 63 в абзаці сьомому (щодо пункту 113.4) слово "відновлюється" замінити на слово "продовжується";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1256- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 63 в абзаці сьомому (щодо пункту 113.4) слово "відновлюється" замінити на слово "продовжується";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1257- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 63 в абзаці сьомому (щодо пункту 113.4) слово "відновлюється" замінити на слово "продовжується";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1258- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
пункт 63 доповнити абзацом такого змісту:

«113.9. Триваюче правопорушення - безперервне невиконання норм цього Кодексу платником податків, який вчинив певні дії чи допустив бездіяльність і не вчиняв подальших дій для його усунення до моменту виявлення такого правопорушення контролюючим органом.»
	Враховано

В п. 111.5
	

	1060.
	113.5. У разі наявності хоча б однієї обставини, що пом'якшує відповідальність, розмір штрафу становить 50 відсотків від розміру, встановленого відповідною статтею цього Кодексу.
	-1259- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 113.5 статті 113 в проекті Закону цифру «50» замінити цифрою «30»;


	Відхилено
	

	
	
	-1260- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити статтю 113.5 другим абзацом у наступній редакції: «Норми цієї частини не застосовуються у випадку притягнення особи до фінансової відповідальності за вчинення правопорушення, передбаченого статтею 1231 цього Кодексу».


	Відхилено
	

	1061.
	113.6. У разі вчинення однією особою двох і більше податкових правопорушень, штрафи стягуються за кожне вчинене порушення окремо.
	-1261- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 113.6 статті 113 в проекті Закону після слів «…податкових правопорушень…» вставити слова «які були виявлені в рамках однієї або різних перевірок»;


	Відхилено
	

	
	
	-1262- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 63 абзац дев'ятий (щодо пункту 113.6) викласти в такій редакції:

"113.6. Особа вважається такою, що вчинила правопорушення повторно, якщо вона була притягнута до відповідальності у встановленому цим Кодексом порядку";


	Враховано

В п.111.4
	

	
	
	-1263- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 63 абзац дев'ятий (щодо пункту 113.6) викласти в такій редакції:

"113.6. Особа вважається такою, що вчинила правопорушення повторно, якщо вона була притягнута до відповідальності у встановленому цим Кодексом порядку";


	Враховано

В п.111.4
	

	
	
	-1264- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 63 абзац дев'ятий (щодо пункту 113.6) викласти в такій редакції:

"113.6. Особа вважається такою, що вчинила правопорушення повторно, якщо вона була притягнута до відповідальності у встановленому цим Кодексом порядку";


	Враховано

В п.111.4
	

	
	
	-1265- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Статті 113.6 та 113.7 виключити.


	Відхилено
	

	1062.
	113.7. У разі застосування контролюючими органами до платника податків штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) за порушення законів з питань оподаткування та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, такому платнику податків надсилаються (вручаються) податкові повідомлення - рішення».
	-1266- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Статті 113.6 та 113.7 виключити.
	Відхилено
	

	
	
	-1267- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 63 доповнити абзацом такого змісту:

"113.8. Триваючими визначаються правопорушення, які, почавшись з якоїсь протиправної дії або бездіяльності, здійснюються потім безперервно шляхом невиконання обов'язку";


	Враховано частково

В п. 111.5
	

	
	
	-1268- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 63 доповнити абзацом такого змісту:

"113.8. Триваючими визначаються правопорушення, які, почавшись з якоїсь протиправної дії або бездіяльності, здійснюються потім безперервно шляхом невиконання обов'язку";


	Враховано частково

В п. 111.5
	

	
	
	-1269- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 63 доповнити абзацом такого змісту:

"113.8. Триваючими визначаються правопорушення, які, почавшись з якоїсь протиправної дії або бездіяльності, здійснюються потім безперервно шляхом невиконання обов'язку";


	Враховано частково

В п. 111.5
	

	1063.
	64. Cтаттю 114 викласти у такій редакції:
	-1270- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 64 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	67. Cтаттю 114 викласти у такій редакції:

	
	
	-1271- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 64 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 114 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1064.
	«Стаття 114. Відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб
	-1272- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці другому пункту 64 розділу І слова «, їх посадових (службових) осіб» виключити.


	Враховано
	«Стаття 114. Відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів

	
	
	-1273- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

абзаци 2-10 пункту 64 розділу І проекту пропоную викласти в такій редакції:

«Стаття 114. Відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб

114.1. Особа, чиї права порушено, має право на відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб.

Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб відшкодовується державою за рахунок коштів Державного бюджету незалежно від вини  посадових (службових) осіб цих органів.

114.2. Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, що визнаються податковими правопорушеннями відповідно до цього Кодексу, відшкодовується в повному обсязі в порядку, передбаченому законом про відшкодування шкоди, за рішенням відповідного або вищестоящого контролюючого органу чи за рішенням суду, прийнятим у порядку, передбаченому процесуальним законом.

Особа, чиї права порушені, за наявності обставин, передбачених підпунктами пунктом 127.2 статті 127 цього Кодексу, має право заявити вимоги про відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб. В такому разі доведенню підлягає лише протиправність рішень, дій чи бездіяльності відносно особи.

114.3. Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, може включати:

114.3.1. вартість втраченого, пошкодженого або знищеного майна платника податків, визначена відповідно до вимог законодавства;

114.3.2. додаткові витрати, понесені платником податку внаслідок протиправних рішень, дій чи бездіяльності контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб (штрафні санкції, сплачені контрагентам платника податку, вартість додаткових робіт, послуг, додатково витрачених матеріалів);

114.3.3. документально підтверджені витрати, пов'язані з адміністративним та/або судовим оскарженням (за винятком сум, що підлягають відшкодуванню у порядку розподілу судових витрат згідно процесуального закону) протиправних рішень, дій або бездіяльності (юридичний супровід, не пов’язаний із професійною правничою допомогою, наданою адвокатом, відрядження працівників або представників платника податку, залучення експертів, отримання необхідних доказів, виготовлення копій документів)».


	Враховано по суті
	

	1065.
	114.1 Особа, чиї права порушено, має право на відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб.
	-1274- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці третьому пункту 64 розділу І після слів «чиї права» доповнити словами «та/або законні інтереси»


	Враховано
	114.1 Особа, чиї права та/або законні інтереси порушено, має право на відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб.

	
	
	-1275- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 64 в абзаці третьому (щодо пункту 114.1) після слів "чиї права" доповнити словами "та/або законні інтереси";


	Враховано
	

	
	
	-1276- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 64 в абзаці третьому (щодо пункту 114.1) після слів "чиї права" доповнити словами "та/або законні інтереси";


	Враховано
	

	
	
	-1277- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

 у пункті 64 в абзаці третьому (щодо пункту 114.1) після слів "чиї права" доповнити словами "та/або законні інтереси";
	Враховано
	

	1066.
	Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб відшкодовується державою за рахунок коштів Державного бюджету незалежно від вини контролюючого органу, його посадових (службових) осіб.
	
	
	Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб відшкодовується державою за рахунок коштів Державного бюджету незалежно від вини контролюючого органу, його посадових (службових) осіб.

	1067.
	114.2. Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, що визнаються податковими правопорушеннями відповідно до цього Кодексу, відшкодовується в повному обсязі в порядку, передбаченому законодавством про відшкодування шкоди.
	
	
	114.2. Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, що визнаються податковими правопорушеннями відповідно до цього Кодексу, відшкодовується в повному обсязі в порядку, передбаченому законодавством про відшкодування шкоди.

	1068.
	Особа, чиї права порушені, за наявності обставин, передбачених підпунктами пунктом 127.2 статті 127 цього Кодексу вправі заявити вимоги про відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, у розмірі однієї мінімальної заробітної плати, встановленої станом на дату визнання таких рішень, дій чи бездіяльності незаконними в порядку, передбаченому законодавством. В такому разі доведенню підлягає лише протиправність рішень, дій чи бездіяльності відносно особи.
	-1278- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці шостому пункту 64 розділу І цифри «127» замінити цифрами «128».
	Враховано
	Особа, чиї права порушені, за наявності обставин, передбачених підпунктами пунктом 128.2 статті 128 цього Кодексу вправі заявити вимоги про відшкодування шкоди, заподіяної протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, у розмірі однієї мінімальної заробітної плати, встановленої станом на дату визнання таких рішень, дій чи бездіяльності незаконними в порядку, передбаченому законодавством. В такому разі доведенню підлягає лише протиправність рішень, дій чи бездіяльності відносно особи.

	
	
	-1279- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 64 в абзаці шостому (щодо пункту 114.2) слова та цифри "127.2 статті 127" замінити словами та цифрами "128.2 статті 128", а слова "однієї мінімальної заробітної плати" замінити словами "двох мінімальних заробітних плат";


	Враховано частково
	

	
	
	-1280- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 64 в абзаці шостому (щодо пункту 114.2) слова та цифри "127.2 статті 127" замінити словами та цифрами "128.2 статті 128", а слова "однієї мінімальної заробітної плати" замінити словами "двох мінімальних заробітних плат";
	Враховано частково
	

	1069.
	У передбачених попереднім абзацом випадках шкода понад встановлений розмір відшкодуванню не підлягає.
	
	
	У передбачених попереднім абзацом випадках шкода понад встановлений розмір відшкодуванню не підлягає.

	1070.
	114.3. Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, може включати:
	
	
	114.3. Шкода, заподіяна протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, може включати:

	1071.
	114.3.1. вартість втраченого, пошкодженого або знищеного майна платника податків, визначена відповідно до вимог законодавства;
	-1281- Н.д.Ковальчук О.В. (Реєстр.картка №152)

Н.д.Аліксійчук О.В. (Реєстр.картка №154)

Абзаци дев’ятий, десятий та одинадцятий пункту 64 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«114.3.1. будь-які втрати від псування, зменшення вартості майна, інші втрати корисних властивостей майна платника податків, якщо відповідні наслідки були спричинені протиправними рішеннями, діями чи бездіяльністю контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб;


	Враховано по суті
	114.3.1. вартість втраченого, пошкодженого або знищеного майна платника податків, визначена відповідно до вимог законодавства;

	1072.
	114.3.2. додаткові витрати, понесені платником податку внаслідок протиправних рішень, дій чи бездіяльності контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб (штрафні санкції, сплачені контрагентам платника податку, вартість додаткових робіт, послуг, додатково витрачених матеріалів тощо);
	-1282- Н.д.Ковальчук О.В. (Реєстр.картка №152)

Н.д.Аліксійчук О.В. (Реєстр.картка №154)

Абзаци дев’ятий, десятий та одинадцятий пункту 64 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«114.3.2. постійні витрати на забезпечення діяльності платника податків у разі, якщо внаслідок протиправних рішень, дій або бездіяльності контролюючого органу господарська або виробнича діяльність платника податків протягом відповідного часу була припинена;


	Відхилено
	114.3.2. додаткові витрати, понесені платником податку внаслідок протиправних рішень, дій чи бездіяльності контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб (штрафні санкції, сплачені контрагентам платника податку, вартість додаткових робіт, послуг, додатково витрачених матеріалів тощо);

	1073.
	114.3.3. документально підтверджені витрати, пов'язані з адміністративним та/або судовим оскарженням (за винятком сум, що підлягають відшкодуванню у порядку розподілу судових витрат згідно процесуального законодавства) незаконних (протиправних) рішень, дій або бездіяльності (юридичний супровід не пов’язаний з захистом, наданим адвокатом, відрядження працівників або представників платника податку, залучення експертів, отримання необхідних доказів, виготовлення копій документів тощо). Сума такого відшкодування не повинна перевищувати 50 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої на 1 січня календарного року, в якому приймається відповідне судове рішення або рішення іншого органу, в передбачених законом випадках».
	-1283- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 114.3.3 пункту 114.3 статті 114 в проекті Закону цифру «50» замінити цифрою «70»;
	Відхилено
	114.3.3. документально підтверджені витрати, пов'язані з адміністративним та/або судовим оскарженням (за винятком сум, що підлягають відшкодуванню у порядку розподілу судових витрат згідно процесуального законодавства) незаконних (протиправних) рішень, дій або бездіяльності (юридичний супровід не пов’язаний з захистом, наданим адвокатом, відрядження працівників або представників платника податку, залучення експертів, отримання необхідних доказів, виготовлення копій документів тощо). Сума такого відшкодування не повинна перевищувати 50 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої на 1 січня календарного року, в якому приймається відповідне судове рішення або рішення іншого органу, в передбачених законом випадках».

	
	
	-1284- Н.д.Ковальчук О.В. (Реєстр.картка №152)

Н.д.Аліксійчук О.В. (Реєстр.картка №154)

Абзаци дев’ятий, десятий та одинадцятий пункту 64 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«114.3.3. витрати, пов'язані з адміністративним та/або судовим оскарженням (за винятком сум, що підлягають відшкодуванню платникові податків у порядку розподілу судових витрат) незаконних рішень, дій або бездіяльності, в тому числі витрати на юридичний супровід, на залучення експертів, отримання відповідних доказів.»


	Враховано по суті
	

	
	
	-1285- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 64 розділу І доповнити абзацом такого змісту:

«114.4. Шкода, заподіяна платнику податків внаслідок податкового правопорушення контролюючого органу, відшкодовується за рішенням суду».»


	Враховано
	114.4. Шкода, заподіяна платнику податків внаслідок податкового правопорушення контролюючого органу, відшкодовується за рішенням суду».»



	1074.
	65. Статтю 115 виключити.
	-1286- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 65 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	68. Статтю 115 виключити.

	
	
	-1287- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 65 розділу  І законопроекту (щодо виключення статті 115 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1075.
	66. Статтю 116 викласти у такій редакції:
	-1288- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 66 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	69. Статтю 116 викласти у такій редакції:

	1076.
	"Стаття 116. Відчуження майна, яке перебуває у податковій заставі, без згоди контролюючого органу
	-1289- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 66 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 116 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	"Стаття 116. Відчуження майна, яке перебуває у податковій заставі, без згоди контролюючого органу

	1077.
	116.1. Відчуження платником податків майна, яке перебуває у податковій заставі, без попередньої згоди контролюючого органу, якщо отримання такої згоди є обов'язковим згідно з цим Кодексом, -
	-1290- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 116.1 статті 116 в проекті Закону після слів «..штрафу в розмірі..» доповнити словом «половини»;
	Відхилено
	116.1. Відчуження платником податків майна, яке перебуває у податковій заставі, без попередньої згоди контролюючого органу, якщо отримання такої згоди є обов'язковим згідно з цим Кодексом, -

	1078.
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі вартості відчуженого майна".
	
	
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі вартості відчуженого майна".

	1079.
	67. Статтю 117 викласти в такій редакції:
	-1291- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 67 розділу І викласти в такій редакції:

67. У пункті 117.1 статті 117 цифри  «170»,  «510»,  «340» та «1020»  замінити  відповідно цифрами  «340», «1020», «680» та  «2040».


	Враховано
	70. У статті 117:

1) у пункті 117.1 статті 117 цифри  «170»,  «510»,  «340» та «1020»  замінити  відповідно цифрами  «340», «1020», «680» та  «2040».



	
	
	-1292- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 67 щодо пункту 117.1 статті 117 цифри "680", "2040", "1360" та "4080" замінити відповідно цифрами "340", "1020", "680" та "2040";


	Враховано
	

	
	
	-1293- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 67 щодо пункту 117.1 статті 117 цифри "170", "510", "340" та "1020" замінити відповідно цифрами "340", "1020", "680" та "2040";


	Враховано
	

	
	
	-1294- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 67 щодо пункту 117.1 статті 117 цифри "170", "510", "340" та "1020" замінити відповідно цифрами "340", "1020", "680" та "2040";


	Враховано
	

	
	
	-1295- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В частині 67 Розділу І законопроекту цифру «680» замінити на цифру «200», цифру «2040» замінити на цифру «1000», цифру «1360» замінити на цифру «600», цифру «4080» замінити на цифру «1500»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1296- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)


У пункті 67 Розділу I замінити цифри: «680» на «170», «2040» на «510», «1360» на «340», «4080» на «1020».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1297- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 67 доповнити абзацами такого змісту:

"статтю 117 доповнити пунктом такого змісту:

"117.4. Ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік у порядку, передбаченому цим Кодексом, -

тягне за собою накладення штрафу на нерезидента у розмірі 100 000 гривень";


	Враховано частково
	2) статтю 117 доповнити пунктом такого змісту:

"117.4. Ведення нерезидентом (іноземною юридичною компанією, організацією) діяльності через відокремлений підрозділ, у тому числі постійне представництво, без взяття на податковий облік у порядку, передбаченому цим Кодексом, -

тягне за собою накладення штрафу на нерезидента у розмірі 100 000 гривень";



	
	
	-1298- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
пункт 67 доповнити абзацами такого змісту:

"статтю 117 доповнити пунктом такого змісту:

"117.4. Ведення нерезидентом (іноземною юридичною компанією, організацією) діяльності через відокремлений підрозділ, у тому числі постійне представництво, без взяття на податковий облік у порядку, передбаченому цим Кодексом, -

тягне за собою накладення штрафу на нерезидента у розмірі 100 000 гривень";


	Враховано
	

	
	
	-1299- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Пункт 67 розділу І законопроекту (зміни до ст. 117) виключити


	Відхилено
	

	
	
	-1300- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 67 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 117 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1301- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 67 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1302- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

П.67 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	1080.
	«Стаття 117. Порушення встановленого порядку взяття на облік (реєстрації) у контролюючих органах
	-1303- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


 Замінити назву ст.117 з «Порушення встановленого порядку взяття на облік (реєстрації) у контролюючих органах» на «Порушення встановленого порядку взяття на облік (реєстрації) платників податків у контролюючих органах»;


	Відхилено
	

	1081.
	117.1. Неподання у строки та у випадках, передбачених цим Кодексом, заяв або документів для взяття на облік у відповідному контролюючому органі, реєстрації змін місцезнаходження чи внесення інших змін до своїх облікових даних, неподання виправлених документів для взяття на облік чи внесення змін, подання з помилками чи у неповному обсязі, неподання відомостей стосовно осіб, відповідальних за ведення бухгалтерського обліку та/або складення податкової звітності, відповідно до вимог встановлених цим Кодексом,
	-1304- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 117.1 статті 117 в проекті Закону цифри «680», «2040», «1360» та «4080» замінити відповідно цифрами «340», «1020», «680» та «2040»;
	Відхилено
	

	
	
	-1305- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)

 Доповнити ст.117 після слів «взяття на облік (реєстрації):

«платників податків»


	Відхилено
	

	
	
	-1306- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Доповнити п.1 ст.117 після слів «заяв або документів для взяття на облік» наступним змістом: 

«платників податків»;


	Відхилено
	

	
	
	-1307- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


В п.1 ст.117 замінити цифри «680» на «170», «2040» на «510», «1360» на «340», «4080» на «1020»;


	Враховано по суті
	

	1082.
	тягнуть за собою накладення штрафу на самозайнятих осіб у розмірі 680 гривень, на юридичних осіб, відокремлені підрозділи юридичної особи чи юридичну особу, відповідальну за нарахування та сплату податків до бюджету під час виконання договору про спільну діяльність, - 2040 гривень.
	-1308- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 У абзаці 4 пункту 67 Розділу І цифри «680, 2040» замінити цифрами відповідно «500, 1000»;
	Враховано по суті
	

	1083.
	У разі неусунення таких порушень або за ті самі дії, вчинені протягом року особою, до якої були застосовані штрафи за таке порушення, -
	
	
	

	1084.
	тягнуть за собою накладення штрафу на самозайнятих осіб у розмірі 1360 гривень, на юридичних осіб, відокремлені підрозділи юридичної особи чи юридичну особу, відповідальну за нарахування та сплату податків до бюджету під час виконання договору про спільну діяльність, - 4080 гривень».
	-1309- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У абзаці 6 пункту 67 Розділу І цифри «1360, 4080» замінити цифрами відповідно «1000, 2000»;
	Враховано по суті
	

	
	
	-1310- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Пункт 67 розділу І проекту викласти у такій редакції:

«67. Статтю 117 викласти в такій редакції:

117.1. Неподання у строки та у випадках, передбачених цим Кодексом, заяв або документів для взяття на облік у відповідному контролюючому органі, реєстрації змін місцезнаходження чи внесення інших змін до своїх облікових даних, неподання виправлених документів для взяття на облік чи внесення змін, подання з помилками чи у неповному обсязі, неподання відомостей стосовно осіб, відповідальних за ведення бухгалтерського обліку та/або складення податкової звітності, відповідно до вимог встановлених цим Кодексом, -

тягнуть за собою накладення штрафу на самозайнятих осіб у розмірі

340 гривень, на юридичних осіб, відокремлені підрозділи юридичної особи чи юридичну особу, відповідальну за нарахування та сплату податків до бюджету під час виконання договору про спільну діяльність, - 1020 гривень.

У разі неусунення таких порушень або за ті самі дії, вчинені протягом року особою, до якої були застосовані штрафи за таке порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу на самозайнятих осіб у розмірі 680 гривень, на юридичних осіб, відокремлені підрозділи юридичної особи чи юридичну особу, відповідальну за нарахування та сплату податків до бюджету під час виконання договору про спільну діяльність, - 2040 гривень».


	Відхилено
	

	
	
	-1311- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 67 доповнити абзацами такого змісту:

"статтю 117 доповнити пунктом такого змісту:

"117.4. Ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік у порядку, передбаченому цим Кодексом, -

тягне за собою накладення штрафу на нерезидента у розмірі 100 000 гривень";


	Враховано частково
	

	
	
	-1312- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 67 доповнити абзацами такого змісту:

"статтю 117 доповнити пунктом такого змісту:

"117.4. Ведення нерезидентом господарської діяльності на території України без взяття на податковий облік у порядку, передбаченому цим Кодексом, -

тягне за собою накладення штрафу на нерезидента у розмірі 100 000 гривень";
	Враховано частково
	

	
	
	
	
	

	1085.
	68. У статті 118:
	-1313- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 68 розділу І викласти в такій редакції:

«68. У статті 118:

у пункті 118.1 цифри «340»  замінити цифрами «680» 

 у пункті 118.2 цифри  «850»  замінити цифрами  «1700» 

у пункті 118.3 цифри «340» замінити цифрами «680».


	Враховано
	71. У статті 118:

у пункті 118.1 цифри «340»  замінити цифрами «680» ;

 у пункті 118.2 цифри  «850»  замінити цифрами  «1700» ;

у пункті 118.3 цифри «340» замінити цифрами «680».



	
	
	-1314- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 68 щодо пункту 118.1 статті 118:

у пункті 118.1 цифри "1360" замінити цифрами "680";

у пункті 118.2 цифри "3440" замінити цифрами "1700"; 

у пункті 118.3 цифри "1360" замінити цифрами "680";


	Враховано
	

	
	
	-1315- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 68 щодо пункту 118.1 статті 118:

у пункті 118.1 цифри "340" замінити цифрами "680";

у пункті 118.2 цифри "850" замінити цифрами "1700"; 

у пункті 118.3 цифри "340" замінити цифрами "680";


	Враховано
	

	
	
	-1316- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У пункті 67 Розділу I замінити цифри: «1360» на «340», «3400» на «850».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1317- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 68 щодо пункту 118.1 статті 118:

у пункті 118.1 цифри "340" замінити цифрами "680";

у пункті 118.2 цифри "850" замінити цифрами "1700"; 

у пункті 118.3 цифри "340" замінити цифрами "680";


	Враховано
	

	
	
	-1318- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В частині 68 Розділу І законопроекту цифру «1360» замінити на цифру «600», цифру «3400» замінити на цифру «1000»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1319- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

 Пункт 68 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1320- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

 П.68 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1321- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 68 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 118 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	

	1086.
	1) назву статті викласти в наступній редакції:
	
	
	

	1087.
	«Стаття 118. Порушення строку та порядку подання інформації про відкриття або закриття банківських рахунків»
	
	
	

	1088.
	2) пункт 118.1 викласти в такій редакції:
	-1322- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Підпункти 2-4 пункту 68 розділу І проекту викласти у такій редакції: 

«2) пункт 118.1 викласти в такій редакції:

118.1. Неподання банками або іншими фінансовими установами відповідним контролюючим органам в установлений статтею 69 цього Кодексу строк повідомлення про відкриття або закриття рахунків платників податків -

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 680 гривень за кожний випадок неподання або затримки.»;
	Враховано по суті
	

	1089.
	«118.1. Неподання банками або іншими фінансовими установами відповідним контролюючим органам в установлений статтею 69 цього Кодексу строк повідомлення про відкриття або закриття рахунків платників податків -
	
	
	

	1090.
	тягне за собою накладення штрафу на банк чи іншу фінансову установу в розмірі 1360 гривень за кожний випадок неподання або затримки».
	-1323- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 118.1 статті 118 в проекті Закону цифру «1360» замінити цифрою «680»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1324- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У абзаці 3 підпункту 2 пункту 68 Розділу І цифру «1360» замінити на цифру «1000».
	Враховано по суті
	

	1091.
	3) пункт 118.2 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1092.
	«118.2. Здійснення видаткових операцій за рахунком платника податків банком або іншою фінансовою установою до отримання повідомлення відповідного контролюючого органу про взяття рахунку на облік у контролюючих органах
	
	
	

	1093.
	тягне за собою накладення штрафу на банк або іншу фінансову установу в розмірі 10 відсотків суми усіх операцій за весь період до отримання такого повідомлення, здійснених з використанням таких рахунків (крім операцій з перерахування коштів до бюджетів або державних цільових фондів), але не менш як 3400 гривень».
	-1325- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 118.2 статті 118 в проекті Закону цифру «3400» замінити цифрою «1700»;
	Враховано по суті
	

	
	
	-1326- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 3 пункту 68 Розділу І викласти у такій редакції:

«3) пункт 118.2 викласти в такій редакції:

«118.2. Здійснення видаткових операцій за рахунком платника податків до отримання повідомлення відповідного контролюючого органу про взяття рахунку на облік у контролюючих органах -

тягне за собою накладення штрафу на банк або іншу фінансову установу в розмірі 10 відсотків суми усіх операцій за весь період до отримання такого повідомлення, здійснених з використанням таких рахунків (крім операцій з перерахування коштів до бюджетів або державних цільових фондів), але не менш як 1000 гривень»


	Враховано по суті
	

	
	
	-1327- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

3) пункт 118.2 викласти в такій редакції:

118.2. Здійснення видаткових операцій за рахунком платника податків до отримання повідомлення відповідного контролюючого органу про взяття рахунку на облік у контролюючих органах –

тягне за собою накладення штрафу на банк або іншу фінансову установу в розмірі 10 відсотків суми усіх операцій за весь період до отримання такого повідомлення, здійснених з використанням таких рахунків (крім операцій з перерахування коштів до бюджетів або державних цільових фондів), але не менш як 1700 гривень.»;
	Враховано по суті
	

	1094.
	4) пункт 118.3 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1095.
	«118.3. Неповідомлення фізичними особами-підприємцями та особами, що проводять незалежну професійну діяльність, про свій статус банку або іншій фінансовій установі при відкритті рахунку -
	
	
	

	1096.
	тягне за собою накладення штрафу на фізичних осіб-підприємців та осіб, що проводять незалежну професійну діяльність в розмірі 1360 гривень за кожний випадок неповідомлення».
	-1328- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 118.3 статті 118 в проекті Закону цифру «1360» замінити цифрою «680»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1329- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У підпункті 4 пункту 68 Розділу І цифру «1360» замінити на цифру «500».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1330- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

4) пункт 118.3 викласти в такій редакції:

118.3. Неповідомлення фізичними особами-підприємцями та особами, що проводять незалежну професійну діяльність, про свій статус банку або іншій фінансовій установі при відкритті рахунку –

тягне за собою накладення штрафу в розмірі 680 гривень за кожний випадок неповідомлення».


	Враховано по суті
	

	1097.
	69. У статті 119:
	-1331- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 69 розділу І викласти в такій редакції:

69. У статті 119:

1) пункт 119.1 викласти в такій редакції:

«119.1. Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 1020 гривень.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 2040 гривень.

Передбачені цим пунктом штрафи не застосовуються у випадках, коли недостовірні відомості або помилки у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги),  виникли у зв’язку з виконанням податковим агентом вимог пункту 169.4 статті 169 цього Кодексу та були виправлені відповідно до вимог статті 50 цього Кодексу».

2) пункт 119.2 викласти в такій редакції:

«119.2. Оформлення документів, які містять інформацію про об'єкти оподаткування фізичних осіб або про сплату податків без зазначення реєстраційного номера облікової картки платника податків, у випадку, коли законодавство вимагає від особи-резидента отримання такого номера, або з використанням недостовірного реєстраційного номера облікової картки платника податків, крім випадків, визначених пунктом 119.1 цієї статті, - тягне за собою накладення штрафу у розмірі 340 гривень».

3) пункт 119.3 викласти в такій редакції:

«119.3. Штрафи, передбачені пунктами 119.1, 119.2 цієї статті, не застосовуються у випадках, коли помилки щодо реєстраційного номера облікової картки платника податків у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку були виправлені податковими агентами самостійно, в тому числі протягом 30 календарних днів з дня надходження повідомлень про помилки, виявлені контролюючим органом».


	Враховано
	72. У статті 119:

1) пункт 119.1 викласти в такій редакції:

«119.1. Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 1020 гривень.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 2040 гривень.

Передбачені цим пунктом штрафи не застосовуються у випадках, коли недостовірні відомості або помилки у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги),  виникли у зв’язку з виконанням податковим агентом вимог пункту 169.4 статті 169 цього Кодексу та були виправлені відповідно до вимог статті 50 цього Кодексу».

2) пункт 119.2 викласти в такій редакції:

«119.2. Оформлення документів, які містять інформацію про об'єкти оподаткування фізичних осіб або про сплату податків без зазначення реєстраційного номера облікової картки платника податків, у випадку, коли законодавство вимагає від особи-резидента отримання такого номера, або з використанням недостовірного реєстраційного номера облікової картки платника податків, крім випадків, визначених пунктом 119.1 цієї статті, - тягне за собою накладення штрафу у розмірі 340 гривень».

3) пункт 119.3 викласти в такій редакції:

«119.3. Штрафи, передбачені пунктами 119.1, 119.2 цієї статті, не застосовуються у випадках, коли помилки щодо реєстраційного номера облікової картки платника податків у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку були виправлені податковими агентами самостійно, в тому числі протягом 30 календарних днів з дня надходження повідомлень про помилки, виявлені контролюючим органом».



	
	
	-1332- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 69 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1333- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 69 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 119 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1334- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

 П.69 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	1098.
	1) пункт 119.1 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1099.
	«119.1. Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми отриманої оплати від фізичних осіб за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку -
	-1335- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Абзац 1 підпункту 1 пункту 69 законопроекту викласти в наступній редакції: 

абзац перший пункту 119.1 статті 119 викласти в такій редакції,

«Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками, крім технічних, граматичних та інших, які не вливають на взяття на облік у відповідному контролюючому органі, реєстрації змін місцезнаходження чи внесення інших змін до своїх облікових, податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку».


	Відхилено
	

	
	
	-1336- Н.д.Дирдін М.Є. (Реєстр.картка №132)


Абзац 1 підпункту 1 пункту 69 законопроекту викласти в наступній редакції:

абзац перший пункту 119.1 статті 119 викласти в такій редакції,

«Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками, крім технічних, граматичних та інших, які не вливають на взяття на облік у відповідному контролюючому органі, реєстрації змін місцезнаходження чи внесення інших змін до своїх облікових, податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку».


	Відхилено
	

	1100.
	тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 2040 гривень.
	-1337- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 119.1 статті 119 в проекті Закону цифри «2040» та «4080» замінити відповідно цифрами «1020» та «2040»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1338- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У підпункті 1 пункту 69 Розділу І цифри «2040, 4080» замінити цифрами відповідно «1000, 2000»
	Враховано по суті
	

	1101.
	Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -
	
	
	

	1102.
	тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 4080 гривень.
	
	
	

	1103.
	Передбачені цим пунктом штрафи не застосовуються у випадках, коли недостовірні відомості або помилки у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми отриманої оплати від фізичних осіб за товари (роботи, послуги) виникли у зв’язку з виконанням податковим агентом вимог пункту 169.4 статті 169 цього Кодексу та були виправлені відповідно до вимог статті 50 цього Кодексу».
	
	
	

	
	
	-1339- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 1 пункту 69 Розділу I викласти в такій редакції:

«1) пункт 119.1 викласти в такій редакції:

119.1. Неподання або порушення порядку подання платником податків інформації для формування та ведення Державного реєстру фізичних осіб - платників податків, передбаченого цим Кодексом, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 85 гривень.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 170 гривень.»


	Відхилено
	

	
	
	-1340- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)


Підпункти 1-2 пункту 69 розділу І проекту викласти у такій редакції:

 «1) пункт 119.1 викласти в такій редакції:

119.1. Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку –

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 1020 гривень.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 2040 гривень.

Передбачені цим пунктом штрафи не застосовуються у випадках, коли недостовірні відомості або помилки у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми, нараховані (виплачені) фізичним особам за товари (роботи, послуги),  виникли у зв’язку з виконанням податковим агентом вимог пункту 169.4 статті 169 цього Кодексу та були виправлені відповідно до вимог статті 50 цього Кодексу».
	Враховано по суті
	

	1104.
	2) пункт 119.2 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1105.
	«119.2. Оформлення документів, які містять інформацію про об'єкти оподаткування фізичних осіб або про сплату податків без зазначення реєстраційного номера облікової картки платника податків, у випадку, коли законодавство вимагає від особи-резидента отримання такого номера, або з використанням недостовірного реєстраційного номера облікової картки платника податків, крім випадків, визначених пунктом 117.2 цієї статті, - тягне за собою накладення штрафу у розмірі 680 гривень».
	-1341- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 119.2 статті 119 в проекті Закону цифру «680» замінити цифрою «340»;
	Враховано по суті
	

	
	
	-1342- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У підпункті 2 пункту 69 Розділу І цифру «680» замінити цифрою «500».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1343- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

пункт 119.2 викласти в такій редакції:

119.2. Оформлення документів, які містять інформацію про об'єкти оподаткування фізичних осіб або про сплату податків без зазначення реєстраційного номера облікової картки платника податків, у випадку, коли законодавство вимагає від особи-резидента отримання такого номера, або з використанням недостовірного реєстраційного номера облікової картки платника податків, крім випадків, визначених пунктом 119.1 цієї статті, - тягне за собою накладення штрафу у розмірі 340 гривень».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1344- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 2 пункту 69 Розділу I викласти в такій редакції:

«2) пункт 119.2 викласти в такій редакції:

119.2. Неподання, подання з порушенням встановлених строків, подання не у повному обсязі, з недостовірними відомостями або з помилками податкової звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми отриманої оплати від фізичних осіб за товари (роботи, послуги), якщо такі недостовірні відомості або помилки призвели до зменшення та/або збільшення податкових зобов’язань платника податку та/або до зміни платника податку - тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 510 гривень.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 1020 гривень.

Передбачені цим пунктом штрафи не застосовуються у випадках, коли недостовірні відомості або помилки у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, а також суми отриманої оплати від фізичних осіб за товари (роботи, послуги) виникли у зв’язку з виконанням податковим агентом вимог пункту 169.4 статті 169 цього Кодексу та були виправлені відповідно до вимог статті 50 цього Кодексу.»
	Відхилено
	

	1106.
	3) пункт 119.3 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1107.
	«119.3. Штрафи, передбачені пунктами 119.1, 119.2 цієї статті, не застосовуються у випадках, коли помилки щодо реєстраційного номера облікової картки платника податків у податковій звітності про суми доходів, нарахованих (сплачених) на користь платника податків, суми утриманого з них податку, були виправлені податковими агентами самостійно або протягом 30 календарних днів з дня надходження відомостей про такі помилки від контролюючого органу у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу».
	-1345- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 119.3 статті 119 в проекті Закону цифру «30» замінити цифрою «45»;
	Відхилено
	

	
	
	-1346- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 3 пункту 69 Розділу I викласти в такій редакції:

«3) пункт 119.3 викласти в такій редакції:

119.3. Оформлення документів, які містять інформацію про об'єкти оподаткування фізичних осіб або про сплату податків без зазначення реєстраційного номера облікової картки платника податків, або з використанням недостовірного реєстраційного номера облікової картки платника податків, крім випадків, визначених пунктом 119.2 цієї статті, -

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 170 гривень.»


	Відхилено
	

	1108.
	70. 1. Доповнити статтею 119-1 такого змісту:
	-1347- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 70 розділу І викласти в такій редакції:

«70. Доповнити статтею 1191 такого змісту:

«Стаття 1191. Порушення порядку подання інформації контролюючим органам про угоди щодо оренди об’єктів нерухомості

1191.1. Порушення нотаріусом порядку та/або строків подання інформації щодо посвідчення договорів оренди об'єктів нерухомості у разі вчинення такої нотаріальної дії - 

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 680 гривень за кожне таке порушення.

1191.2. Порушення суб'єктом господарювання, який провадить посередницьку діяльність, пов'язану з наданням послуг з оренди нерухомості (рієлтером) порядку та/або строків подання інформації про укладені за їх посередництвом цивільно-правові договори (угоди) про оренду нерухомості -

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 680 гривень за кожне таке порушення.

1191.3. Дії, передбачені підпунктами 1191.1 та 1191.2 цієї статті, вчинені суб’єктом, до якого протягом року було застосовано штраф за таке порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1360 гривень за кожне таке порушення».


	Враховано
	73. Доповнити статтею 1191 такого змісту:

«Стаття 1191. Порушення порядку подання інформації контролюючим органам про угоди щодо оренди об’єктів нерухомості

1191.1. Порушення нотаріусом порядку та/або строків подання інформації щодо посвідчення договорів оренди об'єктів нерухомості у разі вчинення такої нотаріальної дії - 

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 680 гривень за кожне таке порушення.

1191.2. Порушення суб'єктом господарювання, який провадить посередницьку діяльність, пов'язану з наданням послуг з оренди нерухомості (рієлтером) порядку та/або строків подання інформації про укладені за їх посередництвом цивільно-правові договори (угоди) про оренду нерухомості -

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 680 гривень за кожне таке порушення.

1191.3. Дії, передбачені підпунктами 1191.1 та 1191.2 цієї статті, вчинені суб’єктом, до якого протягом року було застосовано штраф за таке порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1360 гривень за кожне таке порушення».



	
	
	-1348- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 70.1 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1349- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

У пункті 70.1 (щодо доповнення  ПКУ статтею 1191)

     в абзаці першому цифри “70.1” замінити цифрами “70”;

     в  абзаці сьомому цифри  “340” замінити цифрами “170”;

     в  абзаці четвертому цифри та слово   “1181.1 та 1181.2” замінити відповідно цифрами та словом  “1191.1 та 1191.2”.


	Відхилено
	

	
	
	-1350- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

П.70.1 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	1109.
	«Стаття 119-1. Порушення порядку подання інформації контролюючим органам про угоди щодо оренди об’єктів нерухомості
	
	
	

	1110.
	119-1.1. Порушення нотаріусом порядку та/або строків подання інформації щодо посвідчення договорів оренди об'єктів нерухомості у разі вчинення такої нотаріальної дії -
	
	
	

	1111.
	тягне за собою накладення штрафу у розмірі 340 гривень за кожне таке порушення.
	-1351- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 119-1.1. статті 119-1. в проекті Закону цифру «340» замінити цифрою «170»;
	Відхилено
	

	1112.
	119-1.2. Порушення рієлтером порядку та/або строків подання інформації про укладені за їх посередництвом цивільно-правові договори (угоди) про оренду нерухомості -
	
	
	

	1113.
	тягне за собою накладення штрафу у розмірі 340 гривень за кожне таке порушення.
	-1352- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 119-1.2. статті 119-1. в проекті Закону цифру «340» замінити цифрою «170»;
	Відхилено
	

	1114.
	119.-1.3. Дії, передбачені підпунктами 118-1.1 та 118-1.2 цієї статті, вчинені суб’єктом, до якого протягом року було застосовано штраф за таке порушення, -
	
	
	

	1115.
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1020 гривень за кожне таке порушення».
	-1353- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 119-1.3. статті 119-1. в проекті Закону цифру «1020» замінити цифрою «510»;


	Відхилено
	

	1116.
	71. 1. У статті 120:
	-1354- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 71 розділу І викласти в такій редакції:

«71. У статті 120:

1) у пункті 120.1 після слів «і сплачувати податки та збори» доповнити словами «платежі, контроль за сплатою яких, покладено на  контролюючі органи»  та в абзаці другому цифри «170» замінити цифрами «340»;

2)
пункт 120.2 викласти в новій редакції  такого  змісту

«120.2. Невиконання платником податків вимог, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 цього Кодексу, щодо умов самостійного внесення змін до податкової звітності в частині самостійного нарахування та сплати штрафу, передбаченого цим пунктом -

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 відсотків від суми самостійно нарахованого заниження податкового зобов'язання (недоплати) та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи.

При самостійному донарахуванні платником податків з дотриманням порядку, вимог та обмежень, передбачених статтею 50 цього Кодексу, суми податкових зобов’язань та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, штрафи, передбачені статтею 123 цієї глави Кодексу, не застосовуються.»;

3)
пункт 120.3. викласти в такій редакції:

«120.3. Неподання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання звіту про контрольовані операції;

3 відсотки суми контрольованих операцій, щодо яких не була подана документація, визначена підпунктами 39.4.6  та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), визначеної підпунктами 39.4.7  та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу;

1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній;

50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній;

Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податків від обов'язку подання звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній.

Неподання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній після спливу 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу (штрафів), передбаченого цим пунктом, –

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та/або звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;

4)
доповнити пунктом 120.4 такого змісту:

«120.4. Невключення до поданого звіту про контрольовані операції інформації про всі здійснені протягом звітного періоду контрольовані операції та/або невключення до поданого звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній інформації відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

1 відсотка суми контрольованих операцій, незадекларованих у поданому звіті про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за всі незадекларовані контрольовані операції, здійснені у відповідному звітному році;

1 відсотка суми доходу (виручки) учасника міжнародної групи компаній, інформація про якого у порушення вимог цього Кодексу не відображена у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.

Неподання платником податків уточнюючого звіту про контрольовані операції після спливу 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу (штрафів), передбаченого цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 1 розмір прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання уточнюючого звіту про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;

5)
доповнити пунктом 120.5. такого змісту:

«120.5. Надання недостовірної інформації у повідомленні про участь у міжнародній групі компаній та/або у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі надання недостовірної інформації у повідомленні про участь у міжнародній групі компаній;

200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі надання недостовірної інформації у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній щодо учасника міжнародної групи компанії.»;

6)
пункт 120.6. викласти в такій редакції:

«120.6.
Несвоєчасне подання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній або несвоєчасне декларування контрольованих операцій у поданому звіті відповідно до вимог пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання звіту про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного декларування контрольованих операцій в поданому звіті про контрольовані операції у разі подання уточнюючого звіту, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

двох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання документації з трансфертного ціноутворення, визначеної підпунктами 39.4.6 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

трьох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання глобальної документації з трансфертного ціноутворення, визначеної підпунктами 39.4.7 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

десяти розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній, але не більше 100 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;

7)
доповнити пунктом 120.7. такого змісту:

«120.7. 

Неподання контролюючою особою звіту про контрольовані іноземні компанії тягне за собою накладення штрафу у розмірі 100 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.

Несвоєчасне подання контролюючою особою звіту про контрольовані іноземні компанії тягне за собою накладення штрафу у розмірі 1 розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання, але не більше 50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.

Невідображення контролюючою особою у звіті про контрольовані іноземні компанії відомостей стосовно наявних контрольованих іноземних компаній та/або не відображення інформації, визначеної підпунктами «г» - «з» підпункту 392.5.3 пункту 392.5 статті 392 цього Кодексу, стосовно наявних контрольованих іноземних компаній тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 відсотків суми доходу контрольованих іноземних компаній або 25 відсотків скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії за відповідний рік, не відображених у звіті про контрольовані іноземні компанії, залежно від того, яке з таких значень є більшим, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен факт невідображення контрольованої іноземної компанії та/або за всі невідображені суми.

Неповідомлення контролюючою особою контролюючого органу про набуття частки в іноземній юридичній особі, утворенні без статусу юридичної особи, або про початок здійснення фактичного контролю за іноземною юридичною особою, або про відчуження частки в іноземній юридичній особі, або про припинення здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою у строки, передбачені підпунктом 392.5.5 пункту 392.5 статті 392 цього Кодексу, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний такий факт.

Неподання або подання не у повному обсязі контролюючою особою документації з трансфертного ціноутворення, інших копій первинних документів щодо контрольованої іноземної компанії на запит контролюючого органу у випадках, передбачених статтею 392  цього Кодексу, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 відсотків від суми доходу контрольованої іноземної компанії, щодо яких не було подано документацію та/або копії первинних документів, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.  

Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податку від обов'язку подання звіту про контрольовані іноземні компанії та підтверджувальних документів, передбачених статтею 392 цього Кодексу.

Неподання звіту про контрольовані іноземні компанії протягом 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати фінансових санкцій (штрафів), передбачених цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані іноземні компанії, але  не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року».


	Враховано
	74. У статті 120:

1)
у пункті 120.1 після слів «і сплачувати податки та збори» доповнити словами «платежі, контроль за сплатою яких, покладено на  контролюючі органи»  та в абзаці другому цифри «170» замінити цифрами «340»;

2)
пункт 120.2 викласти в новій редакції  такого  змісту

«120.2. Невиконання платником податків вимог, передбачених абзацами третім - п’ятим пункту 50.1 статті 50 цього Кодексу, щодо умов самостійного внесення змін до податкової звітності в частині самостійного нарахування та сплати штрафу, передбаченого цим пунктом -

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 відсотків від суми самостійно нарахованого заниження податкового зобов'язання (недоплати) та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи.

При самостійному донарахуванні платником податків з дотриманням порядку, вимог та обмежень, передбачених статтею 50 цього Кодексу, суми податкових зобов’язань та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, штрафи, передбачені статтею 123 цієї глави Кодексу, не застосовуються.»;

3)
пункт 120.3. викласти в такій редакції:

«120.3. Неподання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання звіту про контрольовані операції;

3 відсотки суми контрольованих операцій, щодо яких не була подана документація, визначена підпунктами 39.4.6  та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), визначеної підпунктами 39.4.7  та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу;

1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній;

50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі неподання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній;

Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податків від обов'язку подання звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній.

Неподання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній після спливу 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу (штрафів), передбаченого цим пунктом, –

тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та/або звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;

4)
пункт 120.4 викласти в такій редакції:

«120.4. Невключення до поданого звіту про контрольовані операції інформації про всі здійснені протягом звітного періоду контрольовані операції та/або невключення до поданого звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній інформації відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

1 відсотка суми контрольованих операцій, незадекларованих у поданому звіті про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за всі незадекларовані контрольовані операції, здійснені у відповідному звітному році;

1 відсотка суми доходу (виручки) учасника міжнародної групи компаній, інформація про якого у порушення вимог цього Кодексу не відображена у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.

Неподання платником податків уточнюючого звіту про контрольовані операції після спливу 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу (штрафів), передбаченого цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 1 розмір прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання уточнюючого звіту про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;

5)
доповнити пунктом 120.5. такого змісту:

«120.5. Надання недостовірної інформації у повідомленні про участь у міжнародній групі компаній та/або у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі надання недостовірної інформації у повідомленні про участь у міжнародній групі компаній;

200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, – у разі надання недостовірної інформації у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній щодо учасника міжнародної групи компанії.»;

6)
доповнити пунктом 120.6. такого зміту:

«120.6.
Несвоєчасне подання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній або несвоєчасне декларування контрольованих операцій у поданому звіті відповідно до вимог пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання звіту про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного декларування контрольованих операцій в поданому звіті про контрольовані операції у разі подання уточнюючого звіту, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

двох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання документації з трансфертного ціноутворення, визначеної підпунктами 39.4.6 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

трьох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання глобальної документації з трансфертного ціноутворення, визначеної підпунктами 39.4.7 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

десяти розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній, але не більше 100 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.»;

7)
доповнити пунктом 120.7. такого змісту:

«120.7. 

Неподання контролюючою особою звіту про контрольовані іноземні компанії тягне за собою накладення штрафу у розмірі 100 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.

Несвоєчасне подання контролюючою особою звіту про контрольовані іноземні компанії тягне за собою накладення штрафу у розмірі 1 розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання, але не більше 50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.

Невідображення контролюючою особою у звіті про контрольовані іноземні компанії відомостей стосовно наявних контрольованих іноземних компаній та/або не відображення інформації, визначеної підпунктами «г» - «з» підпункту 392.5.3 пункту 392.5 статті 392 цього Кодексу, стосовно наявних контрольованих іноземних компаній тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 відсотків суми доходу контрольованих іноземних компаній або 25 відсотків скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії за відповідний рік, не відображених у звіті про контрольовані іноземні компанії, залежно від того, яке з таких значень є більшим, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен факт невідображення контрольованої іноземної компанії та/або за всі невідображені суми.

Неповідомлення контролюючою особою контролюючого органу про набуття частки в іноземній юридичній особі, утворенні без статусу юридичної особи, або про початок здійснення фактичного контролю за іноземною юридичною особою, або про відчуження частки в іноземній юридичній особі, або про припинення здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою у строки, передбачені підпунктом 392.5.5 пункту 392.5 статті 392 цього Кодексу, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний такий факт.

Неподання або подання не у повному обсязі контролюючою особою документації з трансфертного ціноутворення, інших копій первинних документів щодо контрольованої іноземної компанії на запит контролюючого органу у випадках, передбачених статтею 392  цього Кодексу, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 відсотків від суми доходу контрольованої іноземної компанії, щодо яких не було подано документацію та/або копії первинних документів, але не більше 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.  

Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податку від обов'язку подання звіту про контрольовані іноземні компанії та підтверджувальних документів, передбачених статтею 392 цього Кодексу.

Неподання звіту про контрольовані іноземні компанії протягом 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати фінансових санкцій (штрафів), передбачених цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані іноземні компанії, але  не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року».



	
	
	-1355- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

 
П.71.1 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1356- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 71.1  розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 120 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1117.
	1) пункт 120.1 після слів «і сплачувати податки та збори» доповнити словами «, платежі, контроль за якими закріплено за контролюючими органами, «;
	-1357- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

У підпункті 1 пункту 71.1 розділу І проекту слова "за якими закріплено за контролюючими органами" замінити словами "за сплатою яких покладено на контролюючі органи";


	Враховано
	

	
	
	-1358- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Підпункт 1 пункту 71 розділу І проекту викласти у такій редакції:

 «1) пункт 120.1 викласти у такій редакції:

120.1. Неподання (крім випадків, якщо податкова декларація не подається відповідно до пункту 49.2 статті 49 цього Кодексу) або несвоєчасне подання платником податків або іншими особами, зобов’язаними нараховувати і сплачувати податки та збори, податкових декларацій (розрахунків), а також іншої звітності, обов’язок подання якої до контролюючих органів передбачено цим Кодексом, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 340 гривень, за кожне таке неподання або несвоєчасне подання.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1020 гривень за кожне таке неподання або несвоєчасне подання».


	Відхилено
	

	1118.
	2) в абзаці другому пункту 120.1 цифри «170» замінити цифрами «680»;
	-1359- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 120.1 статті 120 в проекті Закону цифру «680» замінити цифрою «340»;


	Враховано
	

	
	
	-1360- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В частині 71 Розділу І законопроекту цифру «680» замінити на цифру «300»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1361- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У підпункті 2 пункту 71 Розділу І цифру «680» замінити цифрою «500».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1362- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 71.1 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1363- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У підпункті 2 пункту 71 Розділу I цифри «680» замінити на цифри «170»


	Відхилено
	

	1119.
	3) абзац перший пункту 120.2 після слів «зобов'язання (недоплати)» доповнити словами «та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи.»;
	-1364- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 120.2 статті 120 в проекті Закону цифру «5» замінити цифрою «3»;
	Відхилено
	

	1120.
	4) абзац другий пункту 120.2 після слів «суми податкових зобов’язань» доповнити словами «та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи»;
	
	
	

	1121.
	5) пункт 120.3. викласти в такій редакції:
	
	
	

	1122.
	«120.3. Неподання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:
	
	
	

	1123.
	300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, -у разі неподання звіту про контрольовані операції;
	-1365- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці третьому пункту 120.3 статті 120 в проекті Закону цифру «3» замінити цифрою «2». В абзаці п’ятому пункту 120.3 статті 120 цифру «3000» замінити цифрою «1000». В абзаці дев’ятому пункту 120.3 статті 120 цифру «5» замінити цифрою «3»;
	Враховано по суті
	

	1124.
	3 відсотки суми контрольованих операцій, щодо яких не була подана документація, визначена підпунктами 39.4.6 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	1125.
	300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, -у разі неподання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), визначеної підпунктами 39.4.7 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу;
	
	
	

	1126.
	3000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, -у разі неподання звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній;
	
	
	

	1127.
	100 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, -у разі неподання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній;
	
	
	

	1128.
	Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податків від обов'язку подання звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній.
	
	
	

	1129.
	Неподання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній після спливу 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу (штрафів), передбаченого цим пунктом, -
	
	
	

	1130.
	тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та/або звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній.»;
	
	
	

	1131.
	6) доповнити пунктом 120.4 такого змісту:
	
	
	

	1132.
	«120.4. Невключення до поданого звіту про контрольовані операції інформації про всі здійснені протягом звітного періоду контрольовані операції та/або невключення до поданого звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній інформації відповідно до вимог статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:
	
	
	

	1133.
	1 відсотка суми контрольованих операцій, незадекларованих у поданому звіті про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за всі незадекларовані контрольовані операції, здійснені у відповідному звітному році;
	
	
	

	1134.
	1 відсотка суми доходу (виручки) учасника міжнародної групи компаній, інформація про якого у порушення вимог цього Кодексу не відображена у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній, але не більше 3000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.
	
	
	

	1135.
	Неподання платником податків уточнюючого звіту про контрольовані операції після спливу 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу (штрафів), передбаченого цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожен календарний день неподання уточнюючого звіту про контрольовані операції.»;
	
	
	

	1136.
	7) доповнити пунктом 120.5. такого змісту:
	
	
	

	1137.
	«120.5. Надання недостовірної інформації у повідомленні про участь у міжнародній групі компаній та/або у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:
	
	
	

	1138.
	50 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, -у разі надання недостовірної інформації у повідомленні про участь у міжнародній групі компаній;
	-1366- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці другому пункту 120.5 статті 120 в проекті Закону цифру «50» замінити цифрою «30». В абзаці третьому пункту 120.5 статті 120 цифру «300» замінити цифрою «100»;
	Враховано по суті
	

	1139.
	300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, -у разі надання недостовірної інформації у звіті у розрізі країн міжнародної групи компаній щодо учасника міжнародної групи компанії.»;
	
	
	

	1140.
	8) пункт 120.6. викласти в такій редакції:
	
	
	

	1141.
	«120.6. Несвоєчасне подання платником податків звіту про контрольовані операції та/або документації з трансфертного ціноутворення, та/або глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу), та/або звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній, та/або повідомлення про участь у міжнародній групі компаній або несвоєчасне декларування контрольованих операцій у поданому звіті відповідно до вимог пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:
	
	
	

	1142.
	одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання звіту про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	1143.
	одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного декларування контрольованих операцій в поданому звіті про контрольовані операції у разі подання уточнюючого звіту, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	1144.
	двох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання документації з трансфертного ціноутворення, визначеної підпунктами 39.4.6 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	1145.
	трьох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання глобальної документації з трансфертного ціноутворення, визначеної підпунктами 39.4.7 та 39.4.9 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	1146.
	десяти розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання звіту в розрізі країн міжнародної групи компаній, але не більше 3000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року;
	
	
	

	1147.
	одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день несвоєчасного подання повідомлення про участь у міжнародній групі компаній, але не більше 100 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.
	
	
	

	1148.
	Неподання звіту про контрольовані іноземні компанії протягом 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати фінансових санкцій (штрафів), передбачених підпунктом 120.4 цієї статті, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані іноземні компанії.»;
	-1367- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Абзац 9 підпункту 8 пункту 71  Розділу І виключити;
	Відхилено
	

	1149.
	9) доповнити пунктом 120.7. такого змісту:
	-1368- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Підпункт 9 пункту 71 Розділу І виключити;


	Відхилено
	

	1150.
	«120.7. Неподання (несвоєчасне подання) контролюючою особою звіту про контрольовані іноземні компанії тягне за собою накладення штрафу у розмірі 1000 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року, за кожний такий факт.
	-1369- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 120.7 статті 120 в проекті Закону цифри «1000», «3000», «500» та «3000» замінити відповідно цифрами «250», «1500», «250» та «1500»;
	Відхилено
	

	1151.
	Невідображення контролюючою особою у звіті про контрольовані іноземні компанії відомостей стосовно наявних контрольованих іноземних компаній та/або не відображення інформації, визначеної підпунктами «г» - «з» підпункту 392.5.3 пункту 392.5 статті 392 цього Кодексу, стосовно наявних контрольованих іноземних компаній тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 відсотків суми операцій контрольованих іноземних компаній або 25 відсотків скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії за відповідний рік, не відображених у звіті про контрольовані іноземні компанії, залежно від того, яке з таких значень є більшим, але не більше 3000 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року, за кожен факт невідображення контрольованої іноземної компанії та/або за всі невідображені суми.
	
	
	

	1152.
	Неповідомлення контролюючою особою контролюючого органу про набуття частки в іноземній юридичній особі, утворенні без статусу юридичної особи, або про початок здійснення фактичного контролю за іноземною юридичною особою, або про відчуження частки в іноземній юридичній особі, або про припинення здійснення фактичного контролю над іноземною юридичною особою у строки, передбачені підпунктом 392.5.5 пункту 392.5 статті 392 цього Кодексу, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 500 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року, за кожний такий факт.
	
	
	

	1153.
	Неподання або подання не у повному обсязі контролюючою особою документації з трансфертного ціноутворення, інших копій первинних документів щодо контрольованої іноземної компанії на запит контролюючого органу у випадках, передбачених статтею 392 цього Кодексу, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 3 відсотків від суми операцій контрольованої іноземної компанії, щодо яких не було подано документацію та/або копії первинних документів, але не більше 3000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року.
	
	
	

	1154.
	Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податку від обов'язку подання звіту про контрольовані іноземні компанії та підтверджувальних документів, передбачених статтею 392 цього Кодексу.
	
	
	

	1155.
	Неподання звіту про контрольовані іноземні компанії протягом 30 календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати фінансових санкцій (штрафів), передбачених цим пунктом, тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані іноземні компанії.».


	
	
	

	1156.
	72. У статті 120-1:
	-1370- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 72 розділу І викласти в такій редакції:

«72. У статті 120-1:

1)
у  пункті 120-1.1:

абзац перший викласти в такій редакції:

"1201.1. Порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість; податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою; податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами "а" - "г" цього пункту, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;      податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу) тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі: ";

після абзацу шостого доповнити шістьма новими абзацами такого змісту:

"У разі порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі 2 відсотків обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 1020 гривень, при реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних:

податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість;

податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою;

податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; 

податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;

податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу».

у зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами тринадцятим та чотирнадцятим;

в абзаці тринадцятому слова та цифри "згідно з підпунктом 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу" виключити;

2)
в пункті 1201.2.:

 абзац перший пункту 1201.2.викласти в такій редакції:

«1201.2. Відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість; податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою, податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу.), що зазначена у податковому повідомленні-рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу, - тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 50 відсотків суми податкових зобов'язань з податку на додану вартість, зазначеної у такій податковій накладній та/або розрахунку коригування до податкової накладної або від суми податку на додану вартість, нарахованого за операцією з постачання товарів/послуг, якщо податкову накладну на таку операцію не складено. У разі зупинення реєстрації податкової накладної / розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201 цього Кодексу штрафні санкції, передбачені цим пунктом, не застосовуються на період зупинення такої реєстрації до прийняття відповідного рішення щодо відновлення реєстрації таких податкових накладних / розрахунків коригування.»;

пункт 1201.2. доповнити абзацом четвертим такого змісту:

«У разі відсутності реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість та/або податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою, податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, що зазначена у податковому повідомленні-рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу, - тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 5 відсотків обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 3400 гривень..»


	Враховано
	75. У статті 1201:

1)
у  пункті 1201.1:

абзац перший викласти в такій редакції:

"1201.1. Порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість; податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою; податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами "а" - "г" цього пункту, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;      податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу) тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі: ";

після абзацу шостого доповнити шістьма новими абзацами такого змісту:

"У разі порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі 2 відсотків обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 1020 гривень, при реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних:

податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість;

податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою;

податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; 

податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;

податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу».

у зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами тринадцятим та чотирнадцятим;

в абзаці тринадцятому слова та цифри "згідно з підпунктом 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу" виключити;

2)
в пункті 1201.2.:

 абзац перший пункту 1201.2.викласти в такій редакції:

«1201.2. Відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість; податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою, податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу.), що зазначена у податковому повідомленні-рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу, - тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 50 відсотків суми податкових зобов'язань з податку на додану вартість, зазначеної у такій податковій накладній та/або розрахунку коригування до податкової накладної або від суми податку на додану вартість, нарахованого за операцією з постачання товарів/послуг, якщо податкову накладну на таку операцію не складено. У разі зупинення реєстрації податкової накладної / розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201 цього Кодексу штрафні санкції, передбачені цим пунктом, не застосовуються на період зупинення такої реєстрації до прийняття відповідного рішення щодо відновлення реєстрації таких податкових накладних / розрахунків коригування.»;

пункт 1201.2. доповнити абзацом четвертим такого змісту:

«У разі відсутності реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість та/або податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою, податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, що зазначена у податковому повідомленні-рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу, - тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 5 відсотків обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 3400 гривень..»

	
	
	-1371- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 72 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 1201 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1157.
	1) абзац перший пункту 120-1.1. викласти в такій редакції:
	-1372- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.1. п.72 розділу І законопроекту викласти в наступній редакції «Порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на неплатника податку на додану вартість; податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;  податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу) тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі:

10 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, - у разі порушення строку реєстрації до 15 календарних днів;

20 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, - у разі порушення строку реєстрації від 16 до 30 календарних днів;

30 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, - у разі порушення строку реєстрації від 31 до 60 календарних днів;

40 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, - у разі порушення строку реєстрації від 61 до 365 календарних днів;

50 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, - у разі порушення строку реєстрації на 366 і більше календарних днів.

У разі порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на неплатника податку на додану вартість або складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу - тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу у розмірі:

10 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних/розрахунках коригування але не більше 170 гривень  за кожну податкову накладну/розрахунок коригування, - у разі порушення строку реєстрації до 15 календарних днів;

20 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних/розрахунках коригування але не більше 340 гривень за кожну податкову накладну/розрахунок коригування, - у разі порушення строку реєстрації від 16 до 30 календарних днів;

30 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних/розрахунках коригування але не більше 510 гривень за кожну податкову накладну/розрахунок коригування - у разі порушення строку реєстрації від 31 до 60 календарних днів;

40 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних/розрахунках коригування але не більше 680 гривень за кожну податкову накладну/розрахунок коригування - у разі порушення строку реєстрації від 61 до 365 календарних днів;

50 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних/розрахунках коригування але не більше 850 гривень за кожну податкову накладну/розрахунок коригування - у разі порушення строку реєстрації на 366 і більше календарних днів.

У разі зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201 цього Кодексу штрафні санкції, передбачені цим пунктом, не застосовуються на період зупинення такої реєстрації до прийняття рішення щодо відновлення реєстрації таких податкових накладних/розрахунків коригування згідно з підпунктом 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу.

У разі реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до податкової накладної до початку проведення перевірки, предметом якої є дотримання вимог цього Кодексу щодо своєчасності реєстрації таких документів в Єдиному реєстрі податкових накладних, штрафні санкції, передбачені пунктом 120-1.2 цієї статті, не застосовуються.


	Відхилено
	

	1158.
	«120-1.1. Порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість; податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою; податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» та «б» цього пункту, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної; податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу) тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі: «
	-1373- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 1 пункту 72 розділу І проекту слова "визначених підпунктами "а" та "б" цього пункту" замінити словами та цифрами "визначених підпунктами "а" - "г" пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу";
	Враховано
	

	
	
	-1374- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 2 підпункту 1 пункту 72 Розділу І викласти у такій редакції:

«120-1.1. Порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної, що не надається отримувачу (покупцю) складеної на постачання товарів/послуг для операцій: які звільнені від оподаткування або які оподатковуються за нульовою ставкою) тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі:»


	Відхилено
	

	
	
	-1375- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці другому підпункту 1 пункту 72 розділу І законопроекту (щодо абзацу першого пункту 120-1.1) після слів "звільняються від оподаткування" доповнити словами "або не є об’єктом оподаткування" та після слів "які оподатковуються за нульовою ставкою;" доповнити словами "податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю)".


	Враховано по суті
	

	1159.
	1) пункт 120-1.1. після абзацу шостого доповнити п’ятьма новими абзацами такого змісту:
	-1376- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзаци 3 – 9 підпункту 1 пункту 72 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	1160.
	«У разі порушення платниками податку на додану вартість граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних тягне за собою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов'язок щодо такої реєстрації, штрафу в розмірі 3400 гривень, при реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних:
	-1377- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці четвертому підпункту 1 пункту 72 розділу І проекту слова та цифри "штрафу в розмірі 3400 гривень" замінити словами та цифрами "штрафу в розмірі 10 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, але не більше 170 гривень";
	Відхилено
	

	
	
	-1378- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці п'ятому пункту 72 розділу І законопроекту (щодо доповнення після абзацу шостого пункту 120-1.1. новими абзацами) слово та цифри "3400 гривень " замінити словами та цифрами "2 відсотків суми, зазначеної в таких податкових накладних / розрахунках коригування, але не більше 1700 гривень".


	Враховано по суті
	

	1161.
	податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість;
	-1379- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці шостому пункту 72 розділу І законопроекту (щодо доповнення після абзацу шостого пункту 120-1.1. новими абзацами) після слів "звільняються від оподаткування" доповнити словами "або не є об'єктом оподаткування".
	Враховано по суті
	

	
	
	
	
	

	1162.
	податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою;
	
	
	

	1163.
	податкової накладної, складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» та «б» цього пункту, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;
	-1380- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці сьомому підпункту 1 пункту 72 розділу І проекту слова "визначених підпунктами "а" та "б" цього пункту" замінити словами та цифрами "визначених підпунктами "а" - "г" пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу";
	Враховано
	

	1164.
	податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної;
	
	
	

	1165.
	податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу.»;
	
	
	

	
	
	-1381- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після абзацу сьомого пункту 72 розділу І законопроекту (щодо доповнення після абзацу шостого пункту 120-1.1. новими абзацами) доповнити новим абзацом такого змісту:

"податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю);".


	Враховано по суті
	

	1166.
	2) у зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами тринадцятим та чотирнадцятим;
	-1382- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп, 2, пп.3, пп.4 п.72 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	1167.
	3) в абзаці тринадцятому слова та цифри «згідно з підпунктом 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу» виключити;
	
	
	

	1168.
	4) абзац перший пункту 1201.2.викласти в такій редакції:
	-1383- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 4 пункту 72 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	1169.
	«1201.2. Відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість; податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою), що зазначена у податковому повідомленні-рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу, - тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 50 відсотків суми податкових зобов'язань з податку на додану вартість, зазначеної у такій податковій накладній та/або розрахунку коригування до податкової накладної або від суми податку на додану вартість, нарахованого за операцією з постачання товарів/послуг, якщо податкову накладну на таку операцію не складено. У разі зупинення реєстрації податкової накладної / розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201 цього Кодексу штрафні санкції, передбачені цим пунктом, не застосовуються на період зупинення такої реєстрації до прийняття відповідного рішення щодо відновлення реєстрації таких податкових накладних / розрахунків коригування.»;
	-1384- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Перше речення абзацу другого підпункту 4 пункту 72 розділу І проекту після слів "складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою" доповнити словами та цифрами "податкової накладної / розрахунку коригування, складеної на операції, визначені підпунктами "а" - "г" пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу";
	Враховано
	

	
	
	-1385- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У абзаці другому підпункту 4 пункту 72 розділу І законопроекту (щодо абзацу першого пункту 120-1.2) після слів "звільняються від оподаткування" доповнити словами "або не є об'єктом оподаткування" та після слів "які оподатковуються за нульовою ставкою" доповнити словами "податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю)".


	Враховано по суті
	

	1170.
	5) пункт 1201.2. доповнити абзацом четвертим такого змісту:
	-1386- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункту 5 пункту 72 Розділу І виключити.
	Відхилено
	

	1171.
	«У разі відсутності реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції з постачання товарів/послуг, які звільняються від оподаткування податком на додану вартість та/або податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою, протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, що зазначена у податковому повідомленні-рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу, - тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 1020 гривень.».
	-1387- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац другий підпункту 5 пункту 72 розділу І проекту після слів "складеної на операції, які оподатковуються за нульовою ставкою" доповнити словами та цифрами "та/або податкової накладної / розрахунку коригування, складеної на операції, визначені підпунктами "а" - "г" пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу";
	Враховано
	

	
	
	-1388- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У абзаці другому підпункту 5 пункту 72 розділу І законопроекту (щодо нового абзацу четвертого пункту 120-1.2) після слів "звільняються від оподаткування" доповнити словами "або не є об'єктом оподаткування", після слів "які оподатковуються за нульовою ставкою" доповнити словами "податкової накладної/розрахунку коригування, складеної на операції, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю)" та слова та цифри "в розмірі 1200 грн" замінити словами та цифрами "в розмірі 4% суми, зазначеної у такій податковій накладній та/або розрахунку коригування, але не більше 1020 гривень".


	Враховано по суті
	

	1172.
	73. 2. У статті 120-2:
	-1389- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 73 розділу І викласти в такій редакції:

73. У статті 120-2:

1)
у абзаці першому пункту 120-2.1. після слів «до акцизних накладних» доповнити словами  та знаками «(перших примірників акцизних накладних / розрахунків коригування до акцизних накладних)»;

2)У пункті 1202.2:

у абзаці першому після слів «реєстрі акцизних накладних/розрахунку коригування» доповнити словами та знаками «(першого примірника акцизних накладних / розрахунку коригування)»;

у абзаці третьому  слова «протягом більш як 120 календарних днів» виключити;

доповнити новим абзацом третім у такій редакції:

«При реєстрації акцизних накладних / розрахунків коригування (першого примірника акцизних накладних / розрахунку коригування) в Єдиному реєстрі акцизних накладних, за відсутність  яких до платника акцизного податку було застосовано штраф, визначений абзацом другим цього пункту, штрафи за порушення платниками акцизного податку граничних термінів реєстрації акцизних накладних / розрахунків коригування до акцизних накладних (перших примірників акцизних накладних / розрахунків коригування до акцизних накладних) в Єдиному реєстрі акцизних накладних, встановлені пунктом 120 2.1 цієї статті Кодексу, не застосовуються.»;

відповідно абзаци третій-четвертий вважати абзацами четвертим-п’ятим;

3)
пункт 120-2.3. викласти в такій редакції:

1202.3. Сума акцизного податку для цілей пунктів 1202.1 і 1202.2 цієї статті визначається:

для пального – за ставкою, що встановлена на дату, яка мала бути відображена при складанні акцизної накладної на обсяги пального при здійсненні операцій визначених, відповідно до пункту 231.1 статті 231 цього Кодексу та курсом Національного банку України, що діє на перший день кварталу, в якому виникли зобов’язання складання акцизної накладної;

для спирту етилового – за ставкою, що встановлена на дату, яка мала бути відображена при складанні акцизної накладної на обсяги пального при здійсненні операцій, визначених, відповідно до пункту 231.1 статті 231 цього Кодексу.».


	Відхилено
	

	
	
	-1390- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 73.2 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1391- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

.  Пункт 73.2  розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 1202 ПКУ) виключити.
	Враховано
	

	1173.
	1) пункт 120-2.1. доповнити абзацом восьмим такого змісту:
	
	
	

	1174.
	«50 відсотків суми акцизного податку з відповідних обсягів пального, зазначених у таких акцизних накладних/розрахунках коригування, - у разі порушення терміну реєстрації на 121 і більше календарних днів.»;
	
	
	

	1175.
	2) пункт 120-2.2. виключити;
	
	
	

	1176.
	3) пункт 120-2.2. викласти в такій редакції:
	
	
	

	1177.
	«120-2.2. Сума акцизного податку для цілей пункту 120-2.1 цієї статті визначається за ставкою, що встановлена на дату, що мала бути відображена при складанні акцизної накладної на обсяги пального при здійсненні операцій, визначених в абзаці другому пункту 231.1 статті 231 цього Кодексу, та за курсом Національного банку України, що діє на перший день кварталу, в якому здійснюється така операція.».
	
	
	

	1178.
	74. У пункті 121.1. статті 121.:
	-1392- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 74 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	76. У пункті 121.1. статті 121.:

	
	
	-1393- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Пункт 74 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1394- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


П.74 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1395- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 74  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 121.1 статті 121 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1179.
	1) в абзаці другому цифри «510» замінити цифрами «2040»;
	-1396- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В підпункті 1 пункту 74 розділу І цифри «2040» замінити цифрами «1020».


	Враховано
	1) в абзаці другому цифри «510» замінити цифрами «1020»;

	
	
	-1397- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


в підпункті 1 пункту 74 цифри "2040" замінити цифрами "1020";


	Враховано
	

	
	
	-1398- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


в підпункті 1 пункту 74 цифри "2040" замінити цифрами "1020";


	Враховано
	

	
	
	-1399- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


в підпункті 1 пункту 74 цифри "2040" замінити цифрами "1020";


	Враховано
	

	1180.
	2) в абзаці четвертому цифри «1020» замінити цифрами «4080».
	-1400- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В підпункті 2 пункту 74 розділу І цифри «4080» замінити цифрами «2040».


	Враховано
	2) в абзаці четвертому цифри «1020» замінити цифрами «2040».

	
	
	-1401- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


в підпункті 2 пункту 74 цифри "4080" замінити цифрами "2040";


	Враховано
	

	
	
	-1402- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


в підпункті 2 пункту 74 цифри "4080" замінити цифрами "2040";


	Враховано
	

	
	
	-1403- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


в підпункті 2 пункту 74 цифри "4080" замінити цифрами "2040";


	Враховано
	

	
	
	-1404- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 121.1 статті 121 в проекті Закону цифри «2040» та «4080» замінити відповідно цифрами «1020» та «2040»;


	Враховано
	

	
	
	-1405- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В частині 74 Розділу І законопроекту цифру «2040» замінити на цифру «510», цифру «4080» замінити на цифру «1020»;


	Відхилено
	

	
	
	-1406- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У підпункті 1 пункту 74 Розділу I замінити цифри: «2040» на «510», «4080» на «1020».


	Відхилено
	

	
	
	-1407- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Пункт 74 розділу І проекту викласти у такій редакції:

«74. пункт 121.1. статті 121 викласти у такій редакції:

«121.1. Незабезпечення платником податків зберігання первинних документів, облікових та інших регістрів, бухгалтерської та статистичної звітності, інших документів з питань обчислення і сплати податків та зборів протягом установлених статтею 44 цього Кодексу строків їх зберігання та/або ненадання платником податків контролюючим органам оригіналів документів (крім документів, отриманих з Єдиного реєстру податкових накладних) чи їх копій при здійсненні податкового контролю у випадках, передбачених цим Кодексом, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1020 гривень.

Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 2040 гривень.»


	Враховано по суті
	

	1181.
	75. Пункт 122.1. статті 122 після слів «Несплата (неперерахування)» доповнити словами «або сплата (перерахування) не в повному обсязі».
	-1408- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


П.75 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	77. Пункт 122.1. статті 122 після слів «Несплата (неперерахування)» доповнити словами «або сплата (перерахування) не в повному обсязі».

	
	
	-1409- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 75  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 122.1 статті 122 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1182.
	76. Статтю 123 викласти в такій редакції:
	-1410- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Пункт 76 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	78. Статтю 123 викласти в такій редакції:

	
	
	-1411- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 76  розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 123 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1183.
	«Стаття 123. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи) у разі визначення контролюючим органом суми податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, зменшення бюджетного відшкодування або виявлення фактів використання податкових пільг не за цільовим призначенням чи всупереч умовам чи цілям їх надання
	-1412- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

У пункті 76 розділу І законопроекту:

- у назві статті 123 слова «у разі визначення контролюючим органом суми податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи» замінити словами «у разі визначення податковим органом суми податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на податкові органи»;


	Відхилено
	«Стаття 123. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи) у разі визначення контролюючим органом суми податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, зменшення бюджетного відшкодування або виявлення фактів використання податкових пільг не за цільовим призначенням чи всупереч умовам чи цілям їх надання

	1184.
	123.1. Вчинення платником податків діянь, що зумовили визначення контролюючим органом суми податкового зобов’язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, зменшення суми бюджетного відшкодування та/або від'ємного значення суми податку на додану вартість платника податків на підставах, визначених підпунктами 54.3.1, 54.3.2 (крім випадків зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету у зв’язку із використанням права на податкову знижку), 54.3.6 пункту 54.3 статті 54 цього Кодексу, -
	-1413- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзаци 3-8 пункту 76 розділу І виключити;
	Відхилено
	123.1. Вчинення платником податків діянь, що зумовили визначення контролюючим органом суми податкового зобов’язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, зменшення суми бюджетного відшкодування та/або від'ємного значення суми податку на додану вартість платника податків на підставах, визначених підпунктами 54.3.1, 54.3.2 (крім випадків зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету у зв’язку із використанням права на податкову знижку), 54.3.6 пункту 54.3 статті 54 цього Кодексу, -

	1185.
	тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 10 відсотків суми визначеного податково го зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, завищеної суми бюджетного відшкодування.
	
	
	тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 10 відсотків суми визначеного податково го зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, завищеної суми бюджетного відшкодування.

	
	
	-1414- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

пункт 123.1 статті 123 викласти у наступній редакції: 

«123.1. Вчинення платником податків діянь, що зумовили визначення податковим органом суми податкового зобов’язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на податкові органи, зменшення суми бюджетного відшкодування та/або від'ємного значення суми податку на додану вартість платника податків на підставах, визначених підпунктами 54.3.1, 54.3.2 (крім випадків зменшення суми податку на доходи фізичних осіб, задекларованої до повернення з бюджету у зв’язку із використанням права на податкову знижку), пункту 54.3 статті 54 цього Кодексу, -

тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 10 відсотків суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на податкові органи, завищеної суми бюджетного відшкодування»;


	Відхилено
	

	1186.
	123.2. Діяння, передбачені пунктом 123.1 цієї статті, вчинені умисно,
	-1415- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 5 та 6 пункту 76 Розділу І виключити. Відповідно змінити нумерацію пунктів статті 123 ПКУ.


	Відхилено
	123.2. Діяння, передбачені пунктом 123.1 цієї статті, вчинені умисно,

	1187.
	тягнуть накладення штрафу в розмірі 25 % від суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, завищеної суми бюджетного відшкодування.
	-1416- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

у пункті 123.2 статті 123 слова «контролюючі органи» замінити словами «податкові органи», слова «в розмірі 25 %» замінити словами «в розмірі 25 відсотків»


	Відхилено
	тягнуть накладення штрафу в розмірі 25 % від суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, завищеної суми бюджетного відшкодування.

	1188.
	123.3. Діяння, передбачені пунктом 123.2. цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат,
	-1417- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці сьомому пункту 76 розділу І слова «або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат,» виключити.


	Враховано
	123.3. Діяння, передбачені пунктом 123.2. цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, 

	
	
	-1418- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 123.3 статті 123 в проекті Закону слова «… або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат…» виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1419- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці сьомому пункту 76 розділу І законопроекту (щодо викладення в новій редакції пункту 123.3) слова "або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1420- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 76 в абзаці сьомому (щодо пункту 123.3) слова "або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1421- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 76 в абзаці сьомому (щодо пункту 123.3) слова "або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити


	Враховано
	

	
	
	-1422- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзац сьомий пункту 76 Розділу І законопроекту викласти в новій редакції:

«123.3. Діяння, передбачені пунктом 123.2. цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів,»
	Враховано
	

	1189.
	тягнуть накладення штрафу в розмірі 50% суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, завищеної суми бюджетного відшкодування.
	
	
	тягнуть накладення штрафу в розмірі 50% суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, завищеної суми бюджетного відшкодування.

	1190.
	123.4. Використання платником податків (посадовими особами платника податків) сум, що не сплачені до бюджету внаслідок отримання (застосування) податкової пільги, не за призначенням та/або всупереч умовам чи цілям її надання згідно із законом з питань відповідного податку, збору, платежу крім іншої відповідальності, визначеної цим Кодексом, -
	
	
	123.4. Використання платником податків (посадовими особами платника податків) сум, що не сплачені до бюджету внаслідок отримання (застосування) податкової пільги, не за призначенням та/або всупереч умовам чи цілям її надання згідно із законом з питань відповідного податку, збору, платежу крім іншої відповідальності, визначеної цим Кодексом, -

	1191.
	тягне за собою накладення штрафу у розмірі сум, що були використані не за призначенням та/або всупереч умовам чи цілям надання таких пільг.
	
	
	тягне за собою накладення штрафу у розмірі сум, що були використані не за призначенням та/або всупереч умовам чи цілям надання таких пільг.

	1192.
	123.5 Діяння, передбачені пунктом 123.4 цієї статті, вчинені умисно,
	-1423- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 11 та 12 пункту 76 Розділу І виключити. Відповідно змінити нумерацію пунктів статті 123 ПКУ.
	Відхилено
	123.5 Діяння, передбачені пунктом 123.4 цієї статті, вчинені умисно,

	1193.
	тягне за собою накладення штрафу у подвійному розмірі сум, що були використані не за призначенням та/або всупереч умовам чи цілям надання таких пільг.
	
	
	тягне за собою накладення штрафу у подвійному розмірі сум, що були використані не за призначенням та/або всупереч умовам чи цілям надання таких пільг.

	1194.
	123.6. Сплата штрафу не звільняє таких осіб від відповідальності за умисне ухилення від оподаткування.».
	
	
	123.6. Сплата штрафу не звільняє таких осіб від відповідальності за умисне ухилення від оподаткування.».

	
	
	-1424- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Пунк 76 Розділу I викласти в такій редакції:

«Статтю 123 викласти в такій редакції:

123.1. У разі якщо контролюючий орган самостійно визначає суму податкового зобов'язання, зменшення суми бюджетного відшкодування та/або від'ємного значення суми податку на додану вартість платника податків на підставах, визначених підпунктами 54.3.1, 54.3.2, 54.3.4, 54.3.5, 54.3.6 пункту 54.3 статті 54 цього Кодексу, -

тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 25 відсотків суми визначеного податкового зобов'язання, завищеної суми бюджетного відшкодування.

При повторному протягом 1095 днів визначенні контролюючим органом суми податкового зобов'язання з цього податку, зменшення суми бюджетного відшкодування -

тягне за собою накладення на платника податків штрафу у розмірі 50 відсотків суми нарахованого податкового зобов'язання, завищеної суми бюджетного відшкодування.»


	Відхилено
	

	
	
	-1425- Н.д.Колісник А.С. (Реєстр.картка №316)

Доповнити розділу І законопроекту новим пунктом у наступній редакції: 

Стаття 1231. Штрафні (фінансові) санкції (штрафи) у разі визначення митним органом суми податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на митні органи, зменшення бюджетного відшкодування або виявлення фактів використання податкових пільг не за цільовим призначенням чи всупереч умовам чи цілям їх надання

1231.1. Вчинення платником податків діянь, що зумовили визначення митним органом суми податкового зобов’язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на митні органи, на підставі, визначеної підпунктом 54.3.6 пункту 54.3 статті 54 цього Кодексу, у випадку наявності хоча б однієї пом’якшуючої обставини та за відсутності обтяжуючих обставин,-

тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 10 відсотків суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на митні органи.

1231.2. Вчинення платником податків діянь передбачених пунктом 1231.1. у випадку наявності пом'якшуючої та обтяжуючої обставини або у випадку відсутності пом’якшуючих та обтяжуючих обставин, -

тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 25 відсотків суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на митні органи.

1231.3. Вчинення платником податків діянь передбачених пунктом 1231.1. у випадку наявності хоча б однієї обтяжуючої обставини та за відсутності пом'якшуючих обставин -

тягне за собою накладення на платника податків штрафу в розмірі 50 відсотків суми визначеного податкового зобов'язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на митні органи.


	Відхилено
	

	1195.
	77. 1. Статтю 124 викласти в такій редакції:
	-1426- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 77.1 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 124 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	79. Статтю 124 викласти в такій редакції:

	1196.
	«Стаття 124. Порушення правил сплати (перерахування) грошового зобов’язання.
	
	
	«Стаття 124. Порушення правил сплати (перерахування) грошового зобов’язання.

	1197.
	124.1. У разі якщо платник податків не сплачує узгоджену суму грошового зобов'язання (крім випадків, та грошового зобов’язання, у вигляді штрафних (фінансових) санкцій, застосованих до нього на підставі цього Кодексу чи іншого законодавства, контроль, за яким покладено на контролюючі органи, а також пені, застосованої до нього на підставі цього Кодексу чи іншого законодавства, контроль, за яким покладено на контролюючі органи) протягом строків, визначених цим Кодексом, такий платник податків притягується до відповідальності у вигляді штрафу у таких розмірах:
	-1427- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці третьому пункту 77 розділу І слова «випадків, та» виключити.
	Враховано
	124.1. У разі якщо платник податків не сплачує узгоджену суму грошового зобов'язання (крім  грошового зобов’язання, у вигляді штрафних (фінансових) санкцій, застосованих до нього на підставі цього Кодексу чи іншого законодавства, контроль, за яким покладено на контролюючі органи, а також пені, застосованої до нього на підставі цього Кодексу чи іншого законодавства, контроль, за яким покладено на контролюючі органи) протягом строків, визначених цим Кодексом, такий платник податків притягується до відповідальності у вигляді штрафу у таких розмірах:

	1198.
	при затримці до 30 календарних днів включно, наступних за останнім днем строку сплати суми грошового зобов'язання, - у розмірі 5 відсотків погашеної суми податкового боргу;
	
	
	при затримці до 30 календарних днів включно, наступних за останнім днем строку сплати суми грошового зобов'язання, - у розмірі 5 відсотків погашеної суми податкового боргу;

	1199.
	при затримці більше 30 календарних днів, наступних за останнім днем строку сплати суми грошового зобов'язання, - у розмірі 10 відсотків погашеної суми податкового боргу.
	
	
	при затримці більше 30 календарних днів, наступних за останнім днем строку сплати суми грошового зобов'язання, - у розмірі 10 відсотків погашеної суми податкового боргу.

	1200.
	Якщо зарахування коштів з електронного рахунку в СЕА ПДВ в оплату узгодженої суми грошового зобов'язання, визначеного в уточнюючому розрахунку до податкової декларації, здійснюється на наступний операційний (банківський) день, то штрафи, визначені у цьому пункті, не застосовуються.
	
	
	Якщо зарахування коштів з електронного рахунку в СЕА ПДВ в оплату узгодженої суми грошового зобов'язання, визначеного в уточнюючому розрахунку до податкової декларації, здійснюється на наступний операційний (банківський) день, то штрафи, визначені у цьому пункті, не застосовуються.

	1201.
	124.2. Діяння, передбачені пунктом першим цієї статті, вчинені умисно,
	-1428- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзаци сьомий – десятий пункту 77.1 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	124.2. Діяння, передбачені пунктом першим цієї статті, вчинені умисно,

	
	
	-1429- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзаци 7 – 9 пункту 77 Розділу І виключити. Відповідно змінити нумерацію пунктів статті 124 ПКУ.
	Відхилено
	

	1202.
	тягнуть накладення штрафу в розмірі 25 % від суми несплаченого (не своєчасно сплаченого) грошового зобов’язання,
	
	
	тягнуть накладення штрафу в розмірі 25 % від суми несплаченого (не своєчасно сплаченого) грошового зобов’язання,

	1203.
	124.3. Діяння, передбачені пунктом 124.2 цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, або призвели до прострочення сплати грошового зобов’язання на строк більше 90 календарних днів, або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат, тягнуть накладення штрафу в розмірі 50% від суми несплаченого (не своєчасно сплаченого) грошового зобов’язання.
	-1430- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці дев’ятому пункту 77 розділу І слова «або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат» виключити


	Враховано
	124.3. Діяння, передбачені пунктом 124.2 цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, або призвели до прострочення сплати грошового зобов’язання на строк більше 90 календарних днів, тягнуть накладення штрафу в розмірі 50% від суми несплаченого (не своєчасно сплаченого) грошового зобов’язання.

	
	
	-1431- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці дев'ятому пункту 77 розділу І законопроекту (щодо викладення в новій редакції пункту 124.3) слова "або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1432- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 77 в абзаці дев'ятому (щодо пункту 124.3) слова "або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1433- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 77 в абзаці дев'ятому (щодо пункту 124.3) слова "або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1434- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці дев’ятому пункту 77 Розділу І законопроекту слова «або що призвели до ненадходження грошових  зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат,» виключити.
	Враховано
	

	1204.
	124. 4. За порушення строку зарахування податків до бюджетів або державних цільових фондів, установлених Законом України "Про платіжні системи та переказ коштів в Україні", з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія, такий банк/орган сплачує штрафи у розмірах, встановлених пунктом 124.1 цієї статті.»
	
	
	124. 4. За порушення строку зарахування податків до бюджетів або державних цільових фондів, установлених Законом України "Про платіжні системи та переказ коштів в Україні", з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія, такий банк/орган сплачує штрафи у розмірах, встановлених пунктом 124.1 цієї статті.»

	
	
	-1435- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Пункт 77.1 Розділу I викласти в такій редакції:

«Стаття 124. Порушення правил сплати (перерахування) грошового зобов’язання.

124.1. У разі якщо платник податків не сплачує узгоджену суму грошового зобов'язання (крім випадків, та грошового зобов’язання, у вигляді штрафних  (фінансових) санкцій,  застосованих до нього  на підставі цього Кодексу чи іншого законодавства, контроль, за яким покладено на контролюючі органи, а також пені, застосованої до нього на підставі цього Кодексу чи іншого законодавства, контроль, за яким покладено на контролюючі органи) протягом строків, визначених цим Кодексом, такий платник податків притягується до відповідальності у вигляді штрафу у таких розмірах:

при затримці до 30 календарних днів включно, наступних за останнім днем строку сплати суми грошового зобов'язання, - у розмірі 5 відсотків погашеної суми податкового боргу;

124.2. Діяння, передбачені пунктом 124.1 цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, або призвели до прострочення сплати грошового зобов’язання на строк більше 90 календарних днів, або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат, тягнуть накладення штрафу в розмірі 50% від суми несплаченого (не своєчасно сплаченого) грошового зобов’язання.»
	Відхилено
	

	1205.
	78. 2. Статтю 125 викласти в такій редакції:
	-1436- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 78.2 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 125 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	80. Статтю 125 викласти в такій редакції:

	1206.
	«Стаття 125. Порушення правил нарахування, утримання та сплати (перерахування) податків у джерела виплати
	
	
	«Стаття 125. Порушення правил нарахування, утримання та сплати (перерахування) податків у джерела виплати

	1207.
	125.1. Ненарахування та/або неутримання та/або несплата (неперерахування) та/або нарахування, сплата (перерахування) не в повному обсязі податків платником податків, у тому числі податковим агентом, до або під час виплати доходу на користь нерезидента або іншого платника податків, а також нерезидентом, на якого покладено обов’язок сплачувати податок у порядку, встановленому розділом III цього Кодексу, -
	
	
	125.1. Ненарахування та/або неутримання та/або несплата (неперерахування) та/або нарахування, сплата (перерахування) не в повному обсязі податків платником податків, у тому числі податковим агентом, до або під час виплати доходу на користь нерезидента або іншого платника податків, а також нерезидентом, на якого покладено обов’язок сплачувати податок у порядку, встановленому розділом III цього Кодексу, -

	1208.
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 10 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.
	
	
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 10 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

	1209.
	125.2. Ті самі дії, вчинені умисно,
	-1437- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац п'ятий пункту 78.2 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"125.2. Ті самі дії, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, що призвели до ненадходження грошових  зобов’язань на суму, що не перевищує 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року";
	Відхилено
	125.2. Ті самі дії, вчинені умисно,

	1210.
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 25 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.
	
	
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 25 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

	1211.
	125.3. Діяння, передбачені пунктом 125.2 цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат, -
	-1438- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

В абзаці сім пункту 78 розділу І слова «або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат» виключити.


	Враховано
	125.3. Діяння, передбачені пунктом 125.2 цієї статті, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, -

	
	
	-1439- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці сьомому пункту 78 розділу І законопроекту (щодо викладення в новій редакції пункту 125.3) слова "або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1440- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 78 в абзаці сьомому (щодо пункту 125.3) слова "або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1441- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 78 в абзаці сьомому (щодо пункту 125.3) слова "або що призвели до ненадходження грошових зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат" виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1442- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 125.3 статті 125 в проекті Закону слова «… або що призвели до ненадходження податкових зобов’язань на суму що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат…» виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1443- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В абзаці сьомому пункту 78 Розділу І законопроекту слова «або що призвели до ненадходження грошових  зобов’язань на суму, що перевищує 1000 мінімальних заробітних плат» виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1444- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Абзац сьомий пункту 78.2 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"125.3. Дії, передбачені абзацом першим цього пункту, вчинені повторно протягом 1095 календарних днів, що призвели до ненадходження грошових  зобов’язань на суму, що перевищує 1000 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року";
	Відхилено
	

	
	
	-1445- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

В абзацах 7 і 9 пункту 78.2 Розділу I  цифри «125.2» замінити на цифри «125.1».
	Відхилено
	

	1212.
	тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 50 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.
	
	
	тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 50 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

	1213.
	125.4. Діяння, передбачені пунктом 125.2 цієї статті, вчинені, протягом 1095 днів втретє та більше, -
	-1446- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці дев'ятому пункту 78.2 розділу І проекту слова та цифри "Діяння, передбачені пунктом 125.2 цієї статті" замінити словами "Дії, передбачені абзацом першим цього пункту";
	Відхилено
	125.4. Діяння, передбачені пунктом 125.2 цієї статті, вчинені, протягом 1095 днів втретє та більше, -

	
	
	-1447- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

В абзацах 7 і 9 пункту 78.2 Розділу I  цифри «125.2» замінити на цифри «125.1».
	Відхилено
	

	1214.
	тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 75 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.
	
	
	тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 75 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

	1215.
	Відповідальність за погашення суми податкового зобов'язання або податкового боргу, що виникає внаслідок вчинення таких дій, та обов'язок щодо погашення такого податкового боргу, в тому числі пені, покладається на податкового агента. При цьому платник податку - отримувач таких доходів звільняється від обов'язків погашення такої суми податкових зобов'язань або податкового боргу, крім випадків, встановлених розділом IV цього Кодексу.
	
	
	Відповідальність за погашення суми податкового зобов'язання або податкового боргу, що виникає внаслідок вчинення таких дій, та обов'язок щодо погашення такого податкового боргу, в тому числі пені, покладається на податкового агента. При цьому платник податку - отримувач таких доходів звільняється від обов'язків погашення такої суми податкових зобов'язань або податкового боргу, крім випадків, встановлених розділом IV цього Кодексу.

	1216.
	Податковий агент звільняється від відповідальності за цим пунктом, коли ненарахування, неутримання та/або неперерахування податку на доходи фізичних осіб самостійно виявляється податковим агентом при проведенні перерахунку цього податку, передбаченого пунктом 169.4 статті 169 цього Кодексу, та виправляється в наступних податкових періодах протягом податкового (звітного) року згідно з нормами цього Кодексу.».
	-1448- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 78 в абзаці дванадцятому (щодо пункту 125.4) слова "при проведенні перерахунку цього податку, передбаченого пунктом 169.4 статті 169 цього Кодексу" виключити;
	Відхилено
	Податковий агент звільняється від відповідальності за цим пунктом, коли ненарахування, неутримання та/або неперерахування податку на доходи фізичних осіб самостійно виявляється податковим агентом при проведенні перерахунку цього податку, передбаченого пунктом 169.4 статті 169 цього Кодексу, та виправляється в наступних податкових періодах протягом податкового (звітного) року згідно з нормами цього Кодексу.».

	
	
	-1449- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 78 в абзаці дванадцятому (щодо пункту 125.4) слова "при проведенні перерахунку цього податку, передбаченого пунктом 169.4 статті 169 цього Кодексу" виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1450- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 78 в абзаці дванадцятому (щодо пункту 125.4) слова "при проведенні перерахунку цього податку, передбаченого пунктом 169.4 статті 169 цього Кодексу" виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1451- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Пункт 78 викласти у такій редакції:

«78. Статтю 125 викласти в такій редакції:

Стаття 125. Порушення правил нарахування, утримання та сплати (перерахування) податків у джерела виплати

125.1. Ненарахування, неутримання та/або несплата (неперерахування) податків платником податків, у тому числі податковим агентом, до або під час виплати доходу на користь іншого платника податків, -

тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 25 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

125.2. Ті самі дії, вчинені повторно протягом 1095 днів, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 50 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

125.3. Дії, передбачені абзацом першим цього пункту, вчинені протягом 1095 днів втретє та більше, -

тягнуть за собою накладення штрафу у розмірі 75 відсотків суми податку, що підлягає нарахуванню та/або сплаті до бюджету.

Відповідальність за погашення суми податкового зобов'язання або податкового боргу, що виникає внаслідок вчинення таких дій, та обов'язок щодо погашення такого податкового боргу, в тому числі пені, покладається на податкового агента. При цьому платник податку - отримувач таких доходів звільняється від обов'язків погашення такої суми податкових зобов'язань або податкового боргу, крім випадків, встановлених розділом IV цього Кодексу. 

Податковий агент звільняється від відповідальності за цим пунктом, коли ненарахування, неутримання та/або неперерахування податку на доходи фізичних осіб самостійно виявляється податковим агентом при проведенні перерахунку цього податку, передбаченого пунктом 169.4 статті 169 цього Кодексу, та виправляється в наступних податкових періодах протягом податкового (звітного) року згідно з нормами цього Кодексу.»


	Відхилено
	

	1217.
	79. Статтю 126 викласти в такій редакції:
	-1452- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 79 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	81. Статтю 126 викласти в такій редакції:

	
	
	-1453- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Пункт 79 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1454- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 79 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 126 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	

	1218.
	«Стаття 126. Порушення порядку подання банками чи іншими фінансовими установами податкової інформації контролюючим органам
	
	
	«Стаття 126. Порушення порядку подання банками чи іншими фінансовими установами податкової інформації контролюючим органам

	1219.
	126.1. Неподання або подання податкової інформації банками чи іншими фінансовими установами з порушенням строку, визначеного цим Кодексом, контролюючим органам, -
	
	
	126.1. Неподання або подання податкової інформації банками чи іншими фінансовими установами з порушенням строку, визначеного цим Кодексом, контролюючим органам, -

	1220.
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі 680 гривень.
	-1455- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 126.1 статті 126 в проекті Закону цифри «680» та «1360» замінити відповідно цифрами «340» та «680»;


	Відхилено
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі 680 гривень.

	
	
	-1456- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

У пункті 79 Розділу І цифри «680, 1360» замінити цифрами «500, 1000».
	Відхилено
	

	1221.
	Ті самі діяння, вчинені протягом року після застосування штрафу,
	
	
	Ті самі діяння, вчинені протягом року після застосування штрафу,

	1222.
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1360 гривень.».
	
	
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 1360 гривень.».

	1223.
	80. Статтю 127 викласти в такій редакції:
	-1457- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 80 розділу І викласти в такій редакції:

«80. Статтю 127 виключити.»


	Враховано по суті
	

	
	
	-1458- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Пункт 80 Розділу I виключити


	Враховано
	

	
	
	-1459- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 80 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1460- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 80 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 127 ПКУ) виключити.
	Враховано
	

	1224.
	«Стаття 127. Порушення правил обліку, виробництва та обігу пального на акцизних складах
	
	
	

	1225.
	127.1. Необладнання та/або відсутність реєстрації в Єдиному державному реєстрі витратомірів-лічильників та рівнемірів-лічильників рівня пального у резервуарі рівнеміра-лічильника на введеному в експлуатацію резервуарі, розташованому на акцизному складі, та/або витратоміра-лічильника на місці відпуску пального наливом з акцизного складу, розташованого на акцизному складі, а також необладнання та/або відсутність реєстрації в Єдиному державному реєстрі витратомірів-лічильників обсягу виробленого спирту етилового витратоміра-лічильника спирту етилового на місці отримання та відпуску спирту етилового, розташованого на акцизному складі, -
	
	
	

	1226.
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 20000 гривень за кожний необладнаний резервуар та/або незареєстрований рівнемір-лічильник, а також за кожне необладнане місце відпуску пального наливом з акцизного складу або за кожне місце отримання та відпуску спирту етилового, та/або незареєстрований витратомір-лічильник/витратомір-лічильник спирту етилового.
	
	
	

	1227.
	Повторне протягом року вчинення на тому самому акцизному складі будь-якого з порушень, передбачених абзацом першим цього пункту, -
	
	
	

	1228.
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі 50000 гривень за кожний необладнаний резервуар та/або незареєстрований рівнемір-лічильник, а також за кожне необладнане місце відпуску пального наливом з акцизного складу або за кожне місце отримання та відпуску спирту етилового, та/або незареєстрований витратомір-лічильник/витратомір-лічильник спирту етилового.
	
	
	

	1229.
	127.2. Відсутність з вини платника податку реєстрації акцизних складів у системі електронного адміністрування реалізації пального та спирту етилового платником податку - розпорядником акцизного складу -
	
	
	

	1230.
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі 1000000 гривень.
	
	
	

	1231.
	Ті самі дії, вчинені платником податків, до якого протягом року було застосовано штраф за таке саме порушення, -
	
	
	

	1232.
	тягнуть за собою накладення штрафу в розмірі 2000000 гривень.
	
	
	

	1233.
	127.3. Незабезпечення з вини розпорядника акцизного складу своєчасного подання до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, електронних документів, що містять дані про фактичні залишки пального та обсяг обігу пального або спирту етилового, −
	
	
	

	1234.
	тягне за собою накладення штрафу в розмірі 1000 гривень за кожний неподаний електронний документ.».
	
	
	

	1235.
	81. Статтю 128 викласти в такій редакції:
	-1461- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 81 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	82. Статтю 128 викласти в такій редакції:

	
	
	-1462- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 81 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 128 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	1236.
	«Стаття 128. Податкові правопорушення контролюючих органів
	-1463- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

Абзаци 2-8 пункту 81 розділу І проекту пропоную викласти в такій редакції:

«Стаття 128. Податкові правопорушення контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб

128.1. Податковими правопорушеннями контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб є протиправні рішення, дії або бездіяльність контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, вчинення яких є підставою для відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, відповідно до закону.

128.2. Податковими порушеннями, відшкодування шкоди за вчинення яких згідно з пунктом 114.2 статті 114 цього Кодексу здійснюється на підставі доведення факту його вчинення, є: 

128.2.1. Прийняття незаконного рішення, а так само вчинення протиправних  діянь (дій або бездіяльності)  контролюючим органом та/або його посадовими (службовими) особами, що призвели до безпідставної відмови в набутті, а так само до безпідставної втрати особою статусу платника податку або платника одного з податків, набуття та/або анулювання (втрата) якого відбувається за рішенням контролюючого органу;

128.2.2. Невнесення або несвоєчасне внесення посадовими (службовими) особами контролюючого органу даних до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування та/або порушення строків проведення камеральної перевірки, передбаченої пунктом 200.10 цього Кодексу, а у випадках, визначених пунктом 200.11 цього Кодексу – перевірки, зазначеної у такому пункті, якщо внаслідок вчинення таких протиправних діянь було порушено строки повернення сум бюджетного відшкодування;

128.2.3. Прийняття посадовими (службовими) особами контролюючого органу рішення про використання майна, визначеного пунктом 87.3 статті 87 цього Кодексу, як джерела погашення грошового зобов'язання або податкового боргу платника податків.

128.2.4. Перешкоджання посадовими (службовими) особами контролюючого органу звільненню майна особи з-під режиму тимчасово затримання.

128.3. Шкода, заподіяна платнику податків внаслідок податкового правопорушення контролюючого органу та/або його посадових (службових) осіб, відшкодовується за рішенням цього або вищестоящого контролюючого органу чи за рішенням суду у порядку, встановленому законом.».
	Враховано редакційно
	«Стаття 128. Податкові правопорушення контролюючих органів

	1237.
	128.1. Податковими правопорушеннями контролюючих органів є протиправні рішення, дії або бездіяльність контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, вчинення яких є підставою для відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, відповідно до закону.
	
	
	128.1. Податковими правопорушеннями контролюючих органів є протиправні рішення, дії або бездіяльність контролюючих органів, їх посадових (службових) осіб, вчинення яких є підставою для відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, відповідно до закону.

	1238.
	128.2. Податковими порушеннями, відшкодування шкоди за вчинення яких згідно з пунктом 114.2 статті 114 цього Кодексу допускається внаслідок доведення лише факту його вчинення, є:
	
	
	128.2. Податковими порушеннями, відшкодування шкоди за вчинення яких згідно з пунктом 114.2 статті 114 цього Кодексу допускається внаслідок доведення лише факту його вчинення, є:

	1239.
	128.2.1. Прийняття незаконного рішення, а так само вчинення незаконних діянь (дій або бездіяльності) контролюючим органом та/або його посадовими (службовими) особами, що призвели до безпідставної відмови в набутті, а так само до безпідставної втрати особою статусу платника податку або платника одного з податків, набуття та/або анулювання (втрата) якого відбувається за рішенням контролюючого органу;
	
	
	128.2.1. Прийняття незаконного рішення, а так само вчинення незаконних діянь (дій або бездіяльності) контролюючим органом та/або його посадовими (службовими) особами, що призвели до безпідставної відмови в набутті, а так само до безпідставної втрати особою статусу платника податку або платника одного з податків, набуття та/або анулювання (втрата) якого відбувається за рішенням контролюючого органу;

	1240.
	128.2.2. Невнесення або несвоєчасне внесення контролюючим органом даних до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування та/або порушення строків початку проведення камеральної перевірки, передбаченої пунктом 200.10 цього Кодексу, а у випадках, визначених пунктом 200.11 цього Кодексу - перевірки, зазначеної у такому пункті, якщо за результатами таких протиправних діянь було порушено строки повернення сум бюджетного відшкодування;
	
	
	128.2.2. Невнесення або несвоєчасне внесення контролюючим органом даних до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування та/або порушення строків початку проведення камеральної перевірки, передбаченої пунктом 200.10 цього Кодексу, а у випадках, визначених пунктом 200.11 цього Кодексу - перевірки, зазначеної у такому пункті, якщо за результатами таких протиправних діянь було порушено строки повернення сум бюджетного відшкодування;

	1241.
	128.2.3. Прийняття посадовими (службовими) особами контролюючого органу рішення про використання майна, визначеного пунктом 87.3 статті 87 цього Кодексу, як джерела погашення грошового зобов'язання або податкового боргу платника податків.
	
	
	128.2.3. Прийняття посадовими (службовими) особами контролюючого органу рішення про використання майна, визначеного пунктом 87.3 статті 87 цього Кодексу, як джерела погашення грошового зобов'язання або податкового боргу платника податків.

	1242.
	128.2.4. Перешкоджання посадовими (службовими) особами контролюючого органу звільненню майна особи з-під режиму тимчасово затримання.
	
	
	128.2.4. Перешкоджання посадовими (службовими) особами контролюючого органу звільненню майна особи з-під режиму тимчасово затримання.

	1243.
	128.3. Шкода, заподіяна платнику податків внаслідок податкового правопорушення контролюючого органу, відшкодовується за рішенням суду, встановлених статтею 114 цього Кодексу.».
	-1464- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 81 розділу І останній абзац виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1465- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

пункт 81 доповнити абзацами такого змісту:

"128.2.5. Незаконне застосування посадовими (службовими) особами контролюючого органу арешту майна або коштів на рахунках; 

128.2.6. Безпідставне внесення посадовими (службовими) особами контролюючого органу даних про наявність податкового боргу платника податків або несвоєчасне внесення чи невнесення даних про відсутність податкового боргу платника податків";


	Враховано
	128.2.5. Незаконне застосування посадовими (службовими) особами контролюючого органу арешту майна або коштів на рахунках; 

128.2.6. Безпідставне внесення посадовими (службовими) особами контролюючого органу даних про наявність податкового боргу платника податків або несвоєчасне внесення чи невнесення даних про відсутність податкового боргу платника податків";

	
	
	-1466- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 81 доповнити абзацами такого змісту:

"128.2.5. Незаконне застосування посадовими (службовими) особами контролюючого органу арешту майна або коштів на рахунках; 

128.2.6. Безпідставне внесення посадовими (службовими) особами контролюючого органу даних про наявність податкового боргу платника податків або несвоєчасне внесення чи невнесення даних про відсутність податкового боргу платника податків";


	Враховано
	

	
	
	-1467- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 81 доповнити абзацами такого змісту:

"128.2.5. Незаконне застосування посадовими (службовими) особами контролюючого органу арешту майна або коштів на рахунках; 

128.2.6. Безпідставне внесення посадовими (службовими) особами контролюючого органу даних про наявність податкового боргу платника податків або несвоєчасне внесення чи невнесення даних про відсутність податкового боргу платника податків";


	Враховано
	

	1244.
	82. У статті 129:
	-1468- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Пункт 82 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 129 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	83. У статті 129:

	1245.
	1) підпункт 129.1.1. викласти в такій редакції:
	
	
	1) підпункт 129.1.1. викласти в такій редакції:

	1246.
	«129.1.1. при нарахуванні контролюючим органом податкового зобов'язання у встановлених цим Кодексом випадках, не пов’язаних з проведенням перевірки, або при нарахуванні контролюючим органом грошового зобов'язання, визначеного за результатами перевірки, - починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати платником податків такого зобов'язання, визначеного у податковому повідомленні-рішенні згідно із цим Кодексом; «.
	
	
	«129.1.1. при нарахуванні контролюючим органом податкового зобов'язання у встановлених цим Кодексом випадках, не пов’язаних з проведенням перевірки, або при нарахуванні контролюючим органом грошового зобов'язання, визначеного за результатами перевірки, - починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати платником податків такого зобов'язання, визначеного у податковому повідомленні-рішенні згідно із цим Кодексом; «.

	1247.
	2) підпункт 129.1.2. викласти в такій редакції:
	
	
	2) підпункт 129.1.2. викласти в такій редакції:

	1248.
	«129.1.2. при нарахуванні контролюючим органом за результатами перевірки податкового зобов’язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, у разі виявлення його заниження - на суму такого заниження, починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати платником податків цього зобов’язання за відповідний податковий (звітний) період, щодо якого виявлено заниження та за весь період заниження (в тому числі за період адміністративного та/або судового оскарження); «.
	
	
	«129.1.2. при нарахуванні контролюючим органом за результатами перевірки податкового зобов’язання та/або іншого зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи, у разі виявлення його заниження - на суму такого заниження, починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати платником податків цього зобов’язання за відповідний податковий (звітний) період, щодо якого виявлено заниження та за весь період заниження (в тому числі за період адміністративного та/або судового оскарження); «.

	1249.
	3) у підпункті 129.1.3.:
	
	
	3) у підпункті 129.1.3.:

	1250.
	А) слова «податкового зобов’язання» замінити на «грошового зобов’язання»;
	
	
	 слова «податкового зобов’язання» замінити на «грошового зобов’язання»;

	1251.
	Б) слова «(270 календарних днів у разі здійснення платником податків самостійного коригування відповідно до підпункту 39.5.4 пункту 39.5 статті 39 цього Кодексу)» виключити.
	
	
	 слова «(270 календарних днів у разі здійснення платником податків самостійного коригування відповідно до підпункту 39.5.4 пункту 39.5 статті 39 цього Кодексу)» виключити.

	1252.
	4) доповнити статтю 129 підпунктом 129.1.4. у такій редакції:
	
	
	4) доповнити статтю 129 підпунктом 129.1.4. у такій редакції:

	1253.
	«129.1.4. при виявлені контролюючим органом за результатами перевірки заниження податковим агентом податкового зобов’язання при нарахуванні (виплаті) оподатковуваного доходу на користь нерезидентів або інших платників податків та/або несвоєчасної сплати, несплати (неперерахування) податковим агентом утриманих (нарахованих) податків, до або під час виплати оподатковуваного доходу на користь нерезидента або іншого платника податків, -починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати податковим агентом суми податкового зобов’язання, визначеного цим Кодексом.»
	
	
	«129.1.4. при виявлені контролюючим органом за результатами перевірки заниження податковим агентом податкового зобов’язання при нарахуванні (виплаті) оподатковуваного доходу на користь нерезидентів або інших платників податків та/або несвоєчасної сплати, несплати (неперерахування) податковим агентом утриманих (нарахованих) податків, до або під час виплати оподатковуваного доходу на користь нерезидента або іншого платника податків, -починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати податковим агентом суми податкового зобов’язання, визначеного цим Кодексом.»

	1254.
	5) доповнити статтю 129 підпунктом 129.1.5. у такій редакції:
	
	
	5) доповнити статтю 129 підпунктом 129.1.5. у такій редакції:

	1255.
	«129.1.5. у випадку несвоєчасного повернення надміру/помилково сплачених платежів, а також несвоєчасного відшкодування сум податку на додану вартість, - починаючи з першого дня, наступного за останнім днем граничного строку повернення таких коштів; «.
	
	
	«129.1.5. у випадку несвоєчасного повернення надміру/помилково сплачених платежів, а також несвоєчасного відшкодування сум податку на додану вартість, - починаючи з першого дня, наступного за останнім днем граничного строку повернення таких коштів; «.

	1256.
	6) у пункті 129.2 слова «у порядку адміністративного та/або судового оскарження пеня за період заниження такого грошового зобов'язання (його частини) скасовується.» замінити на «у порядку адміністративного та/або судового оскарження пеня, нарахована на таке грошове зобов’язання (його частину) або на виявлене заниження податкового зобов'язання, скасовується.».
	
	
	6) у пункті 129.2 слова «у порядку адміністративного та/або судового оскарження пеня за період заниження такого грошового зобов'язання (його частини) скасовується.» замінити на «у порядку адміністративного та/або судового оскарження пеня, нарахована на таке грошове зобов’язання (його частину) або на виявлене заниження податкового зобов'язання, скасовується.».

	1257.
	7) у пункті 129.3. статті 129:
	
	
	7) у пункті 129.3. статті 129:

	1258.
	А) після слів «Нарахування пені закінчується» доповнити словами «(крім пені, передбаченої підпунктами 129.1.2, 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті): «.
	
	
	 після слів «Нарахування пені закінчується» доповнити словами «(крім пені, передбаченої підпунктами 129.1.2, 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті): «.

	1259.
	Б) після слів «бюджетних коштів» доповнити словами «, відповідний рахунок платника податків».
	
	
	 після слів «бюджетних коштів» доповнити словами «, відповідний рахунок платника податків».

	1260.
	В) доповнити підпунктом 129.3.41 у такій редакції:
	
	
	 доповнити підпунктом 129.3.41 у такій редакції:

	1261.
	«129.3.41.Нарахування пені, передбаченої підпунктом 129.1.2 пункту 129.1 цієї статті, закінчується у день настання строку погашення податкового зобов'язання, визначеного контролюючим органом за результатами перевірки. Така пеня нараховується в день закінчення її нарахування за весь період заниження податкового зобов’язання, починаючи з дня, визначеного підпунктом 129.1.2 пункту 129.1 цієї статті, по день закінчення.
	-1469- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У пп. 129.3.41  слово «податкового» замінити словом «грошового»
	Враховано
	«129.3.41.Нарахування пені, передбаченої підпунктом 129.1.2 пункту 129.1 цієї статті, закінчується у день настання строку погашення грошового зобов'язання, визначеного контролюючим органом за результатами перевірки. Така пеня нараховується в день закінчення її нарахування за весь період заниження податкового зобов’язання, починаючи з дня, визначеного підпунктом 129.1.2 пункту 129.1 цієї статті, по день закінчення.

	1262.
	Нарахування пені, передбаченої підпунктами 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті, закінчується:
	
	
	Нарахування пені, передбаченої підпунктами 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті, закінчується:

	1263.
	у разі виявлення контролюючим органом факту несвоєчасної сплати - у день сплати (погашення) податковим агентом визначених ним сум податкових зобов’язань;
	-1470- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В підпункті В) підпункту 7 пункту 82 абзаци чотири- п’ять замінити абзацом такого змісту:

«у разі виявлення контролюючим органом факту несвоєчасної сплати, несплати (неперерахування) визначених податковим агентом сум податкових зобов’язань, - у день сплати (погашення) податковим агентом цих сум податкових зобов’язань;» 
	Враховано
	у разі виявлення контролюючим органом факту несвоєчасної сплати, несплати (неперерахування) визначених податковим агентом сум податкових зобов’язань, - у день сплати (погашення) податковим агентом цих сум податкових зобов’язань;»

	1264.
	у разі виявлення контролюючим органом факту несплати (неперерахування) протягом перевіреного періоду визначених податковим агентом сум податкових зобов’язань, нарахування пені закінчується у день настання строку погашення зазначеного у податковому повідомленні-рішенні податкового зобов'язання.
	-1471- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац восьмий підпункту 7 пункту 82 розділу І викласти в такій редакції:

«у разі виявлення контролюючим органом факту несплати (неперерахування) протягом перевіреного періоду визначених податковим агентом сум податкових зобов’язань, нарахування пені закінчується в останній день періоду, який перевірявся контролюючим органом».
	Відхилено
	

	1265.
	у разі виявлення контролюючим органом факту заниження податковим агентом податкових зобов’язань при нарахуванні (виплаті) оподатковуваного доходу на користь нерезидентів або інших платників податків - у день настання строку погашення податкового зобов'язання, визначеного контролюючим органом за результатами перевірки. Для податкових агентів, які занизили податкові зобов’язання при нарахуванні (виплаті) оподатковуваного доходу на користь нерезидентів, така пеня нараховується в день закінчення її нарахування за весь період заниження податкового зобов’язання, починаючи з дня, визначеного підпунктом 129.1. 4 пункту 129.1 цієї статті, по день закінчення.
	
	
	у разі виявлення контролюючим органом факту заниження податковим агентом податкових зобов’язань при нарахуванні (виплаті) оподатковуваного доходу на користь нерезидентів або інших платників податків - у день настання строку погашення податкового зобов'язання, визначеного контролюючим органом за результатами перевірки. Для податкових агентів, які занизили податкові зобов’язання при нарахуванні (виплаті) оподатковуваного доходу на користь нерезидентів, така пеня нараховується в день закінчення її нарахування за весь період заниження податкового зобов’язання, починаючи з дня, визначеного підпунктом 129.1. 4 пункту 129.1 цієї статті, по день закінчення.

	1266.
	Для податкових агентів, які виплачують оподатковувані доходи на користь інших платників податків така пеня нараховується за весь період заниження податкового зобов’язання, починаючи з дня, визначеного підпунктом 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті, по день настання строку погашення визначеного контролюючим органом податкового зобов’язання.».
	
	
	Для податкових агентів, які виплачують оподатковувані доходи на користь інших платників податків така пеня нараховується за весь період заниження податкового зобов’язання, починаючи з дня, визначеного підпунктом 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті, по день настання строку погашення визначеного контролюючим органом податкового зобов’язання.».

	1267.
	8) у пункті 129.4:
	-1472- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 8 пункту 82 розділу І викласти в такій редакції:

«8) пункт 129.4 викласти в такій редакції:

129.4. На суми грошового зобов'язання, визначеного підпунктом 129.1.1 пункту 129.1 цієї статті (включаючи суму штрафних санкцій за їх наявності та без урахування суми пені), та в інших випадках визначення пені відповідно до вимог цього Кодексу, коли її розмір не встановлений, нараховується пеня за кожний календарний день прострочення сплати грошового зобов'язання, включаючи день погашення, з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми заниження податкового зобов’язання, визначеного підпунктом 129.1.2 та 129.1.4  пункту 129.1 цієї статті, нараховується пеня за кожний календарний день заниження податкового зобов'язання, включаючи день настання строку погашення податкового зобов'язання, визначеного контролюючим органом, з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми грошового зобов'язання, визначеного підпунктом 129.1.3 пункту 129.1 цієї статті (включаючи суму штрафних санкцій за їх наявності та без урахування суми пені), нараховується пеня за кожний календарний день прострочення у його сплаті, починаючи з 91 календарного дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати податкового зобов'язання, включаючи день погашення, із розрахунку 100 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми несвоєчасно сплачених та/або несплачених (неперерахованих) податковим агентом визначених податкових зобов’язань відповідно до підпункту 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті контролюючим органом нараховується пеня за кожний календарний день такої несплати (неперерахування), включаючи день погашення податкового зобов'язання або останній день періоду, який перевірявся контролюючим органом у разі несплати(неперерахування), з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.»;


	Враховано
	8) пункт 129.4 викласти в такій редакції:

129.4. На суми грошового зобов'язання, визначеного підпунктом 129.1.1 пункту 129.1 цієї статті (включаючи суму штрафних санкцій за їх наявності та без урахування суми пені), та в інших випадках визначення пені відповідно до вимог цього Кодексу, коли її розмір не встановлений, нараховується пеня за кожний календарний день прострочення сплати грошового зобов'язання, включаючи день погашення, з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми заниження податкового зобов’язання, визначеного підпунктом 129.1.2 та 129.1.4  пункту 129.1 цієї статті, нараховується пеня за кожний календарний день заниження податкового зобов'язання, включаючи день настання строку погашення податкового зобов'язання, визначеного контролюючим органом, з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми грошового зобов'язання, визначеного підпунктом 129.1.3 пункту 129.1 цієї статті (включаючи суму штрафних санкцій за їх наявності та без урахування суми пені), нараховується пеня за кожний календарний день прострочення у його сплаті, починаючи з 91 календарного дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати податкового зобов'язання, включаючи день погашення, із розрахунку 100 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми несвоєчасно сплачених та/або несплачених (неперерахованих) податковим агентом визначених податкових зобов’язань відповідно до підпункту 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті контролюючим органом нараховується пеня за кожний календарний день такої несплати (неперерахування), включаючи день погашення податкового зобов'язання з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.»;

	
	
	
	
	

	
	
	-1473- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 8 пункту 82 Розділу I виключити.
	Відхилено
	

	1268.
	А) слова «підпунктом 129.1.3» замінити на «підпунктом 129.1.1»;
	
	
	

	1269.
	Б) після слів «(включаючи суму штрафних санкцій за їх наявності та без урахування суми пені), « доповнити словами «та в інших випадках визначення пені відповідно до вимог цього Кодексу, коли її розмір не встановлений, «;
	
	
	

	1270.
	В) слова «у його сплаті, починаючи з 91 календарного дня (з 271 календарного дня у разі здійснення платником податків самостійного коригування відповідно до підпункту 39.5.4 пункту 39.5 статті 39 цього Кодексу), що настає за останнім днем граничного строку сплати податкового зобов'язання, із розрахунку 100» замінити на «сплати грошового зобов'язання, включаючи день погашення, з розрахунку 120».
	
	
	

	1271.
	Г) доповнити пункт 129.4. абзацом два у такій редакції:
	
	
	

	1272.
	«На суми заниження податкового зобов’язання, визначеного підпунктом 129.1.2 та 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті, нараховується пеня за кожний календарний день заниження податкового зобов'язання, включаючи день настання строку погашення податкового зобов'язання, визначеного контролюючим органом, з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.».
	
	
	

	1273.
	Д) абзац другий пункту 129.4 статті 129 вважати третім абзацом;
	
	
	

	1274.
	Е) в третьому абзаці пункту 129.4 статті 129 після слів «у його сплаті, « доповнити словами «починаючи з 91 календарного дня, що настає за останнім днем граничного строку сплати податкового зобов'язання, «;
	
	
	

	1275.
	Є) доповнити пункт 129.4. абзацом чотири у такій редакції:
	
	
	

	1276.
	«На суми несвоєчасно сплачених та/або несплачених (неперерахованих) податковим агентом визначених податкових зобов’язань відповідно до підпункту 129.1.4 пункту 129.1 цієї статті контролюючим органом нараховується пеня за кожний календарний день такої несплати (неперерахування), включаючи день погашення податкового зобов'язання та/або останній день періоду, який перевірявся контролюючим органом у разі несплати(неперерахування), з розрахунку 120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.».
	-1474- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В абзаці другому підпункту є) підпункту 8 пункту 82 слова «та/або останній день періоду, який перевірявся контролюючим органом у разі несплати(неперерахування)» виключити
	Враховано
	

	1277.
	9) у пункті 129.5. після слів «Зазначений розмір пені застосовується щодо» доповнити словами «всіх платників та».
	
	
	9) у пункті 129.5. після слів «Зазначений розмір пені застосовується щодо» доповнити словами «всіх платників та».

	1278.
	10) у пункті 129.6.:
	-1475- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 10 пункту 82 розділу І викласти в такій редакції:

«10)  пункт 129.6. викласти в такій редакції :

«129.6. За порушення строку зарахування податків до бюджетів або державних цільових фондів, установлених Законом України "Про платіжні системи та переказ коштів в Україні", з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія, такий банк/орган сплачує пеню за кожний день прострочення, включаючи день сплати, та штрафи у розмірах, встановлених цим Кодексом.»;


	Враховано
	10)  пункт 129.6. викласти в такій редакції :

«129.6. За порушення строку зарахування податків до бюджетів або державних цільових фондів, установлених Законом України "Про платіжні системи та переказ коштів в Україні", з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія, такий банк/орган сплачує пеню за кожний день прострочення, включаючи день сплати, та штрафи у розмірах, встановлених цим Кодексом.»;

	
	
	-1476- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 129.6 статті 129 в проекті Закону слова «включаючи день сплати» виключити;
	Відхилено
	

	1279.
	А) слово «або» замінити на «, «;
	
	
	

	1280.
	Б) слова «в якому відкриваються рахунки платників у системі електронного адміністрування податку на додану вартість, « замінити на «установи - учасника платіжної системи, еквайрія, «;
	
	
	

	1281.
	В) слова «штрафні санкції» замінити на «штрафи»;
	
	
	

	1282.
	Г) слова «а також несе іншу відповідальність, встановлену цим Кодексом, за порушення порядку своєчасного та повного внесення податків, зборів, платежів до бюджету або державного цільового фонду. При цьому платник податків звільняється від відповідальності за несвоєчасне або перерахування не в повному обсязі таких податків, зборів та інших платежів до бюджетів та державних цільових фондів, включаючи нараховану пеню або штрафи.» виключити.
	
	
	

	1283.
	11) у абзаці першому пункту 129.7. після слів « кореспондентському рахунку» доповнити словами «, крім випадків, коли банком платіжні доручення повернуто без виконання або платник податків звернувся до банку, що віднесений до категорії неплатоспроможних та ініціювання сплати коштів не було завершене».
	
	
	11) у абзаці першому пункту 129.7. після слів « кореспондентському рахунку» доповнити словами «, крім випадків, коли банком платіжні доручення повернуто без виконання або платник податків звернувся до банку, що віднесений до категорії неплатоспроможних та ініціювання сплати коштів не було завершене».

	1284.
	12) доповнити пунктами 129.9. і 129.10 такого змісту:
	
	
	12) доповнити пунктами 129.9. і 129.10 такого змісту:

	1285.
	«129.9. Пеня не нараховується, а нарахована пеня підлягає анулюванню у таких випадках:
	
	
	«129.9. Пеня не нараховується, а нарахована пеня підлягає анулюванню у таких випадках:

	1286.
	129.9.1. сплив строків давності, передбачених статтею 102 цього Кодексу;
	-1477- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац третій підпункту 12 пункту 82 викласти в такій редакції:

«129.9.1. закінчення 1095 дня, що настає за днем, коли у контролюючого органу відповідно до цього Кодексу виникло право нарахувати пеню платнику податків;»
	Враховано
	129.9.1. закінчення 1095 дня, що настає за днем, коли у контролюючого органу відповідно до цього Кодексу виникло право нарахувати пеню платнику податків;»

	1287.
	129.9.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної чи узагальнюючої податкової консультації та/або висновку про застосування норми права Верховного Суду України;
	
	
	129.9.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної чи узагальнюючої податкової консультації та/або висновку про застосування норми права Верховного Суду України;

	1288.
	129.9.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку;
	
	
	129.9.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку;

	1289.
	129.9.4. вчинення діяння (дії чи бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія;
	
	
	129.9.4. вчинення діяння (дії чи бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія;

	1290.
	129.9.5. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки і визнання такої помилки технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному вебпорталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету;
	-1478- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац сьомий підпункту 12 пункту 82 розділу І викласти в такій редакції:

«129.9.5. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки чи технічного збою і визнання такої помилки/збою технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному вебпорталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним збоєм у роботі електронного кабінету»;


	Враховано
	129.9.5. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки чи технічного збою і визнання такої помилки/збою технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному вебпорталі центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою чи технічним збоєм у роботі електронного кабінету»;

	
	
	-1479- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 12 пункту 82 розділу I Проекту (щодо доповнення статті 129 Податкового кодексу України пунктом 129.9):

В абзаці 7 після слів "рішення суду" доповнити словами "або підтвердження її/його існування шляхом подання платником податків письмової заяви до центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, протягом двох робочих днів з дня виявлення такої помилки чи збою, з долученням відеодоказу, який надає можливість ідентифікувати наявність технічних проблем у роботі електронного кабінету такого платника податків, а також дату та, за можливості, час наявності таких проблем"
	Відхилено
	

	1291.
	129.9.6. протягом строку прийняття спадщини - на грошові зобов'язання та/або податковий борг спадкодавців;
	
	
	129.9.6. протягом строку прийняття спадщини - на грошові зобов'язання та/або податковий борг спадкодавців;

	1292.
	129.9.7. в інших випадках, передбачених цим Кодексом.
	
	
	129.9.7. в інших випадках, передбачених цим Кодексом.

	1293.
	129. 10. Пеня не нараховується, а нарахована пеня підлягає анулюванню у таких випадках:
	-1480- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Абзаци десятий – сімнадцятий пункту 12 підпункту 82 пропонуємо виключити (щодо підпунктів 129. 10., 129.10.1-129.10.7 як задубльовані).  


	Враховано
	

	1294.
	129.10.1. сплив строків давності, передбачених статтею 102 цього Кодексу;
	
	
	

	1295.
	129.10.2. вчинення діяння (дії або бездіяльності) особою, що діяла у відповідності до індивідуальної чи узагальнюючої податкової консультації та/або висновку про застосування норми права Верховного Суду України;
	
	
	

	1296.
	129.10.3. вчинення діяння (дії або бездіяльності) внаслідок незаконних рішень, дій або бездіяльності контролюючих органів, визнаних такими у встановленому законом порядку;
	
	
	

	1297.
	129.10.4. вчинення діяння (дії чи бездіяльності) з вини банку, органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, установи - учасника платіжної системи, еквайрія;
	
	
	

	1298.
	129.10.5. виявлення у роботі електронного кабінету технічної та/або методологічної помилки і визнання такої помилки технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету або згідно повідомлення на офіційному веб-порталі центрального органу, що реалізує податкову політику, або підтвердження її існування рішенням суду, якщо така помилка призвела до несвоєчасного виконання податкового обов’язку; порушення були зумовлені виключно технічною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету;
	
	
	

	1299.
	129.10.6. протягом строку прийняття спадщини - на грошові зобов'язання та/або податковий борг спадкодавців;
	
	
	

	1300.
	129.10.7. в інших випадках, передбачених цим Кодексом».
	
	
	

	1301.
	83. Статтю 130 доповнити пунктом 130.1. такого змісту:
	-1481- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац  перший пункту 83 розділу І викласти в такій редакції:

«83.   Пункт 130.1.  статті  130   викласти у такій  редакції:»
	Враховано
	84.   Пункт 130.1.  статті  130   викласти у такій  редакції:»

	1302.
	«130.1. У разі якщо в межах процедури адміністративного оскарження було прийнято рішення про продовження строків розгляду скарги платника податків понад строки, визначені цим Кодексом, пеня не нараховується протягом таких додаткових строків, незалежно від результатів адміністративного оскарження».
	
	
	«130.1. У разі якщо в межах процедури адміністративного оскарження було прийнято рішення про продовження строків розгляду скарги платника податків понад строки, визначені цим Кодексом, пеня не нараховується протягом таких додаткових строків, незалежно від результатів адміністративного оскарження».

	1303.
	84. У статті 131:
	
	
	85. У статті 131:

	1304.
	1) назву викласти в такій редакції:
	
	
	1) назву викласти в такій редакції:

	1305.
	«Стаття 131. Порядок сплати пені»;
	
	
	«Стаття 131. Порядок сплати пені»;

	1306.
	2) пункти 131.2. і 131.3 викласти в такій редакції:
	-1482- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 84 розділу І викласти в такій редакції:

«2) у пункті 131.3  слова «або  державних  цільових  фондів»  виключити 

3)  доповнити  новим  пунктом 131.4.  такого  змісту: 

 «131.4. Нараховані суми пені на користь платника податку виплачуються йому в порядку, передбаченому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».


	Враховано
	2) у пункті 131.3  слова «або  державних  цільових  фондів»  виключити 

3)  доповнити  новим  пунктом 131.4.  такого  змісту: 

 «131.4. Нараховані суми пені на користь платника податку виплачуються йому в порядку, передбаченому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».

	
	
	-1483- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 2 пункту 84 Розділу I викласти в такій редакції:

«2) пункти 131.2. і 131.3 викласти в такій редакції:

131.2. При погашенні суми податкового боргу (його частини) кошти, що сплачує такий платник податків, у першу чергу зараховуються в рахунок податкового зобов'язання. У разі повного погашення суми податкового боргу кошти, що сплачує такий платник податків, в наступну чергу зараховуються у рахунок погашення штрафів, в останню чергу зараховуються в рахунок пені.

Якщо платник податків не виконує встановленої цим пунктом черговості платежів або не визначає її у платіжному документі (чи визначає з порушенням зазначеного порядку), контролюючий орган самостійно здійснює такий розподіл такої суми у порядку, визначеному цим пунктом.

131.3. Суми пені зараховуються до бюджетів або державних цільових фондів, до яких згідно із законом зараховуються відповідні податки.»
	Відхилено
	

	1307.
	«131.2. Суми пені зараховуються до бюджетів, до яких згідно із законом зараховуються відповідні податки
	
	
	

	1308.
	131.3. Нараховані суми пені на користь платника податку виплачуються йому в порядку, передбаченому для виплати сум коштів, на які вона нарахована».
	
	
	

	
	
	-1484- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Пункт 84 Розділу І викласти у такій редакції:

«84. Статтю 131 викласти у такій редакції:

Стаття 131. Порядок сплати пені

131.1. Нараховані контролюючим органом суми пені самостійно сплачуються платником податків.

131.2. При погашенні суми податкового боргу (його частини) кошти, що сплачує такий платник податків, у першу чергу зараховуються в рахунок податкового зобов'язання. У разі повного погашення суми податкового боргу кошти, що сплачує такий платник податків, в наступну чергу зараховуються у рахунок погашення штрафів, в останню чергу зараховуються в рахунок пені.

Якщо платник податків не виконує встановленої цим пунктом черговості платежів або не визначає її у платіжному документі (чи визначає з порушенням зазначеного порядку), контролюючий орган самостійно здійснює такий розподіл такої суми у порядку, визначеному цим пунктом.

131.3. Суми пені зараховуються до бюджетів, до яких згідно із законом зараховуються відповідні податки.

131.4. Нараховані суми пені на користь платника податку виплачуються йому в порядку, передбаченому для виплати сум коштів, на які вона нарахована.»
	Відхилено
	

	1309.
	85. У статті 133:
	
	
	86. У статті 133:

	1310.
	1) Підпункт 133.1.1 пункту 133.1 доповнити абзацом 2 - 3 наступного змісту:
	-1485- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 85 розділу І законопроекту (щодо змін до статті 133 ПКУ):

     1) підпункт 1 (щодо доповнення підпункту 133.1.1 пункту 133.1 новими абзацами) виключити;
	Враховано редакційно
У пп. 133.1.1 та 141.4.2
	1) Підпункт 133.1.1 пункту 133.1 доповнити абзацом 2 - 3 наступного змісту:

	1311.
	«Суб’єкти господарювання - юридичні особи, що обрали спрощену систему оподаткування, є платниками податку при виплаті доходів (прибутків) нерезиденту із джерелом їх походження з України у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу.
	
	
	«Суб’єкти господарювання - юридичні особи, що обрали спрощену систему оподаткування, є платниками податку при виплаті доходів (прибутків) нерезиденту із джерелом їх походження з України у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу. При цьому платники єдиного податку четвертої групи не є платниками податку при виплаті доходів, визначених в абзацах четвертому – шостому підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.

	1312.
	Суб’єкти господарювання - юридичні особи, що обрали спрощену систему оподаткування, є платниками податку при отриманні скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, який оподатковується в порядку визначеному статтею 392 та цим розділом цього Кодексу.»;
	-1486- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзац 3 пп.1 п.85 з розділу І аконопроекту виключити;
	Відхилено
	Суб’єкти господарювання - юридичні особи, що обрали спрощену систему оподаткування, є платниками податку при отриманні скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, який оподатковується в порядку визначеному статтею 392 та цим розділом цього Кодексу.»;

	
	
	-1487- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Абзац 4 пункту 85 Розділу І виключити;


	Відхилено
	

	1313.
	2) Доповнити пункт 133.1 підпунктом 133.1.4:
	-1488- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт  2 (щодо доповнення пункту 133.1 підпунктом 133.1.4) виключити;
	Відхилено
	2) Доповнити пункт 133.1 підпунктами 133.1.4 та 133.1.5 такого змісту:

	1314.
	«133.1.4. фізичні особи - підприємці, у тому числі такі, що обрали спрощену систему оподаткування, та фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу»;
	
	
	«133.1.4. фізичні особи - підприємці, у тому числі такі, що обрали спрощену систему оподаткування, та фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу»;

	
	
	-1489- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 85 розділу І доповнити новим підпунктом такого змісту:

«133.1.5. Юридичні особи, які утворені відповідно до законодавства інших країн (іноземні компанії) та мають місце ефективного управління на території України.

 Місцем ефективного управління вважається місце, де здійснюється один або декілька наступних видів діяльності іноземної компанії:

а) проведення зборів виконавчого органу іноземної компанії регулярніше, ніж  у будь-якій іншій країні;

б) управління банківськими рахунками іноземної компанії;

в) прийняття управлінських рішень і здійснення іншої поточної (операційної) діяльності іноземної компанії її посадовими особами;

г) фактичне управління діяльністю іноземної компанії, незалежно від наявності у осіб, що здійснюють таке управління, формальних (юридичних) повноважень для такого управління;

ґ) ведення бухгалтерського або управлінського обліку іноземної компанії;

д) управління персоналом іноземної компанії.

 Іноземна компанія має право самостійно визнати себе податковим резидентом України з 1 січня календарного року, в якому відповідну заяву в довільній формі подано до податкового органу за місцем знаходження відокремленого підрозділу іноземної компанії. Іноземна компанія має право відмовитись від статусу податкового резидента України на підставі відповідної заяви в довільній формі, поданої до податкового органу, та за результатами відповідної перевірки податковим органом (при цьому відмова від податкового резидентства прирівнюється до ліквідації юридичної особи, із оподаткуванням відповідного ліквідаційного доходу на рівні акціонерів або інших осіб, що мають право на отримання такого ліквідаційного доходу). Іноземна компанія, яка отримала статус платника податку - резидента не визнається контрольованою іноземною компанією.

Юридична особа, визнана нерезидентом України відповідно до міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, автоматично визнається платником податку – нерезидентом».


	Враховано частково
	

	
	
	-1490- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 2 пункту 85 розділу І доповнити новим підпунктом такого змісту:

«133.1.5. Юридичні особи, які утворені відповідно до законодавства інших країн (іноземні компанії) та мають місце ефективного управління на території України

 Місцем ефективного управління вважається Україна,  якщо  дотримується одна  або  декілька умов   щодо іноземної  компанії  чи її видів  діяльності:

а) проведення зборів виконавчого органу іноземної компанії регулярніше в Україні, ніж  у будь-якій іншій країні;

б) прийняття управлінських рішень і здійснення іншої поточної (операційної) діяльності іноземної компанії її посадовими особами переважно здійснюється  із України;

в) фактичне управління діяльністю іноземної компанії  переважно здійснюється  з України, незалежно від наявності у осіб, що здійснюють таке управління, формальних (юридичних) повноважень для такого управління;

У разі, якщо щодо іноземною компанія  може бути визнана такою,  що  має місце ефективного управління в іншій іноземній державі,  місцем управління  такої іноземної компанії  визначається Україна, якщо в України виконується хоча б одна з таких умов:

а) управління банківськими рахунками іноземної компанії;

б) ведення бухгалтерського або управлінського обліку іноземної компанії;

г) управління персоналом іноземної компанії.

Іноземна компанія має право самостійно визнати себе податковим резидентом України з 1 січня календарного року, в якому відповідну заяву, за формою  затвердженою  центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику,  подано до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику. 

У  випадку,  якщо іноземною  компанією буде подано заяву про визнання  податковим  резидентом України в період з 1 по 31 грудня календарного року, першим податковим (звітним) періодом  буде наступний рік, за роком, в якому  була  подана  заява. 

Іноземна компанія має право відмовитись від статусу податкового резидента України на підставі відповідної заяви  до центрального  органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, за формою затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та за результатами відповідної перевірки контролюючого органу. Відмова  іноземною компанією від податкового резидентства прирівнюється до ліквідації юридичної особи.  Оподаткування доходу,  що виплачується у зв’язку  відмовою іноземною компанією від податкового резидентства  на рівні акціонерів або інших осіб, що мають право на отримання такого  доходу. 

Порядок  взяття на облік та  зняття з  обліку іноземної  компанії,  а  також  порядок  проведення  перевірки  контролюючого  органу, у зв’язку з відмовою іноземною компанією від податкового резидентства,  встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Іноземна компанія, яка отримала статус платника податку - резидента не визнається контрольованою іноземною компанією.

Юридична особа, визнана нерезидентом України відповідно до міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, автоматично визнається платником податку – нерезидентом


	Враховано
	«133.1.5. Юридичні особи, які утворені відповідно до законодавства інших країн (іноземні компанії) та мають місце ефективного управління на території України

 Місцем ефективного управління вважається Україна,  якщо  дотримується одна  або  декілька умов   щодо іноземної  компанії  чи її видів  діяльності:

а) проведення зборів виконавчого органу іноземної компанії регулярніше в Україні, ніж  у будь-якій іншій країні;

б) прийняття управлінських рішень і здійснення іншої поточної (операційної) діяльності іноземної компанії її посадовими особами переважно здійснюється  із України;

в) фактичне управління діяльністю іноземної компанії  переважно здійснюється  з України, незалежно від наявності у осіб, що здійснюють таке управління, формальних (юридичних) повноважень для такого управління;

У разі, якщо щодо іноземною компанія  може бути визнана такою,  що  має місце ефективного управління в іншій іноземній державі,  місцем управління  такої іноземної компанії  визначається Україна, якщо в України виконується хоча б одна з таких умов:

а) управління банківськими рахунками іноземної компанії;

б) ведення бухгалтерського або управлінського обліку іноземної компанії;

г) управління персоналом іноземної компанії.

Іноземна компанія має право самостійно визнати себе податковим резидентом України з 1 січня календарного року, в якому відповідну заяву, за формою  затвердженою  центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику,  подано до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику. 

У  випадку,  якщо іноземною  компанією буде подано заяву про визнання  податковим  резидентом України в період з 1 по 31 грудня календарного року, першим податковим (звітним) періодом  буде наступний рік, за роком, в якому  була  подана  заява. 

Іноземна компанія має право відмовитись від статусу податкового резидента України на підставі відповідної заяви  до центрального  органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, за формою затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, та за результатами відповідної перевірки контролюючого органу. Відмова  іноземною компанією від податкового резидентства прирівнюється до ліквідації юридичної особи.  Оподаткування доходу,  що виплачується у зв’язку  відмовою іноземною компанією від податкового резидентства  на рівні акціонерів або інших осіб, що мають право на отримання такого  доходу. 

Порядок  взяття на облік та  зняття з  обліку іноземної  компанії,  а  також  порядок  проведення  перевірки  контролюючого  органу, у зв’язку з відмовою іноземною компанією від податкового резидентства,  встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Іноземна компанія, яка отримала статус платника податку - резидента не визнається контрольованою іноземною компанією.

Юридична особа, визнана нерезидентом України відповідно до міжнародного договору України про уникнення подвійного оподаткування, автоматично визнається платником податку – нерезидентом».



	1315.
	3) Підпункт 133.2.2 пункту 133.2 викласти в такій редакції:
	-1491- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.3 п.85 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	3) Підпункт 133.2.2 пункту 133.2 викласти в такій редакції:

	1316.
	«133.2.2. нерезиденти, які здійснюють господарську діяльність на території України через постійне представництво та/або отримують доходи із джерелом походження з України, та інші нерезиденти, на яких покладено обов’язок сплачувати податок у порядку, встановленому цим розділом.»;
	
	
	«133.2.2. нерезиденти, які здійснюють господарську діяльність на території України через постійне представництво та/або отримують доходи із джерелом походження з України, та інші нерезиденти, на яких покладено обов’язок сплачувати податок у порядку, встановленому цим розділом.»;

	
	
	
	
	

	1317.
	4) абзац 4 підпункту 133.4.1 пункті 133.4 після слів «об'єднання та асоціації об'єднань співвласників багатоквартирних будинків» доповнити словами «та житлово-будівельні кооперативи».
	-1492- Н.д.Колтунович О.С. (Реєстр.картка №371)

Норма ст. 133.4.1. поточної редакції ПКУ стосовно встановлення статусу неприбутковості недержавних пенсійних фондів фактично не працює. ДФС не включає НПФ до Реєстру неприбуткових установ, якщо НПФ дослівно не перепише вимоги ПКУ. Але Статут НПФ, насамперед, повинен відповідати Закону України «Про недержавне пенсійне забезпечення». Цим же Законом встановлений неприбутковий статус НПФ. Відповідно до судової практики спеціальний закон, що регулює діяльність суб’єктів цивільного законодавства  має пріоритетну силу у питаннях регулювання цивільних правовідносин.

Зміст відповідного положення (норми) запропонованих змін до проекту

«133.4. Не є платниками податку неприбуткові підприємства, установи та організації у порядку та на умовах, встановлених цим пунктом.

133.4.1. Неприбутковим підприємством, установою та організацією для цілей оподаткування податком на прибуток підприємств є підприємство, установа та організація (далі - неприбуткова організація), що одночасно відповідає таким вимогам:

утворена та зареєстрована в порядку, визначеному законом, що регулює діяльність відповідної неприбуткової організації;

установчі документи якої (або установчі документи організації вищого рівня, на підставі яких діє неприбуткова організація відповідно до закону) містять заборону розподілу отриманих доходів (прибутків) або їх частини серед засновників (учасників у розумінні Цивільного кодексу України), членів такої організації, працівників (крім оплати їхньої праці, нарахування єдиного соціального внеску), членів органів управління та інших пов’язаних з ними осіб. Для цілей цього абзацу не вважається розподілом отриманих доходів (прибутків) фінансування видатків, визначених підпунктом 133.4.2 цього пункту;

установчі документи якої (або установчі документи організації вищого рівня, на підставі яких діє неприбуткова організація відповідно до закону) передбачають передачу активів одній або кільком неприбутковим організаціям відповідного виду, іншим юридичним особам, що здійснюють недержавне пенсійне забезпечення відповідно до закону (для недержавних пенсійних фондів), або зарахування до доходу бюджету у разі припинення юридичної особи (у результаті її ліквідації, злиття, поділу, приєднання або перетворення). Положення цього абзацу не поширюється на об’єднання та асоціації об’єднань співвласників багатоквартирних будинків та житлово-будівельні кооперативи.;

Положення цього абзацу не поширюється на недержавні пенсійні фонди, які здійснюють свою діяльність відповідно до закону;

внесена контролюючим органом до Реєстру неприбуткових установ та організацій».


	Відхилено
	4) абзац 4 підпункту 133.4.1 пункті 133.4 після слів «об'єднання та асоціації об'єднань співвласників багатоквартирних будинків» доповнити словами «та житлово-будівельні кооперативи».

	
	
	-1493- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Пункт 85 розділу І законопроекту (стаття 133) доповнити підпунктом такого змісту:

«__) Абзац 3 підпункту 133.4.6 пункту 133.4 доповнити словами «кредиті спілки».».


	Відхилено
	

	1318.
	5) пункт 133.5 статті 133 після слів «визначені главою 1 розділу XIV цього Кодексу» доповнити словами «, крім випадків, передбачених абзацами другим та третім підпункту 133.1.1 та підпункту 133.1.4 пункту 131.1 цієї статті».
	-1494- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 5 (щодо змін до пункту 133.5) виключити


	Відхилено
	5) пункт 133.5 статті 133 після слів «визначені главою 1 розділу XIV цього Кодексу» доповнити словами «, крім випадків, передбачених абзацами другим та третім підпункту 133.1.1 та підпункту 133.1.4 пункту 131.1 цієї статті».

	1319.
	86. Пункт 134.1 статті 134 доповнити підпунктом134.1.6 такого змісту:
	-1495- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац перший пункту 86 розділу І викласти в такій редакції:

«86. У пункті 134.1 статті 134 

У підпункті 134.1.1.  слова  «звітний (податковий) період»   замінити  на  «звітний  період»;

доповнити підпунктом 134.1.6 такого змісту:».


	Враховано
	87. У пункті 134.1 статті 134 

У підпункті 134.1.1:

  слова  «звітний (податковий) період»   замінити  на  «звітний  період»;

 слова «двадцяти мільйонів гривень» у всіх відмінках замінити словами «сорока мільйонів гривень» у всіх відмінках

доповнити  новим абзацом   наступного  змісту: 

«Для   платників податку,    визначених підпунктом  133.1.5  пункту 133.1.  цього  Кодексу,  не  є об’єктом  оподаткування прибуток із  джерелом походження за межами  України».  

доповнити підпунктом 134.1.6 та 136.1.7 такого змісту:».

	
	
	-1496- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт  134.1.1.   пункту 134.1.  статті  134   доповнити  новим абзацом   наступного  змісту 

Для   платників податку,    визначених підпунктом  133.1.5  пункту 133.1.  цього  Кодексу,  не  є об’єктом  оподаткування прибуток із  джерелом походження за межами  України.  


	Враховано
	 

	
	
	-1497- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 86 розділу І законопроекту доповнити новим підпунктом такого змісту:

У підпункті 134.1.1 ПКУ слова «двадцяти мільйонів гривень» у всіх відмінках замінити словами «сорока мільйонів гривень» у всіх відмінках.


	Враховано
	

	
	
	-1498- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 пункт 86 доповнити абзацами такого змісту:

"у підпункті 134.1.1 пункту 134.1 слово "двадцяти" замінити словами "сорока" у відповідному відмінку;


	Враховано
	

	
	
	-1499- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 86 доповнити абзацами такого змісту:

"у підпункті 134.1.1 пункту 134.1 слово "двадцяти" замінити словами "сорока" у відповідному відмінку;


	Враховано
	

	
	
	-1500- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 86 доповнити абзацами такого змісту:

"у підпункті 134.1.1 пункту 134.1 слово "двадцяти" замінити словами "сорока" у відповідному відмінку;
	Враховано
	

	1320.
	«134.1.6 дохід, отриманий від азартних ігор з використанням гральних автоматів, що підлягає оподаткуванню згідно з пунктом 141.5 статті 141 цього Кодексу».
	
	
	«134.1.6 дохід, отриманий від азартних ігор з використанням гральних автоматів, що підлягає оподаткуванню згідно з пунктом 141.5 статті 141 цього Кодексу».

	
	
	-1501- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 134.1 доповнити підпунтом такого зміту:

«134.1.7. скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, визначений відповідно до статті 392 цього Кодексу. 

Такий о’бєкт оподаткування визначається окремо від обєктів оподаткування, визначених підпунктами 134.1.1-134.1.6 цього пункту.

У разі наявності декількох контрольованих іноземних компаній, об’єкт оподаткування визначається окремо по кожній такій компанії».
	Враховано
	134.1.7. скоригований прибуток контрольованої іноземної компанії, визначений відповідно до статті 392 цього Кодексу. 

Такий о’бєкт оподаткування визначається окремо від обєктів оподаткування, визначених підпунктами 134.1.1-134.1.6 цього пункту.

У разі наявності декількох контрольованих іноземних компаній, об’єкт оподаткування визначається окремо по кожній такій компанії».

	1321.
	87. У статті 136:
	
	
	88. У статті 136:

	1322.
	1) у пункті 136.3 цифри та слова «0, 4, 6, 12, 15 і 20» замінити цифрами та словами «0, 4, 5, 6, 12, 15, 18 і 20»;
	
	
	1) у пункті 136.3 цифри та слова «0, 4, 6, 12, 15 і 20» замінити цифрами та словами «0, 4, 5, 6, 12, 15, 18 і 20»;

	1323.
	2) у пункті 136.6 слово та цифру «пункту 47» замінити словом та цифрою «пункту 48».
	
	
	2) у пункті 136.6 слово та цифру «пункту 47» замінити словом та цифрою «пункту 48».

	
	
	-1502- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити статтю 136 новим пунктом 136.7 такого змісту:

«136.7. До обєкта оподаткування, визначеного підпунктом 134.1.7 пункту 134.1 статті 134 цього Кодексу, застосовується базова (основна) ставка податку».
	Враховано
	3)Доповнити статтю 136 новим пунктом 136.7 такого змісту:

«136.7. До обєкта оподаткування, визначеного підпунктом 134.1.7 пункту 134.1 статті 134 цього Кодексу, застосовується базова (основна) ставка податку».

	1324.
	88. У статті 137:
	
	
	89. У статті 137:

	1325.
	1) у підпункті 137.4.1 пункту 137.4 слова «визначеної статтею 209 цього Кодексу, « виключити;
	
	
	1) у підпункті 137.4.1 пункту 137.4 слова «визначеної статтею 209 цього Кодексу, « виключити;

	1326.
	2) пункт 137.5 доповнити підпунктами г) -е) такого змісту:
	-1503- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 88 розділу І викласти в такій редакції:

«2) у  пункті 137.5:

У  підпункті  в)  слова  «звітний (податковий) період»  замінити  на  «звітний  період»;

доповнити підпунктами г) – д) такого змісту:

«г) фізичних осіб – підприємців, у тому числі таких, що обрали спрощену систему оподаткування, та фізичних осіб, які провадять незалежну професійну діяльність, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу;

ґ) суб’єктів господарювання – юридичних осіб, які обрали спрощену систему оподаткування, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу;

д) суб’єктів господарювання – юридичних осіб, що обрали спрощену систему оподаткування, щодо отриманого скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, який оподатковується в порядку, визначеному статтею 392 та цим розділом цього Кодексу».

3) доповнити  пунктом 137.9  у такій редакції:

«137.9. Сума податку на прибуток підприємств, що підлягає сплаті до бюджету контролюючою особою із прибутку контрольованої іноземної компанії, зменшується на суму корпоративного податку  або аналогічного податку, що стягується згідно із законодавством іноземних держав, фактично сплаченого контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, які було утримано у джерела виплати із суми доходу, отриманого контрольованою іноземною компанією. Сума, на яку може бути зменшений податок на прибуток підприємства, визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного податкового (звітного) періоду, пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, яка відображена у звіті про контрольовані іноземні компанії. »  


	Враховано
	2) у  пункті 137.5:

У  підпункті  в)  слова  «звітний (податковий) період»  замінити  на  «звітний  період»;

слова та цифри «20 мільйонів» замінити словами та цифрами «40 мільйонів»;

доповнити підпунктами г) – д) такого змісту:

«г) фізичних осіб – підприємців, у тому числі таких, що обрали спрощену систему оподаткування, та фізичних осіб, які провадять незалежну професійну діяльність, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу;

ґ) суб’єктів господарювання – юридичних осіб, які обрали спрощену систему оподаткування, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу;

д) суб’єктів господарювання – юридичних осіб, що обрали спрощену систему оподаткування, щодо отриманого скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, який оподатковується в порядку, визначеному статтею 392 та цим розділом цього Кодексу».

3) доповнити  пунктом 137.9  у такій редакції:

«137.9. Сума податку на прибуток підприємств, що підлягає сплаті до бюджету контролюючою особою із прибутку контрольованої іноземної компанії, зменшується на суму корпоративного податку  або аналогічного податку, що стягується згідно із законодавством іноземних держав, фактично сплаченого контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, які було утримано у джерела виплати із суми доходу, отриманого контрольованою іноземною компанією. Сума, на яку може бути зменшений податок на прибуток підприємства, визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного податкового (звітного) періоду, пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, яка відображена у звіті про контрольовані іноземні компанії. »  

	
	
	-1504- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті «в» пункту 137.5 слова та цифри «20 мільйонів» замінити словами та цифрами «40 мільйонів»

Пункт 137.9 доповнити абзацом такого змісту:

«Сума зменшення податку на прибуток підприємств не може перевищувати суму податкового зобовязання юридичної особи стосовно прибутку такої контрольованої іноземної компанії».


	Враховано
	Сума зменшення податку на прибуток підприємств не може перевищувати суму податкового зобовязання юридичної особи стосовно прибутку такої контрольованої іноземної компанії.

	1327.
	«г) фізичних осіб - підприємців, у тому числі таких, що обрали спрощену систему оподаткування, та фізичних осіб, які провадять незалежну професійну діяльність, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу;
	-1505- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

В пункті 137.5 статті 137 ПК, який пропонується доповнити чотирма підпунктами – «г», «ґ», «д», «е»,  положення підпунктів «г» та «е» дублюють одне одного. У зв’язку з цим підпункт «е» (абзац 5 підпункту 2 пункту 88 розділу І проекту) пропоную виключити.
	Враховано по суті
	

	1328.
	ґ) суб’єктів господарювання - юридичних осіб, які обрали спрощену систему оподаткування, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу;
	
	
	

	1329.
	д) суб’єктів господарювання - юридичних осіб, що обрали спрощену систему оподаткування, щодо отриманого скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, який оподатковується в порядку, визначеному статтею 392 та цим розділом цього Кодексу;
	-1506- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.2 «д» п.88 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1507- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Абзац 6 (Підпункт д)) підпункту 2 пункту 88 Розділу І виключити;
	Відхилено
	

	1330.
	е) фізичних осіб - підприємців, у тому числі таких, що обрали спрощену систему оподаткування, та фізичних осіб, які провадять незалежну професійну діяльність, щодо виплачених нерезиденту доходів (прибутків) із джерелом їх походження з України, які оподатковуються у порядку, визначеному пунктом 141.4 статті 141 цього Кодексу».
	
	
	

	1331.
	89. У статті 138:
	-1508- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 89 розділу І викласти в такій редакції:

«89. У статті 138:

1) у пунктах 138.1 та 138.2 сполучник «або» замінити сполучниками «та/або»;

2) у абзаці другому підпункту 138.3.1 пункту 138.3 сполучник «та» замінити сполучниками «та/або»;

3) підпункт 138.3.1 пункту 138.3 доповнити абзацом третім такого змісту:

«Амортизація не нараховується за період не використання (експлуатації) основних засобів у господарській діяльності у зв’язку з їх модернізацією, реконструкцією, добудовою, дообладнанням та консервацією».

4) підпункт 138.3.2 пункту 138.3 доповнити абзацом шостим такого змісту:

«Для цілей розрахунку різниці, на яку збільшується фінансовий результат до оподаткування відповідно до підпункту 140.2 цієї статті Кодексу, платник податків зобов’язаний вести окремий облік процентів, що були капіталізовані (підлягали включенню до собівартості необоротного активу) відповідно національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності».


	Враховано частково 
	90. У статті 138:

1) у пунктах 138.1 та 138.2 слова «основних засобів або» замінити словами  «основних засобів та/або»;

2) у пункті 138.3:

в абзаці першому підпункту 138.3.1:

слова «основних засобів або нематеріальних активів» замінити словами «основних засобів та нематеріальних активів»»;

 слова «крім "виробничого" методу» виключити;

підпункт 138.3.1 доповнити абзацом третім такого змісту:

«Амортизація не нараховується за період не використання (експлуатації) основних засобів у господарській діяльності у зв’язку з їх модернізацією, реконструкцією, добудовою, дообладнанням та консервацією».

підпункт 138.3.2 доповнити абзацом шостим такого змісту:

«Для цілей розрахунку різниці, на яку збільшується фінансовий результат до оподаткування відповідно до підпункту 140.2 цієї статті, платник податків зобов’язаний вести окремий облік процентів, що були капіталізовані (підлягали включенню до собівартості необоротного активу) відповідно національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності»;

у підпункті 138.3.3:

в абзаці першому підпункту 138.3.3 після слова «активів» доповнити словами «(крім випадку застосування виробничого методу нарахування амортизації)»;

у рядку дев’ятому таблиці цифри «6000» замінити цифрами «20000»;



	
	
	-1509- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 1 пункту 90 викласти в такій редакції:

1)у пунктах 138.1 та 138.2 слова «основних засобів або» замінити словами  «основних засобів та/або»;

«в абзаці першому підпункту 138.3.1:

слова «основних засобів або нематеріальних активів» замінити словами «основних засобів та нематеріальних активів»»;


	Враховано
	

	1332.
	1) у пунктах 138.1 та 138.2 сполучник «та» замінити сполучниками «та/або»;
	-1510- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 138.1 статті 138 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1511- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 138.2 статті 138 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	1333.
	2) у абзаці першому підпункту 138.3.1 пункту 138.3 сполучник «та» замінити сполучниками «та/або»;
	-1512- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

 Підпункти 2 та 3 пункту 89 Розділу І законопроекту виключити


	Відхилено
	

	1334.
	3) підпункт 138.3.1 пункту 138.3 доповнити абзацом третім такого змісту:
	-1513- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Пункт 89 розділу І законопроекту доповнити новим підпунктами такого змісту:

«У абзаці першому підпункту 138.3.1 пункту 138.3 статті 138 Податкового кодексу слова «крім "виробничого" методу» виключити».

«У підпункті 138.3.3 пункту 138.3 статті 138 Податкового кодексу в абзаці першому після слова «активів» доповнити словами «(крім випадку застосування виробничого методу нарахування амортизації)»;


	Враховано


	

	1335.
	«Амортизація не розраховується за період не використання (експлуатації) основних засобів у господарській діяльності у зв’язку з їх модернізацією, реконструкцією, добудовою, дообладнанням, поліпшенням та консервацією».
	-1514- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 3 пункту 89 розділу І виключити.
	Відхилено
	

	
	
	-1515- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Абзац третій підпункту 138.3.1 пункту 138.3 статті 138 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1516- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 3 пункту 89 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1517- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 3 пункту 89 розділу І законопроекту (щодо доповнення новим абзацом підпункту 138.3.1) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1518- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 89 підпункт 3 (щодо підпункту 138.3.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1519- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 89 підпункт 3 (щодо підпункту 138.3.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1520- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.3 п.89 розділу І законопроекту виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1521- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 3 з частини 89 Розділу І законопроекту;


	Відхилено
	

	1336.
	4) підпункт 138.3.2 пункту 138.3 доповнити абзацом шостим такого змісту:
	-1522- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 89 підпункт 4 (щодо підпункту 138.3.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1523- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 89 підпункт 4 (щодо підпункту 138.3.2) виключити;
	Відхилено
	

	1337.
	«Для цілей розрахунку різниці, на яку збільшується фінансовий результат до оподаткування відповідно до підпункту 140.2 цієї статті Кодексу, платник податків зобов’язаний вести окремий облік процентів, що були капіталізовані (підлягали включенню до собівартості необоротного активу) відповідно до положень міжнародних та/або національних стандартів бухгалтерського обліку.
	
	
	

	
	
	-1524- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 138.3.3:

В рядку дев’ятому таблиці цифри «6000» замінити цифрами «20000».


	Враховано
	

	
	
	-1525- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

Пункт 89 Проекту доповнити підпунктом 4 такого змісту:

«4) доповнити пункт 138.3 статті 138 новим підпунктом 138.3.11 такого змісту:

138.3.11. Розрахунок амортизації свердловин, що використовуються для розробки нафтових і газових родовищ, спеціалізованого бурового інструменту та інших необоротних матеріальних активів, що використовуються для виконання будь-яких робіт на свердловині (бурових, ремонтних робіт, з інтенсифікації процесу видобутку) здійснюється відповідно до міжнародних стандартів фінансової звітності із правом застосування «виробничого методу» нарахування амортизації без урахування обмежень, встановлених підпунктом 138.3.3  цього пункту.»

Підпункт 4 вважати відповідно підпунктом 5.


	Відхилено
	

	
	
	-1526- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 89 розділ І доповнити новим пунктом такого змісту:

«90. Пункт  139.2  статті 139  викласти у новій редакції  такого  змісту:

«139.2. Резерв сумнівних боргів або резерв   очікуваних  кредитних збитків (зменшення корисності активів)

139.2.1. Фінансовий результат до оподаткування збільшується:

на суму витрат на формування резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів) відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

на суму витрат від списання дебіторської заборгованості понад суму резерву сумнівних боргів або  понад резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів).

139.2.2. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:

на суму коригування (зменшення) резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів), на яку збільшився фінансовий результат до оподаткування відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

на суму списаної дебіторської заборгованості (у тому числі за рахунок створеного резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів)), яка відповідає ознакам, визначеним підпунктом 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.»


	Враховано
	91. Пункт  139.2  статті 139  викласти у новій редакції  такого  змісту:

«139.2. Резерв сумнівних боргів або резерв   очікуваних  кредитних збитків (зменшення корисності активів)

139.2.1. Фінансовий результат до оподаткування збільшується:

на суму витрат на формування резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів) відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

на суму витрат від списання дебіторської заборгованості понад суму резерву сумнівних боргів або  понад резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів).

139.2.2. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:

на суму коригування (зменшення) резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів), на яку збільшився фінансовий результат до оподаткування відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

на суму списаної дебіторської заборгованості (у тому числі за рахунок створеного резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів)), яка відповідає ознакам, визначеним підпунктом 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.»

	1338.
	90. У статті 140:
	-1527- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 90 розділу І викласти в такій редакції:

«91. У статті 140:

1) пункт 140.1 доповнити абзацом третім такого змісту:

«Капіталізовані проценти, що збільшили собівартість необоротних активів відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності враховуються при розрахунку суми перевищення відповідно до підпункту 140.2 цієї статті Кодексу у періоді нарахування амортизації відповідних об’єктів основних засобів.»;

2) пункт 140.2 викласти в такій редакції:

«140.2. Для платника податку, у якого сума боргових зобов’язань визначених у пункті 140.1 цієї статті, що виникли за операціями з нерезидентами, перевищує суму власного капіталу більш ніж в 3,5 рази, фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями (за виключенням процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності до моменту введення відповідного активу до експлуатації), понад 30 відсотків суми розрахованого об’єкта оподаткування податком на прибуток звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів, збільшеного на суму фінансових витрат за даними фінансової звітності та суми амортизаційних відрахувань за даними податкової звітності того ж звітного (податкового) періоду.

Для цілей цього пункту об’єкт оподаткування визначається згідно із статтею 134 цього Кодексу з коригуванням  фінансового результату до оподаткування на усі різниці, визначені відповідно до положень цього розділу, крім:

від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років;

різниці, визначеної пунктом 140.2 цієї статті.

Якщо у звітному (податковому) періоді показник, розрахований відповідно до норм першого абзацу цього пункту має від’ємне значення, фінансовий результат до оподаткування збільшується на всю суму процентів, нарахованих у цьому звітному (податковому) періоді.

Для цілей цього пункту до суми процентних витрат, нарахованих протягом звітного (податкового) періоду, додається частка амортизаційних відрахувань, що припадає на суму процентних витрат, капіталізованих у складі вартості необоротного активу до моменту введення його в експлуатацію. Платник податку у кожному окремому звітному (податковому) періоді визначає частку амортизаційних відрахувань із вартості відповідного необоротного активу, що припадає на суму капіталізованих процентів, виходячи із застосовного методу амортизації та строку корисного використання відповідного необоротного активу. 

У разі перевищення суми процентних витрат за контрольованими операціями над рівнем, визначеним відповідно до принципу «витягнутої руки», положення цього пункту застосовуються до суми процентних витрат, які відповідають принципу «витягнутої руки». Положення цього абзацу застосовуються за наслідками звітного (податкового) року.

Норми цього пункту не застосовуються та фінансовий результат до оподаткування не збільшується на суму процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності та не впливають на фінансовий результат до оподаткування платника податків у звітному (податковому) періоді, до моменту введення відповідного необоротного активу в експлуатацію.

Коригування, передбачені цим пунктом, не здійснюються щодо суми процентів, що були визнані такими, що не відповідають принципу «витягнутої руки» згідно статті 39 цього Кодексу.

Норми цього пункту не застосовуються до фінансових установ та компаній, що займаються виключно лізинговою діяльністю»;

3) пункт 140.4 викласти в такій редакції:

«140.4. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:

140.4.1. на суму нарахованих доходів від участі в капіталі інших платників податку на прибуток підприємств, платників єдиного податку та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягають виплаті на його користь від інших платників цього податку (крім інститутів спільного інвестування та платників, прибуток яких звільняється від оподаткування відповідно до положень цього Кодексу, у розмірі прибутку, звільненого від оподаткування);

140.4.2. на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягає виплаті на його користь від контрольованої іноземної компанії в межах, що не перевищує суму, на яку збільшувався фінансовий результат до оподаткування відповідно до підпункту 140.5.15 цього пункту.

Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.

У разі якщо платник податку зобов’язаний зменшити фінансовий результат до оподаткування на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, зазначених в цьому підпункті, також відповідно до положень підпункту 140.4.3 цього пункту, коригування відповідно до положень цього підпункту не здійснюється.

140.4.3. на суму нарахованих доходів від участі в капіталі нерезидентів (в  тому числі контрольованих іноземних компаній) та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягають виплаті на його користь від такого нерезидента, за умови що доля участі в капіталі нерезидента становить щонайменше 10 відсотків протягом календарного року та такий нерезидент не входить до переліку держав (територій), визначених відповідно до підпункту 39.2.1.2 (крім держав (територій), з якими є чинні міжнародні договори України про уникнення подвійного оподаткування доходів).

Якщо у попередніх звітних (податкових) періодах (з урахування строків, встановлених статтею 102 цього Кодексу) дивіденди фактично сплачувались нерезидентом на користь резидента в період до досягнення таким резидентом календарного року безперервного володіння участю в капіталі нерезидента і такий дохід підлягав оподаткуванню, то резидент має право подати уточнюючу податкову декларацію за відповідні попередні звітні (податкові) періоди та застосувати положення цього підпункту після досягнення одного року безперервного володіння часткою в капіталі відповідного нерезидента, якщо виконуються інші умови за яких дозволяється коригування шляхом зменшення фінансового результату до оподаткування на суму нарахованого доходу у вигляді дивідендів.

140.4.4. на суму від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років. Положення зазначеного пункту застосовуються з урахуванням пункту 3 підрозділу 4 розділу XX "Перехідні положення" цього Кодексу;

140.4.5. платником податку - правонаступником на суму від'ємного значення об'єкта оподаткування платника податку, що реорганізується шляхом:

приєднання, злиття, перетворення – у періоді затвердження передавального акта;

поділу, виділу – у періоді затвердження розподільчого балансу пропорційно до отриманої частки майна згідно з розподільчим балансом.

При проведенні реорганізації від'ємне значення об'єкта оподаткування податкового (звітного) періоду, що обліковувалось у платника податку, що припиняється, на дату затвердження передавального акта або розподільчого балансу, зменшує фінансовий результат до оподаткування платника податку - правонаступника в сумі, що не перевищує суму власного капіталу платника податку, що припиняється, станом на кінець попереднього податкового (звітного) року та за умови, що платник податку, що припиняється, та платник податку - правонаступник були пов'язаними особами більше ніж вісімнадцять послідовних місяців до дати завершення приєднання (злиття).

140.4.6. на суму уцінки, врахованої у фінансовому результаті до оподаткування у поточному податковому (звітному) періоді на інструменти власного капіталу, перекласифіковані у фінансові зобов'язання відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

140.4.7. на суму субсидій, отриманих платником податку - суб'єктом кінематографії України для повернення частини кваліфікованих витрат відповідно до Закону України "Про державну підтримку кінематографії в Україні", здійснених при виробництві (створенні) фільму та включених до складу доходів звітного періоду відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;». 


4) у пункті 140.5:

підпункт 140.5.4 доповнити абзацом сьомим такого змісту:


«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;

доповнити підпунктом 140.5.51. такого змісту:

«140.5.51. на суму 30 відсотків вартості товарів, у тому числі необоротних активів, робіт та послуг (крім операцій, визнаних контрольованими відповідно до статті 39 цього Кодексу), реалізованих на користь:

нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), включених до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу;

нерезидентів, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, які не сплачують податок на прибуток (корпоративний податок), у тому числі податок з доходів, отриманих за межами держави реєстрації таких нерезидентів, та/або не є податковими резидентами держави, в якій вони зареєстровані як юридичні особи.

Вимоги цього підпункту не застосовуються платником податку, якщо операція не є контрольованою та сума таких доходів підтверджується платником податку за цінами, визначеними за принципом «витягнутої руки», відповідно до процедури, встановленої статтею 39 цього Кодексу, але без подання звіту.

При цьому, якщо ціна реалізації товарів, у тому числі необоротних активів, робіт та послуг є нижчою за ціну, визначену відповідно до принципу «витягнутої руки», встановленого статтею  39  цього  Кодексу, коригування фінансового результату до оподаткування здійснюється на розмір різниці між вартістю, визначеною виходячи з рівня ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки», та вартістю реалізації.

Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року»;

підпункт 140.5.6. доповнити абзацом четвертим такого змісту:

«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;

в підпункті 140.5.9.: 

в абзаці першому цифри «140.5.13» замінити цифрами «140.5.14»;

доповнити абзацом другим  такого змісту:


«Вимоги цього підпункту не поширюються на сплату банком обов’язкових зборів відповідно до Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб»;  а також на сплату платниками податку інших платежів, здійснення яких є обов’язковою умовою для проведення професійної діяльності відповідно до законодавства України»;

в підпункті 140.5.10 слова «крім фізичних осіб» замінити словами «крім фізичних осіб, які є платниками податку на доходи фізичних осіб»;

підпункт 140.5.11. викласти у такій редакції:

«140.5.11. на суму витрат від визнаних штрафів, пені, неустойок, відшкодування збитків, компенсації неодержаного  доходу (упущеної вигоди), нарахованих відповідно до цивільного законодавства та цивільно-правових договорів, у тому числі у сфері зовнішньоекономічної діяльності, на користь осіб, що не є платниками податку (крім фізичних осіб, які є платниками податку на доходи фізичних осіб), та на користь платників податку які оподатковуються за ставкою 0 відсотків відповідно до пункту 44 підрозділу 4 розділу ХХ «Перехідні положення» цього Кодексу, та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами  та іншими органами  державної влади за порушення вимог законодавства;»;

підпункт 140.5.12. виключити;

доповнити підпунктами 140.5.15 –  140.5.16 такого змісту:

«140.5.15 на частину скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, пропорційну частці, якою володіє або яку контролює юридична особа, що обчислюється відповідно до правил, визначених статтею 392 цього Кодексу.

Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.

140.5.16. на суму витрат, понесених платником податків при здійсненні операцій з нерезидентами, якщо такі операції не мають ділової мети.

Обов’язок доведення обставин, передбачених цим підпунктом, покладається на контролюючий орган. 

У разі якщо платник податку зобов’язаний збільшити фінансовий результат до оподаткування на вартість витрат, зазначених в цьому підпункті, також відповідно до положень інших підпунктів цієї статті, такі інші коригування відповідно до положень інших підпунктів цієї статті не здійснюються».


	Враховано частково
	92. У статті 140:

1) пункт 140.1 доповнити абзацом третім такого змісту:

«Капіталізовані проценти, що збільшили собівартість необоротних активів відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності враховуються при розрахунку суми перевищення відповідно до підпункту 140.2 цієї статті Кодексу у періоді нарахування амортизації відповідних об’єктів основних засобів.»;

2) пункт 140.2 викласти в такій редакції:

«140.2. Для платника податку, у якого сума боргових зобов’язань визначених у пункті 140.1 цієї статті, що виникли за операціями з нерезидентами, перевищує суму власного капіталу більш ніж в 3,5 рази, фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями (за виключенням процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності до моменту введення відповідного активу до експлуатації), понад 30 відсотків суми розрахованого об’єкта оподаткування податком на прибуток звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів, збільшеного на суму фінансових витрат за даними фінансової звітності та суми амортизаційних відрахувань за даними податкової звітності того ж звітного (податкового) періоду.

Для цілей цього пункту об’єкт оподаткування визначається згідно із статтею 134 цього Кодексу з коригуванням  фінансового результату до оподаткування на усі різниці, визначені відповідно до положень цього розділу, крім:

від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років;

різниці, визначеної пунктом 140.2 цієї статті.

Якщо у звітному (податковому) періоді показник, розрахований відповідно до норм першого абзацу цього пункту має від’ємне значення, фінансовий результат до оподаткування збільшується на всю суму процентів, нарахованих у цьому звітному (податковому) періоді.

Для цілей цього пункту до суми процентних витрат, нарахованих протягом звітного (податкового) періоду, додається частка амортизаційних відрахувань, що припадає на суму процентних витрат, капіталізованих у складі вартості необоротного активу до моменту введення його в експлуатацію. Платник податку у кожному окремому звітному (податковому) періоді визначає частку амортизаційних відрахувань із вартості відповідного необоротного активу, що припадає на суму капіталізованих процентів, виходячи із застосовного методу амортизації та строку корисного використання відповідного необоротного активу. 

У разі перевищення суми процентних витрат за контрольованими операціями над рівнем, визначеним відповідно до принципу «витягнутої руки», положення цього пункту застосовуються до суми процентних витрат, які відповідають принципу «витягнутої руки». Положення цього абзацу застосовуються за наслідками звітного (податкового) року.

Норми цього пункту не застосовуються та фінансовий результат до оподаткування не збільшується на суму процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності та не впливають на фінансовий результат до оподаткування платника податків у звітному (податковому) періоді, до моменту введення відповідного необоротного активу в експлуатацію.

Коригування, передбачені цим пунктом, не здійснюються щодо суми процентів, що були визнані такими, що не відповідають принципу «витягнутої руки» згідно статті 39 цього Кодексу.

Норми цього пункту не застосовуються до фінансових установ та компаній, що займаються виключно лізинговою діяльністю»;

3) пункт 140.4 викласти в такій редакції:

«140.4. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:

140.4.1. на суму нарахованих доходів від участі в капіталі інших платників податку на прибуток підприємств, платників єдиного податку та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягають виплаті на його користь від інших платників цього податку (крім інститутів спільного інвестування та платників, прибуток яких звільняється від оподаткування відповідно до положень цього Кодексу, у розмірі прибутку, звільненого від оподаткування);

140.4.2. на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягає виплаті на його користь від контрольованої іноземної компанії в межах, що не перевищує суму, на яку збільшувався об’єкт оподаткування відповідно до підпункту 134.1.7 пункту 134.1 статті 134 цього Кодексу».

Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.

У разі якщо платник податку зобов’язаний зменшити фінансовий результат до оподаткування на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, зазначених в цьому підпункті, також відповідно до положень підпункту 140.4.3 цього пункту, коригування відповідно до положень цього підпункту не здійснюється.

140.4.3. на суму нарахованих доходів від участі в капіталі нерезидентів (в  тому числі контрольованих іноземних компаній) та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягають виплаті на його користь від такого нерезидента, за умови що доля участі в капіталі нерезидента становить щонайменше 10 відсотків протягом календарного року та такий нерезидент не входить до переліку держав (територій), визначених відповідно до підпункту 39.2.1.2 (крім держав (територій), з якими є чинні міжнародні договори України про уникнення подвійного оподаткування доходів).

Якщо у попередніх звітних (податкових) періодах (з урахування строків, встановлених статтею 102 цього Кодексу) дивіденди фактично сплачувались нерезидентом на користь резидента в період до досягнення таким резидентом календарного року безперервного володіння участю в капіталі нерезидента і такий дохід підлягав оподаткуванню, то резидент має право подати уточнюючу податкову декларацію за відповідні попередні звітні (податкові) періоди та застосувати положення цього підпункту після досягнення одного року безперервного володіння часткою в капіталі відповідного нерезидента, якщо виконуються інші умови за яких дозволяється коригування шляхом зменшення фінансового результату до оподаткування на суму нарахованого доходу у вигляді дивідендів.

140.4.4. на суму від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років. Положення зазначеного пункту застосовуються з урахуванням пункту 3 підрозділу 4 розділу XX "Перехідні положення" цього Кодексу;

140.4.5. платником податку - правонаступником на суму від'ємного значення об'єкта оподаткування платника податку, що реорганізується шляхом:

приєднання, злиття, перетворення – у періоді затвердження передавального акта;

поділу, виділу – у періоді затвердження розподільчого балансу пропорційно до отриманої частки майна згідно з розподільчим балансом.

При проведенні реорганізації від'ємне значення об'єкта оподаткування податкового (звітного) періоду, що обліковувалось у платника податку, що припиняється, на дату затвердження передавального акта або розподільчого балансу, зменшує фінансовий результат до оподаткування платника податку - правонаступника в сумі, що не перевищує суму власного капіталу платника податку, що припиняється, станом на кінець попереднього податкового (звітного) року та за умови, що платник податку, що припиняється, та платник податку - правонаступник були пов'язаними особами більше ніж вісімнадцять послідовних місяців до дати завершення приєднання (злиття).

140.4.6. на суму уцінки, врахованої у фінансовому результаті до оподаткування у поточному податковому (звітному) періоді на інструменти власного капіталу, перекласифіковані у фінансові зобов'язання відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

140.4.7. на суму субсидій, отриманих платником податку - суб'єктом кінематографії України для повернення частини кваліфікованих витрат відповідно до Закону України "Про державну підтримку кінематографії в Україні", здійснених при виробництві (створенні) фільму та включених до складу доходів звітного періоду відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;». 


4) у пункті 140.5:

підпункт 140.5.4 доповнити абзацом сьомим такого змісту:


«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;

доповнити підпунктом 140.5.51. такого змісту:

«140.5.51. на суму 30 відсотків вартості товарів, у тому числі необоротних активів, робіт та послуг (крім операцій, визнаних контрольованими відповідно до статті 39 цього Кодексу), реалізованих на користь:

нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), включених до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу;

нерезидентів, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, які не сплачують податок на прибуток (корпоративний податок), у тому числі податок з доходів, отриманих за межами держави реєстрації таких нерезидентів, та/або не є податковими резидентами держави, в якій вони зареєстровані як юридичні особи.

Вимоги цього підпункту не застосовуються платником податку, якщо операція не є контрольованою та сума таких доходів підтверджується платником податку за цінами, визначеними за принципом «витягнутої руки», відповідно до процедури, встановленої статтею 39 цього Кодексу, але без подання звіту.

При цьому, якщо ціна реалізації товарів, у тому числі необоротних активів, робіт та послуг є нижчою за ціну, визначену відповідно до принципу «витягнутої руки», встановленого статтею  39  цього  Кодексу, коригування фінансового результату до оподаткування здійснюється на розмір різниці між вартістю, визначеною виходячи з рівня ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки», та вартістю реалізації.

Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року»;

підпункт 140.5.6. доповнити абзацом четвертим такого змісту:

«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;

в підпункті 140.5.9.: 

в абзаці першому цифри «140.5.13» замінити цифрами «140.5.14»;

доповнити абзацом другим  такого змісту:


«Вимоги цього підпункту не поширюються на сплату банком обов’язкових зборів відповідно до Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб»;  а також на сплату платниками податку інших платежів, здійснення яких є обов’язковою умовою для проведення професійної діяльності відповідно до законодавства України»;

в підпункті 140.5.10 слова «крім фізичних осіб» замінити словами «крім фізичних осіб, які є платниками податку на доходи фізичних осіб»;

підпункт 140.5.11. викласти у такій редакції:

«140.5.11. на суму витрат від визнаних штрафів, пені, неустойок, відшкодування збитків, компенсації неодержаного  доходу (упущеної вигоди), нарахованих відповідно до цивільного законодавства та цивільно-правових договорів, у тому числі у сфері зовнішньоекономічної діяльності, на користь осіб, що не є платниками податку (крім фізичних осіб, які є платниками податку на доходи фізичних осіб), та на користь платників податку які оподатковуються за ставкою 0 відсотків відповідно до пункту 44 підрозділу 4 розділу ХХ «Перехідні положення» цього Кодексу, та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами  та іншими органами  державної влади за порушення вимог законодавства;»;

підпункт 140.5.12. виключити;

доповнити підпунктом 140.5.15 такого змісту:

«140.5.15. на суму витрат, понесених платником податків при здійсненні операцій з нерезидентами, якщо такі операції не мають ділової мети.

Обов’язок доведення обставин, передбачених цим підпунктом, покладається на контролюючий орган. 

У разі якщо платник податку зобов’язаний збільшити фінансовий результат до оподаткування на вартість витрат, зазначених в цьому підпункті, також відповідно до положень інших підпунктів цієї статті, такі інші коригування відповідно до положень інших підпунктів цієї статті не здійснюються».



	
	
	-1528- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац перший підпункту 140.4.2 нової редакції законопроекту викласти в такій редакції:

«140.4.2. на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягає виплаті на його користь від контрольованої іноземної компанії в межах, що не перевищує суму, на яку збільшувався об’єкт оподаткування відповідно до підпункту 134.1.7 пункту 134.1 статті 134 цього Кодексу».

Підпункт 140.5.15  нової редкції законопроекту виключити.


	Враховано
	

	1339.
	1) пункт 140.1 доповнити абзацом третім такого змісту:
	-1529- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 90 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	1340.
	«Капіталізовані проценти, що збільшили собівартість необоротних активів відповідно до положень міжнародних та/або національних стандартів бухгалтерського обліку, враховуються при розрахунку суми перевищення відповідно до підпункту 140.2 цієї статті Кодексу у періоді нарахування амортизації відповідних об’єктів основних засобів.»;


	-1530- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 90 підпункт 1 (щодо пункту 140.1) виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1531- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 підпункт 1 (щодо пункту 140.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1532- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 1 (щодо пункту 140.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1533- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 1 пункту 90 розділу І законопроекту (щодо пункту 140.1) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	1341.
	2) пункт 140.2 викласти в такій редакції:
	-1534- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.2 п.90 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1535- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 підпункт 2 (щодо пункту 140.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1536- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 2 (щодо пункту 140.2) виключити


	Відхилено
	

	
	
	-1537- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 2 пункту 90 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	1342.
	«140.2. Фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями (за виключенням процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень міжнародних та / або національних стандартів бухгалтерського обліку, до моменту введення відповідного активу до експлуатації), визначеними в пункті 140.1 цієї статті, понад 30 відсотків суми розрахованого об’єкта оподаткування податком на прибуток звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів, збільшеного на суму фінансових витрат за даними фінансової звітності та суми амортизаційних відрахувань за даними податкової звітності того ж звітного (податкового) періоду.
	-1538- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 2 пункту 90 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 140.2 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 число "30" замінити числом "50"
	Відхилено
	

	1343.
	Для цілей цього пункту об’єкт оподаткування визначається згідно із статтею 134 цього Кодексу з коригуванням фінансового результату до оподаткування на усі різниці, визначені відповідно до положень цього розділу, крім:
	
	
	

	1344.
	від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років;
	
	
	

	1345.
	різниці, визначеної пунктом 140.2 цієї статті.
	
	
	

	1346.
	Якщо у звітному (податковому) періоді показник, розрахований відповідно до норм першого абзацу цього пункту має від’ємне значення, фінансовий результат до оподаткування збільшується на всю суму процентів, нарахованих у цьому звітному (податковому) періоді.
	-1539- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Абзац 6 виключити
	Відхилено
	

	1347.
	Для цілей цього пункту до суми процентних витрат, нарахованих протягом звітного періоду, додається частка амортизаційних відрахувань, що припадає на суму процентних витрат, капіталізованих у складі вартості необоротного активу до моменту введення його в експлуатацію. Платник податку у кожному окремому звітному періоді визначає частку амортизаційних відрахувань із вартості відповідного необоротного активу, що припадає на суму капіталізованих процентів, виходячи із застосовного методу амортизації та строку корисного використання відповідного необоротного активу.
	
	
	

	1348.
	У разі перевищення суми процентних витрат за контрольованими операціями над рівнем, визначеним відповідно до принципу «витягнутої руки», положення цього пункту застосовуються до суми процентних витрат, які відповідають принципу «витягнутої руки». Положення цього абзацу застосовуються за наслідками звітного (податкового) року.
	
	
	

	1349.
	Норми цього пункту не застосовуються та фінансовий результат до оподаткування не збільшується на суму процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень міжнародних та / або національних стандартів бухгалтерського обліку та не впливають на фінансовий результат до оподаткування платника податків у звітному періоді, до моменту введення відповідного необоротного активу в експлуатацію.
	
	
	

	1350.
	Коригування, передбачені цим пунктом, не здійснюються щодо суми процентів, що були визнані такими, що не відповідають принципу «витягнутої руки» згідно статті 39 цього Кодексу.»;
	
	
	

	
	
	-1540- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)

 ст.140 доповнити наступним змістом:

«Норми цього пункту не застосовуються до фінансових установ, компаній, що займаються виключно лізинговою діяльністю»;


	Враховано

В правці Гетманцева
	

	
	
	-1541- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У підпункті 2 пункту 90 Проекту у змінах до підпункту 140.2 Податкового кодексу України:

 в абзаці першому слова «Фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями» замінити словами: «Для платника податку, у якого сума боргових зобов'язань, визначених в пункті 140.1 цієї статті, що виникли за операціями з пов'язаними особами - нерезидентами, перевищує суму власного капіталу більш ніж в 3,5 рази (для фінансових установ та компаній, що займаються виключно лізинговою діяльністю, більш ніж в 10 разів), фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями за операціями з пов’язаними особами – нерезидентами»;

в абзацах п’ятому та шостому після слова «нарахованих» доповнити словами «на користь пов’язаних осіб-нерезидентів»;

в абзаці сьомому після слів «за контрольованими операціями» доповнити словами «з пов’язаними особами –нерезидентами».


	Відхилено
	

	
	
	-1542- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

У пункті 90 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 140 ПКУ):

1)  підпункт 2 (щодо нової редакції пункту 140.2)  викласти в такій редакції:

      “2) пункт 140.2 викласти в такій редакції:

      “140.2. Для платника податку, у якого сума боргових зобов’язань визначених у пункті 140.1 цієї статті, що виникли за операціями з нерезидентами-пов'язаними особами, перевищує суму власного капіталу більш ніж в 3,5 рази, фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями на користь нерезидентів-пов'язаних осіб (за виключенням процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності до моменту введення відповідного активу до експлуатації), понад 30 відсотків суми розрахованого об’єкта оподаткування податком на прибуток звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів, збільшеного на суму фінансових витрат за даними фінансової звітності та суми амортизаційних відрахувань за даними податкової звітності того ж звітного (податкового) періоду.

      Для цілей цього пункту об’єкт оподаткування визначається згідно із статтею 134 цього Кодексу з коригуванням  фінансового результату до оподаткування на усі різниці, визначені відповідно до положень цього розділу, крім:

      від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років;

      різниці, визначеної пунктом 140.2 цієї статті.

     Якщо у звітному (податковому) періоді показник, розрахований відповідно до норм першого абзацу цього пункту має від’ємне значення, фінансовий результат до оподаткування збільшується на всю суму процентів, нарахованих у цьому звітному (податковому) періоді.

      Для цілей цього пункту до суми процентних витрат, нарахованих протягом звітного (податкового) періоду, додається частка амортизаційних відрахувань, що припадає на суму процентних витрат, капіталізованих у складі вартості необоротного активу до моменту введення його в експлуатацію. Платник податку у кожному окремому звітному (податковому) періоді визначає частку амортизаційних відрахувань із вартості відповідного необоротного активу, що припадає на суму капіталізованих процентів, виходячи із застосовного методу амортизації та строку корисного використання відповідного необоротного активу. 

      У разі перевищення суми процентних витрат за контрольованими операціями над рівнем, визначеним відповідно до принципу «витягнутої руки», положення цього пункту застосовуються до суми процентних витрат, які відповідають принципу «витягнутої руки». Положення цього абзацу застосовуються за наслідками звітного (податкового) року.

     Норми цього пункту не застосовуються та фінансовий результат до оподаткування не збільшується на суму процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності та не впливають на фінансовий результат до оподаткування платника податків у звітному (податковому) періоді, до моменту введення відповідного необоротного активу в експлуатацію.

     Коригування, передбачені цим пунктом, не здійснюються щодо суми процентів, що були визнані такими, що не відповідають принципу «витягнутої руки» згідно статті 39 цього Кодексу.

    Норми цього пункту не застосовуються до фінансових установ та компаній, що займаються виключно лізинговою діяльністю”;


	Відхилено
	

	
	
	-1543- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 2 пункту 90 розділу І законопроекту (щодо пункту 140.2) викласти в такій редакції:

"2) пункт 140.2 викласти в такій редакції:

"140.2. Для платника податку, у якого сума боргових зобов'язань, визначених в пункті 140.1 цієї статті, що виникли за операціями з пов'язаними особами - нерезидентами, перевищує суму власного капіталу більш ніж в 3, 5 рази (для фінансових установ та компаній, що займаються виключно лізинговою діяльністю, більш ніж в 10 разів), фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями, що виникли за операціями з пов'язаними особами - нерезидентами, над 50 відсотками суми фінансового результату до оподаткування, фінансових витрат та суми амортизаційних відрахувань за даними фінансової звітності звітного податкового періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів.

Сума боргових зобов'язань, що виникли за операціями з пов'язаними особами - нерезидентами, та власного капіталу для цілей цього пункту визначається як середнє арифметичне значень боргових зобов'язань, що виникли за операціями з пов'язаними особами - нерезидентами, та власного капіталу на початок та кінець звітного податкового періоду з урахуванням процентів, зазначених у пункті 140.3 цієї статті.

За рішенням платника податку норми цього пункту можуть не застосовуватись та фінансовий результат до оподаткування не збільшується на суму процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності та не впливають на фінансовий результат до оподаткування платника податків у звітному (податковому) періоді, до моменту введення відповідного необоротного активу в експлуатацію. Коригування, передбачені в першому абзаці цього пункту, починають застосовуватись після введення відповідного необоротного активу у експлуатацію, в частині процентів, які входять до складу амортизаційних відрахувань".


	Відхилено
	

	
	
	-1544- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Абзац другий підпункту 2) пункту 90 Розділу І законопроекту викласти в такий редакції: 

«140.2. Фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями (за виключенням процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності до моменту введення відповідного активу до експлуатації), визначеними в пункті 140.1 цієї статті, що виникли за операціями з пов’язаними особами-нерезидентами, понад 30 відсотків суми розрахованого об’єкта оподаткування податком на прибуток звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів, збільшеного на суму фінансових витрат за даними фінансової звітності та суми амортизаційних відрахувань за даними податкової звітності того ж звітного (податкового) періоду.»


	Відхилено
	

	
	
	-1545- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти пункт 2 частини 90 в наступній редакції: «2) пункт 140.2 викласти в такій редакції: 

«140.2. Фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму перевищення нарахованих у бухгалтерському обліку процентів за кредитами, позиками та іншими борговими зобов'язаннями (за виключенням процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень міжнародних та/або національних стандартів бухгалтерського обліку, до моменту введення відповідного активу до експлуатації), визначеними в пункті 140.1 цієї статті з пов’язаними особами нерезидентами, понад 30 відсотків суми розрахованого об’єкта оподаткування податком на прибуток звітного (податкового) періоду, в якому здійснюється нарахування таких процентів, збільшеного на суму фінансових витрат за даними фінансової звітності та суми амортизаційних відрахувань за даними податкової звітності того ж звітного (податкового) періоду.

Для цілей цього пункту об’єкт оподаткування визначається згідно із статтею 134 цього Кодексу з коригуванням фінансового результату до оподаткування на усі різниці, визначені відповідно до положень цього розділу, крім:

від'ємного значення об'єкта оподаткування минулих податкових (звітних) років;

різниці, визначеної пунктом 140.2 цієї статті.

Якщо у звітному (податковому) періоді показник, розрахований відповідно до норм першого абзацу цього пункту має від’ємне значення, фінансовий результат до оподаткування збільшується на всю суму процентів, нарахованих у цьому звітному (податковому) періоді.

Для цілей цього пункту до суми процентних витрат, нарахованих протягом звітного періоду, додається частка амортизаційних відрахувань, що припадає на суму процентних витрат, капіталізованих у складі вартості необоротного активу до моменту введення його в експлуатацію. Платник податку у кожному окремому звітному періоді визначає частку амортизаційних відрахувань із вартості відповідного необоротного активу, що припадає на суму капіталізованих процентів, виходячи із застосовного методу амортизації та строку корисного використання відповідного необоротного активу.

У разі перевищення суми процентних витрат за контрольованими операціями над рівнем, визначеним відповідно до принципу «витягнутої руки», положення цього пункту застосовуються до суми процентних витрат, які відповідають принципу «витягнутої руки». Положення цього абзацу застосовуються за наслідками звітного (податкового) року.

Норми цього пункту не застосовуються та фінансовий результат до оподаткування не збільшується на суму процентів, що підлягають капіталізації відповідно до положень міжнародних та / або національних стандартів бухгалтерського обліку та не впливають на фінансовий результат до оподаткування платника податків у звітному періоді, до моменту введення відповідного необоротного активу в експлуатацію.

Коригування, передбачені цим пунктом, не здійснюються щодо суми процентів, що були визнані такими, що не відповідають принципу «витягнутої руки» згідно статті 39 цього Кодексу.»


	Відхилено
	

	1351.
	3) пункт 140.3 виключити;
	-1546- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Статтю 140 в проекті Закону доповнити пунктом 140.3 такого змісту: «Проценти, які перевищують суму обмеження, визначеного пунктом 140.2 цієї статті, які збільшили фінансовий результат до оподаткування, зменшують фінансовий результат до оподаткування майбутніх звітних податкових періодів у сумі, зменшеній щорічно на 6 відсотків від суми процентів, що залишилися не врахованими у зменшення фінансового результату до оподаткування, з урахуванням обмежень, встановлених пунктом 140.2 цієї статті.»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1547- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 3 пункту 90 Проекту виключити


	Враховано
	

	
	
	-1548- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


Підпункт 3 пункту 90 розділу I Проекту (щодо виключення пункту 140.3 Податкового кодексу України) виключити


	Враховано
	

	
	
	-1549- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

підпункт 3 (щодо виключення пункту 140.3) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1550- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 3 пункту 90 Розділу І законопроекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1551- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 3 пункту 90 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1552- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Підпункт 3) пункту 90 Розділу І проекту Закону виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1553- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Підпункт 3 пункту 90 розділу І законопроекту (п.140.3) виключити


	Враховано
	

	
	
	-1554- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 3 з частини 90 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	1352.
	4) підпункт 140.4.1 пункту 140.4 доповнити абзацами другим та третім такого змісту:
	-1555- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.4, пп.5 п.90 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1556- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

підпункт 4 (щодо доповнення пункту 140.4 підпунктом 140.4.1) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1557- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Підпункт 4 пункту 90 Розділу І виключити;


	Відхилено
	

	1353.
	«на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягає виплаті на його користь від контрольованої іноземної компанії в межах, що не перевищує суму, на яку збільшувався фінансовий результат до оподаткування відповідно до підпункту 140.5.15 цього пункту.
	-1558- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У підпункті 4 пункту 90 Проекту слова «в межах, що не перевищує суму, на яку збільшувався фінансовий результат до оподаткування відповідно до підпункту 140.5.15 цього пункту» виключити.
	Відхилено
	

	1354.
	Норми абзацу другого цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;
	
	
	

	
	
	-1559- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 в підпункті 4 (щодо підпункту 140.4.1) доповнити абзацом такого змісту:

"в абзаці першому підпункту 140.4.1 пункту 140.4 слова "інститутів спільного інвестування" виключити;


	Відхилено

	

	
	
	-1560- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 в підпункті 4 (щодо підпункту 140.4.1) доповнити абзацом такого змісту:

"в абзаці першому підпункту 140.4.1 пункту 140.4 слова "інститутів спільного інвестування" виключити;
	Відхилено

	

	1355.
	5) підпункт 140.4.1 пункту 140.4 доповнити підпунктом 140.4.1.1. такого змісту:
	
	
	

	1356.
	«140.4.1.1. на суму нарахованих доходів від участі в капіталі нерезидентів та на суму нарахованих доходів у вигляді дивідендів, що підлягають виплаті на його користь від такого нерезидента, за умови що доля участі в капіталі нерезидента становить щонайменше 10 відсотків протягом календарного року та такий нерезидент не входить до переліку держав (територій), визначених відповідно до підпункту 39.2.1.2 (крім держав (територій), з якими є чинні міжнародні договори України про уникнення подвійного оподаткування доходів).
	-1561- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Абзац другий пункту 5 частини 90 Розділу І законопроекту після слова «нерезидентів» доповнити словосполученням «(в тому числі контрольованих іноземних компаній)»;
	Відхилено
	

	1357.
	Якщо у попередніх звітних (податкових) періодах (з урахування строків, встановлених статтею 102 цього Кодексу) дивіденди фактично сплачувались нерезидентом на користь резидента в період до досягнення таким резидентом календарного року безперервного володіння участю в капіталі нерезидента і такий дохід підлягав оподаткуванню, то резидент має право подати уточнюючу податкову декларацію за відповідні попередні звітні (податкові) періоди та застосувати положення цього підпункту після досягнення одного року безперервного володіння часткою в капіталі відповідного нерезидента, якщо виконуються інші умови за яких дозволяється коригування шляхом зменшення фінансового результату до оподаткування на суму нарахованого доходу у вигляді дивідендів.»;
	
	
	

	1358.
	6) пункт 140.4 доповнити підпунктом 140.4.21. такого змісту:
	-1562- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 6 пункту 90 Розділу І законопроекту виключити
	Відхилено
	

	1359.
	«140.4.21. платником податку - правонаступником на суму від'ємного значення об'єкта оподаткування платника податку, що реорганізується шляхом:
	
	
	

	1360.
	приєднання, злиття, перетворення - у періоді затвердження передавального акта;
	
	
	

	1361.
	поділу, виділу - у періоді затвердження розподільчого балансу пропорційно до отриманої частки майна згідно з розподільчим балансом.
	
	
	

	1362.
	При проведенні реорганізації від'ємне значення об'єкта оподаткування податкового (звітного) періоду, що обліковувалось у платника податку, що припиняється, на дату затвердження передавального акта або розподільчого балансу, зменшує фінансовий результат до оподаткування платника податку - правонаступника в сумі, що не перевищує суму власного капіталу платника податку, що припиняється, станом на кінець попереднього податкового (звітного) року та за умови, що платник податку, що припиняється, та платник податку - правонаступник були пов'язаними особами більше ніж вісімнадцять послідовних місяців до дати завершення приєднання (злиття).»;
	
	
	

	1363.
	7) пункт 140.4 доповнити підпунктом 140.4.5. такого змісту:
	-1563- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 7 пункту 90 Проекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1564- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 90 підпункт 7 (щодо підпункту 140.4.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1565- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 7 та абзаци 2, 5, 6 підпункту 19 пункту 90 Розділу I виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1566- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 підпункт 7 (щодо підпункту 140.4.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1567- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 7 (щодо підпункту 140.4.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1568- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 7 пункту 90 Розділу І законопроекту виключити


	Враховано
	

	
	
	-1569- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 7 пункту 90 розділу І законопроекту (щодо доповнення новим підпунктом 140.5.1) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1570- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 7 пункту 90 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	1364.
	«140.4.5. на суму визнаних доходів від визначення відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності курсових різниць за монетарними статтями в іноземній валюті на дату балансу; «;
	-1571- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Кисилевський Д.Д. (Реєстр.картка №24)

Н.д.Палиця І.П. (Реєстр.картка №22)

Підпункт 7 пункту 90 розділу І законопроекту (підпункт 140.4.5.) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1572- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 140.4.5 пункту 140.4 статті 140 в проекті Закону виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1573- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Підпункт 5 п.5 ст.140 наступного змісту - виключити:

«на суму визнаних доходів від визначення відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності курсових різниць за монетарними статтями в іноземній валюті на дату балансу»;


	Враховано
	

	
	
	-1574- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 140.4.5. пункту 140.4. статті 140 виключити


	Враховано
	

	
	
	-1575- Н.д.Тарасенко Т.П. (Реєстр.картка №345)

Підпункт 140.4.9. пункту 140.4. статті 140 викласти у такій редакції:

«140.4.9. на суму визнаних у звітному (податкову) періоді витрат від визначення курсових різниць відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності, що були нараховані під час погашення протягом звітного (податкового) періоду монетарних статей (реалізованих курсових різниць)»


	Враховано
	

	
	
	-1576- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити пункти 7,9, 16 з частини 90 Розділу І законопроекту;
	Враховано частково
	

	1365.
	8) підпункт 140.5.4 пункту 140.5 доповнити абзацом сьомим такого змісту:
	
	
	

	
	
	-1577- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Абзац другий підпункту 140.5.4 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону викласти в такій редакції: «неприбуткових організацій, внесених до Реєстру неприбуткових установ та організацій на дату такого придбання, крім випадків, коли сума вартості товарів, у тому числі необоротних активів (крім активів з права користування за договорами оренди), робіт та послуг, придбаних у таких організацій, сукупно протягом звітного (податкового) року не перевищує 25 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року, та крім бюджетних установ; - неприбуткових організацій, які є об’єднанням страховиків, якщо участь страховика у такому об’єднанні є умовою проведення діяльності такого страховика відповідно до закону; - неприбуткових організацій, які є об'єднаннями співвласників багатоквартирних будинків (ОСББ, ЖЕК)»;


	Відхилено
	

	1366.
	«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;
	-1578- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці сьомому підпункту 140.5.4 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону слово «податкового» виключити;


	Відхилено
	

	1367.
	9) пункт 140.5 доповнити підпунктом 140.5.5. такого змісту:
	-1579- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 9 пункту 90 Проекту виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1580- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 90 підпункт 9 (щодо підпункту 140.5.5) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1581- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 підпункт 9 (щодо підпункту 140.5.5) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1582- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 9 (щодо підпункту 140.5.5) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1583- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.9 п.90 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	1368.
	«140.5.5. на суму 30 відсотків вартості товарів, у тому числі необоротних активів, робіт та послуг (крім операцій, визнаних контрольованими відповідно до статті 39 цього Кодексу), реалізованих на користь:
	-1584- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 140.5.5 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону цифру «30» замінити цифрою «20»;
	Відхилено
	

	1369.
	нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), включених до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу;
	
	
	

	1370.
	нерезидентів, організаційно-правова форма яких включена до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, які не сплачують податок на прибуток (корпоративний податок), у тому числі податок з доходів, отриманих за межами держави реєстрації таких нерезидентів, та/або не є податковими резидентами держави, в якій вони зареєстровані як юридичні особи.
	
	
	

	1371.
	Вимоги цього підпункту не застосовуються платником податку, якщо операція не є контрольованою та сума таких доходів підтверджується платником податку за цінами, визначеними за принципом «витягнутої руки», відповідно до процедури, встановленої статтею 39 цього Кодексу, але без подання звіту.
	-1585- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В абзаці четвертому підпункту 140.5.5 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону слово «податкового» виключити;
	Відхилено
	

	1372.
	При цьому, якщо ціна реалізації товарів, у тому числі необоротних активів, робіт та послуг є нижчою за ціну, визначену відповідно до принципу «витягнутої руки», встановленого статтею 39 цього Кодексу, коригування фінансового результату до оподаткування здійснюється на розмір різниці між вартістю, визначеною виходячи з рівня ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки», та вартістю реалізації.»;
	
	
	

	1373.
	10) підпункт 140.5.6. пункту 140.5. доповнити абзацом четвертим такого змісту:
	
	
	

	1374.
	«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.»;
	
	
	

	1375.
	11) підпункт «6)» підпункту 140.5.7. пункту 140.5. після слів «встановлена в пункті 136.1 статті 136 цього Кодексу» доповнити словами «, та/або інституту спільного інвестування.»;
	-1586- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 90 підпункт 11 (щодо підпункту 140.5.7) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1587- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 підпункт 11 (щодо підпункту 140.5.7) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1588- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 11 (щодо підпункту 140.5.7) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1589- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.11 п.90 розділу І законопроекту виключити;
	Враховано
	

	1376.
	12) в абзаці першому підпункту 140.5.9. пункту 140.5. цифри «140.5.13» замінити цифрами «140.5.14»;
	
	
	

	1377.
	13) підпункт 140.5.9. пункту 140.5 доповнити абзацом 2 такого змісту:
	
	
	

	1378.
	«Вимоги цього підпункту не поширюються на сплату банком обов’язкових зборів відповідно до Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб»; а також на сплату платниками податку інших платежів, здійснення яких є обов’язковою умовою для проведення професійної діяльності відповідно до законодавства України. Вимоги цього підпункту не поширюються на сплату банком обов’язкових зборів відповідно до Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб»; а також на сплату платниками податку інших платежів, здійснення яких є обов’язковою умовою для проведення професійної діяльності відповідно до законодавства України.»;
	
	
	

	1379.
	14) підпункт 140.5.11. пункту 140.5. викласти у такій редакції:
	-1590- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В підпункті 14 пункту 90 Розділу І законопроекту слова «. та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами  та іншими органами  державної влади за порушення вимог законодавства;» виключити


	Відхилено
	

	1380.
	«140.5.11. на суму витрат від визнаних штрафів, пені, неустойок, відшкодування збитків, компенсації неодержаного доходу (упущеної вигоди), нарахованих відповідно до цивільного законодавства та цивільно-правових договорів, у тому числі у сфері зовнішньоекономічної діяльності, на користь осіб, що не є платниками податку (крім фізичних осіб), та на користь платників податку які оподатковуються за ставкою 0 відсотків відповідно до пункту 44 підрозділу 4 розділу ХХ «Перехідні положення» цього Кодексу. та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами та іншими органами державної влади за порушення вимог законодавства; «;
	-1591- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В підпункті 140.5.11 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону слова «та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами та іншими органами державної влади за порушення вимог законодавства» виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1592- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 14 пункту 90 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 140.5.11 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 після слів "цього Кодексу" доповнити словами "або інститутів спільного інвестування", а слова "та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами  та іншими органами  державної влади за порушення вимог законодавства" виключити


	Відхилено
	

	
	
	-1593- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці другому підпункту 14 пункту 90 розділу І законопроекту (щодо викладення в новій редакції підпункту 140.5.11) слова "та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами та іншими органами державної влади за порушення вимог законодавства" виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1594- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 у підпункті 15 (щодо підпункту 140.5.11) слова "та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами та іншими органами державної влади за порушення вимог законодавства" виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1595- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 у підпункті 15 (щодо підпункту 140.5.11) слова "та на суму штрафів, пені, нарахованих контролюючими органами та іншими органами державної влади за порушення вимог законодавства" виключити;
	Відхилено
	

	1381.
	15) підпункт 140.5.11. пункту 140.5. виключити;
	-1596- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.15, пп.16 п.90 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1597- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 підпункт 15 (щодо підпункту 140.5.11) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1598- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 15 (щодо підпункту 140.5.11) виключити;


	Відхилено
	

	1382.
	16) пункт 140.5. доповнити підпунктами 140.5.15 - 140.5.17 такого змісту:
	-1599- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У підпункті 16 пункту 90 Проекту виключити доповнення Податкового кодексу України підпунктами 140.5.15 та 140.5.17 пункту 140.5.


	Враховано частково
	

	
	
	-1600- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

у підпункті 16 (щодо змін до пункту 140.5):

в абзаці першому цифри “140.5.17” замінити цифрами “140.5.16”;

абзац другий виключити;

в абзаці третьому цифри “140.5.16” замінити цифрами “140.5.15”;

в абзаці п’ятому цифри “140.5.17” замінити цифрами “140.5.16”.


	Враховано
	

	
	
	-1601- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 90 підпункт 16 абзацу другого (щодо підпункту 140.5.15) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1602- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В підпункті 16 пункту 90 Розділу І законопроекту:

в абзаці першому цифри «140.5.15» замінити цифрами «140.5.16»;

абзац другий виключити


	Враховано частково
	

	1383.
	«140.5.15. на суму визнаних витрат від визначення відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності курсових різниць за монетарними статтями в іноземній валюті на дату балансу;
	-1603- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Кисилевський Д.Д. (Реєстр.картка №24)

Н.д.Палиця І.П. (Реєстр.картка №22)

Абзац другий підпункту 16 пункту 90 розділу І законопроекту (підпункт 140.5.15) виключити. Відповідно нумерацію підпунктів 140.5.15 –  140.5.17 вважати 140.5.15 –  140.5.16.


	Враховано 
	

	
	
	-1604- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Підпункт 140.5.15 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1605- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

 Абзац другий підпункту 16 пункту 90 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1606- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 2 підпункту 16 пункту 90 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1607- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Підпункт 15 п.5 ст.140 наступного змісту – виключити:

«на суму визнаних витрат від визначення відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності курсових різниць за монетарними статтями в іноземній валюті на дату балансу»;


	Враховано
	

	
	
	-1608- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 7 та абзаци 2, 5, 6 підпункту 19 пункту 90 Розділу I виключити.
	Враховано частково
	

	1384.
	140.5.16 на частину скоригованого прибутку контрольованої іноземної компанії, пропорційну частці, якою володіє або яку контролює юридична особа, що обчислюється відповідно до правил, визначених статтею 392 цього Кодексу.


	
	
	

	1385.
	Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звітного) року.
	-1609- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 140.5.16 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону слово «податкового» виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1610- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Абзаци 1-4 підпункту 16 пункту 90 Розділу І виключити;


	Враховано частково
	

	1386.
	140.5.17. на суму витрат, понесених платником податків на користь нерезидентів, якщо такі операції не мають ділової мети.
	-1611- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

У абзаці п’ятому підпункту 16 пункту 90 Розділу І (щодо доповнення пункту 140.5 статті 140 підпунктом 140.5.17) після слів "на користь" доповнити словами "пов’язаних осіб –".


	Відхилено
	

	
	
	-1612- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 140.5.17 пункту 140.5 статті 140 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1613- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Абзаци 5-7 підпункту 16 пункту 90 розділу І законопроекту (п. 140.5.17) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1614- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 7 та абзаци 2, 5, 6 підпункту 19 пункту 90 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1615- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Підпункт 17 п.5 ст.140 наступного змісту- виключити:

«на суму витрат, понесених платником податків на користь нерезидентів, якщо такі операції не мають ділової мети.

Обов’язок доведення обставин, передбачених цим підпунктом, покладається на контролюючий орган.

У разі якщо платник податку зобов’язаний збільшити фінансовий результат до оподаткування на вартість витрат, зазначених в цьому підпункті, також відповідно до положень інших підпунктів цієї статті, такі інші коригування відповідно до положень інших підпунктів цієї статті не здійснюються»;


	Відхилено
	

	
	
	-1616- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Абзац 5-7 підпункту 16 пункту 90 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1617- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

 у пункті 90 підпункт 16 абзацу другого (щодо підпункту 140.5.15) виключити;


	Враховано
	

	
	
	Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 підпункт 16 абзацу другого (щодо підпункту 140.5.15) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1618- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці п'ятому підпункту 16 пункту 90 розділу І законопроекту (щодо абзацу першого пункту 140.5.17) слова "операції не мають" замінити словами "операції (крім операцій, що визнаються контрольованими відповідно до статті 39 цього Кодексу) не мають".
	Відхилено

	

	
	
	-1619- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 90 у підпункті 16 абзацу п'ятого (щодо підпункту 140.5.17) слова "на користь нерезидентів" замінити словами "на користь пов'язаних осіб-нерезидентів";


	Відхилено
	

	
	
	-1620- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 90 у підпункті 16 абзацу п'ятого (щодо підпункту 140.5.17) слова "на користь нерезидентів" замінити словами "на користь пов'язаних осіб-нерезидентів";


	Відхилено
	

	1387.
	Обов’язок доведення обставин, передбачених цим підпунктом, покладається на контролюючий орган.
	-1621- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Абзаци 6-7 підпункту 16 пункту 90 Розділу І законопроекту викласти в новій редакції:

«У разі якщо платник податку збільшив фінансовий результат до оподаткування на вартість витрат, зазначених в цьому підпункті, інші коригування відповідно до положень інших підпунктів цієї статті стосовно таких витрат не здійснюються.

У разі проведення перевірки та донарахування податкових зобов’язань  контролюючим органом внаслідок застосування різниці визначеної цим підпунктом,  суму донарахування податкових зобов’язань  зменшується на суму  інші коригувань, здійснених платником податку відповідно до положень інших підпунктів цієї статті стосовно таких витрат.

Обов’язок доведення обставин, передбачених цим підпунктом, покладається на контролюючий орган.»
	Враховано по суті
	

	1388.
	У разі якщо платник податку зобов’язаний збільшити фінансовий результат до оподаткування на вартість витрат, зазначених в цьому підпункті, також відповідно до положень інших підпунктів цієї статті, такі інші коригування відповідно до положень інших підпунктів цієї статті не здійснюються».
	
	
	

	
	
	-1622- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 7 та абзаци 2, 5, 6 підпункту 19 пункту 90 Розділу I виключити.


	Відхилено
	

	1389.
	91. У пункті 141.4. статті 141:
	-1623- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 91 розділу І викласти в такій редакції:

«92. У статті 141

1)  у пункту 141.2   

у підпунктах 141.2.1., 141.2.2.  слова «податкового (звітного) періоду»  у відповідних відмінках замінити  словами «звітного періоду»  у відповідному відмінку , 

у підпунктах 141.2.4., 141.2.5. слова «податкових періодах»  замінити  словами «податкових  (звітних)  періодах» , 

2) у підпункті 141.4.1 пункту 141.4:

 абзац перший після слів «із джерелом їх походження з України» доповнити словами «(крім доходів нерезидента, який здійснює господарську діяльність на території України через постійне представництво),»;

у підпункті «ґ)» слова «або постійними представництвами» виключити;

 у підпункті «д)» слова «, у тому числі майна постійного представництва нерезидента» виключити;

 підпункт «е)». викласти у такій редакції:

«е) прибуток від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження наступних інвестиційних активів:

цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав у статутному капіталі юридичних осіб – резидентів, крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «а» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу;

акцій, корпоративних прав, часток в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «а» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу, які відповідають таким умовам:

у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав, часток іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, корпоративних прав в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу тощо;»;

 підпункт «з)» викласти в такій редакції:

«з) брокерська, комісійна або агентська винагорода, отримана від резидентів або постійних представництв інших нерезидентів стосовно брокерських, комісійних або агентських послуг, наданих нерезидентом на території України на користь резидентів;»;

підпункт «й)» викласти у такій редакції:

«й) доходи від відчуження прав на видобуток та розробку родовищ корисних копалин, мінеральних джерел та інших природних ресурсів, розташованих на території України, які належать нерезиденту;»;

 доповнити підпунктом «к)» такого змісту:

«інші доходи від провадження нерезидентом (постійним представництвом іншого нерезидента) господарської діяльності на території України, крім доходів у вигляді виручки або інших видів компенсації вартості товарів, виконаних робіт, наданих послуг, переданих, виконаних, наданих резиденту від такого нерезидента (постійного представництва іншого нерезидента), у тому числі вартості послуг із міжнародного зв'язку чи міжнародного інформаційного забезпечення.»;

3) підпункт 141.4.2 викласти у такій редакції:

«141.4.2. Резидент, у тому числі фізична особа – підприємець, фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єкт господарювання (юридична особа чи фізична особа – підприємець), який обрав спрощену систему оподаткування, або нерезидент, який проводить господарську діяльність через постійне представництво на території України, що здійснюють на користь нерезидента або уповноваженої ним особи (крім зареєстрованого постійного представництва нерезидента на території України) будь-яку виплату з доходу з джерелом його походження з України, отриманого таким нерезидентом (у тому числі на рахунки нерезидента, що ведуться в національній валюті), утримують податок з таких доходів, зазначених у підпункті 141.4.1 цього пункту, за ставкою в розмірі 15 відсотків (крім доходів, зазначених у підпунктах 141.4.4 - 141.4.6 та 141.4.11 цього пункту) їх суми та за їх рахунок, який сплачується до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країнами резиденції осіб, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності. Вимоги цього абзацу не застосовуються до доходів нерезидентів, які отримуються ними через їх постійні представництва на території України.

У разі якщо резидент здійснює на користь нерезидента виплату доходів, зазначених в абзацах четвертому – шостому підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки», або виплачує інші доходи, які прирівняні згідно з цим Кодексом до дивідендів, такий резидент має утримати з таких доходів податок на доходи нерезидента за ставкою в розмірі 15 відсотків (якщо інша ставка не встановлена міжнародним договором, згоду на обов’язковість якого було надано Верховною Радою України). Такий податок має бути сплачений до граничної дати подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний (податковий) рік.

Якщо дохід виплачується нерезиденту у будь-якій формі, відмінній від грошової або коли податок на доходи нерезидента не було утримано з відповідного доходу під час виплати (у тому числі під час виплат доходів, прирівняних за цим Кодексом до дивідендів), такий податок підлягає нарахуванню та сплаті виходячи з такого розрахунку:

Пс = СД * 100 / (100 – СП) - СД, де:

Пс – сума податку до сплати;

СД – сума виплаченого доходу;

СП – ставка податку, встановлена цим підпунктом.

Нерезидент, який набуває право власності на інвестиційний актив, визначений підпунктом «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не має в Україні зареєстрованого постійного представництва, зобов’язаний утримувати податок з прибутку від відчуження такого інвестиційного активу, виплаченого на користь такого іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за рахунок такого іншого нерезидента, та перераховувати  до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності.

Такий нерезидент – покупець зобов’язаний не пізніше дати здійснення першої оплати за інвестиційний актив, що придбавається, стати на облік у контролюючому органі за місцезнаходженням української юридичної особи, акції, корпоративні права якої формують вартість інвестиційного активу, що є предметом такого правочину. Взяття на облік таких нерезидентів здійснюється у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.

Прибуток від здійснення операцій, визначених у підпункті «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, визначається як позитивна різниця між доходом, отриманим від продажу або іншого відчуження інвестиційного активу, та документально підтвердженими витратами на придбання такого активу. Якщо на вимогу особи, яка відповідно до цього підпункту є відповідальною за сплату податку з прибутку від здійснення такої операції, нерезидент, який відчужує інвестиційний актив, не надає документи, що підтверджують витрати на придбання такого активу, базою оподаткування податком на такий прибуток є вартість операції з відчуження інвестиційного активу»;

4) підпункт 141.4.3. виключити;

5) абзац перший підпункту 141.4.4. викласти у такій редакції:

«Сума фрахту, що сплачується нерезиденту резидентом, у тому числі фізичною особою – підприємцем, фізичною особою, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єктом господарювання (юридичною особою чи фізичною особою – підприємцем), який обрав спрощену систему оподаткування, за договорами фрахту, оподатковується за ставкою 6 відсотків у джерела виплати таких доходів за рахунок цих доходів. При цьому:»;

11) абзац перший підпункту 141.4.5. після слів «Страховики або інші резиденти,» доповнити словами «у тому числі фізичні особи – підприємці, фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність або суб’єкти господарювання (юридичні особи чи фізичні особи – підприємці), які обрали спрощену систему оподаткування,»;

12) в абзацах третьому та п’ятому підпункту 141.4.5. слово «пункту» замінити на слово «підпункту»;

13) підпункт 141.4.6 після слова «Резиденти,» доповнити словами «у тому числі фізичні особи – підприємці, фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність або суб’єкти господарювання (юридичні особи чи фізичні особи – підприємці), які обрали спрощену систему оподаткування,»;

14) абзаци другий та третій підпункту 141.4.7 викласти у такій редакції:

«Постійне представництво визначає обсяг оподатковуваного прибутку, отриманого протягом звітного (податкового) періоду, відповідно до принципу «витягнутої руки». Оподатковуваний прибуток постійного представництва має відповідати прибутку незалежного підприємства, яке здійснює таку саму або аналогічну діяльність в таких самих або аналогічних умовах і діє в повній незалежності від нерезидента, постійним представництвом якого воно є. 

 Обсяг оподатковуваного прибутку постійного представництва розраховується відповідно до положень статті 39 цього Кодексу.»;

 15) підпункт 141.4.8. виключити;

16) у підпункті 141.4.9. абзац перший виключити, абзаци другий – дев’ятий вважати абзацами першим – восьмим відповідно;

17) у підпункті 141.4.10. слово «кошторисі» замінити словами «віднесені до витрат».


	Враховано частково
	93. У статті 141

1)  у пункті 141.2:  

у підпунктах 141.2.1., 141.2.2.  слова «податкового (звітного) періоду»  у відповідних відмінках замінити  словами «звітного періоду»  у відповідному відмінку , 

у підпунктах 141.2.4., 141.2.5. слова «податкових періодах»  замінити  словами «податкових  (звітних)  періодах» , 

2) у підпунткті 141.4.1:

у підпункті «ґ)» слова «або постійними представництвами» виключити;

 у підпункті «д)» слова «, у тому числі майна постійного представництва нерезидента» виключити;

 підпункт «е)». викласти у такій редакції:

«е) прибуток від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження наступних інвестиційних активів:

цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав у статутному капіталі юридичних осіб – резидентів, крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «а» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу;

акцій, корпоративних прав, часток в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «а» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу, які відповідають таким умовам:

(а) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, часток в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

(б) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав (для цілей підпункту (а) та нерухомого майна (для цілей підпункту (б) визначається на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найвища сума у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юридичної особи 

підпункт «з)» викласти в такій редакції:

«з) брокерська, комісійна або агентська винагорода, отримана від резидентів або постійних представництв інших нерезидентів стосовно брокерських, комісійних або агентських послуг, наданих нерезидентом на території України на користь резидентів;»;

підпункт «й)» викласти у такій редакції:

«й) доходи від відчуження прав на видобуток та розробку родовищ корисних копалин, мінеральних джерел та інших природних ресурсів, розташованих на території України, які належать нерезиденту;»;

 доповнити підпунктом «к)» такого змісту:

«к) інші доходи від провадження нерезидентом господарської діяльності на території України, крім доходів у вигляді виручки або інших видів компенсації вартості товарів, виконаних робіт, наданих послуг, переданих, виконаних, наданих резиденту (постійному представництву іншого нерезидента) від такого нерезидента, у тому числі вартості послуг із міжнародного зв'язку чи міжнародного інформаційного забезпечення.»;

3) підпункт 141.4.2 викласти у такій редакції:

«141.4.2. Резидент, у тому числі фізична особа – підприємець, фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єкт господарювання (юридична особа чи фізична особа – підприємець), який обрав спрощену систему оподаткування, або інший нерезидент, який проводить господарську діяльність через постійне представництво на території України, що здійснюють на користь нерезидента або уповноваженої ним особи  будь-яку виплату з доходу з джерелом його походження з України, отриманого таким нерезидентом (у тому числі на рахунки нерезидента, що ведуться в національній валюті), утримують податок з таких доходів, зазначених у підпункті 141.4.1 цього пункту, за ставкою в розмірі 15 відсотків (крім доходів, зазначених у підпунктах 141.4.4 - 141.4.6 та 141.4.11 цього пункту) їх суми та за їх рахунок, який сплачується до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країнами резиденції осіб, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності. Вимоги цього абзацу не застосовуються до доходів нерезидентів, які отримуються ними через їх постійні представництва на території України.

У разі якщо резидент (крім платників єдиного податку четвертої групи) здійснює на користь нерезидента виплату доходів, зазначених в абзацах четвертому – шостому підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки», або виплачує інші доходи, які прирівняні згідно з цим Кодексом до дивідендів, такий резидент має утримати з суми такого перевищення та з таких інших доходів податок на доходи нерезидента за ставкою в розмірі 15 відсотків (якщо інша ставка не встановлена міжнародним договором, згоду на обов’язковість якого було надано Верховною Радою України). Такий податок має бути сплачений до граничної дати подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний (податковий) рік.

Якщо дохід виплачується нерезиденту у будь-якій формі, відмінній від грошової або коли податок на доходи нерезидента не було утримано з відповідного доходу під час виплати (у тому числі під час виплат доходів, прирівняних за цим Кодексом до дивідендів), такий податок підлягає нарахуванню та сплаті виходячи з такого розрахунку:

Пс = СД * 100 / (100 – СП) - СД, де:

Пс – сума податку до сплати;

СД – сума виплаченого доходу;

СП – ставка податку, встановлена цим підпунктом.

Нерезидент, який набуває право власності на інвестиційний актив, визначений абзацами третім – п’ятим підпункту «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не має в Україні зареєстрованого постійного представництва, зобов’язаний утримувати податок з прибутку від відчуження такого інвестиційного активу, виплаченого на користь такого іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за рахунок такого іншого нерезидента, та перераховувати  до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності.

У разі, якщо нерезидент набуває право власності на інвестиційний актив, визначений абзацами третім-п’ятим підпункту «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не має постійного представництва в Україні відповідно до норм цього пункту, нерезидент, який набуває право власності, зобов’язаний утримати податок з прибутку від відчуження інвестиційного активу, виплаченого на користь іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за його рахунок, задекларувати та перераховувати до бюджету України податок під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюється виплата, що набрали чинності".

Такий нерезидент – покупець зобов’язаний не пізніше дати здійснення першої оплати за інвестиційний актив, що придбавається, стати на облік у контролюючому органі за місцезнаходженням української юридичної особи, акції, корпоративні права якої формують вартість інвестиційного активу, що є предметом такого правочину. Взяття на облік таких нерезидентів здійснюється у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.

Прибуток від здійснення операцій, визначених у підпункті «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, визначається як позитивна різниця між доходом, отриманим від продажу або іншого відчуження інвестиційного активу, та документально підтвердженими витратами на придбання такого активу. Якщо на вимогу особи, яка відповідно до цього підпункту є відповідальною за сплату податку з прибутку від здійснення такої операції, нерезидент, який відчужує інвестиційний актив, не надає документи, що підтверджують витрати на придбання такого активу, базою оподаткування податком на такий прибуток є вартість операції з відчуження інвестиційного активу»;

4) абзац перший підпункту 141.4.4. викласти у такій редакції:

«Сума фрахту, що сплачується нерезиденту резидентом, у тому числі фізичною особою – підприємцем, фізичною особою, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єктом господарювання (юридичною особою чи фізичною особою – підприємцем), який обрав спрощену систему оподаткування, або іншим нерезидентом, який провадить господарську діяльність через постійне представництво за договорами фрахту, оподатковується за ставкою 6 відсотків у джерела виплати таких доходів за рахунок цих доходів. При цьому:»;

5) у підпункті 141.4.5:

абзац перший підпункту 141.4.5. після слів «Страховики або інші резиденти,» доповнити словами «у тому числі фізичні особи – підприємці, фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність або суб’єкти господарювання (юридичні особи чи фізичні особи – підприємці), які обрали спрощену систему оподаткування, інший нерезидент який провадить господарську діяльність через постійне представництво»;

в абзацах третьому та п’ятому підпункту 141.4.5. слово «пункту» замінити на слово «підпункту»;

6) підпункт 141.4.6 після слова «Резиденти,» доповнити словами «у тому числі фізичні особи – підприємці, фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність або суб’єкти господарювання (юридичні особи чи фізичні особи – підприємці), які обрали спрощену систему оподаткування,»;

7) абзаци другий та третій підпункту 141.4.7 викласти у такій редакції:

«Постійне представництво визначає обсяг оподатковуваного прибутку, отриманого протягом звітного (податкового) періоду, відповідно до принципу «витягнутої руки». Оподатковуваний прибуток постійного представництва має відповідати прибутку незалежного підприємства, яке здійснює таку саму або аналогічну діяльність в таких самих або аналогічних умовах і діє в повній незалежності від нерезидента, постійним представництвом якого воно є. 

 Обсяг оподатковуваного прибутку постійного представництва розраховується відповідно до положень статті 39 цього Кодексу.»;

 8) підпункт 141.4.8. виключити;

9) у підпункті 141.4.9. абзац перший виключити, абзаци другий – дев’ятий вважати абзацами першим – восьмим відповідно;

10) підпункт 141.4.10 викласти в такій редакції:

"141.4.10. Не підлягають оподаткуванню доходи, отримані нерезидентами у вигляді процентів, або доходу (дисконту) або прибутку від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження державних цінних паперів або облігацій місцевих позик, або боргових цінних паперів, виконання зобов’язань за якими забезпечено державними або місцевими гарантіями (крім прибутку нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), включених до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження державних цінних паперів або облігацій місцевих позик, або боргових цінних паперів, виконання зобов’язань за якими забезпечено державними або місцевими гарантіями), або у вигляді інших доходів за державними цінними паперами, що виплачуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, або у вигляді процентів, сплачених нерезидентам за отримані державою або до бюджету Автономної Республіки Крим чи міського бюджету позики (кредити або зовнішні запозичення), які відображаються в Державному бюджеті України або місцевих бюджетах чи віднесені до витрат Національного банку України, або за кредити (позики), які отримані суб’єктами господарювання та виконання яких забезпечено державними або місцевими гарантіями

	
	
	-1624- Н.д.Третьякова Г.М. (Реєстр.картка №278)

Абзац перший пункту 91 розділу І законопроекту викласти в новій редакції, доповнивши новим підпунктом 1 такого змісту:

«91. У статті 141:

1) абзац третій підпункту 141.1.3. пункту 141.1. – виключити».

У зв’язку з чим підпункти 1-17 вважати відповідно підпунктами 2-18.
	Відхилено
	

	1390.
	1) абзац перший підпункту 141.4.1. після слів «із джерелом їх походження з України» доповнити словами «(крім доходів нерезидента, який здійснює господарську діяльність на території України через постійне представництво), «;
	
	
	

	1391.
	2) у підпункті «ґ)» підпункту 141.4.1. слова «або постійними представництвами» виключити;
	
	
	

	1392.
	3) у підпункті «д)» підпункту 141.4.1. слова «, у тому числі майна постійного представництва нерезидента» виключити;
	
	
	

	1393.
	4) підпункт «е)» підпункту 141.4.1. викласти у такій редакції:
	-1625- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У зв’язку з цим пропонуємо підпункт 4 пункту 91 Проекту виключити


	Відхилено
	

	
	
	-1626- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.4, пп. 7, пп.8, пп.9, пп.14, пп.16, пп.17 п.91 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	1394.
	«е) прибуток від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження наступних інвестиційних активів:
	-1627- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 91 підпункт 4 викласти в такій редакції:

"підпункт "е)" підпункту 141.4.1. викласти у такій редакції:

"е) прибуток від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав у статутному капіталі юридичних осіб – резидентів, крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту "а" підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу";


	Відхилено
	

	
	
	-1628- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 91 підпункт 4 викласти в такій редакції:

"підпункт "е)" підпункту 141.4.1. викласти у такій редакції:

"е) прибуток від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав у статутному капіталі юридичних осіб – резидентів, крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту "а" підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу";


	Відхилено
	

	
	
	-1629- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 91 підпункт 4 викласти в такій редакції:

"підпункт "е)" підпункту 141.4.1. викласти у такій редакції:

"е) прибуток від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав у статутному капіталі юридичних осіб – резидентів, крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту "а" підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу";


	Відхилено
	

	1395.
	цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав у статутному капіталі юридичних осіб - резидентів, крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «а» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу;
	-1630- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 3 підпункту 4 пункту 91 першого розділу законопроекту після слів «цього Кодексу» доповнити словами «, якщо у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість таких цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі»;


	Відхилено
	

	
	
	-1631- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


у абзаці третьому підпункту 4 пункту 91 розділу І законопроекту (141.4.1.) слова “цінних паперів” замінити словами “цінних паперів, емітованих/виданих резидентами”;


	Відхилено
	

	
	
	-1632- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 3 підпункту 4 пункту 91 першого розділу законопроекту після слів «цього Кодексу» доповнити словами «, якщо у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню. Вартість таких цінних паперів, деривативів або інших корпоративних прав  в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюються за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі»;
	Відхилено
	

	1396.
	акцій, корпоративних прав, часток в іноземних компаніях, організаціях, утворених відповідно до законодавства інших держав (іноземні юридичні особи), крім тих, що знаходяться в обігу на фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «а» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу, які відповідають таким умовам:
	
	
	

	1397.
	у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав, часток іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, корпоративних прав в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та
	
	
	

	
	
	-1633- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 4 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

Абзаци 4-5 замінити абзацами 4-6 у наступній редакції:

(і) у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав, часток іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, часток в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

(іі) у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, корпоративних прав, часток (для цілей підпункту (і) та нерухомого майна (для цілей підпункту (іі) визначається на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найвища сума у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юридичної особи.


	Враховано
	

	
	
	-1634- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 1 пункту 91 розділу І виключити;

У підпункті 4 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

Абзаци 4-5 замінити абзацами 4-6 у наступній редакції: 

(а) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав іноземної юридичної особи на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок акцій, часток в українській юридичній особі, які належать зазначеній іноземній юридичній особі прямо або опосередковано, та

(б) у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, часток в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав (для цілей підпункту (а) та нерухомого майна (для цілей підпункту (б) визначається на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найвища сума у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юридичної особи".


	Враховано
	

	1398.
	у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість акцій, корпоративних прав в українській юридичній особі на 50 і більше відсотків утворюється за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та належить такій українській юридичній особі або використовується такою українською юридичною особою на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу тощо; «;
	-1635- Н.д.Ляшенко А.О. (Реєстр.картка №148)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

В абзаці 6 підпункту 4 пункту 91 першого розділу законопроекту після слів «фінансового лізингу тощо» доповнити словами «, якщо зазначене вище нерухоме майно не використовується українською юридичною особою у її власній господарській діяльності».


	Відхилено
	

	
	
	-1636- Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

В абзаці 6 підпункту 4 пункту 91 першого розділу законопроекту після слів «Фінансового лізингу тощо» доповнити словами «, якщо зазначене вище нерухоме майно не використовується українською юридичною особою у її власній господарській діяльності»
	Відхилено
	

	1399.
	5) у підпункті «д)» підпункту 141.4.1. слова «або його постійним представництвом на території України» виключити;
	
	
	

	1400.
	6) підпункт «й)» підпункту 141.4.1. викласти у такій редакції:
	
	
	

	1401.
	«й) доходи від відчуження прав на видобуток та розробку родовищ корисних копалин, мінеральних джерел та інших природних ресурсів, розташованих на території України, які належать нерезиденту; «;
	
	
	

	1402.
	7) доповнити підпункт 141.4.1 підпунктом «к)» такого змісту:
	
	
	

	1403.
	«інші доходи від провадження нерезидентом (постійним представництвом іншого нерезидента) господарської діяльності на території України, крім доходів у вигляді виручки або інших видів компенсації вартості товарів, виконаних робіт, наданих послуг, переданих, виконаних, наданих резиденту від такого нерезидента (постійного представництва іншого нерезидента), у тому числі вартості послуг із міжнародного зв'язку чи міжнародного інформаційного забезпечення.»;
	-1637- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 7 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 слова "(постійним представництвом іншого нерезидента)" та слова "(постійного представництва іншого нерезидента)" виключити, а після слів "наданих резиденту" доповнити словами "(постійному представництву іншого нерезидента)".


	Враховано

В редакції правки Гетманцева враховано правку Холодова.
	

	
	
	-1638- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Викласти пункт 7 частини 91 Розділу І законопроекту в наступній редакції: «доповнити підпункт 141.4.1 підпунктом «к)» такого змісту: 

«к) інші доходи від провадження нерезидентом господарської діяльності на території України, крім доходів у вигляді виручки або інших видів компенсації вартості товарів, виконаних робіт, наданих послуг, переданих, виконаних, наданих резиденту від такого нерезидента, у тому числі вартості послуг із міжнародного зв'язку чи міжнародного інформаційного забезпечення.»


	Враховано по суті 
	

	1404.
	8) підпункт 141.4.2 викласти у такій редакції:
	-1639- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 8 пункту 91 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1640- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Підпункт  8 пункту 91 розділу  І законопроекту (щодо змін до підпункту 141.4.2 пункту 141.4 статті 141) виключити.


	Відхилено
	

	1405.
	«141.4.2. Резидент, у тому числі фізична особа - підприємець, фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єкт господарювання (юридична особа чи фізична особа - підприємець), який обрав спрощену систему оподаткування, або нерезидент, який проводить господарську діяльність через постійне представництво на території України, що здійснюють на користь нерезидента або уповноваженої ним особи (крім зареєстрованого постійного представництва нерезидента на території України) будь-яку виплату з доходу з джерелом його походження з України, отриманого таким нерезидентом від провадження господарської діяльності (у тому числі на рахунки нерезидента, що ведуться в національній валюті), утримують податок з таких доходів, зазначених у підпункті 141.4.1 цього пункту, за ставкою в розмірі 15 відсотків (крім доходів, зазначених у підпунктах 141.4.4 - 141.4.6 та 141.4.11 цього пункту) їх суми та за їх рахунок, який сплачується до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країнами резиденції осіб, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності. Вимоги цього абзацу не застосовуються до доходів нерезидентів, які отримуються ними через їх постійні представництва на території України.
	-1641- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 8 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 після слів "який обрав спрощену систему оподаткування, або" доповнити словом "інший"
	Враховано

В правці Гетманцева
	

	
	
	-1642- Н.д.Володіна Д.А. (Реєстр.картка №289)

Підпункт 141.4.2 пункт 141.4 статті 141 розділ III доповнити фразою «з суми такого перевищення та з таких інших доходів» та викласти в наступній редакції:

«141.4.2) у разі якщо резидент здійснює на користь нерезидента виплату доходів, зазначених в абзацах четвертому – шостому підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки», або виплачує інші доходи, які прирівняні згідно з цим Кодексом до дивідендів, такий резидент має утримати з суми такого перевищення та з таких інших доходів податок на доходи нерезидента за ставкою в розмірі 15 відсотків (якщо інша ставка не встановлена міжнародним договором, згоду на обов’язковість якого було надано Верховною Радою України). Такий податок має бути сплачений до граничної дати подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний (податковий) рік.


	Враховано
В редакції напроти правці Гетманцева
	

	
	
	-1643- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Підпункт 8) пункту 91 Розділу І проекту Закону викласти в наступній редакції:

 «Резидент або постійне представництво нерезидента, що здійснюють на користь нерезидента або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва нерезидента на території України) будь-яку виплату з доходу з джерелом його походження з України, отриманого таким нерезидентом від провадження господарської діяльності (у тому числі на рахунки нерезидента, що ведуться в національній валюті), утримують податок з таких доходів, зазначених у підпункті 141.4.1 цього пункту, за ставкою в розмірі 15 відсотків (крім доходів, зазначених у підпунктах 141.4.3 - 141.4.6 та 141.4.11 та 141.4.12 цього пункту) їх суми та за їх рахунок, який сплачується до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країнами резиденції осіб, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності.»


	Відхилено
	

	
	
	-1644- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Пункт 8 частини 91 Розділу І законопроекту викласти в наступній редакції: 

«8) підпункт 141.4.2 викласти у такій редакції: «141.4.2. Резидент, у тому числі фізична особа – підприємець, фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єкт господарювання (юридична особа чи фізична особа – підприємець), який обрав спрощену систему оподаткування, або нерезидент, який проводить господарську діяльність через постійне представництво на території України, що здійснюють на користь нерезидента або уповноваженої ним особи (крім зареєстрованого постійного представництва нерезидента на території України) будь-яку виплату з доходу з джерелом його походження з України, отриманого таким нерезидентом (у тому числі на рахунки нерезидента, що ведуться в національній валюті), утримують податок з таких доходів, зазначених у підпункті 141.4.1 цього пункту, за ставкою в розмірі 15 відсотків (крім доходів, зазначених у підпунктах 141.4.4 - 141.4.6 та 141.4.11 цього пункту) їх суми та за їх рахунок, який сплачується до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країнами резиденції осіб, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності. Вимоги цього абзацу не застосовуються до доходів нерезидентів, які отримуються ними через їх постійні представництва на території України.

Якщо дохід виплачується нерезиденту у будь-якій формі, відмінній від грошової або коли податок на доходи нерезидента не було утримано з відповідного доходу під час виплати (у тому числі під час виплат доходів, прирівняних за цим Кодексом до дивідендів), такий податок підлягає нарахуванню та сплаті виходячи з такого розрахунку:

Пс = (СД –СП1)-(СД-СП2), де:

Пс – сума податку до сплати;

СД – сума доходу до утримання податку;

СП1- сума утриманого податку;

СП2 –сума податку за ставкою податку, встановленою цим підпунктом.

Нерезидент, який набуває право власності на інвестиційний актив, визначений підпунктом «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не має в Україні зареєстрованого постійного представництва, зобов’язаний утримувати податок з прибутку від відчуження такого інвестиційного активу, виплаченого на користь такого іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за рахунок такого іншого нерезидента, та перераховувати  до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності. Зазначений порядок не застосовується у випадках, коли передача інвестиційних активів відбувається між пов’язаними нерезидентами, що знаходяться під спільним контролем однієї контролюючої особи. 

Такий нерезидент – покупець зобов’язаний не пізніше дати здійснення першої оплати за інвестиційний актив, що придбавається, стати на облік у контролюючому органі за місцезнаходженням української юридичної особи, акції, корпоративні права якої формують вартість інвестиційного активу, що є предметом такого правочину. Взяття на облік таких нерезидентів здійснюється у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.

Прибуток від здійснення операцій, визначених у підпункті «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, визначається як позитивна різниця між доходом, отриманим від продажу або іншого відчуження інвестиційного активу, та документально підтвердженими витратами на придбання такого активу. Якщо на вимогу особи, яка відповідно до цього підпункту є відповідальною за сплату податку з прибутку від здійснення такої операції, нерезидент, який відчужує інвестиційний актив, не надає документи, що підтверджують витрати на придбання такого активу, базою оподаткування податком на такий прибуток є вартість операції з відчуження інвестиційного активу»


	Відхилено


	

	
	
	-1645- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У реченні першому підпункту 8 пункту 91 розділу І законопроекту (у підпункті 141.4.2) слова «таких доходів» замінити словами «з суми такого перевищення та з таких інших доходів».


	Відхилено
	

	1406.
	У разі якщо резидент здійснює на користь нерезидента виплату доходів, зазначених в абзацах четвертому - шостому підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу «витягнутої руки», або виплачує інші доходи, які прирівняні згідно з цим Кодексом до дивідендів, такий резидент має утримати з таких доходів податок на доходи нерезидента за ставкою в розмірі 15 відсотків (якщо інша ставка не встановлена міжнародним договором, згоду на обов’язковість якого було надано Верховною Радою України). Такий податок має бути сплачений до граничної дати подання звіту про контрольовані операції за відповідний звітний (податковий) рік.
	-1646- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

 у пункті 91 у підпункті 8 абзацу третього (щодо підпункту 141.4.2) слова "у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу "витягнутої руки" виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1647- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Замінити в підпункті 2 п.4 ст.141 «з таких доходів» текстом наступного змісту:

«з суми такого перевищення та з таких інших доходів».


	Відхилено
	

	
	
	-1648- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 91 у підпункті 8 абзацу третього (щодо підпункту 141.4.2) слова "у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу "витягнутої руки" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1649- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 91 у підпункті 8 абзацу третього (щодо підпункту 141.4.2) слова "у сумі, що перевищує суму, яка відповідає принципу "витягнутої руки" виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1650- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В підпункті 141.4.2 пункту 141.4 статті 141 в проекті Закону абзаци другий та третій виключити;
	Відхилено
	

	1407.
	Якщо дохід виплачується нерезиденту у будь-якій формі, відмінній від грошової або коли податок на доходи нерезидента не було утримано з відповідного доходу під час виплати (у тому числі під час виплат доходів, прирівняних за цим Кодексом до дивідендів), такий податок підлягає нарахуванню та сплаті виходячи з такого розрахунку:
	
	
	

	1408.
	Пс = СД * 100 / (100 - СП) - СД, де:
	
	
	

	1409.
	Пс - сума податку до сплати;
	
	
	

	1410.
	СД - сума виплаченого доходу;
	
	
	

	1411.
	СП - ставка податку, встановлена цим підпунктом.
	
	
	

	1412.
	Нерезидент, який набуває право власності на інвестиційний актив, визначений підпунктом «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не має в Україні зареєстрованого постійного представництва, зобов’язаний утримувати податок з прибутку від відчуження такого інвестиційного активу, виплаченого на користь такого іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за рахунок такого іншого нерезидента, та перераховувати до бюджету під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності.
	-1651- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У абзаці дев'ятому підпункту 8 пункту 91 розділу І законопроекту (щодо підпункту 141.4.2) слова "визначений підпунктом" замінити словами "визначений абзацами третім-п’ятим підпункту".
	Враховано
	

	
	
	-1652- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після абзацу дев'ятого підпункту 8 пункту 91 розділу І законопроекту (щодо підпункту 141.4.2) додати новий абзац такого змісту:

"У разі, якщо нерезидент набуває право власності на інвестиційний актив, визначений абзацами третім-п’ятим підпункту «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не є платником податків в Україні відповідно до норм цього пункту, нерезидент, який набуває право власності, зобов’язаний утримати податок з прибутку від відчуження інвестиційного активу, виплаченого на користь іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за його рахунок, задекларувати та перераховувати до бюджету України податок під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюється виплата, що набрали чинності".


	Враховано частковіо
В правці Гетманцева
	

	
	
	-1653- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після абзацу дев'ятого підпункту 8 пункту 91 розділу І законопроекту (щодо підпункту 141.4.2) додати новий абзац такого змісту:

У разі, якщо нерезидент набуває право власності на інвестиційний актив, визначений абзацами третім-п’ятим підпункту «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, у іншого нерезидента, який не має постійного представництва в Україні відповідно до норм цього пункту, нерезидент, який набуває право власності, зобов’язаний утримати податок з прибутку від відчуження інвестиційного активу, виплаченого на користь іншого нерезидента, за ставкою в розмірі 15 відсотків та за його рахунок, задекларувати та перераховувати до бюджету України податок під час такої виплати, якщо інше не передбачено положеннями міжнародних договорів України з країною резиденції особи, на користь яких здійснюється виплата, що набрали чинності".
	Враховано
	

	1413.
	Такий нерезидент - покупець зобов’язаний не пізніше дати здійснення першої оплати за інвестиційний актив, що придбавається, стати на облік у контролюючому органі за місцезнаходженням української юридичної особи, акції, корпоративні права якої формують вартість інвестиційного активу, що є предметом такого правочину. Взяття на облік таких нерезидентів здійснюється у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.
	
	
	

	1414.
	Прибуток від здійснення операцій, визначених у підпункті «е» підпункту 141.4.1 цього пункту, визначається як позитивна різниця між доходом, отриманим від продажу або іншого відчуження інвестиційного активу, та документально підтвердженими витратами на придбання такого активу. Якщо на вимогу особи, яка відповідно до цього підпункту є відповідальною за сплату податку з прибутку від здійснення такої операції, нерезидент, який відчужує інвестиційний актив, не надасть документи, що підтверджують витрати на придбання такого активу, базою оподаткування податком з такого прибутку є вартість операції з відчуження інвестиційного активу»;
	
	
	

	1415.
	9) підпункт 141.4.3. виключити;
	-1654- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 9 пункту 91 розділу І законопроекту (щодо підпункту 141.4.3) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1655- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 91 підпункт 9 (щодо підпункту 141.4.3) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1656- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 91 підпункт 9 (щодо підпункту 141.4.3) виключити;


	Враховано
	

	1416.
	10) абзац перший підпункту 141.4.4. після слів «що сплачується резидентом нерезиденту» доповнити словами «, у тому числі фізичною особою - підприємцем, фізичною особою, яка провадить незалежну професійну діяльність, або суб’єктом господарювання (юридичною особою чи фізичною особою - підприємцем), який обрав спрощену систему оподаткування, «;
	-1657- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 10 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

В абзаці 1 після слів "спрощену систему оподаткування" доповнити словами "або іншим нерезидентом, який проводить господарську діяльність через постійне представництво на території України"


	Враховано

	

	1417.
	11) абзац перший підпункту 141.4.5. після слів «Страховики або інші резиденти, « доповнити словами «у тому числі фізичні особи - підприємці, фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність або суб’єкти господарювання (юридичні особи чи фізичні особи - підприємці), які обрали спрощену систему оподаткування, «;
	-1658- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 11 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

В абзаці 1 після слів "спрощену систему оподаткування" доповнити словами "інший нерезидент, який проводить господарську діяльність через постійне представництво на території України"


	Враховано

	

	
	
	-1659- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Підпункт 11 пункту 91 розділу І законопроекту (п. 141.4.5.) після слів «у тому числі страхування життя на користь нерезидентів» доповнити словами «а також Моторне (транспортне) страхове бюро України при здійснені виплат відповідно до Закону України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів».


	Відхилено
	

	
	
	-1660- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Пункт 91 розділу І законопроекту (п. 141.4.5.) доповнити після підпункту 11 доповнити підпунктом такого змісту:

«12) абзац другий підпункту 141.4.5. після слів «здійснюються на користь фізичних осіб - нерезидентів» доповнити словами «за договорами страхування пасажирських перевезень цивільної авіації, а також за договорами страхування у межах системи міжнародних договорів "Зелена карта" та за виплатами Моторного (транспортного) страхового бюро України, що здійснюються відповідно до Закону України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів».
	Відхилено
	

	1418.
	12) в абзацах третьому та п’ятому підпункту 141.4.5. слово «пункту» замінити на слово «підпункту»;


	
	
	

	1419.
	13) підпункт 141.4.6 після слова «Резиденти, « доповнити словами «у тому числі фізичні особи - підприємці, фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність або суб’єкти господарювання (юридичні особи чи фізичні особи - підприємці), які обрали спрощену систему оподаткування, «;
	-1661- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

 У підпункті 13 пункту 91 розділу I Проекту (щодо внесення змін до підпункту 141.4.1 Податкового кодексу України):

Абзац 1 викласти у наступній редакції:

"13) підпункт 141.4.6 пункту 141.4 статті 141 виключити"
	Відхилено
	

	1420.
	14) абзаци другий та третій підпункту 141.4.7 викласти у такій редакції:
	
	
	

	1421.
	«Постійне представництво визначає обсяг оподатковуваного прибутку, отриманого протягом звітного (податкового) періоду, відповідно до принципу «витягнутої руки». Оподатковуваний прибуток постійного представництва має відповідати прибутку незалежного підприємства, яке здійснює таку саму або аналогічну діяльність в таких самих або аналогічних умовах і діє в повній незалежності від нерезидента, постійним представництвом якого воно є.
	-1662- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В підпункті 14 пункту 91 Розділу І законопроекту:

в абзаці другому перше речення виключити

абзац третій виключити
	Відхилено
	

	1422.
	Обсяг оподатковуваного прибутку постійного представництва розраховується відповідно до методології, визначеної статтею 39 цього Кодексу.»;
	
	
	

	1423.
	15) підпункт 141.4.8. виключити;
	
	
	

	1424.
	16) у підпункті 141.4.9. абзац перший виключити, абзаци другий - дев’ятий вважати абзацами першим - восьмим відповідно;
	
	
	

	1425.
	17) у підпункті 141.4.10. слово «кошторисі» замінити словами «віднесені до витрат».
	-1663- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 17 пункту 91 розділу І законопроекту (щодо підпункту 141.4.10) викласти в такій редакції:

"17) підпункт 141.4.10 викласти в такій редакції:

"141.4.10. Не підлягають оподаткуванню доходи, отримані нерезидентами у вигляді процентів, або доходу (дисконту) або прибутку від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження державних цінних паперів або облігацій місцевих позик, або боргових цінних паперів, виконання зобов’язань за якими забезпечено державними або місцевими гарантіями (крім прибутку нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), включених до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, від здійснення операцій з продажу або іншого відчуження державних цінних паперів або облігацій місцевих позик, або боргових цінних паперів, виконання зобов’язань за якими забезпечено державними або місцевими гарантіями), або у вигляді інших доходів за державними цінними паперами, що виплачуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, або у вигляді процентів, сплачених нерезидентам за отримані державою або до бюджету Автономної Республіки Крим чи міського бюджету позики (кредити або зовнішні запозичення), які відображаються в Державному бюджеті України або місцевих бюджетах чи віднесені до витрат Національного банку України, або за кредити (позики), які отримані суб’єктами господарювання та виконання яких забезпечено державними або місцевими гарантіями".


	Враховано
	

	
	
	-1664- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У пункті 91 підпункт 11 викласти в такій редакції:

«11)  підпункт 141.4.10. пункту 141.4 виключити».


	Відхилино
	

	
	
	-1665- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

 Підпункт 17 пункту 91 розділу І законопроекту (141.4.10.) викласти у такій редакції:

«17) у підпункті 141.4.10. слова “кошторисі Національного банку України, або” замінити словами “у вигляді процентів, сплачених Національним банком України за операціями, які здійснюються для забезпечення виконання його функцій, визначених Законом України “Про Національний банк України”, або у вигляді процентів”».


	Відхилено

	

	
	
	-1666- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


91 пункт розділу І законопроекту (ст. 141) доповнити підпунктом такого змісту:

«___) Статтю 141 доповнити підпунктом такого змісту:

«141.9. Особливості оподаткування кредитних спілок

141.9.1 Фінансовий результат до оподаткування кредитної спілки, яка є платником податку на загальних підставах, зменшується на суму відрахувань до резервного капіталу кредитної спілки до моменту досягнення ним 15 відсотків від балансової вартості активів.

141.9.2 Після ліквідації кредитної спілки залишок коштів резервного капіталу зараховується до Державного бюджету України.»


	Відхилено
	

	
	
	-1667- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 17) пункту 91 Розділу І проекту Закону доповнити підпунктом такого змісту:

««18) п.141.4 ст.141 Розділу III. ПОДАТОК НА ПРИБУТОК ПІДПРИЄМСТВ Податкового кодексу України доповнити підпунктом: 

«141.4.12 Лізингова/орендна плата, що вноситься резидентами – експлуатантами повітряних суден на користь нерезидента - лізингодавця/орендодавця за договорами оперативного лізингу/оренди повітряних суден, їх агрегатів, компонентів та комплектуючих до повітряних суден (в тому числі двигунів, допоміжних силових установок, шасі, тощо), в тому числі за договорами лізингу з екіпажем («мокрого» лізингу), не оподатковується в Україні.»»


	Відхилено
	

	
	
	-1668- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

П. 141.4 ст.141 Розділу III. ПОДАТОК НА ПРИБУТОК ПІДПРИЄМСТВ Податкового кодексу України доповнити підпунктом: 

«141.4.12 Лізингова/орендна плата, що вноситься резидентами – експлуатантами повітряних суден на користь нерезидента - лізингодавця/орендодавця за договорами оперативного лізингу/оренди повітряних суден, їх агрегатів, компонентів та комплектуючих до повітряних суден (в тому числі двигунів, допоміжних силових установок, шасі, тощо), в тому числі за договорами лізингу з екіпажем («мокрого» лізингу), не оподатковується в Україні.»


	Відхилено
	

	
	
	-1669- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

Пункт 91 Проекту доповнити таким положенням:

«Пункт 141.3 статті 141 доповнити новими підпунктами 141.3.1- 141.3.3 такого змісту:

«141.3.1. Різниці щодо участі платника податку в угодах про розподіл продукції

Платник податку, що є інвестором за угодою про розподіл продукції, у тому числі постійне представництво нерезидента, який є інвестором за угодою про розподіл продукції, визначає об’єкт оподаткування з урахуванням вимог підпунктів 141.3.1.1 – 141.3.1.3 цього Кодексу.

141.3.1.1. Фінансовий результат до оподаткування платника податку, що є інвестором за угодою про розподіл продукції, у тому числі постійного представництва нерезидента, який є інвестором за угодою про розподіл продукції, зменшується:

на суму доходів платника податку, пов’язаних з угодою про розподіл продукції, у тому числі доходів від продажу або іншого відчуження компенсаційної та/або прибуткової продукції, доходів від розподілу грошового еквівалента компенсаційної та/або прибуткової продукції, на яку збільшився фінансовий результат до оподаткування звітного періоду відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності.

141.3.1.2. Фінансовий результат до оподаткування платника податку, що є інвестором за угодою про розподіл продукції, у тому числі постійного представництва нерезидента, який є інвестором за угодою про розподіл продукції, збільшується:

на суму витрат платника податку, пов’язаних з угодою про розподіл продукції, на яку зменшився фінансовий результат до оподаткування звітного періоду відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності. 

141.3.1.3. Платник податку, що є інвестором за угодою про розподіл продукції, у тому числі постійне представництво нерезидента, який є інвестором за угодою про розподіл продукції, не застосовує інші різниці, ніж передбачені підпунктами 141.3.1.1 та 141.3.1.2 цього Кодексу, стосовно господарських операцій, активів, зобов’язань, доходів і витрат, пов’язаних з такою угодою про розподіл продукції.


	Відхилено
	

	
	
	-1670- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 91 доповнити абзацами такого змісту:

"у підпункті 141.6.1 пункту 141.6 статті 141 слова "роялті тощо" замінити словами "роялті, доходи від володіння контрольованими іноземними компаніями тощо";


	Відхилено
	

	
	
	-1671- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 91 доповнити абзацами такого змісту:

"у підпункті 141.6.1 пункту 141.6 статті 141 слова "роялті тощо" замінити словами "роялті, доходи від володіння контрольованими іноземними компаніями тощо";


	Відхилено
	

	
	
	-1672- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 91 доповнити абзацами такого змісту:

"у підпункті 141.6.1 пункту 141.6 статті 141 слова "роялті тощо" замінити словами "роялті, доходи від володіння контрольованими іноземними компаніями тощо";


	Відхилено
	

	
	
	-1673- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

У пункті 91 (щодо змін до статті 141 ПКУ) Розділу  І законопроекту:

1) абзац перший замінити двома абзацами такого змісту:

“91. У статті 141:

 А) у пункті 141.4”;

 2) доповнити підпунктом «Б» такого змісту:

“Б) доповнити пунктом 141.9   такого змісту:

      “141.9. Особливості оподаткування суб’єктів – власників, постійних користувачів або орендарів земельних ділянок сільськогосподарського призначення  (крім несільськогосподарських угідь)

       Суб’єкти – власники, постійні користувачі або орендарі  земельних ділянок, зазначених у пункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу,  зобов’язані щорічно з поданням річної податкової декларації у термін та порядку передбачені цим Кодексом, подавати додаток до такої декларації  з розрахунком згідно з пунктом 170.13 статті 170 цього Кодексу поставленого доходу. Форма додатку з розрахунком поставленого доходу затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує фінансову політику.

      В додатку з розрахунком поставленого доходу, зокрема   зазначаються:

      сума поставленого доходу ;

      податок, розрахований з такого поставленого доходу, визначений за ставкою, встановленою пунктом 136.1 статті 136 цього Кодексу;

      суму сплачених таким суб’єктом за звітний податковий рік податків та інших платежів, пов’язаних з виробництвом власної сільськогосподарської продукції та/або орендою таких земельних ділянок;

      різницю між  сумою податку з поставленого доходу та сумою сплачених податків та інших платежів пов’язаних з виробництвом власної сільськогосподарської продукції та/або орендою таких земельних ділянок, розраховану за правилами цього пункту.

       Податок з поставленого доходу розрахований суб’єктом – власником або постійним користувачем земельних ділянок зазначених у пункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу,    порівнюється з сумою сплачених таким суб’єктом податків та інших платежів пов’язаних з виробництвом власної сільськогосподарської продукції, а саме: податку на доходи фізичних осіб та військового збору з доходів працівників такої особи; єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування з доходів таких працівників; земельного податку з таких земельних ділянок.

   Податок, розрахований суб’єктом – орендарем земельних ділянок, зазначених у пункті 14.1.1831 пункту 14.1. статті 14 цього Кодексу, з  поставленого доходу, порівнюється з сумою сплачених таким суб’єктом податків та інших платежів, пов’язаних з орендою та виробництвом власної сільськогосподарської продукції на таких земельних ділянках, а саме: податку на доходи фізичних осіб та військового збору з доходів працівників такої особи;  єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування з доходів таких працівників; податку на доходи фізичних осіб та військового збору сплачених таким суб’єктом – орендарем, як податковим агентом,  з доходів фізичних осіб – орендодавців таких земельних ділянок.

      Якщо сума податку, розрахованого суб’єктом  з  поставленого доходу, є більшою за суму податків та інших платежів, визначених цим пунктом, то такий суб’єкт зобов’язаний  визначену ним в річній податковій декларації суму податку на прибуток підприємств, що підлягає сплаті до бюджету, збільшити  на  суму такої різниці та таку збільшену суму податку сплатити до бюджету  в порядку та строк визначені цим Кодексом.

      Якщо суб’єкт  використовує у своїй господарській діяльності як власні так і орендовані земельні ділянки визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, то такий платник податку зобов’язаний розраховувати  суму податку, що підлягає сплаті до бюджету, відповідно до вимог цього пункту окремо для власних та окремо для орендованих земельних ділянок.

       Якщо у річній податковій декларації платник декларує збитки, то позитивна різниця між податком з поставленого доходу, розрахованого таким платником, та сумою сплачених ним податків та інших платежів, зазначених у цьому пункті, підлягає сплаті до бюджету у порядку та термін передбачений цим Кодексом для сплати податку на прибуток підприємств.

        У разі переходу права власності, або набуття права оренди (суборенди) на земельні ділянки, визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, від одного власника (орендодавця) до іншого власника (орендаря, суборендаря), протягом календарного року поставлений дохід та розрахунок різниці між податком з такого поставленого доходу та суму податків та інших платежів, визначених цим пунктом, обчислюється для попереднього власника за період з 1 січня цього року до початку місяця, в якому припинилося право власності на такі земельні ділянки, або в якому такі земельні ділянки передано в оренду (суборенду), а для нового власника, або орендаря (суборендаря) - починаючи з місяця, в якому він набув право власності, або оренди (суборенди).

 Прибуток суб’єктів – власників земельних ділянок сільськогосподарського призначення  (крім несільськогосподарських угідь) від здійснення іншої діяльності, яка не пов’язана із використанням таких земельних ділянок, нараховується та сплачується за правилами цього розділу за базовою (основною) ставкою податку”.


	Відхилено
	

	
	
	-1674- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 91 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:\

«93.  У пунктах 142.2., 142.3.  статті 142  слова «податкового  періоду» замінити  словами «податкового (звітного) періоду».  


	Враховано
	94.  У пунктах 142.2., 142.3.  статті 142  слова «податкового  періоду» замінити  словами «податкового (звітного) періоду».  

	
	
	-1675- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Розділ  І законопроекту після пункту 91 (щодо змін до статті 141 ПКУ) доповнити новим пунктом 92 такого змісту:

“92.  У статті 163:

1) пункт 163.1 доповнити підпунктом 163.1.4  такого змісту:

 “163.1.4.  поставлений дохід”;

 2) пункт 163.2 доповнити підпунктом 163.2.3  такого змісту:

  “163.2.3. поставлений дохід”.


	Відхилено
	

	1426.
	92. У статті 164:
	-1676- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 92 розділу І викласти в такій редакції6

«94. У статті 164:

1) у пункті 164.2.:

у підпункті 164.2.2. слова «При цьому при отриманні зазначених у цьому підпункті доходів від фізичних осіб - платників єдиного податку четвертої групи, їх отримувач зобов'язаний включити суми таких доходів до річної податкової декларації за звітний рік та самостійно сплатити з них установлені цим Кодексом податки та збори;» видалити.

 у другому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «нарахованої на суму боргу (кредиту та/або відсотків),» замінити на «нарахованого на основну суму боргу (кредиту) платника податку,».

у третьому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «згідно з документами щодо суми прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків)» замінити на «згідно з документами щодо основної суми прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту)».

у третьому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «що містить фактичні дані про суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків),» замінити на «що містить фактичні дані про основну суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту),».

Підпункт 164.2.19 статті 164.2 статті 164 виключити.»

2) у підпункті 164.6.:

слова «єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування,» виключити.

абзац другий підпункту 164.6. виключити».
	Враховано
	95. У статті 164:

1) у пункті 164.2.:

у підпункті 164.2.2. слова «При цьому при отриманні зазначених у цьому підпункті доходів від фізичних осіб - платників єдиного податку четвертої групи, їх отримувач зобов'язаний включити суми таких доходів до річної податкової декларації за звітний рік та самостійно сплатити з них установлені цим Кодексом податки та збори;» виключити.

підпункт «а» підпункту 164.2.14 пункту 164.2 статті 164 доповнити словами «а також відшкодувань моральної шкоди в розмірі, визначеному рішенням суду, але не вище чотирикратного розміру мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року або в розмірі, визначеному законом.

 у другому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «нарахованої на суму боргу (кредиту та/або відсотків),» замінити на «нарахованого на основну суму боргу (кредиту) платника податку,».

у третьому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «згідно з документами щодо суми прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків)» замінити на «згідно з документами щодо основної суми прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту)».

у третьому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «що містить фактичні дані про суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків),» замінити на «що містить фактичні дані про основну суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту),».

підпункт 164.2.19 статті 164.2 статті 164 виключити.»



	1427.
	1) у пункті 164.2.:
	
	
	

	1428.
	А) у підпункті 164.2.2. слова «При цьому при отриманні зазначених у цьому підпункті доходів від фізичних осіб - платників єдиного податку четвертої групи, їх отримувач зобов'язаний включити суми таких доходів до річної податкової декларації за звітний рік та самостійно сплатити з них установлені цим Кодексом податки та збори; « видалити.
	-1677- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт “А” підпункту 1 пункті 92  розділу І законопроекту (щодо змін до підпункту 164.2.2 пункту 164.2 статті 164 ПКУ) виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1678- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Пункт перший 92 пункту розділу І законопроекту (п. 164.2) доповнити підпунктом такого змісту:

«__) Підпункт «а» підпункту 164.2.14 пункту 164.2 статті 164 доповнити словами «а також відшкодувань моральної шкоди в розмірі, визначеному законом».»


	Враховано 

Редакційно в правці Гетманцева
	

	
	
	-1679- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт перший 92 пункту розділу І законопроекту (п. 164.2) доповнити підпунктом такого змісту:

«__) Підпункт «а» підпункту 164.2.14 пункту 164.2 статті 164 доповнити словами «а також відшкодувань моральної шкоди в розмірі, визначеному рішенням суду, але не вище чотирикратного розміру мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року.


	Враховано
	

	1429.
	Б) у другому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «нарахованої на суму боргу (кредиту та/або відсотків), « замінити на «нарахованого на основну суму боргу (кредиту) платника податку, «.
	
	
	

	1430.
	В) у третьому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «згідно з документами щодо суми прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків)» замінити на «згідно з документами щодо основної суми прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту)».
	
	
	

	1431.
	Г) у третьому абзаці підпункту «д» підпункту 164.2.17 слова «що містить фактичні дані про суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків), « замінити на «що містить фактичні дані про основну суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту), «.
	
	
	

	1432.
	Д) у другому абзаці підпункту 164.2.19. слова «інвалідам війни» замінити на «особам з інвалідністю внаслідок війни».
	-1680- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт "д" підпункту 1 пункту 92 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1681- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Підпункт 1 пункту 92 (щодо змін до статті 164 ПКУ) Розділу  І законопроекту доповнити підпунктом «Е» такого змісту: 

“Е) доповнити підпунктом 164.2.21 такого змісту:

 “164.2.21. поставлений дохід, який визначається  відповідно до пункту 170.14 статті 170 цього розділу щодо земельних ділянок сільськогосподарського призначення  (крім несільськогосподарських угідь) та земельних часток (паїв), крім випадків коли такі земельні ділянки:

  передаються їх власниками (постійними користувачами) у користування іншим особам за договорами оренди (емфітевзису) або іншого користування; 

  відповідають визначеним у абзаці першому підпункту 165.1.24 пункту 165.1 статті 165 цього розділу умовам щодо призначення та розміру земельних ділянок”.


	Відхилено
	

	1433.
	2) у підпункті 164.6.:
	-1682- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 2 пункту 92 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	2) у підпункті 164.6.:

».

	1434.
	А) слова «єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування, « виключити.
	
	
	слова «єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування,» виключити.



	1435.
	Б) абзац другий підпункту 164.6. статті 164 виключити.
	
	
	абзац другий підпункту 164.6. виключити

	
	
	-1683- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 2 пункту 92 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 164.6 Податкового кодексу України):

Абзаци 1-3 виключити


	Відхилено
	

	1436.
	93. У статті 165:
	-1684- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 93 викласти в такій редакції:

«95. У статті 165:

_) В підпункті е) підпункту 165.1.1 підпункту 165.1 статті 165 слова «крім випадку, визначеного підпунктом 164.2.19 пункту 164.2 статті 164 цього Кодексу» виключити.»

1) у підпункті 165.1.2. слово «кошторисі» замінити на «віднесені до витрат»;

2) підпункті «а» підпункту 165.1.54 викласти в новій  редакції  такого  змісту;

«165.1.54. сума (вартість) благодійної допомоги:

а) виплаченої (наданої) благодійниками, у тому числі благодійниками - фізичними особами, які внесені до Реєстру волонтерів антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), в порядку, визначеному Законом України "Про благодійну діяльність та благодійні організації", на користь:

учасників бойових дій - військовослужбовців (резервістів, військовозобов'язаних) та працівників Збройних Сил України, Національної гвардії України, Служби безпеки України, Служби зовнішньої розвідки України, Державної прикордонної служби України, осіб рядового, начальницького складу, військовослужбовців, працівників Міністерства внутрішніх справ України, Управління державної охорони України, Державної служби спеціального зв'язку та захисту інформації України, інших утворених відповідно до законів України військових формувань, які захищають (захищали) незалежність, суверенітет та територіальну цілісність України беруть (брали) безпосередню участь в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів; працівників підприємств, установ, організацій, які залучаються (залучалися) та беруть (брали) безпосередню участь в антитерористичній операції в районах її проведення, у забезпеченні здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів у порядку, встановленому законодавством, або на користь членів сімей таких учасників бойових дій, які під час участі в антитерористичній операції, участі в забезпеченні її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів зазнали поранення, контузії чи іншого ушкодження здоров'я, загинули, померли внаслідок поранення, контузії чи каліцтва, отриманих під час участі в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів чи визнані безвісно відсутніми в установленому порядку;

учасників масових акцій громадського протесту в Україні, які зазнали поранення, контузії чи іншого ушкодження здоров’я під час участі в цих акціях у період з 21 листопада 2013 року по 28 лютого 2014 року, а також 2 травня 2014 року в місті Одесі, або на користь членів сімей таких учасників, які загинули чи померли внаслідок отриманих у цей період поранень, контузії чи іншого ушкодження здоров’я або визнані безвісно відсутніми в установленому порядку;

фізичних осіб, які мешкають (мешкали) на території населених пунктів, де проводиться (проводилася) антитерористична операція, та/або вимушено покинули місце проживання у зв’язку з проведенням антитерористичної операції в таких населених пунктах;

фізичних осіб, які мешкали на території Автономної Республіки Крим та вимушено покинули місце проживання у зв’язку з тимчасовою окупацією території України, визначеної Законом України "Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий режим на тимчасово окупованій території України";

б) отриманої благодійниками - фізичними особами, які внесені до Реєстру волонтерів антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС) в порядку, визначеному Законом України "Про благодійну діяльність та благодійні організації", для надання благодійної допомоги на користь осіб, визначених у підпункті "а" цього підпункту (безпосередньо таким особам або через Міністерство оборони України, Головне управління Національної гвардії України, Службу безпеки України, Службу зовнішньої розвідки України, Адміністрацію Державної прикордонної служби України, Міністерство внутрішніх справ України, Управління державної охорони України, Адміністрацію Державної служби спеціального зв'язку та захисту інформації України, через органи управління інших утворених відповідно до законів України військових формувань, їх з'єднання, військові частини, підрозділи, установи або організації, що утримуються за рахунок коштів державного бюджету), у розмірі, фактично використаному на такі цілі, та на відшкодування документально підтверджених витрат таких благодійників, пов'язаних із наданням зазначеної благодійної допомоги. Правила цього підпункту застосовуються також до благодійної допомоги, отриманої зазначеними благодійниками - фізичними особами у звітному податковому році, що передує року їх внесення до Реєстру волонтерів антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС).

Для цілей цього підпункту до членів сімей учасників бойових дій та/або учасників масових акцій громадського протесту в Україні належать: дружина, чоловік, які не одружилися вдруге, батьки, дід та баба (якщо батьки померли), неповнолітні діти, повнолітні діти з інвалідністю.

Зазначені у цьому підпункті доходи не включаються до загального місячного (річного) оподатковуваного доходу платників податку до 31 грудня (включно) року, наступного за роком, у якому завершено проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС)».


	Враховано
	96. У статті 165:

1)  у пункті 165.1:

в підпункті е) підпункту 165.1.1 слова «крім випадку, визначеного підпунктом 164.2.19 пункту 164.2 статті 164 цього Кодексу» виключити.;

 у підпункті 165.1.2. слово «кошторисі» замінити на «віднесені до витрат»;

абзац перший підпункту 165.1.27 викласти в такій редакції: 

«сума страхової виплати, страхового відшкодування або викупна сума, отримана платником податку за договором страхування від страховика-резидента або страховика-нерезидента, іншого ніж довгострокове страхування життя (у тому числі страхування довічних пенсій) та недержавне пенсійне забезпечення, та сума страхових (регламентних) виплат, страхових відшкодувань, що здійснюються Моторним (транспортним) страховим бюро України відповідно до Закону України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів», у разі виконання таких умов:

підпункт в) підпункту 165.1.27 викласти в такій редакції:

«в) під час страхування цивільної відповідальності сума страхового відшкодування, а під час страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів -  сума страхових (регламентних) виплат, страхових відшкодувань, що здійснюються Моторним (транспортним) страховим бюро України відповідно до Закону України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів», не може перевищувати розмір шкоди, фактично заподіяної вигодонабувачу (бенефіціару), яка визначається за звичайними цінами на дату такої страхової виплати;»

підпункті «а» підпункту 165.1.54 викласти в новій  редакції  такого  змісту;

«165.1.54. сума (вартість) благодійної допомоги:

а) виплаченої (наданої) благодійниками, у тому числі благодійниками - фізичними особами, які внесені до Реєстру волонтерів антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), в порядку, визначеному Законом України "Про благодійну діяльність та благодійні організації", на користь:

учасників бойових дій - військовослужбовців (резервістів, військовозобов'язаних) та працівників Збройних Сил України, Національної гвардії України, Служби безпеки України, Служби зовнішньої розвідки України, Державної прикордонної служби України, осіб рядового, начальницького складу, військовослужбовців, працівників Міністерства внутрішніх справ України, Управління державної охорони України, Державної служби спеціального зв'язку та захисту інформації України, інших утворених відповідно до законів України військових формувань, які захищають (захищали) незалежність, суверенітет та територіальну цілісність України беруть (брали) безпосередню участь в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів; працівників підприємств, установ, організацій, які залучаються (залучалися) та беруть (брали) безпосередню участь в антитерористичній операції в районах її проведення, у забезпеченні здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів у порядку, встановленому законодавством, або на користь членів сімей таких учасників бойових дій, які під час участі в антитерористичній операції, участі в забезпеченні її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів зазнали поранення, контузії чи іншого ушкодження здоров'я, загинули, померли внаслідок поранення, контузії чи каліцтва, отриманих під час участі в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів чи визнані безвісно відсутніми в установленому порядку;

учасників масових акцій громадського протесту в Україні, які зазнали поранення, контузії чи іншого ушкодження здоров’я під час участі в цих акціях у період з 21 листопада 2013 року по 28 лютого 2014 року, а також 2 травня 2014 року в місті Одесі, або на користь членів сімей таких учасників, які загинули чи померли внаслідок отриманих у цей період поранень, контузії чи іншого ушкодження здоров’я або визнані безвісно відсутніми в установленому порядку;

фізичних осіб, які мешкають (мешкали) на території населених пунктів, де проводиться (проводилася) антитерористична операція, та/або вимушено покинули місце проживання у зв’язку з проведенням антитерористичної операції в таких населених пунктах;

фізичних осіб, які мешкали на території Автономної Республіки Крим та вимушено покинули місце проживання у зв’язку з тимчасовою окупацією території України, визначеної Законом України "Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий режим на тимчасово окупованій території України";

б) отриманої благодійниками - фізичними особами, які внесені до Реєстру волонтерів антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС) в порядку, визначеному Законом України "Про благодійну діяльність та благодійні організації", для надання благодійної допомоги на користь осіб, визначених у підпункті "а" цього підпункту (безпосередньо таким особам або через Міністерство оборони України, Головне управління Національної гвардії України, Службу безпеки України, Службу зовнішньої розвідки України, Адміністрацію Державної прикордонної служби України, Міністерство внутрішніх справ України, Управління державної охорони України, Адміністрацію Державної служби спеціального зв'язку та захисту інформації України, через органи управління інших утворених відповідно до законів України військових формувань, їх з'єднання, військові частини, підрозділи, установи або організації, що утримуються за рахунок коштів державного бюджету), у розмірі, фактично використаному на такі цілі, та на відшкодування документально підтверджених витрат таких благодійників, пов'язаних із наданням зазначеної благодійної допомоги. Правила цього підпункту застосовуються також до благодійної допомоги, отриманої зазначеними благодійниками - фізичними особами у звітному податковому році, що передує року їх внесення до Реєстру волонтерів антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС).

Для цілей цього підпункту до членів сімей учасників бойових дій та/або учасників масових акцій громадського протесту в Україні належать: дружина, чоловік, які не одружилися вдруге, батьки, дід та баба (якщо батьки померли), неповнолітні діти, повнолітні діти з інвалідністю.

Зазначені у цьому підпункті доходи не включаються до загального місячного (річного) оподатковуваного доходу платників податку до 31 грудня (включно) року, наступного за роком, у якому завершено проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС)».

	1437.
	1) у підпункті 165.1.1. слова «дітей-інвалідів» замінити на «дітей з інвалідністю»;
	-1685- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 1 пункту 93 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1686- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

У підпункті 1 пункту 93 Розділу I після слів «державної допомоги» доповнити словами «у вигляді адресних виплат та надання соціальних і реабілітаційних послуг відповідно до закону, житлових та інших субсидій або дотацій, компенсацій».


	Відхилено
	

	1438.
	2) у підпункті 165.1.1. слова «спортсменам-інвалідам» замінити на «спортсменам з інвалідністю»;
	-1687- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

 Підпункт 2 пункту 93 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1439.
	3) у підпункті 165.1.2. слово «кошторисі» замінити на «віднесені до витрат»;
	-1688- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Підпункт 3 пункту 93 розділу І законопроекту (165.1.2.) викласти у такій редакції:

«3) у підпункті 165.1.2 слова «кошторисі Національного банку України, або» замінити словами «у вигляді процентів, сплачених Національним банком України за операціями, які здійснюються для забезпечення виконання його функцій, визначених Законом України “Про Національний банк України”, або у вигляді процентів».
	Відхилено
	

	
	
	-1689- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 93 розділу І проекту після підпункту 3 доповнити підпунктом такого змісту:

«4) підпункт 165.1.24 викласти у такій редакції:

«165.1.24. доходи, отримані від продажу власної продукції тваринництва груп 1 - 5, 15, 16 та 41 УКТ ЗЕД, що вирощена, відгодована, перероблена безпосередньо фізичною особою, не є оподатковуваним доходом, якщо їх сума сукупно за рік не перевищує 50 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року. Такі фізичні особи здійснюють продаж зазначеної продукції без отримання довідки про наявність земельних ділянок.

У разі коли сума отриманого доходу перевищує встановлений цим підпунктом розмір, фізична особа зобов'язана падати контролюючому органу довідку про самостійне вирощування, розведення, відгодовування продукції тваринництва, що видається у довільній формі сільською, селищною, міською радою або радою об'єднаних територіальних громад, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, за місцем податкової адреси (місцем проживання) власника продукції тваринництва. Якщо довідкою підтверджено вирощування проданої продукції тваринництва безпосередньо платником податку, оподаткуванню підлягає дохід, що перевищує 50 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року.

Якщо таким платником податку не підтверджено самостійне вирощування, розведення, відгодовування продукції тваринництва, доходи від продажу якої він отримав, такі доходи підлягають оподаткуванню на загальних підставах».


	Відхилено
	

	
	
	-1690- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Пункт 93 розділу І законопроекту (ст. 165) доповнити підпунктом такого змісту:

«__) Підпункт «б» підпункту 165.1.27 пункту 165.1 статті 165 доповнити словами «та відшкодування моральної шкоди в розмірі, визначеному законом»»


	Відхилено
	

	
	
	-1691- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)


Пункт 93 розділу І законопроекту (ст. 165) викласти  підпунктами такого змісту:

Абзац перший підпункту 165.1.27 викласти в такій редакції: 

«сума страхової виплати, страхового відшкодування або викупна сума, отримана платником податку за договором страхування від страховика-резидента або страховика-нерезидента, іншого ніж довгострокове страхування життя (у тому числі страхування довічних пенсій) та недержавне пенсійне забезпечення, та сума страхових (регламентних) виплат, страхових відшкодувань та компенсацій, що здійснюються Моторним (транспортним) страховим бюро України відповідно до Закону України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів», у разі виконання таких умов:»


	Враховано частково
	

	
	
	-1692- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

«підпункт в) підпункту 165.1.27 викласти в такій редакції:

«в) під час страхування цивільної відповідальності сума страхового відшкодування, а під час страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів -  сума страхових (регламентних) виплат, страхових відшкодувань та компенсацій, що здійснюються Моторним (транспортним) страховим бюро України відповідно до Закону України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів», не може перевищувати розмір шкоди, фактично заподіяної вигодонабувачу (бенефіціару), яка визначається за звичайними цінами на дату такої страхової виплати;»


	Враховано частково
	

	1440.
	4) у підпункті 165.1.43 слова «дитиною-інвалідом» замінити на «дитиною з інвалідністю»;
	-1693- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 4 пункту 93 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	1441.
	5) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «Реєстру волонтерів антитерористичної операції» доповнити словами «та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), «;
	
	
	

	1442.
	6) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції; « доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів; «;
	-1694- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

З метою приведення підпунктів 6-9 пункту 93 розділу І проекту у відповідність до змісту підпунктів 5, 10-11 пункту 93 розділу І пропоную підпункти 6-9 пункту 93 розділу І проекту викласти в такій редакції:

«6) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції;» доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів;»;

7) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «які залучаються (залучалися) та беруть (брали) безпосередню участь в антитерористичній операції в районах її проведення,» доповнити словами «у забезпеченні здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів»;

8) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «які під час участі в антитерористичній операції, участі в забезпеченні її проведення,» доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів»;

9) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «отриманих під час участі в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення,» доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС), перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів»;».
	Враховано по суті
	

	1443.
	7) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «які залучаються (залучалися) та беруть (брали) безпосередню участь в антитерористичній операції в районах її проведення, « доповнити словами «у забезпеченні здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів»;
	
	
	

	1444.
	8) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «які під час участі в антитерористичній операції, участі в забезпеченні її проведення, « доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів»;
	
	
	

	1445.
	9) у підпункті «а» підпункту 165.1.54 після слів «отриманих під час участі в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, « доповнити словами «у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів»;
	
	
	

	1446.
	10) у підпункті «б» підпункту 165.1.54 після слів «отриманої благодійниками - фізичними особами, які внесені до Реєстру волонтерів антитерористичної операції» доповнити словами «та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС)»;
	
	
	

	1447.
	11) у підпункті «б» підпункту 165.1.54 після слів «що передує року їх внесення до Реєстру волонтерів антитерористичної операції» доповнити словами «та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС).»;
	
	
	

	1448.
	12) у другому абзаці підпункту «б» підпункту 165.1.54 слова «діти-інваліди» замінити на «діти з інвалідністю»;
	-1695- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 12 пункту 93 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	1449.
	13) у третьому абзаці підпункту «б» підпункту 165.1.54 слова «антитерористичну операцію» замінити на «проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об'єднаних сил (ООС).».
	
	
	

	
	
	-1696- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

П. 165.1 ст.165 Розділу IV. ПОДАТОК НА ДОХОДИ ФІЗИЧНИХ ОСІБ Податкового кодексу України доповнити підпунктом: 

«165.1.60. сума коштів, яка виплачується українськими авіаперевізниками пасажирам як компенсація вартості перевезення, оплата проживання, наземного трансферу, харчування, телефонних дзвінків та інші компенсації та штрафи у зв’язку з відмовою в перевезенні, скасуванням, тривалою затримкою авіарейсів, чи іншим порушенням договору повітряного перевезення.»


	Відхилено
	

	
	
	-1697- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)


Після підпункту 13) пункту 93 Розділу І проекту Закону доповнити підпунктом такого змісту:

««14) п.165.1 ст.165 Розділу IV. ПОДАТОК НА ДОХОДИ ФІЗИЧНИХ ОСІБ Податкового кодексу України доповнити підпунктом: 

«165.1.60. сума коштів, яка виплачується українськими авіаперевізниками пасажирам як компенсація вартості перевезення, оплата проживання, наземного трансферу, харчування, телефонних дзвінків та інші компенсації та штрафи у зв’язку з відмовою в перевезенні, скасуванням, тривалою затримкою авіарейсів, чи іншим порушенням договору повітряного перевезення.»»


	Відхилено
	

	
	
	-1698- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Пункт 93 (щодо змін до статті 165 ПКУ) Розділу  І законопроекту доповнити новим підпунктом 4 такого змісту: 

“4)  у підпункті  165.1.24 пункту 165.1:

        А) абзац перший викласти в такій редакції:

     “165.1.24. доходи, отримані від продажу власної сільськогосподарської продукції, що вирощена, відгодована, виловлена, зібрана, виготовлена, вироблена, оброблена та/або перероблена фізичною особою - власником (постійним користувачем) земельних ділянок, розміри яких не перевищують розміри, встановлені Земельним кодексом України для ведення садівництва та/або для будівництва і обслуговування житлового будинку, господарських будівель і споруд (присадибні ділянки) та/або для індивідуального дачного будівництва, а також для ведення особистого селянського господарства (в межах 0,5 га.)”;

    Б) абзаци другий та третій виключити;

    В) абзац четвертий викласти в такій редакції:

    “Якщо розмір зазначеної у цьому підпункті земельної ділянки, що належить фізичній особі на праві власності та/або постійного користування  перевищує розміри,  зазначені в цьому підпункті, то щодо такої земельної ділянки визначається поставлений дохід у порядку, встановленому пунктом 170.14 статті 170 цього розділу. Це правило розповсюджується також на  земельні ділянки сільськогосподарського призначення (крім несільськогосподарських угідь), які не зазначені у цьому підпункті, та на земельні частки (паї),  незалежно від їх розміру”;

    Г) в абзаці п’ятому  слова  “абзацах другому та третьому” замінити словами “абзаці першому”;

    Д) абзаци сьомий-дев’ятий  викласти в такій редакції:

     “При продажу власної продукції тваринництва груп 1-5, 15, 16 та 41 УКТ ЗЕД, отримані від такого продажу доходи не є оподатковуваним доходом, якщо їх сума сукупно за рік не перевищує 50 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року. Такі фізичні особи здійснюють продаж зазначеної продукції без отримання довідки про наявність земельних ділянок.

    У разі коли сума отриманого доходу перевищує встановлений цим підпунктом розмір, фізична особа зобов’язана надати контролюючому органу довідку про самостійне вирощування, розведення, відгодовування продукції тваринництва, що видається у довільній формі сільською, селищною, міською радою або радою об’єднаних територіальних громад, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад, за місцем податкової адреси (місцем проживання) власника продукції тваринництва. Якщо довідкою підтверджено вирощування проданої продукції тваринництва безпосередньо платником податку, оподаткуванню підлягає дохід, що перевищує 50 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податкового) року.

    Якщо таким платником податку не підтверджено самостійне вирощування, розведення, відгодовування продукції тваринництва, доходи від продажу якої він отримав, такі доходи підлягають оподаткуванню на загальних підставах”.

Нумерацію підпунктів пункту 93 привести у відповідність до пропозиції.
	Відхилено
	

	1450.
	94. У статті 166:
	
	
	97. У статті 166:

	1451.
	1) підпункт 166.2.1. викласти в такій редакції:
	
	
	1) підпункт 166.2.1. викласти в такій редакції:

	1452.
	«166.2.1. До податкової знижки включаються фактично здійснені протягом звітного податкового року платником податку витрати, підтверджені відповідними платіжними та розрахунковими документами, зокрема квитанціями, фіскальними або товарними чеками, прибутковими касовими ордерами, що ідентифікують продавця товарів (робіт, послуг) і особу, яка звертається за податковою знижкою (їх покупця (отримувача), а також копіями договорів за їх наявності, в яких обов'язково повинно бути відображено вартість таких товарів (робіт, послуг) і строк їх продажу (виконання, надання); «;
	-1699- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.1 п.94 розділу І законопроекту викласти в наступній редакції ««166.2.1. До податкової знижки включаються фактично здійснені протягом звітного податкового року платником податку витрати, підтверджені відповідними платіжними та розрахунковими документами, зокрема квитанціями, фіскальними або товарними чеками, прибутковими касовими ордерами, що ідентифікують продавця товарів (робіт, послуг) і особу, яка звертається за податковою знижкою (їх покупця (отримувача), а також копіями договорів за їх наявності»;


	Відхилено
	«166.2.1. До податкової знижки включаються фактично здійснені протягом звітного податкового року платником податку витрати, підтверджені відповідними платіжними та розрахунковими документами, зокрема квитанціями, фіскальними або товарними чеками, прибутковими касовими ордерами, що ідентифікують продавця товарів (робіт, послуг) і особу, яка звертається за податковою знижкою (їх покупця (отримувача), а також копіями договорів за їх наявності, в яких обов'язково повинно бути відображено вартість таких товарів (робіт, послуг) і строк оплати за такі товари (роботи послуги); «;

	
	
	-1700- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 1 пункту 94 розділу І слова «строк їх продажу (виконання, надання)» замінити словами «строк оплати за такі товари (роботи послуги)»


	Враховано
	

	
	
	-1701- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 94 розділу І законопроекту  (щодо змін до статті 166 ПКУ):

      1) підпункт 1 (щодо нової редакції підпункту 166.2.1 пункту 166.2)  виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1702- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 166.2.1 пункту 166.2 статті 166 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	1453.
	2) у підпункті 166.2.2. слова «оригінали зазначених у підпункті 166.2.1 цього пункту документів» замінити на «Копії зазначених у підпункті 166.2.1 цього пункту документів (окрім електронних розрахункових документів) надаються разом з податковою декларацією, а оригінали цих документів»;
	-1703- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 166.2.2 пункту 166.2 статті 166 в проекті Закону виключити;
	Відхилено
	2) у підпункті 166.2.2. слова «оригінали зазначених у підпункті 166.2.1 цього пункту документів» замінити на «Копії зазначених у підпункті 166.2.1 цього пункту документів (окрім електронних розрахункових документів) надаються разом з податковою декларацією, а оригінали цих документів»;

	
	
	-1704- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 2 (щодо змін до підпункту 166.2.2 пункту 166.2)  виключити.
	Відхилено
	

	1454.
	3) підпункт 166.2.2. доповнити абзацом два у такій редакції:
	
	
	3) підпункт 166.2.2. доповнити абзацом два у такій редакції:

	1455.
	«У випадку, якщо відповідні витрати підтверджені електронним розрахунковим документом, платник податків лише зазначає в декларації про майновий стан і доходи реквізити електронного розрахункового документу.».
	-1705- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці другому підпункту 3 пункту 94 розділу І слова "декларації про майновий стан і доходи" замінити словами "податковій декларації";


	Враховано
	«У випадку, якщо відповідні витрати підтверджені електронним розрахунковим документом, платник податків лише зазначає в податковій декларації реквізити електронного розрахункового документу.».

	
	
	-1706- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

 Після абзацу другого підпункту 3 пункту 94 доповнити підпунктом 4 такого змісту:

«3) У пункті 166.3.2 пункту 166.3 статті 166 слова «які на дату перерахування (передачі) таких коштів та майна відповідали умовам, визначеним пунктом 133.4 статті 133 цього Кодексу» виключити.»


	Відхилено
	

	1456.
	4) у підпункті 166.3.4. слова «дитині-інваліду» замінити на «дитині з інвалідністю».
	-1707- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 4 пункту 94 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1708- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Розділ  І законопроекту після пункту 94 (щодо змін до статті 166 ПКУ) доповнити новим пунктом 95 такого змісту:

  “95. Пункт 167.1 статті 167 доповнити словами “та щодо бази оподаткування у вигляді поставленого доходу”.


	Відхилено
	

	1457.
	95. У статті 168:
	-1709- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Пункт 95 розділу І Законопроекту доповнити підпунктом ноступного змісту:

“1) підпункт 168.4.4. доповнити абазцом наступного змісту:

“Контроль за правильністю обчислення, своєчасністю сплати податку та дотримання порядку його сплати (перерахування) до бюджету здійснює контролюючий орган за місцезнаходженням юридичної особи, її відокремленого підрозділу та інших відокремлених підрозділів  незалежно від організації їх структури, а також за місцем здійснення діяльності такими підрозділами”;


	Відхилено
	98. У статті 168:

	
	
	-1710- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Пункт 95 доповнити новим підпунктом у такій редакції:

«1) підпункт 168.4.4. пункту 168.4. статті 168 доповнити новим абзацом такого змісту:

Контроль за правильністю та своєчасністю сплати податку здійснює контролюючий орган за місцезнаходженням юридичної особи, її відокремленого підрозділу та виробничого структурного підрозділу, а також за місцем здійснення такими підрозділами діяльності».

У зв’язку з цим підпункт 1 пункту 95 вважати підпунктом 11.


	Відхилено
	

	1458.
	1) у підпункті 168.4.9.:
	-1711- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 168.4.9 пункту 168.4 статті 168 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	1) у підпункті 168.4.9.:

	
	
	-1712- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп 1 п.95 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	1459.
	А) після слів «нараховані податковим агентом з доходів» доповнити словами «або фізичною особою, яка отримує доходи від особи, яка не є податковим агентом, «;
	-1713- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт “А” підпункту 1 пункті 95  розділу І законопроекту (щодо змін до підпункту 168.4.9 пункту 168.4 статті 168 ПКУ) виключити.
	Відхилено
	 після слів «нараховані податковим агентом з доходів» доповнити словами «або фізичною особою, яка отримує доходи від особи, яка не є податковим агентом, «;

	
	
	-1714- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У абзаці другому підпункту 1 пункту 95 слова «з доходів» виключити.
	Враховано

(технічна правка)
	

	1460.
	Б) після слів «сплачуються таким податковим агентом» доповнити словами «або такою фізичною особою»;
	
	
	 після слів «сплачуються таким податковим агентом» доповнити словами «або такою фізичною особою»;

	1461.
	2) у пункті 168.5.:
	
	
	2) у пункті 168.5.:

	1462.
	А) після слів «податкової міліції, « доповнити словами «Державної служби України з надзвичайних ситуацій, Національного антикорупційного бюро, Державного бюро розслідувань, співробітниками Служби судової охорони, особами, звільненими із служби, а також визначених Законом України «Про соціальний і правовий захист військовослужбовців та членів їх сімей» членами сім'ї, батьками, утриманцями загиблого (померлого) військовослужбовця, «;
	-1715- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

В абзаці 2 підпункту 2 пункту 95 розділу І проекту після слів «Національного антикорупційного бюро» пропоную додати слово «України», оскільки це відповідатиме повній назві відповідного державного органу.


	Відхилено
	

	
	
	-1716- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

 Підпункт "а" підпункту 2 пункту 95 розділу І проекту виключити;
	Враховано частково
	

	1463.
	Б) слова «несення служби» замінити на «під час проходження служби».
	
	
	

	
	
	-1717- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 95 розділу І проекту доповнити новим підпунктом такого змісту:

"пункт 168.5 доповнити абзацом такого змісту:

"Суми податку на доходи фізичних осіб, що утримуються з виплат неотриманого грошового забезпечення, грошових винагород та інших виплат особам, категорії яких зазначені в абзаці першому цього пункту, у зв'язку з їх загибеллю (смертю), визнання на підставі рішення суду безвісти відсутніми чи оголошеними померлими, виплачуються членам їх сімей у порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику";


	Враховано по суті
	

	
	
	-1718- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 2 пункту 95 викласти в такій редакції:

«2) у пункті 168.5.:

після слів «податкової міліції, « доповнити словами «, а також визначених Законом України «Про соціальний і правовий захист військовослужбовців та членів їх сімей» членами сім'ї, батьками, утриманцями загиблого (померлого) військовослужбовця, «;

слова «несення служби» замінити на «під час проходження служби».


	Враховано
	2) у пункті 168.5.:

після слів «податкової міліції, « доповнити словами «, а також визначених Законом України «Про соціальний і правовий захист військовослужбовців та членів їх сімей» членами сім'ї, батьками, утриманцями загиблого (померлого) військовослужбовця, «;

слова «несення служби» замінити на «під час проходження служби».

	1464.
	96. У статті 169:
	
	
	99. У  підпункті 169.4.2 пункту 169.4 статті 169 слова «з урахуванням положень абзацу другого пункту 167.1 статті 167 цього Кодексу, « виключити:

	1465.
	1) у підпункті «б» підпункту 169.1.3. слова «дитину-інваліда» замінити на «дитину з інвалідністю»;
	-1719- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 96 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1466.
	2) у підпункті 169.3.1. слова «дитину-інваліда (дітей-інвалідів).» замінити на «дитину з інвалідністю (дітей з інвалідністю).»;
	-1720- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 2 пункту 96 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1467.
	3) у підпункті 169.4.2. слова «з урахуванням положень абзацу другого пункту 167.1 статті 167 цього Кодексу, « виключити.
	-1721- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 3 пункту 96 Розділу I виключити.
	Відхилено
	

	1468.
	97. У статті 170:
	
	
	100. У статті 170:

	1469.
	1) абзац перший підпункту 170.1.5 пункту 170.1 викласти в такій редакції:
	-1722- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 170.1.5. пункту 170.1. статті 170 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	1470.
	«170.1.5. Якщо орендар є фізичною особою, яка не є самозайнятою особою, особою, відповідальною за нарахування та сплату (перерахування) податку до бюджету, є платник податку - орендодавець.»;
	-1723- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункт 97 розділу І викласти в такій редакції:

«1) у  підпункті 170.1.5:

абзац перший викласти в такій редакції:

«170.1.5. Якщо орендар є фізичною особою, яка не є самозайнятою особою, особою, відповідальною за нарахування та сплату (перерахування) податку до бюджету, є платник податку - орендодавець.»;

у пункті  б) слова   та  знаки  «, передбачену  законом за порушення порядку та/або строків подання податкової  звітності»  на  слова  « у порядку статті 1191 цього  Кодексу»

2) в абзаці  другому підпункту 170.1.6.  слова   та  знаки  «, передбачену  законом за порушення порядку та/або строків подання податкової  звітності»  на  слова  « у порядку статті 1191 цього  Кодексу». 


	Враховано
	1) у  підпункті 170.1.5:

абзац перший викласти в такій редакції:

«170.1.5. Якщо орендар є фізичною особою, яка не є самозайнятою особою, особою, відповідальною за нарахування та сплату (перерахування) податку до бюджету, є платник податку - орендодавець.»;

у пункті  б) слова та  знаки  «, передбачену  законом за порушення порядку та/або строків подання податкової  звітності»  замінити словами та цифрами  «у порядку статті 1191 цього  Кодексу»

2) в абзаці  другому підпункту 170.1.6.  слова   та  знаки  «, передбачену  законом за порушення порядку та/або строків подання податкової  звітності»  на  слова  « у порядку статті 1191 цього  Кодексу». 



	1471.
	2) підпункт 170.2.2 пункту 170.2 доповнити абзацами такого змісту:
	-1724- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 170.2.2 пункту 170.2 статті 170 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	3)  у підпункті  170.2.2 пункту 170.2:



	
	
	-1725- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.2 п.97 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1726- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 2 пункту 97 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 170.2 Податкового кодексу України):

Доповнити абзацами 6-7 наступного змісту:

"Абзац 7 підпункту 170.2.2 пункту 170.2 викласти у наступній редакції:

"повернення платнику податку коштів або майна (майнових прав), попередньо внесених ним (або особою, у якої інвестиційний актив був придбаний прямо чи опосередковано) до статутного капіталу емітента корпоративних прав, у разі виходу такого платника податку з числа засновників (учасників) такого емітента, зменшення статутного капіталу такого емітента чи ліквідації такого емітента"


	Враховано
	абзац восьмий викласти у наступній редакції:

"повернення платнику податку коштів або майна (майнових прав), попередньо внесених ним (або особою, у якої інвестиційний актив був придбаний прямо чи опосередковано) до статутного капіталу емітента корпоративних прав, у разі виходу такого платника податку з числа засновників (учасників) такого емітента, зменшення статутного капіталу такого емітента чи ліквідації такого емітента

	
	
	-1727- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 2 пункту 97 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 170.2 Податкового кодексу України):

абзац восьмий викласти у наступній редакції:

"повернення платнику податку коштів або майна (майнових прав), попередньо внесених ним (або особою, у якої інвестиційний актив був придбаний прямо чи опосередковано) до статутного капіталу емітента корпоративних прав, у разі виходу такого платника податку з числа засновників (учасників) такого емітента, зменшення статутного капіталу такого емітента чи ліквідації такого емітента
	Враховано

Технічна правка
	

	1472.
	«У разі продажу або придбання платником податку інвестиційних активів до/у нерезидентів - пов’язаних осіб або нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 цього Кодексу, доходи та витрати за такими операціями визначаються:
	
	
	 доповнити абзацами такого змісту:

«У разі продажу або придбання платником податку інвестиційних активів до/у нерезидентів - пов’язаних осіб або нерезидентів, зареєстрованих у державах (на територіях), що включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2 цього Кодексу, доходи та витрати за такими операціями визначаються:

	1473.
	у розмірі, не нижчому звичайної ціни, у разі продажу платником податку інвестиційного активу;
	
	
	у розмірі, не нижчому звичайної ціни, у разі продажу платником податку інвестиційного активу;

	1474.
	у розмірі, не вищому звичайної ціни, у разі придбання платником податку інвестиційного активу.
	
	
	у розмірі, не вищому звичайної ціни, у разі придбання платником податку інвестиційного активу.

	1475.
	Положення попереднього абзацу не застосовуються, якщо покупцем інвестиційного активу є прямо або опосередковано контрольована іноземна компанія, у якої продавець інвестиційного активу є контролюючою особою, та яка залишається власником зазначеного інвестиційного активу станом на кінець звітного періоду, у якому відбулося відчуження інвестиційного активу.»;
	-1728- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Абзац 5 підпункту 2 пункту 97 Розділу І виключити;
	Відхилено
	Положення попереднього абзацу не застосовуються, якщо покупцем інвестиційного активу є прямо або опосередковано контрольована іноземна компанія, у якої продавець інвестиційного активу є контролюючою особою, та яка залишається власником зазначеного інвестиційного активу станом на кінець звітного періоду, у якому відбулося відчуження інвестиційного активу.»;

	1476.
	3) в абзаці три підпункту 170.2.6 пункту 170.2 слова «крім фінансових результатів, зазначених в абзаці першому пункту 29 підрозділу 4 розділу XX "Перехідні положення" цього Кодексу» виключити;
	
	
	3) в абзаці три підпункту 170.2.6 пункту 170.2 слова «крім фінансових результатів, зазначених в абзаці першому пункту 29 підрозділу 4 розділу XX "Перехідні положення" цього Кодексу» виключити;

	1477.
	4) абзац п’ятнадцятий підпункту 170.2.6 пункту 170.2 викласти в такий редакції:
	
	
	4) абзац п’ятнадцятий підпункту 170.2.6 пункту 170.2 викласти в такий редакції:

	1478.
	«Якщо протягом звітного періоду платником податку понесені (нараховані) витрати, пов'язані з придбанням цінних паперів та деривативів, емітенти яких включені Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку до списку емітентів, що мають ознаки фіктивності, такі витрати не враховуються при визначенні фінансового результату за операціями з цінними паперами або деривативами.»;
	-1729- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці другому підпункту 4 пункту 97 розділу І після слів «емітенти яких» доповнити словами «на момент укладання відповідного договору».
	Враховано
	«Якщо протягом звітного періоду платником податку понесені (нараховані) витрати, пов'язані з придбанням цінних паперів та деривативів, емітенти яких на момент укладання відповідного договору включені Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку до списку емітентів, що мають ознаки фіктивності, такі витрати не враховуються при визначенні фінансового результату за операціями з цінними паперами або деривативами.»;

	
	
	-1730- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 97 у підпункті 4 абзацу другого (щодо абзацу п’ятнадцятого підпункту 170.2.6 пункту 170.2) слова "яких включені Національною комісією" замінити словами "яких на момент укладання відповідного договору включені Національною комісією";


	Враховано
	

	
	
	-1731- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 97 у підпункті 4 абзацу другого (щодо абзацу п’ятнадцятого підпункту 170.2.6 пункту 170.2) слова "яких включені Національною комісією" замінити словами "яких на момент укладання відповідного договору включені Національною комісією";


	Враховано
	

	
	
	-1732- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 97 у підпункті 4 абзацу другого (щодо абзацу п’ятнадцятого підпункту 170.2.6 пункту 170.2) слова "яких включені Національною комісією" замінити словами "яких на момент укладання відповідного договору включені Національною комісією";


	Враховано
	

	
	
	-1733- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

У підпункті 4 пункту 97 Розділу І (щодо нової редакції абзацу п’ятнадцятого підпункту 170.2.6 пункту 170.2 статті 170) після слів "з цінними паперами або деривативами" доповнити словами "на підставі відповідного рішення суду".
	Відхилено
	

	1479.
	5) підпункт 170.5.3 пункту 170.5 викласти в такий редакції:
	
	
	5) підпункт 170.5.3 пункту 170.5 викласти в такий редакції:

	1480.
	«Дивіденди, нараховані платникові податку за акціями або іншими корпоративними правами, що мають статус привілейованих або інший статус, що передбачає виплату фіксованого розміру дивідендів чи суми, яка перевищує суму виплат, розраховану на будь-яку іншу акцію (корпоративне право), емітовану таким платником податку згідно з підпунктом 57.11.4 пункту 57.11 статті 57 цього Кодексу, для цілей оподаткування прирівнюються до виплати заробітної плати з відповідним оподаткуванням.»;
	
	
	«Дивіденди, нараховані платникові податку за акціями або іншими корпоративними правами, що мають статус привілейованих або інший статус, що передбачає виплату фіксованого розміру дивідендів чи суми, яка перевищує суму виплат, розраховану на будь-яку іншу акцію (корпоративне право), емітовану таким платником податку згідно з підпунктом 57.11.4 пункту 57.11 статті 57 цього Кодексу, для цілей оподаткування прирівнюються до виплати заробітної плати з відповідним оподаткуванням.»;

	1481.
	6) підпункт 170.5.4 пункту 170.5 викласти в такий редакції:
	
	
	6) підпункт 170.5.4 пункту 170.5 викласти в такий редакції:

	1482.
	«Доходи, зазначені в цьому пункті, остаточно оподатковуються податковим агентом під час їх нарахування платнику податку за ставкою, визначеною підпунктами 167.5.1, 167.5.2 та 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу.»;
	
	
	«Доходи, зазначені в цьому пункті, остаточно оподатковуються податковим агентом під час їх нарахування платнику податку за ставкою, визначеною підпунктами 167.5.1, 167.5.2 та 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу.»;

	1483.
	7) в абзаці першому підпункту «а» підпункту 170.7.4 пункту 170.7 слова «дитина-інвалід» замінити на слова «дитини з інвалідністю»;
	-1734- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункти 7-11 пункту 97 розділу І виключити


	Враховано
	

	
	
	-1735- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 7 пункту 97 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1484.
	8) в абзаці другому підпункту «а» підпункту 170.7.4 пункту 170.7 слова «дитині-інваліду» замінити на слова «дитині з інвалідністю»;
	-1736- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 8 пункту 97 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1485.
	9) в підпункті «є» підпункту 170.7.4 пункту 170.7 слова «дитини-інваліда» замінити на слова «дитини з інвалідністю»;
	-1737- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 9 пункту 97 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1486.
	10) в абзаці першому підпункту «ж» підпункту 170.7.4 пункту 170.7 слова «дитини-інваліда» замінити на слова «дитини з інвалідністю»;
	-1738- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 10 пункту 97 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1487.
	11) в абзаці першому підпункту «ж» підпункту 170.7.4 пункту 170.7 слова «дітей-інвалідів» замінити на слова «дитей з інвалідністю»;
	-1739- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 11 пункту 97 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	1488.
	12) підпункт 170.11.1 викласти в такий редакції:
	-1740- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Підпункт 170.11.1 пункту 170.11. статті 170 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	7) підпункт 170.11.1 викласти в такий редакції:

	1489.
	«У разі якщо джерело виплат будь-яких оподатковуваних доходів є іноземним, сума такого доходу включається до загального річного оподатковуваного доходу платника податку - отримувача, який зобов'язаний подати річну податкову декларацію, та оподатковується за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу, крім доходів, визначених підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу, які оподатковуються за ставкою, визначеною підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу та крім прибутку контрольованих іноземних компаній, який оподатковується у порядку визначеному пунктом 170.13 цієї статті.»;
	-1741- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 12 пункту 97 розділу I Проекту (щодо внесення змін до пункту 170.11 Податкового кодексу України):

В абзаці 2 після слів "які оподатковуються за ставкою, визначеною підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу" доповнити словами "крім прибутку від операцій з інвестиційними активами, який оподатковується у порядку, визначеному пунктом 170.2 статті 170 цього Кодексу"
	Враховано
	«У разі якщо джерело виплат будь-яких оподатковуваних доходів є іноземним, сума такого доходу включається до загального річного оподатковуваного доходу платника податку - отримувача, який зобов'язаний подати річну податкову декларацію, та оподатковується за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу, крім доходів, визначених підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу, які оподатковуються за ставкою, визначеною підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу крім прибутку від операцій з інвестиційними активами, який оподатковується у порядку, визначеному пунктом 170.2 статті 170 цього Кодексу  та крім прибутку контрольованих іноземних компаній, який оподатковується у порядку визначеному пунктом 170.13 цієї статті.»;

	
	
	-1742- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


З підпункту 12 пункту 97 Розділу І слова «та крім прибутку контрольованих іноземних компаній, який оподатковується у порядку визначеному пунктом 170.13 цієї статті.» виключити;


	Відхилено
	

	1490.
	13) додати пункт 170.13 такого змісту:
	-1743- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Пункт 170.13. статті 170 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	8) додати пункт 170.13 такого змісту:

	
	
	-1744- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп. 13 п.97 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1745- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Підпункт 13 пункту 97 Розділу І виключити;
	Відхилено
	

	1491.
	«170.13. Оподаткування прибутку контрольованих іноземних компаній
	
	
	«170.13. Оподаткування прибутку контрольованих іноземних компаній

	1492.
	170.13.1. Платник податку - резидент, що визнається контролюючою особою щодо контрольованої іноземної компанії, зобов’язаний визначити частину прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень статті 392 цього Кодексу та включити її до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації та оподатковується за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.
	-1746- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Абзац третій пункту 13 частини 97 Розділу І законопроекту після словосполучення «у річній податковій декларації» доповнити словосполученням «за рік, наступний за звітним»;


	Відхилено
	170.13.1. Платник податку - резидент, що визнається контролюючою особою щодо контрольованої іноземної компанії, зобов’язаний визначити частину прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень статті 392 цього Кодексу та включити її до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації та оподатковується за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.

	
	
	-1747- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

Підпункт 170.13.1. пункту 170.13. статті 170 викласти у наступній редакції:

«170.13.1. Платник податку – резидент, що визнається контролюючою особою щодо контрольованої іноземної компанії, зобов’язаний визначити частину прибутку контрольованої іноземної компанії відповідно до положень статті 392 цього Кодексу та включити її до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації та оподатковується за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.»;
	Відхилено
	

	1493.
	170.13.2. У разі якщо контрольована іноземна компанія розподіляє прибуток або його частину на користь контролюючої особи, і така особа фактично отримує розподілені кошти (як безпосередньо, так і через ланцюг опосередкованого володіння), застосовуються такі правила:
	
	
	170.13.2. У разі якщо контрольована іноземна компанія розподіляє прибуток або його частину на користь контролюючої особи, і така особа фактично отримує розподілені кошти (як безпосередньо, так і через ланцюг опосередкованого володіння), застосовуються такі правила:

	
	
	-1748- Н.д.Козак Т.Р. (Реєстр.картка №359)

 Підпункт 170.13.2. пункту 170.13. статті 170 викласти у наступній редакції:

«170.13.2. Сума податку на доходи фізичних осіб, що підлягає сплаті із прибутку контрольованої іноземної компанії (як розподіленого, так і не розподіленого), зменшується на суму податку на прибуток підприємств, нарахованого до сплати або фактично сплаченого за відповідний податковий період контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, що утримуються із суми доходу у джерела виплати. Сума такого податку визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного звітного періоду, пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, відображеній у звіті про контрольовані іноземні компанії.»;

Відповідно, підпункти 170.13.2.1., 170.13.2.2., 170.13.2.3. та 170.13.2.4.  підпункту 170.13.2. пункту 170.13. статті 170 виключити.
	Відхилено
	

	1494.
	170.13.2.1. У разі отримання контролюючою особою прибутку контрольованої іноземної компанії (його частини) до моменту подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, до такого фактично отриманого доходу застосовується ставка податку:
	-1749- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 13 пункту 97 розділу I Проекту (щодо доповнення статті 170 Податкового кодексу України пунктом 170.13):

В абзаці 5 після слів "ставка податку" доповнити словами "визначена пунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу".
	Враховано
	170.13.2.1. У разі розподілу контролюючою особою прибутку контрольованої іноземної компанії (його частини) до моменту подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, до такого фактично отриманого (розподіленого) доходу застосовується ставка податку, визначена визначена пунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу:

	
	
	-1750- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

Пропоную абзаци 5-7 підпункту 13 пункту 97 розділу І проекту замінити одним абзацом такого змісту:

170.13.2.1. У разі отримання контролюючою особою прибутку контрольованої іноземної компанії (його частини) до моменту подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, до такого фактично отриманого доходу застосовується ставка податку, визначена пунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу.».


	Враховано
	

	1495.
	у разі отримання доходу на рахунок в уповноваженому банку України - визначена пунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу;
	-1751- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 97 у підпункті 13 абзацу шостого цифри "167.5.4" замінити цифрами "167.5.2", а абзацу сьомого цифри "167.1" замінити цифрами "167.5.4";


	Враховано частково
	

	
	
	-1752- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 97 у підпункті 13 абзацу шостого цифри "167.5.4" замінити цифрами "167.5.2", а абзацу сьомого цифри "167.1" замінити цифрами "167.5.4";


	Враховано частково
	

	
	
	-1753- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 97 у підпункті 13 абзацу шостого цифри "167.5.4" замінити цифрами "167.5.2", а абзацу сьомого цифри "167.1" замінити цифрами "167.5.4";


	Враховано частково
	

	
	
	-1754- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці 28 пункту 97 розділу І законопроекту (у пункті 170.13.2.1.) цифри «167.5.4» замінити на цифри «167.5.2».


	Відхилено
	

	1496.
	в інших випадках - визначена підпунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.
	-1755- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У абзаці 29 пункту 97 розділу І законопроекту (у пункті 170.13.2.1.) цифри «167.1» замінити на цифри «167.5.4».
	Враховано
	

	
	
	
	
	

	
	
	-1756- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Абзаци 6-7 виключити
	Відхилено
	

	1497.
	При цьому відповідна частина прибутку контрольованої іноземної компанії не підлягає повторному включенню до загального оподатковуваного доходу після подання звіту про контрольовані іноземні компанії.
	
	
	При цьому відповідна частина прибутку контрольованої іноземної компанії не підлягає повторному включенню до загального оподатковуваного доходу після подання звіту про контрольовані іноземні компанії.

	1498.
	170.13.2.2. У разі отримання контролюючою особою прибутку контрольованої іноземної компанії (його частини) на рахунок в уповноваженому банку України після подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, але до закінчення другого календарного року, наступного за звітним, здійснюється перерахунок податку із прибутку контрольованої іноземної компанії, відображеного в податковій декларації, із застосуванням ставки податку, визначеної підпунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу. Контролююча особа - резидент України, має право подати уточнену річну податкову декларацію, що відображає результати такого перерахунку.
	-1757- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У першому реченні абзацу 31 пункту 97 розділу І законопроекту (у пункті 170.13.2.2.) слова «на рахунок в уповноваженому банку України» виключити і слова «ставки податку, визначеної підпунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу» замінити словами «ставок податку, визначених підпунктом 170.13.2.1 статті 170  цього Кодексу.»
	Відхилено
	170.13.2.2. У разі розподілу контролюючою особою прибутку контрольованої іноземної компанії (його частини) після подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, але до закінчення другого календарного року, наступного за звітним, здійснюється перерахунок податку із прибутку контрольованої іноземної компанії, відображеного в податковій декларації, із застосуванням ставки податку, визначеної підпунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу. Контролююча особа - резидент України, має право подати уточнену річну податкову декларацію, що відображає результати такого перерахунку. При цьому отримана частина прибутку контрольованої іноземної компанії не підлягає повторному включенню до загального оподатковуваного доходу у календарному році, в якому вона фактично отримана (розподілена).

	1499.
	170.13.2.3. У разі отримання контролюючою особою прибутку контролюючої іноземної компанії (його частини) після моменту подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, після закінчення календарного другого року, наступного за звітним, перерахунок податку не здійснюється. При цьому отримана частина прибутку контрольованої іноземної компанії не підлягає повторному включенню до загального оподатковуваного доходу у календарному році, в якому вона фактично отримана.
	
	
	170.13.2.3. У разі розподілу контролюючою особою прибутку контролюючої іноземної компанії (його частини) після моменту подання звіту про контрольовані іноземні компанії та включення зазначеної частини прибутку контрольованої іноземної компанії до загального оподатковуваного доходу, що відображається у річній податковій декларації, після закінчення календарного другого року, наступного за звітним, перерахунок податку не здійснюється. При цьому отримана частина прибутку контрольованої іноземної компанії не підлягає повторному включенню до загального оподатковуваного доходу у календарному році, в якому вона фактично отримана (розподілена).

	1500.
	170.13.2.4. Сума податку на доходи фізичних осіб, що підлягає сплаті із прибутку контрольованої іноземної компанії (як розподіленого, так і не розподіленого), зменшується на суму податку на прибуток підприємств, фактично сплаченого контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, що утримуються із суми доходу у джерела виплати. Сума такого податку визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного звітного періоду, пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, відображеній у звіті про контрольовані іноземні компанії.
	-1758- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац одинадцятий підпункту 13 пункту 97 розділу І викласти в такій редакції:

«170.13.2.4. Сума податку на доходи фізичних осіб, що підлягає сплаті із прибутку контрольованої іноземної компанії (як розподіленого, так і не розподіленого), зменшується на суму корпоративного податку  або іншого аналогічного податку,  що стягується згідно   законодавства іноземних держав, та фактично сплаченого контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, що були утримані у джерела виплати із суми доходу,  отриманого контрольованою іноземною компанією. 

Сума такого податку визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного звітного (податкового) періоду (корпоративного податку або іншого аналогічного податку,  що стягується згідно  законодавства іноземних держав  - сплачена протягом звітного періоду) пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, відображеній у звіті про контрольовані іноземні компанії.

Платник податків має право користатись таким  зменшенням  за умови документального підтвердження фактичної сплати. Копії документів,  що підтверджують факт такої сплати, подаються платником податків  разом із податковою декларацією.  

 При цьому, сума зменшення податку на доходи фізичних осіб,  визначеного абзацом першим цього підпункту, не може перевищувати суму податкового зобов’язання фізичної особи стосовно прибутку такої контрольованої іноземної компанії». 


	Враховано
	170.13.2.4. Сума податку на доходи фізичних осіб, що підлягає сплаті із прибутку контрольованої іноземної компанії (як розподіленого, так і не розподіленого), зменшується на суму корпоративного податку  або іншого аналогічного податку,  що стягується згідно   законодавства іноземних держав, та фактично сплаченого контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, що були утримані у джерела виплати із суми доходу,  отриманого контрольованою іноземною компанією. 

Сума такого податку визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного звітного (податкового) періоду (корпоративного податку або іншого аналогічного податку,  що стягується згідно  законодавства іноземних держав  - сплачена протягом звітного періоду) пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, відображеній у звіті про контрольовані іноземні компанії.

Платник податків має право користатись таким  зменшенням  за умови документального підтвердження фактичної сплати. Копії документів,  що підтверджують факт такої сплати, подаються платником податків  разом із податковою декларацією.  

 При цьому, сума зменшення податку на доходи фізичних осіб,  визначеного абзацом першим цього підпункту, не може перевищувати суму податкового зобов’язання фізичної особи стосовно прибутку такої контрольованої іноземної компанії». 



	
	
	-1759- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Абзац одинадцятий пункту 13 частини 97 Розділу І законопроекту викласти в наступній редакції: «170.13.2.4. Сума податку на доходи фізичних осіб, що підлягає сплаті у відповідності із цим Кодексом, зменшується на суму корпоративного податку  або іншого аналогічного податку,  що стягується згідно   законодавства іноземних держав, та фактично сплаченого контрольованою іноземною компанією, включаючи податки, що були утримані у джерела виплати із суми доходу, отриманого контрольованою іноземною компанією. Сума такого податку визначається як загальна сума податку, яка була фактично сплачена контрольованою іноземною компанією за результатами відповідного звітного періоду, пропорційна частці контролюючої особи у такій контрольованій іноземній компанії, відображеній у звіті про контрольовані іноземні компанії. 

При  цьому,  сума  зменшення податку  на доходи фізичних  осіб,  передбаченого  абзацом першим цього підпункту,  не може перевищувати  суму податкового  зобов'язання фізичної  особи  стосовно такої контрольованої іноземної компанії. 

У разі відсутності в платника податку підтверджуючих документів щодо суми сплаченого ним податку в іноземній юрисдикції, оформлених відповідно до статті 13 цього Кодексу, такий платник зобов'язаний подати до контролюючого органу за своєю податковою адресою заяву про перенесення строку подання податкової декларації  та звіту про контрольовані іноземні компанії до 31 грудня року, наступного за звітним. У разі неподання в установлений строк податкової декларації та звіту про контрольовані іноземні компанії платник податків несе відповідальність, встановлену цим Кодексом.»


	Враховано частково
	

	1501.
	170.13.3. Сума прибутку контрольованої іноземної компанії, отримана у вигляді дивідендів від юридичних осіб України (як безпосередньо, так і опосередковано через ланцюг підконтрольних юридичних осіб) відповідно до підпункту 392.3.2.7 пункту 392.3 статті 392 цього Кодексу, вважається сумою дивідендів, отриманих від українських юридичних осіб безпосередньо контролюючою особою. Така сума включається до складу загального оподатковуваного доходу контролюючої особи звітного періоду, протягом якого контрольованою іноземною компанією отримано дивіденди, і підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.
	-1760- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці дванадцять підпункту 13 пукнту 97 розділу І (щодо змін до пп. 170.13.3) після слів «юридичних осіб України» доповнити словами «- платниками податку на прибуток підприємств (крім доходів у вигляді дивідендів по акціях, інвестиційних сертифікатах, які виплачуються інститутами спільного інвестування)».
	Відхилено
	 170.13.3. Сума прибутку контрольованої іноземної компанії, отримана у вигляді дивідендів від юридичних осіб України (як безпосередньо, так і опосередковано через ланцюг підконтрольних юридичних осіб) відповідно до підпункту 392.3.2.7 пункту 392.3 статті 392 цього Кодексу, вважається сумою дивідендів, отриманих від українських юридичних осіб безпосередньо контролюючою особою. 

Така сума включається до складу загального оподатковуваного доходу контролюючої особи звітного періоду, протягом якого контрольованою іноземною компанією отримано дивіденди, і підлягає оподаткуванню:

отримана від юридичних осіб України – платників податку на прибуток (крім інститутів спільного інвестування), за ставкою визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу;

отримана від інститутів спільного інвестування, суб’єктів господарювання, які не є платниками податку на прибуток, за ставкою визначеною підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу.



	
	
	-1761- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац дванадцятий підпункту 13 пункту 97 розділу І (щодо змін до пп. 170.13.3) викласти в такій редакції:

«170.13.3. Сума прибутку контрольованої іноземної компанії, отримана у вигляді дивідендів від юридичних осіб України (як безпосередньо, так і опосередковано через ланцюг підконтрольних юридичних осіб) відповідно до підпункту 392.3.2.7 пункту 392.3 статті 392 цього Кодексу, вважається сумою дивідендів, отриманих від українських юридичних осіб безпосередньо контролюючою особою. 

Така сума включається до складу загального оподатковуваного доходу контролюючої особи звітного періоду, протягом якого контрольованою іноземною компанією отримано дивіденди, і підлягає оподаткуванню:

отримана від юридичних осіб України – платників податку на прибуток (крім інститутів спільного інвестування), за ставкою визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу;

отримана від інститутів спільного інвестування, суб’єктів господарювання, які не є платниками податку на прибуток, за ставкою визначеною підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу.


	Враховано
	

	
	
	-1762- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 12 слова "визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу" замінити словами "визначеною пунктом 167.5.2 статті 167 цього Кодексу (якщо виконуються умови, визначені вказаним пунктом), або пунктом 167.5.4 статті 167 цього Кодексу в інших випадках"
	Врахована по суті
	

	1502.
	При цьому така сума не враховуються під час визначення частини прибутку контрольованої іноземної компанії, згідно підпункту 39-2.3.2.7 підпункту 39-2.3.2 пункту 39-2.3 статті 39-2 цього Кодексу, а також не підлягає подальшому оподаткуванню під час її фактичної виплати на користь контролюючої особи відповідно до підпункту 170.13.2 пункту 170.13 статті 170 цього Кодексу.».
	
	
	При цьому така сума не враховуються під час визначення частини прибутку контрольованої іноземної компанії, згідно підпункту 39-2.3.2.7 підпункту 39-2.3.2 пункту 39-2.3 статті 39-2 цього Кодексу, а також не підлягає подальшому оподаткуванню під час її фактичної виплати на користь контролюючої особи відповідно до підпункту 170.13.2 пункту 170.13 статті 170 цього Кодексу.».

	
	
	-1763- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 97 доповнити новим підпунктом такого змісту:

«статтю 170 доповнити новим підпунктом такого змісту:

««170.131. Оподаткування доходів контрольованих іноземних компаній

Не підлягають оподаткуванню:

 дивіденди, отримані платником податку у порядку, визначеному підпунктом 170.13.3 пункту 170.13 статті 170 цього Кодексу, раніше оподатковані на рівні української компанії.

  доходи в грошовій та (або) натуральній формі, які не є розподілом прибутку, отримані платником податків - акціонером (учасником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) від іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, в тому числі при ліквідації (припиненні) такої іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, в межах вартості грошових коштів та (або) майна, раніше внесеного таким платником податку (членами його сім’ї першого та другого ступенів споріднення) і облікованого у якості капіталу іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи відповідно до міжнародних стандартів фінансового обліку.

 доходи в грошовій та (або) натуральній формі, отримані при ліквідації (припиненні) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи платником податків - акціонером (учасником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, при дотриманні усіх наступних умов:

а) процедура ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи розпочата не раніше 1 січня 2020 року та завершена не пізніше 31 грудня 2020 року (не пізніше 31 грудня 2021 року – у разі, якщо рішення акціонерів або інших уповноважених осіб про ліквідацію (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи прийняте не пізніше 30 червня 2019 року);

б) платник податків подав до податкового органу, одночасно з податковою декларацією, складену в довільній формі заяву про звільнення таких доходів від оподаткування із зазначенням характеристик отриманого майна і ліквідованої (припиненої) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, а також документи, що містять відомості про вартість отриманого майна, відповідно до фінансової звітності іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, складеної відповідно до міжнародних стандартів фінансового обліку, на дату прийняття рішення про розподіл майна у якості ліквідаційного доходу».


	Враховано частково
	

	
	
	-1764- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 97 доповнити новим підпунктом такого змісту:

«статтю 170 доповнити новим підпунктом такого змісту:

170.131. Оподаткування доходів контрольованих іноземних компаній

Не підлягають оподаткуванню:

 дивіденди, отримані платником податку у порядку, визначеному підпунктом 170.13.3 пункту 170.13 статті 170 цього Кодексу, раніше оподатковані на рівні української компанії.

  доходи в грошовій та/або натуральній формі, які не є розподілом прибутку, отримані платником податків - акціонером (учасником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) від іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, в тому числі при ліквідації (припиненні) такої іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, в межах вартості грошових коштів та/або майна, раніше внесеного таким платником податку (членами його сім’ї першого та другого ступенів споріднення) і облікованого у якості капіталу іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи відповідно до міжнародних стандартів фінансового обліку.

  доходи в грошовій та/або натуральній формі, отримані при ліквідації (припиненні) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи платником податків - акціонером (учасником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, при дотриманні усіх наступних умов:

а) процедура ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи розпочата не раніше 1 січня 2020 року та завершена не пізніше 31 грудня 2020 року (не пізніше 31 грудня 2021 року – у разі, якщо рішення акціонерів або інших уповноважених осіб про ліквідацію (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи прийняте не пізніше 30 червня 2020 року).  

У випадку, якщо рішення акціонерів або інших уповноважених осіб про ліквідацію (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи прийнято до 1 липня 2020 року, однак процедура ліквідації(припинення) не може бути завершена до 31 грудня 2020 року у зв'язку з обмеженнями та/або вимогами, встановленими особистим законом іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи чи у зв’язку участю іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи в судовому спорі, умова щодо строків завершення  процедури ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи вважається виконаною, якщо процедура ліквідації (припинення) завершена протягом 365 послідовних календарних днів після дати завершення дії таких обмежень та/або  завершення судового спору.

У випадку, якщо особистим законом іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи передбачено вимоги щодо мінімального періоду володіння платником податків акціями (частками, паями) цієї іноземної юридичної особи та/або її дочірньої організації та/або іноземного утворення без статусу юридичної особи, при недотриманні яких у такого платника податків виникає обов'язок сплатити відповідну суму іноземного податку, і при цьому початок такого періоду  припадає  на період до 1 січня 2020 року, а закінчення такого періоду припадає на дату після 31 грудня 2020 року, умова щодо строків завершення  процедури ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи  є виконаною, якщо процедура ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи завершена протягом 365 послідовних календарних днів від дати завершення періоду мінімального володіння акціями (частками, паями);

б) платник податків подав до контролюючого органу, одночасно з податковою декларацією, складену в довільній формі заяву про звільнення таких доходів від оподаткування із зазначенням характеристик отриманого майна та ліквідованої (припиненої) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, а також документи, що містять відомості про вартість отриманого майна, відповідно до фінансової звітності іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, складеної відповідно до міжнародних стандартів фінансового обліку, на дату прийняття рішення про розподіл майна у якості виплати доходу, у зв’язку з ліквідацією (припиненням) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи


	Враховано
	статтю 170 доповнити новим підпунктом такого змісту:

170.131. Оподаткування доходів контрольованих іноземних компаній

Не підлягають оподаткуванню:

 дивіденди, отримані платником податку у порядку, визначеному підпунктом 170.13.3 пункту 170.13 статті 170 цього Кодексу, раніше оподатковані на рівні української компанії.

  доходи в грошовій та/або натуральній формі, які не є розподілом прибутку, отримані платником податків - акціонером (учасником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) від іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, в тому числі при ліквідації (припиненні) такої іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, в межах вартості грошових коштів та/або майна, раніше внесеного таким платником податку (членами його сім’ї першого та другого ступенів споріднення) і облікованого у якості капіталу іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи відповідно до міжнародних стандартів фінансового обліку.

  доходи в грошовій та/або натуральній формі, отримані при ліквідації (припиненні) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи платником податків - акціонером (учасником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, при дотриманні усіх наступних умов:

а) процедура ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи розпочата не раніше 1 січня 2020 року та завершена не пізніше 31 грудня 2020 року (не пізніше 31 грудня 2021 року – у разі, якщо рішення акціонерів або інших уповноважених осіб про ліквідацію (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи прийняте не пізніше 30 червня 2020 року).  

У випадку, якщо рішення акціонерів або інших уповноважених осіб про ліквідацію (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи прийнято до 1 липня 2020 року, однак процедура ліквідації(припинення) не може бути завершена до 31 грудня 2020 року у зв'язку з обмеженнями та/або вимогами, встановленими особистим законом іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи чи у зв’язку участю іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи в судовому спорі, умова щодо строків завершення  процедури ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи вважається виконаною, якщо процедура ліквідації (припинення) завершена протягом 365 послідовних календарних днів після дати завершення дії таких обмежень та/або  завершення судового спору.

У випадку, якщо особистим законом іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи передбачено вимоги щодо мінімального періоду володіння платником податків акціями (частками, паями) цієї іноземної юридичної особи та/або її дочірньої організації та/або іноземного утворення без статусу юридичної особи, при недотриманні яких у такого платника податків виникає обов'язок сплатити відповідну суму іноземного податку, і при цьому початок такого періоду  припадає  на період до 1 січня 2020 року, а закінчення такого періоду припадає на дату після 31 грудня 2020 року, умова щодо строків завершення  процедури ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи  є виконаною, якщо процедура ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи завершена протягом 365 послідовних календарних днів від дати завершення періоду мінімального володіння акціями (частками, паями);

б) платник податків подав до контролюючого органу, одночасно з податковою декларацією, складену в довільній формі заяву про звільнення таких доходів від оподаткування із зазначенням характеристик отриманого майна та ліквідованої (припиненої) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, а також документи, що містять відомості про вартість отриманого майна, відповідно до фінансової звітності іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, складеної відповідно до міжнародних стандартів фінансового обліку, на дату прийняття рішення про розподіл майна у якості виплати доходу, у зв’язку з ліквідацією (припиненням) іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи



	
	
	-1765- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Пункт 97 (щодо змін до статті 170 ПКУ) Розділу  І законопроекту доповнити підпунктом 14 такого змісту: 

  “14) доповнити пунктом 170.14 такого змісту:

  “170.14. Оподаткування поставленого доходу

  170.14.1. Поставлений дохід,  визначений за правилами цього пункту  щодо земельних ділянок, зазначених у підпункті 14.1.1831  пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, є базою оподаткування річного оподатковуваного доходу, якщо:

  у платників податку – власників та/або постійних користувачів таких земельних ділянок, фактично отриманий дохід від реалізації власної сільськогосподарської продукції з таких земельних ділянок, є меншим ніж  такий поставлений дохід;

  у платників податку,  які орендують такі земельні ділянки, фактично отриманий дохід від реалізації власної сільськогосподарської продукції з таких земельних ділянок та/або від здавання таких земельних ділянок в суборенду, збільшений на суму сплаченої орендної плати за такі земельні ділянки, є меншим ніж  такий поставлений дохід;

  у контролюючого органу відсутня інформація щодо  доходів, отриманих платником податку – власником та/або  постійним користувачем або орендарем таких земельних ділянок, від реалізації власної сільськогосподарської продукції з таких земельних ділянок та/або від здавання орендованих земельних ділянок в суборенду.

   170.14.2.  Поставлений дохід не визначається щодо земельних ділянок сільськогосподарського призначення  (крім несільськогосподарських угідь) та/або земельних часток (паїв), які передані їх власниками (постійними користувачами) у користування іншим особам за договорами оренди (емфітевзису) або іншого користування, а також земельних ділянок, які        відповідають визначеним у абзаці першому підпункту 165.1.24 пункту 165.1 статті 165 цього Розділу умовам щодо їх призначення та розміру. 

   170.14.3.  Поставлений дохід за звітний податковий рік обчислюється за такою формулою:

   ПД = НГО × S × 0, 4 × КМ/12 ,  де:

   ПД – поставлений дохід;

   НГО – нормативна грошова оцінка 1 га земельної ділянки:

    для земельних ділянок, нормативна грошова оцінка яких проведена – нормативна грошова оцінка 1 га відповідної земельної ділянки;   

    для земельних ділянок, нормативна грошова оцінка яких не проведена, – нормативна грошова оцінка 1 га ріллі по Автономній Республіці Крим або по області;

    S – площа земельної ділянки, га.;

      КМ/12 – кількість повних календарних місяців протягом яких для такої земельної ділянки обчислюється поставлений дохід.

    170.14.4.  З урахуванням бази оподаткування у вигляді поставленого доходу податкове зобов’язання  з річного оподатковуваного доходу платнику податку – власнику та/або постійному користувачу або орендарю земельних ділянок, визначених у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, нараховує: 

     контролюючий орган, якщо доходи від реалізації власної сільськогосподарської продукції та/або здавання орендованих земельних ділянок в суборенду були отримані виключно від податкових агентів;

     контролюючий орган, якщо платник податку, який доходи від продажу власної сільськогосподарської продукції та/або здавання орендованої земельної ділянки в суборенду, отримав від осіб, які не є податковими агентами,  не подав річну податкову декларацію у встановлений цим Розділом строк. 

         платник податку самостійно, якщо він отримав у звітному році доходи від продажу власної сільськогосподарської продукції та/або здавання орендованої земельної ділянки в суборенду від осіб, які не є податковими агентами. Таке нарахування здійснюється  у додатку до річної податкової декларації, форма якого затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує фінансову політику. В додатку з розрахунком поставленого доходу, зокрема зазначається:

        нормативна грошова оцінка земельних ділянок;

        сума поставленого доходу та її розрахунок, здійсненний за правилами визначеними підпунктом 170.14.3 пункту 170.14 статті 170 цього Кодексу;

        розрахунок податку з поставленого доходу;      

        розрахунок податкового зобов’язання зі сплати земельного податку за завітний рік;

     розрахунок податкового  зобов’язання  з річного оподатковуваного доходу платника податку, визначеного з урахуванням поставленого доходу.   

     При цьому податкове зобов’язання нараховується з урахуванням даних, уточнених платником податку за наслідком проведення передбаченої цим пунктом звірки (за її наявності).

   У випадках передбачених підпунктом 170.14.1 цього пункту податкове  зобов’язання  з річного оподатковуваного доходу платника податку – власника та/або постійного користувача або орендаря земельних ділянок зменшується на суму податкового зобов’язання такого платника з земельного податку за звітний рік та його розрахунок здійснюється за формулою:

   ПЗ = ППД – ПФД – ЗП, де

   ПЗ – податкове зобов’язання платника податку з податку на доходи фізичних осіб за звітний рік;

   ППД – податок з сукупного поставленого доходу, розрахованого згідно з підпунктом 170.14.3 цього пункту;

   ПФД – податок з  фактично отриманого платником податку доходу за звітний рік від реалізації власної сільськогосподарської продукції та/або здавання орендованих земельних ділянок в суборенду;

   ЗП – податкове зобов’язання з земельного податку з земельних ділянок, визначених у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, за звітний рік, розраховане самостійно платником податку.

     170.14.5.  Платник податку – власник та/або постійний користувач або орендар земельних ділянок, визначених у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, має право до 1 квітня поточного року звернутися до контролюючого органу у порядку, встановленому статтею 42 цього Кодексу, для проведення звірки даних з наданням підтвердних документів щодо:

     земельних ділянок, що знаходяться у платника податку у власності та/або постійному користуванні або в оренді;

     нормативно-грошової оцінки таких земельних ділянок;

     суми доходу, отриманого від реалізації сільськогосподарської продукції податковим агентам;

     бази оподаткування у вигляді поставленого доходу.

     При цьому контролюючий орган на прохання платника податку зобов’язаний у межах повноважень  надати такому платнику консультативну допомогу, в тому числі щодо проведення розрахунку податкового зобов’язання з поставленого доходу. 

     170.14.6. У разі переходу права власності, або набуття права оренди (суборенди) на земельні ділянки, визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, від одного власника (орендодавця) до іншого власника (орендаря, суборендаря), протягом календарного року поставлений дохід обчислюється для попереднього власника за період з 1 січня цього року до початку місяця, в якому припинилося право власності на такі земельні ділянки, або в якому такі земельні ділянки передано в оренду (суборенду), а для нового власника, або орендаря (суборендаря) - починаючи з місяця, в якому він набув право власності, або оренди (суборенди).

 170.14.7. До поставленого доходу застосовується ставка оподаткування, встановлена  пунктом 167.1 статті 167 цього розділу”.


	Відхилено
	

	1503.
	98. У статті 172:
	-1766- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити частини 98 та 99 із Розділу І законопроекту (щодо змін до статей 172, 173 Податкового кодексу України);


	Відхилено
	101. У статті 172:

	
	
	-1767- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити пункт 98 Розділу І Законопроекту (Залишити статтю 172 ПК України в чинній редакції);


	Відхилено
	

	
	
	-1768- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 98 доповнити підпунктом такого змісту:

«У абзаці першому пункту 172.1 статті 172 після слів «(включаючи» доповнити словами «об’єкт незавершеного будівництва таких об’єктів,»
	Враховано
	1)у абзаці першому пункту 172.1 статті 172 після слів «(включаючи» доповнити словами «об’єкт незавершеного будівництва таких об’єктів,»;

	1504.
	1) пункт 172.2 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 172.2 викласти в такій редакції:

	1505.
	«172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року другого з об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об’єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.
	-1769- Н.д.Дунда О.А. (Реєстр.картка №91)

Підпункт 1 пункту 98 Розділу I викласти в такій редакції:

«1) пункт 172.2 викласти в такій редакції:

«172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року другого з об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об’єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.»


	Відхилено
	«172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року більш як одного з об'єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об'єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.



	1506.
	Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу другого та наступних об’єктів нерухомості, не зазначених в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.
	-1770- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Абзаци 2-3 пп.1 п. 98 розділу І законопроекту виключити;
	Враховано частково
	

	1507.
	У такому самому порядку оподатковується дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва.»;
	-1771- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац четвертий пункту 98 викласти в такій редакції:

Дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва оподатковується у порядку, визначеному цією статтею для об’єктів нерухомого майна.


	Враховано
	Дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва оподатковується у порядку, визначеному цією статтею для об’єктів нерухомого майна.



	
	
	-1772- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Підпункт 1 пункту 98 викласти у такій редакції:

«1) пункт 172.2 викласти в такій редакції:

172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року більш як одного з об'єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об'єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.

У такому самому порядку оподатковується дохід від продажу (обміну) об'єкта незавершеного будівництва».


	Враховано частково
	

	
	
	-1773- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 172.2 викласти в такій редакції:

«172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року другого з об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об’єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті,  підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.

Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу другого та наступних об’єктів нерухомості, не зазначених в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу, крім випадків, якщо вказане в цьому абзаці майно отримане платником податку у спадщину.

 Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості у вигляді отриманих у спадщину об’єктів  нерухомості, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.

Дохід від продажу об’єктів нерухомості, зазначених в абзаці другому пункту 172.2 цієї статті, може бути  зменшений на документально підтверджені витрати на його придбання.

Під витратами на придбання об’єктів нерухомості  розуміються:

а)
  кошти, сплачені платником податків,  як  вартість цінних паперів та майнових прав, погашення яких відбулось  шляхом передачі об’єкта нерухомості (або його частини); 

б)
кошти  передані в управління управителю фонду фінансування  будівництва, 

в)
витрати, понесені платником податків на придбання об’єктів незавершеного будівництва;

г)
вартість об’єкту нерухомості, переданого у власність платника податку в якості оплати його частки у статутному капіталі господарського  товариства при виході такого платника податків зі складу учасників  господарського  товариства;

д)
 витрати на придбання об’єкту нерухомості на підставі договору купівлі-продажу,  міни,  

е)
реєстраційні збори, державне мито та аналогічні платежі, що здійснюються у зв'язку з придбанням (отриманням) прав на  об’єкти нерухомості, 

ж)
інші витрати, безпосередньо пов'язані з придбанням  об’єктів нерухомості. 

У такому самому порядку оподатковується дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва».


	Відхилено
	

	
	
	-1774- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 98 підпункт 1 викласти в такій редакції:

"1) пункт 172.2 викласти в такій редакції:

"172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року другого з об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об’єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.

Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу, у разі придбання або отримання у спадщину таких об’єктів нерухомості. 

За виключенням випадків, зазначених в абзаці другому цього пункту, дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу другого та наступних об’єктів нерухомості, не зазначених в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.

У такому самому порядку оподатковується дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва";


	Відхилено
	

	
	
	-1775- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 98 підпункт 1 викласти в такій редакції:

"1) пункт 172.2 викласти в такій редакції:

"172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року другого з об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об’єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.

Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу, у разі придбання або отримання у спадщину таких об’єктів нерухомості. 

За виключенням випадків, зазначених в абзаці другому цього пункту, дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу другого та наступних об’єктів нерухомості, не зазначених в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.

У такому самому порядку оподатковується дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва";


	Відхилено
	

	
	
	-1776- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 98 підпункт 1 викласти в такій редакції:

"1) пункт 172.2 викласти в такій редакції:

"172.2. Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року другого з об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу об’єкта нерухомості, не зазначеного в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу.

Дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.2 статті 167 цього Кодексу, у разі придбання або отримання у спадщину таких об’єктів нерухомості. 

За виключенням випадків, зазначених в абзаці другому цього пункту, дохід, отриманий платником податку від продажу протягом звітного податкового року третього та наступних об’єктів нерухомості, зазначених у пункті 172.1 цієї статті, або від продажу другого та наступних об’єктів нерухомості, не зазначених в пункті 172.1 цієї статті, підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.

У такому самому порядку оподатковується дохід від продажу (обміну) об’єкта незавершеного будівництва";


	Відхилено
	

	1508.
	2) абзац перший пункту 172.3 після слів «в договорі купівлі-продажу» доповнити словом «(міни)»;
	-1777- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 98 підпункт 2 викласти в такій редакції:

"в абзаці першому пункту 172.3 слова "Дохід від продажу" замінити словами "Оподатковуваний дохід від продажу", а після слів "в договорі купівлі-продажу" доповнити словом "(міни)";

в пункті 172.4 слова "Під час проведення операцій" замінити словами "Під час проведення оподатковуваних операцій";


	Відхилено
	3) абзац перший пункту 172.3 після слів «в договорі купівлі-продажу» доповнити словом «(міни)»;

	
	
	-1778- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 98 підпункт 2 викласти в такій редакції:

"в абзаці першому пункту 172.3 слова "Дохід від продажу" замінити словами "Оподатковуваний дохід від продажу", а після слів "в договорі купівлі-продажу" доповнити словом "(міни)";

в пункті 172.4 слова "Під час проведення операцій" замінити словами "Під час проведення оподатковуваних операцій";


	Відхилено
	

	
	
	-1779- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Підпункт другий пункту 98 законопроекту викласти у такій редакції:

«2) у пункті 172.3:

 абзац перший після слів «в договорі купівлі-продажу» доповнити словом «(міни)»;

доповнити абзацом такого змісту:

«Дохід від продажу (міни) земельної ділянки для цілей оподаткування визначається, виходячи з ціни такої земельної ділянки, зазначеної в договорі купівлі - продажу (міни), але  не нижче нормативної грошової оцінки такої земельної ділянки, якщо така нормативна грошова оцінка проведена».
	Відхилено
	

	1509.
	3) в пункті 172.7 слова «фізична особа - підприємець» замінити на слова «самозайнята особа».


	
	
	4) в пункті 172.7 слова «фізична особа - підприємець» замінити на слова «самозайнята особа».

	1510.
	99. У статті 173:
	-1780- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити частини 98 та 99 із Розділу І законопроекту (щодо змін до статей 172, 173 Податкового кодексу України);


	Відхилено
	101. У статті 173:

	1511.
	1) в абзаці другому пункту 173.2. слова «двох та більше об’єктів» замінити на слова «другого об’єкту»;
	-1781- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп 1, 2 п. 99 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	1) в абзаці другому пункту 173.2. слова «двох та більше об’єктів» замінити на слова «другого об’єкту»;

	1512.
	2) пункт 173.2 доповнити абзацом такого змісту:
	
	
	2) пункт 173.2 доповнити абзацом такого змісту:

	1513.
	«Дохід, отриманий платником податку від продажу (обміну) протягом звітного (податкового) року третього та наступних об’єктів рухомого майна у вигляді легкового автомобіля та/або мотоцикла, та/або мопеда або іншого транспортного засобу підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.»;
	
	
	«Дохід, отриманий платником податку від продажу (обміну) протягом звітного (податкового) року третього та наступних об’єктів рухомого майна у вигляді легкового автомобіля та/або мотоцикла, та/або мопеда або іншого транспортного засобу підлягає оподаткуванню за ставкою, визначеною пунктом 167.1 статті 167 цього Кодексу.»;

	1514.
	3) в абзаці першому пункту 173.3 слова «фізична особа - підприємець» замінити на слова «самозайнята особа».
	
	
	3) в абзаці першому пункту 173.3 слова «фізична особа - підприємець» замінити на слова «самозайнята особа».

	1515.
	100. У статті 174:
	
	
	

	1516.
	1) в підпункті «б» підпункту 174.2.1 пункту 174.2 слова «дитиною інвалідом» замінити на слова «дитиною з інвалідністю».
	-1782- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 100 розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1783- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 100 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	1517.
	2) в абзаці другому пункту 174.6 слова «фізичною особою - підприємцем» замінити на слова «самозайнятою особою».
	
	
	103. В абзаці другому пункту 174.6 статті 174  слова «фізичною особою - підприємцем» замінити на слова «самозайнятою особою».

	1518.
	101. У статті 177:
	-1784- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 101 розділу І викласти в такій редакції:

103. У статті 177:

у пункті 177.4.: 

1) підпункт 177.4.3. викласти в такий редакції:

«177.4.3. суми податків, зборів, які пов’язані з проведенням господарської діяльності такої фізичної особи - підприємця (крім податку на додану вартість для фізичної особи - підприємця, зареєстрованого як платник податку на додану вартість, та акцизного податку, податку на доходи фізичних осіб з доходу від господарської діяльності, податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, з об’єктів житлової нерухомості); суми єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування у розмірах і порядку, встановлених законом; платежі, сплачені за одержання ліцензій на провадження певних видів господарської діяльності фізичною особою - підприємцем, одержання дозволу, іншого документа дозвільного характеру, які пов’язані з господарською діяльністю фізичної особи - підприємця;»;

2) в абзаці четвертому підпункту 177.4.5 слова «подвійного призначення» виключити;

3) у підпункті 177.4.6:

в абзаці третьому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 після слів «основних засобів» доповнити словами «реконструкцію, модернізацію та інші види поліпшення основних засобів (крім поточного ремонту).»;

в абзаці п’ятому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «проведення ремонту, реконструкції, модернізації та інших видів поліпшення основних засобів;» замінити на слова «проведення поточного ремонту;»;

в абзаці сьомому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «подвійного призначення» виключити;

в абзаці десятому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «вантажні» виключити;

4) підпункт 177.5.2 пункту 177.5 викласти в такій редакції:

«177.5.2. Фізичні особи - підприємці, які зареєстровані протягом року в установленому законом порядку, або переходять на спрощену систему оподаткування, обліку та звітності, або перейшли із спрощеної системи оподаткування, обліку та звітності, подають податкову декларацію за результатами звітного року, в якому розпочата така діяльність або відбувся перехід на (перехід із) спрощеної системи оподаткування, обліку та звітності. Платники податку розраховують та сплачують авансові платежі у строки, визначені підпунктом 177.5.1 пункту 177.5 цієї статті, що настануть у звітному податковому році.»;

5) в абзаці другому пункту 177.11 слова «протягом 30 календарних днів з дня проведення державної реєстрації припинення підприємницької діяльності» замінити на слова «у строки, встановлені цим Кодексом для місячного податкового періоду.».

6) в абзаці другому пункту 177.10  слова “податкову і митну” замінити словом “фінансову”.

7) додати пункт 177.13 такого змісту:

«177.13. Фізична особа – підприємець, який здійснює на користь нерезидента – юридичної особи або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва на території України) будь–які виплати з доходів із джерелом їх походження із України здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств з доходів (прибутків) нерезидентів в порядку, розмірі та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу.».


	Враховано 
	104. У статті 177:

у пункті 177.4.: 

1) підпункт 177.4.3. викласти в такий редакції:

«177.4.3. суми податків, зборів, які пов’язані з проведенням господарської діяльності такої фізичної особи - підприємця (крім податку на додану вартість для фізичної особи - підприємця, зареєстрованого як платник податку на додану вартість, та акцизного податку, податку на доходи фізичних осіб з доходу від господарської діяльності, податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, з об’єктів житлової нерухомості); суми єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування у розмірах і порядку, встановлених законом; платежі, сплачені за одержання ліцензій на провадження певних видів господарської діяльності фізичною особою - підприємцем, одержання дозволу, іншого документа дозвільного характеру, які пов’язані з господарською діяльністю фізичної особи - підприємця;»;

2) в абзаці четвертому підпункту 177.4.5 слова «подвійного призначення» виключити та слова "цією статтею" замінити словами "абзацами восьмим – десятим підпункту 177.4.6 цього пункту;

3) у підпункті 177.4.6:

в абзаці третьому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 після слів «основних засобів» доповнити словами «реконструкцію, модернізацію та інші види поліпшення основних засобів (крім поточного ремонту).»;

в абзаці п’ятому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «проведення ремонту, реконструкції, модернізації та інших видів поліпшення основних засобів;» замінити на слова «проведення поточного ремонту;»;

в абзаці сьомому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «подвійного призначення» виключити;

в абзаці десятому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «та вантажні» виключити;

4) підпункт 177.5.2 пункту 177.5 викласти в такій редакції:

«177.5.2. Фізичні особи - підприємці, які зареєстровані протягом року в установленому законом порядку, або переходять на спрощену систему оподаткування, обліку та звітності, або перейшли із спрощеної системи оподаткування, обліку та звітності, подають податкову декларацію за результатами звітного року, в якому розпочата така діяльність або відбувся перехід на (перехід із) спрощеної системи оподаткування, обліку та звітності. Платники податку розраховують та сплачують авансові платежі у строки, визначені підпунктом 177.5.1 пункту 177.5 цієї статті, що настануть у звітному податковому році.»;

5) в абзаці другому пункту 177.10  слова “податкову і митну” замінити словом “фінансову”.

6) в абзаці другому пункту 177.11 слова «протягом 30 календарних днів з дня проведення державної реєстрації припинення підприємницької діяльності» замінити на слова «у строки, встановлені цим Кодексом для місячного податкового періоду.».

7) додати пункт 177.13 такого змісту:

«177.13. Фізична особа – підприємець, який здійснює на користь нерезидента – юридичної особи або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва на території України) будь–які виплати з доходів із джерелом їх походження із України здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств з доходів (прибутків) нерезидентів в порядку, розмірі та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу.».



	
	
	-1785- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити пункт 101 Розділу І Законопроекту (Залишити статтю 173 ПК України в чинній редакції);


	Відхилено
	

	1519.
	1) підпункт 177.4.3. пункту 177.4 викласти в такий редакції:
	-1786- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.1 п. 101 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	

	1520.
	«177.4.3. суми податків, зборів, які пов’язані з проведенням господарської діяльності такої фізичної особи - підприємця (крім податку на додану вартість для фізичної особи - підприємця, зареєстрованого як платник податку на додану вартість, та акцизного податку, податку на доходи фізичних осіб з доходу від господарської діяльності, податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, з об’єктів житлової нерухомості); суми єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування у розмірах і порядку, встановлених законом; платежі, сплачені за одержання ліцензій на провадження певних видів господарської діяльності фізичною особою - підприємцем, одержання дозволу, іншого документа дозвільного характеру, які пов’язані з господарською діяльністю фізичної особи - підприємця; «;
	
	
	

	1521.
	2) в абзаці четвертому підпункту 177.4.5 пункту 177.4 слова «подвійного призначення» виключити;
	-1787- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У підпункті 2 пункту 101 розділу І законопроекту (щодо підпункту 177.4.5) після слова "виключити" додати слова "та слова "цією статтею" замінити словами "абзацами восьмим – десятим підпункту 177.4.6 цього пункту".


	Враховано
	

	1522.
	3) в абзаці другому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 після слів «нематеріальних активів» доповнити словами «які використовуються виключно у господарській діяльності; «
	-1788- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 3 пункту 101 розділу І законопроекту (щодо абзацу другого підпункту 177.4.6) виключити.


	Враховано
	

	1523.
	4) в абзаці третьому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 після слів «основних засобів» доповнити словами «реконструкцію, модернізацію та інші види поліпшення основних засобів (крім поточного ремонту).»;
	-1789- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 4 пункту 101 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1790- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 4 пункту 101 розділу І законопроекту (щодо абзацу третього підпункту 177.4.6) виключити.


	Відхилено
	

	1524.
	5) в абзаці п’ятому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «проведення ремонту, реконструкції, модернізації та інших видів поліпшення основних засобів; « замінити на слова «проведення поточного ремонту; «;
	-1791- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 5 пункту 101 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	
	
	-1792- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 5 пункту 101 розділу І законопроекту (щодо абзацу п'ятого підпункту 177.4.6) виключити
	Відхилено
	

	1525.
	6) в абзаці сьомому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «подвійного призначення» виключити;
	
	
	

	1526.
	7) в абзаці десятому підпункту 177.4.6 пункту 177.4 слова «легкові та вантажні автомобілі» виключити;
	-1793- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

У підпункті 7 пункту 101 розділу І законопроекту (щодо абзацу десятого підпункту 177.4.6) слова "та вантажні" виключити.
	Враховано по суті
	

	1527.
	8) підпункт 177.4.6 пункту 177.4 доповнити абзацом такого змісту:
	
	
	

	1528.
	«Порядок ведення обліку витрат, які підлягають амортизації, визначається центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»;
	
	
	

	1529.
	9) підпункт 177.5.2 пункту 177.5 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1530.
	«177.5.2. Фізичні особи - підприємці, які зареєстровані протягом року в установленому законом порядку, або переходять на спрощену систему оподаткування, обліку та звітності, або перейшли із спрощеної системи оподаткування, обліку та звітності, подають податкову декларацію за результатами звітного року, в якому розпочата така діяльність або відбувся перехід на (перехід із) спрощеної системи оподаткування, обліку та звітності. Платники податку розраховують та сплачують авансові платежі у строки, визначені підпунктом 177.5.1 пункту 177.5 цієї статті, що настануть у звітному податковому році.»;
	
	
	

	1531.
	10) в абзаці другому пункту 177.11 слова «протягом 30 календарних днів з дня проведення державної реєстрації припинення підприємницької діяльності» замінити на слова «у строки, встановлені цим Кодексом для місячного податкового періоду.».
	
	
	

	1532.
	11) додати пункт 177.13 такого змісту:
	
	
	

	1533.
	«177.13. Фізична особа - підприємець, який здійснює на користь нерезидента - юридичної особи або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва на території України) будь-які виплати з доходів із джерелом їх походження із України здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств з доходів (прибутків) нерезидентів в порядку, розмірі та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу.».
	
	
	

	
	
	-1794- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

У пункті 101 (щодо змін до статті 177 ПКУ) Розділу  І законопроекту:

 1)  доповнити новим підпунктом 1 такого змісту: 

 “1)  пункт 177.2 доповнити підпунктом 177.2.1 такого змісту:

      “177.2.1. Підприємці, видами діяльності яких є, в тому числі, виробництво власної сільськогосподарської продукції, зобов’язані щорічно з поданням податкової декларації за IV квартал (річної податкової декларації), у термін та порядку передбачені цим Кодексом, подавати додаток до такої декларації  з розрахунком поставленого доходу, здійсненим за правилами  пункту 170.14 статті 170 цього Розділу. Форма додатку з розрахунком поставленого доходу затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує фінансову політику.

        Якщо загальний річний оподатковуваний дохід фізичної особи – підприємця -  власника  та/або постійного користувача  земельних ділянок,  зазначених у підпункті 14.1.1831  пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу,  отриманий від реалізації власної сільськогосподарської продукції або від передання в суборенду  орендованих земельних ділянок, є  меншим ніж сукупний поставлений дохід, визначений згідно з підпунктом 170.14.3 пункту 170.14 статті 170 цього Кодексу, то базою для розрахунку чистого річного оподатковуваного доходу від такої діяльності є  поставлений дохід.

       Якщо фізична особа – підприємець є орендарем земельної ділянки,  зазначеної у підпункті 14.1.1831  пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу та поставлений дохід, визначений ним для цієї земельної ділянки згідно з підпунктом 170.14.3 пункту 170.14 статті 170 цього Кодексу, є більшим за загальний річний оподаткований дохід, отриманий від реалізації власної сільськогосподарської продукції  з  такої орендованої земельної ділянки та/або передання її у суборенду, збільшений на суму сплаченої ним орендної плати за таку земельну ділянку,  то базою для розрахунку чистого річного оподатковуваного доходу від такої діяльності є  поставлений дохід.

       Якщо фізична особа – підприємець  використовує у своїй господарській діяльності як власні так і орендовані земельні ділянки, визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, то такий платник податку зобов’язаний розраховувати  чистий річний оподатковуваний дохід відповідно до вимог цього підпункту окремо для власних та окремо для орендованих земельних ділянок. 

       Якщо у річній податковій декларації підприємець видами діяльності якого є, в тому числі, виробництво власної сільськогосподарської продукції, декларує збитки від таких видів діяльності, то оподаткованим доходом від використання земельної ділянки,  зазначеної у підпункті 14.1.1831  пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу,  є поставлений дохід, розрахований згідно з підпунктом 170.14.3 пункту 170.14 статті 170 цього Кодексу щодо  такої земельної ділянки.

        У разі переходу протягом календарного року права власності, або набуття права оренди (суборенди) на земельні ділянки, визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, від одного власника (орендодавця чи орендаря) до іншого власника (орендаря, суборендаря), поставлений дохід обчислюється для попереднього власника за період з 1 січня цього року до початку місяця, в якому припинилося право власності на такі земельні ділянки, або в якому такі земельні ділянки передано в оренду (суборенду), а для нового власника, або орендаря (суборендаря) - починаючи з місяця, в якому він набув право власності, або оренди (суборенди). 

  Розрахунок податкового  зобов’язання  з чистого річного оподатковуваного доходу від такої діяльності підприємцем здійснюється за формулою:

    ПЗ = ППД – ПФД – ЗП, де

    ПЗ – податкове зобов’язання підприємця з податку на доходи фізичних осіб за звітний рік;

    ППД – податок з сукупного поставленого доходу, розрахованого згідно з підпунктом 170.14.3 цього пункту;

    ПФД – податок з доходу, фактично отриманого підприємцем за звітний рік від реалізації власної сільськогосподарської продукції та/або здавання орендованих земельних ділянок в суборенду (з урахуванням податку, сплаченого у звітному році  авансовими платежами);

   ЗП - податкове зобов’язання з земельного податку з земельних ділянок, визначених у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, що належать та/або знаходяться у постійному користуванні фізичної особи, зареєстрованої підприємцем видами діяльності якого є, в тому числі, виробництво власної сільськогосподарської продукції”;

  2)  після підпункту 9 доповнити новим підпунктом 10 такого змісту: 

“10) пункт 177.10 доповнити реченням такого змісту “При цьому, облік доходів від реалізації власної сільськогосподарської продукції та/або здавання в суборенду орендованої земельної ділянки, зазначеної у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, ведеться окремо від інших доходів”.  

Нумерацію підпунктів пункту 101 привести у відповідність до пропозиції.


	Відхилено
	

	1534.
	102. У статті 178:
	-1795- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 102 розділу І викласти в такій редакції:

«104. У статті 178:

1) пункт 178.3.   доповнити   третім абзацом у такій редакції:

« Для приватних виконавців оподатковуваним доходом вважається сукупний чистий дохід, тобто різниця між доходом, який складається із сум  винагороди отриманої відповідно до   Закону України «Про органи та осіб, які здійснюють примусове виконання судових рішень і рішень інших органів» і документально підтвердженими витратами, необхідними для провадження незалежної професійної діяльності.»

2) пункт 178. 4 викласти в такій редакції:

«178.4. Фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність,  а також іноземці та особи без громадянства, які стали на облік у контролюючих органах як самозайняті особи та є резидентами, подають податкову декларацію за результатами звітного року відповідно до цього розділу у строки, передбачені для платників податку на доходи фізичних осіб, в якій поряд з доходами від провадження незалежної професійної діяльності мають зазначати інші доходи з джерел їх походження з України та іноземні доходи.»;

3) В абзаці другому пункту 178.6 слова “податкову і митну” замінити словом “фінансову”.

4) додати пункт 178.8 такого змісту:

«178.8 Фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність та здійснює на користь нерезидента – юридичної особи або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва на території України) будь-які виплати з доходів із джерелом їх походження із України, здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств з доходів (прибутків) нерезидентів в порядку, розмірі та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу.».
	Враховано
	105. У статті 178:

1) пункт 178.3.   доповнити   третім абзацом у такій редакції:

« Для приватних виконавців оподатковуваним доходом вважається сукупний чистий дохід, тобто різниця між доходом, який складається із сум  винагороди отриманої відповідно до   Закону України «Про органи та осіб, які здійснюють примусове виконання судових рішень і рішень інших органів» і документально підтвердженими витратами, необхідними для провадження незалежної професійної діяльності.»

2) пункт 178. 4 викласти в такій редакції:

«178.4. Фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність,  а також іноземці та особи без громадянства, які стали на облік у контролюючих органах як самозайняті особи та є резидентами, подають податкову декларацію за результатами звітного року відповідно до цього розділу у строки, передбачені для платників податку на доходи фізичних осіб, в якій поряд з доходами від провадження незалежної професійної діяльності мають зазначати інші доходи з джерел їх походження з України та іноземні доходи.»;

3) В абзаці другому пункту 178.6 слова “податкову і митну” замінити словом “фінансову”.

4) додати пункт 178.8 такого змісту:

«178.8 Фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність та здійснює на користь нерезидента – юридичної особи або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва на території України) будь-які виплати з доходів із джерелом їх походження із України, здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств з доходів (прибутків) нерезидентів в порядку, розмірі та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу.».

	1535.
	1) пункт 178. 4 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1536.
	«178.4. Фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність, а також іноземці та особи без громадянства, які стали на облік у контролюючих органах як самозайняті особи та є резидентами, подають податкову декларацію за результатами звітного року відповідно до цього розділу у строки, передбачені для платників податку на доходи фізичних осіб, в якій поряд з доходами від провадження незалежної професійної діяльності мають зазначати інші доходи з джерел їх походження з України та іноземні доходи.»;
	
	
	

	1537.
	2) додати пункт 178.8 такого змісту:
	
	
	

	1538.
	«178.8 Фізична особа, яка провадить незалежну професійну діяльність та здійснює на користь нерезидента - юридичної особи або уповноваженої ним особи (крім постійного представництва на території України) будь-які виплати з доходів із джерелом їх походження із України, здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств з доходів (прибутків) нерезидентів в порядку, розмірі та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу.».
	
	
	

	1539.
	103. У статті 179:
	
	
	106. У статті 179:

	1540.
	1) абзац четвертий пункту 179.2 викласти в такій редакції:
	
	
	1) абзац четвертий пункту 179.2 викласти в такій редакції:

	1541.
	«від операцій продажу (обміну) майна, дарування, дохід від яких відповідно до цього розділу не оподатковується, оподатковується за нульовою ставкою та/або з яких при нотаріальному посвідченні договорів за якими був сплачений податок відповідно до цього розділу; «;
	
	
	«від операцій продажу (обміну) майна, дарування, дохід від яких відповідно до цього розділу не оподатковується, оподатковується за нульовою ставкою та/або з яких при нотаріальному посвідченні договорів за якими був сплачений податок відповідно до цього розділу; «;

	1542.
	2) в пункті 179.11 слова «Про засади запобігання і протидії корупції» замінити на слова «Про запобігання корупції».
	
	
	2) в пункті 179.11 слова «Про засади запобігання і протидії корупції» замінити на слова «Про запобігання корупції».

	1543.
	104. У статті 183:
	
	
	107. У статті 183:

	1544.
	1) у пункті 183.3 цифру «20» замінити цифрою «10»;
	-1796- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В пункті 183.3 статті 183 в проекті Закону цифру «10» замінити цифрою «15»;


	Відхилено
	1) у пункті 183.3 цифру «20» замінити цифрою «10»;

	
	
	-1797- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 104 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1798- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 1 пункту 104 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	1545.
	2) в абзаці другому пункту 183.4 цифру «20» замінити цифрою «10», слово «кварталу» замінити словом «місяця»;
	-1799- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

В пункті 183.4 статті 183 в проекті Закону цифру «10» замінити цифрою «14»;


	Відхилено
	

	
	
	-1800- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 2 пункту 104 викласти в такій редакції:

«2) в абзаці другому пункту 183.4 цифру «15» замінити цифрою «10», слово «кварталу» замінити словом «місяця»;


	Враховано
	2) в абзаці другому пункту 183.4 цифру «15» замінити цифрою «10», слово «кварталу» замінити словом «місяця»;

	
	
	-1801- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 2 пункту 104 Розділу І викласти у такій редакції:

«2) в абзаці другому пункту 183.4 слово «кварталу» замінити словом «місяця»;


	Відхилено
	

	
	
	-1802- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

 Підпункт 2 пункту 104 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	1546.
	3) в абзаці другому пункту 183.5 слово «кварталу» замінити словом «місяця»;
	
	
	3) в абзаці другому пункту 183.5 слово «кварталу» замінити словом «місяця»;

	1547.
	4) у пункті 183.7:
	-1803- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 4 пункту 104 викласти в такій редакції:

«4) у пункті 183.7:

абзац перший викласти у такій редакції: 

«183.7. Заява про реєстрацію особи як платника податку подається до контролюючого органу засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг»;

абзац другий скасувати;

абзац третій викласти у такій редакції: 

«Суб’єкти господарювання (новостворені) можуть заявити про своє бажання добровільно зареєструватися як платник податку під час державної реєстрації створення юридичної особи або державної реєстрації фізичної особи – підприємця. Відповідна заява або відомості передаються до контролюючих органів у порядку, встановленому Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань"».


	Враховано частково
	4) у пункті 183.7:

абзац перший викласти у такій редакції: 

«183.7. Заява про реєстрацію особи як платника податку подається до контролюючого органу засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги";

абзац другий скасувати;

абзац третій викласти у такій редакції: 

«Суб’єкти господарювання (новостворені) можуть заявити про своє бажання добровільно зареєструватися як платник податку під час державної реєстрації створення юридичної особи або державної реєстрації фізичної особи – підприємця. Відповідна заява або відомості передаються до контролюючих органів у порядку, встановленому Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань"»;

	
	
	-1804- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 4 пункту 104 слова «щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг» замінити словами «Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги".

Пункт 183.7  доповнити абзацом такого змісту:

«Щодо таких заяв або відомостей перебіг триденного строку їх розгляду контролюючими органами розпочинається з дати їх надходження до контролюючого органу, правила, порядок та строки розгляду є такими самими, як і для реєстраційних заяв, поданих згідно з абзацом першим цього пункту».
	Враховано
	доповнити абзацом такого змісту:

«Щодо таких заяв або відомостей перебіг триденного строку їх розгляду контролюючими органами розпочинається з дати їх надходження до контролюючого органу, правила, порядок та строки розгляду є такими самими, як і для реєстраційних заяв, поданих згідно з абзацом першим цього пункту».

	1548.
	а) абзац перший викласти у такій редакції:
	
	
	

	1549.
	«183.7. Заява про реєстрацію особи як платника податку подається до контролюючого органу засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«;
	
	
	

	
	
	-1805- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Підпункт 183.7 Статті 183 Розділу V Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Заява про реєстрацію особи як платника податку подається до контролюючого органу засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг. 

Суб’єкти господарювання (новостворені) можуть заявити про своє бажання добровільно зареєструватися як платник податку під час державної реєстрації створення юридичної особи або державної реєстрації фізичної особи – підприємця. Відповідна заява або відомості передаються до контролюючих органів у порядку, встановленому Законом України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань.
	Враховано 
	

	1550.
	б) абзац другий скасувати;
	
	
	

	1551.
	5) у пункті 183.9:
	
	
	5) у пункті 183.9:

	1552.
	а) в абзаці третьому цифру «20» замінити цифрою «10»;
	-1806- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт а) підпункту 5 пункту 104 викласти у такій редакції:

а) в абзаці третьому цифру «20» замінити цифрою «10» та після слів «після подання реєстраційної заяви до контролюючого органу» доповнити словами «або державному реєстратору»;


	Враховано
	в абзаці третьому цифру «20» замінити цифрою «10» та після слів «після подання реєстраційної заяви до контролюючого органу» доповнити словами «або державному реєстратору»;

	
	
	-1807- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В пункті 183.9 статті 183 в проекті Закону цифру «10» замінити цифрою «15»;


	Відхилено
	

	
	
	-1808- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт "а" підпункту 5 пункту 104 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	

	1553.
	б) в абзаці четвертому словосполучення «або зміни ставки єдиного податку» скасувати;
	
	
	в абзаці четвертому словосполучення «або зміни ставки єдиного податку» скасувати;

	1554.
	в) додати новий абзац п’ятий такого змісту:
	
	
	додати новий абзац п’ятий такого змісту:

	1555.
	«з бажаного (запланованого) дня, що відповідає першому числу календарного місяця, в якому буде застосовуватися ставка єдиного податку, що передбачає сплату податку на додану вартість, у разі зміни ставки єдиного податку третьої групи»;
	
	
	«з бажаного (запланованого) дня, що відповідає першому числу календарного місяця, в якому буде застосовуватися ставка єдиного податку, що передбачає сплату податку на додану вартість, у разі зміни ставки єдиного податку третьої групи»;

	1556.
	г) абзац п’ятий та шостий вважати абзацами шостим та сьомим відповідно;
	
	
	 абзац п’ятий та шостий вважати абзацами шостим та сьомим відповідно;

	1557.
	6) в пункті 183.13 словосполучення «єдиному державному реєстраційному веб-порталі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців та громадських формувань» доповнити словами «та громадських формувань»;
	-1809- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункт 6 пункту 104 слова «та громадських формувань» виключити.
	Враховано
	в пункті 183.13 словосполучення «єдиному державному реєстраційному веб-порталі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців» доповнити словами «та громадських формувань»;

	1558.
	7) абзац другий підпункту 183.13.2 пункту 183.13 викласти у такій редакції:
	
	
	7) абзац другий підпункту 183.13.2 пункту 183.13 викласти у такій редакції:

	1559.
	«За запитом у електронній формі платників податку, які подають податкові декларації засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги", контролюючі органи надають безоплатно протягом 5 робочих днів від дати надходження такого запиту інформацію, що оприлюднюється відповідно до цього пункту.»;
	
	
	«За запитом у електронній формі платників податку, які подають податкові декларації засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги", контролюючі органи надають безоплатно протягом 5 робочих днів від дати надходження такого запиту інформацію, що оприлюднюється відповідно до цього пункту.»;

	1560.
	7) у пункті 183.15:
	-1810- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 7 (щодо п. 183.15) пункту 104 викласти в такій редакції:

«7) у пункті 183.15:

абзац другий викласти у такій редакції:

«У разі перетворення юридичної особи – платника податку або зміни даних про платника податку, які стосуються податкового номера та/або найменування (прізвища, імені та по батькові) платника податку і не пов’язані з ліквідацією або реорганізацією платника податку, а також встановлення розбіжностей чи помилок у записах реєстру платників податку проводиться перереєстрація платника податку.»; 

додати новий абзац четвертий такого змісту:

«Для перереєстрації платник податку подає відповідно до пункту 183.7 цієї статті заяву протягом 10 робочих днів, що настають за днем, коли змінилися дані про платника податку або виникли інші підстави для перереєстрації.»;

додати нові абзаци п’ятий -шостий такого змісту:

«Перереєстрація у зв’язку із зміною найменування (крім перетворення)  (прізвища, імені та по батькові) платника податку, який включений до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань, здійснюється контролюючим органом без подання заяви платником податку на підставі відомостей з цього Єдиного державного реєстру.

         Якщо особа, утворена шляхом перетворення, не подала у встановлений строк заяви для перереєстрації, її реєстрація платником податку анулюється відповідно до статті 184 цього Кодексу.»;
	Враховано
	7) у пункті 183.15:

абзац другий викласти у такій редакції:

«У разі перетворення юридичної особи – платника податку або зміни даних про платника податку, які стосуються податкового номера та/або найменування (прізвища, імені та по батькові) платника податку і не пов’язані з ліквідацією або реорганізацією платника податку, а також встановлення розбіжностей чи помилок у записах реєстру платників податку проводиться перереєстрація платника податку.»; 

додати новий абзац четвертий такого змісту:

«Для перереєстрації платник податку подає відповідно до пункту 183.7 цієї статті заяву протягом 10 робочих днів, що настають за днем, коли змінилися дані про платника податку або виникли інші підстави для перереєстрації.»;

додати нові абзаци п’ятий -шостий такого змісту:

«Перереєстрація у зв’язку із зміною найменування (крім перетворення)  (прізвища, імені та по батькові) платника податку, який включений до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань, здійснюється контролюючим органом без подання заяви платником податку на підставі відомостей з цього Єдиного державного реєстру.

         Якщо особа, утворена шляхом перетворення, не подала у встановлений строк заяви для перереєстрації, її реєстрація платником податку анулюється відповідно до статті 184 цього Кодексу.»;

	1561.
	а) абзац другий викласти у такій редакції:
	
	
	

	1562.
	«У разі перетворення юридичної особи - платника податку або зміни даних про платника податку, які стосуються податкового номера та/або найменування (прізвища, імені та по батькові) платника податку і не пов’язані з ліквідацією або реорганізацією платника податку, а також встановлення розбіжностей чи помилок у записах реєстру платників податку проводиться перереєстрація платника податку.»;
	
	
	

	1563.
	б) додати новий абзац четвертий такого змісту:
	
	
	

	1564.
	«Для перереєстрації платник податку подає відповідно до пункту 183.7 цієї статті заяву протягом 10 робочих днів, що настають за днем, коли змінилися дані про платника податку або виникли інші підстави для перереєстрації.»;
	
	
	

	1565.
	в) додати новий абзац п’ятий такого змісту:
	
	
	

	1566.
	«Перереєстрація у зв’язку із зміною найменування (прізвища, імені та по батькові) платника податку, який включений до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, здійснюється контролюючим органом без подання заяви платником податку на підставі відомостей з цього Єдиного державного реєстру.»;
	
	
	

	1567.
	105. У статті 184:
	
	
	108. У статті 184:

	1568.
	1) у пункті 184.2:
	
	
	1) у пункті 184.2:

	1569.
	а) доповнити новим абзацом другим такого змісту:
	
	
	доповнити новим абзацом другим такого змісту:

	1570.
	«Якщо до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань щодо особи, зареєстрованої платником податку, внесено запис про державну реєстрацію припинення юридичної особи (крім перетворення) або підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця, анулювання реєстрації проводиться контролюючим органом автоматично на підставі відповідних відомостей, від державного реєстратора згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань.»;
	-1811- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац третій підпункту 1 пункту 105 викласти в такій редакції:

«Якщо до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань щодо особи, зареєстрованої платником податку, внесено запис про державну реєстрацію припинення юридичної особи (крім перетворення) або підприємницької діяльності фізичної особи – підприємця, анулювання реєстрації проводиться контролюючим органом автоматично на підставі відповідних відомостей, отриманих згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань.»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1812- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац третій підпункту 1 пункту 105 викласти в такій редакції:

«Якщо щодо особи, зареєстрованої платником податку до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань, внесено запис про державну реєстрацію припинення юридичної особи (крім перетворення) або підприємницької діяльності фізичної особи – підприємця або якщо до реєстру платників єдиного податку внесено запис про застосування спрощеної системи оподаткування, що не передбачає сплати податку на додану вартість, анулювання реєстрації проводиться контролюючим органом автоматично на підставі відповідних відомостей, отриманих згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань, або за даними реєстру платників єдиного податку»;
	Враховано
	Якщо щодо особи, зареєстрованої платником податку до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань, внесено запис про державну реєстрацію припинення юридичної особи (крім перетворення) або підприємницької діяльності фізичної особи – підприємця або якщо до реєстру платників єдиного податку внесено запис про застосування спрощеної системи оподаткування, що не передбачає сплати податку на додану вартість, анулювання реєстрації проводиться контролюючим органом автоматично на підставі відповідних відомостей, отриманих згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань, або за даними реєстру платників єдиного податку»;

	1571.
	б) після слів «що передує дню втрати особою статусу платника податку на додану вартість; « додати новий абзац такого змісту:
	
	
	після слів «що передує дню втрати особою статусу платника податку на додану вартість; « додати новий абзац такого змісту:

	1572.
	«державної реєстрації припинення юридичної особи або підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця.»;
	
	
	«державної реєстрації припинення юридичної особи або підприємницької діяльності фізичної особи - підприємця.»;

	1573.
	2) пункт 184.10 викласти у новій редакції такого змісту:
	-1813- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 2) пункту 105 Розділу І Законопроекту (Залишити пункт 184.10 статті 184 ПК України в чинній редакції);
	Відхилено
	2) пункт 184.10 викласти у новій редакції такого змісту:

	1574.
	«Контролюючий орган, який прийняв самостійне рішення про анулювання реєстрації платника податку, зобов'язаний письмово повідомити особу протягом трьох робочих днів після дня анулювання такої реєстрації.»;
	
	
	«Контролюючий орган, який прийняв самостійне рішення про анулювання реєстрації платника податку, зобов'язаний письмово повідомити особу протягом трьох робочих днів після дня анулювання такої реєстрації.»;

	1575.
	106. У статті 186:
	
	
	109. У  підпункті «є» пункту 186.3 статті 186 слово «підпункті» замінити словом «пункті»;

	1576.
	1) у підпункті «є» пункту 186.3 слово «підпункті» замінити словом «пункті»;
	-1814- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.1 п.106 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1815- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після підпункту 1 пункту 106 розділу І законопроекту (щодо пункту 186.3) додати новий підпункт такого змісту:

"2) після підпункту "ж" пункту 186.3 доповнити новим підпунктом "з" такого змісту:

"з) надання послуг з виробництва та компонування відео-фільмів та кіно-фільмів, телевізійних програм, рекламних фільмів, фото-рекламних матеріалів, та пов'язані з цим послуги".


	Відхилено
	

	
	
	-1816- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


після пункту 106 доповнити пунктом такого змісту:

"в абзаці четвертому пункту 187.1 статті 187 слова "діяльності можуть" замінити словами "діяльності (підрядники та субпідрядники) можуть";


	Враховано
	110. В абзаці четвертому пункту 187.1 статті 187 слова "діяльності можуть" замінити словами "діяльності (підрядники та субпідрядники) можуть".

	
	
	-1817- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


після пункту 106 доповнити пунктом такого змісту:

"в абзаці четвертому пункту 187.1 статті 187 слова "діяльності можуть" замінити словами "діяльності (підрядники та субпідрядники) можуть";


	Враховано
	

	
	
	-1818- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


після пункту 106 доповнити пунктом такого змісту:

"в абзаці четвертому пункту 187.1 статті 187 слова "діяльності можуть" замінити словами "діяльності (підрядники та субпідрядники) можуть";
	Враховано
	

	1577.
	107. У статті 188:
	
	
	111. У статті 188:

	1578.
	1) у пункті 188.1 після слів «газу, який постачається для потреб населення; « додати новий абзац такого змісту:
	-1819- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Пункт 188.1 статті 188 в проекті Закону виключити;
	Відхилено
	1) у пункті 188.1 після слів «газу, який постачається для потреб населення; « додати новий абзац такого змісту:

	1579.
	«електричної енергії, ціна на яку склалася на ринку електричної енергії.»;
	
	
	«електричної енергії, ціна на яку склалася на ринку електричної енергії.»;

	
	
	-1820- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 1 пункту 188 Розділу І законопроекту викласти в новій редакції:

«1)  пункті 188.1 слова «газу, який постачається для потреб населення;» замінити абзацами такого змісту:

«газу природного;

електричної енергії, ціна на яку склалася на ринку електричної енергії.»»
	Відхилено
	

	
	
	-1821- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Перший абзац пункту 188.1 статті 188 після слів «роздрібної торгівлі підакцизних товарів,» доповнити словами «акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі,».
	Відхилено
	

	1580.
	2) абзац п’ятий вважати абзацом шостим та викласти його у такій редакції:
	
	
	2) абзац п’ятий вважати абзацом шостим та викласти його у такій редакції:

	1581.
	«До складу договірної (контрактної) вартості включаються будь-які суми коштів, вартість матеріальних і нематеріальних активів, що передаються платнику податків безпосередньо покупцем або через будь-яку третю особу у зв'язку з компенсацією вартості товарів/послуг. До складу договірної (контрактної) вартості не включаються суми неустойки (штрафів та/або пені), три проценти річних від простроченої суми та інфляційні витрати, відшкодування шкоди (крім упущеної вигоди), що отримані платником податку внаслідок невиконання або неналежного виконання договірних зобов'язань.»;
	Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац другий підпункту 2 пункту 107 викласти в такій редакції:

«До складу договірної (контрактної) вартості включаються будь-які суми коштів, вартість матеріальних і нематеріальних активів, що передаються платнику податків безпосередньо покупцем або через будь-яку третю особу у зв'язку з компенсацією вартості товарів/послуг. До складу договірної (контрактної) вартості не включаються суми неустойки (штрафів та/або пені), три проценти річних від простроченої суми та інфляційні витрати, відшкодування шкоди, у тому числі відшкодування упущеної вигоди за рішеннями міжнародних комерційних та інвестиційних арбітражів або іноземних судів, що отримані платником податку внаслідок невиконання або неналежного виконання договірних зобов'язань».


	Враховано
	 «До складу договірної (контрактної) вартості включаються будь-які суми коштів, вартість матеріальних і нематеріальних активів, що передаються платнику податків безпосередньо покупцем або через будь-яку третю особу у зв'язку з компенсацією вартості товарів/послуг. До складу договірної (контрактної) вартості не включаються суми неустойки (штрафів та/або пені), три проценти річних від простроченої суми та інфляційні витрати, відшкодування шкоди, у тому числі відшкодування упущеної вигоди за рішеннями міжнародних комерційних та інвестиційних арбітражів або іноземних судів, що отримані платником податку внаслідок невиконання або неналежного виконання договірних зобов'язань».



	
	
	-1822- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзаці другому підпункту 2 пункту 107 розділу І законопроекту (щодо абзацу 5 пункту 188.1) слова "шкоди (крім упущеної вигоди), що" замінити словами "шкоди, у тому числі відшкодування упущеної вигоди за рішеннями міжнародних комерційних та інвестиційних арбітражів або іноземних судів, що".


	Враховано по суті
	

	
	
	-1823- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У пункті 107 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 188 Податкового кодексу України):

Доповнити новим підпунктом "3)" наступного змісту:

"В абзаці 2 пункту 188.1 після слів "постачання необоротних активів" доповнити словами "(зокрема, необоротних активів, утримуваних для продажу)".


	Відхилено
	

	
	
	-1824- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Абзац пункту 188.1. статті 188 Розділу V Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

База оподаткування операцій з постачання товарів/послуг визначається виходячи з їх договірної вартості з урахуванням загальнодержавних податків та зборів (крім акцизного податку на реалізацію суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі підакцизних товарів, акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі, збору на обов’язкове державне пенсійне страхування, що справляється з вартості послуг стільникового рухомого зв’язку, податку на додану вартість та акцизного податку на спирт етиловий, що використовується виробниками - суб’єктами господарювання для виробництва лікарських засобів, у тому числі компонентів крові і вироблених з них препаратів (крім лікарських засобів у вигляді бальзамів та еліксирів).
	Відхилено
	

	1582.
	108. У статті 189:


	
	
	112. У статті 189:

	1583.
	1) у пункті 189.1 слова «постачання цих товарів» замінити на словосполучення «постачання цих товарів/послуг»;
	-1825- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 108 викласти в такій редакції:

«1) у пункті 189.4 статті 189  слова «постачання цих товарів» замінити на словосполучення «постачання цих товарів/послуг»;


	Враховано
	1) у пункті 189.4 слова «постачання цих товарів» замінити на словосполучення «постачання цих товарів/послуг»;

	1584.
	2) додати новий пункт 189.17 такого змісту:
	-1826- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 2 з частини 108 Розділу І законопроекту;
	Відхилено
	2) додати новий пункт 189.17 такого змісту:

	1585.
	«189.17. Базою оподаткування для операцій з вивезення товарів за межі митної території України є договірна (контрактна) вартість таких товарів, зазначена в митній декларації, оформленій відповідно до вимог Митного кодексу України.»;
	
	
	«189.17. Базою оподаткування для операцій з вивезення товарів за межі митної території України є договірна (контрактна) вартість таких товарів, зазначена в митній декларації, оформленій відповідно до вимог Митного кодексу України.»;

	
	
	-1827- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Абзац другий пп. «б» пп.195.1.2 п.195.1 ст.195 Розділу V ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ Податкового кодексу України викласти в такій редакції: 

«виконують внутрішні,  міжнародні, транзитні рейси для навігаційної діяльності чи перевезення пасажирів або вантажів за плату».


	Відхилено
	

	
	
	-1828- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Пп.195.1.3 п.195.1 ст.195 Розділу V ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ Податкового кодексу України викласти в такій редакції:

«195.1.3. постачання таких послуг:

а) міжнародні перевезення пасажирів і багажу та вантажів залізничним, автомобільним, морським і річковим та авіаційним транспортом.

Для цілей цього підпункту перевезення вважається міжнародним, якщо таке перевезення здійснюється за єдиним міжнародним перевізним документом;

б) міжнародні, внутрішні, транзитні перевезення пасажирів і багажу та вантажів авіаційним транспортом;

в) лізинг (оренда), включаючи лізинг з екіпажом  (мокрий лізинг) повітряних суден, або їх частин, в тому числі двигуни, допоміжні силові установки, шасі, інші агрегати, компоненти та комплектуючі, що використовуються для перевезення пасажирів і багажу та вантажів;

г) послуги, що передбачають роботи з рухомим майном, попередньо ввезеним на митну територію України для виконання таких робіт та вивезеним за межі митної території України платником, що виконував такі роботи, або отримувачем-нерезидентом.

До робіт з рухомим майном належать роботи з переробки товарів, що можуть включати власне переробку (обробку) товарів - монтаж, збирання, монтування та налагодження, у результаті чого створюються інші товари, у тому числі постачання послуг з переробки давальницької сировини, а також модернізацію та ремонт товарів, що передбачає проведення комплексу операцій з частковим або повним відновленням виробничого ресурсу об'єкта (або його складових частин), визначеного нормативно-технічною документацією, у результаті виконання якого передбачається поліпшення стану такого об'єкта;

ґ) послуги з обслуговування повітряних суден та пасажирів у міжнародному, внутрішньому, транзитному сполученні.

До послуг з обслуговування повітряних суден та пасажирів відносяться такі послуги: 

обслуговування повітряних суден та пасажирів в аеропорту (посадка-зліт повітряного судна, обслуговування пасажирів в аеровокзалі, забезпечення авіаційної безпеки,  стоянка повітряного судна), тощо;

послуги з наземного обслуговування повітряних суден та пасажирів в аеропортах;

оренда/користування аеропортовими приміщеннями, окремими об’єктами інфраструктури у частині використання для обслуговування рейсів (офіси, стійки реєстрації та інші службові приміщення, які використовуються для виконання рейсів);

послуги персоналу з обслуговування повітряних суден;

обслуговування пасажирів та продаж товарів та послуг на борту повітряного судна;

послуги щодо технічного обслуговування, ремонту та експлуатації авіаційної техніки; 

інші послуги, що пов'язані з обслуговуванням рейсів.»


	Відхилено
	

	
	
	-1829- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після пункту 108 Розділу І проекту Закону доповнити новим пунктом такого змісту:

«109. У статті 195:

1)
абзац другий пп. «б» пп.195.1.2 п.195.1 ст.195 Розділу V ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ Податкового кодексу України викласти в такій редакції: 

«виконують внутрішні,  міжнародні, транзитні рейси для навігаційної діяльності чи перевезення пасажирів або вантажів за плату».

2) пп.195.1.3 п.195.1 ст.195 Розділу V ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ Податкового кодексу України викласти в такій редакції:

«195.1.3. постачання таких послуг:

а) міжнародні перевезення пасажирів і багажу та вантажів залізничним, автомобільним, морським і річковим та авіаційним транспортом.

Для цілей цього підпункту перевезення вважається міжнародним, якщо таке перевезення здійснюється за єдиним міжнародним перевізним документом;

б) міжнародні, внутрішні, транзитні перевезення пасажирів і багажу та вантажів авіаційним транспортом;

в) лізинг (оренда), включаючи лізинг з екіпажом  (мокрий лізинг) повітряних суден, або їх частин, в тому числі двигуни, допоміжні силові установки, шасі, інші агрегати, компоненти та комплектуючі, що використовуються для перевезення пасажирів і багажу та вантажів;

г) послуги, що передбачають роботи з рухомим майном, попередньо ввезеним на митну територію України для виконання таких робіт та вивезеним за межі митної території України платником, що виконував такі роботи, або отримувачем-нерезидентом.

До робіт з рухомим майном належать роботи з переробки товарів, що можуть включати власне переробку (обробку) товарів - монтаж, збирання, монтування та налагодження, у результаті чого створюються інші товари, у тому числі постачання послуг з переробки давальницької сировини, а також модернізацію та ремонт товарів, що передбачає проведення комплексу операцій з частковим або повним відновленням виробничого ресурсу об'єкта (або його складових частин), визначеного нормативно-технічною документацією, у результаті виконання якого передбачається поліпшення стану такого об'єкта;

ґ) послуги з обслуговування повітряних суден та пасажирів у міжнародному, внутрішньому, транзитному сполученні.

До послуг з обслуговування повітряних суден та пасажирів відносяться такі послуги: 

обслуговування повітряних суден та пасажирів в аеропорту (посадка-зліт повітряного судна, обслуговування пасажирів в аеровокзалі, забезпечення авіаційної безпеки,  стоянка повітряного судна), тощо;

послуги з наземного обслуговування повітряних суден та пасажирів в аеропортах;

оренда/користування аеропортовими приміщеннями, окремими об’єктами інфраструктури у частині використання для обслуговування рейсів (офіси, стійки реєстрації та інші службові приміщення, які використовуються для виконання рейсів);

послуги персоналу з обслуговування повітряних суден;

обслуговування пасажирів та продаж товарів та послуг на борту повітряного судна;

послуги щодо технічного обслуговування, ремонту та експлуатації авіаційної техніки; 

інші послуги, що пов'язані з обслуговуванням рейсів.»

3)
п.195.1 ст.195 Розділу V ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ Податкового кодексу України доповнити підпунктом:

«195.1.4 Ввезення на митну територію України цивільних повітряних суден масою порожнього обладнаного апарата понад 10000 кг та максимальною пасажиромісткістю від 44 місць, а також ввезення на митну територію України авіакомпаніями резидентами будь-яких частин таких цивільних повітряних суден (включаючи двигуни, допоміжні силові установки, шасі, інші агрегати, компоненти, обладнання та комплектуючі).»»


	Відхилено
	

	
	
	-1830- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

П.195.1 ст.195 Розділу V ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ Податкового кодексу України доповнити підпунктом:

«195.1.4 Ввезення на митну територію України цивільних повітряних суден масою порожнього обладнаного апарата понад 10000 кг та максимальною пасажиромісткістю від 44 місць, а також ввезення на митну територію України авіакомпаніями резидентами будь-яких частин таких цивільних повітряних суден (включаючи двигуни, допоміжні силові установки, шасі, інші агрегати, компоненти, обладнання та комплектуючі).»


	Відхилено
	

	
	
	-1831- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Після  пункту 108 (щодо змін до статті 189 ПКУ) доповнити новим пунктом 109 такого змісту:

“Пункт 193.3 1 статті 193 доповнити підпунктом «г» такого змісту:

        “г) 10 відсотків по операціях з:

        постачання на митній території України та ввезення на митну територію України сільськогосподарської продукції, що класифікується за такими групами, товарними позиціями та підкатегоріями УКТ ЗЕД: 0401, 1008 10 00 00, 1001, 1002,1003, 1004, 1005, 1006, 1201, 1204 00, 1205, 1206 00,1207, 1213 00 00 00 00, 1507, 1512, 1514”.
	Відхилено
	

	1586.
	109. У статті 196:
	
	
	113. У статті 196:

	
	
	-1832- Н.д.Колтунович О.С. (Реєстр.картка №371)

З метою  усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодавстві, а також уникнення спорів з фіскальними органами з огляду на подвійні трактування цього пункту працівниками ДСП необхідно конкретизувати визначення послуг  з недержавного пенсійного забезпечення, привівши визначення у відповідність з Законом України про «Недержавне пенсійне забезпечення» . 

Наразі складається ситуація, коли працівники органів ДПС, всупереч нормам Закону Україні «Про недержавне пенсійне забезпечення»  не визнають частину інвестиційних операцій з пенсійними активами послугами з недержавного пенсійного забезпечення та вимагають оподатковувати їх ПДВ. При цьому, ПДВ не включений до переліку витрат, які згідно законодавства можуть відшкодовуватись за рахунок пенсійних активів (пенсійних накопичень людей). Невиправдане зменшення пенсійних накопичень на 20%, всупереч законодавству про недержавне пенсійне забезпечення, порушує права людей та породжує недовіру до пенсійного накопичення в Україні.

Зміст відповідного положення (норми) запропонованих змін до проекту

«196.1. Не є об'єктом оподаткування операції з:

…

196.1.3. надання послуг із страхування, співстрахування або перестрахування особами, які мають ліцензію на здійснення страхової діяльності відповідно до закону, а також пов'язаних з такою діяльністю послуг страхових (перестрахових) брокерів та страхових агентів;

надання послуг із загальнообов'язкового державного соціального страхування (у тому числі пенсійного страхування), недержавного пенсійного забезпечення (у тому числі операції щодо придбання або набуття права власності в інший спосіб, відчуження, здачі в оренду активів недержавного пенсійного фонду, в тому числі рухомого  та нерухомого майна), залучення та обслуговування пенсійних вкладів та рахунків учасників фондів банківського управління, адміністрування недержавних пенсійних фондів»;


	Відхилено
	

	1587.
	1) у підпункті 196.1.5 пункту 196.1 словосполучення «платіжних організацій» замінити на «платіжних систем»;
	-1833- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)


Підпункт 1 пункту 109 розділу І законопроекту (196.1.5) викласти в такій редакції: 

"1) у підпункті 196.1.5 пункту 196.1 слова "надання послуг платіжних організацій платіжних систем, пов'язаних з переказом коштів, з інкасації" замінити словами “надання послуг, пов’язаних з переказом коштів, які надаються учасниками платіжних систем та платіжними організаціями платіжних систем, надання послуг з інкасації”.
	Враховано
	1) у підпункті 196.1.5 пункту 196.1 слова "надання послуг платіжних організацій платіжних систем, пов'язаних з переказом коштів, з інкасації" замінити словами “надання послуг, пов’язаних з переказом коштів, які надаються учасниками платіжних систем та платіжними організаціями платіжних систем, надання послуг з інкасації”.

	1588.
	2) додати новий підпункт 196.1.20 пункту 196.1 такого змісту:
	
	
	2) додати новий підпункт 196.1.20 пункту 196.1 такого змісту:

	1589.
	«196.1.20. передачі майна (конфіскованого майна, знахідок, майна, визнаного безхазяйним, скарбів, майна, за яким не звернувся власник до кінця строку зберігання (у тому числі майна, визначеного у статті 184 Митного кодексу України)), що за правом успадкування чи на інших законних підставах переходить у власність держави, у розпорядження державних установ або організацій, уповноважених здійснювати їх збереження або постачання згідно із законодавством, а також операції з безоплатної передачі зазначеного в цьому пункті майна у випадках, визначених законодавством, у володіння і користування державних органів, установ (організацій), які утримуються за рахунок бюджетних коштів, а також закладів, в яких виховуються діти-сироти та діти, позбавлені батьківського піклування, дитячих будинків сімейного типу, прийомних сімей.»;
	
	
	«196.1.20. передачі майна (конфіскованого майна, знахідок, майна, визнаного безхазяйним, скарбів, майна, за яким не звернувся власник до кінця строку зберігання (у тому числі майна, визначеного у статті 184 Митного кодексу України)), що за правом успадкування чи на інших законних підставах переходить у власність держави, у розпорядження державних установ або організацій, уповноважених здійснювати їх збереження або постачання згідно із законодавством, а також операції з безоплатної передачі зазначеного в цьому пункті майна у випадках, визначених законодавством, у володіння і користування державних органів, установ (організацій), які утримуються за рахунок бюджетних коштів, а також закладів, в яких виховуються діти-сироти та діти, позбавлені батьківського піклування, дитячих будинків сімейного типу, прийомних сімей.»;

	
	
	
	
	

	
	
	-1834- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 109 доповнити абзацом такого змісту:

"у абзаці другому підпункту 196.1.3 пункту 196.1 слова "недержавного пенсійного забезпечення, залучення" замінити словами "недержавного пенсійного забезпечення (у тому числі операції щодо придбання або набуття права власності в інший спосіб, відчуження, здачі в оренду активів недержавного пенсійного фонду, в тому числі рухомого та нерухомого майна), залучення";


	Відхилено
	

	
	
	-1835- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 109 доповнити абзацом такого змісту:

"у абзаці другому підпункту 196.1.3 пункту 196.1 слова "недержавного пенсійного забезпечення, залучення" замінити словами "недержавного пенсійного забезпечення (у тому числі операції щодо придбання або набуття права власності в інший спосіб, відчуження, здачі в оренду активів недержавного пенсійного фонду, в тому числі рухомого та нерухомого майна), залучення";


	Відхилено
	

	
	
	-1836- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 109 доповнити абзацом такого змісту:

"у абзаці другому підпункту 196.1.3 пункту 196.1 слова "недержавного пенсійного забезпечення, залучення" замінити словами "недержавного пенсійного забезпечення (у тому числі операції щодо придбання або набуття права власності в інший спосіб, відчуження, здачі в оренду активів недержавного пенсійного фонду, в тому числі рухомого та нерухомого майна), залучення";


	Відхилено
	

	
	
	-1837- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 109 доповнити абзацами такого змісту:

"підпункт 196.1.6 пункту 196.1 доповнити абзацом такого змісту:

"надання професійним учасником фондового ринку консультаційних послуг щодо емісії, обігу та обліку цінних паперів, щодо прав та обов’язків емітента, інвестора та/або особи, яка видала неемісійний цінний папір, щодо обігу та обліку інших фінансових інструментів, а також щодо здійснення фінансових інвестицій у зазначені цінні папери та інші фінансові інструменти";


	Відхилено
	

	
	
	-1838- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


пункт 109 доповнити абзацами такого змісту:

"підпункт 196.1.6 пункту 196.1 доповнити абзацом такого змісту:

"надання професійним учасником фондового ринку консультаційних послуг щодо емісії, обігу та обліку цінних паперів, щодо прав та обов’язків емітента, інвестора та/або особи, яка видала неемісійний цінний папір, щодо обігу та обліку інших фінансових інструментів, а також щодо здійснення фінансових інвестицій у зазначені цінні папери та інші фінансові інструменти";


	Відхилено
	

	
	
	-1839- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 109 доповнити абзацами такого змісту:

"підпункт 196.1.6 пункту 196.1 доповнити абзацом такого змісту:

"надання професійним учасником фондового ринку консультаційних послуг щодо емісії, обігу та обліку цінних паперів, щодо прав та обов’язків емітента, інвестора та/або особи, яка видала неемісійний цінний папір, щодо обігу та обліку інших фінансових інструментів, а також щодо здійснення фінансових інвестицій у зазначені цінні папери та інші фінансові інструменти";


	Відхилено
	

	1590.
	110. У статті 197:
	-1840- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 110 викласти в такій редакції:

«112. У статті 197:

1) у пункті 197.1.:

у підпункті 197.1.2 пункту 197.1:

у підпункті «б» слова «дошкільних навчальних закладах» замінити словами «закладах дошкільної освіти»;

у підпункті «в» слова «загальноосвітніми навчальними закладами» замінити словами «закладами загальної середньої освіти»;

у підпункті «г» слова «професійно-технічними навчальними закладами» замінити словами «закладами професійної (професійно-технічної) освіти»;

у підпункті «ґ» слова «вищими навчальними закладами» замінити словами «закладами вищої освіти»:;

підпункт 197.1.22 викласти у новій редакції такого змісту:

«197.1.22. постачання послуг з фундаментальних досліджень, науково-дослідних і дослідницько-конструкторських робіт, якщо такі послуги та/або роботи постачаються особою, яка безпосередньо отримує оплату їх вартості з рахунка органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів;»;

 підпункт 197.1.23  викласти у новій редакції такого змісту:

«197.1.23. безкоштовної передачі приладів, обладнання, матеріалів, крім підакцизних, науковим установам та науковим організаціям, вищим навчальним закладам, внесеним до Державного реєстру наукових установ, яким надається підтримка держави;»

підпункт 197.1.26 виключити;

2) У пункті 197.2 :

слова «виходячи з принципу взаємності стосовно кожної окремої держави» замінити на слова та знаки «, виходячи з принципу взаємності стосовно кожної окремої держави та/або правил міжнародних договорів України, згода на обов’язковість яких надана у встановленому законодавством порядку.»;

доповнити абзацом третім такого змісту:

«У порядку, встановленому абзацом першим цього пункту, також звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання товарів/послуг на митній території України, передбачених для надання гуманітарної допомоги в Україні дипломатичними представництвами, консульськими установами іноземних держав і представництвами міжнародних організацій в Україні згідно з нормами Закону України «Про гуманітарну допомогу».»

3) пункт 197.18 виключити;
	Враховано частково 
	114. У статті 197:

1) у пункті 197.1.:

у підпункті 197.1.2 пункту 197.1:

у підпункті «б» слова «дошкільних навчальних закладах» замінити словами «закладах дошкільної освіти»;

у підпункті «в» слова «загальноосвітніми навчальними закладами» замінити словами «закладами загальної середньої освіти»;

у підпункті «г» слова «професійно-технічними навчальними закладами» замінити словами «закладами професійної (професійно-технічної) освіти»;

у підпункті «ґ» слова «вищими навчальними закладами» замінити словами «закладами вищої освіти»:;

підпункт 197.1.22 викласти у новій редакції такого змісту:

«197.1.22. постачання послуг з фундаментальних досліджень, науково-дослідних і дослідницько-конструкторських робіт, якщо такі послуги та/або роботи постачаються особою, яка безпосередньо отримує оплату їх вартості з рахунка органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів;»;

 підпункт 197.1.23  викласти у новій редакції такого змісту:

«197.1.23. безкоштовної передачі приладів, обладнання, матеріалів, крім підакцизних, науковим установам та науковим організаціям, вищим навчальним закладам, внесеним до Державного реєстру наукових установ, яким надається підтримка держави;»

підпункт 197.1.26 виключити;

2) У пункті 197.2 :

слова «виходячи з принципу взаємності стосовно кожної окремої держави» замінити на слова та знаки «, виходячи з принципу взаємності стосовно кожної окремої держави та/або правил міжнародних договорів України, згода на обов’язковість яких надана у встановленому законодавством порядку.»;

доповнити абзацом третім такого змісту:

«У порядку, встановленому абзацом першим цього пункту, також звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання товарів/послуг на митній території України, передбачених для надання гуманітарної допомоги в Україні дипломатичними представництвами, консульськими установами іноземних держав і представництвами міжнародних організацій в Україні згідно з нормами Закону України «Про гуманітарну допомогу».»

3) у пункті 197.18 слова "що здійснюються суб'єктами спеціального режиму оподаткування, встановленого статтею 209 цього Кодексу" замінити словами «що здійснюються сільськогосподарськими товаровиробниками»;

	
	
	-1841- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

у абзаці 110 додати новий підпункт та абзац наступного змісту:

3) у підпункті 197.1.5. пункту 197.1 статті 197 після слів «відповідно до законодавства,» додати словосполучення «а також надання фізичним особам послуг пов’язаних зі сферою фізичної культури та спорту, в спортивних комплексах  та басейнах»

«м) постачання послуг у сфері фізичної культури та спорту фізичним особам в розмірі більше ніж п’ять  мінімальних заробітних плат на одну таку особу.»
	Відхилено
	

	1591.
	1) підпункт 197.1.22 пункту 197.1 викласти у новій редакції такого змісту:
	
	
	

	1592.
	«197.1.22. постачання послуг з фундаментальних досліджень, науково-дослідних і дослідницько-конструкторських робіт, якщо такі послуги та/або роботи постачаються особою, яка безпосередньо отримує оплату їх вартості з рахунка органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів; «;
	
	
	

	1593.
	2) підпункт 197.1.23 пункту 197.1 викласти у новій редакції такого змісту:
	
	
	

	1594.
	«197.1.23. безкоштовної передачі приладів, обладнання, матеріалів, крім підакцизних, науковим установам та науковим організаціям, вищим навчальним закладам, внесеним до Державного реєстру наукових установ, яким надається підтримка держави; «;


	
	
	

	1595.
	3) підпункт 197.1.26 пункту 197.1 виключити;
	-1842- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 110 підпункт 3 (щодо підпункту 197.1.26) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1843- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 110 підпункт 3 (щодо підпункту 197.1.26) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1844- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 110 підпункт 3 (щодо підпункту 197.1.26) виключити;


	Відхилено
	

	1596.
	4) пункт 197.18 виключити;
	-1845- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 110 підпункт 4 (щодо пункту 197.18) викласти в такій редакції:

"у пункті 197.18 слова "що здійснюються суб'єктами спеціального режиму оподаткування, встановленого статтею 209 цього Кодексу" замінити словами "що здійснюються сільськогосподарськими товаровиробниками";


	Враховано
	

	
	
	-1846- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 110 підпункт 4 (щодо пункту 197.18) викласти в такій редакції:

"у пункті 197.18 слова "що здійснюються суб'єктами спеціального режиму оподаткування, встановленого статтею 209 цього Кодексу" замінити словами "що здійснюються сільськогосподарськими товаровиробниками";
	Враховано
	

	1597.
	111. У статті 198:
	
	
	115. У статті 198:

	1598.
	1) у пункті 198.6:
	
	
	1) у пункті 198.6:

	
	
	-1847- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 111 розділу доповнити новим підпунктом такого змісту:

« абзац перший викласти в такій редакції: 

 «Не відносяться до податкового кредиту суми податку, сплаченого (нарахованого) у зв'язку з придбанням товарів/послуг, не підтверджені зареєстрованими в Єдиному реєстрі податкових накладних податковими накладними / розрахунками коригування до таких податкових накладних чи не підтверджені митними деклараціями (тимчасовими, додатковими та іншими видами митних декларацій, за якими сплачуються суми податку до бюджету при ввезенні товарів на митну територію України), іншими документами, передбаченими пунктом 201.11 статті 201 цього Кодексу».
	
	  абзац перший викласти в такій редакції: 

 «Не відносяться до податкового кредиту суми податку, сплаченого (нарахованого) у зв'язку з придбанням товарів/послуг, не підтверджені зареєстрованими в Єдиному реєстрі податкових накладних податковими накладними / розрахунками коригування до таких податкових накладних чи не підтверджені митними деклараціями (тимчасовими, додатковими та іншими видами митних декларацій, за якими сплачуються суми податку до бюджету при ввезенні товарів на митну територію України), іншими документами, передбаченими пунктом 201.11 статті 201 цього Кодексу».

	1599.
	а) абзац п’ятий викласти у новій редакції такого змісту:
	
	
	абзац п’ятий викласти у новій редакції такого змісту:

	1600.
	«Суми податку, сплачені (нараховані) у зв'язку з придбанням товарів/послуг, зазначені в податкових накладних/розрахунках коригування до таких податкових накладних, зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних з порушенням строку реєстрації, включаються до податкового кредиту за звітний податковий період, в якому зареєстровано податкові накладні/розрахунки коригування до таких податкових накладних в Єдиному реєстрі податкових накладних, але не пізніше ніж через 1095 календарних днів з дати складення податкових накладних/розрахунків коригування до таких податкових накладних.»;
	
	
	«Суми податку, сплачені (нараховані) у зв'язку з придбанням товарів/послуг, зазначені в податкових накладних/розрахунках коригування до таких податкових накладних, зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних з порушенням строку реєстрації, включаються до податкового кредиту за звітний податковий період, в якому зареєстровано податкові накладні/розрахунки коригування до таких податкових накладних в Єдиному реєстрі податкових накладних, але не пізніше ніж через 1095 календарних днів з дати складення податкових накладних/розрахунків коригування до таких податкових накладних.»;

	1601.
	б) додати новий абзац шостий такого змісту:
	
	
	 додати новий абзац шостий такого змісту:

	1602.
	«Платники податку, які застосовують касовий метод податкового обліку, суми податку, зазначені в податкових накладних/розрахунках коригування до таких податкових накладних, зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних, та не включені до податкового кредиту протягом періоду 1095 календарних днів з дати складення таких податкових накладних/розрахунків коригування до таких податкових накладних у зв’язку з відсутністю фактів списання коштів з банківського рахунку (видачі з каси) платника податку або надання інших видів компенсацій вартості поставлених (або тих, що підлягають поставці) йому товарів/послуг, мають право на включення таких сум до податкового кредиту у звітному податковому період, в якому відбулось списання коштів з банківського рахунку (видачі з каси) платника податку або надання інших видів компенсацій вартості поставлених (або тих, що підлягають поставці) йому товарів/послуг, але не пізніше ніж через 60 календарних днів з дати такого списання, надання інших видів компенсацій.»;
	
	
	«Платники податку, які застосовують касовий метод податкового обліку, суми податку, зазначені в податкових накладних/розрахунках коригування до таких податкових накладних, зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних, та не включені до податкового кредиту протягом періоду 1095 календарних днів з дати складення таких податкових накладних/розрахунків коригування до таких податкових накладних у зв’язку з відсутністю фактів списання коштів з банківського рахунку (видачі з каси) платника податку або надання інших видів компенсацій вартості поставлених (або тих, що підлягають поставці) йому товарів/послуг, мають право на включення таких сум до податкового кредиту у звітному податковому період, в якому відбулось списання коштів з банківського рахунку (видачі з каси) платника податку або надання інших видів компенсацій вартості поставлених (або тих, що підлягають поставці) йому товарів/послуг, але не пізніше ніж через 60 календарних днів з дати такого списання, надання інших видів компенсацій.»;

	1603.
	2) додати новий пункт 198.8 такого змісту:
	-1848- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункті 111 розділу І підпункт 2 виключити


	Враховано
	

	
	
	-1849- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 2 пункту 111 розділу І проекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1850- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Підпункт 2 пункту 111 розділу І законопроекту (щодо пункту 198.8) виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1851- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 111 підпункт 2 (щодо пункту 198.8) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1852- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 111 підпункт 2 (щодо пункту 198.8) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1853- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп.2 п.111 розділу І законопроекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1854- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 2 з частини 111 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-1855- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Підпункт 2 пункту 111 Розділу І законопроекту виключити


	Враховано
	

	
	
	-1856- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункту 2 пункту 111 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1857- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Підпункт  2 пункту 111 розділу  І законопроекту (щодо доповнення статті 198 пунктом 198.8) виключити.


	Враховано
	

	1604.
	«198.8. В разі здійснення операцій з вивезення товарів за межі митної території України, база оподаткування яких, визначена відповідно до пункту 189.17 статті 189 цього Кодексу, є нижчою за ціну придбання таких товарів (звичайну ціну для самостійно виготовлених товарів), у разі придбання або виготовлення таких товарів з податком на додану вартість (для товарів, придбаних або виготовлених до 1 липня 2015 року - у разі якщо під час такого придбання або виготовлення суми податку були включені до складу податкового кредиту), платник податку зобов’язаний нарахувати податкові зобов’язання, виходячи з перевищення ціни придбання товарів (звичайної ціни для самостійно виготовлених товарів) над їх договірною (контрактною) вартістю, зазначеною в митній декларації, оформленій відповідно до вимог Митного кодексу України, та скласти не пізніше останнього дня звітного (податкового) періоду і зареєструвати в Єдиному реєстрі податкових накладних в терміни, встановлені цим Кодексом для такої реєстрації, податкову накладну.»;
	-1858- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Підпункт 2 пункту 111 Проекту виключити».
	Враховано
	

	
	
	-1859- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 2 пункту 111 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 198 Податкового кодексу України):

Абзаци 1 та 2 (стосовно доповнення новим пунктом 198.8) виключити


	Враховано
	

	
	
	-1860- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 111 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

«114. Після абзацу третього пункту 200.11 статті 200 доповнити новим четвертим абзацом такого змісту:

«У визначені цим пунктом терміни проводяться також документальні перевірки, передбачені підпунктом 78.1.8 пункту 78.1 статті 78 цього Кодексу.»

У зв’язку з цим, абзац четвертий вважати абзацом п’ятим».
	Враховано
	116. Після абзацу третього пункту 200.11 статті 200 доповнити новим четвертим абзацом такого змісту:

«У визначені цим пунктом терміни проводяться також документальні перевірки, передбачені підпунктом 78.1.8 пункту 78.1 статті 78 цього Кодексу.»

У зв’язку з цим, абзац четвертий вважати абзацом п’ятим».

	1605.
	112. У статті 2001:
	
	
	117. У статті 2001:

	1606.
	1) до пункту 2001.3 додати новий абзац сьомий такого змісту:
	-1861- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 1 пункту 112 розділу І викласти в такій редакції:

«1) до пункту 2001.3

 абзац сьомий  викласти  в такій редакцї:

«Під час розрахунку показника ∑ПопРах враховується сума коштів:

а)  вилучених та зарахованих контролюючим органом на рахунок платника податку у системі електронного адміністрування податку відповідно до статті 95 цього Кодексу в рахунок погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку;

б) у разі проведення органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, розрахунків платника податку з погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, опалення та постачання гарячої води, послуги з централізованого водопостачання, водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню та/або іншим підприємствам централізованого питного водопостачання та водовідведення, які надають населенню послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, яка виникла у зв'язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання, водовідведення, опалення та постачання гарячої води тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи органами місцевого самоврядування, за рахунок субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам з подальшим спрямуванням коштів відповідно до Закону України про Державний бюджет України в рахунок погашення заборгованості з податку. При цьому для поповнення рахунка в системі електронного адміністрування податку враховується в межах проведених розрахунків з податку сума зменшення залишку узгоджених податкових зобов'язань такого платника податку, не сплачених до бюджету, строк сплати яких настав, що обліковується органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, до виконання в повному обсязі за коригуючими реєстрами.»;

доповнити  новими двома абзацами   такого  змісту:

«У разі внесення за рішенням контролюючого органу або рішенням суду, яке набрало законної сили, до реєстру платників податку на додану вартість змін щодо скасування (відміни) анулювання реєстрації платника податку на додану вартість, сума ΣНакл такого платника підлягає перерахунку за звітний (податковий) період, в якому відбулося анулювання реєстрації платника податку, яке скасоване (відмінене). 

Такий перерахунок здійснюється контролюючим органом протягом трьох робочих днів, що настають за днем внесення контролюючим органом до реєстру платників податку на додану вартість змін щодо скасування анулювання реєстрації такого платника, крім випадків, коли на момент скасування рішення про анулювання реєстрації, особа застосовує спрощену систему оподаткування, яка не передбачає сплату податку на додану вартість, або повторна реєстрація (наступна за відміненою) платником податку такої особи є анульованою з підстав, передбачених пунктом 184.1 статті 184 цього Кодексу.». 

	
	1) до пункту 2001.3

 абзац сьомий  викласти  в такій редакцї:

«Під час розрахунку показника ∑ПопРах враховується сума коштів:

а)  вилучених та зарахованих контролюючим органом на рахунок платника податку у системі електронного адміністрування податку відповідно до статті 95 цього Кодексу в рахунок погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку;

б) у разі проведення органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, розрахунків платника податку з погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, опалення та постачання гарячої води, послуги з централізованого водопостачання, водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню та/або іншим підприємствам централізованого питного водопостачання та водовідведення, які надають населенню послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, яка виникла у зв'язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання, водовідведення, опалення та постачання гарячої води тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи органами місцевого самоврядування, за рахунок субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам з подальшим спрямуванням коштів відповідно до Закону України про Державний бюджет України в рахунок погашення заборгованості з податку. При цьому для поповнення рахунка в системі електронного адміністрування податку враховується в межах проведених розрахунків з податку сума зменшення залишку узгоджених податкових зобов'язань такого платника податку, не сплачених до бюджету, строк сплати яких настав, що обліковується органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, до виконання в повному обсязі за коригуючими реєстрами.»;

доповнити  новими двома абзацами   такого  змісту:

«У разі внесення за рішенням контролюючого органу або рішенням суду, яке набрало законної сили, до реєстру платників податку на додану вартість змін щодо скасування (відміни) анулювання реєстрації платника податку на додану вартість, сума ΣНакл такого платника підлягає перерахунку за звітний (податковий) період, в якому відбулося анулювання реєстрації платника податку, яке скасоване (відмінене). 

Такий перерахунок здійснюється контролюючим органом протягом трьох робочих днів, що настають за днем внесення контролюючим органом до реєстру платників податку на додану вартість змін щодо скасування анулювання реєстрації такого платника, крім випадків, коли на момент скасування рішення про анулювання реєстрації, особа застосовує спрощену систему оподаткування, яка не передбачає сплату податку на додану вартість, або повторна реєстрація (наступна за відміненою) платником податку такої особи є анульованою з підстав, передбачених пунктом 184.1 статті 184 цього Кодексу.». 


	1607.
	«Під час розрахунку показника ∑ПопРах враховується сума коштів, вилучених та зарахованих контролюючим органом на рахунок платника податку у системі електронного адміністрування податку відповідно до статті 95 цього Кодексу в рахунок погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку.»;
	
	
	

	1608.
	2) до пункту 2001.4 додати новий підпункт «ґ» такого змісту:
	-1862- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 2 пункту 112 розділу І виключити
	Відхилено
	2) до пункту 2001.4 додати новий підпункт «ґ» такого змісту:

	1609.
	«ґ) вилучені контролюючим органом відповідно до статті 95 цього Кодексу в рахунок погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку.»;
	
	
	«ґ) вилучені контролюючим органом відповідно до статті 95 цього Кодексу в рахунок погашення податкового боргу з податку на додану вартість по задекларованих до сплати податкових зобов’язаннях за періоди починаючи з 01 липня 2015 року, визначених платником податків у податковій декларації з податку на додану вартість або уточнюючому розрахунку.»;

	1610.
	3) в абзаці другому пункту 2001.9 слова «податкові накладні» замінити та «податкові накладні/розрахунки коригування до таких податкових накладних».
	
	
	3) в абзаці другому пункту 2001.9 слова «податкові накладні» замінити та «податкові накладні/розрахунки коригування до таких податкових накладних».

	1611.
	113. У статті 201:
	
	
	118. У статті 201:

	1612.
	1) у пункті 201.10 після слів «до 15 календарного дня (включно) календарного місяця, наступного за місяцем, в якому вони складені; « додати новий абзац такого змісту:
	
	
	1) у пункті 201.10 після слів «до 15 календарного дня (включно) календарного місяця, наступного за місяцем, в якому вони складені; « додати новий абзац такого змісту:

	1613.
	«для зведених податкових накладних та/або розрахунків коригування до таких зведених податкових накладних, складених за операціями, визначеними пунктом 198.5 статті 198 та пунктом 199.1 статті 199 цього Кодексу, -протягом 20 календарних днів, що настають за останнім календарним днем місяця, в якому вони складені.»;
	
	
	«для зведених податкових накладних та/або розрахунків коригування до таких зведених податкових накладних, складених за операціями, визначеними пунктом 198.5 статті 198 та пунктом 199.1 статті 199 цього Кодексу, -протягом 20 календарних днів, що настають за останнім календарним днем місяця, в якому вони складені.»;

	1614.
	114. У статті 202:
	
	
	119. У статті 202:

	1615.
	1) у пункті 202.1 словосполучення: «а у випадках, особливо визначених цим Кодексом, календарний квартал, « виключити;
	
	
	1) у пункті 202.1 словосполучення: «а у випадках, особливо визначених цим Кодексом, календарний квартал, « виключити;

	1616.
	2) пункт 202.2 виключити;
	-1863- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Підпункт  2 пункту 114 розділу  І законопроекту (щодо виключення пункту 202.2 статті 202) виключити.
	Відхилено
	2) пункт 202.2 виключити;

	1617.
	115. У статті 208:
	
	
	120. У статті 208:

	1618.
	1) пункт 208.1 викласти у такій редакції:
	
	
	1) пункт 208.1 викласти у такій редакції:

	1619.
	«208.1. Цією статтею встановлюються правила оподаткування в разі постачання особою-нерезидентом, яку не зареєстровано як платника податку, послуг, місце постачання яких розташоване на митній території України, особі, яку зареєстровано як платника податку, чи будь-якій іншій особі - резиденту - суб’єкту господарювання.»;
	
	
	«208.1. Цією статтею встановлюються правила оподаткування в разі постачання особою-нерезидентом, яку не зареєстровано як платника податку, послуг, місце постачання яких розташоване на митній території України, особі, яку зареєстровано як платника податку, чи будь-якій іншій особі - резиденту - суб’єкту господарювання.»;

	1620.
	2) пункт 208.4 викласти у такій редакції:
	
	
	2) пункт 208.4 викласти у такій редакції:

	1621.
	«208.4. Якщо отримувача послуг не зареєстровано як платника податку, то податкова накладна не складається. Форма розрахунку податкових зобов'язань такого отримувача послуг, затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»;
	
	
	«208.4. Якщо отримувача послуг не зареєстровано як платника податку, то податкова накладна не складається. Форма розрахунку податкових зобов'язань такого отримувача послуг, затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»;

	
	
	-1864- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ І проекту після пункту 115 доповнити новим пунктом такого змісту:

«116. Доповнити Податковий кодекс України новою статтею 209-1 такого змісту:

«209-1. Особливості оподаткування операцій з обігу аграрних розписок.

209-1.1. Операції з обігу аграрних розписок, включаючи їх видачу, продаж, відступлення і погашення, не є об’єктом оподаткування ПДВ.

209-1.2. У разі якщо платник податку здійснює операції з постачання товарів/послуг, які є об'єктом оподаткування згідно із статтею 185 цього Кодексу, під забезпечення боргових зобов'язань покупця, наданих такому платнику податку у формі аграрної розписки, випущених таким покупцем або третьою особою, базою оподаткування є договірна вартість товарів/ послуг, визначена в порядку, встановленому пунктом 188.1 статті 188 цього Кодексу. База оподаткування товарів/ послуг не коригується внаслідок зміни вартості аграрної розписки під час її утримання.

209-1.3. У разі постачання товарів на підставі виданих товарних аграрних розписок, датою збільшення податкових зобов'язань вважається дата відвантаження товарів, а в разі експорту товарів - дата оформлення митної декларації, що засвідчує факт перетинання митного кордону України, оформлена відповідно до вимог митного законодавства.

209-1.4. У разі придбання товарів на підставі отриманих товарних аграрних розписок датою збільшення податкового кредиту вважається дата отримання платником податку товарів.

209-1.5. Розрахунки шляхом видачі, продажу, відступлення або погашення аграрних розписок є належним способом оплати товарів/ послуг постачальникам таких товарів/послуг для отримання права на бюджетне відшкодування ПДВ».
	Відхилено
	

	1622.
	116. У статті 212:
	
	
	121. У статті 212:

	
	
	-1865- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пунк 116  розділу  І законопроекту (щодо змін до підпункту 212.1.13 пункту 212.1 статті 212) доповнити новим підпунктом 1 такого змісту:

«1) у пункті 212.1:

підпункт 212.1.11. доповнити словами «(крім тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну)»;

У звязку з чим змінити наступну нумерацію пунктів.
	Відхилено
	

	1623.
	1) підпункт 212.1.12 виключити;
	
	
	1) підпункт 212.1.12 виключити;

	1624.
	2) підпункт 212.1.13 викласти в такій редакції:
	
	
	2) підпункт 212.1.13 викласти в такій редакції:

	1625.
	«212.1.13. Виробники електричної енергії, які мають ліцензію на право здійснення підприємницької діяльності з виробництва електричної енергії і продають її на ринку електричної енергії».
	-1866- Н.д.Герус А.М. (Реєстр.картка №242)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Підпункт 2  пункту 116  розділу  І законопроекту (щодо змін до підпункту 212.1.13 пункту 212.1 статті 212) викласти в такій редакції:

«2) підпункт 212.1.13 виключити».
	Відхилено
	«212.1.13. Виробники електричної енергії, які мають ліцензію на право здійснення підприємницької діяльності з виробництва електричної енергії і продають її на ринку електричної енергії».

	
	
	-1867- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пунк 116  розділу  І законопроекту (щодо змін до підпункту 212.1.13 пункту 212.1 статті 212) доповнити новим підпунктом 3 такого змісту:

«3) допонити підпунктом 212.1.16 такого змісту:

«212.1.16. Особа – виробник та імпортер тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну, яка здійснює їх реалізацію для цілей нарахування та сплати акцизного податку з реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну за ставкою визначеною підпунктом 215.3.10 пункту 215.3  статті 215 цього Кодексу».


	Відхилено
	

	
	
	-1868- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 212.1. статті 212 Розділу VI Податкового Кодексу України доповнити підпунктом 212.1.16. у наступній редакції:

Особа – суб’єкт господарювання, який здійснює реалізацію тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.


	Відхилено
	

	
	
	-1869- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Пункт 212.1 статті 212 доповнити підпунктом 212.1.16 такого змісту:

«212.1.16. Особа – суб’єкт господарювання, який здійснює реалізацію тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.».


	Відхилено
	

	1626.
	117. У статті 213:
	-1870- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 117 викласти в такій редакції:

«120. У статті 213:

1)підпункт 213.1.2 пункту 213.1 доповнити словами та цифрами такого змісту: «Ця норма не поширюється на операції з реалізації та/або передачі в межах одного підприємства електричної енергії (за кодом 2716 00 00 00 згідно з УКТ ЗЕД) виробленої на об’єктах електроенергетики». 

1)
підпункт 213.1.10 виключити,

2)
 доповнити  підпунктом 213.2.9  такого  змісту:

«213.2.9. передача для власного споживання в межах одного підприємства електричної енергії (за кодом 2716 00 00 00 згідно з УКТ ЗЕД) виробленої на цьому підприємстві;»


	Враховано частково
	122. У статті 213:

1) у підпункті 213.1:

підпункт 213.1.2 доповнити словами та цифрами такого змісту: «Ця норма не поширюється на операції з передачі в межах одного підприємства електричної енергії (за кодом 2716 00 00 00 згідно з УКТ ЗЕД) виробленої на об’єктах електроенергетики»; 

підпункт 213.1.10 виключити,

2)
у підпункті 213.2:

 доповнити  підпунктом 213.2.9  такого  змісту:

«213.2.9. передача для власного споживання в межах одного підприємства електричної енергії (за кодом 2716 00 00 00 згідно з УКТ ЗЕД) виробленої на цьому підприємстві»;

	
	
	-1871- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пунк 117  розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 213) доповнити новим підпунктом  такого змісту:

«_) підпункт 213.1.9 викласти у такій редакції:

«213.1.9. реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі підакцизних товарів (крім тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну);

Реалізації, в тому числі у роздрібній торгівлі виробниками та імпортерами тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну  для цілей оподаткування акцизним податком з реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну.


	Відхилено
	

	1627.
	1) підпункт 213.1.2 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1628.
	«213.1.2. реалізації та/або передачі в межах одного підприємства підакцизних товарів (продукції) з метою власного споживання, промислової переробки, своїм працівникам, а також здійснення внесків підакцизними товарами (продукцією) до статутного капіталу. Ця норма не поширюється на операції з реалізації та/або передачі в межах одного підприємства електричної енергії (за кодом 2716 00 00 00 згідно з УКТ ЗЕД) виробленої на об’єктах електроенергетики».
	
	
	

	1629.
	2) підпункт 213.1.10 виключити.
	
	
	

	
	
	-1872- Н.д.Герус А.М. (Реєстр.картка №242)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Пункт 117 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 213  ПКУ) доповнити новим підпунктом 3 такого змісту:

«3)  підпункт 213.2.8 пункту 213.2 виключити»;


	Відхилено
	

	
	
	-1873- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Пп. 213.2.3  п.213.2 ст.213 Розділу VI Акцизний податок Податкового кодексу України доповнити підпунктом 213.2.3 наступного змісту: 

1) «213.2.3. реалізації пального для заправки або забезпечення повітряних суден, що виконують внутрішні, міжнародні та транзитні рейси для навігаційної діяльності чи перевезення пасажирів або вантажів за плату»;

2) пп. 213.2.8 вважати пп. 213.2.4.


	Відхилено
	

	
	
	-1874- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 2) пункту 117 Розділу І проекту Закону доповнити новими підпунктами такого змісту:

««3) пп. 213.2.3  п.213.2 ст.213 Розділу VI Акцизний податок Податкового кодексу України відновити дію підпункту 213.2.3 та викласти в такій редакції: 

«213.2.3. реалізації пального для заправки або забезпечення повітряних суден, що виконують внутрішні, міжнародні та транзитні рейси для навігаційної діяльності чи перевезення пасажирів або вантажів за плату;

4) пп. 213.2.8 вважати пп. 213.2.4.»»


	Відхилено
	

	
	
	-1875- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 213.1. статті 213 Розділу VI Податкового Кодексу України доповнити підпунктом 213.1.13. у наступній редакції:

Реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.


	Відхилено
	

	
	
	-1876- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Пункт 213.1 статті 213 доповнити підпунктом 213.1.13 такого змісту:

«213.1.13. реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.».


	Відхилено
	

	
	
	-1877- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 117 доповнити підпунктом такого змісту:

3) підпункт  213.3.4 доповнити абзацами наступного змісту:

«безоплатної передачі у володіння і користування Збройним Силам України та іншим військовим формуванням, утвореним відповідно до законів України,   органам Служби безпеки України, органам внутрішніх справ 

конфіскованих підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу (далі для цього пункту – транспортні засоби),

транспортних засобів, визнаних безхазяйними; 

 транспортних засобів, за якими не звернувся власник до кінця строку зберігання, 

транспортних засобів, що за правом успадкування чи на інших законних підставах перейшли у власність держави.   

У разі реалізації на митній території України транспортних засобів, операції з безоплатної передачі яких звільняються від оподаткуванню відповідно до норм цього підпункту, податок сплачується особами, що реалізують або передають у володіння, користування чи розпорядження такі транспортні засоби, не пізніше дати такої реалізації одночасно із сплатою податку на додану вартість за ставками, що діяли на момент безоплатної передачі таких підакцизних транспортних засобів.»;


	Враховано
	3) підпункт  213.3.4 доповнити абзацами наступного змісту:

«безоплатної передачі у володіння і користування Збройним Силам України та іншим військовим формуванням, утвореним відповідно до законів України,   органам Служби безпеки України, органам внутрішніх справ 

конфіскованих підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу (далі для цього пункту – транспортні засоби),

транспортних засобів, визнаних безхазяйними; 

 транспортних засобів, за якими не звернувся власник до кінця строку зберігання, 

транспортних засобів, що за правом успадкування чи на інших законних підставах перейшли у власність держави.   

У разі реалізації на митній території України транспортних засобів, операції з безоплатної передачі яких звільняються від оподаткуванню відповідно до норм цього підпункту, податок сплачується особами, що реалізують або передають у володіння, користування чи розпорядження такі транспортні засоби, не пізніше дати такої реалізації одночасно із сплатою податку на додану вартість за ставками, що діяли на момент безоплатної передачі таких підакцизних транспортних засобів.»;

	
	
	-1878- Н.д.Герус А.М. (Реєстр.картка №242)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Після пункту 117 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 213  ПКУ) доповнити новим пунктом 118 такого змісту:

«118. Підпункт 214.1.3 пункту 214.1 статті 214 виключити»;


	Відхилено
	

	
	
	-1879- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 117 доповнити новим пунктом такого змісту:

«121.  підпункт 214.1.3. пункту 214  статті 214 викласти в такій редакції:

«214.1.3. вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії, обчислена на підставі цін, що склалися на ринку електричної енергії в звітному (податковому) періоді без урахування податку на додану вартість та акцизного податку, визначеного за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.9 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу.

Вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії дорівнює  частці обсягу реалізованої виробленої ним електричної енергії у загальному обсязі реалізації електричної енергії виробника від загальної вартості реалізованої виробником електроенергії у такому звітному періоді».
	Враховано
	 123. У пункті 214.1  статті 214:

 1) підпункт 214.1.3 викласти в такій редакції:

«214.1.3. вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії, обчислена на підставі цін, що склалися на ринку електричної енергії в звітному (податковому) періоді без урахування податку на додану вартість та акцизного податку, визначеного за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.9 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу.

Вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії дорівнює  частці обсягу реалізованої виробленої ним електричної енергії у загальному обсязі реалізації електричної енергії виробника від загальної вартості реалізованої виробником електроенергії у такому звітному періоді».

	
	
	-1880- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 214.1.3 викласти в такій редакції:

«214.1.3. вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії без податку на додану вартість,  яка визначається шляхом ділення загальної вартості реалізованої виробником електричної енергії без податку на додану вартість на загальний обсяг реалізації електричної енергії, помножена на обсяг реалізованої виробленої ним електричної енергії  та коефіцієнт, який обчислюється за такою формулою: 

К = 100 : (100 + Сп), 

де К - коефіцієнт; 

Сп – встановлена ставка податку у п. 215.3.9 ст. 215 цього Кодексу».


	Враховано по суті
	

	
	
	-1881- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


Розділ І законопроекту доповнити новим пунктом 118 такого змісту:

«118. Пункт 214.1.3. статті 214 викласти в новій редакції:

«214.1.3. вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії обчислена на підставі цін, що склалися на ринку електричної енергії в звітному (податковому) періоді без податку на додану вартість та акцизного податку, визначеного за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.9 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу.

Вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії дорівнює  частці обсягу реалізованої виробленої ним електричної енергії у загальному обсязі реалізації електричної енергії виробника від загальної вартості реалізованої виробником електроенергії у такому звітному періоді»
	Враховано
	

	
	
	-1882- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після пункту 117 доповнити новим пунктом такого змісту:

«121. У пункті 214.1 статті 214 доповнити підпунктом 214.1.5 такого змісту:

«214.1.5. вартість реалізованих тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну, для цілей оподаткування акцизними податком з реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну:

за максимальною роздрібною ціною, яка встановлена виробником або імпортером на таку продукцію;

за фактичною ціною їх реалізації – у разі , якщо на такі товари не встановлено максимальну роздрібну ціну.»


	Відхилено
	

	
	
	-1883- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 214.1. статті 214 Розділу VI Податкового Кодексу України доповнити підпунктами 214.1.5. та 214.1.6., які викласти у наступній редакції:

214.1.5. максимальна роздрібна ціна тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, реалізованих у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.

214.1.6. вартість тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, для яких не встановлено максимальну роздрібну ціну, реалізованих у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу (з податком на додану вартість та без урахування акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 213.1.13 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу).
	Відхилено
	

	
	
	-1884- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Пункт 214.1 статті 214 доповнити підпунктами 214.1.5-214.1.6 такого змісту:

«214.1.5. максимальна роздрібна ціна тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, реалізованих у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.».

«214.1.6. вартість тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, для яких не встановлено максимальну роздрібну ціну, реалізованих у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу (з податком на додану вартість та без урахування акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 213.1.13 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу).».
	Відхилено
	

	
	
	-1885- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У зв’язку з цим пропонуємо доповнити Проект пунктом 118 такого змісту:

«118. У статті 214 підпункт 214.1.3 пункту 214.1 Податкового кодексу України викласти у такій редакції:

«214.1.3. вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії обчислена на підставі цін, що склалися на ринку електричної енергії в звітному (податковому) періоді без податку на додану вартість та акцизного податку, визначеного за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.9 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу.

Вартість реалізованої виробленої виробником електричної енергії визначається як частка обсягу реалізованої виробленої ним електричної енергії у загальному обсязі реалізації електричної енергії виробника від загальної вартості реалізованої виробником електроенергії у такому звітному періоді.»

Пункти 118-137 вважати відповідно пунктами 119-138.


	Враховано
	

	1630.
	118. У статті 215:
	-1886- Н.д.Герус А.М. (Реєстр.картка №242)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

У пункті 118 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 215 ПКУ):

  1)  доповнити новим підпунктом 1 такого змісту:

  «1) абзац шостий пункту 215.1   виключити»;
	Відхилено
	124. У статті 215:

	
	
	-1887- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Пункт 118 розділу І (зміни до статті 215 Податкового кодексу України) доповнити новими підпунктами 1 та 4 такого змісту:

«1) доповнити пункт 215.1 після абзацу третього новим абзацом такого змісту:

«рідини для електронних сигарет;

У зв’язку з чим абзаци четвертий – шостий вважати відповідно абзацами п’ятим – сьомим;»;
	Враховано по суті
	

	
	
	-1888- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 118 викласти в такій редакції:

122. у статті 215:

доповнити підпункт 215.1 новим абзацом четвертим такого змісту:

«рідини, що використовуються в електронних сигаретах;»

У підпункті 215.3.2 пункту 215.: 

цифри та слова:
	Враховано
	1) доповнити підпункт 215.1 новим абзацом четвертим такого змісту:

«рідини, що використовуються в електронних сигаретах;»

У підпункті 215.3.2 пункту 215.: 

цифри та слова:

	
	
	«2403
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	2836,08»
	
	«2403
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	2836,08»

	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	
	
	
	замінити цифрами та словами:

	
	
	«2403 (крім 2403 99 90 10 - тютюновмісні вироби для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції 
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	2836,08
	
	«2403 (крім 2403 99 90 10 - тютюновмісні вироби для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції 
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	2836,08

	
	
	2403 99 90 10
	Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням
	гривень за 1000 штук
	3019,85»
	
	2403 99 90 10
	Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням
	гривень за 1000 штук
	3019,85»

	
	
	цифри та слова:
	
	цифри та слова:

	
	
	2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2836,08


	
	2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2836,08



	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	замінити цифрами та словами:

	
	
	2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2836,08

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

2257,4


	
	2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2836,08

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

2257,4



	
	
	Слова:

«* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки. У разі якщо складовими частинами (елементами) підакцизного товару (продукції) є сукупно підакцизні товари (продукція) та інші види продукції, для цілей оподаткування акцизним податком врахуванню підлягає лише вага тих складових частин (елементів), які належать до підакцизних товарів (продукції)» з

амінити словами:

«* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки».


	
	слова:

«* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки. У разі якщо складовими частинами (елементами) підакцизного товару (продукції) є сукупно підакцизні товари (продукція) та інші види продукції, для цілей оподаткування акцизним податком врахуванню підлягає лише вага тих складових частин (елементів), які належать до підакцизних товарів (продукції)»

 замінити словами:

«* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки».



	
	
	
	
	

	
	
	Підпункт 215.3.21 викласти в такій редакції:

215.3.21. сигарети та цигарки,  сигарили:

Код товару (продукції) згідно
з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно
з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12

2402 10 00 90
Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 
відсотків
12

	
	2)підпункт 215.3.21 викласти в такій редакції:

215.3.21. сигарети та цигарки,  сигарили:

Код товару (продукції) згідно
з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно
з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12

2402 10 00 90
Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 
відсотків
12


	
	
	-1889- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 215.3.3 викласти в такій редакції:
	Враховано
	4)підпункт 215.3.3 викласти в такій редакції:

	
	
	«215.3.3. мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акцизного податку з тютюнових виробів:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставка податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

3019,85

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

3019,85

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 

гривень за 1000 штук

3019,85, але не менше  2836,08  гривень за 1 кг нетто


	
	«215.3.3. мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акцизного податку з тютюнових виробів:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставка податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

3019,85

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

3019,85

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 

гривень за 1000 штук

3019,85, але не менше  2836,08  гривень за 1 кг нетто


	
	
	
	
	

	
	
	доповнити пункт 215.3 новим підпунктом 215.3.3-1 наступного змісту:

«215.3.3-1. рідини, що використовуються в електронних сигаретах:
	
	5)доповнити пункт 215.3 новим підпунктом 215.3.3-1 наступного змісту:

«215.3.3-1. рідини, що використовуються в електронних сигаретах:

	
	
	Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
	Опис товару

(продукції) згідно з УКТ ЗЕД
	Одиниця  виміру
	Ставка податку
	
	Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
	Опис товару

(продукції) згідно з УКТ ЗЕД
	Одиниця  виміру
	Ставка податку

	
	
	3824 90 97 20
	Рідина, що використовується в електронних сигаретах
	гривень за 

1 літр
	3000
	
	3824 90 97 20
	Рідина, що використовується в електронних сигаретах
	гривень за 

1 літр
	3000

	
	
	
	
	

	
	
	-1890- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

 «4) доповнити пункт 215.3 підпунктом 215.3.3.1 такого змісту:
«215.3.3.1 рідини для електронних сигарет
Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД

Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД

Одиниця виміру

Ставка податку

3824 90 97 20

рідини для електронних сигарет, які містяться, у тому числі в складі картриджів, заправних контейнерів, резервуарів

гривень за 1 літр

2000
У зв’язку з цим підпункти 1 та 2 пункту 118 розділу І законопроекту вважати відповідно підпунктами 2 та 3.


	Враховано по суті
	

	1631.
	1) таблицю «тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну» у підпункті 215.3.2. доповнити рядком:
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	2403 99 90 10
	Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням
	гривень за 

1000 штукт
	3019,85
	
	
	

	
	
	-1891- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Підпункт 1 пункту 118 розділу І законопроекту викласти у такій редакції: 

«1) у підпункті 215.3.2. усі цифри «2836,08» замінити цифрами «4584,49»;
	Відхилено
	

	
	
	-1892- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

підпункт 1 пункту 118 викласти в такій редакції: 

«118. Підпункт 215.3.2 пункту 215.3 статті 215 викласти у такій редакції:

215.3.2. тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну, рідина, призначена для наповнення картриджів, заправних контейнерів, резервуарів електронних сигарет:
	Відхилено
	

	
	
	Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
	Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
	Одиниця виміру
	Ставка податку
	
	

	
	
	 (крім 2401 30)
	Тютюнова сировина 

	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	
	
	

	
	
	
	Тютюнові відходи
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	
	
	

	
	
	
	Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	
	
	

	
	
	
	Сигарети без фільтра, цигарки
	гривень за 1000 штук
	
	
	

	
	
	
	Сигарети з фільтром
	гривень за 1000 штук
	
	
	

	
	
	
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	
	
	

	
	
	
	Лише у частині, що стосується рідини, призначеної для наповнення картриджів, заправних контейнерів, резервуарів електронних сигарет 
	гривень за 

1 мілілітр 
	
	
	

	
	
	* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки. У разі якщо складовими частинами (елементами) підакцизного товару (продукції) є сукупно підакцизні товари (продукція) та інші види продукції, для цілей оподаткування акцизним податком врахуванню підлягає лише вага тих складових частин (елементів), які належать до підакцизних товарів (продукції);
	
	

	
	
	-1893- Н.д.Копитін І.В. (Реєстр.картка №129)

 Підпункт 215.3.2 пункту 215.3 статті 215 проекту Закону викласти в наступній редакції:

«215.3.2. тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставка податку

2401

Тютюнова сировина 
Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

4584,50
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

4584,50
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

2257,4

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

2257,4

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

4584,50
* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки. У разі якщо складовими частинами (елементами) підакцизного товару (продукції) є сукупно підакцизні товари (продукція) та інші види продукції, для цілей оподаткування акцизним податком врахуванню підлягає лише вага тих складових частин (елементів), які належать до підакцизних товарів (продукції);»


	Відхилено
	

	1632.
	2) підпункт 215.3.2. доповнити приміткою:
	
	
	

	1633.
	«** - товари (продукція), коди яких згідно з УКТ ЗЕД не зазначені у цьому підпункті, та які використані в транспортних засобах або технічному обладнанні, пристрої для двигунів внутрішнього згоряння:
	
	
	

	1634.
	з іскровим запалюванням та кривошипно-шатунним механізмом - оподатковуються за ставкою податку 213, 5 євро за 1000 літрів;
	
	
	

	1635.
	із запалюванням від стиснення (дизелем або напівдизелем) -оподатковуються за ставкою податку 139, 5 євро за 1000 літрів.».
	
	
	

	
	
	-1894- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Підпункт 215.3.2 пункту 215.3 статті 215 проекту Закону викласти в такій редакції:

«215.3.2. тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставка податку

2401

Тютюнова сировина 
Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

4584,50
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

4584,50
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

2257,4

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

2257,4

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

4584,50
* Вагою нетто вважається вага товару (продукції) без урахування ваги будь-якої тари чи упаковки. У разі якщо складовими частинами (елементами) підакцизного товару (продукції) є сукупно підакцизні товари (продукція) та інші види продукції, для цілей оподаткування акцизним податком врахуванню підлягає лише вага тих складових частин (елементів), які належать до підакцизних товарів (продукції);»


	Відхилено
	

	
	
	-1895- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 121 розділу І проекту доповнити новим підпунктом  такого змісту:

«у підпункті 215.3.4

цифри і слова: 

«2710 12 31 00

бензини авіаційні

-"-

27*»

замінити цифрами і словами:

«2710 12 31 00

бензини авіаційні

-"-

213,50»;

цифри і слова:

«2710 12 70 00

Паливо для реактивних двигунів

-"-

27*»

замінити цифрами і словами:

«2710 12 70 00

Паливо для реактивних двигунів

-"-

213,50»;

цифри і слова: 

«2710 19 21 00

паливо для реактивних двигунів

-"-

21*»

замінити цифрами і словами:

«2710 19 21 00

паливо для реактивних двигунів

-"-

213,50»;

абзаци перший-четвертий примітки виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1896- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 121 розділу І проекту доповнити підпунктом 2 такого змісту:

«2) підпункт 215.3.4 доповнити цифрами та словами:

«3814 00 90 90


Тільки розчинники або розріджувачі на основі метанолу; інші готові суміші на основі метанолу 

євро за 1000 літрів 


245,50»


	
	7) підпункт 215.3.4 доповнити цифрами та словами:

«3814 00 90 90


Тільки розчинники або розріджувачі на основі метанолу; інші готові суміші на основі метанолу 

євро за 1000 літрів 


245,50»



	
	
	-1897- Н.д.Аллахвердієва І.В. (Реєстр.картка №337)

Пункт 121 розділу І доповнити підпунктом 2 такого змісту:

«2) підпункт 215.3.4. доповнити словами та цифрами:

«2707 19 71 00

2709 00 90 00

Фракція газойлево-гудронова легка, абсорбент газоконденсатний

Євро за 1000 літрів

213,50»


	Враховано по суті
	

	
	
	-1898- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 121 розділу І доповнити підпунктом 2 такого змісту:

«2) підпункт 215.3.4. доповнити словами та цифрами:

«2710 19 62 00 – 

2710 19 68, 

2710 19 71 00,

2710 19 75 00,

2710 19 99 00

2710 20 31 00,

2710 20 35 00,

2710 20 39 00

Палива рідкі, на основі газойлів (дизпаливо) менш як 85 об.% яких включаючи витрати переганяється при температурі 350 оС (за методом ISO 3405, еквівалентним методу ASTM D 86), крім палива пічного побутового.

Євро за 1000 літрів

213,50»


	Враховано
	_8) підпункт 215.3.4. доповнити словами та цифрами:

«2710 19 62 00 – 

2710 19 68, 

2710 19 71 00,

2710 19 75 00,

2710 19 99 00

2710 20 31 00,

2710 20 35 00,

2710 20 39 00

Палива рідкі, на основі газойлів (дизпаливо) менш як 85 об.% яких включаючи витрати переганяється при температурі 350 оС (за методом ISO 3405, еквівалентним методу ASTM D 86), крім палива пічного побутового.

Євро за 1000 літрів

213,50»



	
	
	-1899- Н.д.Василевська-Смаглюк О.М. (Реєстр.картка №96)

Доповнити підпунктом третім пункт 118 Розділу І такого змісту:

1.
 « 3) у пп.215.3.4 п.215.2 ст.215 внести наступні зміни до таблиці:

1)
 У рядку: «із вмістом не менш як 5 мас. % біоетанолу або не менш як 5 мас. % етил-трет-бутилового ефіру або їх суміші» замінити цифри 213,50 на 139,50;

2)
 У рядку: «інші бензини» замінити цифри 213,50 на 139,50;

3)
У рядку: «Скраплений газ (пропан або суміш пропану з бутаном) та інші гази» замінити цифри 52 на 139,50.


	Відхилено
	

	
	
	-1900- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
3)
у пп.215.3.4 п.215.3 ст.215 внести наступні зміни до таблиці 

У рядках: «Скраплений газ (пропан або суміш пропану з бутаном) та інші гази» та «Бутан, ізобутан» замінити цифри 52 на 139,50.


	Відхилено
	

	
	
	-1901- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

. В примітці до пп. 215.3.4 п.215.3 ст.215 Розділу VI АКЦИЗНИЙ ПОДАТОК Податкового кодексу України слова «реалізації виробником виробленого в Україні пального.» виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1902- Н.д.Герус А.М. (Реєстр.картка №242)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

У пункті 118 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 215 ПКУ):

доповнити новим підпунктом 3 такого змісту:

  «3) підпункт 215.3.9 пункту 215.3   виключити».


	Відхилено
	

	
	
	-1903- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Підпункт 215.3.10. пункт 215.3. статті 215 Розділу VI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Для пива, алкогольних напоїв, реалізованих відповідно до підпункту 213.1.9 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу,  тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, реалізованих у оптовій  та/або  роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 213.1.13 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу, ставка податку становить 5 відсотків.


	Відхилено
	

	
	
	-1904- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Підпункт 215.3.10 пункту 215.3 статті 215 викласти в такій редакції:

«215.3.10. Для пива, алкогольних напоїв, реалізованих відповідно до підпункту 213.1.9 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу,  тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, реалізованих у оптовій  та/або  роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 213.1.13 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу, ставка податку становить 5 відсотків.».


	Відхилено
	

	
	
	-1905- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Статтю 216 Розділу VI Податкового Кодексу України доповнити підпунктом 216.13 та викласти у наступній редакції:

Датою виникнення податкових зобов’язань щодо реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу є дата реалізації (продажу, міни, поставки, відпуску, відвантаження) тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, у тому числі дата здійснення розрахункової операції відповідно до Закону України "Про застосування реєстраторів розрахункових операцій в сфері торгівлі, громадського харчування та послуг", для безготівкових розрахунків – дата оформлення розрахункового документа на суму проведеної операції.


	Відхилено
	

	
	
	-1906- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Статтю 216 доповнити пунктом 216.13 такого змісту:

«216.13. Датою виникнення податкових зобов’язань щодо реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу є дата реалізації (продажу, міни, поставки, відпуску, відвантаження) тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну, у тому числі дата здійснення розрахункової операції відповідно до Закону України "Про застосування реєстраторів розрахункових операцій в сфері торгівлі, громадського харчування та послуг", для безготівкових розрахунків – дата оформлення розрахункового документа на суму проведеної операції.».


	Відхилено
	

	
	
	-1907- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Абзац 1 Статті 217 Розділу VI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Порядок обчислення податку з товарів, вироблених   на митній території України, а також реалізованих суб’єктами господарювання відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.


	Відхилено
	

	
	
	-1908- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 217.1. статті 217 Розділу VI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Суми податку, що підлягають сплаті, з підакцизних товарів (продукції), вироблених на митній території України, а також реалізованих суб’єктами господарювання відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, визначаються платником податку самостійно, виходячи з об'єктів оподаткування, бази оподаткування та ставок цього податку, що діють на дату виникнення податкових зобов'язань.


	Відхилено
	

	
	
	-1909- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


У статті 217:

1)
у назві статті слова «роздрібної торгівлі» замінити на слова і цифри «відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.»;

2)
у пункті 217.1 слова «роздрібної торгівлі» замінити на слова і цифри «відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу,».


	Відхилено
	

	
	
	-1910- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Пункт 118 Розділу І Законопроекту доповнити підпунктом наступного змісту:

“3) підпункт 215.3.10. доповнити абзацом наступного змісту:

Для товарів зазначених у підпункті 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу, реалізованих відповідно до підпункту 213.1.9 пункту 213.1 статті 213 цього Кодексу, ставка податку становить 0,042 євро за кожний літр реалізованого (відпущеного) товару”;


	Відхилено
	

	
	
	-1911- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Пп.215.3.4 п.215.2 ст.215 Розділу VI Акцизний податок Податкового кодексу України внести наступні зміни:
215.3.4. пальне:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Ставка акцизного податку у твердих сумах з одиниці реалізованого товару (продукції)

одиниця виміру (об’єм у літрах, приведених до t 15° C)

ставка

2707 50 10 00
2707 50 90 00

суміші ароматичних вуглеводнів, з яких 65 відсотків об’ємних одиниць або більше (включаючи втрати) переганяється при температурі до 250° C за методом, визначеним згідно з ASTM D 86

євро за 1000 літрів

213,50

Легкі дистиляти:

2710 12 11 10
2710 12 11 20

для специфічних процесів переробки

-"-

213,50

2710 12 11 90
2710 12 15 10
2710 12 15 20
2710 12 15 90

для хімічних перетворень у процесах, крім зазначених у товарних підкатегоріях
2710 12 11 10,
2710 12 11 20,
2710 12 11 90

-"-

213,50

Бензини спеціальні:

2710 12 21 00

уайт-спірит

-"-

213,50

2710 12 25 00

інші спеціальні бензини

-"-

213,50

Бензини моторні:

2710 12 31 00

Бензини авіаційні

-"-

27*

бензини моторні з вмістом свинцю 0,013 г/л або менше:

2710 12 41 11
2710 12 41 12
2710 12 41 13
2710 12 41 31
2710 12 41 32
2710 12 41 33
2710 12 41 91
2710 12 41 92
2710 12 41 93
2710 12 45 01
2710 12 45 02
2710 12 45 09
2710 12 49 01
2710 12 49 02
2710 12 49 09

із вмістом не менш як 5 мас. % біоетанолу або не менш як 5 мас. % етил-трет-бутилового ефіру або їх суміші

євро за 1000 літрів

139,5

2710 12 41 14
2710 12 41 15
2710 12 41 19
2710 12 41 34
2710 12 41 35
2710 12 41 39
2710 12 41 94
2710 12 41 95
2710 12 41 99
2710 12 45 12
2710 12 45 13
2710 12 45 99
2710 12 49 12
2710 12 49 13
2710 12 49 99

інші бензини

-"-

139,5
2710 20 90 00

інші нафтопродукти

-"-

213,50

2710 12 51 10
2710 12 51 20
2710 12 51 90
2710 12 59 10
2710 12 59 20
2710 12 59 90

із вмістом свинцю більш як 0,013 г/л

євро за 1000 літрів

213,50

2710 12 70 00

Паливо для реактивних двигунів

-"-

0**

2710 12 90 00

Інші легкі дистиляти

-"-

213,50

Середні дистиляти:

2710 19 11 10
2710 19 11 20
2710 19 11 90

для специфічних процесів переробки

-"-

213,50

2710 19 15 10
2710 19 15 20
2710 19 15 90

для хімічних перетворень у процесах, не зазначених у товарній категорії 2710 19 11

-"-

213,50

Гас:

2710 19 21 00

паливо для реактивних двигунів

-"-

0**

2710 19 25 00

інший гас

-"-

183

2710 19 29 00

Інші середні дистиляти

-"-

183

2710 19 31 01
2710 19 31 10
2710 19 31 20
2710 19 31 30
2710 19 31 40
2710 19 35 01
2710 19 35 10
2710 19 35 20
2710 19 35 30
2710 19 35 40
2710 19 43 00
2710 19 46 00
2710 19 47 10
2710 19 47 90
2710 19 48 00
2710 20 11 00
2710 20 15 00
2710 20 17 00
2710 20 19 00

Важкі дистиляти (газойль)

євро за 1000 літрів

139,50

2710 19 62 00
2710 19 64 00
2710 19 68 10
2710 19 68 20
2710 19 68 90
2710 20 31 00
2710 20 35 00
2710 20 39 00

Тільки паливо пічне побутове

-"-

139,50

2710 19 51 00

Паливо рідке (мазут) для специфічних процесів переробки

-"-

139,50

2710 19 55 00

Паливо рідке (мазут) для хімічних перетворень у процесах, крім зазначених у товарній підкатегорії 2710 19 51 00

-"-

139,50

2711 11 00 00

Скраплений газ природний

-"-

3,67

2711 12 11 00
2711 12 19 00
2711 12 91 00
2711 12 93 00
2711 12 94 00
2711 12 97 00
2711 13 10 00
2711 13 30 00
2711 13 91 00
2711 13 97 00
2711 14 00 00
2711 19 00 00

Скраплений газ (пропан або суміш пропану з бутаном) та інші гази

євро за 1000 літрів

139,5
2707 10 10 00
2707 10 90 00

Бензол

-"-

195

2707 20 10 00
2707 20 90 00

Толуол

-"-

195

2707 30 10 00
2707 30 90 00

Ксилол

-"-

195

2901 10 00 90

Вуглеводні ациклічні насичені (крім бутану, ізобутану)

-"-

213,50

2901 10 00 10

Бутан, ізобутан

-"-

52

2905 11 00 00

Метанол технічний (метиловий спирт)

-"-

245

2909 19 10 00
2909 19 90 10
2909 19 90 20
2909 19 90 90

Інші ефіри прості, ефіроспирти, ефірофеноли, ефіроспиртофеноли, пероксиди спиртів, пероксиди простих ефірів, пероксиди кетонів (визначеного або невизначеного хімічного складу) та їх галогеновані, сульфовані, нітровані або нітрозовані похідні, крім диетилового ефіру (код згідно з УКТ ЗЕД 2909 11 00 00)
Антидетонатори, антиоксиданти, інгібітори смолоутворення, загусники, антикорозійні препарати та інші готові присадки, добавки для нафтопродуктів (включаючи бензин) або для інших рідин, які використовують з тією самою метою, що і нафтопродукти:

-"-

213,50

3811 11 10 00
3811 11 90 00
3811 19 00 00

антидетонатори

євро за 1000 літрів

213,50

3811 90 00 00

Інші

-"-

245

3826 00 10 00
3826 00 90 00

Біодизель та його суміші (що не містять або містять менш як 70 мас. % нафти або нафтопродуктів, одержаних з бітумінозних порід) на основі моноалкільних складних ефірів жирних кислот

-"-

106

3824 90 97 10

Паливо моторне альтернативне

-"-

162

* До ставки податку застосовується підвищувальний коефіцієнт 10 при:

ввезенні на митну територію України пального;

реалізації виробником виробленого в Україні пального.

Для суб’єктів господарювання, які видали податковий вексель відповідно до пункту 229.8 статті 229 цього Кодексу, підвищувальний коефіцієнт 10 не застосовується.

**При ввезенні на митну територію України пального ставка податку становить 270 євро за 1000 літрів.

Суб’єкти господарювання, які видали податковий вексель відповідно до пункту 229.8 статті 229 цього Кодексу, сплачують податок за ставкою 0 євро за 1000 літрів.


	Відхилено
	

	
	
	-1912- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 2) пункту 118 Розділу І проекту Закону доповнити новими підпунктами такого змісту:

«3) пп.215.3.4 п.215.2 ст.215 Розділу VI Акцизний податок Податкового кодексу України внести наступні зміни:

«1) 215.3.4. пальне:

2710 12 70 00
Паливо для реактивних двигунів
-"-
0**

2710 19 21 00
паливо для реактивних двигунів
-"-
0**»

«4) 
примітку до пп. 215.3.4 п.215.3 ст.215 Розділу VI АКЦИЗНИЙ ПОДАТОК Податкового кодексу України викласти в наступній редакції:

«* До ставки податку застосовується підвищувальний коефіцієнт 10 при:

ввезенні на митну територію України пального.

Для суб’єктів господарювання, які видали податковий вексель відповідно до пункту 229.8 статті 229 цього Кодексу, підвищувальний коефіцієнт 10 не застосовується.

**При ввезенні на митну територію України пального ставка податку становить 270 євро за 1000 літрів.

Суб’єкти господарювання, які видали податковий вексель відповідно до пункту 229.8 статті 229 цього Кодексу, сплачують податок за ставкою 0 євро за 1000 літрів.»»


	Відхилено
	

	
	
	-1913- Н.д.Герус А.М. (Реєстр.картка №242)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Після пункту 118 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 215  ПКУ) доповнити новим пунктом 119 такого змісту:

  «119. Пункт 216.10 статті 216  виключити».


	Відхилено
	

	
	
	-1914- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після пункту 118 розділу  І законопроекту (щодо змін до статті 215  ПКУ) доповнити новими пунктами 119 та 120 такого змісту:

  «119. Пункт 216.9 статті 216  доповнити новим абзацом такого змісту:

«Датою виникнення податкових зобов'язань з акцизного податку з реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну їх виробниками або імпортерами суб’єктам господарювання, які здійснюють оптову та/або роздрібну торгівлю є дата їх реалізації таким суб’єктам».

120. пункт   статті 217 доповнити новим абзацом такого змісту:

«Акцизний податок з реалізованих суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну нараховується та сплачується особою, яка виробляє на митній території України  та особою, яка ввозить на митну територію України тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну у разі реалізації ними у роздрібній торгівлі або суб’єктам господарювання, які здійснюють оптову та/або роздрібну торгівлю».


	Відхилено
	

	1636.
	119. У статті 220:
	-1915- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 119 розділу І викласти в такій редакції:

«123. Пункт 220.2  статті 220 викласти в такій редакції:

«220.2. Декларація про максимальні роздрібні ціни на підакцизні товари (продукцію) (далі - декларація), встановлені виробником або імпортером товарів (продукції), подається центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, засобами електронного зв'язку в електронній формі, визначеній центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної фінансової політики, з дотриманням умови щодо реєстрації електронного підпису підзвітних осіб у порядку, визначеному законодавством щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг».
	Враховано частково
	127. Пункт 220.2  статті 220 викласти в такій редакції:

«220.2. Декларація про максимальні роздрібні ціни на підакцизні товари (продукцію) (далі - декларація), встановлені виробником або імпортером товарів (продукції), подається центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, засобами електронного зв'язку в електронній формі, визначеній центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, з дотриманням умови щодо реєстрації електронного підпису підзвітних осіб у порядку, визначеному законами України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"».

	
	
	-1916- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У пункті пункті 119 слова «законодавством щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг» замінити словами «законами України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"»
	Враховано
	

	1637.
	1) пункт 220.2 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1638.
	«220.2. Декларація про максимальні роздрібні ціни на підакцизні товари (продукцію) (далі - декларація), встановлені виробником або імпортером товарів (продукції), подається центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, засобами електронного зв'язку в електронній формі, визначеній центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної фінансової політики, з дотриманням умови щодо реєстрації електронного підпису підзвітних осіб у порядку, визначеному законодавством.з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«.
	
	
	

	
	
	-1917- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Розділ І доповнити новим пунком такого змісту:

У пункті 221.2 статті 221 після слів «сигареит» доповнити словами «цигарки, сигарили».


	Враховано
	128. У пункті 221.2 статті 221 після слів «сигарети» доповнити словами «цигарки, сигарили».

	
	
	-1918- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 221.3. статті 221 Розділу VI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

За наявності у місці торгівлі тютюновими виробами таких виробів одного найменування, на пачках, коробках та сувенірних коробках яких зазначені різні максимальні роздрібні ціни, продаж таких тютюнових виробів здійснюється за цінами, не вищими ніж ті, що зазначені на відповідних пачках, коробках та сувенірних коробках, збільшеними на суму акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.


	Відхилено
	

	
	
	-1919- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


У статті 221:

1)
пункт 221.3 викласти в такій редакції:

«221.3. За наявності у місці торгівлі тютюновими виробами таких виробів одного найменування, на пачках, коробках та сувенірних коробках яких зазначені різні максимальні роздрібні ціни, продаж таких тютюнових виробів здійснюється за цінами, не вищими ніж ті, що зазначені на відповідних пачках, коробках та сувенірних коробках, збільшеними на суму акцизного податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.»;


	Відхилено
	

	
	
	-1920- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 221.4. статті 221 Розділу VI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Контроль за дотриманням суб'єктами господарювання, які здійснюють роздрібну торгівлю тютюновими виробами, вимог щодо максимальних роздрібних цін на тютюнові вироби, встановлених виробниками або імпортерами таких виробів, здійснюють контролюючі органи.


	Відхилено
	

	
	
	-1921- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


У пункті 221.4 слова «та правильності нарахування акцизного податку з реалізованих суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну» виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1922- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 222.1. статті 222 Розділу VI Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Строки сплати податку з підакцизних товарів, вироблених на митній території України, а також реалізованих суб’єктами господарювання відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.


	Відхилено
	

	
	
	-1923- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

У пункті 222.1 статті 222 слова «роздрібної торгівлі» замінити на слова і цифри «відповідно до підпункту 14.1.212 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу.».


	Відхилено
	

	
	
	-1924- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Статтю 224 Розділу VI Податкового Кодексу України доповнити пунктом 224.3 та викласти у наступній редакції:

Контроль за правильністю обчислення і своєчасністю сплати до бюджету податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі здійснюється контролюючими органами.


	Відхилено
	

	
	
	-1925- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)


Статтю 224 доповнити пунктом 224.3 такого змісту:

«224.3. Контроль за правильністю обчислення і своєчасністю сплати до бюджету податку з реалізації тютюнових виробів, тютюну та/або промислових замінників тютюну у оптовій та/або роздрібній торгівлі здійснюється контролюючими органами.».


	Відхилено
	

	
	
	-1926- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 119 розділу І доповнити новими пунктами такого змісту:

124. У підпункті 222.1.2 пункту 222.1 статті 222:

1) доповнити підпункт новим абзацом третім такого змісту:

«Суми податку з рідин, що використовуються в електронних сигаретах, сплачуються до бюджету протягом п’ятнадцяти робочих днів після отримання марок акцизного податку. Якщо зазначений строк припадає на день наступного бюджетного року, сума акцизного податку сплачується виробникам рідин, що використовуються в електронних сигаретах, до закінчення бюджетного року, в якому отримані марки.».

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим.

2) у абзаці четвертому слова «абзацом другим» замінити словами «абзацами другим та третім», а після слів «тютюнових виробів» доповнити абзац словами «та виробників рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

125. У статті 226:

1) у назві статті, пунктах 226.1, 226.3 та 226.12 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах»;

2) у пункті 226.2 слова «пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу» замінити словами «пляшці (упаковці) алкогольного напою, пачці (упаковці) тютюнового виробу чи  ємності (упаковці) з рідиною, що використовується в електронних сигаретах,»;

3) у пунктах 226.5 та 226.11 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

4) у пункті 226.8:

абзац перший доповнити словами «, а також кількість одиниць в пачці (упаковці)»;

після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:

«На марку акцизного податку на сигарети, цигарки  та сигарили додатково наноситься кількість штук в пачці (упаковці)».

доповнити пункт двома абзацами такого змісту:

«Кожна марка акцизного податку на рідини, що використовуються в електронних сигаретах, повинна мати окремий номер та позначення про квартал і рік випуску марки.

Виробники та імпортери рідин, що використовуються в електронних сигаретах, ведуть облік та звітують про використання марок акцизного податку за видами марок (РІ – «рідина імпортна», РВ – «рідина вітчизняна») у кількісному виразі.»;

5) у пункті 226.9:

слова «алкогольні напої та тютюнові вироби» замінити словами «алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,»;

доповнити новими абзацами такого змісту: 

«сигарети, цигарки  та сигарили, у яких кількість одиниць в пачці (упаковці) не відповідає кількості одиниць, зазначеній на марках акцизного податку.

тютюнові вироби, які вироблені після 1 вересня 2020 року, у яких кількість одиниць в пачці (упаковці) не відповідає кількості одиниць, зазначеній на марках акцизного податку».

126. У статті 227:

1) у назві статті, пункті 227.1, 227.2, 227.4, 227.5, 227.6 «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах»;

2) у пункті 227.1 слова «імпортні алкогольні напої і тютюнові вироби» замінити словами «імпортні алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,».

127. У статті 228:

1) назву статті після слів «тютюнових виробів» доповнити словами «рідин, що використовуються в електронних сигаретах»;

2) у пункті 228.1 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

3) у пункті 228.2 слова «на пляшках (упаковках) алкогольних напоїв і на пачках (упаковках) тютюнових виробів» замінити словами «на пачках (упаковках) тютюнових виробів та на ємностях (упаковках) з рідинами, що використовуються в електронних сигаретах,»;

4) у пунктах 228.3 та 228.4 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

5) пункт 228.7 після слів «тютюнові вироби» доповнити словами «та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,»;

6) у пунктах 228.8 та 228.9 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів і рідин, що використовуються в електронних сигаретах,».


	Враховано частково
	129. У підпункті 222.1.2 пункту 222.1 статті 222:

1) доповнити підпункт новим абзацом третім такого змісту:

«Суми податку з рідин, що використовуються в електронних сигаретах, сплачуються виробниками таких рідин до бюджету протягом п’ятнадцяти робочих днів після отримання марок акцизного податку. Якщо зазначений строк припадає на день наступного бюджетного року, сума акцизного податку сплачується виробникам рідин, що використовуються в електронних сигаретах, до закінчення бюджетного року, в якому отримані марки.».

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим.

2) у абзаці четвертому слова «абзацом другим» замінити словами «абзацами другим та третім», а після слів «тютюнових виробів» доповнити абзац словами «та виробників рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

130. У статті 226:

1) у назві статті, пунктах 226.1, 226.3 та 226.12 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах»;

2) у пункті 226.2 слова «пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу» замінити словами «пляшці (упаковці) алкогольного напою, пачці (упаковці) тютюнового виробу чи  ємності (упаковці) з рідиною, що використовується в електронних сигаретах,»;

3) у пунктах 226.5 та 226.11 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

4) у пункті 226.8:

після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:

«На марку акцизного податку на сигарети, цигарки  та сигарили додатково наноситься кількість штук в пачці (упаковці)».

доповнити пункт двома абзацами такого змісту:

«Кожна марка акцизного податку на рідини, що використовуються в електронних сигаретах, повинна мати окремий номер та позначення про квартал і рік випуску марки.

Виробники та імпортери рідин, що використовуються в електронних сигаретах, ведуть облік та звітують про використання марок акцизного податку за видами марок (РІ – «рідина імпортна», РВ – «рідина вітчизняна») у кількісному виразі.»;

5) у пункті 226.9:

слова «алкогольні напої та тютюнові вироби» замінити словами «алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,»;

доповнити новими абзацами такого змісту: 

«сигарети, цигарки  та сигарили, що вироблені після 1 січня 2021 року, у яких кількість одиниць в пачці (упаковці) не відповідає кількості одиниць, зазначеній на марках акцизного податку»;

рідини, що використовуються в електронних сигаретах, що вироблені до 1 січня 2021 року».

131. У статті 227:

1) у назві статті, пункті 227.1, 227.2, 227.4, 227.5, 227.6 «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах»;

2) у пункті 227.1 слова «імпортні алкогольні напої і тютюнові вироби» замінити словами «імпортні алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,».

132. У статті 228:

1) назву статті після слів «тютюнових виробів» доповнити словами «рідин, що використовуються в електронних сигаретах»;

2) у пункті 228.1 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

3) у пункті 228.2 слова «на пляшках (упаковках) алкогольних напоїв і на пачках (упаковках) тютюнових виробів» замінити словами «на пачках (упаковках) тютюнових виробів та на ємностях (упаковках) з рідинами, що використовуються в електронних сигаретах,»;

4) у пунктах 228.3 та 228.4 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах,»;

5) пункт 228.6. викласти у наступній редакції:

«228.6. Вилучені в дохід держави (конфісковані) спирт етиловий та алкогольні напої підлягають знищенню в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України».

6) пункт 228.7 після слів «тютюнові вироби» доповнити словами «та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,»;

7) у пунктах 228.8 та 228.9 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів і рідин, що використовуються в електронних сигаретах,».



	
	
	-1927- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
В абзаці другому підпункту 1 пункту щодо змін до пп222.1.2 після слів «електронних сигаретах, сплачуються» доповнити словами «виробниками таких рідин» 

Правки до пункту 226.9 викласти в такій редакції:

«5) у пункті 226.9:

слова «алкогольні напої та тютюнові вироби» замінити словами «алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах,»;

доповнити новими абзацами такого змісту: 

«сигарети, цигарки  та сигарили, які вироблені після 1 січня 2021 року, у яких кількість одиниць в пачці (упаковці) не відповідає кількості одиниць, зазначеній на марках акцизного податку»;

вироблені до 1 січня 2021 року рідини, що використовуються в електронних сигаретах.»


	Враховано
	

	
	
	-1928- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

 абзацом 120 статтю 226 викласти наступним змістом:

«Стаття 226. Виготовлення, зберігання, продаж марок акцизного податку та маркування алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах.»

Відповідно абзац 120 в попередній редакції вважати абзацом 123 даного законопроекту.


	Відхилено
	

	
	
	-1929- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

абзацом 121 в статті 226.8 додати новий абзац наступного змісту:

«Кожна марка акцизного податку на рідини, що використовуються в електронних сигаретах, повинна мати окремий номер та позначення про квартал і рік випуску марки.

Виробники та імпортери рідин, що використовуються в електронних сигаретах, ведуть облік та звітують про використання марок акцизного податку за видами марок (РІ - "рідина імпортна", РВ - "рідина вітчизняна") у кількісному виразі.»

Відповідно абзац 121 в попередній редакції вважати абзацом 124 даного законопроекту.


	Враховано по суті
	

	
	
	-1930- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

абзацом  122  статтю 226.9 викласти в наступній редакції

«стаття 226.9. Вважаються такими, що немарковані:

алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах, з підробленими марками акцизного податку;

алкогольні напої, тютюнові вироби та рідини, що використовуються в електронних сигаретах, марковані з відхиленням від вимог положення, затвердженого Кабінетом Міністрів України, відповідно до якого здійснюються виготовлення, зберігання, продаж марок акцизного податку та маркування алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та/або марками, що не видавалися безпосередньо виробнику або імпортеру зазначеної продукції;

вироблені в Україні алкогольні напої з марками акцизного податку, на яких зазначення суми акцизного податку, сплаченого за одиницю маркованої продукції, не відповідає сумі, визначеній з урахуванням чинних на дату розливу продукції ставок акцизного податку, міцності продукції та місткості тари;

алкогольні напої іноземного виробництва з марками акцизного податку, на яких зазначена сума акцизного податку, сплаченого за одиницю маркованої продукції, не відповідає сумі, визначеній з урахуванням міцності продукції, місткості тари та розміру ставок акцизного податку, діючих на момент виробництва марки.»

Відповідно абзац 122 в попередній редакції вважати абзацом 125 даного законопроекту.


	Враховано по суті
	

	
	
	-1931- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


після пункту 119 доповнити пунктом такого змісту:

"у статті 226:

пункт 226.2 викласти в такій редакції:

"226.2. Алкогольні напої і тютюнові вироби, що імпортуються в Україну, можуть бути випущені у вільний обіг на митній території України за наявності наклеєної в установленому порядку марки акцизного податку встановленого зразка на пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу.

У разі відсутності наклеєної в установленому порядку марки акцизного податку встановленого зразка на пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу, пропуск таких товарів через митний кордон здійснюється лише на акцизні склади для подальшого їх маркування відповідно до вимог законодавства. 

Наявність наклеєної в установленому порядку марки акцизного податку встановленого зразка на пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу є однією з умов для їх випуску у вільний обіг на митній території України і продажу таких товарів споживачам, а також підтвердженням сплати податку та легальності ввезення товарів";

пункт 226.11 викласти в такій редакції:

"226.11. Зберігання та/або транспортування (крім ввезених на територію України не маркованих алкогольних напоїв та тютюнових виробів з подальшим їх маркуванням на акцизних складах), випуск у вільний обіг на митній території України, прийняття на комісію з метою продажу та продаж на митній території України не маркованих в установленому порядку алкогольних напоїв та тютюнових виробів забороняються";

у статті 227:

у пункті 227.4 слова "на митну територію України" замінити словами "на митну територію України, або розпорядникам акцизних складів, на яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів";

у пункті 227.6 слова "ввезення його на митну територію" замінити словами "його випуск у вільний обіг на митній території";

у статті 228:

в абзаці першому пункту 228.3 слова "фактів ввезення на митну територію України, зберігання, транспортування та продажу" замінити словами та знаками "фактів зберігання та/або транспортування (крім ввезених на територію України не маркованих алкогольних напоїв та тютюнових виробів з подальшим їх маркуванням на акцизних складах), продажу";

в пункті 228.8 після слів "У разі виявлення нестачі марок акцизного податку в їх покупця" додати слова "або розпорядника акцизного складу, на якому здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів";

в пункті 228.9 слова "товарів та" замінити словами "товарів, розпорядники акцизних складів, на яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, та";

підпункт 230.1.1 пункту 230.1 статті 230 доповнити такими абзацами:

"Акцизні склади, на території яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, повинні забезпечувати маркування та зберігання імпортних товарів.

Порядок реєстрації та функціонування акцизних складів, на території яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, встановлюється Кабінетом Міністрів України.

Розпорядники акцизних складів зобов'язані на кожному акцизному складі щоденно (крім днів, в які акцизний склад не працює) формувати дані про добові фактичні обсяги отриманих, промаркованих та випущених з його території алкогольних напоїв та тютюнових виробів";


	Відхилено
	

	
	
	-1932- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


після пункту 119 доповнити пунктом такого змісту:

"у статті 226:

пункт 226.2 викласти в такій редакції:

"226.2. Алкогольні напої і тютюнові вироби, що імпортуються в Україну, можуть бути випущені у вільний обіг на митній території України за наявності наклеєної в установленому порядку марки акцизного податку встановленого зразка на пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу.

У разі відсутності наклеєної в установленому порядку марки акцизного податку встановленого зразка на пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу, пропуск таких товарів через митний кордон здійснюється лише на акцизні склади для подальшого їх маркування відповідно до вимог законодавства. 

Наявність наклеєної в установленому порядку марки акцизного податку встановленого зразка на пляшці (упаковці) алкогольного напою та пачці (упаковці) тютюнового виробу є однією з умов для їх випуску у вільний обіг на митній території України і продажу таких товарів споживачам, а також підтвердженням сплати податку та легальності ввезення товарів";

пункт 226.11 викласти в такій редакції:

"226.11. Зберігання та/або транспортування (крім ввезених на територію України не маркованих алкогольних напоїв та тютюнових виробів з подальшим їх маркуванням на акцизних складах), випуск у вільний обіг на митній території України, прийняття на комісію з метою продажу та продаж на митній території України не маркованих в установленому порядку алкогольних напоїв та тютюнових виробів забороняються";

у статті 227:

у пункті 227.4 слова "на митну територію України" замінити словами "на митну територію України, або розпорядникам акцизних складів, на яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів";

у пункті 227.6 слова "ввезення його на митну територію" замінити словами "його випуск у вільний обіг на митній території";

у статті 228:

в абзаці першому пункту 228.3 слова "фактів ввезення на митну територію України, зберігання, транспортування та продажу" замінити словами та знаками "фактів зберігання та/або транспортування (крім ввезених на територію України не маркованих алкогольних напоїв та тютюнових виробів з подальшим їх маркуванням на акцизних складах), продажу";

в пункті 228.8 після слів "У разі виявлення нестачі марок акцизного податку в їх покупця" додати слова "або розпорядника акцизного складу, на якому здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів";

в пункті 228.9 слова "товарів та" замінити словами "товарів, розпорядники акцизних складів, на яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, та";

підпункт 230.1.1 пункту 230.1 статті 230 доповнити такими абзацами:

"Акцизні склади, на території яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, повинні забезпечувати маркування та зберігання імпортних товарів.

Порядок реєстрації та функціонування акцизних складів, на території яких здійснюється маркування алкогольних напоїв та/або тютюнових виробів, встановлюється Кабінетом Міністрів України.

Розпорядники акцизних складів зобов'язані на кожному акцизному складі щоденно (крім днів, в які акцизний склад не працює) формувати дані про добові фактичні обсяги отриманих, промаркованих та випущених з його території алкогольних напоїв та тютюнових виробів";


	Відхилено
	

	
	
	-1933- Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Шахов С.В. (Реєстр.картка №114)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Бакунець П.А. (Реєстр.картка №122)

Н.д.Дубневич Я.В. (Реєстр.картка №120)

Н.д.Єфімов М.В. (Реєстр.картка №48)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Сухов О.С. (Реєстр.картка №107)

«У статті 226:

пункт 226.10 після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:

 «звичайні (неігристі) вина та зброджені напої за кодами згідно з УКТ ЗЕД 2204 (крім 2204 10, 2204 21 06 00, 2204 21 07 00, 2204 21 08 00, 2204 21 09 00, 2204 29 10 00), 2205 10 10 00, 2205 90 10 00, 2206 00 59 00, 2206 00 89 00, фактична міцність яких вища за 1,2 відсотка об’ємних одиниць етилового спирту, але не вища за 15 відсотків об’ємних одиниць етилового спирту, за умови що етиловий спирт, який міститься у готовому продукті, має повністю ферментне (ендогенне) походження;».


	Відхилено
	

	
	
	-1934- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Доповнити розділ І законопроекту після пункту 119 новими підпунктами такого змісту:

120. У статті 227:

 у назві статті, абзаці першому пункту 227.1, пункті 227.5 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» у всіх відмінках замінити словами «алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин для електронних сигарет» у відповідних відмінках;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1935- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Доповнити розділ І законопроекту після пункту 119 новими підпунктами такого змісту:

120. У статті 227:

 доповнити абзац четвертий пункту 227.1 після слова «літрів» словами «рідини для електронних сигарет».


	Відхилено
	

	
	
	-1936- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Доповнити розділ І законопроекту після пункту 119 новими підпунктами такого змісту:

121. У статті 228:

 назву статті після слів «тютюнових виробів» доповнити словами «рідин для електронних сигарет»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1937- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Доповнити розділ І законопроекту після пункту 119 новими підпунктами такого змісту:

121. У статті 228:

 у пункті 228.1 і пункті 228.4 слова «алкогольних напоїв і тютюнових виробів» замінити словами «алкогольних напоїів, тютюнових виробів, рідин для електронних сигарет»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-1938- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)

Доповнити розділ І законопроекту після пункту 119 новими підпунктами такого змісту:

121. У статті 228:

 пункт 228.7 після слів «тютюнові вироби» доповнити словами «та рідини для електронних сигарет».


	Враховано по суті
	

	\
	
	-1939- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Пункт 228.6. Статті 228 Податкового Кодексу України викласти у наступній редакції:

Вилучені в дохід держави (конфісковані) спирт етиловий та алкогольні напої підлягають знищенню в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.


	Враховано
	

	
	
	-1940- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити розділ І законопроекту після пункту 119 новими підпунктом такого змісту:

«__. у пункті 229.8 статті 229:

у підпункті 229.8.1 слова «із сплатою акцизного податку за ставками, визначеними підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10»  замінити словами «за нульовою ставкою акцизного податку»;

у підпункті 229.8.3 слова «із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10, та ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10» замінити словами «та ставкою 0 євро за 1000 літрів»;

у підпункті 229.8.6 розділовий знак та слова «, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10» замінити словами «0 євро за 1000 літрів»;

у підпункті 229.8.7 слова «із сплатою акцизного податку за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10» замінити словами «без сплати акцизного податку»;

у абзаці одинадцятому підпункту 229.8.10 та у підпункті 229.8.13 слова «, яка визначається як різниця між ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10, та ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10» замінити словами «встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу»;

у підпункті 229.8.12 слова «із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10» виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-1941- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

У ст.229 Розділу VI Акцизний податок Податкового кодексу України внести наступні зміни: 

1) пункт 229.8.1. п.229.8 викласти в такій редакції: «Ввезення на митну територію України бензинів авіаційних (код 2710 12 31 00 згідно з УКТ ЗЕД) може здійснюватися із сплатою акцизного податку за ставками, визначеними підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10, а ввезення на митну територію України палива для реактивних двигунів (код 2710 12 70 00, 2710 19 21 00 згідно з УКТ ЗЕД) може здійснюватися із сплатою акцизного податку за ставкою 0 євро.»

2) пп. 229.8.2 п. 229.8 викласти в наступній редакції: «Для ввезення на митну територію України бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів імпортер бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів (далі - імпортер) оформлює податковий вексель у трьох примірниках, Перший примірник подається до контролюючого органу (векселедержателя) за місцезнаходженням імпортера, другий примірник залишається імпортеру, а третій примірник подається до контролюючого органу за місцем митного оформлення таких бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів»;

3) пункт 229.8.3. п.229.8 викласти в такій редакції: «Податковий вексель видається на суму акцизного податку, нарахованого на обсяг ввезених на митну територію України бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів, виходячи із ставки, яка визначається у випадку ввезення бензинів авіаційних як різниця між ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10, та ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10, а у випадку для ввезення палива для реактивних двигунів  за ставкою 270 євро за 1000 літрів. До податкового векселя додається розрахунок суми акцизного податку.

Реалізація обсягів бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів суб’єктами господарювання, які отримали акцизні накладні, зареєстровані в Єдиному реєстрі акцизних накладних, із зазначенням в них реквізитів податкового векселя, виданого на суму акцизного податку, нарахованого на такі обсяги, здійснюється без сплати акцизного податку»;

4) в пп. 229.8.5 п. 229.8 слова «або виробником - платником податку» виключити;

5) пп. 229.8.6 п. 229.8 виключити;

6) пункт 229.8.7. п.229.8 викласти в такій редакції:  «Підставою для митного оформлення бензинів авіаційних, що ввозяться на митну територію України імпортером із сплатою акцизного податку за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4  пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10, або палива для реактивних двигунів, що ввозиться на митну територію України імпортером із сплатою акцизного податку за ставкою 0 євро за 1000 літрів, є подання таким імпортером до контролюючого органу, який здійснює митне оформлення, в порядку, передбаченому Митним Кодексом України, засобами електронного зв’язку копії податкового векселя, взятого на облік контролюючим органом».

7) пп. 229.8.12 п. 229.8 викласти в наступній редакції: «У разі відсутності підтвердження у встановлений строк цільового використання імпортером, який видав податковий вексель, бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів з такого імпортера справляється штраф у розмірі 50 відсотків суми акцизного податку, яка обчислюється виходячи з обсягів бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів, за якими відсутнє підтвердження цільового використання, та ставки акцизного податку, встановленої у випадку ввезення бензинів авіаційних пп. 215.3.4 п. 215.3 ст. 215 цього Кодексу із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10, а у випадку ввезення палива для реактивних двигунів в розмірі 270 євро за 1000 літрів».


	Відхилено
	

	
	
	-1942- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

У ст.230 Розділу VI Акцизний податок Податкового кодексу України внести наступні зміни: 

1) пп. 230.1.2 п. 230.1 доповнити другий абзац після слів «витратомірами-лічильниками» словами «або залізничними та/або автомобільними вагами на місцях відпуску готової підакцизної продукції (пального) наливом з такого акцизного складу.»;

2) пункт "а" абзацу шостого після слів «рівнеміри -лічильники» доповнити  словами «залізничні та автомобільні ваги»;

3) пункт "б" абзацу шостого після слів «рівнемірів-лічильників» доповнити  словами  «залізничних та/або автомобільних вагів».


	Відхилено
	

	
	
	-1943- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Розділ І доповнити новим пунктом такого змісту:

128. У статті 230:

Підпункт "а" пункту 230.13 викласти в наступній редакції:

а) бере участь у роботі комісії з приймання спирту етилового та здійснює запис у журналі реєстрації отримання спирту етилового про кількість отриманого спирту, час в’їзду та показники пробігу транспортного засобу;


	Враховано
	134. У статті 230:

Підпункт "а" пункту 230.13 викласти в наступній редакції:

«а) бере участь у роботі комісії з приймання спирту етилового та здійснює запис у журналі реєстрації отримання спирту етилового про кількість отриманого спирту, час в’їзду та показники пробігу транспортного засобу;

	
	
	-1944- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Вилучити Підпункт "а" пункту 230.13 статті 230 Податкового Кодексу України та викласти пункт 230.13 у наступній редакції:

Під час ввезення спирту представник контролюючого органу на акцизному складі підприємства, на якому виробляються горілка та лікеро-горілчані вироби - надсилає протягом трьох діб довідку про отримання спирту етилового представнику контролюючого органу на акцизному складі підприємства, що відпустило спирт, про що робить відмітку в зазначеному журналі.


	Враховано частково

В Законі №391 від 18.12.2019
	

	
	
	-1945- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Вилучити слова «спирту етилового та» з  пункту 230.15. статті 230 Податкового Кодексу України та викласти пункт 230.15 у наступній редакції:

Під час відвантаження горілки та лікеро-горілчаних виробів заповнюється товарно-транспортна накладна, зареєстрована в Єдиному реєстрі товарно-транспортних накладних на переміщення алкогольних напоїв, в якій представник контролюючого органу на акцизному складі робить відмітку про погодження відпуску шляхом проставляння штампа "Виїзд дозволено" та особистого підпису, зазначення часу виїзду з акцизного складу та показників пробігу транспортного засобу, а також здійснює запис у журналі реєстрації відвантаження горілки та лікеро-горілчаних виробів.
	Враховано 

В Законі №391 від 18.12.2019
	

	
	
	
	
	

	
	
	-1946- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Вилучити слова «спирту та» з  пункту 230.17. статті 230 Податкового Кодексу України та викласти пункт 230.17 у наступній редакції:

Під час ввезення горілки та лікеро-горілчаних виробів на акцизний склад представник контролюючого органу робить відмітку на товарно-транспортній накладній, зареєстрованій в Єдиному реєстрі товарно-транспортних накладних на переміщення алкогольних напоїв, про погодження їх ввезення шляхом проставляння штампа "В'їзд дозволено" і особистого підпису, зазначення часу в’їзду на акцизний склад та показників пробігу транспортного засобу, а також здійснює запис в журналі реєстрації отримання горілки та лікеро-горілчаних виробів.


	Враховано

В Законі №391 від 18.12.2019
	

	
	
	-1947- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після пункту 119 Розділу І проекту Закону доповнити двома новими пунктами такого змісту:

«120. У статті 229:

 «1) пункт 229.8.1. п.229.8 викласти в такій редакції: «Ввезення на митну територію України бензинів авіаційних (код 2710 12 31 00 згідно з УКТ ЗЕД) може здійснюватися із сплатою акцизного податку за ставками, визначеними підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10, а ввезення на митну територію України палива для реактивних двигунів (код 2710 12 70 00, 2710 19 21 00 згідно з УКТ ЗЕД) може здійснюватися із сплатою акцизного податку за ставкою 0 євро.»

2) пп. 229.8.2 п. 229.8 викласти в наступній редакції: «Для ввезення на митну територію України бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів імпортер бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів (далі - імпортер) оформлює податковий вексель у трьох примірниках, Перший примірник подається до контролюючого органу (векселедержателя) за місцезнаходженням імпортера, другий примірник залишається імпортеру, а третій примірник подається до контролюючого органу за місцем митного оформлення таких бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів»;

3) пункт 229.8.3. п.229.8 викласти в такій редакції: «Податковий вексель видається на суму акцизного податку, нарахованого на обсяг ввезених на митну територію України бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів, виходячи із ставки, яка визначається у випадку ввезення бензинів авіаційних як різниця між ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10, та ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10, а у випадку для ввезення палива для реактивних двигунів  за ставкою 270 євро за 1000 літрів. До податкового векселя додається розрахунок суми акцизного податку.

Реалізація обсягів бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів суб’єктами господарювання, які отримали акцизні накладні, зареєстровані в Єдиному реєстрі акцизних накладних, із зазначенням в них реквізитів податкового векселя, виданого на суму акцизного податку, нарахованого на такі обсяги, здійснюється без сплати акцизного податку»;

4) в пп. 229.8.5 п. 229.8 слова «або виробником - платником податку» виключити;

5) пп. 229.8.6 п. 229.8 виключити;

6) пункт 229.8.7. п.229.8 викласти в такій редакції:  «Підставою для митного оформлення бензинів авіаційних, що ввозяться на митну територію України імпортером із сплатою акцизного податку за ставкою, встановленою підпунктом 215.3.4  пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу без застосування підвищувального коефіцієнта 10, або палива для реактивних двигунів, що ввозиться на митну територію України імпортером із сплатою акцизного податку за ставкою 0 євро за 1000 літрів, є подання таким імпортером до контролюючого органу, який здійснює митне оформлення, в порядку, передбаченому Митним Кодексом України, засобами електронного зв’язку копії податкового векселя, взятого на облік контролюючим органом».

7) пп. 229.8.12 п. 229.8 викласти в наступній редакції: «У разі відсутності підтвердження у встановлений строк цільового використання імпортером, який видав податковий вексель, бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів з такого імпортера справляється штраф у розмірі 50 відсотків суми акцизного податку, яка обчислюється виходячи з обсягів бензинів авіаційних або палива для реактивних двигунів, за якими відсутнє підтвердження цільового використання, та ставки акцизного податку, встановленої у випадку ввезення бензинів авіаційних пп. 215.3.4 п. 215.3 ст. 215 цього Кодексу із застосуванням підвищувального коефіцієнта 10, а у випадку ввезення палива для реактивних двигунів в розмірі 270 євро за 1000 літрів.»».

«121. У статті 230:

 «1) «пп. 230.1.2 п. 230.1 доповнити другий абзац після слів «витратомірами-лічильниками» словами «або залізничними та/або автомобільними вагами на місцях відпуску готової підакцизної продукції (пального) наливом з такого акцизного складу.»;

2) «пункт "а" абзацу шостого після слів «рівнеміри -лічильники» доповнити  словами «залізничні та автомобільні ваги»;

3) «пункт "б" абзацу шостого після слів «рівнемірів-лічильників» доповнити  словами  «залізничних та/або автомобільних вагів»».


	Відхилено
	

	1639.
	120. У статті 252:
	-1948- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 120 розділу І викласти в такій редакції:

«128. У статті 252:

1) у підпункті  252.4:

підпункт 252.4.1 викласти в такій редакції:

«252.4.1. не включені до державного балансу запасів корисних копалин корисні копалини місцевого значення і торф, видобуті землевласниками або землекористувачами у межах своїх земельних ділянок для забезпечення власних потреб домогосподарств»;

 підпункт 252.4.8 викласти в такій редакції:

«252.4.8. обсяг газу (метану) дегазації вугільних родовищ, який затвердженими кондиціями на мінеральну сировину ділянки надр визначений таким, ще не відповідає або не може бути приведеним до вимог документів із стандартизації щодо якості природного газу, призначеного для транспортування, промислового або комунально-побутового споживання»;

3) пункт 252.5 після слів «та вимог до кінцевої продукції» доповнити словами «що затверджені кондиціями на мінеральну сировину ділянки надр».

4) у пункті 252.8:

після абзацу шостого доповнити двома новими абзацами такого змісту:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».

Якщо операція не є контрольованою, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути нижче звичайних цін».

 в абзаці сьомому після слів «пов'язаних з операціями» доповнити словами «агломерації та/або огрудкування»

5) у пункті 252.9 після слів «пов'язаних з операціями» доповнити словами «агломерації та/або огрудкування»

6) у підпункті 252.9.1 після слів «пов'язаних з операціями» доповнити словами «агломерації та/або огрудкування»

7) у пункті 252.20 слова та цифри:
	Враховано частково
	135. У статті 252:

1) у підпункті  252.4:

підпункт 252.4.1 викласти в такій редакції:

«252.4.1. не включені до державного балансу запасів корисних копалин корисні копалини місцевого значення і торф, видобуті землевласниками або землекористувачами у межах своїх земельних ділянок для забезпечення власних потреб домогосподарств»;

 підпункт 252.4.8 викласти в такій редакції:

«252.4.8. обсяг газу (метану) дегазації вугільних родовищ, який затвердженими кондиціями на мінеральну сировину ділянки надр визначений таким, ще не відповідає або не може бути приведеним до вимог документів із стандартизації щодо якості природного газу, призначеного для транспортування, промислового або комунально-побутового споживання»;

4) у пункті 252.8:

після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».

7) у пункті 252.20 слова та цифри:

	
	
	чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів
	5,00
	
	чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів
	5,00

	
	
	залізна руда
	8,00
	
	залізна руда
	8,00

	
	
	замінити словами та цифрами:
	
	замінити словами та цифрами:

	
	
	
	
	

	
	
	чорних металів (крім руд заліза), кольорових та легувальних металів
	5,00
	
	чорних металів (крім руд заліза), кольорових та легувальних металів
	6,25

	
	
	руди заліза
	12,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 62% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить 70 і більше доларів США,

11,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 62% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить менше 70 доларів США*
	
	руди заліза
	12,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить 70 і більше доларів США,

11,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить менше 70 доларів США*

	
	
	*__. Інформація щодо застосування відповідної ставки для руд заліза, розміщується центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, на своєму офіційному веб-сайті до 10 числа місяця, наступного за податковим (звітним) періодом.

12) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:
	
	*__. Інформація щодо застосування відповідної ставки для руд заліза, розміщується центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, на своєму офіційному веб-сайті до 10 числа місяця, наступного за податковим (звітним) періодом.

12) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:

	
	
	Критерії застосування коефіцієнта
	Величина коефіцієнта
	
	Критерії застосування коефіцієнта
	Величина коефіцієнта

	
	
	Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ
	0,50
	
	Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ
	0,50

	
	
	Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)
	2,00
	
	Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)
	2,00

	
	
	Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами
	0,85
	
	Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами
	0,85

	
	
	Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси
	0,01
	
	Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси
	0,01

	
	
	Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини
	0,95
	
	Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини
	0,95

	
	
	Видобування позабалансових запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*
	0,79
	
	Видобування позабалансових запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*
	0,79

	
	
	Видобування позабалансових запасів природного газу, з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*
	0,61
	
	Видобування позабалансових запасів природного газу, з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*
	0,61

	
	
	Видобування позабалансових запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*
	0,96
	
	Видобування позабалансових запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*
	0,96

	
	
	Видобування запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів
	0,88
	
	Видобування запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів
	0,88

	
	
	Видобування запасів природного газу з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів
	0,77
	
	Видобування запасів природного газу з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів
	0,77

	
	
	Видобування запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів
	0,97
	
	Видобування запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів
	0,97

	
	
	
	
	

	
	
	* За умови, що запаси корисних копалин віднесено до такої категорії за результатами геолого-економічної оцінки, проведеної не раніш як за 10 років до виникнення податкових зобов’язань.

14) у пункті 252.24:

абзац другий доповнити словами «які не можуть бути більше нормативних обсягів виробничо-технологічних витрат».

доповнити новим абзацом такого змісту: 

«Перелік та порядок визначення розмірів нормативних виробничо-технологічних витрат природного газу на технічні операції з видобування та підготовки до транспортування встановлюються центральним органом виконавчої влади, який забезпечує формування та реалізує державну політику в нафтогазовому та нафтогазопереробному комплексах».


	
	* За умови, що запаси корисних копалин віднесено до такої категорії за результатами геолого-економічної оцінки, проведеної не раніш як за 10 років до виникнення податкових зобов’язань.

14) у пункті 252.24:

абзац другий доповнити словами «які не можуть бути більше нормативних обсягів виробничо-технологічних витрат».

доповнити новим абзацом такого змісту: 

«Перелік та порядок визначення розмірів нормативних виробничо-технологічних витрат природного газу на технічні операції з видобування та підготовки до транспортування встановлюються центральним органом виконавчої влади, який забезпечує формування та реалізує державну політику в нафтогазовому та нафтогазопереробному комплексах».



	1640.
	1) підпункт 252.4.1. викласти в такій редакції:
	-1949- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити з частини 120 Розділу І законопроекту пункти 1-11;
	Відхилено
	

	1641.
	«252.4.1. не включені до державного балансу запасів корисних копалин корисні копалини місцевого значення і торф, видобуті землевласниками або землекористувачами у межах своїх земельних ділянок для забезпечення власних потреб домогосподарств»;
	
	
	

	1642.
	2) підпункт 252.4.8 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1643.
	«252.4.8. обсяг газу (метану) дегазації вугільних родовищ, який затвердженими кондиціями на мінеральну сировину ділянки надр визначений таким, ще не відповідає або не може бути приведеним до вимог документів із стандартизації щодо якості природного газу, призначеного для транспортування, промислового або комунально-побутового споживання»;
	
	
	

	1644.
	3) пункт 252.5 після слів «та вимог до кінцевої продукції» доповнити словами «що затверджені кондиціями на мінеральну сировину ділянки надр».
	-1950- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 3 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.5 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1951- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 3 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.5 в поточній редакції ПКУкраїни);


	Враховано
	

	
	
	-1952- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 3 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.5 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1953- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 3 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.5 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1954- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 120 підпункт 3 (щодо пункту 252.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1955- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 120 підпункт 3 (щодо пункту 252.5) виключити;


	Враховано
	

	
	
	-1956- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Виключити підпункт 3 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.5 в поточній редакції ПК України).
	Враховано
	

	1645.
	4) абзац восьмий вважати абзацом десятим, абзац дев’ятий вважати абзацом одинадцятим, абзац десятий вважати абзацом дванадцятим, абзац одинадцятий вважати абзацом тринадцятим;
	
	
	

	1646.
	5) абзаци восьмий і дев'ятий пункту 252.8 викласти в такій редакції:
	-1957- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Підпункт 5 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«5) абзац восьмий пункту 252.8 викласти в такій редакції:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».»


	Враховано
	

	
	
	-1958- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Підпункт 5 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«5) абзац восьмий пункту 252.8 викласти в такій редакції:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».»


	Враховано
	

	
	
	-1959- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 120 у підпункті 5 абзац другий (щодо пункту 252.8) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1960- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 120 у підпункті 5 абзац другий (щодо пункту 252.8) виключити;


	Відхилено
	

	1647.
	«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».
	-1961- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Підпункт 5 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«5) абзац восьмий пункту 252.8 викласти в такій редакції:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».»;


	Враховано
	

	
	
	-1962- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Підпункт 5 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

абзац восьмий пункту 252.8 викласти в такій редакції:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».»


	Враховано
	

	
	
	-1963- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Підпункт 5 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«5) абзац восьмий пункту 252.8 викласти в такій редакції:

«При здійсненні контрольованих операцій у випадках, визначених статтею 39 цього Кодексу, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства – видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути менше ціни, визначеної за принципом «витягнутої руки».».
	Враховано
	

	1648.
	Якщо операція не є контрольованою, фактична ціна реалізації відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) не може бути нижче звичайних цін».
	
	
	

	
	
	-1964- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 5) пункту 120 розділу І проекту Закону доповнити новим підпунктом наступного змісту:

6) «п. 252.8 ст. 252 Розділу IX. РЕНТНА ПЛАТА Податкового кодексу України доповнити підпунктом 252.8.1 такого змісту:

«252.8.1. Фактична ціна реалізації товарної продукції залізорудного гірничого підприємства в цілях оподаткування встановлюється як вартість залізної руди за індексом Platts Fe 65% CFR Сhina;

* - середньозважений показник кожного місяця відповідного податкового (звітного) періоду, у гривні за середнім курсом Національного банку України за податковий (звітний) період.»»


	Відхилено
	

	1649.
	6) абзац одинадцятий після слів «пов'язаних з операціями» доповнити словами «агломерації та/або огрудкування»
	-1965- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 6 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-1966- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 6 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-1967- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 6 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-1968- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 6 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-1969- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 6, 7, 8 пункту 120 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1970- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Виключити підпункт 6 пункту 120 Розділу І законопроекту.


	Враховано
	

	1650.
	7) пункт 252.9 після слів «пов'язаних з операціями» доповнити словами «агломерації та/або огрудкування»
	-1971- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 7 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1972- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 7 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1973- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 7 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1974- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 7 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1975- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 6, 7, 8 пункту 120 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1976- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Виключити підпункт 7 пункту 120 Розділу І законопроекту (залишити п. 252.9 в поточній редакції ПК України).


	Враховано
	

	1651.
	8) підпункт 252.9.1 після слів «пов'язаних з операціями» доповнити словами «агломерації та/або огрудкування»
	-1977- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 8 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9.1 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1978- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 8 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9.1 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1979- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 8 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9.1 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1980- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

 Підпункт 6, 7, 8 пункту 120 Розділу І виключити.


	Враховано
	

	
	
	-1981- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 8 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити п. 252.9.1 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1982- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Виключити підпункт 8 пункту 120 Розділу І законопроекту (залишити п. 252.9.1 в поточній редакції ПК України).
	Враховано
	

	1652.
	9) пункт 252.16 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1653.
	«252.16. Розрахункова вартість одиниці відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) (Цр) обчислюється за такою формулою:
	
	
	

	1654.
	            Вмп + (Вмп х Крмпе)
	
	
	

	1655.
	Цр = ---------------------,
	
	
	

	1656.
	              Vмп
	
	
	

	1657.
	де Вмп - витрати на видобування відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини), обчислені згідно з пунктами 252.11 - 252.15 цієї статті (у гривнях);
	
	
	

	1658.
	Крмпе - коефіцієнт рентабельності гірничого підприємства, величина якого обчислена на базових умовах поставки (склад готової продукції гірничого підприємства) у матеріалах геолого-економічної оцінки запасів корисних копалин ділянки надр, затверджених центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері геологічного вивчення та раціонального використання надр для затверджених у таких матеріалах кондицій на мінеральну сировину ділянки надр (десятковий дріб), але не менше величини подвійного розміру облікової ставки Національного банку України; у разі відсутності геолого-економічної оцінки запасів корисних копалин ділянки надр - трикратного розміру облікової ставки Національного банку України;
	
	
	

	1659.
	Vмп - обсяг (кількість) відповідного виду товарної продукції гірничого підприємства - видобутих корисних копалин (мінеральної сировини), що видобута за податковий (звітний) період»;
	-1983- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 120 підпункт 9 (щодо пункту 252.16) виключити;
	Враховано
	

	
	
	-1984- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Виключити підпункт 9 пункту 120 Розділу І законопроекту (залишити в п.252.16 в поточній редакції ПК України).


	Враховано
	

	
	
	-1985- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 9 пункту 120 Розділу І законопроекту


	Враховано
	

	
	
	-1986- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 9 пункту 120 Розділу І законопроекту (Залишити в п.252.16 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1987- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 9 пункту 120 Розділу І законопроекту

(Залишити в п.252.16 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1988- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 9 пункту 120 Розділу І законопроекту

(Залишити в п.252.16 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	1660.
	10) пункт 252.19 після слів «вимог до кінцевої продукції» доповнити словами «що затверджені кондиціями на мінеральну сировину ділянки надр»;
	-1989- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Виключити підпункт 10 пункту 120 Розділу І законопроекту

(Залишити в п.252.19 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1990- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункт 10 пункту 120 Розділу І законопроекту

(Залишити в п.252.19 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1991- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункт 10 пункту 120 Розділу І законопроекту

(Залишити в п.252.19 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1992- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункт 10 пункту 120 Розділу І законопроекту

(Залишити в п.252.19 в поточній редакції ПК України);


	Враховано
	

	
	
	-1993- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Виключити підпункт 10 пункту 120 Розділу І законопроекту (залишити в п.252.19 в поточній редакції ПК України).


	Враховано
	

	1661.
	11) у пункті 252.20 словосполучення «залізна руда» у всіх відмінках замінтити на словосполучення руда заліза» у відповідних відмінках:
	-1994- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Підпункт 11 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти у такій редакції: 

«у пункті 252.20 встановити ставку рентної плати за користування надрами для видобування чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів у розмірі 8.00 % від вартості товарної продукції гірничого підприємства»;


	Відхилено
	

	
	
	-1995- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 120 підпункту 11 (щодо пункту 252.20) доповнити словами:

"слова та цифри: 

"чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів 5,00; залізна руда
8,00" замінити словами та цифрами:

"руди заліза 

12,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58 % FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts, за податковий (звітний) період становить 70 і більше доларів США,

11,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58 % FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts, за податковий (звітний) період становить менше 70 доларів США*";


	Враховано частково
	

	
	
	-1996- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


В пункті 252.20 статті 252 Податкового кодексу України цифру «8,80» замінити на цифру «8,00»;


	Відхилено
	

	
	
	-1997- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Підпункт 11 пункту 120 Розділу І законопроекту після слів «у відповідних відмінках» доповнити словами «а також встановити ставку рентної плати за користування надрами для видобування руд залізних у розмірі 10.00 % від вартості товарної продукції гірничого підприємства». 

(В п. 252.20 ПК України збільшити ставку для залізної руди з 8% до 10%).


	Відхилено
	

	
	
	-1998- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Підпункт 11 пункту 120 Розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-1999- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Підпункт 11 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:
«11) пункт 252.20 викласти в такій редакції:

«Ставки рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин установлюються у відсотках від вартості товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) у таких розмірах:

Назва груп корисних копалин, що надана у користування надрами гірничому підприємству

Ставка, відсоток від вартості товарної продукції гірничого підприємства

рудні (металовмісні (металічні), у тому числі руди) корисні копалини:

чорних металів (крім руд заліза), кольорових та легувальних металів

5,00

руд заліза

11,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить 70 і більше доларів США,

10,00 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить менше 70 доларів США 4
урановмісні (в технологічному розчині)

5,00

інші, ніж урановмісні, чорних, кольорових та легувальних металів

5,00

енергетичні корисні копалини:

вугілля:

Коксівне

1,50

Енергетичне

0,75

Антрацит

1,00

Буре

1,00

Торф

1,00

вуглеводні:

нафта:

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

31,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

16,00

Конденсат:

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

31,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

16,00

газ природний (будь-якого походження):

природний газ, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, видобутий з покладів до 5000 метрів

29,00

природний газ, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, видобутий з покладів понад 5000 метрів

14,00

з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України

11,00

природний газ, видобутий під час виконання договорів про спільну діяльність

70,00

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

29,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

14,00

неенергетичні, нерудні (неметаловмісні (неметалічні) корисні копалини, води підземні-1), води поверхневі, грязі лікувальні (пелоїди), крім бурштину

5,00

бурштин

25,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)
12,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)

6,00

1) З 1 січня 2019 року до 31 грудня 2019 року (включно) до ставки рентної плати за користування надрами для видобування залізної руди застосовується коефіцієнт 1,1.

2) Рентна плата за користування надрами для видобування прісних підземних вод, які видобуваються платниками, зазначеними у підпункті 252.1.5 пункту 252.1 цієї статті, застосовується за ставками, визначеними у підпункті 255.5.2 пункту 255.5 статті 255 цього Кодексу.

3) В умовах дії угоди про розподіл продукції для нафти та конденсату, видобутих у межах території України, континентального шельфу, виключної (морської) економічної зони України, рентна плата за користування надрами для видобування корисних копалин справляється із застосуванням ставки у розмірі 2 відсотки вартості товарної продукції гірничого підприємства, а для газу природного, у тому числі газу, розчиненого у нафті (нафтового (попутного) газу), етану, пропану, бутану, газу (метану) вугільних родовищ, газу сланцевих товщ, газу центрально-басейнового типу, газу колекторів щільних порід, видобутого у межах території України, континентального шельфу, виключної (морської) економічної зони України, рентна плата за користування надрами для видобування корисних копалин справляється із застосуванням ставки у розмірі 1,25 відсотка вартості товарної продукції гірничого підприємства.

4) Інформація щодо застосування відповідної ставки для руд заліза, розміщується центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, на своєму офіційному веб-сайті до 10 числа місяця, наступного за податковим (звітним) періодом.»»

	Враховано частково
	

	
	
	-2000- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Підпункт 11 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«11) пункт 252.20 викласти в такій редакції:

«Ставки рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин установлюються у відсотках від вартості товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) у таких розмірах:

Назва груп корисних копалин, що надана у користування надрами гірничому підприємству

Ставка, відсоток від вартості товарної продукції гірничого підприємства

рудні (металовмісні (металічні), у тому числі руди) корисні копалини:

чорних металів (крім руд заліза), кольорових та легувальних металів

5,00

руд заліза

10,50 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить 70 і більше доларів США,

9,50 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить менше 70 доларів США 4
урановмісні (в технологічному розчині)

5,00

інші, ніж урановмісні, чорних, кольорових та легувальних металів

5,00

енергетичні корисні копалини:

вугілля:

коксівне

1,50

енергетичне

0,75

антрацит

1,00

буре

1,00

торф

1,00

вуглеводні:

нафта:

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

31,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

16,00

Конденсат:

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

31,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

16,00

газ природний (будь-якого походження):

природний газ, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, видобутий з покладів до 5000 метрів

29,00

природний газ, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, видобутий з покладів понад 5000 метрів

14,00

з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України

11,00

природний газ, видобутий під час виконання договорів про спільну діяльність

70,00

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

29,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

14,00

неенергетичні, нерудні (неметаловмісні (неметалічні) корисні копалини, води підземні-1), води поверхневі, грязі лікувальні (пелоїди), крім бурштину

5,00

бурштин

25,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)
12,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)

6,00

1) З 1 січня 2019 року до 31 грудня 2019 року (включно) до ставки рентної плати за користування надрами для видобування залізної руди застосовується коефіцієнт 1,1.

2) Рентна плата за користування надрами для видобування прісних підземних вод, які видобуваються платниками, зазначеними у підпункті 252.1.5 пункту 252.1 цієї статті, застосовується за ставками, визначеними у підпункті 255.5.2 пункту 255.5 статті 255 цього Кодексу.

3) В умовах дії угоди про розподіл продукції для нафти та конденсату, видобутих у межах території України, континентального шельфу, виключної (морської) економічної зони України, рентна плата за користування надрами для видобування корисних копалин справляється із застосуванням ставки у розмірі 2 відсотки вартості товарної продукції гірничого підприємства, а для газу природного, у тому числі газу, розчиненого у нафті (нафтового (попутного) газу), етану, пропану, бутану, газу (метану) вугільних родовищ, газу сланцевих товщ, газу центрально-басейнового типу, газу колекторів щільних порід, видобутого у межах території України, континентального шельфу, виключної (морської) економічної зони України, рентна плата за користування надрами для видобування корисних копалин справляється із застосуванням ставки у розмірі 1,25 відсотка вартості товарної продукції гірничого підприємства.

4) Інформація щодо застосування відповідної ставки для руд заліза, розміщується центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, на своєму офіційному веб-сайті до 10 числа місяця, наступного за податковим (звітним) періодом.»»


	Враховано частково
	

	
	
	-2001- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Підпункт 11 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«11) пункт 252.20 викласти в такій редакції:

«Ставки рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин установлюються у відсотках від вартості товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) у таких розмірах:

Назва груп корисних копалин, що надана у користування надрами гірничому підприємству

Ставка, відсоток від вартості товарної продукції гірничого підприємства

рудні (металовмісні (металічні), у тому числі руди) корисні копалини:

чорних металів (крім руд заліза), кольорових та легувальних металів

5,00

руд заліза

12 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить 70 і більше доларів США,

11 якщо середня вартість залізної руди за індексом IODEX 58% FE CFR China, що офіційно визначений світовим інформаційним агентством Platts,  за податковий (звітний) період становить менше 70 доларів США 4
урановмісні (в технологічному розчині)

5,00

інші, ніж урановмісні, чорних, кольорових та легувальних металів

5,00

енергетичні корисні копалини:

вугілля:

коксівне

1,50

енергетичне

0,75

антрацит

1,00

буре

1,00

торф

1,00

вуглеводні:

нафта:

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

31,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

16,00

Конденсат:

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

31,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

16,00

газ природний (будь-якого походження):

природний газ, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, видобутий з покладів до 5000 метрів

29,00

природний газ, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, видобутий з покладів понад 5000 метрів

14,00

з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України

11,00

природний газ, видобутий під час виконання договорів про спільну діяльність

70,00

з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів

29,00

з покладів, які повністю залягають на глибині понад 5000 метрів

14,00

неенергетичні, нерудні (неметаловмісні (неметалічні) корисні копалини, води підземні-1), води поверхневі, грязі лікувальні (пелоїди), крім бурштину

5,00

бурштин

25,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)
12,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)

6,00

1) З 1 січня 2019 року до 31 грудня 2019 року (включно) до ставки рентної плати за користування надрами для видобування залізної руди застосовується коефіцієнт 1,1.

2) Рентна плата за користування надрами для видобування прісних підземних вод, які видобуваються платниками, зазначеними у підпункті 252.1.5 пункту 252.1 цієї статті, застосовується за ставками, визначеними у підпункті 255.5.2 пункту 255.5 статті 255 цього Кодексу.

3) В умовах дії угоди про розподіл продукції для нафти та конденсату, видобутих у межах території України, континентального шельфу, виключної (морської) економічної зони України, рентна плата за користування надрами для видобування корисних копалин справляється із застосуванням ставки у розмірі 2 відсотки вартості товарної продукції гірничого підприємства, а для газу природного, у тому числі газу, розчиненого у нафті (нафтового (попутного) газу), етану, пропану, бутану, газу (метану) вугільних родовищ, газу сланцевих товщ, газу центрально-басейнового типу, газу колекторів щільних порід, видобутого у межах території України, континентального шельфу, виключної (морської) економічної зони України, рентна плата за користування надрами для видобування корисних копалин справляється із застосуванням ставки у розмірі 1,25 відсотка вартості товарної продукції гірничого підприємства.

4) Інформація щодо застосування відповідної ставки для руд заліза, розміщується центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, на своєму офіційному веб-сайті до 10 числа місяця, наступного за податковим (звітним) періодом.»»


	Враховано частково
	

	
	
	-2002- Н.д.Шуфрич Н.І. (Реєстр.картка №356)

252.20. Ставки рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин установлюються у відсотках від вартості товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) у таких розмірах:

Назва груп корисних копалин, що надана у користування надрами гірничому підприємству

Ставка, відсоток від вартості товарної продукції гірничого підприємства

рудні (металовмісні (металічні), у тому числі руди) корисні копалини:

5,00

руди заліза

10,00

руди заліза, видобути для експорту за контрактами  

50,00

12,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів із надання послуг)

6,00

природний газ, видобутий підприємствами, частка держави у статутному капіталі яких менше 50 відсотків, господарськими товариствами, менше 50 відсотків акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах інших господарських товариств, акціонером яких є держава і володіє в них контрольним пакетом акцій

50,00

природний газ, видобутий підприємствами, частка держави у статутному капіталі яких 50 відсотків та більше, господарськими товариствами, 50 відсотків та більше акцій (часток, паїв) яких знаходяться у статутних капіталах інших господарських товариств, акціонером яких є держава і володіє в них контрольним пакетом акцій 

0,00


	Відхилено
	

	
	
	-2003- Н.д.Шуфрич Н.І. (Реєстр.картка №356)

252.20. Ставки рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин установлюються у відсотках від вартості товарної продукції гірничого підприємства - видобутої корисної копалини (мінеральної сировини) у таких розмірах:

Назва груп корисних копалин, що надана у користування надрами гірничому підприємству

Ставка, відсоток від вартості товарної продукції гірничого підприємства

рудні (металовмісні (металічні), у тому числі руди) корисні копалини:

  Залізорудна сировина, видобута для експорту за контрактами  : залізорудна сировина для виплавки чавуну (сортова залізна руда, аґломерат, котуни (окатиші)), залізорудний концентрат та подрібнена руда для виробництва аґломерату, кускова залізна руда з високим вмістом металу (56—64 %) й незначною кількістю шкідливих домішок для використання в сталеплавильному виробництві, залізовмісні рудні матеріали, підготовлені для подальшої переробки в чавун, залізо прямого відновлення і феросплави. 

50,00


	Відхилено
	

	
	
	-2004- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Підпункт 11 пункту 120  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 252.20 статті 252 ) доповнити новими абзацами такого змісту:

  «слова та цифри:

          «природний газ, видобутий із нових свердловин з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність)

6,00»

замінити словами та цифрами

        «природний газ, видобутий із нових свердловин з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність)

10,00»


	Відхилено
	

	
	
	-2005- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Підпункт 11 пункту 120  розділу  І законопроекту (щодо змін до пункту 252.20 статті 252 ) доповнити новими абзацами такого змісту:

  «слова та цифри:

          «енергетичне

0,75»

замінити словами та цифрами

          «енергетичне

1,875»


	Відхилено
	

	1662.
	12) пункт 252.20 після слів «природний газ, видобутий із нових свердловин» доповнити словами «крім свердловин, будівництво яких для цілей підтримання обсягу видобування заплановано проектом розробки ділянки надр»
	-2006- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Підпункт 12 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти у такій редакції: «у пункті 252.20 встановити ставку рентної плати за користування надрами для видобування чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів у розмірі 10 % від вартості товарної продукції гірничого підприємства»;
	Відхилено
	

	
	
	-2007- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

У пункті 120 Проекту підпункти 12 та 13 виключити.


	Враховано
	

	
	
	-2008- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункти  12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-2009- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункти  12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-2010- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Виключити підпункти  12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту;
	Враховано
	

	
	
	-2011- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Підпункти 12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-2012- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)


В пункті 120 Розділу І законопроекту підпункт 12-14 виключити


	Враховано частково
	

	
	
	-2013- Н.д.Кабаченко В.В. (Реєстр.картка №409)

Н.д.Славицька А.К. (Реєстр.картка №386)

Н.д.Стернійчук В.О. (Реєстр.картка №270)

Н.д.Ткаченко О.М. (Реєстр.картка №141)

Н.д.Мошенець О.В. (Реєстр.картка №280)

Н.д.Шинкаренко І.А. (Реєстр.картка №342)

Підпункт 12) пункту 120 розділу І законопроекту виключити;


	Враховано
	

	1663.
	13) пункт 252.20 після слів «видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність» доповнити словами «або договорів із надання послуг»;
	-2014- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

У пункті 120 Проекту підпункти 12 та 13 виключити.


	Враховано
	

	
	
	-2015- Н.д.Діденко Ю.О. (Реєстр.картка №256)


Підпункт 13 пункту 120 Розділу І законопроекту виключити.


	Враховано
	

	
	
	-2016- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Виключити підпункти  12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-2017- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Виключити підпункти  12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту;


	Враховано
	

	
	
	-2018- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Підпункти 12, 13 пункту 120 Розділу І законопроекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-2019- Н.д.Кабаченко В.В. (Реєстр.картка №409)

Н.д.Славицька А.К. (Реєстр.картка №386)

Н.д.Стернійчук В.О. (Реєстр.картка №270)

Н.д.Ткаченко О.М. (Реєстр.картка №141)

Н.д.Мошенець О.В. (Реєстр.картка №280)

Н.д.Шинкаренко І.А. (Реєстр.картка №342)

Підпункт 13) пункту 120 розділу І законопроекту виключити;


	Враховано
	

	
	
	-2020- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 13) пункту 120 розділу І проекту Закону доповнити новими підпунктами та викласти в наступній редакції:

««14) п. 252.20 ст.252 Розділу IX. РЕНТНА ПЛАТА Податкового кодексу України внести наступні зміни:

Назва груп корисних копалин, що надана у користування надрами гірничому підприємству

Ставка, відсоток від вартості товарної продукції гірничого підприємства

рудні (металовмісні (металічні), у тому числі руди) корисні копалини:

 чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів
6,25

залізна руда

8,00

природний газ, видобутий із нових свердловин з покладів, які повністю або частково залягають на глибині до 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів, що передбачають виникнення у сторін права спільної
власності на видобуту продукцію)⁴
12,00

природний газ, видобутий із нових свердловин, з покладів, які повністю або частково залягають на глибині понад 5000 метрів (крім природного газу, видобутого під час виконання договорів про спільну діяльність або договорів, що передбачають  виникнення у сторін права спільної
власності на видобуту продукцію)⁴
6,00

 ⁴ – у разі застосування, платником податку забезпечується щомісячне
(до 20 числа місяця наступного за звітним місяцем) подання відповідних
змін до паспортів нових свердловин за встановленою законодавством
формою до Державного науково-виробничого підприємства «Державний
інформаційний геологічний фонд України» для подальшого опублікування
(подання здійснюється рекомендованим листом з повідомленням про
вручення, або в електронному вигляді з дотриманням вимог законодавства
про ЕЦП, або особисто вручається  державним органом, що здійснює контроль за трансфертним ціноутворенням (його
представнику))»
15)  п. 252.20 ст.252 Розділу IX. РЕНТНА ПЛАТА Податкового кодексу України доповнити підпунктом 252.20.1 такого змісту:

«252.20.1 Ставка рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин залізної руди розраховується платником податку за наступною формулою:

R= BPlatts x 0.08,

де: R – рентна плата за 1 тонну видобутої руди;

BPlatts – вартість залізної руди за індексом Platts Fe 65% CFR Сhina*;

* - середньозважений показник кожного місяця відповідного податкового (звітного) періоду, у гривні за середнім курсом Національного банку України за податковий (звітний) період.»»


	Враховано частково
	

	
	
	-2021- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У п. 252.20 ст.252 Розділу IX. РЕНТНА ПЛАТА Податкового кодексу України внести наступні зміни:

Слова та цифри:

чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів

5,00

Замітнити словами та цифрами:

 чорних металів (крім залізної руди), кольорових та легувальних металів
6,25


	Враховано
	

	1664.
	14) пункт 252.22 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1665.
	«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:
	-2022- Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)

Підпункт 14 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

 «14) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:
	Відхилено
	

	
	
	Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ

0,50

Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)

2,00

Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами

0,85

Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси

0,01

Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини

0,95

Видобування підземним шахтним способом з глибини понад 300 метрів залізної руди для збагачення із вмістом магнетитового заліза менше 35 відсотків

0,25


	
	

	
	
	-2023- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Підпункт 14 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

 «14) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:

Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ

0,50

Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)

2,00

Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами

0,85

Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси

0,01

Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини

0,95

Видобування підземним шахтним способом з глибини понад 300 метрів залізної руди для збагачення із вмістом магнетитового заліза менше 35 відсотків

0,25


	Відхилено
	

	
	
	-2024- Н.д.Магера С.В. (Реєстр.картка №58)


Підпункт 14 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

 «14) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:

Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ

0,50

Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)

2,00

Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами

0,85

Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси

0,01

Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини

0,95

Видобування підземним шахтним способом з глибини понад 300 метрів залізної руди для збагачення із вмістом магнетитового заліза менше 35 відсотків

0,25


	Відхилено
	

	
	
	-2025- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Підпункт 14 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

 «14) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:

Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ

0,50

Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)

2,00

Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами

0,85

Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси

0,01

Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини

0,95

Видобування підземним шахтним способом з глибини понад 300 метрів залізної руди для збагачення із вмістом магнетитового заліза менше 35 відсотків

0,25


	Відхилено
	

	
	
	-2026- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

Таблицю у підпункті 14 пункту 120 Проекту (щодо змін до пункту 252.22 Податкового кодексу України) доповнити такими рядками:
	Відхилено
	

	
	
	Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування позабалансових запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*

0,79

Видобування позабалансових запасів природного газу, з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*

0,61

Видобування позабалансових запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*

0,96

Видобування запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,88

Видобування запасів природного газу з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,77

Видобування запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,97


	
	

	
	
	
	
	

	
	
	-2027- Н.д.Кабаченко В.В. (Реєстр.картка №409)

Н.д.Славицька А.К. (Реєстр.картка №386)

Н.д.Стернійчук В.О. (Реєстр.картка №270)

Н.д.Ткаченко О.М. (Реєстр.картка №141)

Н.д.Мошенець О.В. (Реєстр.картка №280)

Н.д.Шинкаренко І.А. (Реєстр.картка №342)

Підпункт 14) пункту 120 розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:

Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування позабалансових запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*

0,79

Видобування позабалансових запасів природного газу, з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*

0,61

Видобування позабалансових запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті*

0,96

Видобування позабалансових запасів нафти і конденсату*

0,95

Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ

0,50

Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)

2,00

Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами

0,85

Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси

0,01

Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини

0,95

Видобування запасів природного газу, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,88

Видобування запасів природного газу з покладів на ділянках надр (родовищах) в межах континентального шельфу та/або виключної (морської) економічної зони України, що відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,77

Видобування запасів природного газу, що не відповідає умові, визначеній у пункті 252.24 цієї статті, ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,97

Видобування запасів нафти і конденсату ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів

0,96

* За умови, що запаси корисних копалин віднесено до такої категорії за результатами геолого-економічної оцінки, проведеної не раніш як за 10 років до виникнення податкових зобов'язань.»


	Відхилено
	

	
	Критерії застосування коефіцієнта
	Величина коефіцієнта
	
	
	

	
	Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ
	0,50
	
	
	

	
	Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)
	2,00
	
	
	

	
	Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами
	0,85
	
	
	

	
	Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси
	0,01
	
	
	

	
	Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини
	0,95
	
	
	

	
	
	-2028- Н.д.Ніколаєнко А.І. (Реєстр.картка №405)

Підпункт 14 пункту 120 Розділу І законопроекту викласти в такій редакції:

 «14) пункт 252.22 викласти в такій редакції:

«252.22. До ставок рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин застосовуються коригуючі коефіцієнти, які визначаються залежно від виду корисної копалини (мінеральної сировини) та умов її видобування:

Критерії застосування коефіцієнта

Величина коефіцієнта

Видобування запасів (ресурсів) корисних копалин з техногенних родовищ

0,50

Видобування піщано-гравійної сировини в межах акваторії морів, водосховищ, у річках та їх заплавах (крім видобування, пов’язаного з плановими роботами з очищення фарватерів річок)

2,00

Видобування вуглекислих мінеральних підземних вод (гідрокарбонатних) із свердловин, що не обладнані стаціонарними газовідділювачами

0,85

Видобування запасів з родовищ, які в установленому законодавством порядку визнані як дотаційні запаси

0,01

Видобування запасів корисних копалин ділянки надр із дотримання кондицій мінеральної сировини ділянки надр, затверджених державною експертизою на підставі звітів з геологічного вивчення, яке виконане платником рентної плати за рахунок власних коштів не раніше ніж за 5 років до звітного податкового періоду, крім вуглеводневої сировини

0,95

Видобування підземним шахтним способом з глибини понад 300 метрів залізної руди для збагачення із вмістом магнетитового заліза менше 35 відсотків
0,25

	Відхилено
	

	1666.
	14) пункт 252.24 після слів «виробничо-технологічних витрат такого природного газу» доповнити словами «які не можуть бути більше нормативних обсягів виробничо-технологічних витрат».
	-2029- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 120 підпункту 14 (щодо пункту 252.22) доповнити словами та цифрою:

"Видобування підземним шахтним способом з глибини понад 300 метрів руди заліза для збагачення із вмістом магнетитового заліза менше 35 відсотків

0,25";
	Відхилено
	

	1667.
	15) пункт 252.24 доповнити абзацом у такій редакції:
	-2030- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Виключити пункт 15 з частини 120 Розділу І законопроекту;
	Відхилено
	

	1668.
	«Перелік та порядок визначення розмірів нормативних виробничо-технологічних витрат природного газу на технічні операції з видобування та підготовки до транспортування встановлюються центральним органом виконавчої влади, який забезпечує формування та реалізує державну політику в нафтогазовому та нафтогазопереробному комплексах».
	
	
	

	
	
	-2031- Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Доповнити проект новим пунктом 122 такого змісту:

«122. У пункті 254.4 статті 254:

1) У підпункті 11 цифри та позначення «2300-2400 МГц 2500-2690 МГц» замінити цифрами та позначеннями «2510 -  2545 МГц 2565 - 2570 МГц 2630 - 2665 МГц 2685 - 2690 МГц»;

2) У підпункті 12 цифри та позначення «2-7 ГГц» замінити цифрами  2000 - 2300 МГц 2400 - 2510 МГц 2545 - 2565 МГц 2570 - 2575 МГц 2610 - 2630 МГц 2665 - 2685 МГц 2690 - 3400 МГц 3800 - 7000 МГц»;

3) Доповнити пункт підпунктом 16-1 такого змісту:

161.

Види радіозв'язку (незалежно від служби, системи, радіотехнології, радіоелектронних засобів, випромінювальних пристроїв)

2300 - 2400 МГц

2575 - 2610 МГц

3400 - 3800 МГц

3000,00

4) У підпункті 17 цифру 16 замінити цифрою 16-1;

5) Доповнити примітку новим абзацом такого змісту:

 «Щомісячно, до 10 числа місяця, наступного за звітним, національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, на своєму офіційному сайті оприлюднює, а також передає центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, інформацію про видані ліцензії на користування радіочастотним ресурсом України із зазначенням смуг радіочастот з урахуванням радіотехнології(й) та технологічних особливостей використання цих смуг по кожному платнику рентної плати за користування радіочастотним ресурсом, що обчислює суму рентної плати  відповідно до позиції 11 пункту 254.4 цієї статті, в обсягах, необхідних для визначення потреби застосування  коефіцієнтів до ставок рентної плати за користування радіочастотним ресурсом, передбачених цими примітками, за формою, затвердженою національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»»
У зв’язку з цим пункт 122 вважати пунктом 123 відповідно.


	Враховано
	136. У пункті 254.4 статті 254:

1)У підпункті 11 цифри та позначення «2300-2400 МГц 2500-2690 МГц» замінити цифрами та позначеннями «2510 -  2545 МГц 2565 - 2570 МГц 2630 - 2665 МГц 2685 - 2690 МГц»;

2)У підпункті 12 цифри та позначення «2-7 ГГц» замінити цифрами  2000 - 2300 МГц 2400 - 2510 МГц 2545 - 2565 МГц 2570 - 2575 МГц 2610 - 2630 МГц 2665 - 2685 МГц 2690 - 3400 МГц 3800 - 7000 МГц»;

3)Доповнити пункт підпунктом 16-1 такого змісту:

161.

Види радіозв'язку (незалежно від служби, системи, радіотехнології, радіоелектронних засобів, випромінювальних пристроїв)

2300 - 2400 МГц

2575 - 2610 МГц

3400 - 3800 МГц

3000,00

4)У підпункті 17 цифру 16 замінити цифрою 16-1;

5)Доповнити примітку новим абзацом такого змісту:

 «Щомісячно, до 10 числа місяця, наступного за звітним, національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, на своєму офіційному сайті оприлюднює, а також передає центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, інформацію про видані ліцензії на користування радіочастотним ресурсом України із зазначенням смуг радіочастот з урахуванням радіотехнології(й) та технологічних особливостей використання цих смуг по кожному платнику рентної плати за користування радіочастотним ресурсом, що обчислює суму рентної плати  відповідно до позиції 11 пункту 254.4 цієї статті, в обсягах, необхідних для визначення потреби застосування  коефіцієнтів до ставок рентної плати за користування радіочастотним ресурсом, передбачених цими примітками, за формою, затвердженою національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.»»
У зв’язку з цим пункт 122 вважати пунктом 123 відповідно.



	
	
	-2032- Н.д.Василевська-Смаглюк О.М. (Реєстр.картка №96)

Доповнити Розділ І пунктом 1201 такого змісту:

«1) Пункт 256.3 статті 256 викласти в такій редакції:

256.3. Ставки рентної плати за спеціальне використання лісових ресурсів встановлюються у таких розмірах:

256.3.1. за заготівлю деревини основних лісових порід:

Найменування лісової породи

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, гривень
ділової (без кори)

дров’яної 

(з корою)

великої

середньої

дрібної

Перший пояс лісів

Сосна

 

239,42

154,15

59,47

6,48

Модрина

 

106,56

92,12

35,04

8,09

Ялина, ялиця

 

220,31

188,49

72,14

8,15

Дуб (крім дуба коркового)

 

629,13

300,64

101,05

10,58

Ясен, клен (крім явора)

 

235,90

200,48

101,05

10,58

Бук

 

452,22

289,73

96,98

8,98

Береза, вільха чорна, граб звичайний, в’яз, липа
 
34,23

30,58

23,21

8,09

Осика, вільха сіра, тополя

 

20,82

17,11

13,52

5,72

Другий пояс лісів

Сосна

 

201,25

130,28

50,51

5,72

Модрина

 

92,12

77,89

30,12

7,36

Ялина, ялиця

 

186,13

158,90

61,70

6,97

Дуб (крім дуба коркового)

 

531,33

256,73

84,70

8,09

Ясен, клен (крім явора)

 

199,22

171,13

84,70

8,09

Бук

 

383,85

245,72

82,32

7,36

Береза, вільха чорна, граб звичайний, в’яз, липа
 
29,35

24,48

19,55

6,48

Осика, вільха сіра, тополя

 

17,11

15,89

12,23

4,88

256.3.2. за заготівлю деревини неосновних лісових порід:

Найменування лісової породи

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, гривень
ділової (без кори)

дров’яної (з корою)

великої

середньої

дрібної

Перший пояс лісів

Самшит

 

1101,27

941,17

470,17

10,58

Бархат, горіх

 

685,75

586,71

293,38

10,58

Груша, кизил, явір

 

550,06

470,61

235,49

10,58

Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, шовковиця, яблуня
 
410,72

350,81

175,23

10,58

Каштан, дуб корковий

 

343,44

293,38

146,66

10,58

Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина

 

273,80

234,70

117,33

10,58

Акація, бруслина, бирючина, глід, граб східний, тамарикс, калина, крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха
 
205,35

176,01

88,04

10,58

Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях)
 
68,44

58,69

29,35

5,72

Другий пояс лісів

Самшит

 

932,63

796,93

399,30

8,09

Бархат, горіх

 

584,23

498,74

249,37

8,09

Груша, кизил, явір

 

466,88

398,48

199,66

8,09

Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, шовковиця, яблуня
 
349,60

299,48

149,88

8,09

Каштан, дуб корковий

 

292,10

250,59

124,68

8,09

Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина

 

233,52

199,22

99,39

8,09

Акація, бруслина, бирючина, глід, граб східний, тамарикс, калина, крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха
 
174,79

149,15

74,97

8,09

Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях)
 
58,69

50,06

25,29

4,88

2) Пункт 256.5 статті 256 викласти у такій редакції:

“256.5 Ставки рентної плати за заготівлю деревини застосовуються з урахуванням розподілу лісів за поясами.”

3) Пункт 256.7 статті 256 виключити.

5) Пункт 256.8 статті 256 виключити.»
	Враховано частково
	

	
	
	
	
	

	
	
	-2033- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити Розділ І пунктом 1201 такого змісту:

«У статті 256:

1) пункт 256.3 викласти в такій редакції:

256.3. Ставки рентної плати за спеціальне використання лісових ресурсів встановлюються у таких розмірах:

256.3.1. за заготівлю деревини основних лісових порід:

Найменування лісової породи

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, гривень
ділової (без кори)

дров’яної 

(з корою)

великої

середньої

дрібної

Перший пояс лісів

Сосна

 

266,03

171,35

66,08

7,20

Модрина

 

118,40

102,35

38,93

8,99

Ялина, ялиця

 

244,79

209,43

80,16

9,06

Дуб (крім дуба коркового)

 

699,03

334,04

112,28

11,76

Ясен, клен (крім явора)

 

262,11

222,75

112,28

11,76

Бук

 

502,47

321,92

107,76

9,98

Береза, вільха чорна, граб звичайний, в’яз, липа
 
38,03

33,98

25,79

8,99

Осика, вільха сіра, тополя

 

23,13

19,01

15,02

6,35

Другий пояс лісів

Сосна

 

223,61

144,75

56,12

6,35

Модрина

 

102,35

86,54

33,47

8,18

Ялина, ялиця

 

206,81

176,55

68,55

7,74

Дуб (крім дуба коркового)

 

590,37

285,26

94,11

8,99

Ясен, клен (крім явора)

 

221,36

190,14

94,11

8,99

Бук

 

426,50

273,02

91,47

8,18

Береза, вільха чорна, граб звичайний, в’яз, липа
 
32,61

27,20

21,72

7,20

Осика, вільха сіра, тополя

 

19,01

17,66

13,59

5,42

256.3.2. за заготівлю деревини неосновних лісових порід:

Найменування лісової породи

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, гривень
ділової (без кори)

дров’яної (з корою)

великої

середньої

дрібної

Перший пояс лісів

Самшит

 

1223,63

1045,74

522,41

11,76

Бархат, горіх

 

761,94

651,90

325,98

11,76

Груша, кизил, явір

 

611,18

522,90

261,65

11,76

Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, шовковиця, яблуня
 
456,35

389,79

194,70

11,76

Каштан, дуб корковий

 

381,60

325,98

162,96

11,76

Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина

 

304,22

260,78

130,37

11,76

Акація, бруслина, бирючина, глід, граб східний, тамарикс, калина, крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха
 
228,17

195,57

97,82

11,76

Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях)
 
76,04

65,21

32,61

6,35

Другий пояс лісів

Самшит

 

1036,26

885,48

443,67

8,99

Бархат, горіх

 

649,14

554,16

277,08

8,99

Груша, кизил, явір

 

518,76

442,76

221,84

8,99

Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, шовковиця, яблуня
 
388,44

332,75

166,53

8,99

Каштан, дуб корковий

 

324,56

278,43

138,53

8,99

Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина

 

259,47

221,36

110,43

8,99

Акація, бруслина, бирючина, глід, граб східний, тамарикс, калина, крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха
 
194,21

165,72

83,30

8,99

Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях)
 
65,21

55,62

28,10

5,42

2) У пункті 256.5 слова «і розрядами» виключити.

3) Пункти 256.7 та  256.8 статті 256 виключити.


	Враховано


	 «У статті 256:

1) пункт 256.3 викласти в такій редакції:

256.3. Ставки рентної плати за спеціальне використання лісових ресурсів встановлюються у таких розмірах:

256.3.1. за заготівлю деревини основних лісових порід:

Найменування лісової породи

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, гривень
ділової (без кори)

дров’яної 

(з корою)

великої

середньої

дрібної

Перший пояс лісів

Сосна

 

266,03

171,35

66,08

7,20

Модрина

 

118,40

102,35

38,93

8,99

Ялина, ялиця

 

244,79

209,43

80,16

9,06

Дуб (крім дуба коркового)

 

699,03

334,04

112,28

11,76

Ясен, клен (крім явора)

 

262,11

222,75

112,28

11,76

Бук

 

502,47

321,92

107,76

9,98

Береза, вільха чорна, граб звичайний, в’яз, липа
 
38,03

33,98

25,79

8,99

Осика, вільха сіра, тополя

 

23,13

19,01

15,02

6,35

Другий пояс лісів

Сосна

 

223,61

144,75

56,12

6,35

Модрина

 

102,35

86,54

33,47

8,18

Ялина, ялиця

 

206,81

176,55

68,55

7,74

Дуб (крім дуба коркового)

 

590,37

285,26

94,11

8,99

Ясен, клен (крім явора)

 

221,36

190,14

94,11

8,99

Бук

 

426,50

273,02

91,47

8,18

Береза, вільха чорна, граб звичайний, в’яз, липа
 
32,61

27,20

21,72

7,20

Осика, вільха сіра, тополя

 

19,01

17,66

13,59

5,42

256.3.2. за заготівлю деревини неосновних лісових порід:

Найменування лісової породи

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, гривень
ділової (без кори)

дров’яної (з корою)

великої

середньої

дрібної

Перший пояс лісів

Самшит

 

1223,63

1045,74

522,41

11,76

Бархат, горіх

 

761,94

651,90

325,98

11,76

Груша, кизил, явір

 

611,18

522,90

261,65

11,76

Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, шовковиця, яблуня
 
456,35

389,79

194,70

11,76

Каштан, дуб корковий

 

381,60

325,98

162,96

11,76

Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина

 

304,22

260,78

130,37

11,76

Акація, бруслина, бирючина, глід, граб східний, тамарикс, калина, крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха
 
228,17

195,57

97,82

11,76

Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях)
 
76,04

65,21

32,61

6,35

Другий пояс лісів

Самшит

 

1036,26

885,48

443,67

8,99

Бархат, горіх

 

649,14

554,16

277,08

8,99

Груша, кизил, явір

 

518,76

442,76

221,84

8,99

Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, шовковиця, яблуня
 
388,44

332,75

166,53

8,99

Каштан, дуб корковий

 

324,56

278,43

138,53

8,99

Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина

 

259,47

221,36

110,43

8,99

Акація, бруслина, бирючина, глід, граб східний, тамарикс, калина, крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха
 
194,21

165,72

83,30

8,99

Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях)
 
65,21

55,62

28,10

5,42

2) У пункті 256.5 слова «і розрядами» виключити.

3) Пункти 256.7 та  256.8 статті 256 виключити.



	
	
	-2034- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


пункт 120 доповнити підпунктом такого змісту:

"абзац третій підпункту 258.2.2 пункту 258.2 статті 258 доповнити реченням такого змісту:

"Інформація щодо внесення платником рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин обліковується контролюючим органом у хронологічному порядку надходження інформації про кожний вид мінеральної сировини за кожним об'єктом надр, на який надано спеціальний дозвіл";


	Відхилено
	

	
	
	-2035- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


пункт 120 доповнити підпунктом такого змісту:

"абзац третій підпункту 258.2.2 пункту 258.2 статті 258 доповнити реченням такого змісту:

"Інформація щодо внесення платником рентної плати за користування надрами для видобування корисних копалин обліковується контролюючим органом у хронологічному порядку надходження інформації про кожний вид мінеральної сировини за кожним об'єктом надр, на який надано спеціальний дозвіл";
	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	1669.
	121. У статті 266:
	-2036- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 121 розділу І викласти в такій редакції:

129. У статті 266:

1)
у  підпункті 266.2.2:

підпункти е)   та є) викласти в такій  редакції 

«е) об'єкти нежитлової нерухомості, які використовуються суб'єктами господарювання малого та середнього бізнесу, що провадять свою діяльність у тимчасових спорудах для здійснення підприємницької діяльності, та/або в малих архітектурних формах та на ринках»;

є) будівлі промисловості (які відносяться до групи «Будівлі промислові та склади» (код 125) Державного класифікатора будівель та споруд ДК 018-2000), які використовуються за призначенням у господарській діяльності суб’єктів господарювання, основна діяльність яких класифікується у секціях B-F КВЕД ДК 009:2010, та не здаються їх власниками в оренду, лізинг, позичку;».

2) абзац четвертий підпункту 266.4.2 пункту 266.4 статті 266 виключити;

3) у  пункті 266.7 :

підпункт «ґ» підпункту 266.7.1 пункту 266.7 виключити;

доповнити пункт 266.7 підпунктом 266.7.11. такого змісту:

 «266.7.11. За наявності у власності платника податку об’єкта (об’єктів) житлової нерухомості, у тому числі його частки, що перебуває у власності фізичної чи юридичної особи – платника податку, загальна площа якого перевищує 300 квадратних метрів (для квартири) та/або 500 квадратних метрів (для будинку), сума податку, розрахована відповідно до підпунктів «а» – «г» підпункту 266.7.1 пункту 266.7 цієї статті, збільшується на 25000 гривень на рік за кожен такий об’єкт житлової нерухомості (його частку).»

у абзаці першому підпункту 266.7.2 слова «надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його податкової адреси (місцем реєстрації)» замінити на слова «надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою (місцем реєстрації) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику)»;

 4)у підпункті 266.7.3 пункту 266.7 слова «за місцем проживання (реєстрації)» замінити на слова «за своєю податковою адресою»;

5) підпункт 266.7.4 пункту 266.7 доповнити абзацом другим такого змісту:

«У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на нерухоме майно, відомості про яке відсутні у базі  даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, сплата податку фізичними здійснюється на підставі поданих платником податку відомостей до отримання контролюючим органом інформації про перехід права власності на об’єкт оподаткування»;

6) у підпункті 266.7.5 пункту 266.7 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;
	Враховано
	138. У статті 266:

1)
у  підпункті 266.2.2:

підпункти е)   та є) викласти в такій  редакції 

«е) об'єкти нежитлової нерухомості, які використовуються суб'єктами господарювання малого та середнього бізнесу, що провадять свою діяльність у тимчасових спорудах для здійснення підприємницької діяльності, та/або в малих архітектурних формах та на ринках»;

є) будівлі промисловості (які відносяться до групи «Будівлі промислові та склади» (код 125) Державного класифікатора будівель та споруд ДК 018-2000), які використовуються за призначенням у господарській діяльності суб’єктів господарювання, основна діяльність яких класифікується у секціях B-F КВЕД ДК 009:2010, та не здаються їх власниками в оренду, лізинг, позичку;».

2) абзац четвертий підпункту 266.4.2 пункту 266.4 статті 266 виключити;

3) у  пункті 266.7 :

підпункт «ґ» підпункту 266.7.1 пункту 266.7 виключити;

доповнити пункт 266.7 підпунктом 266.7.11. такого змісту:

 «266.7.11. За наявності у власності платника податку об’єкта (об’єктів) житлової нерухомості, у тому числі його частки, що перебуває у власності фізичної чи юридичної особи – платника податку, загальна площа якого перевищує 300 квадратних метрів (для квартири) та/або 500 квадратних метрів (для будинку), сума податку, розрахована відповідно до підпунктів «а» – «г» підпункту 266.7.1 пункту 266.7 цієї статті, збільшується на 25000 гривень на рік за кожен такий об’єкт житлової нерухомості (його частку).»

у абзаці першому підпункту 266.7.2 слова «надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його податкової адреси (місцем реєстрації)» замінити на слова «надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу»;

у підпункті 266.7.3 пункту 266.7 слова «за місцем проживання (реєстрації)» замінити на слова «за своєю податковою адресою»;

підпункт 266.7.4 пункту 266.7 доповнити абзацом другим такого змісту:

«У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на нерухоме майно, відомості про яке відсутні у базі  даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, сплата податку фізичними особами здійснюється на підставі поданих платником податку відомостей до отримання контролюючим органом відомостей від органів державної реєстрації прав на нерухоме майно про перехід права власності на об’єкт оподаткування»;

у підпункті 266.7.5 пункту 266.7 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;

	1670.
	1) підпункт 266.2.2 пункту 266 викласти в такій редакції:
	
	
	

	1671.
	«266.2.2. Не є об’єктом оподаткування:
	-2037- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 121 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"1) у підпункті 266.2.2 пункту 266.2:

підпункт "е" після слів "що провадять свою діяльність" доповнити словами "у тимчасових спорудах та/або";

підпункт "є" викласти в такій редакції:

"є) будівлі, споруди, віднесені до груп "Будівлі промислові та склади" (код 125) та "Комплексні промислові споруди" (код 230) Державного класифікатора будівель та споруд ДК 018-2000, та не здаються їх власниками в оренду, лізинг, позичку";
	Відхилено
	

	1672.
	а) об’єкти житлової та нежитлової нерухомості, які перебувають у власності органів державної влади, органів місцевого самоврядування, а також організацій, створених ними в установленому порядку, що повністю утримуються за рахунок відповідного державного бюджету чи місцевого бюджету і є неприбутковими (їх спільній власності);
	
	
	

	1673.
	б) об’єкти житлової та нежитлової нерухомості, які розташовані в зонах відчуження та безумовного (обов’язкового) відселення, визначені законом, в тому числі їх частки;
	
	
	

	1674.
	в) будівлі дитячих будинків сімейного типу;
	
	
	

	1675.
	г) гуртожитки;
	
	
	

	1676.
	ґ) житлова нерухомість непридатна для проживання, у тому числі у зв’язку з аварійним станом, визнана такою згідно з рішенням сільської, селищної, міської ради або ради об’єднаної територіальної громади, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад;
	
	
	

	1677.
	д) об'єкти житлової нерухомості, в тому числі їх частки, що належать дітям-сиротам, дітям, позбавленим батьківського піклування, та особам з їх числа, визнаним такими відповідно до закону, дітям з інвалідністю, які виховуються одинокими матерями (батьками), але не більше одного такого об'єкта на дитину;
	
	
	

	1678.
	е) об'єкти нежитлової нерухомості, які використовуються суб'єктами господарювання малого та середнього бізнесу, що провадять свою діяльність у тимчасових спорудах для здійснення підприємницької діяльності, та/або в малих архітектурних формах та на ринках;
	
	
	

	1679.
	є) будівлі промисловості (які відносяться до групи «Будівлі промислові та склади» (код 125) Державного класифікатора будівель та споруд ДК 018-2000), які використовуються за призначенням у господарській діяльності суб’єктів господарювання, основна діяльність яких класифікується у секціях B-F КВЕД ДК 009: 2010, та не здаються їх власниками в оренду, лізинг, позичку;
	
	
	

	1680.
	ж) будівлі, споруди сільськогосподарських товаровиробників (юридичних та фізичних осіб), віднесені до класу "Будівлі сільськогосподарського призначення, лісівництва та рибного господарства" (код 1271) Державного класифікатора будівель та споруд ДК 018-2000, та не здаються їх власниками в оренду, лізинг, позичку;
	
	
	

	1681.
	з) об'єкти житлової та нежитлової нерухомості, які перебувають у власності громадських організацій осіб з інвалідністю та їх підприємств;
	
	
	

	1682.
	и) об’єкти нерухомості, що перебувають у власності релігійних організацій, статути (положення) яких зареєстровано у встановленому законом порядку, та використовуються виключно для забезпечення їхньої статутної діяльності, включаючи ті, в яких здійснюють діяльність засновані такими релігійними організаціями добродійні заклади (притулки, інтернати, лікарні тощо), крім об’єктів нерухомості, в яких здійснюється виробнича та/або господарська діяльність;
	
	
	

	1683.
	і) будівлі дошкільних та загальноосвітніх навчальних закладів незалежно від форми власності та джерел фінансування, що використовуються для надання освітніх послуг;
	
	
	

	1684.
	ї) об’єкти нежитлової нерухомості державних та комунальних дитячих санаторно-курортних закладів та закладів оздоровлення та відпочинку дітей, а також дитячих санаторно-курортних закладів та закладів оздоровлення і відпочинку дітей, які знаходяться на балансі підприємств, установ та організацій, які є неприбутковими і внесені контролюючим органом до Реєстру неприбуткових установ та організацій. У разі виключення з Реєстру неприбуткових установ та організацій декларація подається платником податку протягом 30 календарних днів з дня виключення, а податок сплачується починаючи з місяця, наступного за місяцем, в якому відбулося виключення з Реєстру неприбуткових установ та організацій;
	
	
	

	1685.
	й) об'єкти нежитлової нерухомості державних та комунальних центрів олімпійської підготовки, шкіл вищої спортивної майстерності, центрів фізичного здоров'я населення, центрів з розвитку фізичної культури і спорту осіб з інвалідністю, дитячо-юнацьких спортивних шкіл, а також центрів олімпійської підготовки, шкіл вищої спортивної майстерності, дитячо-юнацьких спортивних шкіл і спортивних споруд всеукраїнських фізкультурно-спортивних товариств, їх місцевих осередків та відокремлених підрозділів, що є неприбутковими та включені до Реєстру неприбуткових установ та організацій. У разі виключення таких установ та організацій з Реєстру неприбуткових установ та організацій декларація подається платником податку протягом 30 календарних днів з дня виключення, а податок сплачується починаючи з місяця, наступного за місяцем, в якому відбулося виключення з Реєстру неприбуткових установ та організацій;
	
	
	

	1686.
	к) об’єкти нежитлової нерухомості баз олімпійської та паралімпійської підготовки. Перелік таких баз затверджується Кабінетом Міністрів України;
	
	
	

	1687.
	л) об’єкти житлової нерухомості, які належать багатодітним або прийомним сім’ям, у яких виховується п’ять та більше дітей»;
	
	
	

	1688.
	2) абзац четвертий підпункту 266.4.2 пункту 266.4 статті 266 виключити;
	
	
	

	1689.
	3) у абзаці першому підпункту 266.7.2 пункту 266.7 слова «надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його податкової адреси (місцем реєстрації)» замінити на слова «надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою (місцем реєстрації) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику)»;
	-2038- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

підпункт 3 пункту 121 розділу І проекту пропоную викласти в такій редакції:

«3) у абзаці першому підпункту 266.7.2 пункту 266.7 слова «надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його податкової адреси (місцем реєстрації)» замінити на слова «надсилаються контролюючим органом платнику податку разом з розрахунком суми податку у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою (місцем реєстрації) платника податків рекомендованим листом (з розрахунком суми податку) з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику)»;».


	Відхилено
	

	
	
	-2039- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 121 підпункт 3 викласти в такій редакції:

"у абзаці першому підпункту 266.7.2 пункту 266.7 слова "надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації до)" замінити словами "надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до";


	Враховано
	

	
	
	-2040- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 121 підпункт 3 викласти в такій редакції:

"у абзаці першому підпункту 266.7.2 пункту 266.7 слова "надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації до)" замінити словами "надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до";


	Враховано
	

	
	
	-2041- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 121 підпункт 3 викласти в такій редакції:

"у абзаці першому підпункту 266.7.2 пункту 266.7 слова "надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації до)" замінити словами "надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до";


	Враховано
	

	
	
	-2042- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 121 розділу І законопроекту  (щодо змін до статті 266 ПКУ):

      1) підпункт 3 (щодо змін до підпункту 266.7.2 пункту 266.7) викласти в такій редакції:

    “266.7.2. Податкове/податкові повідомлення-рішення про сплату суми/сум податку, обчисленого згідно з підпунктом 266.7.1 пункту 266.7 цієї статті, та відповідні платіжні реквізити, зокрема, органів місцевого самоврядування за місцезнаходженням кожного з об'єктів житлової та/або нежитлової нерухомості, надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу та надсилаються за податковою адресою (місцем реєстрації) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику) до 1 липня року, що настає за базовим податковим (звітним) періодом (роком)”;
	Враховано по суті
	

	1690.
	4) у підпункті 266.7.3 пункту 266.7 слова «за місцем проживання (реєстрації)» замінити на слова «за своєю податковою адресою»;
	
	
	

	1691.
	5) підпункт 266.7.4 пункту 266.7 доповнити абзацом другим такого змісту:
	-2043- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


Підпункт 266.7.4 пункту 266.7 статті 266 в проекті Закону виключити»;


	Відхилено
	

	
	
	-2044- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


В абзаці другому підпункту 5 пункту 121 розділу І проекту слова "що реалізує податкову політику" замінити словами "що реалізує державну податкову політику", а слова "до отримання контролюючим органом інформації" замінити словами "до отримання контролюючим органом відомостей від органів державної реєстрації прав на нерухоме майно";


	Враховано
	

	1692.
	«У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на нерухоме майно, відомості про яке відсутні у базі даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, сплата податку фізичними та юридичними особами здійснюється на підставі поданих платником податку відомостей до отримання контролюючим органом інформації про перехід права власності на об’єкт оподаткування»;
	-2045- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 5 (щодо доповнення пункту 266.7 підпунктом 266.7.4) викласти в такій редакції:

       “У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на нерухоме майно, відомості про яке відсутні у базі  даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, нарахування та сплата податку за періоди починаючи з першого податкового періоду, що настає за датою подання таких документів та закінчуючи періодом, в якому інформація про таке нерухоме майно внесена до бази  даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику,  здійснюється на підставі таких документів”.


	Відхилено
	

	1693.
	6) у підпункті 266.7.5 пункту 266.7 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;
	-2046- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 266.7.5 пункту 266.7 статті 266 в проекті Закону виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-2047- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)


В підпункті 266.7.11 пункту 266.7 статті 266 в проекті Закону цифри «300» та «500» замінити відповідно цифрами «400» та «600»;
	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	1694.
	122. У статті 267:
	
	
	139. У статті 267:

	1695.
	1) у підпункті 267.6.1 пункту 266 після слів «за місцем реєстрації платника податку» доповнити словами «зазначеного в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування»;
	-2048- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 122 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"1) у підпункті 267.6.1 пункту 267.6 слова "місцем реєстрації" замінити словами "податкової адресою (місцем реєстрації)";


	Враховано
	1) у підпункті 267.6.1 пункту 267.6:

 слова "місцем реєстрації" замінити словами "податковою адресою (місцем реєстрації)";

 доповнити словами «зазначеною в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування»;

	1696.
	2) у підпункті 267.6.2 пункту 267.6 слова «надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації» замінити на слова «надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за місцем реєстрації, зазначеному в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування»;
	-2049- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


У підпункті 2 пункту 122 розділу І проекту слова "місцем реєстрації, зазначеному в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування" замінити словами "його податковою адресою (місцем реєстрації)";


	Враховано по суті
	2) у підпункті 267.6.2 пункту 267.6 слова «надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації» замінити на слова «надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу »;



	
	
	-2050- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт 2 пункту 122 розділу І законопроекту  (щодо змін до підпункту 267.6.2 пункту 267.6 статті 26 ПКУ) викласти в такій редакції:

       “2) підпункт 267.6.2 пункту 267.6 викласти в такій редакції:

       “267.6.2. Податкове/податкові повідомлення-рішення про сплату суми/сум податку та відповідні платіжні реквізити надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, та надсилаються за місцем реєстрації, зазначеному в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування, до 1 липня року базового податкового (звітного) періоду (року)”.


	Враховано по суті
	

	
	
	-2051- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 122 підпункт 2 викласти в такій редакції:

"у підпункті 267.6.2 пункту 267.6 слова "надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації до" замінити словами "надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до";


	Враховано
	

	
	
	-2052- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 122 підпункт 2 викласти в такій редакції:

"у підпункті 267.6.2 пункту 267.6 слова "надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації до" замінити словами "надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до";


	Враховано
	

	
	
	-2053- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 122 підпункт 2 викласти в такій редакції:

"у підпункті 267.6.2 пункту 267.6 слова "надсилаються (вручаються) платнику податку контролюючим органом за місцем його реєстрації до" замінити словами "надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до";


	Враховано
	

	1697.
	3) абзац третій підпункту 267.6.2 пункту 267 статті 267 виключити;
	-2054- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 3 пункту 122 розділу І проекту виключити;


	Відхилено
	3) абзац третій підпункту 267.6.2 пункту 267 статті 267 виключити;

	
	
	-2055- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 122 підпункт 3 (щодо підпункту 267.6.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-2056- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 122 підпункт 3 (щодо підпункту 267.6.2) виключити;


	Відхилено
	

	
	
	-2057- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 122 підпункт 3 (щодо підпункту 267.6.2) виключити;
	Відхилено
	

	1698.
	4) у підпункті 267.6.4 пункту 267.6 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;
	
	
	4) у підпункті 267.6.4 пункту 267.6 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;

	1699.
	5) у підпункті 267.6.10 пункту 267.6 слова «за місцем своєї реєстрації» замінити на слова «за місцем реєстрації, зазначеному в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування»;
	-2058- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


У підпункті 5 пункту 122 розділу І проекту слова "місцем реєстрації, зазначеному в реєстраційних документах на об’єкт оподаткування" замінити словами "своєю податковою адресою (місцем реєстрації)";


	Враховано
	5) у підпункті 267.6.10 пункту 267.6 слова «за місцем своєї реєстрації» замінити на слова « за своєю податковою адресою (місцем реєстрації)»;

	1700.
	123. У статті 268:
	-2059- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 123 розділу І виключити;


	Враховано
	

	1701.
	1) підпункт «в» підпункту 268.2.2 пункту 268.2 статті 268 викласти в такій редакції:
	-2060- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У пункти 123 розділу І підпункт 1 виключити:
	Враховано
	

	1702.
	«в) особи з інвалідністю, діти з інвалідністю та особи, що супроводжують осіб з інвалідністю I групи або дітей з інвалідністю (не більше одного супроводжуючого)»;
	
	
	

	1703.
	2) пункт 268.4 викласти в такій редакції:
	-2061- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 123 виключити
	Враховано
	

	1704.
	«268.4.1. Базою справляння збору є загальна кількість діб тимчасового розміщення у місцях проживання (ночівлі), визначених підпунктом 268.5.1 пункту 268.5 цієї статті.
	
	
	

	1705.
	Доба - період між двома послідовними розрахунковими годинами, який дорівнює 24 годинам.
	
	
	

	1706.
	Розрахункова година - година, яка встановлена у місці проживання (ночівлі) і при настанні якої споживач повинен звільнити номер (місце) у день виїзду і після якої здійснюється заселення до місця проживання (ночівлі).
	
	
	

	1707.
	При перебуванні у місці проживання (ночівлі) менше однієї доби та у разі раннього заїзду чи пізнього виїзду, якщо різниця у кількості часів складає 12 годин та більше, при розрахунку туристичного збору за таку добу застосовується коефіцієнт 0, 5»;
	
	
	

	1708.
	3) підпункт 268.6.1 пункту 268.1 доповнити абзацом 3 наступного змісту:
	
	
	

	1709.
	«Платники зборку можуть сплачувати суму збору авансовим внеском туристичним операторам, туристичним агентам, які зобов’язані перерахувати цю суму збору відповідному податковому агенту до розміщення платника збору у місці проживанні (ночівлі)»;
	
	
	

	
	
	-2062- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Після пункту 123 Розділу І законопроекту доповнити пунктом 1231 наступного змісту:

“1231.  У пункті 271.2. статті 271 слова “офіційно оприлюднюється” замінити словом “приймається”.


	Відхилено
	

	
	
	-2063- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ І проекту після пункту 123 доповнити новими пунктами такого змісту:

«124. Пункт 274.1 статті 274 викласти в такій редакції:

«274.1. Ставка податку за земельні ділянки, нормативну грошову оцінку яких проведе-но, встановлюється:

 у розмірі не більше 5 відсотків від їх нормативної грошової оцінки;

 для земель загального користування – не більше 1 відсотка від їх нормативної грошової оцінки; 

для сільськогосподарських угідь – не менше 4 відсотків та не більше 5 відсотків від їх нормативної грошової оцінки. При цьому для однієї категорії земельних ділянок встановлюється єдина ставка податку;

для лісових земель – не більше 0,1 відсотка від їх нормативної грошової оцінки».

125. Пункт 277.1 статті 277 викласти в такій редакції:

«277.1. Ставка податку за земельні ділянки, розташовані за межами населених пунктів або в межах населених пунктів, встановлюється у розмірі:

 не більше 5 відсотків від нормативної грошової оцінки одиниці площі ріллі по Автономній Республіці Крим або по області;

 для сільськогосподарських угідь – не менше 4 відсотків та не більше 5 відсотків від нормативної грошової оцінки одиниці площі ріллі по Автономній Республіці Крим або по області. При цьому для однієї категорії земельних ділянок  встановлюється єдина ставка податку;

 для лісових земель – не більше 0,1 відсотка від нормативної грошової оцінки площі ріллі по Автономній Республіці Крим або по області».
	Відхилено
	

	1710.
	124. У статті 281:
	
	
	143. У статті 281:

	
	
	-2064- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 124 розділу І проекту доповнити пунктом такого змісту:

«1) підпункт 281.2.1 пункту 281.2 виключити».
	Відхилено
	

	1711.
	1) пункт 281.4 викласти в такій редакції:
	
	
	1) пункт 281.4 викласти в такій редакції:

	1712.
	«281.4. Якщо фізична особа, визначена у пункті 281.1 цієї статті, станом на 1 січня поточного року має у власності декілька земельних ділянок одного виду використання, площа яких перевищує межі граничних норм визначених у пункті 281.2 цієї статті, то така особа до 1 травня поточного року подає письмову заяву у довільній формі до контролюючого органу за місцем знаходження будь-якої земельної ділянки про самостійне обрання/зміну земельних ділянок для застосування пільги (далі - заява про застосування пільги).
	
	
	«281.4. Якщо фізична особа, визначена у пункті 281.1 цієї статті, станом на 1 січня поточного року має у власності декілька земельних ділянок одного виду використання, площа яких перевищує межі граничних норм визначених у пункті 281.2 цієї статті, то така особа до 1 травня поточного року подає письмову заяву у довільній формі до контролюючого органу за місцем знаходження будь-якої земельної ділянки про самостійне обрання/зміну земельних ділянок для застосування пільги (далі - заява про застосування пільги).

	1713.
	Пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з базового податкового (звітного) періоду, у якому подано таку заяву та діє до початку місяця, що настає за місяцем подання нової заяви про застосування пільги.
	
	
	Пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з базового податкового (звітного) періоду, у якому подано таку заяву та діє до початку місяця, що настає за місяцем подання нової заяви про застосування пільги.

	1714.
	У разі надання фізичною особою, яка станом на 1 січня поточного року має у власності декілька земельних ділянок одного виду використання, заяви про застосування пільги після 1 травня поточного року, то пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з наступного податкового (звітного) періоду»;
	
	
	У разі надання фізичною особою, яка станом на 1 січня поточного року має у власності декілька земельних ділянок одного виду використання, заяви про застосування пільги після 1 травня поточного року, то пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з наступного податкового (звітного) періоду»;

	1715.
	2) доповнити пунктом 281.5 наступного змісту:
	
	
	2) доповнити пунктом 281.5 наступного змісту:

	1716.
	«281.5. Якщо право на пільгу у фізичної особи, яка має у власності декілька земельних ділянок одного виду використання, виникає протягом календарного року та/або фізична особа, визначена у пункті 281.1 цієї статті, набуває права власності на земельну ділянку/земельні ділянки одного виду використання, то така особа подає заяву про застосування пільги до контролюючого органу за місцем знаходження будь-якої земельної ділянки протягом 30 календарних днів з набуття такого права на пільгу та/або права власності.
	
	
	«281.5. Якщо право на пільгу у фізичної особи, яка має у власності декілька земельних ділянок одного виду використання, виникає протягом календарного року та/або фізична особа, визначена у пункті 281.1 цієї статті, набуває права власності на земельну ділянку/земельні ділянки одного виду використання, то така особа подає заяву про застосування пільги до контролюючого органу за місцем знаходження будь-якої земельної ділянки протягом 30 календарних днів з набуття такого права на пільгу та/або права власності.

	1717.
	Пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з урахуванням вимог пункту 284.2 цієї статті та діє до початку місяця, що настає за місяцем подання нової заяви про застосування пільги.
	
	
	Пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з урахуванням вимог пункту 284.2 цієї статті та діє до початку місяця, що настає за місяцем подання нової заяви про застосування пільги.

	1718.
	У разі недотримання фізичною особою вимог абзацу першого цього пункту пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з наступного податкового (звітного) періоду»;
	
	
	У разі недотримання фізичною особою вимог абзацу першого цього пункту пільга починає застосовуватися до обраних земельних ділянок з наступного податкового (звітного) періоду»;

	
	
	-2065- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

У Розділі І законопроекту:

1) доповнити новим пунктом такого змісту: «124-1) підпункт 283.1 статті 283 Податкового кодексу України доповнити новим підпунктом такого змісту:

«283.1.9. землі залізничного транспорту, до яких належать землі смуг відведення залізниць під залізничним полотном та його облаштуванням, станціями з усіма будівлями і спорудами енергетичного, локомотивного, вагонного, колійного, вантажного і пасажирського господарства, сигналізації та зв'язку, водопостачання, каналізації; під захисними та укріплювальними насадженнями, службовими та іншими спорудами, необхідними для забезпечення роботи залізничного транспорту (крім окремо розташованих земельних ділянок, на яких знаходяться культурно-побутові та адміністративні будівлі, які оподатковуються на загальних підставах), що перебувають у державній власності, власності державних підприємств або власності господарських товариств, у статутному капіталі яких 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) належать державі»;
	Відхилено

	

	
	
	-2066- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У Розділі І законопроекту:

1) доповнити новим пунктом такого змісту: «124-1) підпункт 283.1 статті 283 Податкового кодексу України доповнити новим підпунктом такого змісту:

«283.1.9. землі залізничного транспорту в частині земель смуг відведення залізниць під залізничним полотном, що перебувають у державній власності, власності державних підприємств або власності господарських товариств, у статутному капіталі яких 50 і більше відсотків акцій (часток, паїв) належать державі»;
	Відхилено
	

	1719.
	3) абзац другий пункту 284.1 виключити;
	-2067- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Пп. 3,4  п. 124 розділу І законопроекту виключити;
	Відхилено
	144. У підпункті 284.1 статті 284:

1) абзац другий пункту 284.1 виключити;

	1720.
	4) абзац третій пункту 284.1 викласти в такій редакції:
	
	
	2) абзац третій пункту 284.1 викласти в такій редакції:

	1721.
	«Нові зміни до рішень щодо наданих пільг зі сплати земельного податку надаються відповідному контролюючому органу за місцезнаходженням земельної ділянки до 1 числа першого місяця кварталу, що настає за звітним кварталом, у якому відбулися зазначені зміни»;
	
	
	«Нові зміни до рішень щодо наданих пільг зі сплати земельного податку надаються відповідному контролюючому органу за місцезнаходженням земельної ділянки до 1 числа першого місяця кварталу, що настає за звітним кварталом, у якому відбулися зазначені зміни»;

	
	
	-2068- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У пункті 124 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 281 Податкового кодексу України):

Доповнити новим підпунктом "5)" наступного змісту:

"5) У пункті 281.1 слова "першої і другої групи" виключити"
	Відхилено
	

	1722.
	125. У статті 286:
	
	
	145. У статті 286:

	1723.
	1) пункт 286.1 доповнити абзацом третім наступного змісту:
	
	
	1) пункт 286.1 доповнити абзацом третім наступного змісту:

	1724.
	«У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на земельну ділянку, відомості про яке відсутні у базах даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, сплата податку фізичними та юридичними особами здійснюється на підставі поданих платником податку відомостей до отримання контролюючим органом інформації про перехід права власності на об’єкт оподаткування»;
	-2069- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 125 розділу І законопроекту  (щодо змін до статті 286 ПКУ):

          1) абзац другий підпункту 1 (щодо доповнення пункту 286.1 новим абзацом) викласти в такій редакції:

  “У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на земельну ділянку, відомості про яку відсутні у базі  даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику, нарахування та сплата податку за періоди починаючи з першого податкового періоду, що настає за датою подання таких документів та закінчуючи податковим періодом, в якому інформація про таке нерухоме майно внесена до бази  даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує податкову політику,  здійснюється на підставі таких документів”;
	Відхилено
	«У випадку подання платником податку контролюючому органу правовстановлюючих документів на земельну ділянку, відомості про яке відсутні у базах даних інформаційних систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, сплата податку фізичними та юридичними особами здійснюється на підставі поданих платником податку відомостей до отримання контролюючим органом інформації про перехід права власності на об’єкт оподаткування»;

	1725.
	2) пункт 286.2 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 286.2 викласти в такій редакції:

	1726.
	«286.2. Платники плати за землю (крім фізичних осіб) самостійно обчислюють суму плати за землю щороку станом на 1 січня і не пізніше 20 лютого поточного року подають відповідному контролюючому органу за місцезнаходженням земельної ділянки податкову декларацію на поточний рік за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою річної суми рівними частками за місяцями. Подання такої декларації звільняє від обов'язку подання щомісячних декларацій. При поданні першої декларації (фактичного початку діяльності як платника плати за землю) разом з нею подається витяг з технічної документації про нормативну грошову оцінку земельної ділянки, а надалі такий витяг подається у разі затвердження нової нормативної грошової оцінки землі»;
	
	
	«286.2. Платники плати за землю (крім фізичних осіб) самостійно обчислюють суму плати за землю щороку станом на 1 січня і не пізніше 20 лютого поточного року подають відповідному контролюючому органу за місцезнаходженням земельної ділянки податкову декларацію на поточний рік за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою річної суми рівними частками за місяцями. Подання такої декларації звільняє від обов'язку подання щомісячних декларацій. При поданні першої декларації (фактичного початку діяльності як платника плати за землю) разом з нею подається витяг з технічної документації про нормативну грошову оцінку земельної ділянки, а надалі такий витяг подається у разі затвердження нової нормативної грошової оцінки землі»;

	
	
	-2070- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 124 розділу І проекту після підпункту 2 доповнити пунктом такого змісту:

«3) пункт 286.2 доповнити підпунктом 286.2.1 такого змісту:

«286.2.1. Платники земельного податку – сільськогосподарські товаровиробники мають право зменшити  суму податкового зобов’язання (провести залік) з земельного податку за земельні ділянки сільськогосподарського призначення на поточний рік, які використовуються на праві власності на суму податку на доходи фізичних осіб,   нараховану та сплачену такими платниками земельного податку з доходів  фізичних осіб у поточному році. 

Якщо сума податкового зобов’язання більша, ніж сплачена сума податку на доходи фізичних осіб, залишок суми податкового зобов’язання сплачується до бюджету.

Якщо платник земельного податку одночасно виступає податковим агентом щодо земельного податку, сукупна сума податку на доходи фізичних осіб, на яку було зменшено суму земельного податку (проведено залік) за земельні ділянки сільськогосподарського призначення, нарахованого на поточний рік, які використовуються на праві власності, та податку на доходи фізичних осіб, на яку було зменшено суму земельного податку (проведено залік), нарахованого  на поточний рік відповідно до підпункту 286.5.2 пункту 286.5 цієї статті, не може перевищувати суму податку на доходи фізичних осіб,   нараховану та сплачену таким платником з доходів  фізичних осіб у поточному році».
	Відхилено
	

	1727.
	3) пункт 286.5 викласти в такій редакції:
	
	
	3) пункт 286.5 викласти в такій редакції:

	1728.
	«286.5. Нарахування фізичним особам сум плати за землю проводиться контролюючими органами (за місцем знаходження земельної ділянки), які надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику) до 1 липня поточного року податкове повідомлення-рішення про внесення податку за формою, встановленою у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу.
	-2071- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 125 у підпункті 3 у абзаці другому (щодо пункту 286.5) слова "визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику) до" замінити словами "визначеному статтею 42 цього Кодексу до";
	Враховано
	«286.5. Нарахування фізичним особам сум плати за землю проводиться контролюючими органами (за місцем знаходження земельної ділянки), які надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу до 1 липня поточного року податкове повідомлення-рішення про внесення податку за формою, встановленою у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу.

	
	
	-2072- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 125 у підпункті 3 у абзаці другому (щодо пункту 286.5) слова "визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику) до" замінити словами "визначеному статтею 42 цього Кодексу до";
	Враховано
	

	
	
	-2073- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 125 у підпункті 3 у абзаці другому (щодо пункту 286.5) слова "визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, або надсилаються за податковою адресою платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику) до" замінити словами "визначеному статтею 42 цього Кодексу до";
	Враховано
	

	
	
	-2074- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 3 (щодо нової редакції пункту 286.5) викласти в такій редакції:

        “286.5. Нарахування фізичним особам сум плати за землю проводиться контролюючими органами (за місцем знаходження земельної ділянки), які надсилаються платнику податку контролюючим органом у порядку, визначеному пунктом 42.4 статті 42 цього Кодексу, та надсилаються за податковою адресою платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вручення або особисто вручаються платнику податків (його представнику) до 1 липня поточного року податкове повідомлення-рішення про внесення податку за формою, встановленою у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу”.
	Відхилено
	

	1729.
	У разі переходу права власності на земельну ділянку від одного власника - юридичної або фізичної особи до іншого протягом календарного року податок сплачується попереднім власником за період з 1 січня цього року до початку того місяця, в якому припинилося право власності на зазначену земельну ділянку, а новим власником - починаючи з місяця, в якому він набув право власності.
	
	
	У разі переходу права власності на земельну ділянку від одного власника - юридичної або фізичної особи до іншого протягом календарного року податок сплачується попереднім власником за період з 1 січня цього року до початку того місяця, в якому припинилося право власності на зазначену земельну ділянку, а новим власником - починаючи з місяця, в якому він набув право власності.

	1730.
	У разі переходу права власності на земельну ділянку від одного власника - фізичної особи до іншого протягом календарного року контролюючий орган надсилає (вручає) податкове повідомлення-рішення новому власнику після отримання інформації про перехід права власності.
	
	
	У разі переходу права власності на земельну ділянку від одного власника - фізичної особи до іншого протягом календарного року контролюючий орган надсилає (вручає) податкове повідомлення-рішення новому власнику після отримання інформації про перехід права власності.

	1731.
	Якщо такий перехід відбувається після 1 липня поточного року, то контролюючий орган надсилає (вручає) попередньому власнику нове податкове повідомлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається скасованим (відкликаним).
	
	
	Якщо такий перехід відбувається після 1 липня поточного року, то контролюючий орган надсилає (вручає) попередньому власнику нове податкове повідомлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається скасованим (відкликаним).

	
	
	-2075- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У підпункті 3 пункту 25 після абзацу 5 доповнити абзацом такого змісту:

«У разі, якщо у платника податків, є декілька земельних ділянок, щодо яких необхідно провести звірку даних з метою її проведення платник податків має право звернутися до контролюючого органу за місцем знаходження будь-якої з цих земельних ділянок».
	Враховано
	У разі, якщо у платника податків, є декілька земельних ділянок, щодо яких необхідно провести звірку даних з метою її проведення платник податків має право звернутися до контролюючого органу за місцем знаходження будь-якої з цих земельних ділянок.

	1732.
	Платники плати за землю мають право звернутися з письмовою заявою до контролюючого органу за місцем знаходження земельних ділянок для проведення звірки даних щодо:
	
	
	Платники плати за землю мають право звернутися з письмовою заявою до контролюючого органу за місцем знаходження земельних ділянок для проведення звірки даних щодо:

	1733.
	розміру площ та кількості земельних ділянок, що перебуває у власності та/або користуванні платника податку;
	
	
	розміру площ та кількості земельних ділянок, що перебуває у власності та/або користуванні платника податку;

	1734.
	права на користування пільгою зі сплати податку з урахуванням положень пунктів 281.4 та 281.5 цієї статті Кодексу;
	
	
	права на користування пільгою зі сплати податку з урахуванням положень пунктів 281.4 та 281.5 цієї статті Кодексу;

	1735.
	виключити;
	-2076- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Абзац дев’ятий підпункту 3 пункту 125 виключити.


	Враховано
	

	
	
	-2077- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Абзац дев'ятий підпункту 3 пункту 125 розділу І викласти в такій редакції:

"розміру ставки земельного податку";


	Враховано
	розміру ставки земельного податку

	
	
	-2078- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Абзац 9, пп 3 п. 125 розділу І законопроекту виключити;
	Враховано
	

	1736.
	нарахованої суми плати за землю.
	
	
	нарахованої суми плати за землю.

	1737.
	У разі виявлення розбіжностей між даними контролюючих органів та даними, підтвердженими платником плати за землю на підставі оригіналів відповідних документів, зокрема документів на право власності, користування пільгою, а також у разі зміни розміру ставки плати за землю, контролюючий орган за місцем знаходження будь якої земельної ділянки проводить протягом десяти робочих днів перерахунок суми податку і надсилає (вручає) йому нове податкове повідомлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається скасованим (відкликаним)»;
	-2079- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Абзац 11 підпункту 3 пункту 125 викласти в такій редакції:

«У разі виявлення розбіжностей між даними контролюючих органів та даними, підтвердженими платником плати за землю на підставі оригіналів відповідних документів, зокрема документів на право власності, користування пільгою, а також у разі зміни розміру ставки плати за землю, контролюючий орган (контролюючі органи) за місцем знаходження кожної із земельних ділянок проводить (проводять) протягом десяти робочих днів перерахунок суми податку і надсилає (вручає)/ надсилають (вручають) йому нове податкове повідомлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається скасованим (відкликаним)»;
	Враховано
	 У разі виявлення розбіжностей між даними контролюючих органів та даними, підтвердженими платником плати за землю на підставі оригіналів відповідних документів, зокрема документів на право власності, користування пільгою, а також у разі зміни розміру ставки плати за землю, контролюючий орган (контролюючі органи) за місцем знаходження кожної із земельних ділянок проводить (проводять) протягом десяти робочих днів перерахунок суми податку і надсилає (вручає)/ надсилають (вручають) йому нове податкове повідомлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається скасованим (відкликаним)»;

	
	
	
	
	

	
	
	-2080- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 124 розділу І проекту після підпункту 3 доповнити пунктом такого змісту:

4) пункт 286.5 доповнити підпунктами 286.5.1-286.5.4 такого змісту:

«286.5.1. Нарахування фізичним особам сум податку за земельні ділянки сільськогосподарського призначення, земельні частки (паї), які знаходяться у власності фізичних осіб та не передані в оренду (емфітевзис) іншим особам, проводиться контролюючими органами (за місцем знаходження земельної ділянки).

Сума податку на поточний рік зменшується (проводиться залік) на суму податку на доходи фізичних осіб, нараховану з доходів від реалізації сільськогосподарської продукції, та зазначену у податковій декларації про майновий стан і доходи, подану за попередній рік.

Сума податку зменшується (проводиться залік) на суму податку на доходи фізичних осіб з доходів, отриманих від реалізації сільськогосподарської продукції за попередній рік, зазначену податковим агентом  у податковому розрахунку суми доходу нарахованого та сплаченого з доходів фізичних осіб.

286.5.2. Нарахування фізичним особам сум податку за земельні ділянки сільськогосподарського призначення, земельні частки (паї), надані в оренду, емфітевзис, проводиться податковими агентами.

Податкові агенти  щороку самостійно обчислюють суму земельного податку за земельні ділянки, земельні частки (паї), орендовані  у фізичних осіб станом на 1 січня, і не пізніше 20 лютого поточного року подають відповідному контролюючому органу за місцезнаходженням земельних ділянок, земельних часток (паїв) податкову декларацію на поточний рік за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою загальної річної суми рівними частками за місяцями. Подання такої декларації звільняє від обов'язку подання щомісячних декларацій.

За новоукладеними договорами оренди землі, емфітевзису податковий агент подає податкову декларацію протягом 20 календарних днів місяця, що настає за звітним.

У разі внесення змін до договорів оренди, емфітевзису протягом року податковий агент подає податкову декларацію протягом 20 календарних днів місяця, що настає за місяцем, у якому відбулися такі зміни.

 286.5.3. Юридичні особи – сільськогосподарські товаровиробники, які відповідно до цього Кодексу виступають податковими агентами фізичних осіб щодо земельного податку, мають право зменшити  суму податкового зобов’язання (провести залік) з земельного податку, нарахованого відповідно до підпункту 286.5.2 пункту 286.5 статті 286 цього Кодексу на суму податку на доходи фізичних осіб,   нараховану та сплачену такою юридичною особою з доходів  фізичних осіб у поточному році.

 Якщо сума податкового зобов’язання більша, ніж сплачена сума податку на доходи фізичних осіб, залишок суми податкового зобов’язання сплачується до бюджету.

286.5.4. Фізичні особи – підприємці, які є сільськогосподарськими товаровиробниками і відповідно до цього Кодексу виступають податковими агентами фізичних осіб щодо земельного податку, мають право зменшити  суму податкового зобов’язання (провести залік) з земельного податку, нарахованого відповідно до підпункту 286.5.2 пункту 286.5 статті 286 цього Кодексу на суму податку на доходи фізичних осіб,   нараховану та сплачену такими фізичними  особами – підприємцями з доходів  фізичних осіб у поточному році.

 Якщо сума податкового зобов’язання більша, ніж сплачена сума податку на доходи фізичних осіб, залишок суми податкового зобов’язання сплачується до бюджету».
	Відхилено
	

	
	
	-2081- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Після пункту 125 Розділу І Законопроекту доповнити пунктом наступного змісту:

“1251. Пункт 284.4 статті 284.4 виключити.”


	Відхилено
	

	
	
	-2082- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Пункт 124 розділу І законопроекту доповнити підпунктом 5 такого змісту:

«5) пункт 284.4 статті 284 виключити»
	Відхилено
	

	1738.
	126. У статті 287:
	
	
	146. У статті 287:

	
	
	-2083- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 126 розділу І проекту доповнити підпунктами такого змісту:

«2) пункт 287.1 доповнити  підпунктом 287.2.1 такого змісту:

«287.2.1. Облік фізичних осіб, які передали земельні ділянки сільськогосподарського призначення, земельні частки (паї) в оренду, проводиться контролюючими органами за місцем знаходження земельної ділянки.

Нарахування відповідних сум проводиться податковими агентами за місцем знаходження земельної ділянки у порядку і терміни, визначені підпунктом 286.5.2 пункту 286.5 статті 286 цього розділу»;

3) у пункті 287.3 слова «власниками та землекористувачами земельних ділянок за місцезнаходженням земельної ділянки» замінити словами «власниками, землекористувачами земельних ділянок та податковими агентами  за місцезнаходженням земельної ділянки»;

4) пункт 287.5 доповнити підпунктом  287.5.1 такого змісту:

«287.5.1. Податок податковими агентами сплачується у терміни, визначені  пунктом 287.3 цієї статті.

За земельні ділянки, надані в оренду, емфітевзис протягом поточного року, податок сплачується за податковий період, який дорівнює календарному місяцю, щомісяця протягом 30 календарних днів, що настають за останнім календарним днем податкового (звітного) місяця».

5) пункт 287.9 доповнити підпунктом  287.9.1 такого змісту:

«287.9.1. Платник податку, який не отримав податкове (податкові) повідомлення-рішення до 1 липня поточного року, має право самостійно розрахувати суму податку  та сплатити її до бюджету у спосіб, визначений абзацом другим пункту 287.5 цієї статті, або у будь-який інший спосіб.

При цьому платник податку має право зменшити  суму податкового зобов’язання (провести залік) з земельного податку на суму податку на доходи фізичних осіб,   нарахованого та сплаченого з доходів, отриманих від реалізації сільськогосподарської продукції».
	Відхилено
	

	1739.
	1) у пункті 287.9 слова «цією статтею» замінити на слова та цифри «статтею 286 цього Кодексу»;
	
	
	1) у пункті 287.9 слова «цією статтею» замінити на слова та цифри «статтею 286 цього Кодексу»;

	
	
	-2084- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ І після пункту 126 доповнити пунктом такого змісту:

«127. У підпункті 288.5.1 пункту 288.5 статті 288:

1) абзаці другому слова і цифри «не менше 0,3 відсотка та не більше 1 відсотка їх нормативної грошової оцінки» замінити словами «не менше 4 відсотків та не більше 5 відсотків їх нормативної грошової оцінки»;

2) в абзаці третьому слова і цифри «не менше 0,3 відсотка та не більше 5 відсотків» замінити словами і цифрами «не менше 4 відсотків та не більше 5 відсотків».
	Відхилено
	

	1740.
	127. У статті 289:
	
	
	147. У статті 289:

	1741.
	1) у пункті 289.1 після слів «нормативна грошова оцінка земельних ділянок» доповнити словами «з урахуванням коефіцієнта індексації, визначеного відповідно до законодавства»;
	-2085- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

 У підпункті 1 пункту 127 Розділу І Законопроекту після слів “відповідно до” слово “законодавства” замінити словами “порядку, встановленого цим розділом”.
	Відхилено
	1) у пункті 289.1 після слів «нормативна грошова оцінка земельних ділянок» доповнити словами «з урахуванням коефіцієнта індексації, визначеного відповідно до законодавства»;

	1742.
	2) в абзаці першому пункту 289.2 слова «сільськогосподарських угідь, земель населених пунктів та інших земель несільськогосподарського призначення» замінити на слова «земель та земельних ділянок»;
	
	
	2) в абзаці першому пункту 289.2 слова «сільськогосподарських угідь, земель населених пунктів та інших земель несільськогосподарського призначення» замінити на слова «земель та земельних ділянок»;

	1743.
	3) у абзаці п’ятому після слів «нормативної грошової оцінки земель» доповнити словами «яка зазначена в технічній документації з нормативної грошової оцінки земель та земельних ділянок»;
	
	
	3) у абзаці п’ятому після слів «нормативної грошової оцінки земель» доповнити словами «яка зазначена в технічній документації з нормативної грошової оцінки земель та земельних ділянок»;

	
	
	-2086- Н.д.Васильченко Г.І. (Реєстр.картка №118)

Н.д.Лозинський Р.М. (Реєстр.картка №447)

Н.д.Клименко Ю.Л. (Реєстр.картка №435)

Н.д.Рущишин Я.І. (Реєстр.картка №117)

Розділ І проекту після пункту 127 доповнити пунктом 1271 у такій редакції:

«1271. У пункті 291.4 статті 291:

1) підпункт 1 викласти у такій редакції:

«перша група - фізичні особи - підприємці, які не використовують працю найманих осіб, здійснюють виключно роздрібний продаж товарів з торговельних місць на ринках та/або провадять господарську діяльність з надання побутових послуг населенню і обсяг доходу яких протягом календарного року не перевищує 1000000 гривень»;

2) абзац третій підпункту 2 викласти у такій редакції:

«обсяг доходу не перевищує 5000000 гривень»;

3) підпункт 3 викласти у наступній редакції:

«третя група - фізичні особи - підприємці, які не використовують працю найманих осіб або кількість осіб, які перебувають з ними у трудових відносинах, не обмежена та юридичні особи - суб’єкти господарювання будь-якої організаційно-правової форми, у яких протягом календарного року обсяг доходу не перевищує  7000000 гривень».


	Відхилено
	

	
	
	-2087- Н.д.Сова О.Г. (Реєстр.картка №294)

Розділ I Проекту доповнити новими пунктами такого змісту:

«У підпункті 3 пункту 291.4 статті 291 цифри "5000000" замінити цифрами "30000000".»


	Відхилено
	

	
	
	-2088- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після пункту 127 розділу І законопроекту додати новий пункт 128 такого змісту:

"127. У підпункті 291.5.3 пункту 291.5 статті 291 цифри "100" замінити цифрами "400" та цифри "300" замінити цифрами "900".
	Відхилено
	

	
	
	-2089- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Доповнити Розділ І новим пунктом 127-1 наступного змісту:

«128-1) Підпункт 291.5-1.3 пункту 291.5-1 статті 291 викласти у такій редакції:

«291.5-1.3. суб’єкт господарювання, який станом на 1 січня базового (звітного) року має податковий борг, за винятком:

а) безнадійного податкового боргу, який виник внаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).

б) податкового боргу у вигляді грошового зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи.»


	Відхилено
	

	
	
	-2090- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Розділ І законопроекту доповнити пунктом такого змісту:

«У статті 291:

У підпункті 291.4.3:

В абзаці першому слов «приєднання» виключити;

В абзаці другому сова «або приєднуються» виключити;

Доповнити новим абзацом такого змісту:

«Якщо сільськогосподарський товаровиробник реорганізується шляхом приєднання згідно з відповідними нормами Цивільного кодексу України, то норма щодо дотримання частки сільськогосподарського товаровиробництва, яка дорівнює 75 відсотків за попередній податковий (звітній) рік, поширюється на усіх учасників такої реорганізації».


	Враховано
	148. У статті 291:

1) у підпункті 291.4.3:

в абзаці першому слов «приєднання» виключити;

в абзаці другому сова «або приєднуються» виключити;

доповнити новим абзацом такого змісту:

«Якщо сільськогосподарський товаровиробник реорганізується шляхом приєднання згідно з відповідними нормами Цивільного кодексу України, то норма щодо дотримання частки сільськогосподарського товаровиробництва, яка дорівнює 75 відсотків за попередній податковий (звітній) рік, поширюється на усіх учасників такої реорганізації».



	
	
	-2091- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Розділ І законопроекту додати пунктом 143 наступної редакції «П.п. 291.4.4. п.291.4., ст.291 ПКУ викласти в наступній редакції: «291.4.4. Сільськогосподарські товаровиробники, утворені шляхом злиття, можуть бути платниками податку в рік утворення, якщо частка сільськогосподарського товаровиробництва, отримана за попередній податковий (звітний) рік всіма товаровиробниками, які брали участь у їх утворенні та були припинені за результатами злиття, дорівнює або перевищує 75 відсотків.»;


	Враховано
	2) підпункт 291.4.4. пункту 291.4 статті 291 викласти в такій редакції: 

«291.4.4. Сільськогосподарські товаровиробники, утворені шляхом злиття, можуть бути платниками податку в рік утворення, якщо частка сільськогосподарського товаровиробництва, отримана за попередній податковий (звітний) рік всіма товаровиробниками, які брали участь у їх утворенні та були припинені за результатами злиття, дорівнює або перевищує 75 відсотків.

	1744.
	128. У статті 2921:
	
	
	149. У статті 2921:

	1745.
	1) пункт 2921.2 викласти в такій редакції:
	-2092- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт 1 пункту 128 розділу І законопроекту (щодо нової редакції пункту 2921.2) виключити.
	Відхилено
	1) пункт 2921.2 викласти в такій редакції:

	1746.
	«292 1.2. Базою оподаткування податком для платників єдиного податку четвертої групи для сільськогосподарських товаровиробників є нормативна грошова оцінка одного гектара сільськогосподарських угідь (ріллі, сіножатей, пасовищ і багаторічних насаджень), з урахуванням коефіцієнта індексації, визначеного за станом на 1 січня базового податкового (звітного) року відповідно до порядку, встановленого цим Кодексом для справляння плати за землю.
	
	
	«292 1.2. Базою оподаткування податком для платників єдиного податку четвертої групи для сільськогосподарських товаровиробників є нормативна грошова оцінка одного гектара сільськогосподарських угідь (ріллі, сіножатей, пасовищ і багаторічних насаджень), з урахуванням коефіцієнта індексації, визначеного за станом на 1 січня базового податкового (звітного) року відповідно до порядку, встановленого цим Кодексом для справляння плати за землю.

	1747.
	У разі якщо нормативна грошова оцінка земельної ділянки не проведена, базою оподаткування податком для платників єдиного податку четвертої групи для сільськогосподарських товаровиробників є нормативна грошова оцінка одиниці площі ріллі в Автономній Республіці Крим або в області.
	
	
	У разі якщо нормативна грошова оцінка земельної ділянки не проведена, базою оподаткування податком для платників єдиного податку четвертої групи для сільськогосподарських товаровиробників є нормативна грошова оцінка одиниці площі ріллі в Автономній Республіці Крим або в області.

	1748.
	Базою оподаткування податком для платників єдиного податку четвертої групи для земель водного фонду (внутрішніх водойм, озер, ставків, водосховищ) є нормативна грошова оцінка ріллі в Автономній Республіці Крим або в області, з урахуванням коефіцієнта індексації, визначеного за станом на 1 січня базового податкового (звітного) року відповідно до порядку, встановленого цим Кодексом для справляння плати за землю»;
	
	
	Базою оподаткування податком для платників єдиного податку четвертої групи для земель водного фонду (внутрішніх водойм, озер, ставків, водосховищ) є нормативна грошова оцінка ріллі в Автономній Республіці Крим або в області, з урахуванням коефіцієнта індексації, визначеного за станом на 1 січня базового податкового (звітного) року відповідно до порядку, встановленого цим Кодексом для справляння плати за землю»;

	1749.
	129. У статті 293:
	
	
	150. У статті 293:

	1750.
	1) у пункті 293.2 слова «у межах до» замінити на «не більше»;
	
	
	1) у пункті 293.2 слова «у межах до» замінити на «не більше»;

	
	
	-2093- Н.д.Сова О.Г. (Реєстр.картка №294)

Розділ I Проекту доповнити новими пунктами такого змісту:

Пункт 293.3 викласти в такій редакції: 

«293.3. Відсоткова ставка єдиного податку для платників третьої групи встановлюється у розмірі:

1)  у разі сплати податку на додану вартість згідно з цим Кодексом:

а) 3 відсотки доходу – якщо загальний обсяг доходу за календарний рік не перевищує 5 мільйонів гривень;

б) 5 відсотків доходу – якщо загальний розмір доходу за календарний рік   більше 5 мільноів гривень і не перевищує 15 млн. гривень;

в) 7 відсотків доходу – якщо загальний розмір доходу за календарний рік більше 15 млн. гривень та не перевищує 30 млн. гривень.

2) У разі включення податку на додану вартість до складу єдиного податку:

а) 5 відсотків доходу – якщо загальний обсяг доходу за календарний рік не перевищує  5 млн. гривень;

б) 7 відсотків доходу – якщо загальний розмір доходу за календарний рік   більше 5 млн. гривень і не перевищує 15 млн. гривень;

в) 10 відсотків доходу – якщо загальний розмір доходу за календарний рік більше 15 млн. гривень та не перевищує 30 млн. гривень.».
	Відхилено
	

	1751.
	2) підпункт б) підпункту 4) пункту 293.8 викласти в такій редакції:
	
	
	2) підпункт б) підпункту 4) пункту 293.8 викласти в такій редакції:

	1752.
	«б) платником єдиного податку третьої групи, який обрав ставку єдиного податку в розмірі 5 відсотків, у разі добровільної зміни ставки єдиного податку шляхом подання заяви щодо зміни ставки єдиного податку не пізніше ніж за 10 календарних днів до початку календарного місяця, в якому буде застосовуватися нова ставка та реєстрації такого платника єдиного податку платником податку на додану вартість у порядку, встановленому розділом V цього Кодексу»;
	-2094- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці другому підпункту 2 пункту 129 слово «місяця» замінити словом «кварталу».
	Враховано
	«б) платником єдиного податку третьої групи, який обрав ставку єдиного податку в розмірі 5 відсотків, у разі добровільної зміни ставки єдиного податку шляхом подання заяви щодо зміни ставки єдиного податку не пізніше ніж за 10 календарних днів до початку календарного кварталу, в якому буде застосовуватися нова ставка та реєстрації такого платника єдиного податку платником податку на додану вартість у порядку, встановленому розділом V цього Кодексу»;

	
	
	-2095- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

В абзаці другому підпункту 2 пункту 129 розділу І проекту цифри "10" замінити цифрами "15";
	Відхилено
	

	
	
	-2096- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

В абзаці третьому підпункту 1 пункту 129 (щодо нової редакції підпункту “б” підпункту 4 пункту 293.8 статті 293 слова “календарного місяця” замінити словами “календарного кварталу”.
	Враховано 
	

	
	
	-2097- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 129 розділу І проекту доповнити підпунктами такого змісту:

«3) пункт 293.9 викласти у такій редакції:

«293.9. Для платників єдиного податку четвертої групи розмір ставок податку (СЄП) з одного гектара сільськогосподарських угідь та/або земель водного фонду залежить від категорії (типу) земель, їх розташування  розраховується  (у відсотках бази оподаткування) за формулою :

СЄП =  БС + СЗП,

де:

БС – ставка для відповідної категорії (типу) земель, зазначених у підпунктах 293.9.1 – 293.9.4 цього пункту;

СЗП – ставка земельного податку, встановлена  органом місцевого самоврядування.

293.9.1. для ріллі, сіножатей і пасовищ (крім ріллі, сіножатей і пасовищ, розташованих у гірських зонах та на поліських територіях, а також сільськогосподарських угідь, що перебувають в умовах закритого ґрунту) – 0,2;

293.9.2. для ріллі, сіножатей і пасовищ, розташованих у гірських зонах та на поліських територіях; для багаторічних насаджень, в тому числі розташованих у гірських зонах та на поліських територіях,  – 0,1;

293.9.3. для земель водного фонду – 1,68;

293.9.4. для сільськогосподарських угідь, що перебувають в умовах закритого ґрунту, – 5,58.

Перелік гірських зон та поліських територій визначається Кабінетом Міністрів України».
	Відхилено
	

	1753.
	130. У статті 294:
	
	
	151. У статті 294:

	1754.
	1) у абзаці другом підпункту 294.1 після слів «є календарний квартал» доповнити словами та цифрами «(крім податкового періоду для податкової звітності з податку на додану вартість, визначеного пунктом 202.1 статті 202 цього Кодексу)»;
	-2098- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

Підпункт 1 пункту 130 (щодо змін до  пункту 294.1 статті 294) виключити.
	Відхилено
	1) у абзаці другом підпункту 294.1 після слів «є календарний квартал» доповнити словами та цифрами «(крім податкового періоду для податкової звітності з податку на додану вартість, визначеного пунктом 202.1 статті 202 цього Кодексу)»;

	
	
	-2099- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ І проекту після пункту 130 доповнити пунктом такого змісту:

«130. Пункт 295.9 доповнити підпунктом 295.9.11 такого змісту:

 «295.9.11. мають право зменшити частину суми податкового зобов’язання (провести залік) з єдиного податку, що дорівнює сумі земельного податку з земельних ділянок сільськогосподарського призначення, які використовуються на праві власності та/або користування, нараховану  відповідно до статей 2921 – 293 цього Кодексу, на суму податку на доходи фізичних осіб,   нараховану та сплачену такими платниками податку з доходів  фізичних осіб у поточному році.

    Якщо сума податкового зобов’язання більша, ніж сума податку на доходи фізичних осіб, залишок суми податкового зобов’язання сплачується до бюджету».


	Відхилено
	

	
	
	-2100- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Розділ І законопроекту доповнити пунктом такого змісту:

«у підпункті 295.9.3 пункту 295.9  статті 295 слова «утворені протягом року шляхом злиття, приєднання» замінити словами «реорганізовані шляхом приєднання або утворені протягом року шляхом злиття».


	Враховано
	152. У підпункті 295.9.3 пункту 295.9  статті 295 слова «утворені протягом року шляхом злиття, приєднання» замінити словами «реорганізовані шляхом приєднання або утворені протягом року шляхом злиття».



	1755.
	131. У статті 297:
	
	
	153. У статті 297:

	1756.
	1) у підпункті 1) пункту 297.1 після слів «податку на прибуток підприємств» доповнити словами «крім випадків, передбачених абзацами другим та третім підпункту 133.1.1 та підпунктом 133.1.4 пункту 133.1 статті 133 цього Кодексу»;
	-2101- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Підпункт 1 пункту 297 Розділу І Законопроекту викласти у наступній редакції:

“1) у пункті 297.1:

у підпункті 1) після слів “податку на прибуток підприємтв” доповнити словами “крім випадків, передбачених абазацами другим та третім підпункту 133.1.1 та підпунктом 133.1.4 пункту 133.1 статті 133 цього Кодексу”.

Підпункт 4) виключити”.


	Враховано частково
	1) у підпункті 1) пункту 297.1 після слів «податку на прибуток підприємств» доповнити словами «крім випадків, передбачених абзацами другим та третім підпункту 133.1.1 та підпунктом 133.1.4 пункту 133.1 статті 133 цього Кодексу»;

	
	
	-2102- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 131 доповнити новим підпунктом 

«2) підпункт 4 пункту 297.1 статті 297 викласти в такій редакції:

«4) податку на майно в частині земельного податку за земельні ділянки, що  використовуються платниками єдиного податку першої - третьої груп для провадження господарської діяльності (крім діяльності з надання земельних ділянок та/або нерухомого  майна, що знаходиться на таких земельних ділянках, в оренду (найм, позичку)) та платниками єдиного податку четвертої групи для ведення сільськогосподарського товаровиробництва»


	Враховано
	2) підпункт 4 пункту 297.1 статті 297 викласти в такій редакції:

«4) податку на майно в частині земельного податку за земельні ділянки, що  використовуються платниками єдиного податку першої - третьої груп для провадження господарської діяльності (крім діяльності з надання земельних ділянок та/або нерухомого  майна, що знаходиться на таких земельних ділянках, в оренду (найм, позичку)) та платниками єдиного податку четвертої групи для ведення сільськогосподарського товаровиробництва

	
	
	-2103- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 131 розділу І законопроекту  (щодо змін до статті 297 ПКУ):

         1) підпункт 1 (щодо змін до підпункту 1 пункту 297.1) виключити;

         2) підпункт 2 (щодо нової редакції пункту 297.3)  виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-2104- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)


У підпункті 1 пункту 131 розділу I Проекту (щодо внесення змін до статті 297 Податкового кодексу України):

Доповнити абзацом 2 наступного змісту: "підпункт 4 пункту 297.1 виключити"


	Враховано частково
	

	
	
	-2105- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 131 розділу І проекту після  підпункту 1 доповнити підпунктом такого змісту:   

«2) підпункт 4 пункту 297.1 викласти в такій редакції:

«4) податку на майно (в частині земельного податку), крім земельного податку:

для платників першої - третьої груп -  за земельні ділянки, що не використовуються  для провадження господарської діяльності та земельні ділянки сільськогосподарського призначення;

для платників четвертої групи – за земельні ділянки, що не використовуються для ведення сільськогосподарського товаровиробництва».
	Відхилено
	

	1757.
	2) пункт 297.3 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 297.3 викласти в такій редакції:

	1758.
	«297.3. Платник єдиного податку виконує передбачені цим Кодексом функції податкового агента у разі нарахування (виплати, надання) оподатковуваних податком на доходи фізичних осіб доходів на користь фізичної особи, яка перебуває з ним у трудових або цивільно-правових відносинах»;
	
	
	«297.3. Платник єдиного податку виконує передбачені цим Кодексом функції податкового агента у разі нарахування (виплати, надання) оподатковуваних податком на доходи фізичних осіб доходів на користь фізичної особи, яка перебуває з ним у трудових або цивільно-правових відносинах»;

	1759.
	3) доповнити пунктом 297.3 наступного змісту:
	-2106- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.3 п.131 розділу І законопроекту виключити;


	Відхилено
	3) доповнити пунктом наступного змісту:

	1760.
	«297.6. Платник єдиного податку-юридична особа, який визнається контролюючою особою над контрольованими іноземними компаніями відповідно до статті 392 цього Кодексу, здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств в порядку, розміри та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу»;
	-2107- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)


Підпункт 3 пункту 131 Розділу І виключити;


	Відхилено
	«297.6. Платник єдиного податку-юридична особа, який визнається контролюючою особою над контрольованими іноземними компаніями відповідно до статті 392 цього Кодексу, здійснює нарахування та сплату податку на прибуток підприємств в порядку, розміри та у строки, встановлені розділом ІІІ цього Кодексу»;

	
	
	-2108- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Розділ  І законопроекту після пункту 131 (щодо внесення змін до статті 297 ПКУ)  доповнити новим пунктом 132 такого змісту:

“132. Доповнити Кодекс новою статтею 2971 такого змісту:

“Стаття 2971. Особливості нарахування, сплати та подання звітності платниками єдиного податку – сільськогосподарськими товаровиробниками

  Платники єдиного податку – власники (постійні користувачі) або орендарі  земельних ділянок зазначених у пункті 14.1.1831 пункту 14.1. статті 14 цього Кодексу  зобов’язані щорічно з поданням річної податкової декларації платника єдиного податку  у термін та порядку передбачені цим Кодексом подавати додаток до такої декларації  з розрахунком поставленого доходу. Форма додатку з розрахунком поставленого доходу затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує фінансову політику.

 В додатку з розрахунком поставленого доходу зазначається:

 сума поставленого доходу та її розрахунок здійсненний за правилами визначеними пункту 170.14 статті 170 цього Кодексу;

 розрахована сума, яка є результатом застосування до поставленого доходу ставки 18 відсотків;

 суми  сплачених таким суб’єктом за звітний податковий рік податків та інших платежів пов’язаних із виробництвом власної сільськогосподарської та/або орендою таких земельних ділянок;

 різницю між  розрахованою сумою, яка є результатом застосування до поставленого доходу ставки 18 відсотків з поставленого доходу та сумою сплачених податків та інших платежів пов’язаних із виробництвом власної сільськогосподарської продукції  та/або орендою таких земельних ділянок, розраховану за правилами цього пункту.

         Розрахована сума, яка є результатом застосування до поставленого доходу ставки 18 відсотків, визначений  платником єдиного податку – власником або постійним користувачем земельних ділянок, зазначених у пункті 14.1.1831 пункту 14.1. статті 14 цього Кодексу,    порівнюється з сумою сплачених таким суб’єктом податків та інших платежів пов’язаних із виробництвом власної сільськогосподарської продукції на таких земельних ділянках, а саме: податку на доходи фізичних осіб та військового збору з доходів працівників такого суб’єкту;  єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування з доходів таких працівників; податку на доходи фізичних осіб та військового збору сплачених таким суб’єктом – орендарем, як податковим агентом,  з доходів фізичних осіб – орендодавців таких земельних ділянок, єдиного податку. 

       Розрахована сума, яка є результатом застосування до поставленого доходу ставки 18 відсотків, визначений платником єдиного податку – орендарем земельних ділянок, зазначених у пункті 14.1.1831 пункту 14.1. статті 14 цього Кодексу, порівнюється з сумою сплачених таким суб’єктом податків та інших платежів, пов’язаних з орендою та виробництвом власної сільськогосподарської продукції на таких земельних ділянках, а саме: податку з доходів фізичних осіб та військового збору з доходів працівників такого суб’єкту;  єдиного внеску на загальнообов'язкове державне соціальне страхування з доходів таких працівників; податку з доходів фізичних осіб та військового збору сплачених таким суб’єктом – орендарем, як податковим агентом,  з доходів фізичних осіб – орендодавців таких земельних ділянок; єдиного податку. 

 Якщо розрахована сума, яка є результатом застосування до поставленого доходу ставки 18 відсотків, є більшою за суму податків та інших платежів, визначених цим пунктом, то такий платник  зобов’язаний  визначену ним в річній податковій декларації платника єдиного податку суму єдиного податку, що підлягає сплаті до бюджету, збільшити  на  суму такої різниці та таку збільшену суму податку сплатити до бюджету  в порядку та термін визначені цим Розділом.

 Якщо платник єдиного податку  використовує у своїй господарській діяльності як власні так і орендовані земельні ділянки, визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, то такий платник податку зобов’язаний розраховувати  суму податкового зобов’язання, що підлягає сплаті до бюджету, відповідно до вимог цієї статті окремо для власних та окремо для орендованих земельних ділянок.

 У разі переходу права власності, або набуття права оренди (суборенди) на земельні ділянки, визначені у  підпункті 14.1.1831 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу, від одного власника (орендодавця) до іншого власника (орендаря, суборендаря), протягом календарного року поставлений дохід та розрахунок різниці між розрахованою сумою, яка є результатом застосування до поставленого доходу ставки 18 відсотків, та суму податків та інших платежів, визначених цим пунктом, обчислюється для попереднього власника за період з 1 січня цього року до початку місяця, в якому припинилося право власності на такі земельні ділянки, або в якому такі земельні ділянки передано в оренду (суборенду), а для нового власника, або орендаря (суборендаря) - починаючи з місяця, в якому він набув право власності, або оренди (суборенди)”.
	Відхилено
	

	1761.
	132. У статті 298:
	
	
	154. У статті 298:

	1762.
	1) у підпункті 298.1.1 пункту 298.1 після слів «контролюючого органу» доповнити словами «за місцем податкової адреси»;
	-2109- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункти 1 та 2 пункту 132 розділу І викласти в такій редакції:

1)_у підпункті 298.1.1:

після слів «контролюючого органу» доповнити словами «за місцем податкової адреси»;

підпункти 3) -4) підпункту 298.1.1 пункту 298.1 викласти в такій редакції:

«3) засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги";

4) державному реєстратору під час державної реєстрації створення юридичної особи або державної реєстрації фізичної особи – підприємця. Відповідна заява або відомості передаються до контролюючих органів у порядку, встановленому Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань».»
	Враховано
	1)_у підпункті 298.1.1:

після слів «контролюючого органу» доповнити словами «за місцем податкової адреси»;

підпункти 3) -4) підпункту 298.1.1 пункту 298.1 викласти в такій редакції:

«3) засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги";

4) державному реєстратору під час державної реєстрації створення юридичної особи або державної реєстрації фізичної особи – підприємця. Відповідна заява або відомості передаються до контролюючих органів у порядку, встановленому Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань».»

	1763.
	2) підпункт 3) підпункту 298.1.1 пункту 298.1 викласти в такій редакції:
	
	
	

	
	
	-2110- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після підпункту 2 пункту 132 розділу І законопроекту (щодо статті 298) додати новий підпункт 3 такого змісту:

"3) у підпункті 8 підпункту 298.2.3 пункту 298.2 після слів "податкового боргу" додати слова та цифри "у розмірі більшому за один прожитковий мінімум для працездатних осіб, встановлений законом на 1 січня податкового (звітного) року".


	Враховано частково
	

	
	
	-2111- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після підпункту 1 пункту 132 розділу І законопроекту (щодо статті 298) додати новий підпункт23 такого змісту:

"2) у підпункті 8 підпункту 298.2.3 пункту 298.2 після слів "податкового боргу" додати слова та цифри "у розмірі,  що перевищує суму, визначену абзацом третім пункту 59.1 статті 59 цього Кодексу.»


	Враховано
	2) у підпункті 8 підпункту 298.2.3 пункту 298.2 після слів "податкового боргу" додати слова та цифри "у розмірі,  що перевищує суму, визначену абзацом третім пункту 59.1 статті 59 цього Кодексу.»



	
	
	-2112- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Доповнити пункт 132 Розділу І новим підпунктом 2-1 наступного змісту:

«2-1) Підпункт 8 підпункту 298.2.3 пункту 298.2 викласти у такій редакції:

«8) у разі наявності податкового боргу на кожне перше число місяця протягом двох послідовних кварталів - в останній день другого із двох послідовних кварталів, за винятком податкового боргу у вигляді грошового зобов’язання, контроль за сплатою якого покладено на контролюючі органи;»


	Відхилено
	

	
	
	-2113- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

У пункті 132 розділу І законопроекту  (щодо змін до статті 298 ПКУ):

         1) після підпункту 2 (щодо змін до підпункту 3 підпункту 298.1.1 пункту 2981) доповнити новим підпунктом 3 такого змісту:

         3) доповнити підпунктом 298.1.5 такого змісту:

          “298.1.5. За умови дотримання платником єдиного податку вимог, встановлених цим Кодексом для обраної ним групи, такий платник може самостійно перейти на сплату єдиного податку, встановленого для інших груп платників єдиного податку, або на іншу ставку єдиного податку, встановлену для третьої групи платників єдиного податку, шляхом подання заяви до контролюючого органу. При цьому у платника єдиного податку третьої групи, який є платником податку на додану вартість, анулюється реєстрація платника податку на додану вартість у порядку, встановленому цим Кодексом, у разі обрання ним першої або другої групи чи ставки єдиного податку, встановленої для третьої групи, яка включає податок на додану вартість до складу єдиного податку.

        Така заява подається не пізніше ніж за 15 календарних днів до початку наступного кварталу, крім заяви щодо обрання (переходу) на ставку єдиного податку, визначену підпунктом 1 пункту 293.3 статті 293 цього Кодексу, (або встановлену для третьої групи платників податку, яка не включає податок на додану вартість до складу єдиного податку), що подається не пізніше ніж за 10 календарних днів до початку кварталу, в якому буде застосовуватись така ставка”;
	Відхилено
	

	1764.
	«3) засобами електронного зв'язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги"«
	
	
	

	1765.
	3) пункт 298.6 викласти в такій редакції:
	
	
	3) пункт 298.6 викласти в такій редакції:

	1766.
	«298.6. У разі зміни податкової адреси суб'єкта господарювання, місця провадження господарської діяльності заява подається платниками єдиного податку третьої групи не пізніше останнього дня кварталу, у якому відбулися такі зміни.
	-2114- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

абзац другий підпункту 3 (щодо нової редакції пункту 298.6) після слів  “третьої групи ” доповнити словами “разом з податковою декларацією за податковий (звітний) період”.
	Відхилено
	«298.6. У разі зміни податкової адреси суб'єкта господарювання, місця провадження господарської діяльності заява подається платниками єдиного податку третьої групи не пізніше останнього дня кварталу, у якому відбулися такі зміни.

	1767.
	У разі зміни ставки єдиного податку заява подається платником єдиного податку третьої групи не пізніше ніж за 15 календарних днів до початку календарного кварталу, в якому буде застосовуватись така ставка»;
	
	
	У разі зміни ставки єдиного податку заява подається платником єдиного податку третьої групи не пізніше ніж за 15 календарних днів до початку календарного кварталу, в якому буде застосовуватись така ставка»;

	1768.
	4) у підпункті 298.8.1 пункту 298.1 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;
	-2115- Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Підпункт 298.8.1 пункту 298.8. статті 298 в проекті Закону виключити».
	Відхилено
	4) у підпункті 298.8.1 пункту 298.1 слова та цифри «до 20 лютого» замінити на слова та цифри «не пізніше 20 лютого»;

	1769.
	5) у підпункті 298.8.7 пункту 298.8 після слів «у якому подано відповідну заяву» доповнити словами «у порядку згідно з п.298.2 ст. 298 цього Кодексу»;
	-2116- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

Н.д.Горобець О.С. (Реєстр.картка №95)

Н.д.Воронько О.Є. (Реєстр.картка №103)

підпункт 5 (щодо змін до підпункті 298.8.7 пункту 298.8) виключити.


	Відхилено
	5) у підпункті 298.8.7 пункту 298.8 після слів «у якому подано відповідну заяву» доповнити словами «у порядку згідно з п.298.2 ст. 298 цього Кодексу»;

	
	
	-2117- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 132 розділу І проекту доповнити підпунктом такого змісту:

«6) пункт 289.9 викласти в такій редакції:

«298.9. Відомості про реєстрацію або анулювання реєстрації платника єдиного податку четвертої групи   у формі витягу з реєстру платників єдиного податку не пізніше 30 календарних днів з дня такої реєстрації надаються контролюючим органом органу місцевого самоврядування за податковою адресою такого платника податку та органу місцевого самоврядування за місцем розташування земельних ділянок платника податку».
	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	1770.
	133. У статті 299:
	
	
	155. У статті 299:

	1771.
	1) підпункт 4) пункту 299.7 статті 299 виключити;
	
	
	1) підпункт 4) пункту 299.7 статті 299 виключити;

	1772.
	2) пункт 299.9 викласти в такій редакції:
	
	
	2) пункт 299.9 викласти в такій редакції:

	1773.
	«299.9. За бажанням зареєстрований платник єдиного податку може безоплатно та безумовно у контролюючому органі за місцем податкової адреси отримати (у тому числі в електронному вигляді) витяг з реєстру платників єдиного податку. Строк надання витягу не повинен перевищувати одного робочого дня з дня надходження запиту. Витяг діє до внесення змін до реєстру»
	-2118- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

 Друге речення абзацу другого підпункту 2 пункту 133 розділу І проекту викласти в такій редакції:

"Строк надання витягу з реєстру платників єдиного податку для зареєстрованих платників єдиного податку не повинен перевищувати одного робочого дня з дня надходження запиту, а для суб'єктів господарювання, які подали заяву щодо переходу на спрощену систему оподаткування - не повинен перевищувати двох робочих днів з дня надходження запиту";
	Враховано
	«299.9. За бажанням зареєстрований платник єдиного податку може безоплатно та безумовно у контролюючому органі за місцем податкової адреси отримати (у тому числі в електронному вигляді) витяг з реєстру платників єдиного податку. Строк надання витягу з реєстру платників єдиного податку для зареєстрованих платників єдиного податку не повинен перевищувати одного робочого дня з дня надходження запиту, а для суб'єктів господарювання, які подали заяву щодо переходу на спрощену систему оподаткування - не повинен перевищувати двох робочих днів з дня надходження запиту. Витяг діє до внесення змін до реєстру»

	1774.
	3) у підпункті 5) пункту 299.10 після слів та цифр «підпунктом 295.9.1 пункту 295.9 статті 295» доповнити словами та цифрами «та підпунктом 298.8.1 пункту 298.8 статті 298»;
	
	
	3) у підпункті 5) пункту 299.10 після слів та цифр «підпунктом 295.9.1 пункту 295.9 статті 295» доповнити словами та цифрами «та підпунктом 298.8.1 пункту 298.8 статті 298»;

	1775.
	4) у підпункті 299.13 після слів «фізичних осіб - підприємців та» доповнити словами «громадських формувань»;
	
	
	4) у підпункті 299.13 після слів «фізичних осіб - підприємців та» доповнити словами «громадських формувань»;

	
	
	-2119- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

Доповнити Проект новим пунктом 134 такого змісту:

«134. Пункт 335.4  статті 335 після другого абзацу доповнити новим абзацом такого змісту:

«Відображення у фінансовій та/або податковій звітності платника податку, що є інвестором за угодою про розподіл продукції, його частки в активах, зобов’язаннях, доходах та витратах за угодою про розподіл продукції відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності не вважається порушенням вимоги цього Кодексу щодо ведення окремого податкового обліку, пов'язаного з виконанням передбачених угодою про розподіл продукції робіт.»

Пункти 134-137 вважати відповідно пунктами 135-138.
	Відхилено
	

	
	
	-2120- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після пункту 133 розділу І доповнити новими пунктами такого змісту:

«137. У статті 343:

1) пункт 343.1 викласти в такій редакції:

“343.1. Посадовим особам контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, присвоюються такі спеціальні звання:

головний державний радник податкової служби;

державний радник податкової служби I рангу;

державний радник податкової служби II рангу;

державний радник податкової служби III рангу;

радник податкової служби I рангу;

радник податкової служби II рангу;

радник податкової служби III рангу;

інспектор податкової служби I рангу;

інспектор податкової служби II рангу;

інспектор податкової служби III рангу;

інспектор податкової служби IV рангу;

молодший інспектор податкової служби.”;

2) доповнити статтю пунктом 343.21 такого змісту:

“343.22. Посадовим особам контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу,  до виплат передбачених Законом України “Про державну службу” може здійснюватися додаткові виплати, розмір та порядок встановлення якої визначається Кабінетом Міністрів України”.

138. Доповнити Кодекс статтею 347 такого змісту:

“Стаття 347. Оплата праці працівників контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу

1. Держава забезпечує достатній рівень оплати праці державних службовців і та інших працівників контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, з метою створення матеріальних умов для незалежного і сумлінного виконання ними обов'язків.

2. Заробітна плата державних службовців контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, складається з:

1) посадового окладу;

2) надбавки за вислугу років;

3) надбавки за ранг державного службовця або за спеціальне звання;

4) виплати за додаткове навантаження у зв’язку з виконанням обов’язків тимчасово відсутнього державного службовця у розмірі 50 відсотків посадового окладу тимчасово відсутнього державного службовця;

5) надбавка за інтенсивність праці;

6) надбавки за виконання особливо важливої роботи;

7) надбавки за персональну кваліфікацію;

8) надбавки за виконання особистих ключових показників ефективності;

9) премії.

3. Схема посадових окладів державних службовців контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, визначаються Кабінетом Міністрів України та не включаються до загальної схеми посадових окладів державних службовців. Порядок встановлення, призупинення, зменшення чи скасування надбавок, зазначених в пунктах п’ятому — восьмому частини другої цієї статті, визначаються Кабінетом Міністрів України.

Для інших категорій працівників контролюючих органів, визначених підпунктом 41.1.1 пункту 41.1 статті 41 цього Кодексу, умови оплати праці визначаються чинним законодавством, що встановлює умови оплати праці для відповідних категорій працівників.”.

138. Абзац четвертий пункту 348.2 статті 348 виключити.

139. У статті 350:

1) у пункті 350.1:

підпункт 350.1.9 виключити;

2) у пункті 350.2 слова “органу внутрішніх справ” замінити словами “територіальному органу поліції.”.

140. У пункті 351.1 статті 351:

1) в абзаці першому слова “пунктами 17, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 30 статті 11, статтями 12—15 1 Закону України “Про міліцію” замінити словами “статтями 32—34; пунктом 3, пунктом 5 частини 1, частиною 2 статті 35; статтями 36—37; пунктом 2 частини 1, частиною 2, частиною 3 статті 38; статтями 42—46 Закону України “Про Національну поліцію”;

2) в абзаці другому слова “статтями 3 і 5 Закону України “Про міліцію” замінити словами “статтями 6—12 Закону України “Про Національну поліцію”.

141. У пункті 353.7 статті 353 слова “Законом України “Про засади запобігання і протидії корупції” замінити словами “Законом України “Про запобігання корупції”.

142. У пункті 356.1 статті 356 слова “статтями 20-23 Закону України “Про міліцію” замінити словами “Законом України “Про Національну поліцію”.

143. У тексті Кодексу, крім розділу XVIII2 “Податкова міліція”, слова “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику”, “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику” у відповідному відмінку».


	Враховано частково
	156. У статті 343:

1) пункт 343.1 викласти в такій редакції:

““343.1. Посадовим особам центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, присвоюються такі спеціальні звання:

головний державний радник податкової служби;

державний радник податкової служби I рангу;

державний радник податкової служби II рангу;

державний радник податкової служби III рангу;

радник податкової служби I рангу;

радник податкової служби II рангу;

радник податкової служби III рангу;

інспектор податкової служби I рангу;

інспектор податкової служби II рангу;

інспектор податкової служби III рангу;

інспектор податкової служби IV рангу;

молодший інспектор податкової служби.”;

2) доповнити статтю пунктом 343.21 такого змісту:

“2)
343.21. Посадовим особам центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій,  до виплат передбачених Законом України “Про державну службу” може здійснюватися додаткові виплати, розмір та порядок встановлення якої визначається Кабінетом Міністрів України ”.

157. Доповнити Кодекс статтею 347 такого змісту:

“Стаття 347. Оплата праці працівників центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій
1. Держава забезпечує достатній рівень оплати праці державних службовців і та інших працівників центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, з метою створення матеріальних умов для незалежного і сумлінного виконання ними обов'язків.

2. Заробітна плата державних службовців центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, складається з:

1) посадового окладу;

2) надбавки за вислугу років;

3) надбавки за ранг державного службовця або за спеціальне звання;

4) виплати за додаткове навантаження у зв’язку з виконанням обов’язків тимчасово відсутнього державного службовця у розмірі 50 відсотків посадового окладу тимчасово відсутнього державного службовця;

5) надбавка за інтенсивність праці;

6) надбавки за виконання особливо важливої роботи;

7) надбавки за персональну кваліфікацію;

8) надбавки за виконання особистих ключових показників ефективності;

9) премії.

3. Схема посадових окладів державних службовців центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, визначаються Кабінетом Міністрів України та не включаються до загальної схеми посадових окладів державних службовців. Порядок встановлення, призупинення, зменшення чи скасування надбавок, зазначених в пунктах п’ятому — восьмому частини другої цієї статті, визначаються Кабінетом Міністрів України.

Для інших категорій працівників центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, умови оплати праці визначаються чинним законодавством, що встановлює умови оплати праці для відповідних категорій працівників.”

158. Абзац четвертий пункту 348.2 статті 348 виключити.

159. У статті 350:

1) у пункті 350.1:

підпункт 350.1.9 виключити;

2) у пункті 350.2 слова “органу внутрішніх справ” замінити словами “територіальному органу поліції.”.

160. У пункті 351.1 статті 351:

1) в абзаці першому слова “пунктами 17, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 30 статті 11, статтями 12—15 1 Закону України “Про міліцію” замінити словами “статтями 32—34; пунктом 3, пунктом 5 частини 1, частиною 2 статті 35; статтями 36—37; пунктом 2 частини 1, частиною 2, частиною 3 статті 38; статтями 42—46 Закону України “Про Національну поліцію”;

2) в абзаці другому слова “статтями 3 і 5 Закону України “Про міліцію” замінити словами “статтями 6—12 Закону України “Про Національну поліцію”.

161. У пункті 353.7 статті 353 слова “Законом України “Про засади запобігання і протидії корупції” замінити словами “Законом України “Про запобігання корупції”.

162. У пункті 356.1 статті 356 слова “статтями 20-23 Закону України “Про міліцію” замінити словами “Законом України “Про Національну поліцію”.



	
	
	-2121- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У статті 343:

1) абзац перший пункт 343.1 викласти в такій редакції:

«343.1. Посадовим особам центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, присвоюються такі спеціальні звання:

2) 343.21. Посадовим особам центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій,  до виплат передбачених Законом України “Про державну службу” може здійснюватися додаткові виплати, розмір та порядок встановлення якої визначається Кабінетом Міністрів України.

Доповнити Кодекс статтею 347 такого змісту:

“Стаття 347. Оплата праці працівників центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій
1. Держава забезпечує достатній рівень оплати праці державних службовців і та інших працівників центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, з метою створення матеріальних умов для незалежного і сумлінного виконання ними обов'язків.

2. Заробітна плата державних службовців центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, складається з:

1) посадового окладу;

2) надбавки за вислугу років;

3) надбавки за ранг державного службовця або за спеціальне звання;

4) виплати за додаткове навантаження у зв’язку з виконанням обов’язків тимчасово відсутнього державного службовця у розмірі 50 відсотків посадового окладу тимчасово відсутнього державного службовця;

5) надбавка за інтенсивність праці;

6) надбавки за виконання особливо важливої роботи;

7) надбавки за персональну кваліфікацію;

8) надбавки за виконання особистих ключових показників ефективності;

9) премії.

3. Схема посадових окладів державних службовців центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, визначаються Кабінетом Міністрів України та не включаються до загальної схеми посадових окладів державних службовців. Порядок встановлення, призупинення, зменшення чи скасування надбавок, зазначених в пунктах п’ятому — восьмому частини другої цієї статті, визначаються Кабінетом Міністрів України.

Для інших категорій працівників центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальних органів та державних податкових інспекцій, умови оплати праці визначаються чинним законодавством, що встановлює умови оплати праці для відповідних категорій працівників.”.
	Враховано
	

	
	
	-2122- Н.д.Копанчук О.Є. (Реєстр.картка №189)

Доповнити новим підрозділом такого змісту:

«___. Збір на соціально-економічну компенсацію ризику  населення, яке проживає на території зони спостереження

Платниками збору є експлуатуючі організації ядерних установок, підприємства з видобування і переробки уранових руд, а також підприємства, які є замовниками будівництва ядерних установок або об’єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення.

Об’єктом справляння збору є:

для експлуатуючих організацій ядерних установок - обсяг реалізованої електричної енергії, що виробляється атомними електростанціями у звітному періоді, який визначається на підставі актів продажу електричної енергії, складених платником збору та покупцем електричної енергії згідно з договором між членами оптового ринку електричної енергії України;

для підприємств з видобування і переробки уранових руд - обсяг реалізованої платником збору у звітному періоді кінцевої продукції (урановий концентрат, у кілограмах з точністю до десяткового знака), який визначається на підставі актів приймання-передачі такої продукції, складених платником збору та покупцем. Зазначені акти повинні містити дані про обсяг реалізованої платником збору у звітному періоді кінцевої продукції;

для підприємств, які є замовниками будівництва нових ядерних установок або об’єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення, - сума фактично освоєних платником збору капітальних інвестицій за звітний період згідно з даними бухгалтерського обліку (без урахування податку на додану вартість та суми фінансових витрат, капіталізованих відповідно до вимог положень (стандартів) бухгалтерського обліку).

Ставка збору встановлюється:

для експлуатуючих організацій ядерних установок - у розмірі 1 копійки за 1 квт реалізованої електроенергії, що виробляється атомними електростанціями за звітний період (без урахування податку на додану вартість);

для підприємств з видобування і переробки уранових руд - у розмірі 2,75 гривні за 1 кілограм реалізованої кінцевої продукції - уранового концентрату (без урахування податку на додану вартість);

для підприємств, які є замовниками будівництва нових ядерних установок або об’єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення, - у розмірі, визначеному Верховною Радою України як частка вартості будівництва окремо для кожної установки або об’єкта під час прийняття рішення про розміщення, проектування та будівництво такої установки в порядку, встановленому Законом України "Про порядок прийняття рішень про розміщення, проектування, будівництво ядерних установок і об’єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення".

Сума коштів, що дорівнює розмірові збору, визначеному відповідно до абзацу четвертого частини четвертої цієї статті, враховується в кошторисі будівництва нових ядерних установок або об’єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення, та включається до вартості об’єкта, що будується. Збір справляється пропорційно до фактично освоєних капітальних інвестицій за даними бухгалтерського обліку.

Звітний період для сплати збору дорівнює календарному місяцю.

Платники збору самостійно складають розрахунок збору у двох примірниках, один з яких подають щомісяця, протягом 20 днів, що настають за останнім днем звітного періоду, до органу доходів і зборів, в якому перебувають на обліку, а другий - до відповідного органу центрального органу виконавчої влади, що забезпечує реалізацію державної політики у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів, у триденний строк після подання зазначеного розрахунку до органу доходів і зборів.

Форма розрахунку збору встановлюється Кабінетом Міністрів України.

Платники збору сплачують збір за звітний період до державного бюджету за місцем їх перебування на обліку протягом 10 календарних днів, що настають за останнім днем граничного строку подання розрахунку збору до органу доходів і зборів.

Платники збору несуть відповідальність за правильність обчислення збору, повноту і своєчасність його сплати, за своєчасність подання розрахунків збору відповідно до вимог цього Кодексу.

Контроль за правильністю обчислення збору, повнотою і своєчасністю його сплати, за своєчасністю подання розрахунків здійснюється органами доходів і зборів відповідно до закону.»
	Відхилено
	

	1776.
	134. У підрозділі 2 розділу ХХ:
	
	
	164. У розділі ХХ:

1) підрозділі 2 розділу ХХ:

	1777.
	1) в абзаці п’ятому пункту 38 словосполучення «Законом України "Про здійснення державних закупівель"« замінити на «Законом України "Про публічні закупівлі"«;
	
	
	 в абзаці п’ятому пункту 38 словосполучення «Законом України "Про здійснення державних закупівель"« замінити на «Законом України "Про публічні закупівлі"«;

	1778.
	2) абзац перший пункту 44 викласти в такій редакції:
	
	
	абзац перший пункту 44 викласти в такій редакції:

	1779.
	«44. Тимчасово, до 1 січня 2022 року, платники податку, які здійснюють постачання, передачу, розподіл електричної та/або теплової енергії, надають послуги із забезпечення загальносуспільних інтересів в процесі функціонування ринку електричної енергії відповідно до Закону України «Про ринок електричної енергії», постачання вугілля та/або продуктів його збагачення товарних позицій 2701, 2702, 2704 00 згідно з УКТ ЗЕД, надають послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, визначають дату виникнення податкових зобов'язань та податкового кредиту за касовим методом.»;
	
	
	«44. Тимчасово, до 1 січня 2022 року, платники податку, які здійснюють постачання, передачу, розподіл електричної та/або теплової енергії, надають послуги із забезпечення загальносуспільних інтересів в процесі функціонування ринку електричної енергії відповідно до Закону України «Про ринок електричної енергії», постачання вугілля та/або продуктів його збагачення товарних позицій 2701, 2702, 2704 00 згідно з УКТ ЗЕД, надають послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, визначають дату виникнення податкових зобов'язань та податкового кредиту за касовим методом.»;

	1780.
	3) в абзаці четвертому пункту 63 словосполучення «сільськогосподарськими підприємствами - виробниками» замінити на «сільськогосподарськими товаровиробниками - юридичними особами виробниками»;
	-2123- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 3 пункту 134 розділу І проекту викласти в такій редакції:

«3) пункт 63 виключити».


	Враховано
	 пункт 63 виключити

	
	
	-2124- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Гузенко М.В. (Реєстр.картка №161)

Н.д.Нагаєвський А.С. (Реєстр.картка №318)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Івченко В.Є. (Реєстр.картка №410)

Н.д.Мейдич О.Л. (Реєстр.картка №18)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

Н.д.Іванов В.І. (Реєстр.картка №185)

Н.д.Пасічний О.С. (Реєстр.картка №127)

Н.д.Чайківський І.А. (Реєстр.картка №165)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Соломчук Д.В. (Реєстр.картка №257)

Н.д.Богданець А.В. (Реєстр.картка №163)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Колихаєв І.В. (Реєстр.картка №184)

Н.д.Грищенко Т.М. (Реєстр.картка №66)

Підпункт 3 пункту 134 розділу І проекту викласти в такій редакції:

«3) пункт 63 виключити».


	Враховано
	

	
	
	-2125- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Пп.3 п.134 розділу І законопроекту виключити;
	Враховано по суті
	

	1781.
	4) пункт 64 викласти у такій редакції:
	
	
	 пункт 64 викласти у такій редакції:

	1782.
	«64. Тимчасово, до 31 грудня 2022 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції із ввезення на митну територію України та з постачання на митній території України транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що зазначені у товарній підкатегорії 8703 90 10 10 згідно з УКТ ЗЕД (в тому числі вироблених в Україні), а також операції із ввезення на митну територію України товарів, зазначених у товарних підкатегоріях 8541 40 90 00, 8504 40 88 00 згідно з УКТ ЗЕД.»;
	-2126- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У підпункті 4 пункту 134 слова «а також операції із ввезення на митну територію України товарів, зазначених у товарних підкатегоріях 8541 40 90 00, 8504 40 88 00 згідно з УКТ ЗЕД.» виключити.
	Враховано
	«64. Тимчасово, до 31 грудня 2022 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції із ввезення на митну територію України та з постачання на митній території України транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що зазначені у товарній підкатегорії 8703 90 10 10 згідно з УКТ ЗЕД (в тому числі вироблених в Україні)»;

	
	
	-2127- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

В другому абзаці підпункту 4 пункту 134 розділу І законопроекту (щодо змін до пункту 64 підрозділу 2 розділу ХХ «Перехідні положення») слова «а також операції із ввезення на митну територію України товарів, зазначених  у товарних підкатегоріях 8502 31 00 00, 8541 40 90 00, 8504 40 88 00 згідно з УКТ ЗЕД» виключити.


	Враховано
	

	
	
	-2128- Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

1.У пункті 134 розділу І:

1.У підпункті 4 слова та цифри «31 грудня 2022 року» замінити словами та цифрами «31 грудня 2025 року», слова та цифри «товарній підкатегорії 8703 90 10 10» замінити словами та цифрами «товарних позиціях 8701- 8705»;


	Відхилено
	

	
	
	-2129- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

п. 134 розділу І доповнити новим пунктом такого змісту:

“6) у абзаці першому пункту 65:

цифри «2020» замінити «2022»;

 доповнити цифрами: 8517610000; 8517620000; 8517709000; 8517701990; 8507208090; 8471410000; 8471490000; 8471705000; 8504403000”


	Враховано
	    у абзаці першому пункту 65:

цифри «2020» замінити «2022»;

 доповнити цифрами: 8517610000; 8517620000; 8517709000; 8517701990; 8507208090; 8471410000; 8471490000; 8471705000; 8504403000”

	1783.
	5) доповнити новим пунктом 70 такого змісту:
	
	
	доповнити новим пунктом 70 такого змісту:

	1784.
	«70. Тимчасово до 31 грудня 2020 року звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з безоплатної передачі у володіння і користування транспортних засобів товарних позицій 8702 та 8703 згідно з УКТ ЗЕД для осіб з інвалідністю, у тому числі дітей з інвалідністю, та інших пільгових категорій населення, визначених законодавством України за переліком, затвердженим Кабінетом Міністрів України, а також транспортні засоби спеціального призначення (швидка медична допомога та для потреб центральних органів виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах цивільного захисту, рятувальної справи, пожежної і техногенної безпеки).
	-2130- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

У підпункті 5 пункту 134 розділу I Проекту (щодо доповнення підрозділу 2 розділу ХХ Податкового кодексу України новим пунктом 70):

В абзаці 2 число "2020" замінити числом "2021", після слів "вартість операції з" доповнити словами "ввезення на митну територію України та/або", слова "у володіння і користування" виключити, після слів "пожежної і техногенної безпеки)" доповнити словами "відповідним органам виконавчої влади".
	Відхилено
	«70. Тимчасово до 31 грудня 2020 року звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з безоплатної передачі у володіння і користування транспортних засобів товарних позицій 8702 та 8703 згідно з УКТ ЗЕД для осіб з інвалідністю, у тому числі дітей з інвалідністю, та інших пільгових категорій населення, визначених законодавством України за переліком, затвердженим Кабінетом Міністрів України, а також транспортні засоби спеціального призначення (швидка медична допомога та для потреб центральних органів виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах цивільного захисту, рятувальної справи, пожежної і техногенної безпеки).

	1785.
	У разі порушення цільового використання таких транспортних засобів або їх відчуження на митній території України платник податків зобов'язаний збільшити податкові зобов’язання за наслідками податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена в момент безоплатної передачі таких транспортних засобів, а також сплатити пеню відповідно до закону.
	-2131- Н.д.Холодов А.І. (Реєстр.картка №247)

В абзаці 3 після слів "сплачена в момент" доповнити словами "ввезення та/або"
	Відхилено
	У разі порушення цільового використання таких транспортних засобів або їх відчуження на митній території України платник податків зобов'язаний збільшити податкові зобов’язання за наслідками податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена в момент безоплатної передачі таких транспортних засобів, а також сплатити пеню відповідно до закону.

	1786.
	Порядок обліку безоплатно переданих транспортних засобів та контролю за їх цільовим використанням встановлюється Кабінетом Міністрів України.».
	
	
	Порядок обліку безоплатно переданих транспортних засобів та контролю за їх цільовим використанням встановлюється Кабінетом Міністрів України.».

	
	
	
	
	

	
	
	-2132- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Після підпункту 5 пункту 134 доповнити новим підпунктом такого змісту:

«6) Доповнити новим пунктом 71 такого змісту:

«71. Установити, що у період з 1 січня 2016 року по 31 грудня 2019 року включно до операцій з постачання товарів/послуг на митній території України, передбачених для гуманітарної допомоги, наданої в Україні дипломатичними представництвами, консульськими установами іноземних держав і представництвами міжнародних організацій в Україні згідно з нормами Закону України «Про гуманітарну допомогу», застосовується порядок звільнення від оподаткування податком на додану вартість, встановлений пунктом 197.2 статті 197 цього Кодексу.»


	Враховано
	доповнити новим пунктом 71 такого змісту:

«71. Установити, що у період з 1 січня 2016 року по 1 лютого 2020 року до операцій з постачання товарів/послуг на митній території України, передбачених для гуманітарної допомоги, наданої в Україні дипломатичними представництвами, консульськими установами іноземних держав і представництвами міжнародних організацій в Україні згідно з нормами Закону України «Про гуманітарну допомогу», застосовується порядок звільнення від оподаткування податком на додану вартість, встановлений пунктом 197.2 статті 197 цього Кодексу.»

	
	
	-2133- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У п. 71 підрозділу 2 слова та цифри «31 грудня 2019 року включно» замінити словами «1 лютого 2020 року»


	Враховано
	

	
	
	-2134- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

До Перехідних положень (підрозділ 2 розділу ХХ) новий пункт 71 такого змісту: 

“71. Штрафи за порушення платниками податку на додану вартість граничного строку для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних,  передбаченого статтею 201 цього Кодексу, а також штрафи, застосовані через відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних за операціями, що звільняються від оподаткування або не є об’єктом оподаткування податком на додану вартість, операціями, що оподатковуються податком на додану вартість за нульовою ставкою, а також податкової накладної,  складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» та «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, нараховані платникам податків протягом періоду з 1 січня 2017 до 31 грудня 2019 року, грошові зобов’язання за якими неузгоджені станом на 01  січня 2020 року,  застосовуються в розмірах, встановлених пунктами 1201.1 та 1201.2  статті 120 цього Кодексу  станом  на 01   лютого  2020року. 

Контролюючий орган за місцем реєстрації платника податку здійснює перерахунок суми штрафу і надсилає (вручає) йому нове податкове повідомлення – рішення. Попереднє податкове повідомлення – рішення вважається скасованим (відкликаним)»


	Враховано частково
	

	
	
	-2135- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після підпункту 5 пункту 134 розділу І законопроекту до дати новий підпункт 6 такого змісту:

"6) доповнити новим підпунктом 71 такого змісту:

"71. Штрафи за порушення платниками податку на додану вартість граничного строку для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, а також штрафи, застосовані через відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних за операціями, звільняються від оподаткування або не є об’єктом оподаткування податком на додану вартість, операціями, що оподатковуються податком на додану вартість за нульовою ставкою, а також операціями, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю), нараховані платникам податків протягом періоду з 1 січня 2017 до 31 грудня 2019 року, грошові зобов’язання за якими неузгоджені на дату набрання чинності цим підпунктом, застосовуються в розмірах, встановлених пунктами 1201.1 та 1201.2 статті 120 цього Кодексу на цю дату. 

Контролюючий орган за місцем реєстрації платника податку здійснює перерахунок суми штрафу і надсилає (вручає) йому нове податкове повідомлення – рішення. Попереднє податкове повідомлення – рішення вважається скасованим (відкликаним)".


	Враховано редакційно
	72. Штрафи за порушення платниками податку на додану вартість граничного строку для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, за операціями, що звільняються від оподаткування податком на додану вартість, операціями, що оподатковуються податком на додану вартість за нульовою ставкою, операціями, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю), а також податкової накладної,  складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу, нараховані платникам податків протягом періоду з 1 січня 2017 року до 31 грудня 2019 року, грошові зобов’язання за якими неузгоджені (відповідні податкові повідомлення-рішення знаходяться в процедурі адміністративного або судового оскарження та грошові зобов’язання за ними не сплачено) станом на дату набрання чинності Законом України «Про внесення змін до Податкового кодексу України щодо вдосконалення адміністрування податків, усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодавстві», застосовуються в розмірі 2 відсотків обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 1020 гривень. 

Штрафи, застосовані через відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних за операціями, що звільняються від оподаткування податком на додану вартість, операціями, що оподатковуються податком на додану вартість за нульовою ставкою, операціями, що не передбачають надання податкової накладної отримувачу (покупцю), а також податкової накладної,  складеної відповідно до пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу у разі здійснення операцій, визначених підпунктами «а» - «г» пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до статті 199 цього Кодексу, та розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної, податкової накладної, складеної відповідно до абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу, нараховані платникам податків протягом періоду з 1 січня 2017 року до 31 грудня 2019 року, грошові зобов’язання за якими неузгоджені (відповідні податкові повідомлення-рішення знаходяться в процедурі адміністративного або судового оскарження та грошові зобов’язання за ними не сплачено) станом на дату набрання чинності Законом України «Про внесення змін до Податкового кодексу України щодо вдосконалення адміністрування податків, усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодавстві», застосовуються в розмірі 5 відсотків обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 3400 гривень. 

Контролюючий орган за місцем реєстрації платника податку здійснює перерахунок суми штрафу і надсилає (вручає) такому платнику нове податкове повідомлення – рішення. Попереднє податкове повідомлення – рішення вважається скасованим (відкликаним)».

	
	
	-2136- Н.д.Шпенов Д.Ю. (Реєстр.картка №37)


Пункт 134 Розділу І Законопроекту доповнити новим підпунктом 6) такого змісту: «У пункті 23 слова та цифри «1 січня 2022 року»  змінити на слова та цифри «31 грудня 2024 року».


	Відхилено
	

	
	
	-2137- Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Підпункт 5 викласти в такій редакції:

«доповнити новими пунктами 71-75 такого змісту:

71. Тимчасово до 31 грудня 2020 року звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з безоплатної передачі у володіння і користування транспортних засобів товарних позицій 8702 та 8703  згідно з УКТ ЗЕД для осіб з інвалідністю, у тому числі дітей з інвалідністю, та інших пільгових категорій населення, визначених законодавством України за переліком, затвердженим Кабінетом Міністрів України, а також транспортні засоби спеціального призначення (швидка медична допомога та для потреб центральних органів виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах цивільного захисту, рятувальної справи, пожежної і техногенної безпеки).

У разі порушення цільового використання таких транспортних засобів або їх відчуження на митній території України платник податків  зобов'язаний збільшити податкові зобов’язання за наслідками податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена в момент безоплатної передачі таких транспортних засобів, а також сплатити пеню відповідно до закону.

Порядок обліку безоплатно переданих транспортних засобів та контролю за їх цільовим використанням встановлюється Кабінетом Міністрів України.

72. Тимчасово, до 31 грудня 2025 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції із ввезення на митну територію України у митному режимі імпорту, товарів для виробництва транспортних засобів оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 - 8705 згідно з УКТ ЗЕД, за такими кодами УКТ ЗЕД: 3919 90 00 10, 3923 50 90 00, 3926 30 00 90, 4016 10 00 90, 4016 99 52 90, 4016 99 57 90, 7007 11 10 90, 7007 21 20 90, 7009 10 00 90, 7320 20 81 90, 7320 20 85 90, 7326 90 98 90, 8301 20 00 90, 8301 60 00 90, 8301 70 00 00, 8302 30 00 90, 8302 60 00 90, 8403 10 90 20, 8414 80 73 98, 8414 80 75 00, 8415 20 00 90, 84 24 89 00 00, 8479 50 00 00, 8501 10 99 90, 8504 90 99 00, 8512 20 00 90, 8512 30 10 90, 8512 30 90 90, 8512 40 00 19, 8512 90 90 90, 8514 10 80 00, 8514 20 10 00, 8514 20 80 00, 8514 30 00 10, 8514 30 00 90, 8515 21 00 00, 8515 31 00 00, 8515 80 10 00, 8515 90 00 00, 8516 29 91 00, 8516 80 20 90, 8516 90 00 00, 8531 10 95 90, 8536 20 90 00, 8536 69 90 90, 8537 10 10 00, 8538 90 91 00, 8539 21 30 90, 8544 30 00 98, 8707 10 10 10, 8707 10 90 90, 8707 90 90 00, 8708 10 90 98, 8708 21 90 98, 8708 29 90 00, 8708 30 91 98, 8708 50 35 98, 8708 50 99 98, 8708 70 50 90, 8708 70 99 90, 8708 80 35 98, 8708 80 55 90, 8708 94 35 98, 8708 94 99 98, 8708 95 99 98, 8708 99 97 98, 9015 10 10 00. 

Операції із ввезення на митну територію України зазначених у цьому пункті товарів звільняються від оподаткування, якщо ці товари застосовуються платником податку виключно для власного виробництва.

Порядок ввезення та цільового використання таких товарів встановлюється Кабінетом Міністрів України.

У разі порушення вимог щодо цільового використання таких товарів платник податку зобов'язаний збільшити податкові зобов'язання за результатами податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена із зазначених операцій у момент ввезення таких товарів, а також сплатити пеню, нараховану на таку суму податку, виходячи із 120 відсотків облікової ставки Національного банку України, що діяла на день сплати податкового зобов'язання, та за період з дня ввезення таких товарів до дня збільшення податкового зобов'язання.

73. Тимчасово, до 31 грудня 2025 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з першого постачання вироблених на митній території України комплектуючих виробів для їх використання у виробництві на митній території України  транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 — 8705 згідно з УКТ ЗЕД.

Порядок постачання та цільового використання таких товарів встановлюється Кабінетом Міністрів України.

У разі порушення вимог щодо цільового використання таких товарів платник податку зобов'язаний збільшити податкові зобов'язання за результатами податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена із зазначених операцій у момент ввезення таких товарів, а також сплатити пеню, нараховану на таку суму податку, виходячи із 120 відсотків облікової ставки Національного банку України, що діяла на день сплати податкового зобов'язання, та за період з дня ввезення таких товарів до дня збільшення податкового зобов'язання.

74. Тимчасово, до 31 грудня 2025 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з першого постачання вироблених на митній території України комплектуючих виробів для їх використання у виробництві на митній території України зарядних пристроїв для літій-іонних (літій-полімерних або іншого типу) акумуляторів, призначених для транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 - 8705 згідно з УКТ ЗЕД.

Порядок постачання та цільового використання таких товарів встановлюється Кабінетом Міністрів України.

У разі порушення вимог щодо цільового використання таких товарів платник податку зобов'язаний збільшити податкові зобов'язання за результатами податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена із зазначених операцій у момент ввезення таких товарів, а також сплатити пеню, нараховану на таку суму податку, виходячи із 120 відсотків облікової ставки Національного банку України, що діяла на день сплати податкового зобов'язання, та за період з дня ввезення таких товарів до дня збільшення податкового зобов'язання.

75. Тимчасово, до 31 грудня 2025 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання вироблених на митній території України зарядних пристроїв для літій-іонних (літій-полімерних або іншого типу) акумуляторів, призначених для транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 - 8705 згідно з УКТ ЗЕД.».


	Враховано частково
	

	
	
	-2138- Н.д.Довгий О.С. (Реєстр.картка №102)

У зв’язку із прийняттям у цілому законопроекту про внесення змін до Податкового кодексу України щодо створення сприятливих умов діяльності для підприємств та організацій, які засновані громадськими об'єднаннями осіб з інвалідністю (реєстр. № 2439 від 14.11.2019 р.), у пункті 134 розділу І наявної редакції Проекту (щодо підрозділу 2 розділу ХХ Перехідні положення Кодексу) підпункт 1 викласти в такій редакції:

«1) абзац третій пункту 8 викласти в такій редакції:

“Зазначені підприємства та організації громадських об’єднань осіб з інвалідністю   мають право застосовувати цю пільгу за умови наявності реєстрації у відповідному контролюючому органі, яка здійснюється автоматично на підставі подання заяви такого платника податку про бажання користуватися цією пільгою”».

Нумерацію інших підпунктів зазначеного пункту продовжити з урахуванням запропонованої зміни.


	Відхилено
	

	1787.
	135. У підрозділі 4 розділу ХХ Перехідних положення:
	
	
	2) у підрозділі 4 розділу ХХ Перехідних положення:

	1788.
	1) доповнити пунктом 4 такого змісту:
	
	
	доповнити пунктом 4 такого змісту:

	1789.
	«4. Фінансовий результат до оподаткування податкового (звітного) періоду збільшується на суму доходу, отриманого як оплата за товари (роботи, послуги), відвантажені (надані) під час перебування на спрощеній системі оподаткування. Положення цього підпункту не поширюються на платників податків, які були платниками єдиного податку четвертої групи»;
	
	
	«4. Фінансовий результат до оподаткування податкового (звітного) періоду збільшується на суму доходу, отриманого як оплата за товари (роботи, послуги), відвантажені (надані) під час перебування на спрощеній системі оподаткування. Положення цього підпункту не поширюються на платників податків, які були платниками єдиного податку четвертої групи»;

	
	
	-2139- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 15 підрозділу 4 розділу ХХ виключити


	Враховано
	пункт 15 підрозділу 4 розділу ХХ виключити

	
	
	-2140- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

пункт 135 доповнити новим підпунктом такого змісту:

«1-1) у пункті 15 після слів «на суму сплаченого» доповнити словами «в тому числі у складі ціни».
	Відхилено
	

	1790.
	2) пункт 38 з таким змістом: «Тимчасово, на період реалізації проекту модернізації Бортницької станції очистки стічних вод у рамках реалізації проекту "Реконструкція споруд очистки стічних каналізаційних вод і будівництво технологічної лінії по обробці та утилізації осадів Бортницької станції аерації", затвердженого Кабінетом Міністрів України (далі - Проект), звільняється від оподаткування прибуток (дохід) японських суб'єктів з реалізації Проекту, за умови що такий прибуток (дохід) отриманий у рамках реалізації Проекту.
	
	
	пункт 38 з таким змістом: «Тимчасово, на період реалізації проекту модернізації Бортницької станції очистки стічних вод у рамках реалізації проекту "Реконструкція споруд очистки стічних каналізаційних вод і будівництво технологічної лінії по обробці та утилізації осадів Бортницької станції аерації", затвердженого Кабінетом Міністрів України (далі - Проект), звільняється від оподаткування прибуток (дохід) японських суб'єктів з реалізації Проекту, за умови що такий прибуток (дохід) отриманий у рамках реалізації Проекту.

	1791.
	Термін "японський суб'єкт з реалізації Проекту" вживається у значенні, наведеному у підпунктах "а" - "в" пункту 9 підрозділу 1 цього розділу» перейменувати на пункт 381.
	
	
	Термін "японський суб'єкт з реалізації Проекту" вживається у значенні, наведеному у підпунктах "а" - "в" пункту 9 підрозділу 1 цього розділу» перейменувати на пункт 381.

	
	
	-2141- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

У пункті 135 (щодо підрозділу 4) розділу І законопроекту  доповнити новим підпунктом такого змісту:

«431. При визначенні об’єкта оподаткування податком на прибуток підприємств на період починаючи з 1 січня 2020 року до 31 грудня 2030 року платники податку на прибуток мають право під час розрахунку амортизації щодо основних засобів:

четвертої групи (машини та обладнання) та п’ятої групи використовувати мінімально допустимий строк амортизації, який дорівнює два роки;

третьої групи (передавальні пристрої) та дев’ятої групи використовувати мінімально допустимий строк амортизації, який дорівнює п’ять років.

Мінімально допустимі строки амортизації основних засобів визначені цим пунктом використовуються незалежно від строків амортизації визначених у бухгалтерському обліку.

Основні засоби мають одночасно відповідають таким вимогам:

введені в експлуатацію платником податків в межах одного з податкових (звітних) періодів, починаючи з 1 січня 2020 року до 31 грудня 2030 року;

не були у використанні.

При цьому, такі основні засоби повинні використовуватись у власній господарській діяльності та не можуть продаватись або надаватись в оренду іншим особам (за виключенням платників податків, основним видом діяльності яких є послуги за надання в оренду майна). 

У разі недотримання визначених вимог до закінчення періоду нарахування амортизації з використанням мінімально допустимих строків амортизації, визначених у цьому пункті, починаючи з дати введення їх в експлуатацію, платник податку у податковому (звітному) періоді, в якому відбувся факт не використання основних засобів у власній господарській діяльності або їх продаж, зобов’язаний:

- збільшити фінансовий результат до оподаткування на суму нарахованої амортизації основних засобів відповідно до цього пункту протягом податкових (звітних) періодів, в яких здійснювалось нарахування амортизації із застосуванням мінімально допустимих строків амортизації основних засобів, визначених у цьому пункті;

-  зменшити фінансовий результат до оподаткування на суму розрахованої амортизації таких основних засобів відповідно до пункту 138.3  статті 138 цього Кодексу за відповідні податкові (звітні) періоди.

При застосуванні положень цього пункту норми пункту 138.3 статті 138 цього Кодексу не застосовуються в частині нарахування амортизації у відповідності до встановлених мінімально допустимих строків амортизації основних засобів та методів її нарахування».


	Враховано

	доповнити новим пунктом такого змісту:

«431. При визначенні об’єкта оподаткування податком на прибуток підприємств на період починаючи з 1 січня 2020 року до 31 грудня 2030 року платники податку на прибуток мають право під час розрахунку амортизації щодо основних засобів:

четвертої групи (машини та обладнання) та п’ятої групи використовувати мінімально допустимий строк амортизації, який дорівнює два роки;

третьої групи (передавальні пристрої) та дев’ятої групи використовувати мінімально допустимий строк амортизації, який дорівнює п’ять років.

Мінімально допустимі строки амортизації основних засобів визначені цим пунктом використовуються незалежно від строків амортизації визначених у бухгалтерському обліку.

Основні засоби мають одночасно відповідають таким вимогам:

введені в експлуатацію платником податків в межах одного з податкових (звітних) періодів, починаючи з 1 січня 2020 року до 31 грудня 2030 року;

не були у використанні.

При цьому, такі основні засоби повинні використовуватись у власній господарській діяльності та не можуть продаватись або надаватись в оренду іншим особам (за виключенням платників податків, основним видом діяльності яких є послуги за надання в оренду майна). 

У разі недотримання визначених вимог до закінчення періоду нарахування амортизації з використанням мінімально допустимих строків амортизації, визначених у цьому пункті, починаючи з дати введення їх в експлуатацію, платник податку у податковому (звітному) періоді, в якому відбувся факт не використання основних засобів у власній господарській діяльності або їх продаж, зобов’язаний:

- збільшити фінансовий результат до оподаткування на суму нарахованої амортизації основних засобів відповідно до цього пункту протягом податкових (звітних) періодів, в яких здійснювалось нарахування амортизації із застосуванням мінімально допустимих строків амортизації основних засобів, визначених у цьому пункті;

-  зменшити фінансовий результат до оподаткування на суму розрахованої амортизації таких основних засобів відповідно до пункту 138.3  статті 138 цього Кодексу за відповідні податкові (звітні) періоди.

При застосуванні положень цього пункту норми пункту 138.3 статті 138 цього Кодексу не застосовуються в частині нарахування амортизації у відповідності до встановлених мінімально допустимих строків амортизації основних засобів та методів її нарахування».



	
	
	-2142- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Жупанин А.В. (Реєстр.картка №331)

Пункт 135 Проекту (щодо змін до підрозділу 4 розділу ХХ Перехідних положень) доповнити новим підпунктом 2 такого змісту:

«2) підпункт 11 підрозділу 4 розділу ХХ Перехідних положень Податкового кодексу України доповнити новим підпунктом 111 такого змісту:

«111. Для цілей застосування підпункту 138.3.11  пункту 138.3 статті 138 цього Кодексу під час розрахунку амортизації свердловин, що використовуються для розробки нафтових і газових родовищ, а також спеціалізованого бурового інструменту та інших необоротних матеріальних активів, що використовуються для виконання будь-яких робіт на свердловині (бурових, ремонтних робіт, з інтенсифікації процесу видобутку), амортизацію яких розпочато до набрання чинності підпунктом 138.3.11  пункту 138.3 статті 138 цього Кодексу, залишкова вартість зазначених активів на дату початку застосування передбачених ним положень має дорівнювати їх залишковій вартості, визначеній відповідно до пункту 138.3 статті 138 цього Кодексу станом на день, що передує першому дню застосування положень, передбачених підпунктом 138.3.11  пункту 138.3 статті 138 цього Кодексу, але не раніше дати набрання ним чинності.»

Підпункт 2 вважати відповідно підпунктом 3.


	Відхилено
	

	
	
	-2143- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підрозділ 4 розділу ХХ доповнити пунктом такого змісту:

52. Платники податку на прибуток можуть прийняти рішення про застосування  з ІІ - IV кварталу 2020 року «виробничого» методу нарахування амортизації при визначенні об’єкта оподаткування податком на прибуток, до основних засобів,  амортизацію яких розпочато за іншим методом. Такі платники податку зобов’язані провести інвентаризацію цих об'єктів основних засобів станом на перше число податкового (звітного) періоду 2020 року, в якому прийнято рішення про застосування «виробничого» методу. 

Якщо загальна балансова вартість (без урахування переоцінки)  основних засобів  за даними бухгалтерського обліку менша, ніж балансова (залишкова) вартість основних засобів, розрахована відповідно до вимог розділу ІІІ цього Кодексу, то різниця, що виникає в результаті такого порівняння, амортизується як окремий об'єкт основних засобів із застосуванням «прямолінійного» методу нарахування амортизації протягом двадцяти податкових (звітних) кварталів та зменшує фінансовий результат до оподаткування за відповідний податковий (звітний) період.

Якщо балансова вартість (без урахування переоцінки) основних засобів  за даними бухгалтерського обліку більша, ніж балансова (залишкова) вартість таких основних засобів, розрахована відповідно до вимог розділу ІІІ цього Кодексу, то  при зміні методу нарахування амортизації на «виробничий» метод при визначенні об’єкта оподаткування податком на прибуток, застосовується балансова (залишкова) вартість основних засобів, розрахована відповідно до вимог розділу ІІІ цього Кодексу.
53. Правила обліку процентів, передбачені абзацом першим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, застосовуються з 1 січня 2021 року до всіх кредитів, позик та інших боргових зобов’язань, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2021 року.


	Враховано
	доповнити пунктами такого змісту:

 «52. Платники податку на прибуток можуть прийняти рішення про застосування  з ІІ - IV кварталу 2020 року «виробничого» методу нарахування амортизації при визначенні об’єкта оподаткування податком на прибуток, до основних засобів,  амортизацію яких розпочато за іншим методом. Такі платники податку зобов’язані провести інвентаризацію цих об'єктів основних засобів станом на перше число податкового (звітного) періоду 2020 року, в якому прийнято рішення про застосування «виробничого» методу. 

Якщо загальна балансова вартість (без урахування переоцінки)  основних засобів  за даними бухгалтерського обліку менша, ніж балансова (залишкова) вартість основних засобів, розрахована відповідно до вимог розділу ІІІ цього Кодексу, то різниця, що виникає в результаті такого порівняння, амортизується як окремий об'єкт основних засобів із застосуванням «прямолінійного» методу нарахування амортизації протягом двадцяти податкових (звітних) кварталів та зменшує фінансовий результат до оподаткування за відповідний податковий (звітний) період.

Якщо балансова вартість (без урахування переоцінки) основних засобів  за даними бухгалтерського обліку більша, ніж балансова (залишкова) вартість таких основних засобів, розрахована відповідно до вимог розділу ІІІ цього Кодексу, то  при зміні методу нарахування амортизації на «виробничий» метод при визначенні об’єкта оподаткування податком на прибуток, застосовується балансова (залишкова) вартість основних засобів, розрахована відповідно до вимог розділу ІІІ цього Кодексу.

53. Правила обліку процентів, передбачені абзацом першим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, застосовуються з 1 січня 2021 року до всіх кредитів, позик та інших боргових зобов’язань, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2021 року.



	
	
	-2144- Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Пункт 135 розділу І доповнити новим пунктом:

«доповнити новим пунктом 52 такого змісту:

52. Тимчасово, до 31 грудня 2025 року, звільняється від оподаткування:

1) прибуток (дохід) підприємств електротехнічної промисловості (клас 27.90 група 27.9 розділ 27 КВЕД ДК 009:2010), отриманий від реалізації зарядних пристроїв власного виробництва для літій-іонних (літій-полімерних або іншого типу) акумуляторів, призначених для транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 - 8705 згідно з УКТ ЗЕД;

2) прибуток (дохід) підприємств машинобудівної промисловості (класи 29.31, 29.32 група 29.3 розділ 27 КВЕД ДК 009:2010), отриманий від реалізації комплектуючих виробів для виробництва транспортних засобів, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 – 8705 згідно з УКТ ЗЕД.

3)прибуток (дохід) підприємств машинобудівної промисловості (клас 29.10 група 29.1 розділ 29 КВЕД ДК 009:2010), отриманий від реалізації транспортних засобів власного виробництва, оснащених виключно електричними двигунами (одним чи декількома), що класифікуються у товарних позиціях 8701 – 8705 згідно з УКТ ЗЕД.

У разі застосування пільги, визначеної цим пунктом, платники податку зобов’язані вести окремий облік прибутку (доходу) від операцій з реалізації продукції, прибуток (дохід) від яких звільнено від оподаткування відповідно до цього пункту. При визначенні прибутку (доходу):

до складу витрат таких платників податку, пов’язаних з отриманням доходу (прибутку), що не звільняється від оподаткування, не включаються витрати, пов’язані з отриманням такого звільненого доходу(прибутку);

сума амортизаційних відрахувань, нарахованих на основні засоби, що використовуються для отримання такого звільненого доходу (прибутку), не враховується у витратах, пов’язаних з отриманням доходу (прибутку), що не звільняється від оподаткування.

У разі якщо основні засоби використовуються для отримання звільненого доходу (прибутку) та інших доходів (прибутків), які підлягають оподаткуванню згідно цього Кодексу на загальних підставах, витрати платника податку підлягають збільшенню на частку загальної суми нарахованих амортизаційних відрахувань, яка так відноситься до загальної суми нарахованих амортизаційних відрахувань звітного періоду, як сума доходів (прибутків), що підлягають оподаткуванню згідно з цим Кодексом на загальних підставах, відноситься до загальної суми доходів (прибутків) з урахуванням звільнених. Аналогічно відбувається розподіл витрат, що одночасно пов’язані як з діяльністю, дохід (прибуток) від провадження якої звільняється від оподаткування, так і з іншою діяльністю.».
	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	1792.
	135. У підрозділі 5 розділу ХХ Перехідних положення:
	-2145- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 135 розділу І (щодо підрозділу 5) викласти в такій редакції:

«146. У підрозділі 5:
	Враховано по суті
	   3) у підрозділі 5:



	
	
	у пункті 17 підрозділу 5 розділу ХХ «Перехідні положення»:

    у підпункті 1:

    цифри та слова:   
	
	

	
	
	«2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1139,76

1367,71»


	
	

	
	
	
	
	

	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1139,76

1367,71

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

693,58

756

907,2

1088,64»;


	
	

	
	
	   цифри та слова:
	
	

	
	
	   «2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1641,26

1969,51

2363,4»


	
	

	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1641,26

1969,51

2363,4

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 

гривень за 1000 штук

1306,37

1567,64

1881,17»;


	
	

	
	
	цифри та слова:
	
	

	
	
	   «2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1641,26

1969,51

2363,4»


	
	

	
	
	  замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1641,26

1969,51

2363,4

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 

гривень за 1000 штук

1306,37

1567,64

1881,17»;


	
	

	
	
	
	
	

	
	
	     цифри та слова:
	
	

	
	
	«2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12»


	
	

	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

відсотків

12»;


	
	

	
	
	      у підпункті 2:

     цифри та слова:  
	
	

	
	
	«2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

927,84

1011,35

1213,61

1456,33»;


	
	

	
	
	  замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

927,84

1011,35

1213,61

1456,33

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

927,84

1011,35

1213,61

1456,33»;


	
	

	
	
	цифри та слова:  
	
	

	
	
	«2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1747,6

2097,12

2516,54»


	
	

	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1747,6

2097,12

2516,54

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

1747,6

2097,12

2516,54»


	
	

	
	
	1) у підпункті 1 пункту 17 

цифри і слова:
	
	

	
	
	«2403
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	871,38
	949,8
	1139,76
	1367,71»
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	замінити цифрами та словами:
	
	

	
	
	«2403 (крім 2403 99 90 10 -  тютюновмісні вироби для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції 
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	871,38
	949,80
	1139,76
	1367,71
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2403 99 90 10
	Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням
	гривень за 1000 штук
	-
	-
	1213,61
	1456,33»
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	цифри і слова:
	
	

	
	
	«2403
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	1641,26
	1969,51
	2363,40»
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	замінити цифрами і словами:
	
	

	
	
	«2403 (крім 2403 99 90 10 -  тютюновмісні вироби для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції 
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	1641,26
	1969,51
	2363,40
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2403 99 90 10
	Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням
	гривень за 1000 штук
	1747,60
	2097,12
	2516,54»
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	-2146- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Підпункт 1 пункту 135 викласти в такій редакці:

1) пункт 17 підрозділу 5 викласти в такій редакції:

«17. Тимчасово, з 1 січня 2021 року до 31 грудня 2024 року (включно), встановити ставки акцизного податку на такі товари:

1) тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1367,71

1641,26

1969,51

2363,4

2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1367,71

1641,26

1969,51

2363,4

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

1088,64»;

1306,37

1567,64

1881,17;

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1088,64

1306,37

1567,64

1881,17

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1088,64

1306,37

1567,64

1881,17

2403 (крім 2403 99 90 10 -  тютюновмісні вироби для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції 

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1367,71

1641,26

1969,51

2363,40

2403 99 90 10

Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням

гривень за 1000 штук

1456,33»

1747,60

2097,12

2516,54


	Враховано
	1) пункт 17 підрозділу 5 викласти в такій редакції:

«17. Тимчасово, з 1 січня 2021 року до 31 грудня 2024 року (включно), встановити ставки акцизного податку на такі товари:

1) тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1367,71

1641,26

1969,51

2363,4

2402 10 00 10

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну 

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1367,71

1641,26

1969,51

2363,4

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

1088,64»;

1306,37

1567,64

1881,17;

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1088,64

1306,37

1567,64

1881,17

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1088,64

1306,37

1567,64

1881,17

2403 (крім 2403 99 90 10 -  тютюновмісні вироби для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції 

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1367,71

1641,26

1969,51

2363,40

2403 99 90 10

Тютюновмісний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням

гривень за 1000 штук

1456,33»

1747,60

2097,12

2516,54



	
	
	Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

відсотків

12

2) мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акцизного податку з тютюнових виробів:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2402 10 00 90
Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

1456,33, але не  мешне   1367,71  гривень за 1 кілограм (нетто)*

1747,6, але не менше 1641,26 гривень за 1 кілограм (нетто)*
2097,12, але не менше  1969,51 гривень за 1 кілограм (нетто)*
2516,54, але не менше 2363,4 гривень за 1 кілограм (нетто)*
Допонити новим пунктом 30 такого змісту:

30. Марки, які надруковані до 01 січня 2021 року та на яких не нанесено кількість одиниць у пачці (упаковці) повинні бути використані до 01 липня 2021 року, а марковані такими марками тютюнові вироби знаходяться в обігу до їх повної реалізації в межах терміну придатності для споживання;

	
	Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12

2402 10 00 90

Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

відсотків

12

2) мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акцизного податку з тютюнових виробів:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2402 10 00 90
Сигарили, включаючи сигарили з відрізаними кінцями, з вмістом тютюну

гривень за 1000 штук

1456,33, але не  мешне   1367,71  гривень за 1 кілограм (нетто)*
1747,6, але не менше 1641,26 гривень за 1 кілограм (нетто)*
2097,12, але не менше  1969,51 гривень за 1 кілограм (нетто)*
2516,54, але не менше 2363,4 гривень за 1 кілограм (нетто)*
Допонити новим пунктом 30 такого змісту:

30. Марки, які надруковані до 01 січня 2021 року та на яких не нанесено кількість одиниць у пачці (упаковці) повинні бути використані до 01 липня 2021 року, а марковані такими марками тютюнові вироби знаходяться в обігу до їх повної реалізації в межах терміну придатності для споживання;


	
	
	
	
	

	1793.
	1) пункт 17 викласти у такій редакції:
	
	
	

	1794.
	«Тимчасово, з 1 січня 2019 року до 31 грудня 2024 року (включно), встановити ставки акцизного податку на такі товари:
	
	
	

	1795.
	1) тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Код товару (продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД
	Опис товару (продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД

	Одиниця виміру
	Ставки податку
	
	
	

	
	
	
	
	з 01 січня 2019 року по 30 червня 2019 року
	з 01 липня 2019 року по 31 грудня 2019 року
	з 01 січня  2020 року по 31 грудня 2020 року
	з 01 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року
	
	
	

	
	(крім 2403 99 90 10 - крім  тютюновмісних виробів для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з елек-трон-ним упра-влін-ням)


	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	871,38
	949,8
	1139,76
	1367,71
	
	
	

	
	2403 99 90 10
	Тютю-новміс-ний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням
	гривень за 1000 штук 
	-
	-
	1213,61
	1456,33
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Код товару (продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД
	Опис товару (продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД
	Одиниця виміру
	Ставки податку
	
	
	

	
	
	
	
	з 01 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року
	з 01 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року
	з 01 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року
	
	
	

	
	2403

(крім 2403 99 90 10 - крім  тютюновмісних виробів для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з елек-трон-ним упра-влін-ням)
	Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції
	гривень за 1 кілограм (нетто)*
	1641,26
	1969,51
	2363,4
	
	
	

	
	2403 99 90 10
	Тютю-новміс-ний виріб для електричного нагрівання (ТВЕН) за допомогою підігрівача з електронним управлінням)
	гривень за 1000 штук
	1747,6
	2097,12
	2516,54
	
	
	

	
	
	-2147- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Абзаци перший – четвертий пункту 135 розділу І законопроекту викласти у такій редакції:

«136. У підрозділі 5 розділу ХХ «Перехідні положення»:

1) пункт 17 викласти у такій редакції:

«Тимчасово, з 1 січня 2020 року до 31 грудня 2024 року (включно), встановити ставки акцизного податку на такі товари:

1) тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1234,74
1605,16
2086,71
2712,72
3526,53
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1234,74
1605,16
2086,71
2712,72
3526,53
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

907,2

1088,64

1306,37

1567,64

1881,17

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

907,2

1088,64

1306,37

1567,64

1881,17

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 

1 кілограм (нетто)*

1234,74
1605,16
2086,71
2712,72
3526,53
Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12;

2) мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акцизного податку з тютюнових виробів:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1213,61

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1213,61

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

У зв’язку зі зміною нумерації пункту, відповідно змінити нумерацію наступних пунктів законопроекту.»


	Відхилено
	

	
	
	-2148- Н.д.Копитін І.В. (Реєстр.картка №129)

Підпункт «1)» пункту 17 Перехідних положень проекту Закону викласти в наступній редакції:

«17. Тимчасово, з 1 січня 2019 року до 31 грудня 2024 року (включно), встановити ставки акцизного податку на такі товари:

1) тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2019 року по 30 червня 2019 року

з 1 липня 2019 року по 31 грудня 2019 року

з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1234,74
1605,16
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1234,74
1605,16
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

693,58

756

907,2

1088,64

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

693,58

756

907,2

1088,64

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1234,74
1605,16
Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2086,71
2712,72
3526,54
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2086,71
2712,72
3526,54
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1306,37

1567,64

1881,17

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1306,37

1567,64

1881,17

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2086,71
2712,72
3526,54;

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12;


	Відхилено
	

	
	
	-2149- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

2.
Підпункт «1)» пункту 17 Перехідних положень проекту Закону викласти в такій редакції:

«17. Тимчасово, з 1 січня 2019 року до 31 грудня 2024 року (включно), встановити ставки акцизного податку на такі товари:

1) тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:


	Відхилено
	

	
	
	Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2019 року по 30 червня 2019 року

з 1 липня 2019 року по 31 грудня 2019 року

з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року

з 1 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1234,74
1605,16
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1234,74
1605,16
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

693,58

756

907,2

1088,64

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

693,58

756

907,2

1088,64

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

871,38

949,8

1234,74
1605,16
Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 1 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 1 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 1 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2401

Тютюнова сировина Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2086,71
2712,72
3526,54
2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2086,71
2712,72
3526,54
2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1306,37

1567,64

1881,17

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1306,37

1567,64

1881,17

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

2086,71
2712,72
3526,54;

Код товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

відсотків

12

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

відсотків

12;


	
	

	
	
	-2150- Н.д.Павловський П.І. (Реєстр.картка №336)

Підпункт 1 пункту 135 законопроекту викласти в такій редакції. 

«1) підпункт «1)» пункту 17 викласти у такій редакції:

«1)
тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну:

Код товару (продукції) згідно

з УКТ ЗЕД
Опис товару (продукції) згідно

з УКТ ЗЕД
Одиниця виміру

Ставки податку

з 01 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року

з 01 січня 2021 року по 31 грудня 2021 року

з 01 січня 2022 року по 31 грудня 2022 року

з 01 січня 2023 року по 31 грудня 2023 року

з 01 січня 2024 року по 31 грудня 2024 року

2401

(крім 2401 30)

Тютюнова сировина 


гривень за 1 кілограм (нетто)*

1139,76

1367,71

1641,26

1969,51

2363,40

2401 30

Тютюнові відходи

гривень за 1 кілограм (нетто)*

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

2402 10 00 00

Сигари, включаючи сигари з відрізаними кінцями, та сигарили (тонкі сигари), з вмістом тютюну

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1139,76

1367,71

1641,26

1969,51

2363,40

2402 20 90 10

Сигарети без фільтра, цигарки

гривень за 1000 штук

1213,61

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2402 20 90 20

Сигарети з фільтром

гривень за 1000 штук

1213,61

1456,33

1747,6

2097,12

2516,54

2403

Тютюн та замінники тютюну, інші, промислового виробництва; тютюн "гомогенізований" або "відновлений"; тютюнові екстракти та есенції

гривень за 1 кілограм (нетто)*

1234,74

1481,68

1778,02

2133,63

2560,35»


	Відхилено
	

	1796.
	2) пункт 25 викласти в такій редакції:
	-2151- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Підпункт 2 пункту 135 розділу І проекту виключити;
	Враховано
	

	1797.
	«25. Норми пунктів 120 2.1 - 120 2.3 статті 120 2 не застосовуються до акцизних накладних/розрахунків коригування, які платник зобов’язаний скласти з 1 липня по 30 листопада 2019 року.
	
	
	

	1798.
	Норми пункту 128 1.2 статті 128 1 застосовуються з 1 жовтня 2019 року, а норми пункту 128 1.3 статті 128 1 - з 1 січня 2020 року».
	
	
	

	
	
	-2152- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

пункт 135 (щодо підрозділу 5) доповнити підпунктом такого змісту:

2) підрозділ 5 доповнити підпунктом такого змісту:

«29. Тимчасово, на період проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС) звільняється від оподаткування акцизним податком операції з безоплатної передачі у володіння і користування суб’єктам, що беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил (ООС), органів прокуратури у Донецькій та Луганській областях

 конфіскованих підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу (далі для цього пункту – транспортні засоби),

транспортних засобів, визнаних безхазяйними; 

транспортних засобів, за якими не звернувся власник до кінця строку зберігання, 

транспортних засобів, що за правом успадкування чи на інших законних підставах перейшли у власність держави.   

У разі реалізації на митній території України транспортних засобів, операції з безоплатної передачі яких звільняються від оподаткування відповідно до норм цього підпункту, податок сплачується особами, що реалізують або передають у володіння, користування чи розпорядження такі транспортні засоби, не пізніше дати такої реалізації одночасно із сплатою податку на додану вартість за ставками, що діяли на момент безоплатної передачі таких підакцизних транспортних засобів».;
	Враховано
	доповнити підпунктом 30 такого змісту:

«30. Тимчасово, на період проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС) звільняється від оподаткування акцизним податком операції з безоплатної передачі у володіння і користування суб’єктам, що беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил (ООС), органів прокуратури у Донецькій та Луганській областях

 конфіскованих підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу (далі для цього пункту – транспортні засоби),

транспортних засобів, визнаних безхазяйними; 

транспортних засобів, за якими не звернувся власник до кінця строку зберігання, 

транспортних засобів, що за правом успадкування чи на інших законних підставах перейшли у власність держави.   

У разі реалізації на митній території України транспортних засобів, операції з безоплатної передачі яких звільняються від оподаткування відповідно до норм цього підпункту, податок сплачується особами, що реалізують або передають у володіння, користування чи розпорядження такі транспортні засоби, не пізніше дати такої реалізації одночасно із сплатою податку на додану вартість за ставками, що діяли на момент безоплатної передачі таких підакцизних транспортних засобів».;

	
	
	-2153- Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Констанкевич І.М. (Реєстр.картка №23)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

П. 27 Підрозділу 5 Особливості справляння акцизного податку та екологічного податку Розділу XX. Перехідні положення  цифри «2020» замінити цифрами «2022».


	Відхилено
	

	
	
	-2154- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Після пункту 135 розділу І Законопроекту доповнити пунктом 1351 наступного зміту:

“1351. Пункт 9 Підрозділу 6 розділу ХХ виключити”.
	Відхилено
	

	
	
	
	
	Підрозділ 6 доповнити пунктом.

доповнити пунктом такого змісту:

 «10. У разі, якщо органи місцевого самоврядування, населених пунктів  на лінії зіткнення не прийняли рішення про встановлення ставок земельного податку (крім земель сільськогосподарського призначення), на 2020 рік такий податок до прийняття відповідного рішення сплачується, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням їх ставки у розмірі 0,01 відсотка від їх нормативно грошової оцінки».



	
	
	-2155- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Після пункту 135 розділу І Законопроекту доповнити пунктом:

5)пункт 5 підрозділу 8 розділу ХХ виключити
	Відхилено
	

	
	
	-2156- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Після підпункту 2) пункту 135 розділу І проекту Закону доповнити новим підпунктом та викласти в наступній редакції:

2) «п.27 Підрозділу 5 Особливості справляння акцизного податку та екологічного податку Розділу XX. Перехідні положення  цифри «2020» замінити цифрами «2022».

3) 
	Відхилено
	

	
	
	-2157- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Розділ І законопроекту після пункту 135 (щодо змін до  підрозділу 5 розділу ХХ «Перехідних положення» ПКУ)  доповнити новим пунктом 136 такого змісту:

      ”136. Підрозділ  8  розділу ХХ “Перехідних положення” доповнити пунктами 6 та 7 такого змісту:

      “6. Тимчасово, до 1 січня 2025 року, для платників єдиного податку четвертої  групи ціна у контрольованих операціях експорту вважається такою, що відповідає визначеному  пунктом 39.3 статті 39 цього Кодексу принципу “витягнутої руки” за умови, що така ціна не є меншою за мінімальне значення діапазону цін за методом порівняльної неконтрольованої ціни, зменшене на 15 відсотків.

       7. Тимчасово, до 1 січня 2022 року для платників єдиного податку четвертої групи штрафні санкції, передбачені пунктами 120.3 і 120.4 статті 120 цього Кодексу, застосовуються в розмірі 1 гривня”.


	Відхилено
	

	
	
	-2158- Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Доповнити проект новим пунктом 136 такого змісту:

«136. Доповнити розділ ХХ Перехідних положення підрозділом 9-3 такого змісту:

«Підрозділ 9-3. Особливості справляння рентної плати за користування радіочастотним ресурсом України

1. Тимчасово, до 31 грудня 2020 року (включно), ставка рентної плати за користування радіочастотним ресурсом України за види радіозв’язку, передбачені підпунктом 16-1 пункту 254.4 статті 254 цього Кодексу, встановлюється в розмірі 458,30 гривень на місяць за 1 МГц смуги радіочастот.»»

У зв’язку з цим пункт 136 вважати пунктом 137.
	Враховано
	 6) Доповнити розділ ХХ Перехідних положення підрозділом 9-3 такого змісту:

«Підрозділ 9-3. Особливості справляння рентної плати за користування радіочастотним ресурсом України

1. Тимчасово, до 31 грудня 2020 року (включно), ставка рентної плати за користування радіочастотним ресурсом України за види радіозв’язку, передбачені підпунктом 16-1 пункту 254.4 статті 254 цього Кодексу, встановлюється в розмірі 458,30 гривень на місяць за 1 МГц смуги радіочастот.»»

У зв’язку з цим пункт 136 вважати пунктом 137.

	1799.
	136. У підрозділі 10 розділу ХХ Перехідних положення:
	
	
	6) у підрозділі 10 розділу ХХ Перехідних положення:

	1800.
	1) доповнити пунктом 11 такого змісту:
	-2159- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Підпункт 1 пункту 136 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	 доповнити пунктом 11 такого змісту:

	1801.
	«11. Встановити, що стягнення заборгованості з частини чистого прибутку (доходу) державних унітарних підприємств та їх об’єднань здійснюється у порядку, визначеному статтями 59, 60 глави 4, статтями 87 - 101 глави 9 розділу II цього Кодексу»;
	
	
	«11. Встановити, що стягнення заборгованості з частини чистого прибутку (доходу) державних унітарних підприємств та їх об’єднань здійснюється у порядку, визначеному статтями 59, 60 глави 4, статтями 87 - 101 глави 9 розділу II цього Кодексу»;

	1802.
	2) пункт 12 викласти у такій редакції:
	
	
	 пункт 12 викласти у такій редакції:

	1803.
	«12. Норми статті 69 цього Кодексу не поширюються на депозитарні установи при відкритті ними рахунків у цінних паперах власникам для обліку прав на належні цим власникам дематеріалізовані цінні папери відповідно до договорів з емітентами цих цінних паперів про відкриття/обслуговування рахунків у цінних паперах власників. Зобов'язання, передбачені статтею 69, мають бути виконані депозитарною установою у разі звернення осіб, зазначених у цій статті, в день укладання ними договору про обслуговування рахунка у цінних паперах»;
	-2160- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Друге речення абзацу другого підпункту 2 пункту 136 розділу І проекту виключити;
	Відхилено
	«12. Норми статті 69 цього Кодексу не поширюються на депозитарні установи при відкритті ними рахунків у цінних паперах власникам для обліку прав на належні цим власникам дематеріалізовані цінні папери відповідно до договорів з емітентами цих цінних паперів про відкриття/обслуговування рахунків у цінних паперах власників. Зобов'язання, передбачені статтею 69, мають бути виконані депозитарною установою у разі звернення осіб, зазначених у цій статті, в день укладання ними договору про обслуговування рахунка у цінних паперах»;

	
	
	-2161- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Після підпункту 2 пункту 136 розділу І законопроекту додати новий підпункт 3 такого змісту:

"3) в абзаці першому підпункту 1.7 пункту 16-1 слова "крім доходів, зазначених у підпунктах 165.1.2, 165.1.18, 165.1.52 пункту 165.1 статті 165 цього Кодексу" виключити;".


	Враховано
	в абзаці першому підпункту 1.7 пункту 161 слова "крім доходів, зазначених у підпунктах 165.1.2, 165.1.18, 165.1.52 пункту 165.1 статті 165 цього Кодексу" виключити;



	
	
	-2162- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Після підпункту 2 пункту 136 доповнити підпунктами наступного змісту:

“__) В абзаці першому підпункту 38.6 слова “та/або території населених пунктів на лінії зіткнення” виключити;

“__) Абзац другий підпункту 38.7 виключити”

Уточнити нумерацію підпунктів пункту 136 Розділу І Законопроекту.


	Враховано частково
	

	
	
	-2163- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105)

Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45)


Доповнити частину 136 Розділу І законопроекту пунктом 3-1 наступного змісту: «3-1) виключити з підрозділу 10 Розділу ХХ Податкового кодексу України пункт 16-1.»
	Відхилено
	

	
	
	-2164- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Н.д.Василевська-Смаглюк О.М. (Реєстр.картка №96)

Доповнити пункт 136 Розділу І підпунктами такого змісту:

1) У підпункті 38.6:

у абзаці першому слова «та/або території населених пунктів на лінії зіткнення» виключити;

доповнити абзацом другим-третім такого змісту: 

«Об’єкти житлової та/або нежитлової нерухомості, розташовані на території населених пунктів на лінії зіткнення, які перебувають у власності фізичних або юридичних осіб, не є об’єктом оподаткування податком на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, відповідно до статті 266 цього Кодексу у період з 14 квітня 2014 року по 29 лютого 2020 року (включно).

У зв’язку з цим платники податків - юридичні особи, об’єкти оподаткування яких розташовані на території населених пунктів на лінії зіткнення, починаючи з 01 березня 2020 року самостійно обчислюють суму податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, і подають до 20 квітня 2020 року контролюючому органу за місцем реєстрації об’єкта оподаткування декларацію за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою річної суми рівними частками поквартально, починаючи з 01 березня 2020 року.»

у абзаці другому слова «та/або території населених пунктів на лінії зіткнення» виключити. 

2) У підпункті 38.7:

у абзаці другому слова та цифри «по 31 грудня року, в якому завершено проведення антитерористичної операції та/або операції Об’єднаних сил (ООС),» замінити словами та цифрами «по 29 лютого 2020 року (включно).»;

доповнити абзацом третім такого змісту:

«У зв’язку з цим платники податків - юридичні особи, об’єкти оподаткування яких розташовані на території населених пунктів на лінії зіткнення, починаючи з 01 березня 2020 року самостійно обчислюють суму податку плати за землю (земельний податок та орендна плата за земельні ділянки державної та комунальної власності) за земельні ділянки (крім земель сільськогосподарського призначення) і подають до 20 квітня 2020 року контролюючому органу за місцем реєстрації об’єкта оподаткування декларацію за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою річної суми рівними частками за місяцями, починаючи з 01 березня 2020 року.»

у абзаці третьому слова «та/або території населених пунктів на лінії зіткнення» виключити.»
	Враховано
	у підпункті 38.6:

у абзаці першому слова «та/або території населених пунктів на лінії зіткнення» виключити;

доповнити абзацом другим-третім такого змісту: 

«Об’єкти житлової та/або нежитлової нерухомості, розташовані на території населених пунктів на лінії зіткнення, які перебувають у власності фізичних або юридичних осіб, не є об’єктом оподаткування податком на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, відповідно до статті 266 цього Кодексу у період з 14 квітня 2014 року по 29 лютого 2020 року (включно).

У зв’язку з цим платники податків - юридичні особи, об’єкти оподаткування яких розташовані на території населених пунктів на лінії зіткнення, починаючи з 01 березня 2020 року самостійно обчислюють суму податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, і подають до 20 квітня 2020 року контролюючому органу за місцем реєстрації об’єкта оподаткування декларацію за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою річної суми рівними частками поквартально, починаючи з 01 березня 2020 року.»

у абзаці другому слова «та/або території населених пунктів на лінії зіткнення» виключити. 

у підпункті 38.7:

у абзаці другому слова та цифри «по 31 грудня року, в якому завершено проведення антитерористичної операції та/або операції Об’єднаних сил (ООС),» замінити словами та цифрами «по 29 лютого 2020 року (включно).»;

доповнити абзацом третім такого змісту:

«У зв’язку з цим платники податків - юридичні особи, об’єкти оподаткування яких розташовані на території населених пунктів на лінії зіткнення, починаючи з 01 березня 2020 року самостійно обчислюють суму податку плати за землю (земельний податок та орендна плата за земельні ділянки державної та комунальної власності) за земельні ділянки (крім земель сільськогосподарського призначення) і подають до 20 квітня 2020 року контролюючому органу за місцем реєстрації об’єкта оподаткування декларацію за формою, встановленою у порядку, передбаченому статтею 46 цього Кодексу, з розбивкою річної суми рівними частками за місяцями, починаючи з 01 березня 2020 року.»

у абзаці третьому слова «та/або території населених пунктів на лінії зіткнення» виключити.»

	1804.
	2) підпункт 38.9 пункту 38 викласти в такій редакції:
	
	
	 підпункт 38.9 пункту 38 викласти в такій редакції:

	1805.
	 «38.9. Під час нарахування (виплати) фізичним особам - підприємцям, місцезнаходженням або місцем проживання яких є тимчасово окупована територія (незалежно від системи оподаткування), доходу від здійснення ними підприємницької діяльності суб'єкт господарювання та/або самозайнята особа, які нараховують (виплачують) такий дохід, зобов'язані утримати податок на доходи у джерела виплати. При цьому на таких осіб не поширюється дія пункту 177.8 статті 177 цього Кодексу. При цьому на таких осіб не поширюється дія пункту 177.8 статті 177 та підпункту 2 пункту 297.1 статті 297 цього Кодексу.
	-2165- Н.д.Ткаченко М.М. (Реєстр.картка №250)

Н.д.Горбенко Р.О. (Реєстр.картка №330)

Н.д.Кузнєцов О.О. (Реєстр.картка №106)

Підпункт 2) пункту 136 Розділу І законопроекту (щодо змін підпункту 38.9 пункту 38) викласти в такій редакції:

«3) у пункті 38: 

у абзаці другому підпункту 38.7 слова «або юридичних» виключити;

підпункт 38.9 викласти в такій редакції: 

«38.9. Під час нарахування (виплати) фізичним особам - підприємцям, місцезнаходженням або місцем проживання яких є тимчасово окупована територія (незалежно від системи оподаткування), доходу від здійснення ними підприємницької діяльності суб'єкт господарювання та/або самозайнята особа, які нараховують (виплачують) такий дохід, зобов'язані утримати податок на доходи у джерела виплати. При цьому на таких осіб не поширюється дія пункту 177.8 статті 177 цього Кодексу. При цьому на таких осіб не поширюється дія пункту 177.8 статті 177 та підпункту 2 пункту 297.1 статті 297 цього Кодексу.

Доходи від здійснення підприємницької діяльності, оподатковані відповідно до цього підпункту, не включаються до загального оподатковуваного доходу фізичної особи – підприємця та/або доходу фізичної особи – підприємця платника єдиного податку».

Пункти 3-5 статті 136 вважати відповідно пунктами 4-6.
	Відхилено
	 «38.9. Під час нарахування (виплати) фізичним особам - підприємцям, місцезнаходженням або місцем проживання яких є тимчасово окупована територія (незалежно від системи оподаткування), доходу від здійснення ними підприємницької діяльності суб'єкт господарювання та/або самозайнята особа, які нараховують (виплачують) такий дохід, зобов'язані утримати податок на доходи у джерела виплати. При цьому на таких осіб не поширюється дія пункту 177.8 статті 177 та підпункту 2 пункту 297.1 статті 297 цього Кодексу.

	1806.
	Доходи від здійснення підприємницької діяльності, оподатковані відповідно до цього підпункту, не включаються до загального оподатковуваного доходу фізичної особи - підприємця та/або доходу фізичної особи - підприємця платника єдиного податку».
	
	
	Доходи від здійснення підприємницької діяльності, оподатковані відповідно до цього підпункту, не включаються до загального оподатковуваного доходу фізичної особи - підприємця та/або доходу фізичної особи - підприємця платника єдиного податку».

	
	
	
	
	доповінити пунктами такого змісту:

 «38.12. Тимчасово, на період з початку проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС)  до 01 липня 2020 року звільняються від оподаткування акцизним податком та податком на додану вартість операції з безоплатної передачі підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу, які є конфіскованим майном, майном, визнаним безхазяйним,  майном, за яким не звернувся власник до кінця строку зберігання (у тому числі майном, визначеним у статті 184 Митного кодексу України), що за правом успадкування чи на інших законних підставах переходить у власність держави, у розпорядження Збройних Сил України та інших військових формувань, утворених відповідно до законів України, інших суб’єктів, що беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил (ООС), органів прокуратури у Донецькій та Луганській областях».


Перелік товарів, зазначених у цьому пункті, затверджується Кабінетом Міністрів України».

38.13. Видані в період з початку проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС)  та до  моменту   набуття  чинності цим    Законом податкові повідомлення-рішення   з акцизного  податку   та податку на  додану вартість,   якими визначено грошові зобов'язання у  зв’язку   з  оподаткуванням операцій з безоплатної передачі підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу, які є конфіскованим майном, майном, визнаним безхазяйним,  майном, за яким не звернувся власник до кінця строку зберігання (у тому числі майном, визначеним у статті 184 Митного кодексу України), що за правом успадкування чи на інших законних підставах перейшло у власність держави, у розпорядження Збройних Сил України та інших військових формувань, утворених відповідно до законів України, інших суб’єктів, що беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил (ООС), органів прокуратури у Донецькій та Луганській областях,   вважаються  скасованими (відкликаними)  з моменту набуття  чинності цим  Законом, а податковий борг  (у тому числі пеня та штрафні санкції) за такими  податковими повідомленнями рішеннями, підлягає списанню  у порядку визначеному  цим Кодексом для безнадійного податкового боргу.



	1807.
	3) доповнити пунктом 53 такого змісту:
	
	
	доповнити пунктом 53 такого змісту:

	1808.
	«53. Норми пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу щодо подання платниками податків:
	
	
	

	1809.
	звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній та глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) застосовуються щодо фінансових років, які закінчуються в 2020 році;
	-2166- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

У абзаці три підпункту 3 пункту 136 розділу І цифри «2020» замінити цифрами «2021».
	Враховано
	

	
	
	-2167- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 136 у підпункті 3 у абзаці третьому (щодо пункту 53 підрозділу 10. "Інші перехідні положення") цифру "2020" замінити цифрою "2022";
	Враховано по суті
	

	
	
	-2168- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 136 у підпункті 3 у абзаці третьому (щодо пункту 53 підрозділу 10. "Інші перехідні положення") цифру "2020" замінити цифрою "2022";
	Враховано по суті
	

	1810.
	повідомлення про участь у міжнародній групі компаній застосовуються з 01 січня 2021 року.
	
	
	

	1811.
	Абзац шостий підпункту 39.4.10 пункту 39.4 статті 39 застосовується після підписання Україною багатосторонньої угоди про обмін інформацією щодо звітів в розрізі країн»;
	
	
	

	
	
	-2169- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 136 доповнити новим підпунктом 
53. Норми пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу щодо

а)  подання платниками податків звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній вперше застосовуються  щодо фінансового року, який закінчується у 2021 році, але не раніше ніж у рік, в якому компетентними органами укладено багатосторонню угоду про автоматичний обмін міждержавними звітами (Мultilateral Сompetent Authority Agreement on the Exchange of Country-by-Country Reports),

 б) запиту контролюючих органів до платників податків про подання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) вперше застосовуються щодо фінансового року, який закінчується у 2021 році, 

 в) подання платниками податків повідомлення про участь у міжнародній групі компаній  вперше застосовуються в 2021 році за 2020 рік.
	Враховано
	53. Норми пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу щодо

а)  подання платниками податків звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній вперше застосовуються  щодо фінансового року, який закінчується у 2021 році, але не раніше ніж у рік, в якому компетентними органами укладено багатосторонню угоду про автоматичний обмін міждержавними звітами (Мultilateral Сompetent Authority Agreement on the Exchange of Country-by-Country Reports),

 б) запиту контролюючих органів до платників податків про подання глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) вперше застосовуються щодо фінансового року, який закінчується у 2021 році, 

 в) подання платниками податків повідомлення про участь у міжнародній групі компаній  вперше застосовуються в 2021 році за 2020 рік.

	
	
	-2170- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Підпункт 3 пункту 136 (щодо доповнення  підрозділу розділу ХХ «Перехідні положення» ПКУ пунктом 53)  викласти у такій редакції:

     “3) доповнити пунктом 53 такого змісту:

     “53. Норми пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу щодо подання платниками податків звіту у розрізі країн міжнародної групи компаній та глобальної документації з трансфертного ціноутворення (майстер-файлу) та щодо повідомлення про участь у міжнародній групі компаній, а також  абзацу шостого підпункту 39.4.10 пункту 39.4 статті 39 застосовується починаючи з 1 січня року, наступного за роком, в якому Україною підписано багатосторонню угоду про обмін інформацією щодо звітів в розрізі країн та запроваджено технічні можливості щодо такого обміну. 

Штрафні санкції та пеня за порушення визначених в абзаці першому цього пункту норм цього Кодексу не застосовуються за податкові періоди, що передують року,  наступному за роком, в якому Україною підписано багатосторонню угоду про обмін інформацією щодо звітів в розрізі країн та запроваджено технічні можливості щодо такого обміну”.
	Відхилено
	

	1812.
	4) доповнити пунктом 54 такого змісту:
	-2171- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Підпункт 4 пункту 136 розділу І викласти в такій редакції:

«4) доповнити пунктами 54-57 такого змісту:

«54. Встановлюються такі особливості застосування положень про оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії протягом перехідного періоду:

підпункт б) підпункту 392.1.2 пункту 392.1 статті 392 цього  Кодексу протягом 2021-2022 року застосовується у наступній редакції: «володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі 25 і більше відсотків, за умови, що декілька фізичних осіб – резидентів України та/або юридичних осіб –резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків, або»,
підпункти 392.3.2.1 – 392.3.2.6 підпункту 392.3.2 пункту 392.3 статті 392 цього Кодексу застосовуються щодо звітних періодів, що розпочинаються після 1 січня 2021 року;

штрафні санкції та пеня за порушення вимог статті 392 цього Кодексу під час визначення та обчислення прибутку контрольованої іноземної компанії не застосовуються за результатами 2021 – 2022 звітних (податкових) років;

до платника податків та /або його посадових осіб не застосовується  за результатами 2021 – 2022 звітних (податкових) років адміністративна та кримінальна відповідальність за будь-які порушення, пов’язані з застосуванням норм  статті 392 цього Кодексу.».

55.  Правила обліку процентів, передбачені абзацом першим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, застосовуються з 1 січня 2020 року до всіх кредитів, позик та інших боргових зобов’язань, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2020 року.

Правила обліку процентів, що підлягають капіталізації у складі вартості необоротного активу відповідно до положень міжнародних та/або національних стандартів бухгалтерського обліку, передбачені абзацами шостим-восьмим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, з 1 січня 2020 року застосовуються до процентів, що нараховуються за кредитами, позиками та інших борговими зобов’язаннями, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2020 року.»

56.  «Відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, завданої податковими правопорушеннями контролюючих органів, що були вчиненні  контролюючими органами до 1 січня 2021 року, або податковими правопорушеннями контролюючих органів, у вигляді  протиправних рішень контролюючих органів,  прийнятих  за  результатами податкових  перевірок, що  були  розпочаті до  1 січня 2021 року, здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1  січня 2021 року.»

57. Проведення перевірок, що були розпочаті до 1 січня 2021 року, розгляд заперечень платників податків до актів (довідок) таких перевірок, прийняття за їх результатами податкових повідомлень-рішень, а також  їх оскарження  здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1  січня 2021 року».


	Враховано частково

Перенесено до п. 4 розділу ХХ


	доповнити пунктами такого змісту:

«54. Встановлюються такі особливості застосування положень про оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії протягом перехідного періоду:

підпункт б) підпункту 392.1.2 пункту 392.1 статті 392 цього  Кодексу протягом 2021-2022 року застосовується у наступній редакції: «володіє часткою в іноземній юридичній особі у розмірі 25 і більше відсотків, за умови, що декілька фізичних осіб – резидентів України та/або юридичних осіб –резидентів України володіють частками в іноземній юридичній особі, розмір яких у сукупності становить 50 і більше відсотків, або»,
підпункти 392.3.2.1 – 392.3.2.6 підпункту 392.3.2 пункту 392.3 статті 392 цього Кодексу застосовуються щодо звітних періодів, що розпочинаються після 1 січня 2022 року;

штрафні санкції та пеня за порушення вимог статті 392 цього Кодексу під час визначення та обчислення прибутку контрольованої іноземної компанії не застосовуються за результатами 2021 – 2022 звітних (податкових) років;

до платника податків та /або його посадових осіб не застосовується  за результатами 2021 – 2022 звітних (податкових) років адміністративна та кримінальна відповідальність за будь-які порушення, пов’язані з застосуванням норм  статті 392 цього Кодексу.».

56.  «Відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, завданої податковими правопорушеннями контролюючих органів, що були вчиненні  контролюючими органами до 1 січня 2021 року, або податковими правопорушеннями контролюючих органів, у вигляді  протиправних рішень контролюючих органів,  прийнятих  за  результатами податкових  перевірок, що  були  розпочаті до  1 січня 2021 року, здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1  січня 2021 року.»

57. Проведення перевірок, що були розпочаті до 1 січня 2021 року, розгляд заперечень платників податків до актів (довідок) таких перевірок, прийняття за їх результатами податкових повідомлень-рішень, а також  їх оскарження  здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1  січня 2021 року».



	
	
	-2172- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
У абзаці третьому пункту 54 слова та цифри «2021 року» замінити словами та цифрами «2022 року»
	
	

	
	
	
	
	58. Встановити, що спеціальні звання податкової служби, встановлені цим Законом, присвоюються посадовим особам контролюючих органів, яким раніше було присвоєно спеціальні звання податкової та митної служби, за таким співвідношенням незалежно від займаних посад:

Спеціальні звання органів доходів і зборів

Спеціальні звання органів державної податкової служби

головний державний радник податкової та митної справи

головний державний радник податкової служби;

державний радник податкової та митної справи I рангу

державний радник податкової служби I рангу;

державний радник податкової та митної справи II рангу

державний радник податкової служби II рангу;

державний радник податкової та митної справи III рангу

державний радник податкової  служби III рангу;

радник податкової та митної справи I рангу

радник податкової служби I рангу;

радник податкової та митної справи II рангу

радник податкової служби II рангу;

радник податкової та митної справи III рангу

радник податкової служби III рангу;

інспектор податкової та митної справи I рангу

інспектор податкової служби I рангу;

інспектор податкової та митної справи II рангу

інспектор податкової служби II рангу;

інспектор податкової та митної справи III рангу

інспектор податкової служби III рангу;

інспектор податкової та митної справи IV рангу

інспектор податкової служби IV рангу;

молодший інспектор податкової та митної справи

молодший інспектор податкової служби.

Період роботи (служби) зазначених осіб (у тому числі тих, яким присвоювалися спеціальні та/або персональні звання) у контролюючих органах зараховується до стажу державної служби та стажу роботи на посадах, віднесених до категорій посад державних службовців, що дає право на призначення пенсії відповідно до Закону України “Про державну службу” незалежно від місця роботи на час досягнення віку, передбаченого зазначеним Законом.

59. Установити, що у 2020 році до прийнятих рішень органів місцевого самоврядування, населених пунктів на лінії зіткнення, про встановлення місцевих податків і зборів, які прийняті на виконання цього Закону, не застосовуються вимоги підпункту 4.1.9 пункту 4.1 та пункту 4.5 статті 4, підпункту 12.3.4 пункту 12.3, підпункту 12.4.3 пункту 12.4 та пункту 12.5 статті 12 Податкового кодексу України та Закону України "Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності".

60. У разі, якщо органи місцевого самоврядування, населених пунктів  на лінії зіткнення не прийняли рішень про встановлення ставок на об’єкти житлової та/або нежитлової нерухомості, на 2020 рік такий податок до прийняття відповідного рішення сплачується, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням їх ставки у розмірі 0,5 відсотка розміру мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня 2020 року, за 1 квадратний метр бази оподаткування.»



	
	
	-2173- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити новим пунктом такого змісту:

«61. Нерезиденти (іноземні компанії, організації), які здійснюють господарську діяльність на території України, та/або які до набрання чинності цим Законом належно акредитували (зареєстрували, легалізували) на території України відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, та станом на 1 липня 2020 року не перебувають на обліку в контролюючих органах зобов’язані протягом 3 місяців подати до контролюючих органів документи для взяття їх на облік у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.

Перевірки щодо нерезидентів (іноземних компаній, організацій), які здійснюють господарську діяльність на території України та які повинні були стати на облік у порядку встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу та якими не були виконані абзацу першого цього пункту, та щодо їх відокремлених підрозділів, у тому числі постійних представництв, які перебувають на обліку, можуть бути призначені з 1 січня 2021 року.

За результатами перевірки, проведеної відповідно до абзацу другого цього пункту, контролюючий орган:

бере на облік нерезидента на підставі акту перевірки, якщо за результатами перевірки підтверджено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в України;

вживає заходів щодо зняття з обліку відокремленого підрозділу, у тому числі постійного представництва, нерезидента, якщо за результатами перевірки підтверджено припинення здійснення нерезидентом діяльності на території України, відсутність на території України об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням у такого нерезидента, та відокремленим підрозділом або постійним представництвом  нерезидента виконані обов’язки платника податків, визначені статтею 16 цього Кодексу.


	Враховано
	61. Нерезиденти (іноземні компанії, організації), які здійснюють господарську діяльність на території України, та/або які до набрання чинності цим Законом належно акредитували (зареєстрували, легалізували) на території України відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, та станом на 1 липня 2020 року не перебувають на обліку в контролюючих органах зобов’язані протягом 3 місяців подати до контролюючих органів документи для взяття їх на облік у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.

Перевірки щодо нерезидентів (іноземних компаній, організацій), які здійснюють господарську діяльність на території України та які повинні були стати на облік у порядку встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу та якими не були виконані абзацу першого цього пункту, та щодо їх відокремлених підрозділів, у тому числі постійних представництв, які перебувають на обліку, можуть бути призначені з 1 січня 2021 року.

За результатами перевірки, проведеної відповідно до абзацу другого цього пункту, контролюючий орган:

бере на облік нерезидента на підставі акту перевірки, якщо за результатами перевірки підтверджено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в України;

вживає заходів щодо зняття з обліку відокремленого підрозділу, у тому числі постійного представництва, нерезидента, якщо за результатами перевірки підтверджено припинення здійснення нерезидентом діяльності на території України, відсутність на території України об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням у такого нерезидента, та відокремленим підрозділом або постійним представництвом  нерезидента виконані обов’язки платника податків, визначені статтею 16 цього Кодексу.



	
	
	-2174- Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

 Підпункт 4 пункту 136 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-2175- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

пункт (щодо підрозділу 10) доповнити підпунктом такого змісту:

доповінити пунктом такого змісту:

 «58. Тимчасово, на період з початку проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС)  до 01 липня 2020 року звільняються від оподаткування акцизним податком та податком на додану вартість операції з безоплатної передачі підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу, які є конфіскованим майном, майном, визнаним безхазяйним,  майном, за яким не звернувся власник до кінця строку зберігання (у тому числі майном, визначеним у статті 184 Митного кодексу України), що за правом успадкування чи на інших законних підставах переходить у власність держави, у розпорядження Збройних Сил України та інших військових формувань, утворених відповідно до законів України, інших суб’єктів, що беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил (ООС), органів прокуратури у Донецькій та Луганській областях».


Перелік товарів, зазначених у цьому пункті, затверджується Кабінетом Міністрів України».
	Враховано

В пп. 38.12 та 38.13 підрозділу 10 розділу ХХ
	

	1813.
	«54. Встановлюються такі особливості застосування положень про оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії протягом перехідного періоду:
	
	
	

	1814.
	підпункти 392.3.2.1 - 392.3.2.6 підпункту 392.3.2 пункту 392.3 статті 392 застосовуються щодо звітних періодів, що розпочинаються після 1 січня 2021 року;
	-2176- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Н.д.Пузійчук А.В. (Реєстр.картка №407)

Н.д.Кабаченко В.В. (Реєстр.картка №409)

Н.д.Макаров О.А. (Реєстр.картка №439)

Н.д.Герасимов А.В. (Реєстр.картка №421)

Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Н.д.Кубів С.І. (Реєстр.картка №422)

Н.д.Шкрум А.І. (Реєстр.картка №408)

Н.д.Кисилевський Д.Д. (Реєстр.картка №24)

Н.д.Наталуха Д.А. (Реєстр.картка №239)

Н.д.Буймістер Л.А. (Реєстр.картка №223)

У абзаці третьому підпункту 4 пункту 136 розділу І законопроекту (пункт 54 підрозділу 10 розділу ХХ Перехідні положення) слова та цифри «після 1 січня 2021 року» замінити на слова та цифри «після 1 січня 2022 року»;


	Враховано редакційно
	

	1815.
	штрафні санкції та пеня за порушення вимог статті 392 цього Кодексу під час визначення та обчислення прибутку контрольованої іноземної компанії не застосовуються за результатами 2020 - 2021 звітних (податкових) років».
	-2177- Н.д.Гриб В.О. (Реєстр.картка №105) Н.д.Магомедов М.С. (Реєстр.картка №45) 

 Викласти пункт 4 частини 136 в наступній редакції: 

«4) доповнити пунктом 54 такого змісту: 

«54. Встановлюються такі особливості застосування положень про оподаткування прибутку контрольованої іноземної компанії протягом перехідного періоду:

першим звітним періодом є 2023 рік;

штрафні санкції та пеня за порушення вимог податкового законодавства в частині визначення, обчислення податку та декларування/звітування щодо контрольованої іноземної компанії застосовуються за результатами звітних (податкових) років починаючи з 2024 звітного (податкового) року.»


	Відхилено
	

	1816.
	5) доповнити пунктом 55 такого змісту:
	-2178- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)


у пункті 136 у підпункті 5 (щодо пункту 55 підрозділу 10. "Інші перехідні положення") цифри "2020" замінити цифрами "2023".


	Відхилено
	

	
	
	-2179- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 136 у підпункті 5 (щодо пункту 55 підрозділу 10. "Інші перехідні положення") цифри "2020" замінити цифрами "2023";


	Відхилено
	

	1817.
	«55. Правила обліку процентів, передбачені абзацом першим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, застосовуються з 1 січня 2020 року до всіх кредитів, позик та інших боргових зобов’язань, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2020 року.
	-2180- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

Підпункт п’ятий пункту 136 Розділу І законопроекту викласти в наступній редакції: «55. Правила обліку процентів, передбачені абзацом першим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, застосовуються з 1 січня 2021 року до всіх кредитів, позик та інших боргових зобов’язань, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2021 року. 

Правила обліку процентів, що підлягають капіталізації у складі вартості необоротного активу відповідно до положень міжнародних та/або національних стандартів бухгалтерського обліку, передбачені абзацами шостим-восьмим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, з 1 січня 2021 року застосовуються до процентів, що нараховуються за кредитами, позиками та інших борговими зобов’язаннями, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2021 року.»
	Відхилено
	

	1818.
	Правила обліку процентів, що підлягають капіталізації у складі вартості необоротного активу відповідно до положень міжнародних та/або національних стандартів бухгалтерського обліку, передбачені абзацами шостим-восьмим пункту 140.2 статті 140 цього Кодексу, з 1 січня 2020 року застосовуються до процентів, що нараховуються за кредитами, позиками та інших борговими зобов’язаннями, що обліковуються на балансі платника податків станом на 1 січня 2020 року.»
	
	
	

	
	
	-2181- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Підпункт 5 пункту 136 Розділу І виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-2182- Н.д.Приходько Б.В. (Реєстр.картка №210)

Н.д.Бабенко М.В. (Реєстр.картка №90)

Н.д.Давиденко В.М. (Реєстр.картка №208)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Сольський М.Т. (Реєстр.картка №346)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Нікітіна М.В. (Реєстр.картка №82)

Н.д.Тимофійчук В.Я. (Реєстр.картка №89)

Н.д.Матусевич О.Б. (Реєстр.картка №86)

Н.д.Салійчук О.В. (Реєстр.картка №301)

Н.д.Гайду О.В. (Реєстр.картка №128)

Н.д.Шол М.В. (Реєстр.картка №328)

Н.д.Костюк Д.С. (Реєстр.картка №65)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Кириченко М.О. (Реєстр.картка №277)

Н.д.Чорноморов А.О. (Реєстр.картка №131)

У пункті 136  (щодо змін до підрозділу 10 розділу ХХ «Перехідні положення» ПКУ):

1) у підпункті 2 (щодо змін до пункту 38):

абзац перший замінити двома абзацами такого змісту:

“2) у пункті 38:

 підпункт 38.9  викласти в такій редакції”;

 доповнити абзацами такого змісту:

 “доповнити підпунктом 38.12 такого змісту:

 “38.12. На період здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС) щодо земельних ділянок, що  зазначені у підпункті 14.1.1831  пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу та які розташовані на тимчасово окупованій території та/або території населених пунктів на лінії зіткнення, не визначається поставлений дохід, порядок оподаткування якого передбачений пунктом 170.14 статті 170 цього Кодексу, якщо платники податків -  власники  та/або постійні користувачі або орендарі вказаних земельних ділянок станом на 1 січня 2020 року мали місцезнаходження (місце проживання) на тимчасово окупованій території та/або території населених пунктів на лінії зіткнення”;

   2) доповнити пунктом 6 такого змісту:

   “6) доповнити пунктом 56 такого змісту:

   “56. Норми цього Кодексу щодо  поставленого доходу, визначені підпунктами 14.1.1831 та 14.1.2341 пункту 1 статті 14, підпункту  72.1.2.7 підпункту 72.1.2 пункту 72.1 статті 72,  пункту 141.9  статті 141,   пункт 163.1 підпунктів 163.1.4  та 163.2.3   пункту 163.1 статті 163, підпункту 164.2.21 пункту 164.2 статті 164, пункту 167.1 статті 167,  пункту 170.14 статті 170, підпункту 177.2.1 пункту 177.2 статті 177, статтею 2971, підпункту 38.12 пункту 38 підрозділу 10 розділу ХХ  “Перехідні положення” цього Кодексу, запроваджені Законом України “Про внесення змін до Податкового кодексу України щодо вдосконалення адміністрування податків, усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодавстві”, застосовуються до податкових періодів, починаючи з 1 січня 2020 року”.

Нумерацію підпунктів пункту 136 привести у відповідність до пропозиції.

Нумерацію пунктів розділу І законопроекту привести у  відповідність до наданих пропозицій.


	Відхилено
	

	1819.
	137. У тексті Кодексу:
	-2183- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Пункт 137 розділу І викласти в такій редакції:

«148. У тексті Кодексу: 

слова “центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику” у відповідному відмінку;

 крім розділу XVIII2 “Податкова міліція”, слова “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику”, “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику” у відповідному відмінку;

слова “інвалід”, “дитина-інвалід”, «спортсмен-інвалід»  та «інвалід війни»  замінити на» в усіх відмінках замінити відповідно словами «особа з інвалідністю», “дитина з інвалідністю”, «спортсмен з  інвалідністю»  та  «особа з інвалідністю внаслідок війни»   у відповідних  відмінках,

слова «законів України «Про електронні документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» в усіх відмінках замінити словами “щодо електронного документообігу та електронних довірчих послуг”  у відповідному  відмінку»;


	Враховано частково
	165.  У тексті Кодексу, крім розділу XVIII2 “Податкова міліція”: 
слова “центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику” у відповідному відмінку;

 слова “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику”, “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику” у відповідному відмінку;



	1820.
	слова “центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну податкову і митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику” у відповідному відмінку;
	
	
	

	1821.
	слова “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику” в усіх відмінках замінити словами “центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику” у відповідному відмінку;
	
	
	

	
	
	-2184- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
пункт 137 розділу І після третього абзацу доповнити двома абзацами такого змісту:

«слова «апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику», «апарат центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну митну політику» в усіх відмінках замінити словами                                    «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику», «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну митну політику» у відповідному відмінку, крім пункту 20.4 статті 20;»

«у статті 102 слова «відповідно до статті 39 цього Кодексу» замінити словами «відповідно до статей 39 та 392 цього Кодексу» у відповідному відмінку;»


	Враховано по суті
	

	1822.
	“інвалід” та “дитина-інвалід” та “інвалід з дитинства” в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами “особа з інвалідністю” та “дитина з інвалідністю”.
	-2185- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Абзац четвертий пункту 137 розділу І виключити;


	Враховано
	

	
	
	-2186- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Розділ І законопроекту доповнити пунктом 138 наступного змісту:

“138. У тексті Кодексу слова “рада обʼєднаної територіальнї громади, що створена згідно із законом та перспективним планом формування територій громад” у всіх відмінках виключити”.


	Відхилено
	

	
	
	-2187- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


Розділ І законопроекту додати  пунктом 138 наступної редакції «пп. 14.1.3. ст.14 ПКУ викласти в наступній редакції: «14.1.3 амортизація - систематичний розподіл вартості основних засобів, інших необоротних та нематеріальних активів, що амортизується, протягом строку їх корисного використання (експлуатації), розрахунок якої  здійснюється відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку та/або міжнародних стандартів фінансової звітності»;


	Відхилено
	

	
	
	-2188- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Розділ І законопроекту додати пунктом 139 наступного змісту «Додати зміни до п. 139.2. ст.139 ПКУ виклавши його в наступній редакції «Резерв сумнівних боргів або резерв   очікуваних  кредитних збитків (зменшення корисності активів)»;


	Враховано по суті
	

	
	
	-2189- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Розділ І законопроекту додати пунктом 140 наступного змісту «Додати зміни до пп. 139.2.1 ст.139 ПКУ виклавши його в наступній редакції:  «Фінансовий результат до оподаткування збільшується:

     
на суму витрат на формування резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів) відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

     
на суму витрат від списання дебіторської заборгованості понад суму резерву сумнівних боргів або  понад резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів).»


	Враховано по суті
	

	
	
	-2190- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)

Розділ І законопроекту додати пунктом 141 наступного змісту «Додати зміни до п.п. 139.2.2. ст. 139 ПКУ виклавши його в наступній редакції «139.2.2. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:

на суму коригування (зменшення) резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків(зменшення корисності активів), на яку збільшився фінансовий результат до оподаткування відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності;

на суму списаної дебіторської заборгованості (у тому числі за рахунок створеного резерву сумнівних боргів або резерв очікуваних кредитних збитків (зменшення корисності активів)), яка відповідає ознакам, визначеним підпунктом 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу».


	Враховано по суті
	

	
	
	-2191- Н.д.Герега О.В. (Реєстр.картка №192)


 Розділ І законопроекту додати пунктом 142 наступного змісту «Додати до П.192.1. ст.192 сьомий та восьмий абзац наступного змісту: 

«Податкові зобов’язання з податку на додану вартість, що виникли у постачальника товарів/послуг на дату отримання від покупця попередньої оплати за товари/послуги, фактичне постачання яких здійснюватиметься новим постачальником, підлягають коригуванню на дату перерахування постачальником товарів/послуг грошових коштів, отриманих від покупця як попередня оплата, новому постачальнику товарів/послуг на підставі розрахунку коригування до податкової накладної, складеного та зареєстрованого в Єдиному реєстрі податкових накладних в загальному порядку, визначеному цим Кодексом.

Податкові зобов’язання з податку на додану вартість, що виникли у постачальника товарів/послуг на дату отримання від покупця попередньої оплати за товари/послуги, фактичне постачання яких не здійснене підлягають коригуванню на дату визнання таких зобов’язань безнадійною заборгованістю відповідно до п.14.1.11 ст.14.1 цього Кодексу на підставі розрахунку коригування до податкової накладної, складеного та зареєстрованого в Єдиному реєстрі податкових накладних таким постачальником.»  


	Відхилено
	

	
	
	
	
	

	
	
	-2192- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

Внести зміни до Податкового кодексу України, зокрема у розділ XIX Прикінцеві положення:

1. Запропоновані норми (Підпункт 14.1.106 пункту 14.1 статті 14; підпункт 14.1.212 пункту 14.1 статті 14; перший абзац пункту 188.1 статті 188; підпункт 212.1.16 статті 212; підпункт 213.1.13 статті 213; підпункти 214.1.5-214.1.6 статті 214; підпункт 215.3.10 пункту 215.3 статті 215; пункт 216.13 статті 216; стаття 217 зі змінами; пункт 221.3 статті 221; пункт 221.4 статті 221; пункт 222.1 статті 222; пункт 224.3 статті 224  набирають чинності з 01 квітня 2020 року.
	Відхилено
	

	1823.
	ІІ. Прикінцеві положення
	-2193- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Розділ ІІ викласти в такій редакції:

«ІІ. Прикінцеві положення

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування,  крім  змін до:

підпунктів 14.1.49, 14.1.54, 14.1.941, 14.1.1031, 14.1.1133, 14.1.159, 14.1.193, 14.1.231, 14.1.2541, 14.1.268  пункту 14.1 статті  14,  пункту 20.1 статті 20, статті 39, пункту 44.9 статті 44, статті 47, пункту 64.5  статті 64, пункту 69.2  статті 69, підпунктів 78.1.1, 78.1.2, 78.1.14, 78.1.20 пункту 78.1 статті 78, пункту 86.13  статті 86, підпунктів. 94.2.9, 94.2.10 пункту 94.2 статті 94, статті 103,  статті 1081, пунктів 120.3 – 120.7 статті 120, статті 129, підпунктів 133.1.1, 133.1.4  пункту 133.1, 133.2.2 пунктів 133.2, 133.5 статті 133, пункту 137.5 статті 137, підпункту 138.3.2 статті 138, пунктів 140.1, 140.2, 140.3 статті 140, підпунктів.140.4.1, 140.5.4, 140.5.5, 140.5.6, 140.5.15-140.5.17  статті 140, підпунктів 141.4.1, 141.4.2, 141.4.7, 141.4.8  статті 141, підпунктів 170.5.3, 170.11.1, 170.13  статті 170,  підпункту 197.2 статті  197 ( крім положень,  що стосуються пункту 71 підрозділу 2 розділу ХХ «Перехідні положення», для якого  підпункт 197.2 статті 197  набуває  чинності з дня, наступного за днем опублікування цього Закону), пунктів 252.20, 252.22 статті 252  та  статті. 347 цього  Кодексу -  що  набувають   чинності  з  01  січня 2020 року, 

пунктів 215.3.2 пункту 215.3 статті 215 та підпункту 1 пункту 17 підрозділу 5 розділу ХХ -  що  набувають чинності з 01 липня 2020 року:

підпунктів 191.1.53 статті 191, абзацу 4 пункту 56.3  статті 56, підпунктів 56.6, 56.10 ,пунктів  56.17, 56.19  статті 56, статті 561  - що набувають   чинності з 01 липня 2021 року. 

останнього абзацу пункту 421.2 статті 421 та пункту 52.1 статті 52 що  набувають  чинності  з  01  січня 2020 року,

підпунктів 14.1.19, 14.1.162 статті 14,  підпунктів  17.1.6 та 17.1.16 статті 17,  підпункту 20.1.46, абзацу 3 пункту 20.4  статті 20, статті 53, пункту 56.2, статей 58, 82, 109-1191, 121-128, пунктів . 85.4  статті 85, пункту 86.1, 86.7, 86.8 статті 86, пункту 120.1 та 120.2 статті 120, статті 129, статті 392 – що набувають чинність з 01 січня 2021 року. 
підпунктів 39.4.7, 39.4.8, 39.4.9, 39.4.10, 39.4.11, 39.4.12, 39.4,13, 39.4.14  пункту 39.4 підпунктів 39.5.1.1, 39.5.2.1, 39.5.2.3 що набувають чинність з 01 січня 2021 року.

підпункту 226.8 статті 226, що набуває чинності з 01 березня 2020 року. Марки, які надруковані до 01 березня 2020 року та на яких не нанесено кількість одиниць у пачці (упаковці) повинні бути використані до 01 вересня 2020 року, а марковані такими марками тютюнові вироби знаходяться в обігу до їх повної реалізації в межах терміну придатності для споживання;
2. Нерезиденти (іноземні компанії, організації), які здійснюють господарську діяльність на території України та/або які до набрання чинності цим Законом належно акредитували (зареєстрували, легалізували) на території України відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, та на дату набрання чинності цим Законом не перебувають на обліку в контролюючих органах зобов’язані протягом 3 місяців з дня набрання чинності цим Законом подати до контролюючих органів документи для взяття їх на облік у порядку, встановленому пунктом 64.5 статті 64 цього Кодексу.

Через 3 місяці з дня набрання чинності цим Законом стосовно нерезидентів, якими не були виконані вимоги абзацу першого цього пункту та відокремлені підрозділи, у тому числі постійні представництва, яких перебувають на обліку, контролюючими органами призначається перевірка таких нерезидентів, відповідно до абзаців дванадцятого та тринадцятого пункту 64.5 статті 64 цього Кодексу.

За результатами перевірки, проведеної відповідно до абзацу другого цього пункту, контролюючий орган:

бере на облік нерезидента на підставі акту перевірки, якщо за результатами перевірки підтверджено ведення нерезидентом господарської діяльності через постійне представництво в України;

вживає заходів щодо зняття з обліку відокремленого підрозділу, у тому числі постійного представництва, нерезидента, якщо за результатами перевірки підтверджено припинення здійснення нерезидентом діяльності на території України, відсутність на території України об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподаткуванням у такого нерезидента, та відокремленим підрозділом або постійним представництвом  нерезидента виконані обов’язки платника податків, визначені статтею 16 цього Кодексу.

3. Встановити, що спеціальні звання податкової служби, встановлені цим Законом, присвоюються посадовим особам контролюючих органів, яким раніше було присвоєно спеціальні звання податкової та митної служби, за таким співвідношенням незалежно від займаних посад:


	Враховано частково

Перенесено до пункту 58 підрозділу 10 розділу ХХ


	ІІ. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування,  крім  змін до:

підпункту 14.1.54 пункту 14.1 статті 14, абзаців десять, двадцять один пункту 421.2, абзаців сім, вісім пункту 421.5 статті 421,  пункт 64.5 статті 64, підпункт 78.1.21 пункту 78.1, пункту 78.4 статті 78, пункту «е» підпункту 141.4.1, абзаців дев’ять – одинадцять підпункту 141.4.2   пункту 141.4 статті 141, статті 256, пункту 4 пункту 297.1 статті 297, що набувають чинності з 1 липня 2020 року;

підпунктів 14.1.49, 14.1.162, 14.1.265 пункту 14.1 статті 14, підпункту 17.1.16 пункту 17.1 статті 17, підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2, підпункту 39.4.7 пункту 39.4 статті 39, статті 392, пунктів 44.6, 44.7 статті 44, абзаців першого та другого пункту 53.1 статті 53, пунктів 58.1, 58.2 статті 58, підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78, пунктів 86.7, 86.8 статті 86, статтей 102, 109, 110, 111, 112, 1121, 113, 114, 115, 116, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, підпункту 133.1.5 пункту 133.1 статті 133, підпункту 134.1.7 пункту 134.1 статті 134, підпунктів «в» - «д» пункту 137.5 статті 137, пункту 139.7 статті 139, пунктів 140.1, 140.2 статті 140, підпункту 140.4.2 пункту 140.4 статті 140, пунктів 170.13, 170.131  статті 170,  пункту 277.1 статті 277, підпункту 1 пункту 297.1, пункту 297.6 статті 297, що набувають чинності з 1 січня 2021 року;

підпунктів 14.1.563, 14.1.564, 14.1.107, 14.1.109, 14.1.114, 14.1.148, 14.1.190, 14.1.212 пункту 14.1 статті 14, підпунктів 191.1.13, 191.1.16 - 191.1.18. пункту 191.1 статті 19, підпункту 80.2.5 пункту 80.2 статті 80, пункту 215.1, підпунктів 215.3.2, 215.3.21, 215.3.3, 215.3.31 пункту 215.3 статті 215, пункту 221.2 статті 221, підпункту 222.1.2 пункту 222.1 статті 222, статей 226 та 227, назви та  пунктів 228.1 - 228.4, 228.7-228.9 статті 228, пункту 17 підрозділу 5 розділу ХХ «Прикінцеві та перехідні положення», що набувають чинності з 1 січня 2021 року.



	
	
	Спеціальні звання органів доходів і зборів
	Спеціальні звання органів державної податкової служби
	
	
	

	
	
	головний державний радник податкової та митної справи
	головний державний радник податкової служби;
	
	
	

	
	
	державний радник податкової та митної справи I рангу
	державний радник податкової служби I рангу;
	
	
	

	
	
	державний радник податкової та митної справи II рангу
	державний радник податкової служби II рангу;
	
	
	

	
	
	державний радник податкової та митної справи III рангу
	державний радник податкової  служби III рангу;
	
	
	

	
	
	радник податкової та митної справи I рангу
	радник податкової служби I рангу;
	
	
	

	
	
	радник податкової та митної справи II рангу
	радник податкової служби II рангу;
	
	
	

	
	
	радник податкової та митної справи III рангу
	радник податкової служби III рангу;
	
	
	

	
	
	інспектор податкової та митної справи I рангу
	інспектор податкової служби I рангу;
	
	
	

	
	
	інспектор податкової та митної справи II рангу
	інспектор податкової служби II рангу;
	
	
	

	
	
	інспектор податкової та митної справи III рангу
	інспектор податкової служби III рангу;
	
	
	

	
	
	інспектор податкової та митної справи IV рангу
	інспектор податкової служби IV рангу;
	
	
	

	
	
	молодший інспектор податкової та митної справи
	молодший інспектор податкової служби.
	
	
	

	
	
	Період роботи (служби) зазначених осіб (у тому числі тих, яким присвоювалися спеціальні та/або персональні звання) у контролюючих органах зараховується до стажу державної служби та стажу роботи на посадах, віднесених до категорій посад державних службовців, що дає право на призначення пенсії відповідно до Закону України “Про державну службу” незалежно від місця роботи на час досягнення віку, передбаченого зазначеним Законом.

4. Видані в період з початку проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечення проведення операції Об’єднаних сил (ООС)  та до  моменту   набуття  чинності цим    Законом податкові повідомлення-рішення   з акцизного  податку   та податку на  додану вартість,   якими визначено грошові зобов'язання у  зв’язку   з  оподаткуванням операцій з безоплатної передачі підакцизних товарів, визначених підпунктами 215.3.5 - 215.3.5-2 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу, які є конфіскованим майном, майном, визнаним безхазяйним,  майном, за яким не звернувся власник до кінця строку зберігання (у тому числі майном, визначеним у статті 184 Митного кодексу України), що за правом успадкування чи на інших законних підставах перейшло у власність держави, у розпорядження Збройних Сил України та інших військових формувань, утворених відповідно до законів України, інших суб’єктів, що беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведення операції Об’єднаних сил (ООС), органів прокуратури у Донецькій та Луганській областях,   вважаються  скасованими (відкликаними)  з моменту набуття  чинності цим  Законом, а податковий борг  (у тому числі пеня та штрафні санкції) за такими  податковими повідомленнями рішеннями, підлягає списанню  у порядку визначеному  цим Кодексом для безнадійного податкового боргу.

5. Кабінету Міністрів України у шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:

прийняти нормативно-правові акти, необхідні для реалізації цього Закону;

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом».


	Перенесено в  п. 38.13 підрозділу 10 розділу ХХ
	2.  Кабінету Міністрів України у шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:

прийняти нормативно-правові акти, необхідні для реалізації цього Закону;

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом».



	
	
	-2194- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Пункт 1 розділу ІІ викласти в такій редакції

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування,  крім  змін до:

підпункту 14.1.54 пункту 14.1 статті 14, абзаців десять, двадцять один пункту 421.2, абзаців сім, вісім пункту 421.5 статті 421,  пункт 64.5 статті 64, підпункт 78.1.21 пункту 78.1, пункту 78.4 статті 78, пункту «е» підпункту 141.4.1, абзаців дев’ять – одинадцять підпункту 141.4.2   пункту 141.4 статті 141, статті 256, пункту 4 пункту 297.1 статті 297, що набувають чинності з 1 липня 2020 року;

підпунктів 14.1.49, 14.1.162, 14.1.265 пункту 14.1 статті 14, підпункту 17.1.16 пункту 17.1 статті 17, підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2, підпункту 39.4.7 пункту 39.4 статті 39, статті 392, пунктів 44.6, 44.7 статті 44, абзаців першого та другого пункту 53.1 статті 53, пунктів 58.1, 58.2 статті 58, підпункту 78.1.5 пункту 78.1 статті 78, пунктів 86.7, 86.8 статті 86, статтей 102, 109, 110, 111, 112, 1121, 113, 114, 115, 116, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, підпункту 133.1.5 пункту 133.1 статті 133, підпункту 134.1.7 пункту 134.1 статті 134, підпунктів «в» - «д» пункту 137.5 статті 137, пункту 139.7 статті 139, пунктів 140.1, 140.2 статті 140, підпункту 140.4.2 пункту 140.4 статті 140, пунктів 170.13, 170.131  статті 170, пункту 274.1 статті 274, пункту 277.1 статті 277, пункту 283.1 статті 283, підпункту 1 пункту 297.1, пункту 297.6 статті 297, що набувають чинності з 1 січня 2021 року.

підпунктів 14.1.563, 14.1.564, 14.1.107, 14.1.109, 14.1.114, 14.1.148, 14.1.190, 14.1.212 пункту 14.1 статті 14, підпунктів 191.1.13, 191.1.16 - 191.1.18. пункту 191.1 статті 19, підпункту 80.2.5 пункту 80.2 статті 80, пункту 215.1, підпунктів 215.3.2, 215.3.21, 215.3.3, 215.3.31 пункту 215.3 статті 215, пункту 221.2 статті 221, підпункту 222.1.2 пункту 222.1 статті 222, статей 226 та 227, назви та  пунктів 228.1 - 228.4, 228.7-228.9 статті 228, пункту 17 підрозділу 5 розділу ХХ «Прикінцеві та перехідні положення», що набувають чинності з 1 січня 2021 року;


	Враховано
	

	
	
	-2195- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Розділ ІІ доповнити таким пунктом

«Кабінету Міністрів України невідкладно розробити та подати на розгляд Верховної Ради України законодавчі пропозиції щодо внесення змін до Бюджетного Кодексу України в частині унормування питання розподілу акцизного податку з реалізації суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі тютюнових виробів, тютюну та промислових замінників тютюну між бюджетами місцевого самоврядування.

	Відхилено
	

	
	
	-2196- Н.д.Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245)

Н.д.Василевська-Смаглюк О.М. (Реєстр.картка №96)

Доповнити  Розділ ІІ положеннями відповідного змісту:

«1. Установити, що у 2020 році до прийнятих рішень органів місцевого самоврядування, населених пунктів на лінії зіткнення, про встановлення місцевих податків і зборів, які прийняті на виконання цього Закону, не застосовуються вимоги підпункту 4.1.9 пункту 4.1 та пункту 4.5 статті 4, підпункту 12.3.4 пункту 12.3, підпункту 12.4.3 пункту 12.4 та пункту 12.5 статті 12 Податкового кодексу України та Закону України "Про засади державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності".

2. У разі, якщо органи місцевого самоврядування, населених пунктів  на лінії зіткнення не прийняли рішення про встановлення ставок земельного податку (крім земель сільськогосподарського призначення), на 2020 рік такий податок до прийняття відповідного рішення сплачується, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням їх ставки у розмірі 0,01 відсотка від їх нормативно грошової оцінки. 

3. У разі, якщо органи місцевого самоврядування, населених пунктів  на лінії зіткнення не прийняли рішень про встановлення ставок на об’єкти житлової та/або нежитлової нерухомості, на 2020 рік такий податок до прийняття відповідного рішення сплачується, виходячи з норм цього Кодексу із застосуванням їх ставки у розмірі 0,5 відсотка розміру мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня 2020 року, за 1 квадратний метр бази оподаткування.»


	Враховано

В пункті 59 підрозділу 10 розділу ХХ

В пункті 10 підрозділу 6 розділу ХХ

В пункті 60 підрозділу 10 розділу ХХ


	

	
	
	-2197- Н.д.Андрійович З.М. (Реєстр.картка №87)

Доповнити пункт 1 Розділу ІІ законопроекту новим абзацом наступного змісту:

“підпункту 215.3.10 статті 215 Податкового кодексу України – що набувають чинності з 01 січня 2021 року”.


	Відхилено
	

	
	
	-2198- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Н.д.Пузійчук А.В. (Реєстр.картка №407)

Н.д.Кабаченко В.В. (Реєстр.картка №409)

Н.д.Макаров О.А. (Реєстр.картка №439)

Н.д.Герасимов А.В. (Реєстр.картка №421)

Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Н.д.Кубів С.І. (Реєстр.картка №422)

Н.д.Шкрум А.І. (Реєстр.картка №408)

Н.д.Кисилевський Д.Д. (Реєстр.картка №24)

Н.д.Наталуха Д.А. (Реєстр.картка №239)

Н.д.Буймістер Л.А. (Реєстр.картка №223)

Пункт 1 розділу ІІ законопроекту (Прикінцеві положення) доповнити абзацом такого змісту:

«статті 392, пункту 170.13 статті 170 - що набувають  чинності з 01 січня  2021 року.».


	Враховано
	

	
	
	-2199- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)


у пункті 1 абзацу першому слова "статті 39-2" виключити, і додати абзац такого змісту:

"статті 39-2 – що набуває чинність з 01 січня 2022 року".


	Відхилено
	

	1824.
	1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, крім змін до:
	-2200- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

У зв’язку з цим пункту 1 Розділу ІІ проекту пропоную викласти в такій редакції:

«1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2021 року».


	Відхилено
	

	
	
	-2201- Н.д.Мамка Г.М. (Реєстр.картка №372)

Пункт 1 Розділу ІІ викласти у такій редакції:

«1. Цей Закон набирає чинності з 01.01.2021, але не раніше ніж через шість місяців після його опублікування,  крім  змін до:»


	Відхилено
	

	
	
	-2202- Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

В абзац першому пункту 1 розділу ІІ законопроекту слова "з дня, наступного за днем його опублікування, крім" замінити словами "через шість місяців з дня його опублікування, крім".


	Відхилено
	

	1825.
	підпунктів 14.1.49, 14.1.54, 14.1.941, 14.1.1031, 14.1.1133, 14.1.159, 14.1.193, 14.1.231, 14.1.2541, 14.1.268 пункту 14.1 статті 14, підпункту 20.1.5 пункту 20.1 статті 20, підпунктів 39.2.1.1, 39.2.1.3, 39.2.1.4, 39.2.1.10, 39.2.2.5, пункту 39. 2, підпунктів 39.3.2.9, 39.3.3.4, 39.3.3.5, 39.3.3.6, 39.3.3.7, 39.3.3.8, 39.3.10 пункту 39.3, підпунктів 39.4.2, 39.4.2.1, 39.4.6, 39.4.7, 39.4.8, 39.4.9, 39.4.10, 39.4.11, 39.4.12, 39.4, 13, 39.4.14 пункту 39.4, підпунктів 39.5.1.1, 39.5.2.1, 39.5.2.3, 39.5.2.12, 39.5.2.13, 39.5.4.1, 39.5.5 пункту 39.5 статті 39, статті 392, пункту 44.9 статті 44, статті 47, підпункту 57.11.2, підпунктів 57.11.2.1, 57.11.2.2 статті 57, пункту 64.5 статті 64, пункту 69.2 статті 69, підпунктів 78.1.1, 78.1.2, 78.1.14, 78.1.20 пункту 78.1 статті 78, пункту 86.13 статті 86, підпунктів. 94.2.9, 94.2.10 пункту 94.2 статті 94, статті 103, статті 1081, пунктів 120.3 - 120.7 статті 120, підпунктів 133.1.1, 133.1.4 пункту 133.1, 133.2.2 пунктів 133.2, 133.5 статті 133, пункту 137.5 статті 137, підпункту 138.3.2 статті 138, пунктів 140.1, 140.2, 140.3 статті 140, підпунктів.140.4.1, 140.5.4, 140.5.5, 140.5.6, 140.5.15-140.5.17 статті 140, підпунктів 141.4.1, 141.4.2, 141.4.7, 141.4.8 статті 141, підпунктів 170.5.3, 170.11.1, 170.13 статті 170, підпункту 215.3.2 статті 215, пунктів 252.20, 252.22 статті 252 та статті. 347 цього Кодексу - що набувають чинності з 01 січня 2020 року,

	-2203- Н.д.Бєлькова О.В. (Реєстр.картка №403)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Железняк Я.І. (Реєстр.картка №437)

Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)

Н.д.Батенко Т.І. (Реєстр.картка №123)

Н.д.Бондар В.В. (Реєстр.картка №191)

Н.д.Пузійчук А.В. (Реєстр.картка №407)

Н.д.Кабаченко В.В. (Реєстр.картка №409)

Н.д.Макаров О.А. (Реєстр.картка №439)

Н.д.Герасимов А.В. (Реєстр.картка №421)

Н.д.Гончаренко О.О. (Реєстр.картка №137)

Н.д.Кубів С.І. (Реєстр.картка №422)

Н.д.Шкрум А.І. (Реєстр.картка №408)

Н.д.Кисилевський Д.Д. (Реєстр.картка №24)

Н.д.Наталуха Д.А. (Реєстр.картка №239)

Н.д.Буймістер Л.А. (Реєстр.картка №223)

У абзаці другому пункту 1 розділу ІІ законопроекту (Прикінцеві положення) слова та цифри «статті 392», «170.13» виключити;
	Враховано по суті
	

	
	
	-2204- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Пункт 1 розділу 2 проекту доповнити абзацами такого змісту:

«підпункту 12.3.3 пункту 12.3 статті 12, підпункту 165.1.24 пункту 165.1 статті 165 та підпункту 281.2.1, які набирають чинності з 1 липня 2020 року;

підпунктів 14.1.1801, 14.1.234, 14.1.235, 14.1.262 пункту 14.1 статті 14, пункту 17.1 статті 17, пункту 38.1 статті 38, пункту 72.1 статті 72, пункту 274.1 статті 274, пункту 277.1 статті 277, пунктів 286.2 та 286.5 статті 286,    пунктів 287.2, 287.3, 287.5 та 287.9 статті 287, підпункту 288.5.1 пункту 288.5 статті 288, пункту 293.9 статті 293, пункту 295.9 статті 295, підпункту 4 пункту 297.1 статті 297, 298.9 статті 298, які набирають чинності з 1 січня 2021 року».


	Відхилено
	

	
	
	-2205- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

У пункті 1 Розділу  ІІ «Прикінцеві положення»:

 в абзаці другому   цифри  «14.1.231», «141.4.2»,  слова та цифри «пункту 44.9 статті 44», «статті 103»  виключити, а цифри «140.5.17»  замінити цифрами «140.5.16»;

 в абзаці третьому цифри «82»,  виключити.


	Відхилено
	

	
	
	-2206- Н.д.Ковальов О.І. (Реєстр.картка №186)

У абзаці другому пункту 1 розділу ІІ законопроекту слова, цифри та розділові знаки «та  статті. 347» замінити словами, цифрами та розділовими знаками «, статті 347 та пункту 17 підрозділу 5 розділу ХХ «Перехідні положення».


	Відхилено
	

	
	
	-2207- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

В абзаці другому пункту 1 Розділу ІІ законопроекту слова і цифри «пунктів 140.1, 140.2, 140.3 статті 140,» – вилучити.


	Відхилено
	

	
	
	-2208- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

 у пункті 1 абзацу першому слова "статті 39-2" виключити, і додати абзац такого змісту:

"статті 39-2 – що набуває чинність з 01 січня 2023 року".


	Відхилено
	

	
	
	-2209- Н.д.Марусяк О.Р. (Реєстр.картка №276)


у пункті 1 абзацу першому слова "статті 39-2" виключити, і додати абзац такого змісту:

"статті 39-2 – що набуває чинність з 01 січня 2023 року"


	Відхилено
	

	
	
	-2210- Н.д.Галайчук В.С. (Реєстр.картка №268)


Доповнити пункт 1 розділу ІІ «Прикінцеві положення» абзацом такого змісту:

«пункту 14.1 статті 14 (в частині доповнення підпунктом 14.1.563), підпунктів 191.1.13, 191.1.16 і 191.1.17 пункту 191.1 статті 19, підпункту 80.2.5 пункту 80.2 статті 80, пунктів 215.1 та 215.3 статті 215, статей 227 та 228 Податкового кодексу України – що набувають чинності з 1 січня 2021 року».


	Відхилено
	

	1826.
	підпунктів 14.1.19, 14.1.162 статті 14, підпункту 16.1.15 статті 16, підпункту 17.1.6 статті 17, підпункту 20.1.46, абзацу 3 пункту 20.4 статті 20, статті 53, пункту 56.2 (крім положень у частині, що стосуються Апеляційної ради, які набувають чинності з 01.01.2020 року), статтей 58, 82, 109-1191, 121-129, пунктів. 85.4 статті 85, пункту 86.1, 86.7 статті 86, пункту 120.1 статті 120 - що набувають чинності з 01 липня 2020 року:
	
	
	

	1827.
	підпунктів 191.1.53 статті 191, абзацу 4 пункту 56.3 статті 56, підпунктів 56.6, 56.10, пунктів 56.17, 56.19 статті 56, статті 561 та підпунктів 57.11.2.1, 57.11.2.2 статті 57.11 - що набувають чинності з 01 липня 2020 року.
	
	
	

	
	
	-2211- Н.д.Дубінський О.А. (Реєстр.картка №94)

 Доповнити пункт 1 Розділу ІІ законопроекту новим абзацом такого змісту: «пунктів 140.1, 140.2, 140.3 статті 140 - що набувають чинності з 01 січня 2021 року.»


	Відхилено
	

	
	
	-2212- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ II проекту доповнити новим пунктом 2 такого змісту:

«2.Внести до Закону України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів та пального (Відомості Верховної Ради України (ВВР), 1995, № 46, ст. 345 із наступними змінами) такі зміни:

частину сорок четверту статті 15 доповнити реченням такого змісту: «Якщо після спливу строку, встановленого у першому реченні цій частини, заявнику не видано відповідну ліцензію або не направлено повідомлення про відмову у її видачі, такий суб’єкт господарювання через 10 робочих днів з дня  спливу такого строку має право зберігати пальне для потреб власного споживання чи промислової переробки за мовчазною згодою - без одержання ліцензії, на підставі копії опису прийнятих документів з відміткою про дату їх прийняття».

	Відхилено
	

	
	
	-2213- Н.д.Тарасов О.С. (Реєстр.картка №297)

Розділ ІІ проекту доповнити пунктом такого змісту:

«2. Частину першу статті 13 Закону України "Про оцінку земель" (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 15, ст. 229; 2013 р., № 25, ст. 251; 2015 р., № 1, ст. 2; 2018 р., № 37, ст. 277) доповнити абзацом такого змісту:

«визначення суми єдиного податку платниками четвертої групи».


	Відхилено
	

	1828.
	2. Кабінету Міністрів України у трьохмісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
	
	
	

	1829.
	прийняти нормативно-правові акти, необхідні для реалізації цього Закону;
	
	
	

	1830.
	привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
	
	
	

	1831.
	забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
	
	
	

	
	
	-2214- Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Н.д.Устенко О.О. (Реєстр.картка №308)

Н.д.Халімон П.В. (Реєстр.картка №279)

Н.д.Кулініч О.І. (Реєстр.картка №147)

Н.д.Люшняк М.В. (Реєстр.картка №166)

Н.д.Лунченко В.В. (Реєстр.картка №71)

Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Петьовка В.В. (Реєстр.картка №72)

Розділ ІІ «Прикінцеві положення» після пункту 1 доповнити новим пунктом 2 такого змісту:

 “2. Кабінету Міністрів України до 1 січня 2022 року забезпечити підписання Україною багатосторонньої угоди про обмін інформацією щодо звітів про контрольовані операції в розрізі країн та запровадження відповідних технічних можливостей щодо такого обміну”.

  Нумерацію пунктів розділу І та розділу ІІ законопроекту привести у  відповідність до наданих пропозицій.


	Відхилено
	

	
	
	-2215- Н.д.Горват Р.І. (Реєстр.картка №68)

Н.д.Заблоцький М.Б. (Реєстр.картка №304)

Пункт 2 розділу ІІ доповнити новим абзацом такого змісту:

«розробити вимоги про поетапне збільшення:

- обсягів закупівель за державні кошти електробусів вітчизняного виробництва для перевезення пасажирів на міських маршрутах міст з населенням більше 100 тисяч чоловік з 5 відсотків у 2021 році до 100% у 2031 році;

- обсягів закупівель за державні кошти вантажних електромобілів вітчизняного виробництва для перевезення сміття міст з населенням більше 100 тисяч чоловік з 5 відсотків у 2021 році до 100% у 2031 році;

- обсягів закупівель за державні кошти легкових електромобілів вітчизняного виробництва, які обслуговують органи державної влади з 5 відсотків у 2023 році до 100% в 2031 році;

- загального парку електробусів вітчизняного виробництва для перевезення пасажирів на міських маршрутах міст з населенням більше 100 тисяч чоловік з 5 відсотків у 2021 році до 50% у 2031 році;

- загального парку вантажних електромобілів вітчизняного виробництва для перевезення сміття міст з населенням більше 100 тисяч чоловік з 5 відсотків у 2021 році до 50% у 2031 році;

- загального парку легкових електромобілів вітчизняного виробництва, які обслуговують органи державної влади з 5 відсотків у 2023 році до 50% в 2031 році.».


	Відхилено
	

	1832.
	4. Проведення податкових перевірок, що були розпочаті до 1 липня 2020р, а також за їх результатами визначення грошового зобов’язання, прийняття та оскарження податкових повідомлень-рішень здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1 липня 2020р.;
	-2216- Н.д.Фролов П.В. (Реєстр.картка №347)

пропоную змінити нумерацію пунктів 4 і 5 розділу ІІ проекту, замінивши їх відповідно на 3 і 4, а також виклавши їх у такій редакції:

«3. Проведення податкових перевірок, що були розпочаті до 1 січня 2021 року, а також за їх результатами визначення грошового зобов’язання, прийняття та оскарження податкових повідомлень-рішень здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1 січня 2021 року.

4.
Відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, завданої податковими правопорушеннями контролюючих органів та/або їх посадових (службових) осіб, що були вчиненні контролюючими органами та/або їх посадовими (службовими) особами до 1 січня 2021 року, або податковими правопорушеннями контролюючих органів, у вигляді протиправних рішень контролюючих органів, прийнятих за результатами податкових  перевірок, що були розпочаті до 1 січня 2021 року, здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1 січня 2021 року».».


	Враховано по суті

В п.56 та 57 підрозділу 10 розділу  ХХ  
	

	
	
	-2217- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 4 розділу ІІ проекту виключити;


	Відхилено
	

	1833.
	5..Відшкодування шкоди особі, чиї права порушені, завданої податковими правопорушеннями контролюючих органів, що були вчиненні контролюючими органами до 1 липня 2020року, або податковими правопорушеннями контролюючих органів, у вигляді протиправних рішень контролюючих органів, прийнятих за результатами податкових перевірок, що були розпочаті до 1 липня 2020р., здійснюється за правилами цього Кодексу, що діяли до 1 липня 2020р.


	-2218- Н.д.Южаніна Н.П. (Реєстр.картка №424)


Пункт 5 розділу ІІ проекту виключити.
	Відхилено
	

	
	
	-2219- Народні депутати України – члени Комітету з питань фінансів, податкової та митної політики Гетманцев Д.О. (Реєстр.картка №245) та інші
Доповнити  розділ ІІ проекту новим  пунктом 

«У 2020 році порядок інформаційної взаємодії  між центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальними органами та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальними органами,   щодо внесення  інформації  до  інформаційної системи центрального органому виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику,  що відображає інформацію про складені податкові повідомлення-рішення, про їх надсилання (вручення) платнику податків, а також про отримання скарги або заяви у разі його адміністративного або судового оскарження та прийняті рішення за результатами таких оскаржень, встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»
	Враховано
	3. У 2020 році порядок інформаційної взаємодії  між центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, його територіальними органами та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну митну політику, його територіальними органами,   щодо внесення  інформації  до  інформаційної системи центрального органому виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику,  що відображає інформацію про складені податкові повідомлення-рішення, про їх надсилання (вручення) платнику податків, а також про отримання скарги або заяви у разі його адміністративного або судового оскарження та прийняті рішення за результатами таких оскаржень, встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»
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